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0. I1. Andpeesa, kand. ¢unon. Hayk
9. I. llanoeany, kand. guaon. nayx

PA3BUTUE UCYUCNIAEMbIX 3HAYEHUW Y
HEUCYUCNAEMbIX CYLLECTBUTENIbHbIX B
COBPEMEHHOM AHIIMACKOM fA3bIKE

SIBneHNe BHYTPEHHEro rMIOCTa3nca, 1oJ KOTOPbIM MOHMMAETCs BHYT-
PHJICKCCMHAs KOHBEPCHS, IIPEAINOJiaraeT BO3HUKHOBEHHE B IPAHULIAX JIEKCEMbI
BapHaHTa ¢ MHOM cyOKaTeropMaibHOM XapaktepucTukoil. B pesyabrate BHYT-
PEHHEr0 rMMOCTa3MCa TPOUCXOAMT Pa3BUTHE MCYMCISIEMbIX 3HAYCHUI y HEHC-
YHUC/SIEMBIX CYLIECTBUTE/IbHBIX M 0OpaTHBINA mporece.

Kak nokasan aHaiu3 JIMHIBHCTUYECKOTO MaTepuaia, B IOAABISIOLIEM
GosbluMHCTBE ctydaeB (86%) cUBHI MPOMCXOMMT 110 THHHH HCHCYHCIIAEMOE —
UCYHCIIIEMOE CYLLIECTBHTE/IbHOE.

MOXHO NpeanoaoXUTh, YTO TAKOE CYLIECTBEHHOE IpeobiagaHue Ciy-
YaeB BHYTPEHHCIO TMIIOCTA3Uca TIO JIMHUU HEMCYMCIieMOe — WCYHMCIsIeMOoe
obycnoBieHo: |) ceMaHTHYECKUMH MOTPEOHOCTIMM; 2) HUBCIMPYIOIIUM BIIHSI-
HUCM CHCTEMBI A3bIKa, B KOTOPOIi CYILIECTBYET 3TOT MPOLIECC, [MOCKOIbKY I0/1aB-
Jsiollee GOMBIUMHCTBO CYIICCTBUTE/ILHBIX obslanaeT GMHApHONM OonnosMuMei
quena. YnorpebieHne MCHUCISIEMOro CYILECTBUTEIBHOIO KaK HEMCYUC/ISiEMOTo
HE MMCEeT TaKOro MopoaoruyecKoro MoaAKperuICHUs.

DyHKUMOHATbHOE Ha3HAYCHHME NIePEX0/ia HEUCUUCISAEMBIX CYLLIECTBHTE b~
HBIX B UCHHC/IIEMbIC MOXET ObIThH PAlTMYHBIM: B NIEPBYIO OYepelb — 3aIlo/IHe-
HUE JICKCHYECKHMX JIAKyH MyTeM 3KOHOMHOIO Crocoba BbIPaXeHMs] 3HAYeHHs
AUCTPUOYTHBHONH MHOXECTBEHHOCTH, a TAKXC JOCTHXEHHUE ONPEIE/IeHHOrO CTH-
JMeTuKo-nparmatudeckoro s¢upexra. BHYTpeHHHMI rHIIOCTa3ue NMPH M3MEHEHU -
AX TOAOGHOIO pPojia COMPOBOXIACTCS CEMAHTHYCCKUM CABMIOM METOHMMMYeEC-
KOIo XapakTepa, B OCHOBE KOTOPOTo JICKHT: 1) yTpaTa 3Ha4eHUs HEIMCKPETHOC-
TH; 2) pasBUTHE 3HAYCHUs AUCTPUOYTHBHOM MHOXECTBEHHOCTH, CBOMCTBEHHOE
KOHKPETHO-EIMHHYHBIM CYLIECTBUTE/IbHBIM.

OnHo# M3 3a1a4 uccieaoBaHUs ObUIO BBISICHEHHME BOIPOCA, NPOSIBISET
JI BHYTPEHHMH IMIIOCTa3sMC KaKylo-1ub0 u306UpaTeIbHOCTD K JIEKCHYECKHM Xa-
PAKTCPUCTHKAM CYILECTBUTC/IbHBIX. AHAIN3 MOKA3aJl, YTO pPa3sBUTHE 3HAYCHHUIA
HUCYHCISIEMOCTH Y HEUCYHCIISIEMbIX CYILIECTBUTEIBHBIX NTPOTEKACT C HEOAHMHAKO-
BOM CTeMeHbIO AKTHBHOCTH B Pa3HBIX CCMaHTHYECKMX TpyIInax.

1. Haubonee mmpoko, npuMepHo B 74% ciyyaes, 9TOT Mpoliecc 3aTpa-
IMBAaeT CyILECTBUTEIbHBIC aOCTPAKTHbIC, Y KOTOPLIX B MX OCHOBHOM CJIOBAPHOM
HCTOJIKOBAHUM CUTHU(DUKATUBHBIC IPU3HAKHK MPeodaalalor Hal JIeHOTaTUBHBbI-
mu. MX B cBOIO Ouepelb MOXHO MOAPA3ieTMTh Ha CIEAYIOLME CEMAHTUYECKHE
noarpynist: a) 70% cocTaBasioT abCTPaKTHBIE CyLIeCTBHTE/IbHbIE, 0603HaYal0-
iMe YyBCTBA, COCTOSHHUS, YMCTBCHHYIO JEATEIbHOCTD JIOCH, YePThl MX Xapak-
Tepa, falollHe XapaKTepUCTUKY OTHOLLCHHIT MeXay OAbMM, Hanpumep: adora-
tions, anguishes, astonishments, despairs, brutalizations,
distresses, meannesses, snobberies, softnesses u ap.

l. And, in that the audience enjoy the brutalizations, don’t such films
threaten to turn people off the future...? (Morning Star);
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2. But it frankly exploited the racial and religious hatreds of the sub-
merged catholic peasantry (Pahenham).

6) Crienyiollyio MOArpyIiy, KoTopasi npeactasieHa B 4% ciydaes (43
74%), COCTaBISIIOT CYLUECTBUTEIbHbIC HApUIATEIbHBIE, OTB/ICYCHHBIE, 0B03Ha-
YaolLMe TOTUTUYECKUE MOHATHS, SIBICHUS] U COOBITHS COLIMATbHO-ITOIMTHYCC-
KOl XM3HM, HanpuMmep: capitalisms, colonizations, insecurities, nationalisms,
regressions, violences.

1) The minor nationalisms seemed to have vanished (Snow).

2) Africa poses a problem to the advanced capitalisms (Labour Monthly).

B ciioBapsix Bce 3TH HapuLareJbHbIC, OTBICYEHHbIE CYIIECTBUTEIbHBIE,
NpuBeJeHHbIE BbIllIE B OOEUX IPYINAaX, 3aperMCTPUPOBaHbl KaK HCUCYHCIIEMbIC.

MHorue uHrsucTsl [Boponiiosa, c. 335; Ecriepcen, c. 214—246; Spue-
Ba, ¢. 31] cBA3BIBAIOT MosiBieHNEe GOPM MHOXECTBEHHOIO YHC/Ia Y aBCTPaKTHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX C MX KOHKPETH3allUe, MoJ KOTOPOH NMOHMMAETCs IMOJIHOe
CcTMpaHMe 3HaYeHUsi aOCTPAKTHOCTH U Mepexolla X B KOHKPETHYIO JICKCHKY.

JleicTBUTENBHO, B LIEJIOM psifie ciy4aeB ynorpedieHue abcTpaKTHBIX
CYUICCTBUTEIBHBIX BO MHOXECTBEHHOM 4YHMC/e 3aMKCHPOBAHO CJIOBapAMH M
SIBJISICTCS BO3MOXHBIM BCJICACTBHE METOHUMMYECKOIO MepeHoca 3HaYeHMs ab-
CTPAaKTHOTO MOHATHSI HA KOHKPETHBIIT MaTepHaJIbHBIA OOBEKT, B pe3y/IbTare 4ero
CYLLECTBUTEIHOE CTAHOBUTCS MCYMCIIEMBIM, KJIACCOOOPa3yloluM, HaripuMep:
a work(s) — mpoussenenue(s1), a love(s) — 4YenoBek, KOTOpPOro JIHOOAT, an
acquaintance(s) — 3HaKOMBbIH(bIe).

OnHako, B APYrHX CJAy4asX M3MeHEHUs] B CEMaHTHKE abCTPakTHBIX Cy-
LECTBUTENBHBIX B (hopME MHOXECTBEHHOTO YMC/a He JaloT OCHOBaHWS T'OBO-
PHUTh O KOHKPETH3AaLUM WX 3HAYEHUs B CMBICJIE Iepexofa UX B KOHKPETHYIO
JIGKCHMKY, T. €. TIOIHOTO CTHPaHHsl 3HaYeHusi abcTpakTHOCTH. M3amMeHeHus, KoTo-
pble TPOUCXOASAT B CEMAHTUKE TaKMX, HallpuMep, CYILECTBUTEIbHBIX KaK “be-
haviors”, “anguishes” HeOCTaTOYHBI VISl TOTO, YTOOBI MCK/IIOYMTL MX M3 YMCIa
abCTPaKTHBIX, TOCKOJIbKY OTAE/IbHBIE MPOSIB/ICHUS CBOMCTB, KAYECTB, KaK ¥ CaMu
CBOMCTBa, HE UMEIOT B KAYCCTBE CBOUX JICHOTATOB PEAILHO CYIUECTBYIOILME ITpeji-
METHL.

11. locTaTOYHO aKTUBHO, IIpMMepPHO B 25% ciiyyaes, MPOLECC BHYTPEH-
Hero rurocTasyca Io JMHUM Pa3sBUTHS MCYMCISICMBIX 3HAYEHWH 3aTparuBaeT
TaKXe CyllleCTBUTE/IbHBIE HapULaTeIbHbIe, KOHKPETHbIE, 0603HaYalonue Bele-
CTBO, MaTepuai, Takue Kak: bloods, breads, dusts, gins, golds, greases, inks,
margarines, milks.

JlaHHBIE CYlIECTBUTEIbHBIC TTPUOOPETAIOT 3HAYCHUSI UCYHCISIEMOCTH TIPU
0603HAYEHHH: a) COPTOB BEILECTBA, T. €. B DONMBLIMHCTBE cayyacB (IPUMEPHO
15%) McuYMCIIsIEMOCTh pealu3yeTcs Kak ceMa COPTHOCTH:

1) Numerous classes of inks have been developed for specific purposes (Kirk).

2) Some of soft margarines arc made only with vegetable oils and the
ingredients will state “edible vegetable oils” (Woman).

B noo6HBIX cily4asix MPOMCXOAUT CEMAHTHYECKUM CABUT — METOHUMM-
YecKMil epeHoC 3HaYeHHusi “BelecTBO” — “pa3’HOBUAHOCTH, COPTa BellleCTBA” .
DYHKIMOHATBHBIM Ha3HAYCHUEM TEPCHOCOB NOJOOHOTO po/ia SIBJISCTCS 3aIoJ-
HEHUE CEMaHTHYECKMX JIaKYH, T. K. B S3bIKC HET APYTMX CPeACTB 3KOHOMHOIO
BhIpaXeHUs “copTa, pasHOBMAHOCTHM BellecTBa”, T. €. PeYb MACT O Pa3sBUTHU
MPOU3BOHBIX 3HAYCHHUIT U OOYCIOBIEHHBIX UMM MOPDOIOTUYECKHMX CABHUTaX.

Ecnu s3bIK He npuberaeT K TMIIOCTA3UCY, OH MCIO/b3YET CI0BOCOYETa~
HHUs, BKIoYalolue sort, kind, variete, T. €. MeHee 3KOHOMHbIE CITOCOObI HOMH-
HaLWH.

y2
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6) B npeaenax I rpyninst (cyiuecTBUTEIbHbIE HApULATEIbHbIC, KOHKPET-
Hble, 0603HAYAIOlINE BEILIECTBO, MaTepua), ipumepHo 5% u3 25% cocrapnsior
cyulecTBUTe/IbHBIE THIIA: beers, breads, coals, coffees, gins, martinis, milks, teas
u up Y KOTOpPBIX MOCPEACTBOM BHYTPEHHErO MMIOCTAa3Muca pa3BUBAIOTCS 3Have-
HUS “TIOpUMHM Yero-mmbo”:

1) He was drinking a martini. Lomax called the safragn to bring more
Martinis (Manning).

2) They dined on half grapefruit and shirred eggs and hot breads...
(Doctorow).

B) [Ipumepro 1/5 npumepos B nmpeaenax Il rpyrnbl cOCTaBIAIOT Belle-
CTBEHHbIC CyILICCTBUTEIbHBIC THMA: bronzes, glasses, jades, ivories u ap., KOTO-
pbie, YTPaYMBas 3HaYeHUA HCAMCKPETHOCTH 0DO3HAYAIOT He BEllleCcTBO Boobilte,
a KOHKPCTHbIC IMPEAMETHI, CAC/IaHHbIE WIH COCTOsILUME M3 JaHHOTO BElIeCTBa:

1) We had drunk our first glasses of port in the library (Snow).

2) The holds of his ships were filled with collections of paintings, rare
manuscri pts, jades, bronzes, crystal (Doctorow).

Cieayer OTMETUTb, YTO B TeX CIydasix, KOIJa BHYTPEHHHI IMIIOCTAa3uC
WCTIOJIL3YeTCs JUISt ODO3HAYCHHUS MPEIMETOB, COCTOSIUUX WIM CACMAHHBIX M3
3TOTO BEWCCTBA, TAKKX KakK glass, iron, OH SIB/SIETCS €AMHCTBEHHBIM CPCACTBOM,
C MOMOLUBIO KOTOPOTO 3TH MPEAMEThI HAXOMAT HAUMCHOBAHHUE B SI3bIKE.

I11. Ocobyio noarpynmy (1%) cocTaBisiiOT CyLECTBUTENIBHBIC KOHKPET-
Hble, 0003HaYaloUMe TpeIMeThl, CAMHCTBEHHbIE B cBoeM poze (YHMKa), KOTo-
phlC B pe3yabTaTe BHYTPEHHErO MMIOCTa3sHCa CTAHOBATCS HApULATEIbHBIMH HC-
YUCASEMBIMH CYUICCTBUTETBHBIMMU:

1) Most of dandelions had changed from suns to moons (Bradbury).

2) There ought to have been amoon (Kipling).

Kak cnpasewmnso ormevaer Mapkapsu P. C., obpaszoBanue popm MHO-
KCCTBEHHOI'O YUC/Ia Y 3TUX CYUICCTBUTEIbHbIX ABISCTCS BO3MOXHBIM B pe3yJib-
TaTe CEMAHTHYCCKOrO CABMIA B CTOPOHY MPOSIBICHUS] HAPHLATE/IbHOCTH M CBsI-
3aHO C PACUIMPCHUEM IPaHMIl HALLETO MO3HaHUA, 00beMa HAIIMX HAYYHbIX CBE-
JNIeHHH.

WTaK, BHYTPEHHUIT IMITOCTA3UC IO JTHHUW PA3BUTHSI MCUUCISAEMOCTH Y
HEMCUUCISIEMBIX CYILIECTBUTE/IbHBIX MTPOMCXOANT Yallle BCETO B IPaHMLIAX onpe-
JIeJIEHHbBIX CeMaHTHYeCKuX rpymn. PassuTue ABysUIePHOCTH y OMHOSUICPHBIX ab-
CTPaKTHBLIX WK BCILECTBEHHBIX CYLLIECTBUTENbHBIX HE MPEATNoaracT BO3HUKHO-
BEHUsi HOBOM JICKCCMBI M KCPEHHOTO M3MEHEeHMsl MX coaepxaHusi. UameHeHus,
KOTOpPBIC MPOMCXOIT B CEMAHTHUKE aBCTPAKTHBIX CYLCCTBUTEIbHBIX PY BHYT-
PEHHEM [HUTIOCTa3MuCce MO AMHHUM Pa3sBUTHS MCYHC/ISIEMOCTH, HE BCErja CBME-
TEJIBCTBYIOT O 16a0CTParupoOBaHNH UX 3HAYEHMIA.

Cinncok suteparypsi: |. Boponuosa I'. H. Ouepku o rpaMmaTike aHr-
Jmiickoro sisbika. M.: U3n-Bo mHoctp. sut., 1960. — 399 c. 2. Ecnepcen O.
®unocodus rpammatukn. M.: M3x-Bo unoctp. jmt., 1958. — 404 c. 3. Map-
KapgH P. A. Tunsl ceMaHTHYeCKOro NpoTHBOACHCTBHSA B cdepe popmoobpaso-
Banus: [ucc. a-pa dunoc. vayk. — Epesan, 1974. — 544 c. 4. Spucsa B. H.
B3aiMooTHOLIEHNE rpaMMaTHKH M JIEKCHKHM B cucTeMe sisbika //Mccnenona-
HUS 110 oblel Teopun rpaMmaTuku. — M., 1968. — C. 5—57.
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E. H. babuu

PE®JIEKCUA B AUAJIOTE U NMPOBJIEMA
MCTUHHOCTU U JIOXKHOCTU BbICKA3bIBAHUA

M CTHHHOCTD M JIOXHOCTD BBICKa3bIBAHUS B S3bIKO3HAHHUU HE M3YYaIUCh
CIICIMAbHO, TaK KAK BBICKA3bIBAHUE, C JIMHIBUCTHYCCKOM TOYKM 3pEHMS, HE
UMeeT MapKepoB UCTHMHHOCTH W JIOXHOCTH. OfHAKO MapKepbl MCTHHHOCTH M
JIOKHOCTH BBICKA3bIBAHUSL MPOSIBJSIIOTCS B JIMHTBUCTHYECKOM acrekTe B TOM
ciilyyae, eciiM 3TH JIOTMYECKHME XapaKTePUCTHKH BBICKA3bIBaHMS HEOOXOaMMO
HOAYEPKHYTh. DTO MOXHO CleJaTh IPH NOMOLLM oTpHiianus, dhpas tuna “To,
YTO Tl TOBOPHILL, HEBEPHO”, “3TO HeNmpaBWIBHO”, “3T0 BepHO”, “Bpewin”,
“HenpaBaa” u ap.

Kpome Toro, (B paMkax “cHcTeMHO JTUHTBUCTMKM”), MOTYT M3y4aThCst
JICKCHYECKHME CPEJICTBA BBIPAXKEHHsI KOHLENTa “JOXb” — “McTHHA”, a Takxe
MHOrootpasHple C/yyau MEPeHOCca 3HAYCHHH, U — OOHO M3 CaMBIX BaXKHBIX
Hanpap/IeHni — “MaHUITY SIS CJIOBOM” — HAMEPEHHOE CMsITYeHHe XapakTe-
PUCTHK JIEHOTATOB, BBIPAXAEMbIX ONpeIe/IcHHBIMU TIOHSITHAMU.

B maHHOIt cTaThe MOHATHS UCTHHHOCTH M JIOXHOCTH PacCMaTpUBalOTCS
C MParMTHHIBUCTUYECKON TOUKH 3pEHMS. 3/IeCh 3TH MOHSATHS BEChbMA CYIIECT-
BeHHbl. OT HMX 3aBUCHT W TIOHUMaHHE KOMMYHHMKaHTOB, M Pe3y/bTaT MX CO-
BMECTHOM AesiTe/IbHOCTH.

B nanHol cTaThe paccmaTpuBaeTcsl B 061EM BU/IE OIHA YaCTHAS, XOTS U
BaxHas npobreMa — rpobieMa peakiiu Ha HCTHHHOCTb M JIOKHOCTD BbICKa3bi-
BaHMs B AMAUIOTMYECKON peuH B CBA3MU ¢ peduieKCHell NapTHEPOB KOMMYHMKA-
UMM O CODCTBEHHOM PeYM ¥ O PeYH M MBIC/ISIX KOMMYHUKAHTOB (MapTHEPOB M0
KOMMYHHMKaIMHK). 3TO BAXHO KaK [UIS TOHMMAaHMsl JMAJIOrHYECKOM peyu B Lie-
JIOM, Tak M Uil 0by4yeHHMsi SI3LIKOBBIM CPE[CTBAM peaklUMH Ha UCTMHHOCTH M
JIOKHOCTb BBICKa3bIBaHUsSI B OMNpeJe/IeHHbIX TUMMYHBIX CHUTYauusx M BbiGope
CPEACTB JUISI MAPKMPOBKU 3TOH MParMaTiyeCKOM KaTeropu.

J1. Bosmuaxep B cBoeil cratbe “UctHa — npobreMa IMHIBHCTHYEC-
Kast”” [Bomamkep 1., 1987: 30] nuuier, 4To Bee TO, YTO MOXET OBITH HCIONB30-
BaHO HAXOAALIMMMUCS B KOMMYHMKALIMM CTOPOHAMU LISl 3aCOPEHUsI KaHaia 00-
LIEHMsI ¥ He SIBJISIETCSl TP 3TOM Pe3y/IbTaTOM CIy4ailHOCTH, 3TO JIoXb. He
Tpebys, 4Tobbl OHa 00s3aTeIbHO ObLUl1a MPeAHAMEPEHHON, OH CTPEMMTCS Mpej-
CTaBHTb JIOXb B HACTOJIbKO YEPHOM CBeTe, HACKOJIBKO 3TO Bo3MoXHo. KoHewHo,
CO3HaTe/IbHas M IPCIHAMEPEHHAsE JIOXKb CYILECTBYET, HO ObIBaeT TAKXKE JIOKD,
Bolle/asi B o6bikHOBeHHE. KpoMme Toro, ecTh JIioau, HCKpeHHE BepsAlLue B TO,
YTO OHH COODLIAIOT, ¥ €CTh NPABUTE/IM, KOTOPbIC B CBOCH ACSTEIBHOCTH PYKO-
BOJICTBYIOTCSI NIPEACTABACHHAMM O MATEHBKOM JDKM KaK 4acTH GOJIBILON MpaB/bi
WIH O TOM, YTO €C/IM Bbl YEro-To He 3HaeTe, TO BaM Xe crnokoitHee. Takum
obpasoM, JioXb ObIBAeT He TOJNBLKO SIBHOW M OYEBMAHOM, HO TAKXe CKPHITOH U
Jlaxe HeOCO3HaHHOM; UCTMHA, HANPOTUB, BCEIZla OCHOBBIBACTCH HAa aKTMBHOCTH
TOBOPSILLETro, Ha €ro roTOBHOCTH MOJACMTBLCS MMEIOLeics y Hero uHpopMma-
uueht. C nosuumeit BonmHIKXepa coracHbl M ApYriHe JTMHIBUCTBI, KOTOpPBIE Ha-
YaM MCCIeloBaTh JIOXb B JIMHTBHCTHYECKOM acnexTe. Tak, Hanpumep, E. U.
Mopo3sosa [Mopososa, 1982: 89| Beiasuraer ciaeayiolmme npobieMbl H3y4YeHMsE
HUCTHHHOCTH M JIOXKHOCTH B MParMaIMHTBUCTUYECKOM aclieKTe:

— TpobsieMa MHTeHIIUU JIKU;

— JIOXb M MOJIMaHWUE;
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— JIOXb C MOMOLLBIO CJIOB U MPEUTOXKECHHH;

— JIOXDb B aciieKTe TCOPUMN pedyeBLIX aKTOB.

C TOYKM 3peHUST ONTHMHU3ALNH PEYEBOro COODILEHMsI MPOdIeMy HCTHH-
HOCTH ¥ JIOKHOCTH paccMatpusaeT B. M. CeuHiioB B crathe “MCTHHHOCTHBIE
aCNeKThl KOMMYHHUKALMIA U 1TPpo6ieMbl COBEpPILIEHCTBOBAHUS PeyeBOro coobie-
Husi” [Cunuos, 1980: 68]. B s1oit pabote aBrop Ha OcHOBE 0DOOILIEHMS psia
paboT TOrukoB U (u10ocodoB CBA3BIBACT NMOHATHS UCTUHHOCTH U JIOKHOCTH C
MOHATUAMM aprymeHTaumu, 3abnyxaenus u gp. Ilpennaraercs ux paccmoTpe-
HHE Ha UIMPOKOM (poHEe KOMMYHHKATHBHBIX IPOLIECCOB.

EcTecTBeHHO, YTO MepeyucAeHHBIMU MpobieMaMy MparMalTdHIBUCTH-
YecKoe U3ydeHHe UCTUHHOCTH M JDKU HE MCYepIibIBaeTCs.

PaccmotpuM crienyiolue ciy4an OTHOLLICHHS CAYILAOLLETO U IOBOPs-
1{ero K BBICKa3bIBAaHUIO — cOBCTBEHHOMY MM YyxoMmy. Peub moxa uaer He o
CHCTEMaTH3allMK 3THX CIIy4aeB, a O HEKOTOPBIX HaMeTKaX MX AalbHeHluel pas-
pabotku. [IpH 5TOM MCTMHHOCTbH M JIOXHOCTh BbICKa3biBaHMS OLCHHUBAKOTCS C
TOYKM 3peHHsi (POHOBLIX 3HAHMI FOBOPSILETO, 3HAHMHA O CUTYaLlMU M 3HaAHUA
NapTHEPOB MO KOMMYHUKALIUY JPYT O ApPyTe — TOBOPSILErO O CIYLIAIOWICM.

1. ToBopsilLMit COOBLIACT JIOKHOE BBICKA3bIBAHME. 3/lech BBIMOIHAIOTCH
CJICAYIOUIME CUTYALMOHHBIC YCJIOBMSI: ) TOBOPSILMI COODILAET JIOKHOE BbICKA-
3bIBaHME, HO OH HE 3HaeT, YTO ero BHICKA3bIBAHKME JIOXHO; 6) ciylmaommii 3Ha-
€T, YTO BBICKa3bIBAHUE JIOKHO M 3HAET O TOM, YTO TOBOPSILLUMA HE 3HAET 3TOrO.
TUNUYHBIME [IPUMEPAMH SB/SHIOTCS OLIMOOYHbBIE OTBETHl YYEHMKOB, BbI3BaH-
HbIC HE3HAHMEM WM HCMOJHbIM 3HaHWeM 00 M3ydaeMbIX MpeAMeTax, a Takxe
OTCYTCTBHEM APYrUX (POHOBBIX M CHTYalIMOHHBIX 3HaHMH. B 3TOM ciyvae peye-
BbIMM PEaxilMAMM MOTYT OBITh (pasbl THIA “3TO HeBepHO”, “HENpPaBWIbHO”,
“owmnbouno”, “910 He Tak” U Ap., KOTOPBIE ellle MPEACTOUT U3YYUTh M CHCTEMA-
TH3UPOBATh.

2. ToBopsiLuii cooblaeT 10XHOe BoIcKa3biBaHUe U 3HaeT 06 aToM. Ero
Lejlb: BBECTH B 3abmyxaeHue ciaywaponiero. Cnymaoumi 3HaeT O TOM, UTO
rOBOPSULUKI BBICKA3bIBACT JIOKHOE CYXIEHHE U 3HACT O TOM, YTO FOBOPSALIMIL He
3HAET O TOM, YTO C/yllalui 3HaeT 06 atoM. Hanpumep,

— $1 Byepa BeyepoM pabotas B Oubamorexe.

— Bpewn. Tot 6601 y HuHBL

— Jloporas, 51 3axepxaicsi Ha pabote. ¥ Hac O6bU10 cobpaHHe.
— Bpeun. S 3Hai0, 4T0 Tebs cerofHs Booblue He ObUIO Ha paboTe.

— Yro Bam HyxHO?!...

— Iucbma Baurero mo6oBHUKA ...

— Mx 31ech HeT, — cKasana OHA... HO... OH TOHSUL, YTO yrajaja BEpHO.
(JI. Toncroit “Anna Kapenunna”)

B nocieiHeM ciyyae JI0Xb MOXHO Ha3BaTh KOHTPAAUKTOPHOI: YTBEPXK~
JaeTcsi HaTuuue cOOBITHS, KOHTPAAMKTOPHO MPOTHBOIIOIOKHOTO TOMY, 4TO 6bLI0
B AeiictBuTenbHOCTH [Jlesun, 1974: 111].

3. ToBopsAlIKil 3HACT O TOM, YTO COOBIIACT MOKHYIO HHOOPMALUIO H
3HaeT O TOM, YTO CNYILAIOIMii 3HaeT 06 ToM. B 3TOM Ciiyuae ClylIalOUMi
MOXET He 1aBaTh OLEHKU BhICKA3bIBAHUIO, a HA0OOPOT, N0Ka3aTh CBOEH peruiy-
KOM, YTO COnMAapU3upyercss ¢ HUM. THUIMHUYHBIM IPHUMEPOM MOTYT CIYXHTb
$onbKNOpHbIE NPOU3BEACHUs! THMA PacCKa30B O XBACTOBCTBE, “IIPOJEIKH XHT-
peuos” u gp. Hanpumep,

— Tl 3Haelb, YTO MOM JAEAylIKA BBICOKO B Hebe Hal obiakaMu.

— A MOW Jejywika Bbile Hero!
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— TTouemy?
— OH TaM Ha YTO-TO TBEP/IOE HATHIKAICS?
— Ha.

— Tak 370 ObUIM HOIM MOEro JeAYIIKH.

Ubertrumpft.
“Ich sah einst einen Hungerkiinstler, der was so mager, daB er keinen Schatten warf™.
“Oh, ich kannte einen, der saf} auf einer Bank. Die Maler kamen, strichen die Bank an
und merkten gar nicht, daB jemand darauf saB” (Kennen Sie denn? 1963: 17)
Naturalismus.
Sebastian und Fridolin streiten sich iiber diec Malkunst. “Ich habe neulich einen Fuchs
so natiirlich gemalt”, behauptet Fridolin, “daB mein alter Dackel Tatzelwurm stunden-
langdas Bild anbellte”.
“Dass ist doch keine Leistung”, sagte Sebastian, “ich ich habe kiirzlich eine Stehlampe
gemalt und mit diesem Bild derartige Lichteffekte erzielt, das meine Stromrechnungen
um fiinfzig Prozent niedrieger geworden sind!” (Kennen Sie denn? 1963: 25).

B oTHX ciiyuasix He comepXHUTCA TPSMON OLEHKM BBICKA3bhIBAHUA, HO
HECOMHEHHO, YTO FOBOPSILUNNA ¥ CAYIHAIOLLMIA 3HAIOT O TOM, YTO 06a JiryT. Peak-
LMl CIYIIAKOIIETo, KOTOPhIH XBacTaeTcs elle Gobllie, YeM ero mapTHep 110 KOM-
MYHUKALIMH, BBIPAXaeTCS B TOM, YTO MMIUIMIIMTHO MOApasyMeBaeTcs: “corna-
ceH ¢ ToDo#, Takoe MOXeT ObITh, HO BOT Cilyyail eile 6ojiee yIMBUTEIbHBIN .

B npuHumne Te Xe ycroBHsi COBMIOAAOTCS M B CUTYallMM, KOIJa FOBO-
PSAIUIMH HE XOUeT OrOPYMTH CIIYIIAOUIErO MyTeM MPSIMOTO BbICKa3blBaHUs He-
NPUSATHOTO CYXIEHMA, HO cayuialoimii 3Haet 06 3toMm. Hanpumep,

HeckosibKo MecsieB CnycTsi OHM CIy4ailHO BCTPETUINCH B TOM Xe map-
Ke. JIxek, 3Has o HeuneunMmon GosnesHu Jlappu M 3aMeTHB, KaK yXacHO OH
W3MEHWJICS 34 3TO BpeMsi, 3aTOBOPHJI CIIOKOWHO M HENPUHYXICHHO.

— Crapuk, Kak 3710poBo, 4To st Tebst Betpetwi. Ha crenyioiueit Hemee
Moii BepHHcax. Sl Oyay panx Tebst BUACTS.

— 51 oyenp pan 3a Tebst n obsizatenbHO npuiiny, — oreetun Jlappu,
BHOBBL NIOYYBCTBOBAB ce0s1 HYXHBIM M Ha KaKoe-To MTHOBeHHe 3a0biB O cTpaii-
HOM Hejlyre, He MO3BOJISIBIIEM eMY CTPOMTDL Kakue-aubo muiaHbl.

4. ToBopsiMit COOBIIAET JIOXHOE BhICKa3blBaHKE, CAYILAIONIMA He 3Ha-
€T JIOXHO OHO MJIM UCTUHHO U IIyTeM OIPeACIeHHON peyeBOil CTpaTerny XOYeT
yctaHoBuTb 370. [Ipn 3TOM, B XONE peueBoil NESTENILHOCTH OH MOXET MOIBEP-
raTb COMHEHHIO YTBEPXICHHWE TOBOPSILETo, 3a1aBaTh AOTIOMHUTEIbHbIE BOMPO-
Chbl, CTABUTH JIOTUYMECKHE JIOBYLIKM, OTPULIATh HCTUHHOCTb BHICKa3bIBAHMS, He
Hynyun ybexneHHbIM B 3ToM. TUnHYHOIA cUTyallMell siBIsieTesi I0npoc Nnoao3pe-
BaeMOro, OOBUHSIEMOTO WM CBUAETENS. 3[1eCh BO3MOXHBI ¥ BAPUAHTHI, CBSI3aH-
HBIC C Pa3IMYHBIMH TIPEATIONOXECHUSIMH KOMMYHUKAHTOR:

a) rmofo3peBaeMblii (CBUACTE b, MPECTYMTHHK) MOXET J0TaAbiBaThesl, YTO
CJIenoBaTelb 3HACT UCTHHY U XOUET JIHLLL ee OPULMATBHOTO MOATBEPXACHMS;

0) nono3spesaeMblii (CBUAETE b, IPECTYNHMUK) MOXET A0TabiBATHCS, YTO
c/lefIoBaTeslb HE 3HAET UCTUHY;

‘ B) TIOJI03pEBAEMbI TOBOPUT MCTHHY, a CJICAOBATENb CYMUTAET, YTO 3TO
COODILEHHE JIOKHOE,

I) cjlefoBaTeNb 3HAET, YTO MOJO3peBaeMblil (CBMIETEIb, NPECTYITHHUK)
coob1aeT UCTUHY, HO XOYET A0OMTHCS TOro, YToObl MOAO3peBaeMbIi MpHIHAT
cBoe COBCTBEHHOE BBICKasbiBaHMe NOXHBIM. ITcuxo-dusmonornuecknit acrnexr
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3T0ii npobnems! 3aTparnBaet B. M. CBuHIIOB B cTathe “MCTMHHOCTHBIE acriek-
Thl KOMMYHMKALUI ¥ pobiieMbl CaMOCOBEPIIIEHCTBOBAaHUS peYeBoro coobiie-
Hus”. [Ceuuuos, 1980: 68]. Bo Bcex aTHX ciyyasx B XOA€ AMAIOra BO3MOXHO
MCMIONb30BAHNUE PA3TUYHBIX CPEACTB, XapPaKTEPU3YIOIMX MCTUHHOCTb M JIOXK-
HOCTh BBICKA3bIBAHUS; JajbHeilliee U3ydeHUe pobjieMbl peakluyu Ha MCTHH-
HOCTh ¥ JIOXKHOCTb BBLICKA3bIBAHWA B JWAJIOTe MPEINoaracT U3yyeHHe TaKux
npobiiem Kak Ae3uHGOPMALINS, MAHHIIY/SILIUS CO3HAHWEM, AEMarorusi, noiy-
NpaBaa, crnocobbl UCKAKEHUSI UCTUHEI T.1. OnUpasich Ha UMEIOLLMeCcs pe3y/bTa-
Thl HCC/IEOBAHUS 3TUX NMPpobiieM, MOXHO OyneT pa3paboTaTh METOANKY aHAIK3a
pPeakUHH Ha HCTUMHHOCTb M JIOXHOCTh BBICKa3bIBAHUI M MOCTPOMTH COOTBETCT-
BYIOLL(HE MOJICIIH.

Cnucok aureparypst: 1. Boaunmxep 1. UctuHa — npobiiema AMHIBUC-
THYecKas// SA13bIK H MOZeIMPOBaHHE COLMAJILHOTO B3auMoencTeusi. M., 1987;
2. Mopososa E. W. K Bonpocy o niuHrBHcTHKe JiKH // BecTHHK XapbKoBCKOTO
yHusepcuteta Ne 367, 1992; 3. JleBun 0. K. O ceMuOTHKE UCKAXKEHUS UCTH-
Hbl // UHbopMauHOHHbIE BOIPOCH CEMUOTHKHM, JIMHTBUCTUKM, aBTOMATHYEC~
Koro nepesoga. M., 1974, Beinyck Ne 4; 4. Ceunuos B. U. HctunHOCTHBIE
acneKkThl KOMMYHUKALMKU U MpobsieMbl COBEpILICHCTBOBAHUSI PEYeBOro CO00-
wenns // Ontumusaimst peueoro BoszaeiictBus / [H. A. Beamenosa, B. 1.
bensuuu, H. H. Boromonosa u ap); ors. pea. P. I'. Koros, M., 1990.

baxapesa E. H., kand. gpuron. nayk
bensiesa U. A., kand. puron. Hayk

BbICKA3bIBAHUA CYBbEKTUBHOW OLLEHKU B
PEAJTU3ALMN KOMMYHUKATUBHOIO
HAMEPEHWA NOBOPALLEIO

B BbisSIBIEHUH NParMaTiyeckoil 3HaYMMOCTH BBICKA3bIBAHUS MbI BUIAUM
Haubosiee IEPCNICKTUBHBIK MOAXOA K M3Y4eHUIO (hyHKUHMOHAIBLHOM CTOPOHBI
A3bIKA. 32 UCXOAHYIO IMOCBUIKY MPU 3TOM MPUHUMACTCS NOJIOXEHUE O TOM, YTO
NparMaTHKa HHTEPECYeTCsl He TeM, YTO 3HAYMT AAaHHOE BLICKA3BIBAHHE, a TeM,
KaK M ¢ Kako# uesanio oHo ynotpednsiercst [Halerland, Mey : 8].

IMoaxon k peueBoMy aKTy Kak Crocody TOCTHXEHHS YeJJOBEKOM orpejie-
JICHHOI LICJIM ¥ PACCMOTPEHHE [O/1 3TUM YIJIOM 3PEHUSI MCIIO/Ib3YEMBIX MM $13bI-
KOBBIX CPE/ICTB JIEXAT B OCHOBE OIMUCHIBAEMOTO B IaHHOM CTaThe aHallu3a peye-
BBIX CIWHUIL.

Mb1 paccMmaTpuBaeM BbICKa3bIBaHMsI, TPOAYLIMPYsl KOTOPbIE FOBOPAILMN
BBIPAXAET CBOC TMOJIOXKHUTEIbHOC WIM OTPULATE/IbHOE OTHOLUCHUE K INpeaMery
KOMMYHHMKauuu. Pedb MaeT o BeicKasbiBaHUAX cyObeKTHBHOH oueHku (BCO).
JlaHHble peyeBbic €AMHMIILI BHICTYMAKOT BapHaHTAMHM BepOaibHOM pernpeseHTa-
LIMM COOTHOLIEHUSI MeXJly OOBEKTOM OLIEHKM ¥ OLICHOYHBIM MPU3HAKOM, KOTO-
poe YCTAHABIMBACTCS CYOBEKTOM OLEHKH NPH OCYILECTBICHHM aKTa OLUEHKH B
npoliecce pedeBoro BlanmoaeicTsus. Ha ocHoBaHMM CKa3aHHOIO, ceMaHTHYeC-
KM MHBAPMAHT paccCMaTPUBAEMbIX BbICKA3BIBAHMN MOXET ObITh MpeacTaBieH
Moziebio X be good/bad (X — obosHavenune obbekTa OLEHKH, be — npeauMkar-
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Hasi cBsi3Ka, good/bad — OLICHOYHBIH IPU3HAK “MOJOXUTENILHOCTL” /" oTpHLIA-
TenbHOCTL”. TakuM obpasom, Mozienb X be good/bad mepesaer B 06061LEHHOM
BHJI¢ TIPONIO3UITHOHATBHOE COIePXaHHe PacCMAaTPHBAeMBbIX BbICKA3bIBAHMIT CyOb-
eKTHBHOMW OLIEHKH.

B pedyeBoM B3aUMOIEHCTBMM BbIPaXEHHE OLIEHKH BBICTYNAeT KOMITO-
HCHTOM OOILEro KOMMYHHKAaTHBHOTO HaMcpeHUsi rosopsiiero. B gaHHo#M cra-
Tbe MMPUBOATCS PE3y/bTaThl HabMIOACHUH 32 OLICHOYHBIMH BBICKA3bIBAHUAMM,
KOTOpbIE YNOTPEO/ISIOTCS TOBOPALUMM [UIsl OTBETa Ha ONpelefieHHYIO PeIUIMKy
napTHepa 1o KOMMYHUKaLIKK.

Kak nokaspisaet aHaimm3, cBoifctBa BCO 0byc/ioB/ieHbl XapaKTepoM pe-
4YeBOro aKTa, B paMkKax KoToporo oHu (pyHkuuonupyior. Ha ocHoBanum coot-
HOIIEHUS “CTUMYJI — peaKUMst” MOXHO BBUIEJIMTH TaKHe MapaMeTphi paccMmar-
PUBAEMBbIX €IMHMILL KAK MHULIMATUBHOCTDb M AeTepMUHHPOBaHHOCTL. CooTBETCT-
BCHHO, MBI TOBOPUM 00 UHHMIIMATUBHBLIX U PCAKTHBHBIX BBICKA3bIBAHHMSIX CYOb-
E€KTUBHOMN OLIEHKH.

Peaktusrbie BCO npoayumpyloTcst roBopsililiiM B COCTaBE OTBETHOTO pe-
YEBOrO XOAa ajapecaTta W SIBJISIOTCS HEMOCPECTBEHHO AeTEPMHHUPOBAHHBIMH
NpeIICCTBYIOLIEH perUMKoi anpecanTta. O6paTiuMest K Haubosiee TMITHYHBIM CI1y-
YasiM (PYHKUMOHMPOBAHHS PEAKTHBHBIX BHICKA3bIBAHUAX CYOLEKTHBHOM OLCHKH.

Kak cBHICTE/NBCTBYIOT MOJMYYeHHBIE Pe3y/bTaThl, HanbGoMblell YacToT-
HOCTBIO cpeay peakTUBHBIX BCO xapakTepu3yloTcsi BRICKa3bIBAHMS, BBICTYIIAIO-
lLiMe peakuMsIMH Ha peruIuKy THna “coobuieHue”. CyTh JaHHOW MCXOLHOM per-
TUKH MOXHO ONpee/INTh KaK OCYLUCCTBISIEMOE 110 COGCTBEHHON UHUIIMATUBRE
aapecaHTa MH(OPMHUPOBaHME MapTHEPa MO KOMMYHMKAUMK. TakuMm obpaszom
a/IpecaHT MPOU3BOAUT TaKoe MH(POPMUPOBAHHME, MPOAYLIMPYS BHICKA3BIBAHUS,
KoTtopeie, Kak U A. A. Kajinra, Mbl HasbiBaeM “06001eHHO-MH(DOPMATHBHBIMK
BbicKaspiBaHusiMu” [Kasuta : 9].

CorlacHo ronyyeHHBIM JaHHBIM, HanboNbILMI Kopityc coctapistior BCO,
BBICTYTAIOLIME PeaKUMsAMM Ha PENPe3eHTATHB, MCIIOIb3YeMbIi alpecaHToOM LIS
MHQPOPMUPOBaHUS cobece THUKA O pealbHbIX (PaKTaX, MMEBILIHX MECTO B JeiicT-
BuTenbHOCTH. Hanpumep:

‘I've booked at the Sawley Arms.’

‘Fine hotel, that’ (Le Carre)

B otset Ha coobiueHue Cmaitin (agpecaHTa) O TOM, YTO OH YCTPOMJICS B TOCTH-
Huue “Sawley Arms”, uncniekrop Purbu (agpecar) nponyuupyer BCO Fine ho-
tel, that. JlanHoe BbICKa3bIBaHUE BBICTYTIACT CPEACTBOM MaHUMECTALMN YaCTHOM
OLICHKH, MOCPEACTBOM YEro afipecar OLCHUBAET MOJOXHTEIbHO I1PONO3ULINO-
HaJIbHOE Co/epXaHUe BCel PeIUIMKM ajpecara.

B pamkax paccmaTpuBaeMoii KOMMYHMKATHBHOM MOJIEIN BbUIEISIOTCS
BCO, cienyonme 3a Tak HasbiBaeMbIM “oTorpaduueckum” peripeseHTaTH -
BOM, TIPOAYUMPYSI KOTOPbIH CYOBEKT peud KOMMEHTHUPYET IIPOUCXO/SILEE B MO-
MEHT FOBOPCHMSI:

‘There comes Cohn,’ I said. Robert Cohn was crossing the street.

‘That moron,” Harvey said. (Hemingway)

Crumynom wis BCO MOXeT BBICTYNATh perpe3eHTaTHB, Nepealoimii
OLICHOYHOE MHEHHMEe “TpeTbhero juia”. B 3ToM cilyyae oTrnpaBHTeNbh HCXOIHOTO
BBICKA3bIBaHUsI HE SABJISIETCS TOXIECTBEHHBbIM cyObekTy ouenku. [Tpomyuent
MCXOAHOM PEIUTMKH JIMILL “PETPAHCIMPYeT” OLCHOYHOE MHEHHE CyOheKTa OlIeH -
KH, KOTOPbIH HE SIBJISICTCA HENMOCPEACTBEHHBIM YYACTHUKOM paccMaTpHBaeMoii
MHTCPAKLINH:

Hattic. Sonny Jenkins says your father is crazy.

Paris. That runty screwball. 1 beat’ll him up. (McCuller)
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UcxoaHas perumka XaTmy coobiuaet 06 oTpuliaTeslbHOM MHeHHH JDKeHKHUH3a —
“tpetvero mua” — mo nosoay orua IMapuca. [lpousHocurcs: That runty screw-
ball — Imom manopocastii cymac6pod, [13puc sBepbaiu3syeT CBOK OLICHKY C NpH-
3HaKoMm “oTpuuatenbHocTh” JIKeHKMH3a, KOTOPBIA OKasblBaeTcs CyOhekToMm
OIIEHKH.

Bonbiioil MHTEpeC BbI3LIBAIOT PEAKTHBHBIC OIIEHOYHbBIC BBICKA3bIBAHMS,
JACTePMUHUPOBAaHHbIE PEIUIMKON alpecaHTa, HOCSILUeH TakXke OIECHOYHBIA Xa-
pakrtep. I[1pu skcCruMKauuy cBoero cyobeKTHBHOIO OTHOILIEHHS K [TPEAMETY peyH,
MOJIYYUBLIETO0 aKCHOJIOTHYECKUI CTATyC U3 MpPEJbIAylei PEerUIMKH — OLEHOY-
HOTO BbICKA3bIBAHHS apecaHTa, aIpecaT NOAKPEIISeT BhICKa3aHHYIO paHee OLeH-
Ky. EcTecTBEHHO, 3TO MPOMCXOAUT JIMIIL B TOM cjydac, KOIJla MMeeT MECTO
COBMNAJICHHE OLIEHOYHBIX TPH3HAKOB, IKCIUTMLIMPOBAHHBIX 0OOMMH KOMMYHH-
KaHTaMM, KaK Harpumep:

Captain Grimas linked arms with him outside the dining-hall.

‘Filthy meal, isn’t it, old boy?’ he said.

‘ Pretty bad,’ said Paul. (Waugh)

[puBeACcHHBIH NPUMEDP WLTIOCTPUPYET COoBMNaleHHe OLUEHOK ABYX KOMMYHHKaH-
toB. PeaktusHoe BCO Pretty bad — ouens naoxas nepegaet otHouenue [lons
K ejie, OTpHIlaTe/IbHas OLICHKA KOTOPO#l yXe BbickasaHa ['paiiMcom B npeabiay-
uteii perumke-crumyie ‘Filthy meal, isn’t it, old boy?’

B Tom cnyuae, Korza KOMMYHUKAHTBI BLIPAXaloT pasHOIOIIOCHbIE olle-
HOYHBIC MPHU3HAKHK [0 MOBOAY OAHOIO M TOro Xe 00beKTa OLIEHKH, CO31aeTcs
TO, YTO MOXHO Ha3Bath, Bcaen 3a M. C. PeryHckoif, “oueHoyHo# noiaudo-
Huen” [Peryuckas : 84].

“Your work here would make a good cover if you were in with Effie,” said
the lawyer.

‘A very bad cover. The police aren’t really convinced by my story.” (Spark)
Caocit ucxonHo# peruiukoi agpecant (CTioapa) BhICKa3bIBAET MHEHHME O TOM,
41O padota Hajx KHUroit 06 Mose B oTaaneHHOI (ppaHLly3cKO# AepesHe Obuia Gbi
xopoluum npukpbitiem wist Fapsu: ‘Your work here would make a good cover if
you were in with Effie’. [poayuupyeMasi olieHKa XapaKkTepU3yeTcsl IIPU3HAKOM
“MOAOXMTEILHOCTL”, Ha YTO yKasbiBaeT npuiararenbHoe good. Peaktusroe BCO
aapecara (Tapsu) 4 very bad cover — Quens naoxoe npukpbimue BbIPAXaeT OLIEHKY
TOro Xe OObeKTa OLECHKH C MPU3HAKOM “oTpHLaTebHOCTL”. MapkepoM oue-
HOYHOTO IPU3HAKA “OTPHLATEIbHOCTL” BLICTYNaeT npuiaratesbHoe bad.

ITo pa3HOMOMIOCHBIM OLEHOYHBIM NIPU3HAKAM, XAPAKTEPH3YIOLLMM pa3-
HbIE¢ aClIeKThl OJIHOTO M TOTO Xe 06BEeKTa OLEHKH, MOXHO CyIUTh 0 aupdepeH-
LUMaTbHOM CYOBEKTUBHOM IMOAXOLE TOBOPSILMX K IIPEJMETY peyH, a Takxe O
JIMMHOCTHBIX Ka4ecTBaX CaMHMX CyOBhEeKTOB OLIEHKH.

‘Well, at least he’s a hard worker during the week.

‘A brilliant teacher,’ said doe-eyed Grace.

‘Middling as a schoolmaster,” Gwen said (Spark)

[Mocpeactsom BCO A brilliant teacher — 6aecmawui ysumeas, ['paiic (agpe-
CaHT) MOJIOXUTEIbHO XapakTepusyeT Puyapua, Ha uyto I'BeH (aapecar) oTBevaer
Middling as a schoolmaster — Cpednuii kax wxoavusii yuumeas. OGLEKT OLUCHKH
VKa3aHHBIX ABYX OLIEHOYHBIX BbICKa3biBaHUii OAMH 1 TOT Xe — Puuapa. Onxako
B IEPBOM CJlyyac OH OLEHWBacTCsl B LesioM (obufast oueHKa, nmpoayuupyemas
I'paiic), a Bo BTopoMm ciayyae roopsiuvit (I'BeH) BbipaxaeT cBoe OTHOLIEHHME K
obbekTy bosiee y3KO, BbIAE/SIS B HEM ONpelesieHHbIM acekT — CNoCOBHOCTH
Puuapaa 661Th wKogbHBIM yuuTeaeM. OueHka, nepenaBacMasi Yepes peakTuB-
Hoe BCO, npenarnonaraer HEKOTOPOE CHUXEHUE “IONOXUTEIBHOCTH”, HA UTO
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ykaspiBaeT onpeneieHne “middling” — “cpennunit
as a schoolmaster.

DKCIUTMKALMIO KOMMYHHKAHTAMM Pa3HOMOJIOCHBIX IIPU3HAKOB 06beKTa
OLIEHKH MOXHO TpaKTOBaTh CJICAYIOLMM 0Opa3oM: afpecaT KOPPeKTUPYET OLIEHKY
npeaMeTa peyuH, BhIPXEHHYIO aapecaHToM. Tak, B TOJIBKO YTO PACCMOTPEHHOM
cnyyae BCO Middling as a schoolmaster niepeaaet oLeHKY ¢ IPU3HAKOM “OTpH-
LaTe/IbHOCTh” B OTBET Ha BbicKasbiBauue A brilliant teacher, nocpeacTsom KoTo-
pOro roBOPSIILIMIH BBIPAXAET MOJOKUTEILHYIO OLEHKY IpeaMeTa peun. Takuwm
06pa3oM MPOU3BOAKTCSI KOPPEKTUPOBKA OIIEHKHM IpeaMeTa peud. MoxHoO cKa-
3aTh, YTO B JAHHOM CJly4Yae OLUCHOYHBIY MPU3HAK “MOJIOXUTEIBHOCTE” TpaHC-
(dhopmupyeTcs agpecaTtoM B OLEHOYHbINA MPU3HAK “OTPUIIATELHOCTS”.

PeaynbraThl HaGMOACHHI MO3BOISIIOT TAKXeE TOBOPUTH O TOM, YTO afpe-
CaT MOXET OCYLIECTBUTD “HEUTPATN3ALMIO” OLEHOYHOTO NMPHU3HAKA, SKCTUTHIH-
POBAHHOTO aJlpecaHTOM.

TlpencraBnerHoe B JaHHO CTaThe SIBASIETCS JMIIL HeGOIbIIMM (par-
MeHTOM HabmoaeHui 33 QYHKIIMOHHPOBAHHEM B MHTEPAKIIMM PEYEeBBLIX €IM-
HULL, BBICTYAIOIUMX CPEICTBOM PEIPE3CHTalluH OLICHOYHOIO MHEHHsI TOBOpSI-
1LLIETO 110 NOBOAY NMpeaMeTa peyu.

B BbiCKa3biBaHuM Middling

Coucox jmreparype: 1. Kamura A. A. UHtoHaims KoHcratupyionmx BhCKa-
3bIBAHUI B aHIJIMIHCKON MOHOJIOTMYECKOH M AHATOrMYecKoi peun: ABToped.
auce. ... KaHn. ¢gunon. Hayk. — Kues, 1986. — 23 c. 2. Perynckas M. C.
Peanusaums 5MOUMOHAIBHO-OLECHOYHOTO TIOTEHLMAIA CJIOBA B PEYEBOM lesi-
TeabHOCTH//YeiioBeK U peyeBas AesTebHOCTH: BecTH. Xappk. yH-Ta, 1989. —
Ne 339. — C. 81—85. 3. Haberland H., Mey J. Editorial: Linguistics and Prag-
matics//Journal of Pragramatics, 1978. — Ne 1. — P. 1—12.

besyenasn JI. P.

PA3BUTUE MTNNEP3KCIUVIMLUTHbBIX
KBECUTUBOB B HEMELLKOM U AHITIMUCKOM
A3bIKE

IpuBieyeHne UCTOPUYECKOTO U3MEPEHHUS WM, 110 cioBaM X. JIpekcie-
pa, “McTopHu3alMs” MparMaIMHIBUCTHKM [3, c. 69] xapakTepusyeT coBpeMeH-
HBIM 3Tan ee pasBUTHUS. 3agaya AMAXPOHHYECKOTO UCC/ICHOBAHMS PEYEBBIX aK-
TOB 3aHMMAeT O/HO M3 LIEHTPAIBHBIX MCCT B IMOCTAHOBKE MCTOPUKOIMpPArMaTH-
YECKMUX Mpobiiem.

Haa TpakToBKka noHsiTHsl “peyeBoit akKT” BOCXOAUT K OCHOBHOMY Te3H-
cy b. llLmben-Jlanre: “PeyeBbie akThl HEOOXOAMMO PacCCMATPUBATH B KOHKPET-
HBIX, OOLIECTBEHHO-HCTOPUYECKUX KOHTEKCTaX”, MOCKOJIbKY “HE CyleCTBYeT

© YHUBEPCAIbHBIX PEYEBBIX ACHCTBUI, CYILECTBYIOT JIMIUb HCTOPUYECKH OMpesie-
JIEHHBIE, KYJIBTYPHO-CieLiMUyHble, KOHBEHLIMOHATM3UPOBAHHbIC PEYeBbIE eI -
creust” [6, c. 114]. MeeT HekoTOpbie KYJILTYPHO-CIielIM(UYHBIE 0OCOBEHHOCTH
U BOTIPOCUTE/IbHBII PEYEBO aKT — KBECHTHB, XOTS, Ha TIePBbIH B3MISI, peaiu-
3aUMsl €rO0 MOXET 1MOKa3aThCsi YHUBEPCATbHOM.

TeHaeHUNM B pa3BUTHM KBECUMTHBA Haubosiee MOJHO TIPOSIBIAKOTCS NPy
COMOCTaBUTEJIbBHOM M3YYCHUH HECKOMBKHMX OIM3KOPOACTBEHHBIX S3bIKOB. JLisi

12
e e S b e . = L A =




Ne 386, 1996 p.

AHAaXPOHMYECKOTO aHAIM3a KBECUTUBOB HaMM ObUTH M30paHbl HEMECIIKMH M aHT-
Jviickuit s3blki. MccieioBaHue, npoBeeHHOe Ha MaTepuase JpaMaTHYeCKHX
TexkctoB (19 aBTopos, 5990 mpuMepoB CILTIOLIHON BHIOOPKH), TO3BOJIMIIO yCTa-
HOBUTb TPU KJIACCa KBECHMTUBOB Ha OCHOBAHWUM 3KCIUIMLIMTHOCTH BbIPAaXEHMS
WUIOKYTHBHOM ci/bl Bonpoca. OCHOBHbIE XapakTepUCTHKH KBECHMTHBA — CH-
Tyauusi Bornpoca U nobyxneHue K peuesomy aeicrsuiwo. |8, c. 181, 211}, Bbipa-
JKEeHbI B 3THX KJlaccax He B OIMHAaKOBOM Mepe.

IMepBelit KJace npeacTaBieH SKCIUVIMUMTHBIMM KBECHTUBAMU, peaiusye-
MBIMH BOTIPOCHTE/IbHBIMH KOHCTPYKLMsiMu. CHTyaumst Borpoca, 1pejanoiarao-
1asi COCTOSIHHE KOTHUTHBHOIO AedMIIUTa Yy TOBOPSILIETO, COOTHOCHTCH 3/1€Ch C
OTKPBITBIM IMTPOIO3ULIMOHATBHBIM cofepxanueM. [TobyxieHue K peueBoMy aei-
CTBHIO BBIPAXEHO CTPYKTYPHO-UHTOHALIMOHHBIMH OCOOEHHOCTSIMHU BOIPOCUTE Ib-
Horo mpeutoxeHust. [TockobKy CTpyKTypa IMpe/UioXeH!s, peajn3yiouero pe-
YEBOH aKT, SIBJSIETCS OMHUM M3 OCHOBHBLIX WUIOKYTHBHBIX MHAMKaTOpoB |[7,
¢.53], MOXHO yTBepXIaTh, YTO B JaHHbLIX KBECUTHBAX WIOKYTMBHAsI CHJia BO-
npoca BbIPAXEeHa IKCIUTHLUUTHO.

Bropoit k1acc BKIIOYaeT UMIUIMLMTHBIE KBECMTUBBI, NIPEACTABASIOLINE
€000l KOCBEHHBIE PeYeBbie aKThl, PeaIN30BAHHBIC TOOYAUTEIbHBIMU MO0 yT-
BEPAMTEIbHBIMUA KOHCTPYKLIMsiMM. VJUTOKYTHBHAsI CHJia BOIIPOCA BblpaXeHa 3ech
MMIUTMIMTHO M HEPaBHOMEPHO: B KBECUTUBAX, MPEJACTaBICHHbIX MOOYIUTED-
HBIMH IIPELIOKEHHAME, TOOYXIeHUE K PEYEBOMY ACHCTBHUIO MposipisieTcs: 60-
Jiee CHJIBHO, Y4eM COCTOsSIHME KOTHUTHBHOIO fedulinTta ropopsitiero. B ksecutu-
BaX, peaiM3yeMbIX YTBECPAMTEIbHLIMM NPCIUTOXKCHUSIMU, CTENEHb BbIPAXEHHOC-
TH KOTHHTUBHOIO AceyLMTa CWiIbHee, NOCKOIBKY JaHHOE COCTOSSHHUE roBOpSi-
it pexapupyer nepdomatuHo (I want to know; Ich weiss nicht 1 T.11.).

K TpetbeMy Kiaccy Mbl OTHOCHM [HUIIEP3KCIUIMLIATHBIE KBECUTUBbI, Xa-
paxkTepu3yioluMecs 30bITOYHOH BHIPAXEHHOCTHIO HLIOKYTHBHOI CHJIBI BOMIPO-
ca. B 1aHHOM cilyqae KBECUTHB, PCATH3YeMbli BOIIPOCHTEILHBIM MPeUIOXKEHHU -
€M, COMPOBOX/IAETCH TaK Ha3bIBACMBIM MapKepoOM BOTMPOCHTEIIbLHOCTH, aKUEH-
TUPYIOLLUMM MJUTOKYTHBHYIO CHJIY BOIpPOCA.

IurnepaKCIIMUUTHBIE KBECHTHBBI ObUTH pacrpocTpaHeHbl B HEMELIKOM
U aHIMMICKOM si3biKax 16-ro Beka. [IpoBeseHHOe HcciiefloBaHME MO3BONSET
Ha3BaTh MX MCIOJIL30BAHUE XapaKTepHOM 4YepTod HeMelUKOoH peudu 16-ro Beka:
6osiee NMOMOBUHBI BCEX UCCIICHOBAaHHbIX KBECHTHBOB COMPOBOXIAETCS MapKepa-
M# BorpocuTebHOCTH. [lepcoHaxu aHmmMiicKoi apambl 16-10 Beka ynotpe6-
JSIIOT MapKepbl BOMPOCHTEIbHOCTH NpH KBecuThBax B 10% aHaIM3MpyeMbix
peueBblX akToB. BepositHo, B Boiee Mo3aHue nepuoabl UCTIONb30BAHME MapKe-
POB BOTIPOCHTEILHOCTH OBUIO JOMHHHUPYIOILMM CIOCODOM peain3aluy KBecH-
THBOB B 000MX $13bIKaX, OAHAKO B HEMELIKOM SI3bIKe TIPOLIECC DIMMUHMPOBAHHUS
MapKepoB MMPOXOAWI MeLIeHHee. DTO MOXHO CBA3aTh C TeM OOLIEU3BECTHBIM
dakToM, YTO CIIOKHOCTh M MPOTHBOPEHHUBOCTL OOLLIECTBEHHOIO pasBuTHs l'ep-
MaHuH 16-r0 Beka OTpaxasiach M Ha SI3bIKOBBIX Mpolieccax: IencTBUe 00beam-
HUTEJIbHBIX TEHACHILIUN B 513bIKE 3aMe/UIUIOCh CTOMKOCTBIO JIMAICKTHON M30J151-
MM OTACABHLIX obaacTeid.

B 18-0M Beke 4acCTOTHOCTb THIIEP3KCIUIMIMTHBIX KBECUTUBOB B SI3bIKE
AHIJTMHCKOM JIpaMbl HE U3MEHSIETCSI, a B SI3bIKe HEMELKOW ApaMbl COKpaluaeTcst
10 10%. B coBpeMeHHbIH MEPHOL TMIEPIKCIUTMLIMTHBIC KBECUTUBBI COCTABIISIOT
B 0DOMX SI3bIKAX JIMIUb 2% HCCIeqOBaHHbIX PeYEBbIX aKTOB.

Takum 06pa3oM, pasBUTHE KBCCUTUBOB JaHHBIX s3bIKOB B 16—20 BB. Xa-
PaKTepU3yeTCcs TCHACHLMEH K COKPALLICHHIO SKCTUTMUMTHOCTH BBIPAXCHUSI WIUTO-
KYTHBHOM CHJIBI BOIMPOCA, T. €. K COKPAILICHUIO MParMaTiyeckoro oobemMa Bornpo-
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CUTENbHBIX PEYEBBIX aKTOB. JlaHHas! TEHACHIIMS SB/ISETCS YACTHBIM MPOSIBICHUEM
YHUBEPCATHHOM TeHIEHIIMM K SKOHOMUKE SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, YIIPOLLEHHUIO Peyn.
TTo ciosam P. A. Bynarosa, "cMBbIC/ BbICKa3bIBaHUS B KOHIIe KOHLIOB NepeaaBa-
csi M B crapoM si3bike. Ho mepemaBaicst ¢ GO/MbIIOH 3aTpaTOd CPE/CTB, YeM B
HOBOM $3bIKe. BOT B 3TOM CMBIC/IE MOXHO FOBOPUTH O COBEPILLIEHCTBOBAHUH pe-
CYpCOB SI3bIKa B MPOLECCE €0 UCTOPUYECKOTO ABMKeHus  [2, c. 94].

Hab6moaaroTest Takxke CTPYKTYpPHBIE M3MEHEHHSI MApKCPOB BOIIPOCUTE b~
HOCTH HccreayemMsbix s3bikoB. Eciin B 16—18 BB. cpenu MapkepoB Iipeobananu
nobyIMTeNbHbIC KOHCTPYKLUMHU (answer, tell, speak, say, instruct, discuss, let me know/
hear/see ...; sag (an/her), rate zu, red an, lass mir verstehen, to mir bekannt/kund/sagen,
tu mich bescheiden...), TO B COBpeMEHHO pey yaille BCTPEYaiOTCsl yTBEPAUTE -
Hble KOHCTPYKLIMU K JIEKCEMBI, OTPAXAIOLINEe COCTOSSTHUE KOTHUTUBHOTO Jiedu-
uuTa ropopsiero (I wonder, I want to ask/know, as a matter of interest, I don’t
know; ich verstehe nicht, tat/wurd mich interessieren, ich will wissen...). Kpome Toro,
B KayecTBE MapKepoB BONPOCHUTEIIBHOCTH MOIYT (hYHKIIMOHUPOBATH BOIPOCH-
TeabHble KOHCTpYKUIMHU (Can you tell me?, How say you? May I ask?...; Was redst
du dazu?, Kannst du sagen?, Darf ich fragen?...) U mepdopaTUBHBIE BhIPAXEHUSA
(I say, I beseech, I pray, prithee...; Ich frage dich...). [locneanue 6onee pacrpoctpa-
HEHBl B aHTJIMHUCKOM si3bIKe 16—18 BB., 4eM B HEMELIKOM.

HanmonanbHo-crniennduyHo# 0COBEHHOCTBIO KBECUTUBOB AHIJIMUCKOIO
si36iKa 16-r0 Beka sisisiercst HYHKUMOHMPOBAHHE B KauecTBe MapKepoB BOIPO-
CHUTEJILHOCTM MeCcTOMMeHHU what ¥ why B Npenosuilui K KBECUTUBY:

Voltore: Why, what success?

Mosca: Most hapless! You must help, sir.

(B. Jonson. Volpone or the Fox. A.lll, S.2).

OnHaxo yxe B 16-M Beke JaHHBbIC JIOKYLMH YCHIMBAIOT SMOUMOHATIBHYIO
TOHAJILHOCTh KBECUTHBOB, a B 18-M Beke OHM TOJIHOCTHIO NEpelLUTH B paspsii
MEXIOMETHH — WHAMKATOPOB WUIOKYTUBHOW CHJIBI BbipakeHusi smounit [l c.
49]. B si3bike cOBpeMEeHHOH HeMEUKOM apambl PYHKLIMOHUPYET IKBUBAJIEHT aHT-
JIMIACKOTO Mapkepa 16-ro Beka what — BOIIPOCHUTENIBHOE MECTOMMEHME Was, KO-
TOopoe, OAHAKO, MOXET 3aHUMATh M MOCTIO3ULIMIO MO OTHOIIEHUIO K KBECUTUBY.

UmeeT MecTo M apyroe MO3ULMOHHOE pa3jiiyMe MapKepoB BOINPOCH-
TEIBHOCTUH HEMEIHKOIO M aHITHICKOTO SI3BIKOB 16—20 BB.: HEMEIKHE MapKEphl,
B OTJIMYMC OT AHIIMIHCKMX, HUKOTAa He 3aHUMAlOT MHTEPNO3ULIMIO B KBECUTHBE.

N3meHeHHIO MOABepIIMCh U GYHKUHOHAILHBIE XapaKTePUCTUKKU Map-
KEPOB BOMPOCHTEAbHOCTH. B 16-M Beke OCHOBHOI MX (yHKIMEH GbI0 ycune-
HUE WIUIOKYTUBHOM CHJIbI BONIPOCA, CTUMYJIMPOBAHME ajipecata K otBeTy. B 18—
20 BB. MIeT cMelleHHe pUopHUTeTa (PYHKIUI B ITONb3Y SKCIIPECCHBHOM M 3TH-
KeTHOM. YacTo MapKepbl BOMPOCUTENBHOCTH YIIOTPEOISIIOTCS B CUTYaLMsIX, T/1e
MX TAKOBBLIMHM Ha3BaTh YX€ He/b3si: OHM MHANLMPYIOT WIIOKYTUBHYIO CHIIY BbI-
PAXKEHUS IMOUMN —

Mrs Malaprop:  Why, thou perverse one! — Tell me what you can object
to in him? — Isn’t he a handsome man? — Tell me that A
genteel man? A pretty figure of a man?
Lydia: She little thinks whom she is praising.
(Sheridan. The Rivals. A.IV, S.1),
60 PYHKUMOHUPYIOT B KA4eCTBE ITUKETHBIX KJIHILIE —
. Julchen: Es kommt jemand zu mir...
Fischer: Und darf man sich nicht erkundigen, was ist das fiir jemand?
(S.Lenz. Die buhlschwester. A.l, S.6).
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Paznuuust B ()yHKIMOHMPOBAHMM TUMEPIKCTUIMIIMTHBIX KBECUTHBOB
HEMEIIKOIO ¥ aHIJIMICKOIO $3BIKOB MPOSIBISIOTCA HA YPOBHE perjIaMeHTUPYIO-
el (pyHKIIMKM MapKepoB BonpocuTeabHOCTH. OHU criocobHBI B OOMbBILEH WIH
MEHDIIICH CTEHEHM OTPAXAaTh [MO3MLMIO KaXJOTO0 M3 YYaCTHUKOB OOLICHHUSI B
6uocoLnanbHOi MepapXuu obluecTBa, a MMEHHO, C TOYKM 3PEHUs! IOJIOBBIX,
BO3PACTHbIX, COLUATBHBIX MPU3HAKOB KOMMYHUKAHTOB, UX POJICTBEHHBIX CBSI-
3¢l ¥ CTENEeHW 3HAKOMCTBA.

B anrauiickoM si3bike 16-ro Beka BBIOOp MapKepa BOIPOCUTEILHOCTH
rOBOPSIILIUM 3aBUCHUT OT COLIMAJIbHOTO CTaTyca ero u ajapecara. Tak, MapKepsl
come, prithee, discuss, speak, tell, answer, let me hear/know/see BcTpeyaioTcst
TOJLKO B CUTYalUsIX, IJIe KOMMYHUKAHTEI paBHbI 1O CTaTyCy, MO0 ropopsaiuui
CTOMT Ha Bojiee BBICOKOW CTYIICHH COLMaIBbHO-HEePapXHYECKO JIECTHHIIbL, YeM
anpecat. Mapkepsl [ pray, 1 beech ynorpe6sieT roBopsiLuii, paBHBbIi 110 CTATy-
cy agpecaty nubo HMXe ero.

B HemelkoMm s3bike 16-ro Beka, Kak U B aHTJIMHCKOM, BHMOCOLIMaTbHbIE
pPasIuyusi KOMMYHUKAHTOB BAMSIIOT Ha (PYHKIIMOHUPOBAHUE MapKepoB BOMPO-
cutenbHOCTH. OIHAKO, B aHTTUUCKOM SI3BIKE 3TO MPOSIBJISIETCS HA YPOBHE JIeK-
CHKH, B HEMEIIKOM — Ha YpOBHEe rpaMMaTuku. Eciiu B aHIIMHCKOM sI3bIKE TOT
MY MHOM MapKep CUTHAJIU3HUPYET COLIMAIbHbIC H POJIEBBIC OTHOILICHUS KOMMY-
HUKAHTOB, TO B HEMEIIKOM 3Ty (DYHKIIMIO BLUIOIHSIOT rpaMmariueckue ¢Gopmbl
OIHOI U TOii XK€ JIEKCEMbI, YTO OOBICHSIETCS HAIMYUEM B CHCTEME HEMELIKOro
f13bIKa 16-ro Beka rpaMMaTHYeCcKOM OMITO3UIIMK (POPM TOBEUTEIBHOTO HAKJIO-
HEHUs sag-sagt-tu sagen-tut sagen u T. 1. [To3TOMy coOlMaNbHbIE OTHOLICHUS
KOMMYHHKAHTOB ODyC/IaBAMBAIOT BEIOOP MMM HE CaMOTO MapKepa, a JMUIb ero
rpaMMaTU4ecKoi (opMbI.

B 18—20 BB. periaMeHTHpYIOLUME CBOMCTBA MAapKepOB BOINPOCHUTEb-
HOCTH OcJlabeBaioT, ITOCKOJIbKY COLMAIbHOE paccioeHue obllecTsa CTaHOBUTCS
MeHee BBIPaXEHHBIM. DTO HAXOIMUT CBOE OTPAXKEHUE B PA3BUTHM yNOTpeOIeHUsl
MeCTOMMEHHbIX opM 0OpallieHUsI B COCTaBe JaHHBIX MapKepoB |3, c. 252].

B kBecutHBax 16-ro Beka HaboaeM BapaTUBHOCTb MeCTOMMEHH# thou/
you B aHIIdiickoM si3pike U du/ihr/Ihr B HemeukoMm. BapuaHTbl MecTOMMEHUS
2-ro JMla UMEIOT OIpesie/iIeHHYI0 (YHKIIMOHATBHYIO HArpy3ky, Kotopas B MC-
cjIelyeMBIX S3bIKaX SIBJISIETCS PA3TUYHOM.

BoiOop roBopsiuM TMYHOTO MECTOUMEHHMSI 110 OTHOILIGHHIO K aJpecary
B aHIJIMHCKOM $i3bIKe 16-T0 BeKa HOCHT PErllaMeHTHO OOYC/IOBJIEHHBIN Xapak-
Tep, T. €. orpenesisieTcss ux duocounagbHbIM cratycom. @opma you yrotpeoisi-
€TCst IIPU OOPalieHU M K BBILIECTOSILIEMY WK B CHTYaliMM PaBEHCTBA KOMMYHM -
K4aHTOB M3 BbICUIEro cocsiosusi. MecrouMeHue thou CBUIETE/NBCTBYET O COLM-
ATbHOM CHHUCXOXIECHHHM. B cUTyauMu KOMMYHMKAHTOB M3 BBICLIEIO COCIOBUS
BCTPEYAIOTCsl KBECUTHBBI M C MECTOMMEHHEM thou — B cilyuae BhIpaXeHHs MpHu-
ATE/ILCKOrO PACIONIOXEHHUsI WIM KaK CJICICTBUE PA3IMYHBIX SMOIIHIA.

B kBecuTHBaX HeMeLKOTO si3blKa 16-r0 BeKa BapUaHThl MECTOUMEHUS 2-
o JIMla, TaK Xe€, KaK aHMIMACKOro, BBIMOJHAIOT COIMAIBHO-PErIaMEHTHPYIO-
iy GyHKuuo. [U1s BhIpaXKeHUs COLMAIbHOIO PaBEHCTBA MIIM CHUCXOXACHMS
ynotpebistiiotes Mectoumennst du/dir./dich B eqHcTBeHHOM Yuncie v ihr/each
BO MHOXecTBeHHOM. B otBer oxupmaercs cdopma Ihr/Each. Oxnako, nanHas
dopma mMoxeT PyHKITMOHUPOBATH B BEXIMBOM BOIPOCE HE3aBMCUMO OT COLIM-
IBHOTO cTatyca KoMMyHHMKaHTOB. HeMenkoe mMectoumenue du Berpeuaercs, B
OTIMYME OT aHIJIMHCKOro thou, M B CHTYallMM COLIMAIBHOIO HEpaBeHCTBa. B
HEMEIKOM s13blKe 16-TO BeKa BO3MOXHO oOpallleHue Ha du HMXEeCTOSIIEro K
BBILLECTOSILLIEMY.
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PasButie MecToMMeHHbIX HOpM 0BpallieHHs] B UCCIIeyeMbIX sI3bIKax 16—
20 BB. MIET B MPOTUBOIOJOXHBIX HANPABICHUSIX: aHIJIMWCKUM A3bIK B 18-m
Beke TepsieT dopmy thou, Hemeuxkuit si3pIK pacnosiaraetT B 18-M Beke Gonee
pa3sBepHYTOM OMNMO3WLIUEH rpamMmaTHiecKuX Gopm obpallleHUsI: TOMUMO Mec-
Tonmenuit du/ihr/Ihr nepconaxu apam “Bypu u Hatucka” ynorpebnsiior dop-
Mol 3-ro sinua Er/Sie (ex. uucno)/Sie (MH. yucio). Obpauenue Ha du obycnas-
JIMBAETCS JOBEPUTEILHOCTHIO B OTHOLUEHMSIX MO0 0071ee BHICOKMM COLIMATb-
HbIM cTatycoM, opma [hr yKaspiBaeT Ha aBTOpUTET aapecata, Sie (MH. YKCII0)
SIBJIIETCS OTPaXEHUEM BO3BBIILICHHOTO cTaHnapta obiuenus, Er/Sie (ena. yucio)
ycTaHaBIMBACT AMCTAHUMIO Mexny rosopsiiuuMu [4, c. 120]. B coBpemenHOM
HEMEIIKOM SI3bIKe BapbUpyeT AoBeputeibHOoe du ¥ BexiauBoe Sie, MpuyeM He-
MEIKME MCClieI0BaTe/ i OTMEYaloT TeHICHUMIO K “IeMoKpaTusauuu” obpaiue-
HUSA, BCE MpearnouTuTesbHee cTaHoBuTes dopma du [5, c. 246]. Buibop dhopm
Mapkepa sag/sagt/sagen Sie 0Oyc/IOB/IEH NpeXe BCero cTpaTerueil BEXJIMBOCTH.

Takum obpazom, pa3BUTHE KBECUTUBOB B HEMCLIKOM U AHTIMHCKOM $13bI-
Kax CB#3aHO C TCHACHLIMEH K YCTPAHEHUIO TMIICPIKCIUTMIIMTHOCTH MX BBIpaXe-
Husi. MapKepsl BOIIPOCUTEIBHOCTH, SIBJISIBILIAECS IIPU3HAKOM MMIEP3KCILTULIUT-
HBIX KBECUTUBOB B 16-M BeKe, B COBPEMEHHOM peur (hyHKIIMOHUDPYIOT He3aBH-
CHMO OT BOIIPOCHTE/IBLHBIX PEUCBBIX AKTOB, SIBMISISICH KOHTEKCTYAIbHBIMM MHIU-
KaTopaMM WUIOKYTUBHOM CUJ16I BRIPAKCHHSI 3MOLMOHAIBHOIO COCTOSIHHS TOBO-
PSILLETO WM METAKOMMYHUKATUBHBIMU KIHILIMPOBAHHBIME (hopMaMu coumnab-
HOTO 3THKETa.

Cununcok sureparypsi: 1. Bepkuep C.C. [1po6ieMbl pa3BUTHSL pa3roBop-
HOTO aHIIMiicKoro si3pika B 16—20 BB. — Boponex, 1978. 2. Bynaros P.A. Yto
TaKkoe pasBUTHE M COBepIIeHCTBOBaHMe s3bika? — 1., 1977. 3. Drixler H.-D.
Soziolinguistik, Pragmalinguistik und Sprachgeschichte [...] — Alsbach, 1989. 4.
Ehrismann O./Ramge H. Mittelhochdeutsch; Eine Einfithrung in das Studium der
deutschen Sprachgeschichte. — Tiibingen, 1976. 5. Finkenstaedt T. You und Thou.
Studien zur Anrede im Englischen. — Berlin, 1963. 6. Schlieben-Lange B. Fiir eine
historische Analyse von Sprechakten // Sprachtheorie und Pragmatik [...]/hrsg. von
H. Weber und H. Weydt. — Tiibingen, 1976. — S. 113—119. 7. Sokeland W. Indi-
rektheit von Sprechhandlungen. — Tiibingen, 1980. 8. Wunderlich D. Studien zur
Sprechaktteorie. — Frankfurt/M., 1976.

E. B. bonodapenko, kand. gunon. nayk

TEMNOPAJIbHAA HOMUHALIUA B "TEMION"
JIMHFBUCTUKE
(Ha MaTepuane aMmepPUKaHCKUX AUOM)

I'ymanuzauusi oblIeCTBa CTaBUT TEpejl COBPEMEHHBIM UCCIEIOBaTENeM
HPUHLMITHATBHO HOBbIE IO XapakTepy safauu. Yenoseueckuit dakrop, pamee
CYUTABILIMICS HECOBMECTUMBIM C OOBEKTHBHOCTBIO HAYYHOIO MUPOBO33PEHMUS,
ceityac npuodperaer Bce 6onbmmil Bec. EcTeCTBEHHO, YTO 3Ta TEHACHLMUS B
MEPBYIO OYEpelb 3aTParuBaeT HAYKU, HETTOCPEICTBCHHO BOBJICUEHHbBIE B U3yye-

16




Ne 386, 1996 p.

HUE COUMaJIbHBIX ITpoueccoB. JIMHIBUCTHKA, WCTOpHOrpadusi, NMCUXOJIOTUSI U
COLIMOJIOTUST TeTieph 0OpaLlatoTCsl K MPOSIBJIEHUSIM HE TOJBKO OOIIeCTBEHHOIO,
HO U MHAUBUAYATBHOTO, JIMYHOCTHOTO.

ITokasate;ibHBIM B 3TOM OTHOILUEHMH SIB/ASiCTCS BO3BpallieHue K Guio-
coekomy Hacneamio BepasieBa (“pasym 6onbioi” u “pasym mansiii”), Cono-
BbeBa, PriopeHckoro, Xaiigerrepa, a Takxe pa3spaboTka UX MIEH, B OCHOBHOM
3alIMIIAIOIIMX TE3UC O KOMIUIEMEHTAPHOCTH MUPOBO33PEHUSI U MUPOIIOHHMA-
HHA, T. €. OOBEKTHBHOIO, MMMAHEHTHON CHCTEMBI H CYOBEKTHBHOrO, “HauBHOM
KapTMHBI MHpa” [AnpecsiH, c. 6; Bauuwsip, c. 258; LlodHac, c. 6]. HeittpansHoi
M B TO Xe BpeMs Haubosee yIayHOI, Ha Halll B3I/, MOXHO CYMTATh TEPMUHO-
Jioruyeckyio cuctemy A. 10. Lodnaca, KoTopasi OMMCHIBAET 3TH JIBa THIIA MMPO-
BOCIIPUATHUSI B BUAE JMXoToMuu. Tak, Mupoeosspenue, UMeiollee OHTOJIOrHYEC-
KMH XapakTep U NpeTeHaylollee Ha MAaKCUMAaTbHYIO OOheKTHBHOCTD, OMUCHIBA-
eTcs Kak “xonoaHasi kaptuHa Mupa” (XKM), a mupononumanue, cyonekTBHOE,
JIMYHOCTHOE BOCTIPUSATHE OKPYXKAIOLIEro — Kak “Teruiasi KaptuHa mupa” (TKM)
[[lodnac, c. 8].

- “XononHast KapTuHa MUpa” CTPOMTCS KaK HE3aBUCUMOE OT aBTopa TOJI-
O kosanue aeiictBuTenibHOCTH. B Heilf HeT Mecta Utst cyXaeHMi TUna: “s qymain”
S uam “mue kaxercs”. CtpykTypy XKM cOCTaBsiOT 3aKOHbI MilM 3aKOHOTIOI06-
:f‘? Hble YTBEPXIEHMSI, a JICMCHTAMU €¢ SBJIIOTCA ToOble SBACHUSI MPUPOABI U
':_ﬁx(uaﬂn coumryma. OcHoBHOe ycioBue cyiectBoBaHuss XKM — cooTtBeTcTBHE
7~ 3THX 2JIEMEHTOB 3aKOHOMEPHOCTSIM, YCTAHOBJICHHBIM €10 Xe caMoi. DIeMEHTHI
< MY 3TOM TEPAIOT MHAUBHUAYATBHOCTD, BCE HEMOBTOPUMOE WM C/Iy4ailHOe OKa-
3bIBAETCS HECYLUECTBEHHBIM. Yesl0BeK B XOJIOOHOW WIM HaydHOU, Harpumep,
JIMHTBUCTHYECKOW KapTHHE MHpa, ¢ €ro raMMo# 4yBCTB, OLUYIIEHHMI, accolpa-
LM — JIMLID HOCUTEJTh SI3bIKA WM YYaCTHUMK KOMMYHUKATUBHOIO akta. Bmecte
C TeM, COBPEMEHHBIN B3IJISI1 Ha HayKy yXe nipegycmarpusaet, 4ro 1 XKM dop-
MHPYETCSl pa3yMOM, U B TIEPBYIO ouepeab, HHAUBUAYAIbHBIM. XKM — 570 ye-
JIOBEYECKOe 3HaHUE U 1T0TOMY OHO HE MOXKET ObITh aGCOIOTHO JIMILIEHO CYOb-
eKTHBU3Ma. Tak 49TO ¢ TOUKM 3peHUsi CTOPOHHUKOB “TEIUION KapTHHBI MUpa”, 1
XKM sipiisieTcst TEIUTON, XOTsi M 10 OIpe/ie/IeHHO CTeHeHu.
Creunduka “Ternuioit KapTuHsl Mupa”, o maeuuio IopHaca, 06ycios-
JIEHa TeM, YTO “B HEH BBIPAXKACTCs omHowenue 4YeloBeKa K 4eMy Obl TO HHU
6bU10, U Mpexe Beero, obecnokoennocms e2o opuenmanuei ¢ mupe” [IlopHac,
c.9]. B TKM 3Hanue — 310 )parMeHT BHYTPEHHEH XKHU3HH, “niepexuBaHue”,
OJIMH M3 4ACMEKTOB “XU3HEHHOro MMpa”, poXIeHHbIH accoumaiueit. Ecim 06-
pasuom nocrpoerust XKM, HecomHeHHO, siRnsieTcs Hayka, To TKM, kak npa-
BWJIO, ()OPMHUpPYET UCKYCCTBO. DTO, OJHAKO, HE MCKIKYaeT BO3MOXHOCTH WM
Jaxe HeobxoaumocTH B3aumozeicteust TKM u XKM. ~
Ha coBpeMeHHOM 3Tarne pa3BHTHs JIMHIBUCTUKH, HAIIPUMED, YK€ OCO3-
HaeTcsi orpaHuyeHHocTh Metogosiorud XKM. Tlo mMueHuio AnpecsiHa, “peKoH-
cTpyKuusi HauBHou monenu mupa (wm TKM — E. B.) nosBosisier. U3BMEHUTH
CTpaTernio ONUCAHUS SA3BIKOBBIX 3HAYCHHH, cienaTh ee bomee obluei U MPOHU-
uatenbHO” [AnpecsiH, c. 6]. B uccienoBaHust U 0OBSICHEHUS A3BIKOBbIX SIBJIE-
HU BCe Yaule BKIIOYAIOTCS IMOUMOHAILHBIM, ICHXOJOTHYECKNI, aCCOUUATHB-
HbIH (aKTOPBI, TEMEePb YYUTHIBACTCS BIMSIHME HACTPOCHUSI M COCTOSTHUST MHIU~-
BUJIyYMa Ha €ro pe4yeByio HesiTe/IbHOCTb. M Bce Xe MoKa npearnpuHUMaloTCs
JIMILL POOKHE HOMBITKA OCYLIECTBISATh CHCTEMATHYCCKHIA MOAXON K SI3BIKY C
TOYKM 3peHUs “Tervioit KapTuHbl Mupa”. OueBHAHO, CKa3blBaeTCs Masias paspa-
b6oranHocTe uaconorun TKM, nasieHue Ha Hee TPAAMUMOHHOTO HAy4YHOTO
MHPOBO33PEHUS.

ffiesy 5 3 ")
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[TepBooyepeaHbIM, Ha Halll B3IJISI, SIBJISETCS MIPAaBMIIbHOE MOHUMAHUE
BaumooTHoweHus: TKM u XKM B IMHIBUCTHKE KaK KOMIUIEMEHTAPHBIX CIIO-
cobOB OMUCaHMS SA3bIKOBBIX siBeHuit; TKM Kak AecKpUNTHBHOI METOIOIOTHH,
crocoba BbIsIBIEHHS] (DEHOMEHOB 53bIKa, B TOM YHCJIe YHMKAIBHBIX, HeEXapak-
TepHBIX, Aaxe caydaHbix 1 XKM Kak cucteMbl, UX OOBACHSIOLIEN M KIacCH-
duumpyloieit. Kpome Toro, cieayetr MMeTh B BUIY, YTO JOBOJIBHO YacTO Mate-
PUAJIOM JIMHIBUCTHYECKUX MCC/ICNOBAHUM SIBISIETCS XYIOXECTBEHHAs pedb B
Pa3/IMYHBIX MPOSIBIEHUSIX U opMax, T. €. NPOAYKT MHAUBUAYATLHOIO TBOpYE-
cTBa, (hOPMHUPYIOLLETO “TEIUIyI0 KapTHHY MHpa”. AHaM3 (HeHOMEHOB XyloXKe-
CTBEHHOIO 513bIKa, C TOYKH 3PESHUSI METOMNOJIOIMHU €r0 CO3AaHMsI, Ha Halll B3TJISI,
OKa3hIBaeTcsl 60siee eCTeCTBEHHbBIM.

B cBsA3M ¢ TeMm, 4TO OCHOBHBIM (hakTOpoM (popmuposanus TKM, xax
yXe [MOA4YePKUBAIOCH, SIBJISIETCS ODECITOKOEHHOCTh Ye/I0BeKa 10 TIOBOAY cobCeT-
BEHHOM OpPHEHTALMY B MUPE, BHIDAXKEHHE MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHO-
IICHUI B “TeIUIONH” JMHTBUCTUKE MpeJCTaB/IsieT HECOMHEHHbII MHTEpEC, T. K.
OTKPBIBAET HOBbIE MOAXOMBI K H3yYeHUIO, HallpUMep, OTOOpaXeHusi BDEMEHH B
si3blke. MI3BECTHO, YTO MOCTPOCHHUE BCSAKOIO POjA MOJICH TeMIOPabHOCTH, CO-
CTaBjIeHME CJIOBapei-Te3ayPyCcoOB JTeKCUKHU C TeMIIOPATLHBIM CEMAHTHYECKNM Ha-
MOJTHEHMEM ITPOM3BOANIOCH Ha OCHOBE TE3MUCA O TOM, 4TO BpeMsi — eCTb Iocie-
JIOBaTe/IbHOCTh TOYEK Ha BpeMeHHOH ocu. Hu B Koeit Mepe He ocrapuBast ero,
CYNTAEM HEOOXONUMBIM KOHCTATUPOBATh, YTO B MOLE/IM MUPA YeJIOBEKA IPAHM-
ua XKM u TKM nosossHO paciuibiBdata [SIkomiesa, c. 75]. YcraHoneHo,
HallpuMep, YTO pyccKasl TeMIIOPAJIbHO OKPAlEHHAs! JIEKCHKA TUIA CYILECTBU-
TeJIbHBIX cexynoa, muz, menogenue, momenm B pamkax TKM, 1. e. xymoxecTBeH-
HO# MO3THYECKON MU HAaYYHO-IMYOIMLIMCTUYECKON JIMTepaTyphl, 0003HAYAET He
TOJIbKO BPEMEHHOM [POMEXYTOK, OOYCIOBICHHBIH CMEHON NPUPONHbBIX SABJIE-
HUI, HO ¥ 3MOLIMOHAILHBINA B3PBIB, LIEJIYIO XU3Hb, HOJATUHA 1IEPHO NTepeXuBa-
HUIl WM cTedeHue OOCTOATELCTB. “BHIMMBIA KOIMYECTBEHHBIN XapakTep B
JIEUCTBUTEJIGHOCTH SIBJISIETCSI KaYECTBOM, KOTOPOE HeJjlb3si COKPATUTh, HE M3Me-
Hsisl CYIUHOCTH (haKTOB, 3aMOMHAIOIIMX 3Ty JUTHTENbHOCTL”. [SIkoBaesa, c. 89].

ITonoGHbie HAOMIOACHHS OTKPBIBAIOT [IEPCIIEKTUBBL [UTS M3YdEHUs] BIIUSI -
HMS1 Ha SI3BIKOBOE I10BEICHHE MHAMBHUIAYYMA “HAaMBHBIX MMO3HAHUIT, OOMXOAHBIX
NpPEICTaB/ICHUH, aCCOLMATMBHBIX CBSI3ei, YTO MOXET 3HAYMTEILHO YIIYOUTH
3HAHMS O JICKCMYECKOM HAIOJHEHUYU SAMHHULL C TeMITOPANbHBIM 3HAYEHUEM, HX
COYETaeMOCTH M CEMaHTHYECKO BaJIEHTHOCTH. YKa3aHHbIH MOAXON TAKXKE MO-
KeT SIBUTbCS OCHOBOMNOJIATAIONIMM NPUHIMIIOM IMOCTPOSHUS! HALMOHAIBLHOTO
KOHLENTa BPEMEHH WJIM HALMOHAIBHOM S3bIKOBOM KapTUHBI MUpa, HallpuMmep,
AHIVIMUACKOM.

OmHUM U3 IIepBBIX LIAroB B PEIICHUM TaKOM 3alayH, [0 HaleMy MHe-
HHIO, SIBJISIETCSI YCTAHOBJICHHE acCOLMAaTHBHBIX CBsA3ei B Ipouecce hopMupoBa-
HUsl TEMIIOPAJIbHONH HOMMHALIMY B SI3bIKE, BBISIBJICEHWE YCTOMYMBBIX M CIydaii-
HBIX MOHATHHHBIX KOPPEISLUil, MeXaHH3Ma UX B3aMMOIEHCTBUSI.

B kauecTBe 06beKTa JAHHOTO UCC/IEHOBAHUSI ObUTM MAMOMBI KaK OIMH
U3 SIPKMX 00pa3loB NPOsIBACHUS ACCOLUKATHBHOTO MBILLUICHUS YeJIOBEKa.

U3 kopnyca 8000 amepukaHCKMX UIMOM ObII0 BhieneHo 419 temio-
PaJIbHO OKpAILEHHBIX, YTO COCTABUJIO Bcero 4% IMpoaHaIm3upoOBaHHOTO MaTe-
puana. [Mocnennsisi dpa, 0UEBUAHO, CBUACTENLCTBYET O ZOCTATOYHOCTH MHBIX,
n3pecTHbIX XKM criocofoB BbIpaXeHHUsI BpeMCHHU B SI3bIKE.

Tem He MeHee, B aMEPUKAHCKOM MIMOMATHKE BBISIBIICHBI CJICAYIOLINE
YCTOMYMBBIE KOPPENALIMY C MOHATHEM “Bpems’”:
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— camas yCTOWYWBasi, T. €. camasi paclpocTpaHeHHasi KOppensilust —
“BpeMsi” — “ckopocth” — 19,4% o1 Bcero yMcia TEMITOPAILHO OKpalIEHHbIX
nauoM: in the twinkling of an eye; like crazy; in high gear; before you can say
Jack Robinson u T.11. [laiHas xoppeisiiius ITOMUMO €CTECTBEHHBIX, OXHIAEMBIX
[MOHATUIHBIX OTHOLIEHMIA, THMa “Mepa” — “Bpems”: in less than no time, ne-
MOHCTPUPYET U eAIMHNYHEIE KOPPEJSILIMM ¢ ToHsATHEM “dayHa”: in two shakes of
lamb’s tail; at a snail’s pace; (like a bet out of hell; like a horse on fire); “opy-
xue”: quick on the trigger; go great guns; (quick on the draw); “aBromo6mwib”: in
high gear; step on the gas!; u maxe “ropoa”: go to town;

— cJleyiolllasi KoppeJisiiiisi YCJIOBHO 00O3HayeHa Kak “BpeMsinperipo-
BOXJIEHME, IycTas Tpata BpemeHM, oxumaHue” — 18,8%: time off for good
behavior; (hang around with someone); have a time of one’s life u T.n. O6nacts
YKa3aHHOMW KOppe/BIUMKA PACIIPOCTPAHSETCS TAKKe HAa TAaKUE MTOHATHS, KaK “4acTi
Tena”: beat one’s head against the wall; twiddle one’s thumbs; time hangs heavy
on one’s hands; “nbixaiue”: shot the breeze; have time to catch one’s breath;
waist one’s breath; “cgayHa”: horse around; have a whale of time; hold your
horses!; HeoxumaHHas accouuauus: “Bpemsi” — “consiHbie konu”— back to the
salt mines;

— KOppeJsilius OTHOCUTEILHON OPUEHTALIMK: “TIO3IHO — BOBpeMsl (MO~
HO) — paHo” — 14,4%: until all hours; in time; in the nick of time; at the
eleventh hour; up-to-date n 1.1. Koppessitins OTHOCUTENbHOM OpPUEHTALIUM B
CAMHMYHBIX CJIYYasiX PACTpOCTPAHSETCS Ha C/IEAyIOUIne TOHATHS: “ckauku’:
down the wire; under the wire; “cdayna”: till the cows come home; to go to bed
with the chicken; “moma™: be old hat; “kysHuna”: strike while the iron is hot;
“rpasp”: stick-in-the-mud;

— KOppeJsiiiust a0CO/IIOTHON OPUEHTALIMKU: “TpolLe/iiiee — HAcTosiLee —
oynyutee” — 8,7%: the here and now; one of these days; in the short run; of late u
T.1. CryyaiiHble accoliMaliiK, CBS3aHHbIE C JAHHOW KOoppessiliie, pacnpocrpa-
HSIIOTCSL HA TaKWe MOHATHUS, Kak: “Heb6o”: on the horizon; pie in the sky; “kapTbi”:
in the cards; “moxap Kak momexa”: get a rain ticket;

— Koppeasinust “Bpemst” — “uenopek” — 8,5%: in the prime of life;
one’s second childhood; in all one’s born days; at death’s door n 1.11. [ToMumo
€CTECTBEHHBIX TOHSTUIHBIX cBs3ei TUna “Bpemsi” — “Xu3HB”, “poxaeHue”,
“cMepTh”, CYIIECTBYIOT CIIy4aifHble COOTHECEHUSI C TTOHSATUAMM TUIa: “ceMbs”:
old enough to be one’s father; “kaprer (mokep)”: cash on one’s chips; “dayna”:
spring chicken;

— Koppessiuusi “BpeMst” — “yactotHocTh” — 7,8%: day in day out; by
the hour; now and then; now and again u T.n. Ciy4yaiiHble TOHATUHHBIE CBSI3U
31eCh He pacripoCTPaHEHbI;

— HakoHel, “BpeMsi” — “mmresnbHOCTE” — 6,6%: nine-to-five job; for
days on end; one-night stand u T.1. [JaHHast KOppessiLMsI TaKXe pacrpoCcTpaHs-
eTcsl Ha noHsitust: “dayHa”: in a coon’s age; for donkey’s years; “ropoa”: night
on the town; 1 naxe “ckoBopoaa”: flash in the pan.

[MoMuMO yCTOHYMBBIX MOHSTHHHBIX OTHOILICHW, IEPEYHC/ICHHBIX BBILIE,
B TEMIOPATLHON MAMOMATHYECKON HOMMHAIIMKU CYLIECTBYIOT M €AUHUYHbIE,
cily4aifHble acCOLMaTUBHBIE KOPPEJSIUNHU, Uit KOTOPBIX CJIOXHO HaWTH OOILIMN
ceMaHTHYeCKUil (MOHSTHIHBIN) npu3Hak. HaubomnbiiiMit NHTEpeC B 3TON rpym-
e TPe/CTaBIsIiOT MIHOMbI 6e3 KOMIIOHEHTOB C BPEMEHHOM ceMou, obianaio-
111{e TEeMIOPATbHBIM CEMAHTHYECKUM HaronHeHueM. 31o: Jenny-on-the-spot —
YeJIOBEK, BCEr/a HaxONSIIMICS B HYKHOM MecTe B HYXHOe Bpems; paint the
town red — LIYMHO IIpa3AHOBATL BO BPeMsI HOYHbBIX FOPOACKMX TYJISTHUIA; have a
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brush with smb. — Hegosro obwarsest ¢ keM-11.; go places — umeTth Giectsiilee
oyayiee; carry smth. over — NpoUTMTh CPOK, HampuMep, Kpeaura. B yka3zan-
HOM [pyIne HaMedaioTcsi TaKMe KOppejsiliuu, Kak “Bpemsi” — “user”; “Bpe-
Msi” — “muHoe ums”; “Bpemsi” — “mecto”.

He MeHee /11060MBITHYIO KAPTHHY COCTABISIOT MIMOMBI ¢ (hOpManbHBIM
TEMITOPAILHBIM KOMIIOHEHTOM, He 00/1aJaiolUM BpEMEHHBIM 3HauYeHHeM. DTo
uauomsl Tira: pull a fast one — obmansiBaTh; not to give one the time of day —
npeHeOperaTh KeM-JI., HE CUMMATU3MpOBaTh; wait-and see attitude — ckenTi-
Jeckoe oTHollleHHe; have seen better days — cTapblif, MOHOUICHHBIN; make time
with somebody — yxaxuBartb 3a KeM-J1., GIUpTOBaTh; save the day — nobuthes
ycrexa Ipy OXHIaeMOM HEraTUBHOM pe3yjbTaTe. XapakKTepHO, YTo Haubosee
“MonynsipHOI” B TAKMX HETEMITOPAIBHBIX HAMOMAX SIBJSICTCS ACCOLMALIMS C 110~
HATHEM “IeHb”: not born yesterday — OMBITHBIA 4esoBeK; in one’s birthday
suit — ronbri; as different as night and day — coBepiueHHO pasnuuHbie; as clear
as the sun at noonday — sicHo Kak JeHb; see the light of day — BumeTh KoHel
noiroi pabore; scare the daylights out of smb. — ucnyrats no cmeprH; save the
day; have seen better days; call it a day — 3akoH4MTb; beat the living daylight out
of smb. — BBIOMTD Ayly U3 Koro-i. JlaHHoe HabmoaeHHe yKa3biBaeT Ha TO, YTO
NOHATHE “IeHb” B NEHCTBUTEIBHOCTH rOpasjio. lIMpe acCOLMAIH CO BpeMeHEM
cyrok. OHO COOTHOCUTCS C TAKMMM MOHATHIMH, KaK “HMcnyr”, “saBepiueHue”,
“nHarorta”, “gacHocTs”, “onbIT”, “paznuuue” u ap.

Takum obpa3zoM, aHaIM3 MaTepuana faxe orpaHUYeHHOro oobema JaeT
ybeauTenbHble, Ha HAlll B3[JISI, AOKA3aTeJIbCTBA TOMY, YTO MOHSITHE BPEMCHH B
“Terutoi” TUHTBUCTHKE obajaeT oueHb LIMPOKUM acCCOLMATUBHBIM AManaso-
HOM. B HEro BXOAAT HECKOJNBKO YCTOMYMBBIX KOppesituii : “Bpemsi” — “cko-
poctb”, “BpemsIperpoBOXIACHHE, [ycTasi TpaTa BPEMEHHU, OXHIaHue”,
“paHo — BOBpeMsi (MOJHO) — ITO3AHO”, “mpouieiiiee — HacTosee — Oyuy-
utee”, “Bpems” — “yesioBek”, “Bpemsi” — “yactoTHOCTBL”, “Bpems” — “uiM-
TeJIbHOCTL . Kpome YCTOMYMBBIX, JOCTATOYHO IIMPOKO U3BECTHBIX ACCOLIMATHB-
HBIX KOppeIsIMiA, B MX paMKax oOHapyXHBAIOTCS TMOHSITUIHbIC OTHOIIEHUsI C
JAJICKUMHU OT BPEMEHH peaslisiMH, KOTOpbIie, TeM He MeHee, yraybisior obiee
MOHMMAHKME U CMBICJIOBOE HATIOJIHEHHE MOHSTHSL “Bpemsi”.

[Nousite “meHb”, mpeobiajaioliee B cocTaBe UAMOM Oe3 BPEMEHHOTO
3HAYCHHS, TAKXKE OKA3bIBACTCs HECOXMIAHHO COOTHECEHHBIM C IIMPOKUM aHa-
a30HOM TMOHSTHIA. DTO JaeT OCHOBaHKE TIPEATIoNaraTh HaTu4Me HEKOTOpOoro, a
BO3MOXHO, M CYLIECTBEHHOTO PACXOXICHMS MEXIY CEMaHTHYECKHM HallojiHe-
HUEM TeMIIOPATBbHBIX CeM B “XOI0AHOM” ¥ “TerIoi” JIMHIBUCTHUECKUX KapTH-
Hax MHUpa.

Cuoucok ymreparypst: 1. Anipecsit 0. /1. HoBasi cTpaTerust onucaHus si3bIKo-
BbIX 3HayeHuit // Cemuornka u uHopmatnka. — 1982. Bom. 28. C. 6—14. 2.
Bauuwsip T. Hosbiit paunonanmsMm. — M. 1987. 3. Hodnac A. 10. Kommiemen-
TapHICTh CBITOTIAMY 11 cBiTOpo3yMiHHs // Pinocodebka nyMKa i couionoriyia
ayMka. 1995/1— 2. C. 5—22. 4. SIxosnesa E. C. DparMeHT pyccKoil si3bIKOBOH
KapTHHBI BpeMeHu // Bompocst sisbiko3HaHus. 1994/5. C. 73—89.
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E. H. bopmnuuyk, KaHd. ¢unon. Hayk
JI. I1. ITacmywenko. Kauo. ¢puaon. Hayk

NPEACTABNEHUE AHTIUUCKUX
ADOOUKCAIbHbIX MPON3BOAHLIX B
NEKCUKOIPAOUYECKUX NCTOYHUKAX

W3yyeHue cioBapHOro coctaBa COBPEMEHHOIO aHIJIMHCKOrO sI3bIKa SIB-
JI€TCsl OMHOM M3 BaXXHEHIIMX 3a/1a4 A3bIKo3HaHUs. [lonomHeHUe ICKCUKH 5A3bI-
Ka, KaK M3BECTHO, MPOMCXOAHUT IO Pa3IuYHbIM MOJE/ISIM COOCTBEHHON CHCTEMbI
00pa30BaHUst HOBBIX CJIOB, IyT€M 3aUMCTBOBAaHMSI TOTOBLIX CAMHMLL M3 JIPYTUX
SI3bIKOB, a TaKXe 3a CYeT paciuupeHusi obbeMa 3HaAYCHUM yXe CYLUECTBYIOLIMX
cioB. OHAKO CaMbIM SIPKHM W OTIPeJe/sIIOIIMM MPOLECCOM B Pa3BUTUM JIEKCH -
KU SI3bIKA BBICTYIAET MOCTOSHHOE U UHTEHCHUBHOE oDorailieHue ee 3a cyeT HO-
BbIX, paHee HEU3BECTHBIX FOBOPSIIMX CIOB. DTOT MMPOLECC MPOUCXOAMUT MOCTO-
STHHO, OTpaXast K3BMEHeHHsI B OKPYXaloLIeM Hac MUpe U OoTBeYasi MOTPeOHOCTIAM
HOCHTe el s3bika. UMEeHHO no3ToMy Takoe OOoJIblIoe 3HaYeHUEe MMeeT U3yde-
HHUE TPOAYKTHUBHBIX crocob0B 00pa3oBaHuUsi HOBBIX JNEKCHMYECKUX CAMHMIL, MX
TUIIOB U TeX MOJEJICH, MO KOTOPhIM OHM CO3[AlOTCs, CTENECHU MX IPOAYKTHB-
HOCTHM, aKTUBHOCTH W ynoTpebutesbHocTi. Obluen3BecTHO, 4To obpasoBaHUe
HOBBIX C/JIOB MPOMCXOMUT IO TEM MOJENSIM, IO TeM CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIM TH-
1aM, KOTOpbIE YXe YCTAHOBMJIMCH B $i3bIK€ WIM BHOBb BO3HMKAIOT B CBSI3U C
BbIAEJIEHMEM HOBBIX addUKcalbHBIX 271eMEHTOB, B CBSI3H C pa3BUTHEM M YCO-
BEPLUCHCTBOBAHUEM CHUCTEMBI CJIOBOOOPA3OBaHMSI.

CrioBooOpazoBaTesibHasi CHCTeMa IOCTOSSHHO pa3BHBaeTCsl, BUIOU3ME-
HseTcst, oboraigaercs. Vi3sMeHeHMsi IPOMCXOMSIT B MHBEHTape cloBoobpasoBa-
TEJIbHBIX CPEJICTB, U3MEHSIFOTCS TIPOAYKTUBHOCTb U aKTUBHOCTB CJIOBOOOpa3oBa-
TEJbHBIX MOJAEICH, YIOTPEONTEILHOCTD JISKCHUCCKUX CAWHMIL, CO3JaHHBIX MO
C/I0BOOOPAa30BaTe/IbHBIM MOJIE/ISIM, BO3HUKAIOT HOBbIE 3HAUYEHMSA Y YXKE UMEIO-
ILHXCsT C/IoBoOOpasoBaTesibHbIX Moeieil. DYHKUMOHHPOBaHKWE U SBOIIOLHKIO CJIO-
BOOOPA30BaTEILHOM CHCTEMBI SI3bIKa OCODEHHO HAMISIAHO OTPaXaloT jeKcuyec-
KHe HOBOOOpa3oBaHusI, 6e3 aHAIN3a KOTOPHIX Hallle MPEACTABICHUE O NeHCTBUM
¢10B00OPa30BaTE/ILHBIX CIIOCODOB, CPEACTB M MojAeNneil ObuIo Obl HEMOJIHBIM.
NsyueHue HEOJOTM3MOB Ha KaXA0M OTAEIbHOM 3Tale pa3BUTHS sI3biKa LOTO0JI-
HSIET U YTOUHSET YK€ UMEIOLIMECs] TaHHbIE O CJIOBOOOPA30BaTEIbHOWU CHCTEME,
a TaKXe MOKa3blBaeT XapakTep U3MEHEHHU M, TIPOUCXOAALIHX B CIIOBAPHOM COCTa-
Be 93bIKa MOJ UX BO3AEMCTBHEM U JaeT BO3MOXHOCTb YCTAHOBHTH OCODEHHOCTH
COLIMATbHO-UCTOPHYECKOTO Pa3BUTUsI JaHHOTO S3bIKOBOTO KostekTusa. Heob-
XOAMMOCTh TUIATEJIbHOrO M3y4yeHHust (HPyHKUMOHUPOBAHUS CIIOBOOOpa3oBaTesib-
HOI CHCTEMBI C YIETOM CTerleHH aKTUBHOCTH M IIPOAYKTHBHOCTH CIOCOBOB ¢llo-
BoOOpa3oBaHus, CIOBOOOPA30BaTE/IbHBIX CPEICTB M CIOBOOOpa3OBaTE/IbHBIX
Mojie/le Ha NaHHOM KOHKPETHOM 3Tafie ec pa3BUTHsl OUYEBHMHA, a [OMOILUb
C/I0Bapeit U TOJKOBbIX, M IBYS3bIYHBIX, HeolleHuma. OqHMM U3 Haubonee ak-
TUBHBIX CITOCODOB aHMIHICKOro ciioBoobpasoBaHus siBisieTesi abdukcaums uiu
fporpeccuBHast aepusaius. CnoBoobpasoBate/ibHasi CTPYKTypa MPOM3BOJHOTO
CJIOBA [PEANOJIAracT HaIMUMe TpexX 00s3aTe/IbHBIX JIEMEHTOB: OCHOBbI, a(duk-
ca U MOJIE/TH, [0 KOTOPOU IPOUCXOIMUT NpUcoeauHeHue ahduKkca K Mpou3Boas-
et ocHoBe. CrnenoBaTesibHO, 000e adduKcaibHOE TPOU3BOAHOE SIBISIETCS
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pe3y/IETaTOM B3aUMOEHCTBUSI 3THX TPEX 3JIEMEHTOB: CII0BOOOpa3oBaTE/IbHAS
OCHOBA, MCXOJSI U3 CBOUX CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHMYECKUX M IPaMMaTUYECKHX
XapaKTEPUCTHK, MPUCOSAMHSIET K cebe BO3IMOXHbBIE apdUKChl M0 0ObEKTHBHO
cyniecTByOlMM MoaesiM. Kak M3BeCTHO, NPOM3BOAHbIC C/IOBA — BTOPUYHBI,
3TO 3aBUCHMBIE €AMHMIIBI, COXpaHsiolue popMaabHbie U CEMAHTHYECKHUE CBSI-
3 ¢ UCXOAHBIMU (TIPOM3BOASLIIMMHI) OCHOBAMH, a 06s13aTe/IbHBIMU TPU3HAKAMH
TMIPOM3BOAHOIO CJIOBa SIBJSIIOTCSl TIPOU3BOAHOCTL MO (opMe U MOTHBUPOBAH-
HOCTb MO COACPXaHHI0. 3HAYEHUE U CTPYKTYpPa MPOU3BOIHOIO CiioBa (POPMHUPY-
10TCsl Ha O6lel OCHOBE — Ha OCHOBE JAHHOIO MPOM3BOALIEIO C/IOBA WJIM
CJIOBOCOYETAHUSI W JAHHOTO cjloBoobpasosatenbHoro cpeacrea. Kak mpasuio,
IPOM3BOIHBIE CIoBa (huKcUpYIOTCst cioBapsiMu. OHAaKO, B OTIMYME OT CJIOB,
06pa30BaHHBIX 110 KOHBEPCHH HJIH B Pe3y/IbTate CIOBOCIOXeHMs, addukcaib-
HbIE TIPOU3BOJIHBIE HE BCETa HAXOMAT OTPaXCHME B CJIOBAPSIX B BHJIE OTACIBHON
cinoBapHoil ctatbu. B 1o xe Bpemst addHUKCH — CBSI3aHHbIC MOpQEMBI, psii
c/IoBapei TIPEACTaBIsIeT HX B BUE CAMOCTOSITEIbHBIX BOKabysl, MOTUBUPYS 3TO
TEM, 4TO ONMUcaHusi 3HaueHWi U GyHKUMH addUKCOB JaeT BO3MOXHOCTh I10-
HSITh TIPOM3BOIHBIE C/IOBA, He BKITIOYEHHbIE B CJI0Baph, TM060 NIPOM3BO/IHbIE C/I0BA
He 3aperMcTPUPOBAHHbIE CIOBapsMM, HO CO3NAHHBIC 1O HOpMaM s3pika. Kak
MIPaBUJIO, CJIOBApHAs CTaThsl, TOCBsLCHHAs adhdUKCaM, CONCPXUT U CIOBOCO-
pasoBaTe/bHbIE MOJEIN, KOTOPhIC OTPAXaloT pealbHble CBSI3H, CYLIECTBYIOLIAE
1O JIMHUM codeTaeMocTH, ocHOBBI U addukca. Dopma npeacTaBieHUs CIOBO-
obpa3oBaTeIbHBIX MOJE/Ieil BapbupyeTcsi U MOXeT ObITb JMb0 rpaduyeckoii,
JMBO onucarelibHOM, HAIPUMeEp, OAHA M3 CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJENeH C
cyddurcoM -er pasHBIME CIIOBAPSIMHU MPEICTABICHA CIIEAYIOLIM 00pa3om: Toji-
KoBblil coBapb Jlonrman (Longman 1982) — (v - n): a dancer; TOJIKOBBIi ¢/10-
Bapb A. C. Xopu6u (Xopu6bu 1982) — (v + er = n): runner; HoBoe usgauue
tonkosoro cioBaps A. C. Xopubu (Hornby, 1989) — (with vs forming ns): lover;
Bonpiiioit aHrao-pycckuil ciosapb (1972) “obpasyer oT 1j1arojibHbIX OCHOB Cy-
LIECTBUTE/IbHBIE, obo3Havatomue ...”. YTo Kacaetcs adppukcaabHbIX TPOU3BO/-
HbIX, TO HabJI0laeTCsi HECKOJIBKO CIOCOOOB MX TPEJACTaBICHUSI CIIOBAPSMM.
Hawubosee pacnpocTpaHeHHBIH Coco0 — 3TO MpeJicTaR/ieHHe TMPOU3BOIHOTO
OT/IeJILHOM CIIOBAapHO# cTaTheil. B 3TOM ciiyyae o cnoe gaetcst nonHast MHGop-
Malia: ero rpaMMaTUYecKO-CeMaHTH4eCKasl KaTeropysi, POU3HOLIEHHE, 3Ha-
YeHHe, COYeTaeMOCTh ¥ T. 1. [Ipy BTopoM criocobe MpoM3BOAHbBIE CIOBA BKIIIO-
YaloTCsi B C/IOBAPHYIO CTaTbiO, MOCBSILIEHHYIO MCXOIHOW CBOOONHOI OCHOBE.
ITpoussonHoe MojaeTcsi MO0 MONHOCTBIO, HanpuMep, dancer, n B CIOBapHOM
crathe dance, TMBO B COKpallleHHOM BH/E, HAMPUMeED, B CIOBApHOM cTaThe hu-
manism, n, [aroTcs — ist, n, agj.; — istic, adj. [Ipu Takoii nogaye MPOU3BOAHBIX,
CJIOBapH, KaK MpaBujio, He JAI0T UX 3HAYCHHIH U MPOU3HOIUEHHM, YKa3biBaeTCs
TOJIBKO MX TPAaMMaTUKO-CeMaHTNYecKast Kateropusi. Yucio mpons3BoiHLIX B CI0-
BApHOM CcTaThe KOoNnebeTcst OT OAHOTO [0 TPeX, pexe YeThipex. Takoe MpecTas-
JIeHHe NTPOU3BOIHBIX SIB/ISICTCSI SKOHOMHBIM U YIOOHBIM H pa3sBMBAaeT A3bIKOBYIO
KOMITETCHIIMIO MoJib3oBaTesis cioBapsi. CiaenyeTr OTMETHTD, YTO HaleKo He Bce
NPOM3BOJIHbIE MOTYT ObITh TIPEACTABICHBI TAKMM 00pa3oM, a JIMILL Te 3HAYEHUSI,
KOTOpBIE BBIBOAMMBI M3 3HAYEHUsi OCHOBHOTO CJI0Ba cioBapHOit crathi. K co-
" KaJICHUIO, TIOKA HE CYILECTBYeT eJMHOro MNoixoga X oroopy addHuKcanbHBIX
TPOMU3BOAHBIX U OTOOP MPOM3BOMUTCSI CYOBEKTUBHO M IMOJHOCTBIO 3aBUCHT OT
cocrasuTesieit ciopapsi. CieoBaTeIbHO, OHO U TO XK€ NPOU3BOIHOE CIIOBO MOXET
ObITh IIPEACTABIEHO B PasHbIX JeKCUKOrpaduyecKuX HCTOYHUKAX [TO-Pa3HOMY,
4YTO WHOIJA 3aTPYAHSICT MOUCK HYXHOIO CJIOBa.
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Cosnanue yHUDULMPOBAHHOM CHCTEMBI OTOOpPA MPOU3BOAHBIX LIS MX
IPeJICTaBICHUS B cioBapsiX Oyzer crocoberBoBath 60siee pallHOHATBHOMY pas-
MECLICHHUIO CJIOBAPHOTO MaTepHasia, a TAKXe MOBLICUT 3P HEeKTUBHOCTb UCTIOJTb-
30BaHUS JICKCUKOTPapUUCCKMX MCTOYHUKOR.

Coucok ymareparypsi: 1. BosbIloi aHIIO-pycCKHii CIOBaph B IBYX TOMax IO
obumm pykosozactsoM M. P. lanpnepuna. 1972. I T. — 822 ¢, [I T. — 863 c.
2. A. C. Xopubu nipu yuactum A. 1. Koyn. TonkoBblit cJ10Baps COBPEMEHHOTO
aHIJIMICKOTO $13bIKa ULI NMPOABUMHYTOro sTana. CneuuajibHoe W3JAaHUE UL
CCCP.M.,,IT. —509 c., Il T. — 527 c. 3. A. S. Hornby. Oxford Advanced
Learner’s Dictionary of Current English. Fourth Edition. Chief Editor A. P.
Cowie. Oxford, 1989 — 1580 p. 4. Longman Dictionary of Contemporary Eng-
lish. Longman, 1982 .— 1303 p.

T. B. bpamyco

DNETEKTUBHbIX POMAH KAK
STHOJNIMHIBOKYJIbTYPHAHA MNMPOBJIEMA
(k nocTaHoBKe BOnNpoca)

[Mpeamer moero uccnenoBaHus — “SI3bIKOBBIE CPEACTBA BbIPAXKCHMS
KOMMYECKOTO B AHIJIMUCKHUX M aMEPUKAHCKUX JeTeKTUBaX”. AKTyaIbHOCTb 3TOH
TEMBI COCTOUT B TOM, YTO ACTEKTUB KaK JUTEPaTYPHLIN XaHp elle He 6bUT 00b-
€KTOM CHeMAIbHOIO aHaaM3a HU B JIMHTBUCTUYECKOM aCMeKTe, HU C TOYKH
3pEHUsI ero ATHOKYJIBTYPHOM CrieLHpHUKHU.

[Mpexne Bcero, npeacrapisieTcs iie/iecoo0pa3HbiM 0OpPaTUTL BHUMaHUE
Ha HeKoTopbic (akThl B UCTOPUM Pa3BUTHs XaHpa B Benmkobpuranuu u CIIA,
KOTOpbIE MOMOTYT PACKPBITh €r0 3THOKY/IBTYPHYIO ClelMUKY B 3TUX CTpaHax,
YTO B JaIbHEHILEM MOXET OKa3aThCsl TOME3HBIM UTS M3YYeHUs! IMHTBUCTHYCC
KOTO acrekTa mpobieMbi.

N3BecTHa TouHasi 1aTa pOXKICHUs! ACTEKTUBHOrO XaHpa — anpenb 1841
roga, Korga B OQHOM W3 aMEepPUKAHCKHUX XYPHAIOB OSBMIMCH TPU HOBE/LTHI
9. MMo. Cam aBTOp HA3BaJ UX JOrMYECKHUMM PACCKa3aMHu.

Opnxako, xotst CIHIA ¥ cyuTaroTCs POAMHON AETEKTUBA, €ro MosBIeHUE
TaMm [pOLUTO Majo3aMeTHO. Buaumo, “guraressbekast 31MTa” OTHOCHIACh UPO-
HHYHO-CHUCXOAUTEIbHO K TOMBKO YTO POAMBLIEMYCS XaHpPY, a IS IIMPOKHUX
aMEPUKAHCKHUX Macc, HelaBHUX MCPECEe/ICHLIEB M UX TMOTOMKOB, “JIOrHYeCKUe
pacckaspr” . [1o npeacTaBasiIfCh MATOUHTEPECHBIMU, HeMHAMUYHBIMU. [a 1
TAKOW MX repoi, KaK apucTOKpaT-uHTe/UIeKTyan JIfoneH, MOCTOSHHO CHISIIMIA
B 3aTEMHEHHOI KOMHATE U MPOCTPAHHO PACCYXKIABIIUI O IeIYKTUBHOM METO/IE
pacciieioBaHus, Kasaicsi ManoydeauTesibHeiM. OH COBCeM He BOOAYILIEBIISUT Mac-
COBOTO aMEPUKAHCKOTO YMTATES.

U ronbko no3anee Benukas genpeccusi 1929—32 rr. nmpuBesia K 3apox-
JEHHMIO HOBOTO HANpPaBJCHUSI B XKaHpe, KOrjla TPaguilHOHHO-KJIACCUYEeCKMA e~
TEKTUB CTajl 3aMETHO c/iaBaTh nosuitun. OnucbiBaeMbie B HEM MPECTYIUIEHUS U
HX paccrieioBaHus Teriepb, Ha (hoHe KeCTKOM HeHCTBHTEIBHOCTH, SIBHO BBIIISI-
JeM HagyMaHHbIMK. Ha MX MecTo BCTan XXeCTKMe UCTOPUM PeaibHOCTH.
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AHmiickuit nucaress DHToHu Bepxiin Koke HaszBal 3Ty pesKyio cMe-
HY aKlLEHTOB “peBOIOLIMEH B XKaHpe”.

JU1s1 yIOBAETBOPEHUS CIpoca Ha pa3BjieKaTe/IbHOe YTEHUE B 3TO BpeMst
B CIIIA cranu co3gaBathesi Heboublime, AelieBble U3NaHusl, T. H. “pulp maga-
zines”. HanGosiee nmony/sipHbIM cpeay MoJAOGHBIX M3MaHui ObUT XypHar “Yep-
Hast Macka”, KOTopbIif epBeIM HaYal [e4artaTh [IPOM3BeICHUSI HOBOTO HallpaB-
JleHusi B AETeKTUBHOM XaHpe. Ha ero crpaHuiax ny6JuKoBagIyu CBOH IIpOU3Be-
npenust Camroans Xemmet, Dpi Fapaenep, Crarnn Yenwrep. Ux pomaHsl npu-
BJICK/IM IUMPOKOE BHUMAHUE M KPUTHKOB, U yHuTaTeneil. Bee ybeamnucs u co-
[JIACWIMCH € (DAKTOM, YTO POIWIICS HOBBIM AETEKTHBHLIH POMaH, ¢ MHBIM —
COBCEM HE TIOXOXHUM Ha NMPEXHHUE — MPUBbIYHBIE — T€POEM-ChILLMKOM: MyXe-
CTBEHHBIM M rpy6oBaThIM MapHeM, paboTaIOIIMM yXXe He M3-3a JII0OBU K MCKYC-
CTBY, HE M3 NOOYXIEHUI UHTEIUICKTYATBHOTO pa3BiedyeHust (KaK 370 XapaKTep-
HO ISt TIPEXHUX KJIACCUYECKUX ACTEKTHBOB), a 32 TOHOPap KJIMEHTa, — Tenepb
3TO yXe InpodeccHsi, a He PUXOTh MPA3THOTO yMma.

C Tex mop Takue NCTeKTHBHbIE MPOU3BEACHHS CTAIM HA3bIBATh XECTKH-
MM, YEPHBIMH, a MO AMEPUKAHCKON TEPMHUHOJIOMHU — “KpyTO-CBapeHHbIMU”
WIN TIPOCTO “KPYTHIMH”.

JIro60nBbITHA MCTOPHST BOSHUKHOBEHMSI 3TOTO TEPMUHA, ITUMOJIOTHST KO-
TOPOro BOCXOAUT K rogaM I MupoBoii BoitHbl. AMepuKaHcKue oduLiepbl Toraa
HOCWJIM Ha MYHIMpaX TBEp/ble BOPOTHUYKH, KOTOPbIE PUXOAUIOCH NEPHOIHU-
YecKM HakpaxManuBatb. [IpM 3TOM HEOOXOAMMO ObUTO 3aBapUTh KHUIIITOK 1O
COCTOSTHUSI “KPYTOro siifita” — Tak ouliepbl U JeHIIMKHA OPUCHTHPOBATUCEH B
npoleaype HakpaxMaTuBaHus. B JajbHeiiiieM 3TOT TepMUH “KPYTOCBapeHHBIN ”,
“KpyTOi” — CTasl ynoTpeOIsATLCS CO 3HAYCHUEM HECKOIbKO MHBIM: “XKEeCTKHI”,
“BecuyBCTBEHHBIN”, naxe “3/00HbIH”, “LUMHUYHBIN". B ycioBusix cypoBoii ap-
MCHCKOM QUCHMIUIMHBI PSIOBBIE COAAThI HArPaX/Iau B pa3sroBOpax MeXIy co-
60 TaKol KIMYKON Haubosee CBUPEIBIX CePXKAHTOB U O(DULICPOB, XKECTKO MYIIIT-
POBaBIIMX HOBOOpaHIIeB. B Xy10XeCTBEHHOM JIMTepaType 3TOT TEPMUH BIIEPBhIE
ucnonn3osai ®. Guiurkepanna B “Benukom [etcou” (1925). INorom oH mosny-
YUJI PACTIPOCTPAHEHME B JACTCKTMBHOM XaHPE U XapaKTePUCTHKM “XKecTKuX”
npousBeaeHU YepHOH 1IKOBL.

CrienyeT XoTsi ObI KOPOTKO OCTAHOBUTHCSI Ha crietbuKe aHTIUUCKOMN
JIEMCTBUTEILHOCTH, CYIIECTBEHHO OTPAa3UBILEHCS Ha OCODEHHOCTSIX “YUCTO aHT-
JIMICKOro” NeTeKTUBA.

ChIMK-TI00UTEIb B KayecTBe reposi AeTeKTUBHBIX MPOM3BEACHUN —
XapakTepHasi aHIJIO-CAaKCOHCKasl CTH/IEBAst YepTa. DTO MOXHO OOBSCHHUTDL HAlU -
OH&JIBHBIMU CBOMCTBAaMH aHIIMYaH: OCODEHHOCTAMMU MCUXUKH, XapaKTepa, CKJIOH-
HOCTBIO K 3aMKHYTOCTH, NypUTaHcTBY. CKa3bIBacTCsi BIMSIHME CaMOTro aHIJIMi-
cKoro ObiTa, 06bIYaeB, MOPAIH, NMEAAHTU3MA, CTPEMJICHUSI K COKPBITUIO OT MO-
CTOPOHHETO B3[/siIa CBOEH YacTHOM xXu3HU. [lo kpbulaTol norosopke: “Moi
JOM — MOSI KpenocTb”. DeMeHThl BHYTPeHHeH CTPacTH, a3apTa, a B OTAE/bHBIX
cy4asiX — ¥ HaMepeHHe MpPeCTYIUTh 3aKOH, — BCE 3TO CKPBIBAETCSI MOI Mac-
KOl 106pONOpsSIIOYHOCTH, XOPOLUINX MaHep, ODLIENPUHSTOro CTaHAapTa MoBe-
aeHus. [lonobHoe ymeHue aHIIMYaH CAEPXUBATL CBOM 3MOLMHU M co3jaeT O61a-
FOTIPUSITHYIO TIOYBY JUIsi TIOTYJIIPHOCTH JETEKTUBHBIX [TPOM3BE/CHUI, B KOTO-
phIX BaXHa HE TOJBKO caMa TaifHa, HO W YMEHMe COKpbITh ee. B cuty sroro
JIETeKTUB MMeHHO B BemmikobpuTtanuu rmonyuun Haubomnee 6aaronpusiTHsie yc-
nosust uis passuTus. [Komenko, 1993].
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Crneunduka aHIIMACKOW W aMCPUKAHCKOW AEHCTBHUTEIBHOCTH Hallla
CBOE OTPaXEHHE B CTWJIMCTHYECKUX OCODEHHOCTSX XaHpa B oOeHx cTpaHax, a
TaKXke B Crocobax oTpaXeHUsi KOMUYECKOTO.

B pomanax “Yeproii wkonbt” npeobiaagaet rpybbiit 1OMOp, rpaHHYa-
Ui ¢ ¢apcoM, Toraa Kak B KJIACCHYCCKUX aHITTHUCKUX JETEKTUBaX HauboJsiee
4acTo HabIIoMaeMblid BUJ KOMHYECKOTO — 3TO MPOHMS M JaXe CapKasMm.

Komuyeckoe nmpakTiyecku He M3YYeHO B TeX XKaHpax, B KOTOPHIX OHO
HE SBJBIETCS AOMUHMPYIOIMM (B OTIMYHE OT MaIbX (DONBKIOPHBIX XaHPOB,
HallpUMep), O3TOMY B AalibHEMILEeM IITAHUPYETCS HE TOMBKO BBIIBUTH OCODEH-
HOCTH IOMOpa B €ro 0ToOpaXeHWU KaK B aHDIMHCKUX, TaK U B AMEPUKaHCKUX
JNETeKTUBAX, HO U MUCIHOJIB30BaTh MOJIYyYCHHBIC JaHHbBIC IS CONMOCTABUTEILHOTO
U3Yy4YeHUsT 0COBEHHOCTEH aMePUKAHCKOTO M AHIJIHMCKOIo HALIMOHAJIBHOTO IoMOpa,
a TakXe BBISIBUTb TEHOCHIMU PA3BUTUSI XKaHpa, €ro TOHAJIbHOCTH U Bbibopa
CTH/IMCTHYECKMX CPENCTB JUTSl BbIPAXEHUSI KOMHYECKOTO.

ToHanbHOCTL OOBLIYHO CBA3LIBAETCS C OKPACKOH peyH: HENPUHYXIEH-
HOCTHIO, HEO(UIIUATIBHOCTBIO, APYXKETIo0HeM, NPOXIaIHOCTBIO, IOMOPUCTUYHOC-
THI0 U T. 1. [OpJios, 1991].

FOMopucTuyeckas: TOHaILHOCTb OTpaXaeT KOMHYHOCTb B JCHCTBUSIX,
COCTOSIHMSIX WJIM MOCTYNKaX pasfMyHbIX AU (BKJII0OYas 1MapTHEPOB 10 KOMMY-
HUKAMK) UM B CAMON CUTYAllMU C T. 3. AIPECAHTA.

B xaHpe [eTeKTHBa HPOHUYECKAast TOHATBHOCTh BBINOMHSIET CIeAyIolue
hyHKUMKU: XapaKTepu3yeT HeHCTBYOUMX ULl (B MEPBYIO OYepeb ChILLMKa-JI0-
ouTens wim npodeccruonana), cozaaet 3GdHeKT HaNPsXEHHOro OXUIaHUs, obec-
MeYUBacT “MepeabllKy” OT TparuyecKuX COOBITHIH, CMSAr4aeT OMUCaHUe CIOX-
HBIX ¥ ONACHBIX YCIOBUM, B KOTOPhIX ACHCTBYIOT NEPCOHAXKM JETEKTURA.

HpoHHYeCKyI0 TOHAIBHOCTE B ACTEKTUBAX Li€1ecO00pa3sHO paccMaTpu-
BATh B 3aBUCHMMOCTHU OT TOH POJIH, KOTOPYIO OHAa MUTPAeT B TUNMYHBIX UIA AeTeK~
THBAa TUIAaX AMAJOTa — OMMO3UTUBHOM (AUAIOr “CBHILMK — I1OAO3PEBAEMBIH,
“CHIILUK — MPECTYIMHUK”, “CBILIMK-TIO0OUTEIb — Monulieickue”); nHdopma-
TUBHOM (“CBIIIMK — cBugeTen”, “ChIIIUK — JIMILA, HaXOMslMecs B KaKOi-To
CBSI3M C MPECTYITHUKOM ", “CBIIIMK — KOJUJIEra — ChILMK”); AUPEKTHBHOM (“ChbI-
UMK — IPECTYITHUK”, “NpecTyrHMK — TIPECTYITHUK”, “NPEecTYITHUK — Xep-
TBa”), a TAKXKE B aBTOPCKOM peuyy (OIMMCAHHWE U OLEHKA COOBITUM).

Kaxaprit 13 KOMMYHMKAHTOB B TAKMX AMAJT0TaX XapaKTepH3yeTcs B aHr-
JIMMCKOM AETEKTHBE CBOMMM TOHAJIbHOCTSIMM BLICKA3bIBaHUS!, B3aUMONEHCTBY-
IOLMMH U COYCTAIOLIMMMICS C MPOHHYECKOH TOHAIBLHOCTBIO, ¥ 001aJa0IUMH
CBOMM OCOOBIM apCeHaJIOM CTpaTerdii BhlpaxXeHusl. Takosa B obLIMX yepTax
paboyasi runoresa, sepTuduKalusi KOTOPOH U COCTABJISET OCHOBHYIO Liejb 3a-
TJIAHUPOBAHHOTO KaHAMIATCKOIO MCCIICIOBAHUA.

Crnmcox aureparypsi: 1. Kaienko A. M. 3apybexHblii 1eTEKTUB. DHIMKIIONE-
aust, 1993. 2. Opaos I'. A. CoBpeMeHHasi aHIriMUCKast peub, 1991.
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E. B. bymenko

CTUIIMCTUYECKWUIA NOTEHLIMAN
YHUBEPCAJIbHbIX ®PA3

VHusepcaibHble (ppazbl — 53bIKOBBIE CAMHMILbL, OTIMYAIOLIHECS OT CTaH-
JapTHBIX (hpa3 BO BpeMEHHO-TPOCTPAHCTBEHHOM IJlaHe, MHOLIA UMEIOLIME MHBIC,
yeM B MaKpOTEKCTe JIMLIO, YMCIO M poj cyObeKTa. YHUBEpcaIbHOCTh MX 00y-
C/IOBJIEHA aBCTPAKTHOCTBIO COACPXAHMSI TUX MUKpOTeKCTOB. OHUM MpeacTasis-
10T cob60ii OTBJIeYeHre OT KOHKPEeTHbIX ()parMEHTOB ACHCTBUTEILHOCTH, 0600~
LIEHUE psijla MOJOOHBIX CUTYALIMM.

Hsyuennio YO nocBsilUeHO JOBOJBHO MHOIO paboT B OTEYECTBEHHOM
cTiwMcThke. PaccMaTtpuBanuch M npu3Haku aberpaktHocT B YO (XKepedkos,
PazxsueBckasi) ¥ pojib UX B XyJoxecTBeHHOM TekcTe ([Tuaumiayk), oiHako Helo-
CTaTOYHO BHUMAHHUS 10 CHX Mop 6buUIo yaeseHo cBsisu YP Kak MUKPOTEKCTOB
CO CTAHIAPTHBIMU MPEUIOKEHUSIMU B MAKPOTEKCTE.

YO guiserca cneuuduyeckoit dpopmoit TeKeta. OHM NOTHOCTHIO pac-
KpPBIBAIOT TEMY MAaKpOTEKCTa, BBICTYIasi B KAYCCTBE €ro siipa, KOHAECHCUPYSI CO-
JepXaHHe TeKCTa, T. €. HeCsl OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO Harpy3ky. Mx BkoueHue
HUCKOJIBKO HE HapylllaeT KOMMYHUKATHBHOU M CMBICJIOBOH LIEJIOCTHOCTH MaK-
potekcTa Garogaps umrLtMKkauny. Cesizb Mexay Y® U cTaHIapTHBIMM 1IPEUIO-
KEHUSIMHM OCYIIECTRIIETCS. HA YPOBHE JIOTUYECKUX OTHOIUCHUN HJIM MOXET UMCTh
BHEIIHUE CHTHAJIbI, CPeIM KOTOPbIX BBIAEISIOT JCKCHYECKHIT TOBTOP, TEMATH-
YecKHe IpyIirbl ¢jioB, rmiarosisl Verba dicendi.

Ha ocHoBe mpoBeneHHOro aHanusa ynorpebsicHust Y@ B cBI3HOM TeKc-
Te NO NPOU3BEACHUSIM HeMeUKHX asTopos J. M. Pemapka, B. lNayda, b. Ken-
nepmana (Bcero 400 npumepoB) ObUTH BbIACICHBI CICAYIOLME BUAbL CBsielt YP
M NPEUTOXCHMI KOHKPETHOTO colepKaHus: crietudukaumsi; oboblIeHHe; cpas-
HeHHe; MMPUUNHHO-CIICACTBCHHAs CBsi3b; MHTepnperauus. Kpome toro, 6uuiu
TIOCTPOEHBI CHJLIOTM3MbI YKa3aHHbIX BUIOB CBSI34, MOCKO/IbKY B3SIThIe [UIS aHa-
u3a cBepXdpa3oBbie eAMHCTBA UMCIOT GOPMY JIOTMYCCKHMX 3aKITIOYCHUIA. AK-
CHOMA BCEX MOCTPOSHHBIX CHJUIOIM3MOB BBIPAXCHA NepBoit hUrypoit cuuiorus-
MOB. XOTsl BCE NPCUIOXCHUS 1IPEACTABJICHBI OAHOM (UTYpOii, OHH OTHOCHTCS K
Pa3sHbIM THIIAM MOJIYCOB.

[MpeutoxeHus, cBsi3aHHbIC NPH MTOMOILM HHTEPIIPETAIlMK, UMEIOT Yaliie
Bcero moaychl EIO u All: Nur nichts herankommen lassen, sagte Koster. Was man
herankommen l@8t, will man halten. Und halten kann man nichts (Remarque, 36). B
JaHHOM ciydae Y@ packpbiBaeT cmbici mpeabiayiuein ¢passl. [pusiumn no-
CTPOCHMS TIPeUIOXKEHUM B TeKcTe Katadopuyecknid. CUrHaioM CBSI3H BbICTYNA-
eT TeMaTHyecKasi rpynnuposka cios: herankommen lassen — halten. Mexons us
aHaJIM3a TIPUMEPOB MOXHO INOCTPOMTH CACAYIONLYIO cxeMy cBsish Y® u KOH-
KpeTHOro npeutoxenus: YrBepxaerue. (IToromy yto) Y. Kak npasuio BHew-
HHUM CHTHa “IMOTOMY 4TO” 3aMEHSETCs JIOTHYECKOM CBsA3blo. YacTtoTa BCTpeya-
€MOCTH B TeKCTe JaHHOro Tura cpsisu — 33,3%.

[MpeutoxeHusi, cBsi3aHHbIE PU MOMOUM ODODILCHHS, UMEIOT MOILYCHI
All u EIO: Das stimmt noch aus meinem verniinftigen Jahr. Da muBte ich jeden Tag
auf dem Balkon in der Sonne liegen. Und abends um acht Uhr schlafen gehen. Heute
abend gehe ich um acht Uhr noch einmal baden. “Das werden wir sehen”, sagte ich.
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“Im Vorsitzen ist der Mensch immer groB. Im Ausfiihren nicht”. (Remarque; S.132).
CoMHeHHe O peaIbHOCTH BBLIMOJIHEHMSI HaMepeHUH He BbIpaXaeTcst MpsaMo, a
obobiiaetca, yKasbiBasi, 4To non1o6HOe NPOKCXOMMIO He pa3 (immer) U Co MHO-
ruvu moasmu (Mensch). YO o6bsicusier ciosa “das werden wir sehen”. O6 0606-
IEHHUN CBUACTE/IHCTBYET T€HEPATM3UPYIOLMH MPe3eHC [JIaroa sein Ipu Hoka-
3aTesie TeHEpA/IM3aUMK immer U noKasaresie OBLHOCTH MPH KOMITOHEHTE CYOb-
exT der Mensch. CHUTrHajIoM CBSI3W CJIYXHT JIeKCH4YecKasi TpYNnuUpoBKa gehe
(Prisens B 3nayeHuu Gyayuiero) — werden — sehen — Vorsitzen — Ausfiiren. B
TEKCTe BBIPAXEHHUS! MOCTPOEHbI 1Mo aHadopuyecKoMy TpHHUMIY. CHILIOrU3M:
Bee A ects B. IMockoawky C otHocutes K A, to C ects B. Moayc manHoro
cwiorusma E10. Yacrora BeTpeyaeMoCTH B TEKCTe TAHHOTO BUJa CBsi3n — 14%.

Onnuym u3 Haubosee yroTpebuTebHbIX BUOOB cBsdeit Y®P u crannapr-
HBIX NpeIoXeHui apasietcst cneunduxaims (33,3%). D10 0bycnoBaeHO CBOM-
crBamu Y@. Cricundukauus — repexon oT obiero K yactHomy. YO ssisiercst
cBoeobpa3Hoi akcMOMOM. 3a Heil cileayeT ee TpakToBKa. IlpetoXeHus no-
cTpoetbl 110 KataopuieckoMy MPUHLHIY: KOHKPETHBIE TIPE/UTIOXEHHUS PacKpbl-
BAIOT ee CMbICI, HaHu3biBasi dakTel. HeobXoauMo OTMETHTh TakXe CBiI3b Ha
YPOBHSIX — BBIDAXEHME M coaepkaHHe, Hanuuyue moarekcra: Sie besaB nicht
mehr den Ehrgeiz, ihn nach ihren Wiinschen zu erziehen, wenn er sie auch gleich
selbstsiichtig, eigensinnig und rechthaberisch wiederfand... Der Kliigere gibt nach,
pflegte sie nun mehr stets zu sagen, wenn sie verschidener Meinung waren, und wich
jedem Streit aus. (Kellermann, S. 377). Moayc aanHoro cyxaenus All

CHUIOTH3M NPHYMHHO-CIIEACTBCHHOM cBsizu (12,3%) MMeer ciieayroiyio
dopmy: A ects B. ITockonsky B ects C, To, 3HauuT, A ectb C. YD naer odbsicHe-
HME 104eMY [POM30LIO TakK, a He uHave: Parzival war dumnm. Wire er klug gewesen,
hiitte er nie den heiligen Gral erobert. Nur wer dumm ist siegt im Leben; der andere sieht
vielzuviele Hindernisse und wird unsicher, ehe er beginnt. (Remarque; S.81).

CpaBHeHHE KOHCTATHPYET 3aKOHOMEPHOCTh NogobHoro ciyyas. [1puH-
UMTI TIOCTPOSHHS TIPE/UIOKEHUH MOXET ObITh KaK aHa(OpUYeCKUM, TaK ¥ KaTa-
dopuuecknm. CpaBHeHME MepeceKaeTcsl MepexonoM oT abCTpakTHOTO K KOH-
KpeTHoMy 1 HaobopoT. CHIUIOrH3M BBICKA3BIBAHUS [UIsl JAHHOTO BUJa CBA3H: A
ecth B. C ects kKak A. 3nauut C ectb kak A. 3Haumut C ectp B. B kauectse
npumepa pacemorpuMm ynotpebnaenne Y@ B ckaske B. layda: “Wie ist es dir
jetzt? fragte Michael lichelnd. “Wahrhaftig du hast doch recht gehabt, antwortete
Peter, wirend er behundsam das Kreuzlein aus seiner Tasche zog. “Nicht wahr? Und
zaubern kann ich, das sichst du; aber komm, jetzt will ich dir den Stein wieder hinein-
setzen. Peter trat einen Schritt zuriick und hielt ihm das Keutzlein entgegen. “Mit
Speck fingt man Miuse, und diesmal bist du der betrogene (Hauff; S.87). Yactora
BeTpedaemoctd — 7%.

Urtax, Mbl paccMOTpe/id OCHOBHBIE BMIbI cBsisei YD ¥ KOHKDETHbBIX
NPe/UIOKEHHIA, TIPH HAJIWYUM WM OTCYTCTBHH CUTHaIoB cBsisu. Bece YP 06b-
eIMHSIET NPOTHBOPEYME MEXIY CTAHNAPTHOCTBLIO YNOTpeOJeHUs M HecTaHaap-
HOCTBIO obpasoBanus. Llenb ucnonb3oBatnst YP B XyZ0XeCTBEHHOM TEKCTE 3TO
3KCIpeccuBHast Tepefaya IJIAaBHOTO COePXaHKs TeKCTa H CBSI3b C BOTUIONIEHH -
€M aBTOpcKoro 3ambiciia. Y@, Gaaronapsi CBOMM CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHM
0COBEHHOCTAM, XapakTepy BHYTPCHHEH CBSI3M KOMITOHCHTOB M IMCTPHOYIUB-
HbIM CBSI3M, NOBBILIAIOT KH(MOPMATUBHOCTL TeKcTa. Polb X NMpH 2TOM JocTa-
TOMHO BeJMKa M3-3a crietnduku Gpaseoornieckoro sHayeHus1, BKIO4as ie-
HOTATUBHBINA, CHTHU(DUKATUBHBIN H KOHHOTATUBHbIH WHIPEAUEHTHI.
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Cuncok ymreparypsi: Hauff W. Mirschen, M., 1986; Kellermann B. Totentanz,
Berlin, 1954; Remarque E.M. Drei Kameraden. M., 1972.

E. b. Baciomunckasn

METOHMMUYECKAA HOMUWHALUA NPUPOAbI B
AHITIMACKOW NUPUKE
(OT peHeccaHca o0 poMaHTM3ma)

3ajnava JaHHOM paboThl COCTOUT B TOM, YTOOBI MTPOCAEAUTH POJIb METO-
HUMUM B HoMUHaumy AcHotatuBHO# chepsl [TPUPO/IA kak koMnoHeHTa Kap-
THHBI MUPa B JIUPHKE XPOHONOTHYECKH CMEHSIOLMX APYT ApYra HanpaBJICHU I
aHITMICKON MTepaTypbl 16 — mepBoit nonoBuHbl 19 Bekos.

CoBCTBEHHO CYThb METOHMMMH B JIMPHYECKOM TEKCTE COCTOMT Mpexie
BCErO B TOM, YTO C MOMOIUBIO 3TOFO TPONa NMPOU3BOAMTCH IKCIUIMKALMS 3Jie-
MeHTa ped)epeHTHOrO MPOCTPAHCTBA TEKCTa, KOTOPLIH B Cllyuae pUMEHEHUS B
JIAHHOM MHKpOYYacTKe TeKcTa MpsiMoil HOMUHAUMK Obul Obl MMIUIMIIMPOBAH.
OIHOBPEMEHHO TOT OOBEKT, KOTOPbIH JIOTHYECKH (C TOYKM 3peHUs IOTHKH TEKCTa)
Jo/DKeH 6bljl 6bl MPeACTaBICH 3KCIUTHLIUTHO, PEIPE3CHTUPYS MECTOHMMMUEH UMII-
auunTHO. Mo 3amevyanuio Konuianckoro, MMIUIMKaLMsl BCTpeYaeTcss MpakTH-
yeckHu B Jnobom KoMMmyHukaTuBHoM oTpeske [Komuanckuit]. Takum obpasom,
Hanpumep, BeipaxeHue “mountains bleat” (Thompson) osnauar “sheep bleat on
the mountains” MMeeT yXe CBOK, HHYIO YeM B [1EPBOM CJIy4ae, UMIUTUKALIMIO.
M3BeCTHO, YTO MMIUTHKALMST BOODLUE XapaKTepHa HCOMHO3IHAYHOCTHIO BOCCTA-
HomjleHMs1, [ApHoiba). Takum o6pasoM, METOHUMHS KaK SKCTUTMKALIMS WUMILIHU -
UMPOBAHHOIO OOBEKTa HaMpaB/sIeT BOCTIPHATHE MHUKPOYYacTKa TeKCTa B olipe-
AEJIEHHOE PYCJIO, a CIC/IOBATE/ILHO ITPOMCXOAUT AKTYANU3aLIUs! TEKCTYaIbHO-3Ha-
YUMO# CBSI3M HEKOTOPOI'O JIEMEHTA, BXOSILETO B CUCTEMY OMOPHBIX 3JIeMEH-
TOB ped)epeHTHOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa (2 MMCHHO 3TH 3JEMCHTHI M JIOJDKHBI
6buTH 6b1 OBITH 00S13aTEJILHO MPEACTABNCHBI IKCIUTMLIMTHO, ek 6bl TEKCT CTPO-
wics 6e3 MpUMEHEeHUs! TPOIIOB).

B KOHe4YHOM HMTOre ONMUCAHHOE AeiCTBUE METOHUMMM NMPUBOIMT K 110-
SIBJIEHUIO Y OMPeIe/IeHHOrO 3/leMeHTa ped)epeHTHOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa CBOETO
poa MepCreKTHBL B KAPTHHE, KOTOPYIO MpeICTaRIseT TEKCT IMPUYECKOro npo-
M3BEACHMS KaK CJIOXHBIA 3HAK.

MeTOHMMUSI MOXET CIIYXKHMTb CPEICTBOM KY/ILTYPOJIOIHYECKOro “oKpa-
IUMBaHMUs” KAPTUHBI MUPaA. DTO NMPOUCXOAMT MPEXKIE BCEIO TaM, [/I¢ B KauecTse
ofpa3a METOHUMHM MCIIOJB3YCTCS JICHOTAT, HEMOCPEACTBCHHO B pedpepeHTHOE
MPOCTPAHCTBO TEKCTa HE BXOASALMI, HO OTHOCHMBI OOILIECTBEHHBIM CO3HAHN-
eM K atpubyTaM oOBbeKTa METOHMMMH.

INepeitaem K u3noxeHunio matepuana. MccneaoBasiimecs TEKCThl pa3ou-
Tbl Ha TPH XPOHONOTHYCCKH NOCICAOBATE/IBHBIC TPYMIILI, KaXaas H3 KOTOPhIX
Oyzer oTAe/IbHO OMHCcaHa.

1. PeHeccaHcHO-BapoyHas JIMpUKa.

B Tekcrax peHeccaHcHO-6apouHoit impuku (16 — Havano 17 BB.) meTo-
HuMU3aums AeHoTaTuBHOM cdepsl TTPUPO/IA npuMeHseTcst OTHOCHTEILHO Maso.

XapakTepHbie 4epThl MCTOHMMHM3aUMM AcHoTaTHBHOM cdepbl TPUPO-
JIA B pcHecCaHCHO-6apOYHbLIX TCKCTaX NPOSB/ISIOTCS B CACAYIOIIEM:
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L.1. lNpeobnananue MeTOHUMMM ¢ XecTKOI (0Os3aTe/TLHOIM) CBSI3BIO MEXIY
OOBEKTOM METOHMMMM U ee obpasoM. Hanpumep: “...Suns may ... re-gild the ...
East” (Herrich); MeTtonuMudeckas napa He60/BocTok (HeGOCBOX 0OSI3aTe/ILHO
MpeAnonaraeT HAIMYKE YacTed, OTHOCSIUMXCS K KaXK/ION M3 YCTbIpeX CTOPOH
cBeTa).

1.2. PacripocTpaHeHHEe METOHUMMYECKHX T1ap ¢ TOMOICHOTATUBHOM CBSi-
3b10, (TO €CTh TAKMX, B KOTOPbIX TIPH OTCYTCTBMM KECTKOM CBA3H MeXIy oObeK-
TOM M 00pa3’oM Kak ACHOTAT, COOTBETCTBYIOLIMI OOBEKTY METOHMMMH, TaK M
ACHOTAT, COOTBETCTBYIOLIMH ee 0oOpa3y, IpHHa/WIeXaT K OAHOH M TOi Xe cyd-
cepe HomuHauuu). Hanpumep: “Hast the fairest Planet to they home / Within
the Western foe ...” (Spenser) — MeToHMMHYecKast apa Mope/nieHa, 0ba aeHo-
TaTa OTHOCATCA K rujipocdepe.

1.3. TpakTudecky nojiHoe IpeobaagaHne roMoTEMaTHYECKMX METOHH-
MMUH, TO €CTh TAKMX, B KOTOPBIX KakK 0OBEKT, TaK M 06pa3 MpUHAIUIEXKAT K OIHOI
¥ ToH Xe cepe HOMMHaLIMK (B JAaHHOM Cityyae K cepe npuposans). B kavectse
npHMepa MoAXOAAT 0be BhILIETIPUBEICHHBIE METOHUMHMH M3 peHeccalcHo-6a-
POYHBIX TEKCTOB.

1.4. Kynbtyposorindyeckoe “okpaiinBaHie” TEKCTOB € MOMOLIBIO METO-
HUMMH MPAKTHUCCKH OrpaHHYMBACTCS HCIIOJIL30BAHMEM aHTHYHOM 0OpasHOC-
. Hampuwmep: “And ships through Neptune spread their wings” (G.Fletcher).

1.5. CMHXpOHMYECKUI ¥ AMAXPOHMYECKMI AHATU3 METOHUMMH [TOKa-
3bIBACT, YTO HOBU3HOW B JAHHOM acleKTe paccMaTpuBaeMbie TEKCThl He XapakK-
Tepusyiotest. /InaxpoHuyecKue napauiesli peHeccaHcHo-6apoyHas Tupuka ob-
HapyXuBaeT yxe B ApeBHeiumx texctax Craporo cBera. Hemasio B peHeccaHce-
HO-0ApOYHOM JMPHKE TaKXKe METOHUMMII, MMEIOLLMX Napajljle/ii B CaMbIX pa3-
HbIX (ONBKIOPHbIX TeKcTax. HakoHell, B paccMaTtpuBaeMsbIX TEKCTAX JOCTATOY-
HO MHOIO aHAJIOTUH C AHTUIHBIMHU TEKCTAMH.

CHHXpOHMYECKHE MapaUIed PACCMATPUBAEMbIX TEKCTOB B 3HAYUTE Tb-
HBIX KOJIMYeCTBAX OOHAPYXUBAIOTCS, B YaCTHOCTH, BO (hpaHLIy3CKOM peHeccaHe-
Ho-bapouHoit anpuke. Hanpumep: “With stretching sayles to plow the swelling
waves” (Peele) — mope/Bonubi. Cp.: “Maintz Lieux foudroyez./ Les antres noyes/
Des Undes salees” (Du Bellay).

2. JIupyKa KIaCCHLM3Ma, CCHTUMCHTAIM3MA ¥ NIPEPOMAHTH3MA.

B nannom kopryce TEKCTOB OOLEKTOB MPUPOAbI OTHOCHTEIBHO peHec-
CAHCHO-DapOYHOMN JIMPUKH HECKOIBKO paclumpsietcsi. DTo BbipaXaercs B Cey-
o1eM:

2.1. B nono/HeHKe K CyUIECTBOBABLUMM yXe B PEHECCAHCHO-GapoyHOi
Jpuke cybedepam HOMUHALIMK TOSBISIOTCS Takue cybedepsi, Kak “Tonocde-
pa”, “ceer” (Kak (pmsnyeckoe noHsTue), “nipupona” (KaKk cCOBOKYIHOE TOHS-
tue). Cp.: “Africa’s burning sands (o nycreire)” (Crabbe). O6uiasi creneHs pac-
IPOCTPAHCHUA METOHMMHM, OTHOCAIIMMCS K BbIlLIEHA3BaHHbIM cybedepam Ho-
MMHALMY, HeBeJIMKa.

2.2. Pacumpsietcsi Kpyr o6beKTOB METOHMMMHM B Ipejie/iaX TPaANIIHOH-
HbIX dopm.

2.3. VBeMuMBaeTCsi KONHYECTBO 0Opa3oB, MIPUMEHSAEMBIX K TPAAXLIMOH-
HbIM 00beKTaM MeTolimMu3auuu. Hanpumep, cieayiole METOHMMHYECKHE
06o3HaYeHUs HACTYIUICHHUS Bevepa Ha (poHe peHeccaHCHO-O6apOYHOW TMPHKH
HeTpaaMIMOHHLL: “Sun stretched out all the hills” (Milton), “...on the cold water
faintly shone the sloping light” (Pope).
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2.4. HauuHaeT pacT¥ pacrpocTpaHeHHe METOHUMUI, UMEIOILIMX HeXecT-
Kyio CBsi3b 00beKTa ¢ obpasom. Hanpumep: “The insect youth ... float amid the
liquid noon” (Gray) — BO3IyX/MONIEHbD.

2.5. HaunHaeT pacTH paclpoCTpaHEHHE METOHMMMIA C reTepofeHoTa-
THBHOH CBf3bI0 OOBekTa ¢ obpasoMm. Hampumep: “... blackbirds songs begin
(o HacTyruleHuM Beyepa)” (Campbell).

HauuHaeTcsi pacripocTpaHeHHEe reTePOPOMAHTHYECKUX METOHUMMIA.
Harnrpumep: “When ... the weary tired wanderers weep (Houbt0)” (Blake) — npu-
poja/yesioBek.

2.7. Ky/ibTyposiornyeckoe OKpaliMBaHHE TCKCTOB MPAKTUYECKH TOTHOC-
TbIO OIrPaHUYMBAETCs OOpallleHHeM K aHTUYHOM obpasHocTi. Hampumep: “When
Phosphor shines so clear ...” (Pope).

3. PoMaHTH3M.

B nupuke poMaHTH3Ma YETKO MTPOCIIEKHUBAIOTCS CACAYIOLIME TIPU3HAKK:

3.1. [NosiBieH1e HOBOI (B JOMNOJHEHHUE K YK€ CYLLIECTBOBABIIMM B TeKC-
Tax KJaCCHLM3Ma, CCHTUMCHTAIN3MA U IPEIPOMAHTU3MAa) AEHOTATUBHOM cy6-
cdepbl, KOTOPYIO MOXHO 00603HAYHTH KaK cybcdepa MpocTpaHCTBa, B YaCTHOCTH
crielyIole 00beKThl METOHHMUYCCKONH HOMUHAIMK: “ropu3oHT”, “npocTpan-
CTBO 3a FOPU30HTOM”, “3iKyMeHa” (KakK IpOCTpaHCTBeHHoe NoHsitie. Harmpu-
Mmep: “... beneath the dark blue line / Of western distance (T.e. 3a ropu3oHTOM)”
(P.B.Shelly).

3.2. BxmoyeHue HOBBIX (OTHOCUTE/ILHO TeKcTOB 16-18 BB.) 06BeKkTOB
METOHMMHUH B TpaMLIMOHHEIe cybcdepb Homunatmu. Hanpumep: “The flower
must drink the nature of the soil” (Keats) — mouseHHas Biara/iipuposa (mo4ssl).

3.3. TIpuMeHeHUe HETPAIUILIMOHHBIX 00Pa30B K TPAIMLIMOHHBIM OOBEK-
Tam metoHumuu. Hanmpumep: “... the bat / Wheels silent by (o HactyruieHUH
Beyepa) ...” (Coleridge).

3.4. [IpeobiiazaHue METOHUMUI, UMEIOLIMX HEXECTKYIO CBsI3b 0ObEKTa
¢ obpa3zom.

3.5. 3HaunTeNbHOE YBEIMYCHUE PACIIPOCTPAHEHHOCTH METOHUMHMHN, UMEIO-
LIMX IeTePONCHOTATHBHYIO CBSA3b 00BEKTa ¢ 00pa3oM.

3.6. 3HaYUTENBHOE YBEIMYEHUE CTENCHU PACIPOCTPAHEHHOCTH TeTepo-
TeMaTHYECKUX METOHUMMH.

3.7. IlonyyaloT pacnpocTpaHeHWe METOHMMKM, 00pa3bl KOTOPBIX Npeji-
CTaBJIIIOT cODOi OOBEKT MPUPO/IbL B BUAE, MOAPA3YMEBAIOLIEM CIIOCOGHOCTD ObITh
BOCIIPUHSATBIM JIMIUb YEJIOBEKOM (aHATM3MPYIOUMM cybbektom). Peus uuer B
3TUX ClIyYasiX O MPUAAHHU OOBEKTY MPUPOIBI “4eIOBEYECKOTO M3MepeHus”.
Hanpumep: o6beKT npupoasi/pusHak 310ro o0beKTa, BOCIIPUHUMAEMBIA TeM
WM MHBIM opraHoM 4yBcTB. Cp.: "...Wanderer ... Inhales the sweetness of the
Rose" (Coleridge).

3.8. KyabTyponoruyeckoe oKpalifBaH#e TEKCTOB B LI€JOM CBOAMTCS K
MCMOJIb30BaHUIO AaHTUYHOW OOPa3HOCTH.

3.9. O6mas creneHb NPUMEHEHUS] MCTOHUMHU B HOMMHALWU cepbl
IPUPOJIbI B JIMPUKE POMAHTU3MA IO CPAaBHEHUIO ¢ TeKcTamu 16—18 BB., 3Haun-
TEJIbHO [OBbIILACTCS.

4. Obast MHTEepNpeTallys MOJTyYeHHBIX B XO€ MCCIIENOBAHUS JaHHbIX
TIPUBOIMT K CJICAYIOUINM BBIBOJAM.

4.1. Manopa3BUTOCTE METOHUMHM B HOMUHAIIMU TIPUPOJILI B PEHECCAHC-
HO-6apoyHO¥ JIMPUKE FOBOPHUT IPEXK/e BCEro O TOM, 4TO JaHHas cdepa HOMHU-
HallMH B LIEJIOM HE aKTYaIM3UPYeTCs TeM CrieludpUuyecKuM crocobom, KOTopblii
obecrieynBaeT METOHUMHUA. A 3TO O3HAYAET, YTO MIPUPOJA KAK KOMITOHEHT Kap-
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THHBI MUPa B PEHECCAHCHO-0apOYHBIX TEKCTaX JUILCHA NIyOMHHOM IEePCIEeKTH -
Bbl (WM BO BCSIKOM cllydyae oBJiaflaeT elo JIMIUb B HE3HAUYNTEIbHOU CTeMeHH), 1
NpHpOla BTOPOCTEMEHHA MO 3HAYMMOCTH Y BBICTYIACT JIMIIL B BHJE MHCTPY-
MeHTa 6oJiee [10JIHOrO NpeACTaBACHHS YEI0BeKa.

[peodiianaHyie METOHUMMIA, IKCIUTMLMPYIOLIMX 00si3aTe/IbHbIe UMIUIH-~
Kauuu (2 MMEHHO 3TO INPOUCXOIMT B CAYyYasiX C METOHMMMAMM, MMEIOLMMU
JKECTKYIO CBsi3b 00beKTa ¢ 06pazoM), yKa3blBaeT Ha TO, YTO MAPKMPYIOTCS CBS-
34, KOTOpBIC ¥ B UMIUIMLIMTHOM BUJE TOAPa3syMeBaIuCh OBl AOCTATOYHO OAHO-
3HauHO. Bce CBMAETE/IBCTBYET O HOHUXEHHOM BHUMAaHUU K U300paKEHHIO MIPH-
polibl ¥ ee repudepuitHoM cTaTyce KaK KOMIIOHEHTa KapTUHBI MUpPa, PeNpes3eH-
TUPYEMOH peHeccCaHCHO-0apouHON JIUPUKOIA.

KyiapTyposnornyeckoe oKpaliMBaHHe KAPTUHBI MUPa C MIOMOILBIO METO-
HUMUU CBOJMTCS K MOPOXIEHHUIO CWIBHOIO aHTHYHOro )oHa U (PakTUYeCKH
MPUBOAMUT K MU(DOIOTH3aLMK KAPTUHBI MUPA (B KOTOPO# AEHUCTBYIOT — Kak Obl
T10 YCIOBHOM IOTOBOPEHHOCTU aBTOPA ¥ PCLUITMEHTA TeKCTa — MEPCOHAXU AHTH-
YHBIX MU(DOB KaK peayibHble CYOBEKTBI).

CHHXPOHUYECKHI M TUAXPOHUYECKHI aHATM3 METOHUMMUMNA, UCIIONb3ye-
MBIX B HOMWHALMM NPUPO/bI, MMOKA3BIBACT, YTO Pe3KOM YHUKAIHHOCTBIO B AaH-
HOM acreKTe aHIJIMACKas peHeccaHCHO-6apoyHas JIMPUKA He XapaKTepU3yeTcs.
DTO CBMIETE/ILCTBYET O TOM, 4TO KaKUX-TO OCOOBIX 3aja4, CBSI3aHHBIX C METO-
HUMUYECKON HOMMHaLMeH cdepbl MPUPOALL JaHHBIH 3Tan aHIIIMIACKOU JTMPHKH
HE UMeJlL.

4.2. JIeMOHCTpUpYsl OTpele/IeHHbIN POCT MCIONb30BAHUSL METOHUMMH
OTHOCHMTE/IbHO PEHECCAHCHO-0apOYHON JTMPUKH, SI3bIKOBast (hopMa KJlaCCUITUC-
THYECKMX CTUXOTBOPEHHMIt OTpaxaeT TOT (akT, 4TO MPUPOAA Y ABTOPOB ITOH
3MOXH (B 4ACTHOCTH Y aHIIMUCKUX) XOTSI U He 3aHUMAET LEHTPAIbHOTO MECTa B
ICTETUYECKONW KOHLEMIMH, OHAKO YK€ MOXET CTAHOBUTLCS ONHMM M3 Haubo-
Jiee 3HAYUTEIIbHBIX MpeIMeTOB u3obpaxeHus. CM., Hanpumep, [ConoBbeBa, 1984,
¢.29]. DT0oii Xe YepToil KIaCCHLIMCTUICCKUX TEKCTOB OOBSICHIETCSI POCT pacIpo-
CTPAHEHMSI METOHUMMIL C HEXECTKOH CBS3bI0 MexXay oObekToM u obpasoM, a
TaKXKe [MOCTENIEHHOE PaciipocTpaHeHHe (XOTs1 BCe elle He3HaYUTeIbHOE) reTepo-
JIECHOTATUBHBIX ¥ FETEPOTEMAaTHYCCKMX METOHUMMUMA.

Kysbryponornyeckoe okpaninBatue KIaCCHIHCTUYECKMX TEKCTOB Mpes-
cTap/isieT coboil NMPOAOJLKEHHE PEHECCAHCHO-0ApOUYHON TPaXULIMU, TO €CTh CO-
XpaHsAeT CHIbHBIH aHTUYHBIA (OH.

4.3. Pe3kuit ¥ 3HAYUTEJIBHBIA POCT NPUMEHEHUS METOHUMUM (a TaKxke
ee KayeCTBeHHOE pa3Hoobpasne) B pOMaHTHYCCKOI JTHpUKe, 6e3yc/IOBHO, OTpa-
XaeT TOT ocoOBli cTaTyc, KOTOPBIHA MpHpoJa obOperaeT B MUPOOLLYIIIEHUH po-
manTu3ma. Cp.: “... onnosuuus npupoaa—o0tILecTBO WK NMPUPOAa—LIMBHIA3A-
sl — ObU1a LIEHTPAILHOM, OCEBON B MUPOBO33PEHUH M XYIOXKECTBEHHOM MUpeE
00/1BIIMHCTBA POMAHTUKOB, NMpeXAe BCero sanagHoeBponeiickux”. [Hamupait-
Ko, c. 174].

[peobiagaHue METOHMMHUI C HEXECTKOM CBA3BI0 0OBEKTA ¢ 0OpasoMm,
3HAYUTEJIbHBIA POCT IreTepOCHOTATUBHBIX U FeTepOTEMAaTHYECKUX METOHMMHMIA,
BO-TIEPBBIX, TIPUIAIOT MPUPOJE KAK KOMITOHEHTY KapTUHBI MMpa ropaszo 60Jib-
1yilo “MHOrOMNepCreKTUBHOCTL” B CPABHEHUM C TEKCTAMHU JOPOMAHTHYECKUX
Harpas/JIeHUH, a, BO-BTOPBIX, A€/al0T ee (TIpUpody Kak usodpaxaemyio cdepy)
KOMIIO3MLIMOHHO 3HAYUTEIbHO DoJiee CIIOXKHOM, XapaKTepU3YIOLIeHCs Kak 3J1e-
MEHT YHUBEPCYMa 3HaYMTEIbHO GOJILILIMM KOJTMYECTBOM CBA3EH M MX pasHOHa-
[PaBIeHHOCTHIO.
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PacnipocrpaHeHHE METOHUMMIT, 0Opa3bl KOTOPBIX aKTYaTM3UPYIOT B 00b-
exTe TIPUPOJbI “YesloBeYecKoe U3MepeHue”, pealn3yeT Ha YpPOBHE SI3BIKOBOIA
(opMBI JTUTEPATYPHO-XYAOKECTBEHHOIO MMPOU3BEICHUS OMHY M3 CYUIHOCTHBIX
4epT POMAaHTH3Ma: “... POMAHTHKH ... CTABMJIM MPUPOY BBILLE KYJILTYPHI, Cle-
J0BaTeIbHO OIM30CTh K NPUPOJIE Y HUX ObUTa BBICHICH OLIEHOYHOM Kateropueit
He TolbKO B chepe dunocodcko-conuanbHOi Wik GHI0codHCKO-3THUECKON,
HO U B cepe 3cTeTHKO-XyaoxecTBeHHOI”. [Hanusaiiko, c. 174]. To ecth MeTo-
HMMUH 1OI06HOrO poja MOTYT MOPOXKAaTh “He3puMoe” MPUCYTCTBHE Yel0BeKa
B M3006paxaeMOM Y4acTKe MPUPOJIBI, MOMIEPXKUBAsi HACIO OCOOBIX OTHOUIEHUI
4yesIoBeKa M IIPUPOJIbl B POMaHTH3ME.

Crnmcox ymrepatypsr: 1. ApHonsa M. B. IMmkaumsi Kak nmpueM IOCTPOEHMS
TEKCTa U IpeaMeT (hriioornyeckoro uaydenusi//Bonpocsl sispikosHanmst. — 1982.
— Ne 4. — C. 83—91. 2. Komuanckuit I'. B. [Iparmatika sizbika//C6. Hayy. Tp.
MITIMUSA um. M. Topesa. — M., 1979. — Bom. 151. — C. 66—81. 3. Hanupait-
ko /1. PoMaHTH3M Kak 3cTeTHueckas cuctema//Borpocsl utepatypbl. — 1982, —
Ne 11. — C. 156—194. 4. ConoBeeBa H. A. AHTIMICKMIT NPeIPOMAHTU3M M
¢opMupoBaHue 3cTeTuyeckoro Metona. — M.: Usn-Bo MI'Y, 1984. — 146 c.

B. U. T'oeepdosckuii, dokm. ¢huaon. nayx.
W. I. Gowerdowskij

Das Konnotationssystem im Deutschen in Hinsicht
der gegenseitigen Verstandigung der Sprachpartner

In der Informationstheorie wird die Mitteilung als ein denotativer (seman-
tischer) Inhalt verstanden. Folgende Beispiele weisen paarweise die gleichen denota-
tiven Mitteilungen: nicht einmal andeutungsweise vorhanden — keine Spur,
MiBgeschick — Kreuz, sich betrinken — besaufen.

Trotzdem ist jede Komponente eines Paares der anderen Komponente in Be-
zug auf den Konnotationsinhalt nicht dquivalent. Neben dem denotativen Inhalt tra-
gen die zweiten lexischen Einheiten in den Paaren zusitzlich eine konnotative Infor-
mation. Es ist klar, daB in den Sprechakten die konnotative Information eine groBe
Rolle fiir die Sprechakten spielt. In einer Sprache kann ein Wort konnotativ, in einer
anderen Sprache nicht konnotativ sein (ausgesprochen denotativ). "Brillentrager" ist
beispielsweise im Deutschen konnotativ neutral, also denotativ, im Russischen dage-
gen ist es denotativ und konnotativ: oukapuk. Beide Worter sind denotativ gleich-
wertig, konnotativ aber sind sie nicht dquivalent.

Das Interessanteste besteht aber darin, daB es keine Moglichkeit gibt, dieses
Wort auf eine andere Weise in die russische Sprache zu iibersetzen. Vgl. auch:
Rauchzimmer=KypuTteabHasi TpyOKazkKypuiaka. Es besteht mithin das Problem
der adiquaten konnotativen Ubertragung aus einer Sprache in eine andere. Das trifft
sowohl fiir den Menschen als Ubersetzer, als auch fiir die Maschineniibersetzung zu.

Einen konnotativen Inhalt kénnen nicht nur Wortstimme, sondern auch an-
dere Affixe tragen. (l'oBepaoBckuit 1989).

32



Ne 386, 1996 p.

Es gibt verschiedene Arten von Konnotationen: schriftsprachbezogone, sprech-
bezogone, meliorative (verbessernde), pejorative (erniedrigende), historiebezogene,
ideologie- und kulturgebundene, terminologie- und archaismusbezogene Konnotatio-
nen u.a.

Die genannten Termini diirfen nicht in die Irre fithren: Sie haben keinen lexikol-
ogischen Sinn, sondern einen psycholinguistischen. Konnotationen sind Assoziatio-
nen im BewuBtsein eines Sprechenden. Dieses oder jenes konnotatives Wort gehort
nicht unbedingt zur Schrift- bzw. gesprochenen Sprache, ist also nicht als ein auf die
Schriftsprache bezogenes Wort zu bewerten. Der Sprachtrager bewertet ein solches
Wort bewuBt (oder in der Kommunikation auch automatisch-unbewuBt) als ein mehr
“striktes” ein wenig gehobenes oder als ein teilweise “fremdes” oder “freies”, “unge-
hemmtes” Wort im Vergleich zu seinem Synonym, das nicht als solches gilt. Das
gleiche trifft auch auf andere Arten der Konnotationen zu: Konnotationen spiegeln
nicht entsprechende lexikologische Begriffe wieder, sondern nur Assoziationen bei
einem Sprachtréger.

Besonders wichtig ist das Problem des addquaten Verstandnisses in der ein-
sprachigen Kommunikation, da ein Ausdruck bzw. ein Wort. Das hédngt von ver-
schiedenen Umstdnden ab: vom kulturellen Niveau eines Sprechers, von seinem Bil-
dungstand, von seinem Fach, seinem Alter, ja sogar von seinem Geschlecht. Die Kon-
notationen sind auch territorial nicht gleichwertig. Letzten Endes, gehoren die Kon-
notationen sowohl zu language, als auch zu parole, d.h. sie konnen auch okkasionel
sein und daher nicht von allen Sprechenden gleich empfunden werden. Es wurden
vom Autor 15 Arten (Konnotate genannt) von Konnotationen festgestellt. Diese ver-
schiedenartigen Einheiten wurden dann in ein einheitliches Modell aufgenommen.

Konnotate sind konkrete, in verschiedenem MaBe mit individuellem und/oder
kollektivem Inhalt gefiillte Nebenbedeutungen. Konnotate sind immer an das Denotat
gekniipft und mit ithm zusammen bilden sie den konnotativ-semantischen Komplex,
mit dem der Sprachtriger in seiner Sprachtatigkeit operiert. Diese Konnotateinheit
1aBt sich in drei Typen einteilen, die verschiedenartig gerichtet sind: auf die Psyche
des Sprechenden (expressiv-emotional-bewertender Typ), auf die Sprache (kontexu-
aler Typ) und auf die duBlere Wirklichkeit (historischkultureller Typ).

Zum ersten Typ gehoren folgende Arten den Konnotation.

Konnotation der Ironie. Das sind nicht nur Worter, die Ironie ausdriicken,
sondern auch diejenigen, wo die Konnotation sehr tief verborgen ist und sie kann nur
eventuell im Kontext erscheinen. Daneben kann man diese Konnotationsart als lan-
guage-bezogen betrachten, da sie sich teilweise durch sprachliche Mittel affixe sys-
tematisieren last: Schmieralien, Lappalie, dugeln. franzoseln, liebeln u.a.

Konnotation des Euphemismus. Sie gehort ebenfalls sowohl zur Sprache als
auch zur Rede. Vergleicht man die Paare Invalide- Korperbehinderter, Putzfrau —
Raumpflegerin, so spiirt man in den zweiten Wortern jedes Paares die Nuancen, die
wir hier als Konnotation des Euphemismus bezeichnen.

Konnotation der Verstirkung. Sie gehort schon mehr zur Sprache als zur Rede,
weil sie durch wortbildende Elemente in verschiedenen Redeteilen sehr stark ausgepragt
ist. Dazu zihlen Halbprifixe wie Biren-, Bomben-, Heiden-, bei Substantiven und
abgurund-, baum-, bitter-, blitze-, blut-, bomben-, brand- u.v.a. bei Adjektiven.

Konnotation des Jargonismus. Diese Konnotationsart umfaBt ehemalige
Worter aus den verschieden empfunden werden konnen Berufssprachen, die schon
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allgemein verstindlich sein konnen, weil sie in die allgemeine Sprache schon aufg-
enommen worden sind, aber Spuren von ihrem ehemaligen Gebrauch tragen. Die Kon-
notation ist in diesem Fall die Spur selbst, die Assoziationen von ihrer friiheren Ex-
istenz als Jargonismus.

Konnotation der Melioration. Sie ist in den Wortern enthalten, die zur “Mild-
erung” der Rede dienen. Meistenteils sind das Diminutive.

Konnotation der Pejoration ist der obengenannten Konnotation der Meliora-
tion entgegensetzt. Es gibt im Deutschen dafiir eine grofe Menge von morphologischen
Ausdrucksmitteln. Sie sind in der Hauptsache bei Substantiven anzutreffen: die Suf-
fixe -aille, -aster, -ei, -erei, -ion, u.a., die Halbpriifixe Affen-, Lause-, Hunde-, Mist-,
Sau-, u.s.w. Die letzten verleihen den Wortern neben der Konnotation auch eine neue
Denotation, d.h. sie gelten als denotativ-konnotative.

Der zweite Typ schlieBt die Konnotationen ein, die im droBen MaBe nicht nur
von der Psyche des Sprachtrigers abhingen, sondern viel mehr an die Sprache selbst
gekniipft sind.

Schriftsprachbezogene (buchsprachliche) Konnotation. Diese begleitet Worter,
die sich vom Hintergrund der neutralen Sprache als mehr “geltend” abnehmen. Es
geht hier nicht um die Schriftsprache als einen lexikologischen Begriff, sondern nur
um die Assoziation bei einem “mittleren” Sprachtriiger. Vgl.: Behausung, Briefschaf-
ten, darreichen, vorauslegen, heldenmiBig u.dgl.m.

Sprechbezogene (mundsprachliche) Konnotation. Im Gegensatz zu der vor-
hergenannten Konnotation erscheint sie in einem neutralen Kontext als ein wenig frei
und ungehemmt. Vgl.: Robinsonade, Raufbold, abkiissen, sich davonmachen (vgl.
die neutralen Stimme bei Verben), angetrunken, gestiefelt usw.

Konnotation der Neuheit. Dazu gehoren keinesfalls nur Neologismen, sondern
ach selten gebrauchte Warter. Das sind auch Lexeme mit niedriger Gebrauchsfrequ-
enz von Affixen: Astro-, Mini-, Neu-, Non-, -ade, -fex (Sub.), -esk (Adj.) u.v.a.

Konnotation des Archaismus. Darunter werden nicht nur Archaismen selbst
verstanden, sondern auch dicjenigen Worter, die die Neigung zum Veralten zeigen,
Die Gebrauchschaufigkeit dieser Worter nimmt stets ab: Urform, Ursage, Turnier,
Dossier.

Waorter, die aus Dialekten in die Literatursprache iibergehen, tragen manch-
mal noch die Ziige ihres Ursprungs. Bemerkt ein Sprechender diese Merkmale, so
gelten diese Worter fiir ihn als konnotativ. Diese Regel bezieht sich natiirlich auf alle
Arten von Konnotationen.

Bei der fremdsprachlichen Konnotation geht es wiederum um die Assozia-
tion, die mit einem jeweiligen Wort verbunden sind. Der Sprecher benutzt diese
Nebenbedeutungen, um seine Rede etwas “schriftkundiger” zu machen. Diese Kon-
notationen kommen durch eine groBe Anzahl von entlehnten Affixen zum Ausdruck,
die mehr oder weniger von der Sprache assimiliert wurden: An-, Anti-, De-, -age,
-ant, anz, -asmus, -at, usw. (Sub.): de-, dis-, ex-, -ett, -ibel, usw. (Adj.).

Terminologibezogene Konnotation. Sie entsteht in den Worten der Allgemein-
sprache, wohin aus der Fachsprache gekommen sind. Diese Konnotation driicken
viele Affixe aus: Ab-, Gegen-, Re-, -ator, -thek, u.a. (Sub.): trans-, -ifizier(en) u.a.
(V.): -fach, -forming, -halting u.a. (Adj.).

Der dritte Typ ist ist durch ideologie- und kulturgebundene Konnotationen
vertreten. ‘
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In einem Wortstamm konnen zugleich mehrere Konnotationsarten dabei sein.
Ein und dasselbe Konnotem kann auch mehrere Konnotate tragen. Dazu einige
Beispiele. Algoritmus; Konnotate; fremdsprachliches, schriftsprachliches, terminolo-
gisches, ideologisches; Amoralitit: fremdsprachliches, ideologisches. MiBgestalt:
mundsprachliches, pejoratives. Versohnler: ideologisches, pejoratives; Kosmovision:
schriftsprachliches, fremdsprachliches, terminologisches, neuheitliches, translocieren:
schriftsprachliches, neuheitliches, fremdsprachliches, abgrundhaflich: mundsprach-
liches, pejoratives, verstirkendes; antiamerikanisch: fremdsprachliches, ideologisches,
superfein: neuheitliches, fremdsprachliches usw. usf.

Die Konnotate kénnen sowohl sozial (allgemeingiiltig), als auch individuell
sein. Die lexikographische (allgemeingiiltige) Wortbedeutung und die Konnotate stel-
len die Aquivalenz des Informationsinhaltes zwischen den Gespréichspartnern sicher.
In Kommunikationsakten braucht der Sprecher vor allem lexikographische Bedeu-
tungen, fiir das tiefere und umfassendere Verstdndnis aber hat er sich an den Konno-
taten zu orientieren.

Die konnotative Betrachtung der Wortbedeutung deckt die tieferen Ursachen
der Aquivalenz der Bedeutung bei den Kommunikationspartnern auf. Diese Klarung
ist moglich dank der Existenz der konnotativen Eintheiten, die bei den
Gespriichspartnern iiberein — bzw. nicht iibereinstimmen. In einem Sprechakt eines
Wortes aktualisiert, zugleich erscheinen dabei die Konnotate, die von der Bedeutunge-
struktur her fiir pragmatische, stilistische, expressive und kommunikative Zwecke zur
Verfiigung stehen. Die Bedeutung ist ein Phanomen der Rede, ergo — ein Phinomen
des BewuBtseins. Im Gedichtnis des Menschen existiert ein Wort als ein Komplex
von Komponenten (Konnotaten, die fiir ein bestimmtes Lexem in einem bestimmten
Zeitabschnitt ungefahr relevant sind). Die Suche nach einer Wortbedeutung geschieht
in einem sprachlisch-kogniven Prozef mit Hilfe einer automatiachen Analyse der im
Gedachtnis vorhandenen Konnotatenhierarchie. Die Aktualisierung eines Wortes im
Sprechakt ist also ein Komplex von Denkoperationen mit den Konnotaten.

Es steht auBer Frage, daf die Konnotation die hochstwichtige Bedeutung auch
tiir intersprachliche Kommunikative hat. Das ruft seinerseits die Notwendigkeit her-
vor, den fremdsprachlichen Unterricht auf die konnotative Grundlage zu stellen.

H. H. I'pebeniok

K BOMPOCY O CTPYKTYPUPOBAHUWA AUCKYPCA:
PA3PELWUIEHUE HEOAHO3HAYHOCTH
BbICKA3bIBAHUA B OUANTOMTMYECKOW PEYU

HeoaHo3HauHoe BbICKa3bIBaHUE HE M3MEHSET CTPYKTYpY AHMCKypca ca-
MuM dakTopom csoero nossiaeHusi. Haum naHHble, MmoayyeHHbIE B XOe aHa-
JIM3a JHAJIOTHYECKON peYu B XYAOXECTBCHHOM IMPEJOMICHHM, MOKa3blBalOT,
4TO B [JOBOJIbHO 3HAYUTEILHOM KOJIMYECTBE CllydaeB ajpecaT CIocobeH mpa-
BUJIBHO paciuv(ppoBarh HEOAHO3HAYHOE COOOIICHHUE, B YACTHOCTH, KOrKa 00-
MeH MHGOpMaLMel OCYIIECTBISIETCS MOCPENCTBOM 0COB0Oro Koja, U3BeCTHOIO
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000MM KOMMyHHMKaHTaM. B TakoM ciyyac KOMMYHHMKALMs He HapylliaeTcsl M
KakMXx-IM00 u3MeHeHUH B Xoxe Gecebl He OOHApyXUBaeTCsl:

‘Give me a date.’

‘Ten sixty-six.’

‘Fourteen ninety-two,’ she answered.

‘Four thousand four BC,” [ agreed.

‘Seventeen seventy-six,” she reposted.

‘Two thousand twelve,” I answered.

‘You have a grisly sense of humor, Miss Baldwin. All right, you're
tentatively you.’

BMmecte ¢ Tem agpecar He Bcerga CrocoOeH cpa3y IMOHsSITh, Kakoi U3
BO3MOXHDBIX CMBIC/IOB BBICKA3bIBAHUSI UMEJI B BULY TOBOPsILUiA. B Takom ciryyae
obumit xon 6eceabl Ha BpeMsl MPUOCTAHABIMBACTCS [UIS JaYM MOSICHEHUIl, He-
O0OXOMMMBIX JUISl paspellleHus BO3HUKLIEH npobiiembl HeronumManust [Richards
1983, c. 147], B pesynbraTe Yero BozHUKaeT “BeraBka” (side sequence) [Kenwor-
thy 1992, c. 119]. Koraa noHuMaHHe HOCTHUTHYTO, Oecella BO30OHOBISIETCH C
TOrO MecTa, TIje OHa ObUIa TpepBaHa:

‘We’ll need a first-rate pathologist to tell us just how the Mannichon
solution links up with the nuclear material of whatever cells it has affinity for and
how it penetrates the cell wall. We’ll need a crackerjack biochemist. And an
expert fieldworker to examine how the product behaves in a free environment.

This is big, man. No use wasting time on bums. And then, of course, the
3

‘The angel?’” Mannichon was at sea. Up to then, religion hadn’t seemed
to be an integral part of the operation.

‘The moneybags,” Crockett said impatiently.” All this is going to cost a
packet. We can use the laboratory for a lot of things, but finally, we have to set
up on our own.’

Of course,” Mannichon said, his vocabulary as well as his vision en-
larged.

‘First, the pathologist,” Crockett said. ‘The best man in the country is
right in the shop. Good old Tageka Kyh.” (I. Shaw)

[NonobHble “paspeluatolye nociegoBaresbHocT” (misapprehension se-
quences) MOTYT UMeTh ciieayiolyio cTpykTypy [Coulthard 1985, c. 76]:

(HeoHO3HAYHOE BBICKa3biBaHUE)

1. 3anpoc (misapprehension);

2. nosicHenue (clarification);

3. 3aBepureHMe (termination);

(npogomxeHue Gecembl)

Takum obpazom, B HallleM IpuMepe 3a BbicKasbiBaHueM And then, of
course, the angel, copepxaluM KOHTEKCTyaTbHO MHOTO3HAaYHOE CJIOBO “angel”,
cnefyeT 3ampoc B Buzie nopropa ‘The angel?’ u nosicHenne — ‘The moneybags,
ets.’. [locne 3aBepureHust (‘Of course’) xon Oeceapl BozobHoBnsieTcs: First, the
pathologist, ets.

Hawn gaHHbIE CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO 3HAYMTEIBHOE KOJIMYECTBO
HEOIMHO3HAYHOCTEM, BBI3bIBAIOIIMX HETIOHUMAHUE, pa3speiliacTcsi B QMaore mno-
NoOHBIM 0Opa3oM. B To xe Bpewmsi, 6a3oBasi CTPYKTypa MOXET yCIOXHSITLCS:

‘How did we get here?’ he asked, shivering slightly.

‘We hitched a lift,” said Ford.
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‘Excuse me?’ said Arthur. ‘Are you going to tell me that we just stuck
out thumbs and some green bug — eyed monster stuck his head out and said,
‘He fellas, hop right in I can take you as far as the Basingstoke roundabout”?’

‘Well,” said Ford, ‘the Thumb’s an electronic sub — etha signalling
device, the roundabout’s at Barnard’s Star six light years away, but otherwise,
that’s more or less right.

‘And the bug—eyed monster?’

‘Is green, yes.

‘Fine,” said Arthur, ‘when can I go home?’

“You can’t, said Ford Prefect, and found the light switch.

B 1aHHOM cayyae Mbl uMeeM daKTHYECKH JIBa 3anpoca, OTHOCSLILMXCS K
HeoIHO3HAYHOMY BbicKa3sbiBaHMio We hitched a lift: nepBbiit U3 HUX HaunMHaeTCs
cnoamu Excuse me?, Bropoit — And the bug-eyed monster? Heobxoaumocrts
BTOPOro 3arpoca OOBSICHACTCA TeM, YTo mepBoe nosicieHue (Well, ets.), no
MHEHHMIO CIpalliMBaIOLIero, He cHabXaeT ero Bced XesaTenbHOM HHGOpMa-
LMEH, M JUTSL TOro, YTOOBI €€ MOJYYHTD, eMy NPUXOANTCS CIIPAIIMBATL BTOPHYHO.

Eiue 6osiee cnoxroe obpazosaHue NpeICTaRiIeHo B CSAyIOLIEM [TpUMepe:

“What was that voice?” Shouted Arthur.

“I don’t know,” yelled Ford, “I don’t know. [t sounded like a measure-

4 b ”»

“Probability? What do you mean?”

“Probability. You know, like two to one, three to one, five to four
against. It said two to the power of one hundred thousand to one against. That’s
pretty improbable you know.”

A million — gallon vat of custard upended itself over them without warning.

“But what does it _mean?"” cried Arthur.

“What, the custard?”

“No, the measurement of probability!”

“I don’t know. I don't know at all. I think we’re on some kind of
spaceship.”

“l can only assume,” said Arthur, “that this is not the first — class
compartment.”

3nech Mbl BUIMM yXe Tpu 3arpoca. B 1o Bpemst Kak asa u3 Hux (Prob-
ability? What do you mean? But what does it mean?) oTHOCSTCSI K lepBOHa-
yaJbHOMY BbicKasbiBaHMIO — [t sounded like a measurement of probability, Tpe-
Thit 3anpoc (What, the custard?) uMeeT Ue/IbIO MPOACHUTL CMBICA BTOPOIO,
KOTOpbIil cam 1Mo cebe HeOJHO3HAYCH, M, TAKMUM OOpa3soM, BHYTPM pa3pellaro-
e MoC/IeloBaTe/IbHOCTH Mbl IOJIYYaeM ellie OAHY MOC/Ie0BaTeIbHOCTb, MO/~
YUHEHHYIO.

W3 BBIIEU3TOKEHHOIO MOXHO CAEAATh CICAYIOUME BHIBOIBIL:

1. PaspelteHie HEOIHO3HAYHOTO BBICKA3BIBAHMS B IMAJIOTHYECKON peyH
NPHBOAMT K BO3HMKHOBEHHIO OCOOBIX MOCISAOBATEIBHOCTEH C ONpeaeieHHON
CMBIC/IOBOM CTPYKTYPOM.

2. “Paspeiuaouiast mocjie0BaTelbHOCTh” JIONYyCKaeT BapHalluy B CBOEM
KOHKPETHOM JMCKYPCHOM BOIUIOLIEHMH.

3. Paspelnaiolue rnocacaoBaTe/IbHOCTH MOTYT ObIThb:

a) MPOCTHIMH, UMEIOILIMMHM TPEXWICHHYIO CTPYKTYPY: 3alpoc — I10SICHE-
HUE — 3aBepILCHUE;

0) JIMHEeHBIMM, KOrJa NMPUCYTCTBYIOT ABa WiK boJjiee 3anpoca, OTHOCS -
LIMXCS K OAHOMY M TOMY XK€ HEOAHO3HAYHOMY BBHICKA3bIBAHUIO;
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B) HEJIMHEWHBIMHU, KOTJa OJMH W3 3alpOCOB OTHOCHTCH K APYIoMy 3a-
pocy.
Cmmcok ymreparypbi: 1. Coulthard N. Introduction to discourse analysis. —
New-York, 1985. — 212 p. 2. Kenworthy J. Language in Action: An introduc-
tion to modern linguistics. — London, 1992. — 132 p. 3. Richards J. C.,

Schmidt R. W. Conversational analysis//Language and communication. —
London, 1983. — P. 117—155.

JI. M. Ipucopvesa, kand. guaon. nayx

Ob U3YYEHWUU KBAHTOBAHUA UHOOPMALIUU
B TEKCTE
(Ha Matepuane MUKPOTEKCTOB Ha HEMELLKOM A3bIKe)

[Tepenaya uHGpOpMALMKM O CHCTEMaX PA3HOTO POJa HOCHT KBAHTOBBIH
XapakTep, OCHOBBIBAIOLUICS Ha eJUHCTBE TIPEPhIBHOIO M HernpepbiBHoro. Kak
U jnobast Ipyrasi MaTepHalbHasi CHCTeMa, pedeBast LeNb U MpepbiBHa, U Herpe-
pbiBHA. T1pepbIBHOCTD 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO TECHO CBSI3aHHBIE 3JIEMEHTHI
peyeBo LENHU OKa3bIBAIOTCS YAATCHHBIMYU JPYT OT APYTa, a MEXAy HUMM pacrio-
JlaraloTest Ipyrie, HEeMoOCPeNCTBEHHO He CBA3aHHbIE ¢ “pa3’opBaHHBIMH™ 4acTs-
Mu. HenpephIBHOCTD 3aKTIOYAETCsl B TOM, YTO B LIEJIOM BCE 3JIEMEHTHI PEYCBOiA
LU CBSI3aHbl, JUHAMWUYECKU B3aUMOAEHCTBYIOT; B MCUXOJMHIBUCTUYECKOM
TUIaHEe 3TO BBIPAXAETCS B TOM, YTO NMPU BOCIPHATHH PEYeBOW LIEMU pasphiBa B
CMBIC/IOBOM KOHTUHYyMe He npoucxonuT. [IpuHmmi KBaHTOBaHMs MH(pOpMa-
LMK B CBSA3U C JIMHEHHOCTHIO peyuH OODBICHSIET BCe OCHOBHbIE MPOLIECChl IPOU3-
BOJICTBA ¥ BOCTIPHSITUSA PeYH M MO3BOJISIET PACCMATPUBATH CTPYKTYPY IIPE/LUIONKe-
HUsE M TEKCTA KaK NOCTeneHHoe pa3pepThiBaHKe MHpopMauun. Hekotopsle ripo-
671eMb!, CBA3aHHbBIE C pa3BepThIBaHUEM WH(POPMALIUM B TIPE/UIOXKEHUH, YXe ObUTH
OpeIMETOM CIieLUaIbHOro uccienaoBanusi [Anmonu, 1973; Anaponosa, Bopo-
HuHa, Eitrep, 1979; donuuuna, 1977; Eiirep, 1966; Weinrich, 1986]. Yto kaca-
eTcsl pa3sBepThiBaHMsI MH(pOPMalMU B TeKCTe, TO 3Ta Npobsiema paccMaTpuUBa-
Jlach B acCIieKTe TPAHCISLMKM CMbIC/Ia — I[JIaBHBIM 0Opa3om B paborax, CBsi3aH-
HBIX C M3Y4YE€HHEM TIOBTODHONW HOMMHALIMM M CeMaHTH4YecKoi usotoruu [[ab,
1990; JleonTses, 1979; Mockanbekast, 1981 u up.].

KBantoBanue MHpOpMaLMu B TeKCTe Ha OCHOBE M3y4YeHMS B3aUMOOT-
HOILEHMH MEXIY OTACAbHBIMU MPEUIOKEHUIMU M3YUYEHO ellle SBHO HeIoCTa-
TOYHO: B JIMHIBUCTHYECKOM IJIaHE PACCMaTPHBATMCh HEKOTOPbIE YACTHHIE BO-
MIPOCHI, CBA3AHHbBIE C MOHSITHEM MPEPLIBHOCTH/HENPEPHIBHOCTH, KOHTAKTHOC-
TH/AUCTAHTHOCTH KOMITOHEHTOB 513bIKOBOM CTPYKTYphl [Biexman, 1984; I'puro-
poeBa, 1991; Koxuna, 1984; Kynpuna, 1987, Mockansckas, 1978; Konbuna,
1995]. Mexay Tem juist M3ydeHUs: HHGOPMALMOHHOMN CTPYKTYphl TEKCTA CyIlle-
CTBEHHO OIpeJieieHUe CIIOCODOB U BUIOB KBAHTOBAHUSI MH(MOPMaLIUY, a TaKxKe
MX OpraHu3aluy B eiuMHOe lesoe. PaccmaTpuBaemasi mpobiiema npeanonaraet
H3yYeHHe B3aMMOJCHCTBUS JICKCHYECKUX HOCHTeeH HHGOPMALMK, MX CUHTAK-
CHYECKOr0 OObeAMHEHHs], PUTMUYECKUX M APYrUX (HOHETHYECKUX 3aKOHOMEp-
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HOCTEH B CBSI3U C OCODEHHOCTSIMHU ONEpPaTMBHOM TTaMsITH YeI0BEKa U KOHKpeT-
Hoit crieuuduKoi Kaxaoro sa3pika. [ToaToMy u3yueHHe TaKOH CJIO0XHOMN ITpO-
61eMbl Liesiecoobpa3Ho HauYMHaTh ¢ 6oJiee MPOCTHIX TEKCTOB — ¢ MHKPOTEKCTOB.
MHUKPOTEKCThl MOXHO pasjie/IMTh B COOTBETCTBHM C KOJIMYECTBOM (pa3, UX 06-
pasyiouluxX, Ha OAHO-, ABYX- U Tpexdaszopbie (0HOCHOBAHHUE TAKOTO JEJICHHS
APUBOAMTCS HIXKe). Kaxblif U3 3TUX MUKPOTEKCTOB OXBAThIBA€T TEKCTHI pas-
Horo copta. Tak, oaHo(dpa3oBbie TEKCTBI MOTYT HOCUTh CaMblif pa3HOO6pasHbIi
xapakTep (MOCIOBHUIIbI, CKOPOTOBOPKH, ahOpU3MBbI, TO3YHIH, PEKIIamMa, HHCTPYK-
LMY, AHEKIOTHI, TeJIErpaMMbl, TOBCPEHHOCTH, 3asiBJICHUS U T. 11.), ¥ HET TAKOTo
(hYHKIHOHATBHOIO CTUIISI, B KOTOPOM OHHM OTCYTCTBYIOT. EcTecTBeHHO, criocob
KBAHTOBaHMA MHMOPMALIMK B KAX/IOM U3 STUX TEKCTOB OyAeT HOCHTD crieuudu-
YecKHi XapakTep, HO Bece OHU O/1arofapsi cBoei oqHo¢pa3oBOCTH U Ipe/e/IbHON
NANUAAPHOCTH OyayT ob;1anaTe M HEKOTOPBIMH 00IUMMH MH(POPMaUHMOHHBIMH
XapaKTepucTMKaMu. Ha CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpPY ONHO(PAa30BbIX TEKCTOB
pausieT psil (hakTOpoB: IparMaTuka (Tak, CTpyKTypa TEKCTOB, KOTOPBIC paccyy-
TaHBI Ha JIETKOE 3allOMMHAHWE, MHOTOKPATHOE BOCMPOM3BEICHME M JODKHBL
OXBaThIBATHCS OIHMUM B3IISLIOM (JIO3YHIM, HaIITUCU Ha MaiiKe), XapaKTepu3yeT-
C51 MMHUMAJTLHOM JUIMHOM M MaKCUMAIbHOM MPOCTOTOM), TPANMUKS (pacnucKa,
JIOBEPEHHOCTD, CIIPaBKa W IpyrUe aHAJIOTHYHbIC TEKCTh OHIMATLHO-AEI0BOrO
CTHJISI COCTAB/ISIIOTCA M3 YBAXCHMS K TPAIHLIMH 1TO CTPYKTYPHOM cXeMe, 10CTaB-
LIeiCs B HACAEACTBO OT NPeAbUIYLIUX ITOKOIeH ), BePCU(UKAIHOHHO-KOMIIO-
3ULMOHHbBIC OrpaHUYeHMsl (HanpuMmep, TPHUILEIIINH U3 aHTTTMACKON 033U
JIMMEpPUK 00s13aTeNbHO HaymHaetcst oboporoM “XKwii(a)-6bu1(a)” U snuTeTOM
“ctapbiit(as)” wim “monopoii(asi)”) ¥ MMEET CTPOro OPraHM30BaHHYIO CUHTAK-
CHYECKYIO U CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpY), MaTepHaIbHasl opMa, B KOTOPO# OH
BOILIOLLAETCS: TATYMPOBKA, HAAITMCh HA MEMOPHAILHOM JIOCKE, TPaBUPOBKA Ha
qacax u T. rn. [Beperosckasi, 1995: 91—95].

JIByx¢pa3oBbic TEKCTH MOTYT OXBATLIBATh YaCTh U3 MEPECUMCIEHHBIX BbILLIE
olHO(PA30BBIX COPTOB TEKCTa: AIMUrpaMMy, adopusM, oObsIBICHUE, 3CCe, aHEK-
JI0T, peKiamy, xoasuue (hpasbl, HHCTPYKLMIO U T. [. (371ech BOSMOXHBI U Ipe-
depeHuMaTbHBIe OTIMYUS OT OQHO(PA3OBBIX TEKCTOB: TaK, ABYX(pa3oBbie 1O-
CJIOBMIIBI BCTpPEYaloTcs B eBporneiickom (orbkiope peako). OnHako KBaHTOBa-
Hue nHbopMmalmuu 6yeT HOCUTD 31ech ApYroi Xapakrep. Eciu B oqHodpasosbix
TeKCTax HeoOXOAMMO Ul Nepenauy Bceit MHGpOpMaUMy BbICTPaUBaTh OIHY Lie-
ITOYKY PasAUYHOM JUTMHBI U CTPYKTYPBI MUISl Pa3HbIX COPTOB TEKCTOB, TO ABYX-
(ppazoBbie TEKCTbI B OTHOLUEHWM KBAaHTOBaHMs MH(OpMauuy obNagaioT CBOEH
crienudukoit. B Takux caydasix uHbopMauus nepepaercs Gosee nMoapobHO u
OOJBIIMMI TIOPLUMUAMH; KOHEYHO, ¥ 3/1eCh KaX/Iblil COPT TEKCTa HAaKJIabiBaeT Ha
0bbeM M croco® KBaHTOBaHUS UHGOPMALMM B KaXIOM IPEUIOXEHUH CBOU
orpanuyenms. U3yyenue kBaHTOBaHUSI MH(MOPMAlMK B TaKUX TEKCTaX MOXET,
10 HallleMy MHEHHUIO, BKII0YATh CACAYIOlMe TpoblieMbl:

1. Uccienosanye ceMaHTUYECKOM HACHIIEHHOCTH MHGpOPMaLMeH B Kax-
JIOM TIPEUTOXEHUU U Olpelle/IeHHe COOTHOILEHHS 3TOM HACBIEHHOCTH MEXIy
OBYMS TIPEUTOXEHUAMH MUKPOTEKCTA.

2. BoluMcieHHe KOIWYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK CTETICHHW CBSI3HOCTH
NPe/UTOXEHUI, TIOI KOTOPLIMU MbI IIOHKMaeM KO3(pPHULUHEHTBI CEMaHTUYECKOi
M30TONUMU (CpejHee KOJMMYECTBO M30TOMUYECKHUX CBA3CH MEXIIY MepBbiM U BTO-
PBIM TPEUTOXKEHUSMHI) U BKITIOYCHHON WHopMauun (cpeaHee KoJIu4ecTso 6710~
KOB BKJIIOYE€HHO! MHGOPMAIIMK BO BTOPOM TPEIOKCHHH).

3. Mocrpoenue auarpamm Ko3(GGOHULUMEHTOB CEMaHTUYECKOi CBA3HOCTH
JUISi Paz/IMYHBIX THUIIOB CEMAHTHKO-CHHTAKCUYECKHUX OTHOLICHUN MeXIy KOH-
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TaKTHBIMM MPEUTIOXKEHUSIMH IBYX(Pa3oBOro Tekcra (3KCIUIMKALMK, AOMOJIHE-
HMsI, aBTOPU3ALIMM, OLICHKH U Pa3BUTHUS), KOTOPBIE OBUIH ONpe/Ie/icHbl Ha MaTe-
pHaJie KPATKHUX TEKCTOB HEMCLIKOH ra3eTHOM XpoHUKM. [10CKONBKY ceMaHTHKO-
CHHTaKCUYECKME OTHOLICHHUS M3YYATUCh HA TEKCTAaX HEAMAIOTMYECKOTO Xapak-
Tepa, TO MOXHO TIPEAIIOIOXUTh, YTO UIsl HEKOTOPBIX COPTOB ABYX(Pa3oBbiX
TEKCTOB MOTYT ObITh pesIeBAHTHBIMM HHBIC COOTHOLICHMSI, HAlpUMep, KOraa
Onpe/ieJICHHbIM COPT TEeKCTa — UIYTOYHBIN BOMpOC, “mokKynka”, 3araaka u
T.A. — CBfI3aH ¢ AuasoroMm. B nanbHeiieM rpeacTouT donee AeTajibHO PacCMOT-
peTh 9TH OTHOLICHMSI Ha MaTepHajie APYTUX COPTOB TEKCTa.

4. AHaM3 KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBAa TPE/UIOXEHHIA Ha yPOBHE KATEropH-
1bHO-CEMAHTUYCCKUX 3HAYCHUN COCTABISIOIIMX M BbIUMCIeHHe UX HHDOpMa-
TUBHOM 3HAYMMOCTHU (COCTaBa [PEINKATUBHBIX eUHuULI) rpemioxeHui. [Toka-
3atelb UHOOPMATHBHON UEHHOCTU TIPEUTOXEeHHUsT MOXET ObITh YTOUHEH elie
JIByMsI TIpM3HAKaMu: TOKa3aTeeM HEepapXM4eCcKoi TIyOMHBI, WM 3TaXKHOCTH
CTPYKTYPbI, ¥ BBIYMCICHUEM COOTHOLICHUSI eAMHUILL COODIICHUST U eAMHHULL HO-
MHUHALMK, T. €. KOJIMYECTBOM CHHTAKCHYECKUX KOMITOHEHTOB B KaXIOi Mpeau-
KAaTHBHOM eIMHMLIE U B cpeAHeM B TekcTe [3onortoBa, 1995: 107].

5. OnpeneneHue creneHu HHGOPMATUBHOMN TUIOTHOCTH BCErO TEKCTa B
LIeJIOM B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHMKATHBHOIO Ha3HaYeHWsI, XaHPOBO-CTHIINC-
TUYECKHMX U JIp. OCOBEHHOCTEH, B TOM YHC/IE C NMO3ULINK KBATUMETPUH.

INpy usyyeHMM nepeyuCIeHHBbIX BbIlle Mpobiem IelecoobpasHo pac-
CMOTPETh TaKXKe CAEAYIOLIHE BOMPOCHL:

— B KakoW Mepe MoJIy4eHHbIC KOJIMYECTBCHHBIE JaHHBIE COOTHOCSITCS B
OIpe/ie/IeHHBIX YCIOBHUSIX C TAKMMHU TTOHSITHSIMU, KaK “30710Toe ceyeHue” U “ma-
ruyeckoe yucao” Musiepa;

— KakK OCYIIECTBIISIETCS] FapMOHM3aLiMsl MeX(}Pa30BbIX OTHOLUEHUIH MpU
HUIMYMYA CUMMETPUH MJIM KOMMYHMKATHBHO-00YC/IOBICHHOM aCUMMETPHH;

— KaKoil XapakTep HOCUT B3aUMOOTHOLICHHE aBTO- M CMHCEMAHTHH, a
TaKXe IPeACKa3yeMOCTh BTOPOIo MPEUTOXKEHHSI Ha OCHOBE [€PBOIO;

— KAaKOBO COOTHOILIEHHE MOJATBHOTO M BPEMEHHOTO IUTAHA IPEUIOXCHMUH.

TepeuncneHHbIMY BOIIPOCAMU BCs IPOOTIeMaTHKa UCcieJoBaHus aByXdpa-
30BBIX MUKPOTEKCTOB HE MCUepIbiBaeTcsl. bojee KOHKpeTHast MOCTAHOBKA BOIPO-
coB TpebyeT y4eTa crielUpUKA pasIMIHbIX COPTOB PACCMATPUBAEMBIX TEKCTOB.

I'pynia TpexdpaszoBbIX TEKCTOB NMPHHUUMHAILHO OTIMYAETCS OT ABYX-
¢pa3oBbIX TEM, YTO 34€Ch BO3HUKACT BO3MOXHOCTD D0Jiee YCIOKHEHHBIX JIOTH-
KO-CEMaHTUYECKMX OTHOLUEHUI — MOC/IeIoBaTeIbHOE M Napajljie/IbHOE pa3Bep-
TeiBaHKe. Kpome Toro, B Tpex)pasoBbiX TEKCTaX HAXOMMT cBoe Hauboliee moJi-
HOE BbIpaXEHHE BaXHEHIINNA cnocod nepeiayu MBICIH — yMO3aKII0YEHUE.

IMpencrasisiercsi, YTO ykasaHHbIE TPU BHAA MHUKPOTEKCTOB SABJISIOTCH
OCHOBHBIMHM MOZEIsIMU TeKcTa. [lanbHeiilliee yBeMuYeH!e YUCia [peLioXeHHi
B TEKCTE MOXET TMPUBECTH JIMIUL K YCIOXHECHHIO PaccMaTpuBaeMbIX MoJesci
(¥X paclUMpeHHUIO MM KOMOMHMPOBAaHMIO). B 3TOM cMbicie MHTepecHO 6BUIO
Obl ONMMCaTh TAKME MOMEJIM B Pa3sBUTHM MAEH O MOAEIUPOBAHNMU TEKCTA, BbICKA-
sannbIXx O. . Mockanbckoit [Mockanbekas, 1978; 1981].

MoxHo nosaraTs, 4TO MOC/IE 3aBePILEHUs! ONUCAHUS MIPOCTHIX SAEPHBIX
Mojiesieit (oHO-, IBYX- M Tpex(dpa3oBbIX TEKCTOB) Gojee 3(hHEKTHBHHIM OKa-
KeTcsl U3YYEHME CTPYKTYPbI JIIOObIX JIPYTUX TEKCTOB.

Crucok smreparypot: 1. Aamonu B. T'. TlapTurypHoe cTpoeHue peyesoil Lenu u
CHCTEMbl [PAMMATMYECKUX 3HAYEHMH B NpeanoXeHun//®uios. HaykKu. —
1961. — Ne3. — C. 78—89. 2. Anapososa B. b., Bopoxina JI. A., €iirep I'. B. Ta
iH. /1o KOHTPACTMBHOrO aHali3y “po3pMBY” MOBHOrO jaaHuora//Hapucu 3 KoH-
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TPacTUBHOI JiHrBICTUKK. — KuiB, 1979. — C. 159—163. 3. Beperosckas 9. M.
Cruancruyeckass rpammaruka onHodpasoBoro tekcra//Punon. Hayku. —
1995. — Ne2. C. 90—100. 4. Baexman M. C. Tunonorusauusi ceepxdpa3oBbix
CBS3€H M HEKOTOpPbIE BO3MOXHOCTU MX opmanmsaumm//Hayu. TexH. uudopm.
Cep. 2. UndopmayuoHHbie npouecchl u cucrembl. — 1984. — Ne 1. — C. 21—
27.5.Tab M. A. CemaHTHuecKas U30TONMUS U €€ PO/ib B Al€KBATHOMU MHTEPNpE-
Taluuu Tekcra: Asroped. auc. ... KaHa. duaon. nayk. —M., 1990. — 22 c.
6. I'puropbesa JI. M. CeMaHTUKO-CMHTAKCHYECKME OTHOLICHUS MEXAY KOH-
TaKTHbHIMM OPEAAOXEHUSIMU: AUCC. ... KaHa. ¢uaon. Hayk. — Kues, 1991. —
241c. 7. Nonunruna U. B. CucteMHblii aHaiu3 npemioxedus. — M.: Boicui.
wK., 1977. — 176 c. 8. 3on0rosa I'. A. MOHONpPeANKATUBHOCTb U [10JIMIIPEANKA-
TUBHOCTb B pyCcCKOM cuHTakcuce//Bonp. sizbiko3Hauus. — 1995. — Ne 2. —
C.99—109. 9. Eitrep I'. B. Cj10XHbi€ NPEANOXEHUsE C COBMELIEHUEM CKAa3yeMblX
B COBPEMEHHOM HEMeLKOM si3bike: Jluce. ... kana. ¢punon. Hayk. — XapbKoB,
1966. — 240 c. 10. Koxuna M. H., [Jlanunesckas H. B. O pasButumn CMbiCI0BO#M
CTPYKTYPbi B HAYYHOM TEKCTE [OCPEACTBOM Pa3BEPHYTbIX BAPMATUBHLIX [10BTO-
pPoOB (K nocTaHOBKe Bonpoca)//MexBy3. ¢6. Hayy. Tp. — IIpuHuunsl GpyHKuUMO-
HMPOBAHMS 53biKa B €ro peyeBblX pasHoBuaHocTsix. — I[lepmb, 1984. —
C. 123—131. 11. Konbuna B. B. UHTEprio3nuusi NpuAATOYHOIO IIPEAIOKEHUS B
COBPEMEHHOM HeMmellKoM sidblke. — [luce. ... kana. ¢unoi. Hayk. — XapbKos,
1995. — 186 c. 12. Kyapuua H. A. CniocoObl pa3sBepThiBaHUsl CTPYKTYPbt 11pe-
NOXKEHHUSI KaK OObEKT u3yueHust U obyyerus//MexBy3. cb. Hayy. Tp. — JluH-
rBUCTHYECKUE MPoOaeMbl NpodecCUHOHANLHON MOArOTOBKH YYUTEIIsi HHOCTPaH-
HbIX A3biKOB. — TamboB, 1987. — C. 28—34. 13. JleoutseB O. A. Boicka3biBa-
HUE KaK NPEeAMET JIUHIBUCTUKH, ICUXOJIMHIBUCTHKU U TEOPUM KOMMYHHMKALIMM
//Cuutakeuc texcra. — M.: Hayka, 1979. — 368 c. 14. Mockannckass O. H.
I'pammaTuka Tekcra. — M., 1981. — 183 c¢. 15. Mockanbsckas O. U. Komnosu-
LIMOHHas cTpyKTypa MuKporekera/Co. Hayy. Tp. MTTIMHMS um. M. Topesa. —
Bonpocsl poMaHo-repMaHckoit punosoruu. — 1978. — Buin. 125. — C. 46—50.
16. Mockaanckas O. M. CucTeMHOE ONMCAHME CHHTAKCHCA HEMELIKOTO $I3bIKa.
M., 1978. — 153 c. 17. Weinrich H. Klammersprache Deutsch Sprachnormen in
der Diskussion. — Berlin, 1986. — S. 116—145.

0. U. Jlenucos

HEKOTOPbIE OCOBEHHOCTH YNOTPEBJIEHUA
MHOIOKOMMOHEHTHbIX ®PA3 B TEKCTAX
PA3J/IMYHON ®YHKLIMOHAJIbHOW
NMPUHAONEXXHOCTH

B Hacrosiiiee Bpemsi npobiaema dyHkuroHanbHbIX cTwiei (PC) Haxo-
JMTCSL B LICHTPEe BHUMAHUSI JIMHIBOCTMIMCTUKH, U HE TOJILKO JMHTBOCTHIUCTH-
KM BOTIPOCHI SI3LIKOBOM BapHaTMBHOCTM — a MMEHHO K MX YMCJIy OTHOCHTCH
yyeHue 0 @C — BaXHBI ¥ aKTyaJIbHbl U C ODLLETMHIBUCTUYECKON TOYKH 3pe-
Husi. Bmecte ¢ Tem, npo6iema PC B 11ej1oM 1 TeM Gojiee B ee YaCTHBIX acleKkTax
clie Ja/ieKa OT OKOHYATEIbHOTO M MCYEPIIbIBAIOLIErO pa3peileHusi, NOCKOJIbKY
CIIOPHBIM OCTaeTCs LeJIblil psij BorpocoB. EcTh Bce OCHOBAaHMA YTBEpXAATh, YTO
®C — 570 pazHOBHIHOCTL JIMTEPATYPHOTO 3bIKa, BBI3BAHHAS K KMU3HU COLM-
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aJIbHBIMHA TTOTPEOHOCTSIMM, T. €. BBIUTOJNHSIOLIUMU OIpee/ICHHYIO QYHKIIUIO.
“Kax/1plii S3bIK MOXHO paccMaTpUBaTh KaK HEKMil KOA ..., KOTOPbI# IpeacTaB-
JsisieT coboi He YTO MHOE, KaK HOPMbI JIMTEPATYPHOTO si3blKa, ¥ KOTOPBIA pa3ou-
BaeTcsl Ha psifi CyoKonoB — (pyHKIIMOHaAbHBIC CTMIM. MHBIMM clioBaMu, jiuTe-
paTypHblif SI3bIK — 3TO MHBApMaHT OOIUEH SA3BLIKOBOM CHCTEMBI, a (DyHKUHMO-
HaJIbHbIe CTUJIM — SI3bIK XyAOXECTBEHHOM JIMTEePaTyphl, SI3bIK ra3eThl, SI3bIK Ha-
YYHOM TMPO3bl, A3bIK OPULUHATBHBIX JOKYMEHTOB — SIB/ISTIOTCS BAPMAHTAMM 3TOH
obuieit s13p1K0BoI cucteMbl” [Fanbmepun, 1981, c. 30].

DC, Takum ob6pa3oM, MpeacTaBisieT COG0H UMEHHO Pa3HOBUIHOCTD JIH-
TEepaTypHOTO $I3bIKa, T. €. CAM 3TOT S3bIK, HO JIMLb yIOTPeOIsieMBblil ¢ HEKOTO-
PBIM KPEHOM B KaKylO-TO OIHY CTOPOHY, YTO MPUBOAUT K BBIABMXKEHHMIO Ha
NepeHMiA TIIaH OJHMX 3JIEMEHTOB SI3bIKa M 3aTYIUEBAHMIO APYTUX (MTPH MOYTH
HEU3MEHHOM PaBHOBECHH TPETHMX), TIPEAIOIAracT HEKOTOPYIO WX TIeperpyIim-
POBKY U He bosee. Tak, HayyHBI CTWIb, HAallpUMep, aHIVIMHCKOro sI3bIKa, He-
CMOTpsl Ha BCe ero cBoeobpasue, 3TO BCe TOT Xe aHTINHCKHIA S(3bIK, TIPUMEHEH-
HBIA K HYX/[aM HayK, YTO M OTpe/eiisieT HEKOTOPYIO crietuduKy ero ynorpeb-
senunsi. CrienngunyecKkue s3bIKOBbIC CPEICTBA B TIOOOM CTIWIE, KOHEYHO, €CThb, U
OHU COOBIIAIOT CTHIIIO OMpeAe/ICHHYIO OKPACKY U AMATHOCTUPYIOT AaHHBIN CTUIIb,
HO nojassiioluee GOJBIIMHCTBO SI3bIKOBBIX CPEACTB B JIIOOOM CTHIIE — 3TO 06-
e HecnenudpUIeCKHe CPECTBa, U crielidUKa CTHIS B 3HAYHTEIIBHOMN CTere-
HU CKJIAJbIBAETCA M3 YACTOTHBIX XapaKTepUCTUK M CBOeODpasusi OpraHu3aluy
TaKuX sI3bIKOBBIX cpeacTs. “Tlociie1oBaTe/IbHbIA YUET KOMHYECTBEHHBIX (YacTOT-
HBIX) XapaKTepUCTUK OOIIEYIIOTPEeOUTETbHBIX S3BIKOBbIX COMHULL UMEET TIPHUH-
LUITHaJIbHOE 3HaYeHue Juisi noctpoenus cucteMbl PC u ux onucanust B cepe
noboro uTepatypHoro s3bika [Haep, 1981, c. 6].

OpHo# 13 TakuX OOILEYnOTPeOUMbBIX €AMHUIL SI3bIKa SBJSIIOTCS MHOI'O-
KOMITOHEHTHbIe MMeHHbIe ¢ppaspl (MUD), 1. e. npeno3utHBHbIE aTpUbYTUBHbIC
C/IOBOCOYETaHUs, KOTOPbIe MMCIOT 1Ba U D0Jiee 3aBUCUMbIX 3JIEMEHTOB IPHU SIIpe-
CYLICCTBATEIbHOM. AHQIH3 MPOBOIWICS Ha 0a3e TEKCTOB ra3eTHOTO, Hay4yHO-
TEXHUYECKOTO M XYJOXKECTBEHHOIO CTWICH OfGbeMOM B 9 MJIH. Me4aTHbIX 3Ha-
KoB. B cBoIO ouepespb, Kaxaasi pa3sHOBHAHOCTb TEKCTOB B Iipeaesax ofHoro ®C
uMesa o6beM paBHBIM | MJIH. Me4aTHBIX 3HAKOB (Kaxablid (DYyHKIIMOHAIBHBII
CTWIb NpeACTaBJIeH TpeMsl Pa3HOBMAHOCTIMHU TeKcToB). Yerkoe cobiomeHue
paBeHCTBa OOBLEMOB He CIIYy4alHO, TaK KakK TMOHOOHBIM 0OpasoM MosBisieTcs
BO3MOXHOCTb YSICHUTB BOIPOC OTHOCUTEJILHO TUIOTHOCTH yrioTpedieHust MUD,
a TaKxKe pa3sHoOoOpasus MX CTPYKTYPHBIX THIIOB B TEKCTaX pasiInyHON QyHKIM-
OHAJIBHOM NMPUHAUTEXKHOCTH. B 3aBUCMMOCTH OT HAJIMYUs1/OTCYTCTBUSA B COCTABE
MU co1030B U 3HAKOB MYHKTYAllUH U3ydaeMble CIOBOCOYETAHMS TTOAPA3ICIsi-
10TCS1 Ha, COOTBETCTBEHHO, “HecauTHble” U “cautHble”. TlepBble, B CBOIO oye-
peib, IMEIOT TPU MOATUIIA. & UMEHHO: COIO3HbIe, OECCOIO3HbIE U CMEllaHHbIE.

ConocraBuM BHavasie oOllMe MOKa3aTely “CAMTHBIX” U “HECIUTHBIX”
MU®. Beero 6su10 orMedeHo 500 CTPYKTYPHBIX TUIIOB “ciuTHBIX” MU®D, Ha
KOTOpblie npuxoautcsi 24947 ciyvaeB ynotpebiaeHusi, U 854 CTpyKTYpHBIX THIa
“necimtHbIX” MU® — 3333 ciyyas ynorpebienust. OxHako 1o Yuciy cayyaen
ynotpebaenust “cautHbie” MU®P 3HauuTebHO nipeBocxondt “HecautHbie”. Or
obuieit cymmbi 28280 Ha nepsbie npuxomutesi 82,2%, a Ha BTOpblE — TOABKO
11,8%. AHanoru4Hast TEHACHLUS [IPOCMATPUBAETCs U TIPU CONMOCTABNCHUM JaH-
HBIX I10 KaxjaoMy otaeisHoMy PC.

Cpemn “HecuTHbIX” MU®D caMbIMU pacrnpoCTpaHEHHBIMH SIBJISIIOTCSI
COIO3HBIE KOHCTPYKUMH — Ha MX J0/0 BbmamzaeT 47,2% CTPYyKTYPHBIX TUIIOB M
57,6% cityqaeB ynotpebienus. Jdanee ciaenyior 6eccoiosibie MUD — 34, 8% or
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obutero yucna ciaydaes ynorpebieHust u 31,3% ot obluero yuciaa CTpyKTYpPHBIX
TunoB “HecautHeix” MU®D. Haumenee ynorpebisieMbIMU SIBISIIOTCS CMELIAH-
Heie MU® — 21,5% u 7,6%. Onnako Takoe nosoxexue npucyuie He scem OC.
Tak, B Tekcrax xypoxectseHHoro ctuisi (XC) cpenn “HeCaTUTHBIX” KOHCTPYK-
LI Ha 1epBoM MecTe HeccolosHble ¢passl — 46% CTpyKTYPHBIX THTIOB (IPOTHB
41,5% y corostbix) u 61% cnyyaes ynorpebnenus (ipotus 35,8% y COIO3HBIX).
[Hupokoe yrorpebaerue 6eccorosupix MUD B tekcrax XC Bo MHOroMm obbsic-
HSIET ¥ HanboJIBLIMIA BEC BCero Kiracca “HeCIMTHBIX” HMEHHBIX (pa3 cpeau Tpex
®C — 61,3% ot obiuero yucaa CTpyKTypHBIX THIOB U 15,5% ot obiuero konm-
yecTBa cayyaes ynotpebnenus MUD B texcrax PC.

Yrobbi 6osee penbedhHO NpeacTaBuTh cebe MIoTHOCTh (YaCTOTHOCTD YIOT-
pebiieruss MUD B Texkcrax Hayuno-texHudeckoro (HTC), rasetnoro (I'C) u
XYAIOXECTBEHHOTO CTHICH, obpatnMmcs K caeayiolleii Tabauie, B KOTOpoil yac-
totHOCThL ynotpebaenus MUD B tekcrax XC nputnMaercs 3a eIMHULLY.

XC e HTC
O6iine 1aHHbIE 1 1,19 1,39
Caurtsie MUD 1 1,27 1,48
Heciiurisie MUD 1 0,79 0,94
Coiosnsie MUD 1 1,45 1,94
Beccowsnsie MUD 1 0,36 0,21
Cwmeurarnsie MUD 1 1,82 3,67

IMponopuroHaIbHOE COMOCTABICHHE CITY4aeB yIoTpeOaeH sl pasIMIHbIX
BunoB MUD, npusoaumMoe B faHHOM Tabauue, MoKa3bBaeT, YT0 Hanbonbuien
IUIOTHOCTBIO yniotpebaenuss MUD xapaxrepusyiores teketst HTC, uto obecrre-
YMBAETCS HauBONbILEH PACTIPOCTPAHEHHOCTbIO B HUX “CaMTHBIX” MU®. “He-
cautrble” MUD Gonee TunuyHbl 11s TeketoB XC, npuyeM, B OCHOBHOM, 3TO
SBJICHUE MMeeT MecTo Olarojaps BBICOKOH cTereHH ynotpebisieMoctn Gecco-
H03HBIX CJIOBOCOYETAHHI, TAK KaK COIO3HEIE U CMellaHHble moaknaccst MUD
MeHee XapaKTepHbl sl AaHHbIX TekcToB, YyeM st HTC u I'C. a3eTHbie TeKCTh
OTIMYAIOTCSI TEM, YTO B ISATH CJIYYasx M3 LIECTH MX NOKa3aTe/d B IAHHOI Tab-
JMile 3aHUMAIOT MO3MIMIO MOCepenHe, HCKIIOYCHNEM 3/IeCh SBISIOTCS JIHILD
nponopunu Wit “HecauTHbX” MU®D, rae oHM OKa3blBalOTCS Ha MOC/CAHEM
MecTe.

K cruiepasnuuure/ibHbIM 4YepTaM cielyeT OTHECTH H OCOOCHHOCTH B
yriotpebaernnn MAD paznmunoro obbema. Cpeaun TpexKOMIOHEHTHBIX UD oT-
MeYeHbl TaKMe TeHACHUMU: TpexkoMoHeHTHble UMD B Tekctax XC 3aHMMaOT
nepsBoe Mecto, B Teketax HTC — Bropoe, B Tekcrax I'C — 1pethe. Uckimove-
Hue — “nHecsmtHbie” MU® nannoro obnema B Tekcrax I'C onepexator HTC.
Cpeny MMeHHBIX (hpa3s ¢ TPeMST 3aBUCHMbIMH WICHAMM MCKITIOUCHUH HeT. YnoT-
peblieHne NaHHBIX CAOBOCOYeTaHMi Hawbonee xapaktepHo wisi tekctos ['C.
Texctel HTC naxoasitest Ha BropoMm mecte, a TekeTbl XC — Ha TpeTbeM. AHaH-
3upys crneayolyio rpynny MU®D, Heobxoaumo oTMeTHTh, 4TO TeKeTbl XC BbI-
NenstioTes B ToM riade, 4to UP ¢ nsaThio 1 6ojlee KOMIMTOHEHTaMH UTPaloT B HUX
MEHEe 3aMEeTHYIO posib, YeM B Apyrux ®C. Ha fonio 3TUX CIOBOCOYETAHUMN B
texcrax XC npuxomutes 2,3%, torma Kak g texcrax ['C u HTC coorsetctyio-
e undpst 5,4% u 6%. OcobeHHO YeTKO OaHHas TEHACHIMS NPOCMATPHBaeT-
csi npu aHannse MU®D ¢ xonuuectBom KomrnoHenTos ot 8 10 14. Ecim B Teke-

43




BicHuk Xapkiscbkoro yHisepcumemy

tax I'C 3adukcuposano 10 ciyyaeB ynorpebienus UP panHoro paspsna, a B
tekcrax HTC — 23, to B npousseacHusix XC — TOJNBKO M8Th, NPHYEM CaMOM
11y6OKO#M M3 HUX SIBJSIETCS AeBATHKOMIOHEHTHas ¢pasa.

OcraHoBuMcs Tereps Ha cienyioumx gakrax. M3 580 crpykTypHBIX TH-
noB “cauTHBIX” ¥ 854 cTpyKTypHbLIX TUNOB “HecanTHBIX” MUD B ipoananusu-
poBaHHBIX TeKcTax Bcex PC coBmanaot, cootsercTBeHHO, 109 1 57 cTpyKTYp-
HBIX THIIOB, T. €. 18,8% u 6,7%. IIpuMepHO CTOIBKO Xe COBMAICHUIT CTPYKTYp-
HBIX TUMOB “caMTHBIX” ¥ “Hec)MTHBIX” MU®D 6bUI0 OTMEYEHO B TEKCTax ABYX
DC — 107 u 56, 1. e. 18,4% wu 6,6%. OctanbHble CTpyKTypHble THMBI (364
“cruTHBIX” U 741 “Hec/MTHBIX”) 3a(PUKCHPOBAHBI TOJBKO B TEKCTaX KaKoro-
6o ogHoro @C. B npoLeHTHbIX MOKa3aTeIsaX 3T0, COOTBETCTBEHHO, 62,8% 1
86,7%. Umest moo6Hble LU@PBI, ecTh BCe OCHOBAHUSI CUUTATDH, YTO B JAHHOM
rutane pasmuymst B ynorpebieann MUD B tpex ®C Haubonee cyliecTBeHHEIC.

B 3akmioueHue [peAcTaBiseTcss pe30HHBIM OTMETHUTh, YTO MOAy4eHHbIe
Pe3yJIbTaThbl MOATBEPKAAIOT MCXOAHYIO MOCLUIKY O TOM, YTO MEXIY pPasTudHbIMH
DC umeroTcsi 0coBEHHOCTH B UCTTONB30BAHNY TAKHMX A3BIKOBBIX CPEACTB, KOTO-
pble SIBISIIOTCS OOLMMHU [UISE BCeX (PYHKIMOHATIBHBIX CTHJIEH; M KOJIb CKOPO
Ka4eCTBA 3THX SA3bIKOBBIX CPECTB OCTAIOTCH HEM3MEHHBIMM, PasJInyyst 3TH HOJIK-
Hbl HOCUTH (DYHKLIMOHATbHbIM M KOJWUYECTBEHHBIM XapakTep M B CHIIY 3TOIO
CIYXMTh CTWIEPA3TUYUTEIbHBIM TIPH3HAKOM.

Cuucok ymreparypmi: |. lansnepun M. P. Tekcr Kak 00beKT JIMHIBHCTHYECKO-
ro uccnenosanusi. — M.: Hayka. — 1981. — 139 c. 2. Haep B. JI. K onucanuio
hYHKIMOHATBHO-CTH/IEBOM CUCTEMBI COBPEMEHHOTO aHTIMHCKOro si3bika. Bo-
npocel auddepeHumranMu 1 uHTErpauu.//JIMHrBocTHIIMCTHYECKHE OCODeH -
HOCTH HayyHoro Tekcra. — M.: Hayka. — 1981. — C. 3—13.

B. A. /Imumpenko, kano. guaoa. Hayk
T. H. Maaviwesa

CTWIUCTUYECKHUE ®YHKLU WM
NMPUCOEAUHUTENIbHOU KOHCTPYKLIUM C
COUYUHUTENIbHOW CBA3bIO B AHIMTUACKOM
A3bIKE

Otpaxenue Hunocopckoii, 3CTETUHECKON KOHLECIIUN ABTOPA 3aBUCUT
OT MHOIMX (haKTOpOB: XaHpa, TEMbl, XapaKTepa H300paxacMoro, a Takxe OT
CTPYKTYPbl CaMOI'0 BBICKA3bIBaHMsl U TeX CTHIMCTHYECKMX (DYHKLIMI, KOTOpbIC
emy npucyu. B npose XX Beka HabmoNAIOTCS ABE NPOTUBOIIOIOXKHBIC TEHICH -
UMM CHTHE YETKHMX Pa3aeioB MEXIy CHHTAKCHYCCKUMH eIHHNUAMH U pa3bue-
HHE CHHTAKCHYECKHMX €IMHUI Ha IIYHKTYaUMOHHO 0b6ocobeHHbIe YacTH. UMeHHO
XKelaHue M36eXaTh MEpPEeHACBILEHUS! CTPYKTYPBI TMpPETIOXCHMS, CTpeMICHHE
C/e1aTh TPEeUIOXKEHUE KOpo4Ye, OTPbIBUCTEE, XeJlaHHWe NPUOIH3NTD MUCHMEH -
HbIH JINTEPATYPHBIN S3bIK K JXHUBOM pasroBOPHOM pevM BbI3biBaeT Bce Gojiee
YaeTOE MCIOJIb30BAHUE NMPUCOSAMHHUTEIbHLIX KOHCTPYKLMN ¢ COYHHUTEIBHON
cBAA3b10 (nasee — [TK) — TEKCTOBBIX eAMHMILI, COCTABHBIC Y4CTH KOTOPBIX 00D-
€/IMHEHbI B €AMHOE CTPYKTYPHO-KOMMYHUKATHBHOE 1EJI0€ MTPHCOEAMHUTEIbHBIM
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anadopuyeckum coo3om (4, 5|. Beuay toro, uto [1K otBeyalor obiuei TeHIeH-
WU W HAMPSDKEHHOCTH, CKATOCTH M IMHAMHUYHOCTH COBPEMEHHOI'O JIMTEpaTyp-
HOTO CTHJISI M BCTPEYAIOTCs B SI3bIKAX BTOPOM MoNoBHHbI XX BeKa, OHU OObIYHO
KBUTM(DULMPYIOTCA JTMHIBUCTAMM KAk sBiieHHe cyrybo coBpemeHHoe. OnHako
JMAXPOHMYECKMI aHaIM3 aHIJIMICKOTO JIMTEPAaTyPHOTO SI3bIKa MO3BOJIMII JIHILL-
HUM pa3 yOeAUTHCS B TOM, 4TO GOJIBIIMHCTBO SIBICHMH, CBOHCTBEHHBIX COBpe-
MEHHOMY $I3BIKY, B TOM WJIM HHOI CTEIIEHN MMEJIH MECTO B CTapoM s3bike. Tak
obcrouT neno u ¢ ssineraneM (1K [6; 15]. Tpucoeannerue npeobnanaer yxe y
poMaHTHKOB — M. ApHonbaa, T. Mypa — oHO MOXeT ObITh NOAAEPXKAHO mMa-
pasieIbHbIMM KOHCTPYKLMsIMU ¥ aHadopoit. DddekT HenocpeACTBEHHOCTH
WHOTAA CO3JaeTcsi yrnoaobneHueM CHHTakcuca pasrosopHomy [2; 177—178].
V aHrMUCKMX MUcaTesieil peaMCTUYCCKUe TEHACHIIMM TIPOSIBISIOTCS B UX CTpeM-
JeHUM 0BOraTUTH CBOM SI3BIK OCODBIMM CHHTAKCHYeCKMMHU (hopMaMH, CBOMCT-
BEHHBIMK XHBOM pasroBopHoi peuyn. biaromaps cBouM BoraThbiM CTHIIMCTHYEC-
kuM BosmoxHocTaM TTK siBasioTess HEOTheMIEMO# 4acTblo COBPEMEHHOM aHr-
JIMHCKOM MPO3BL.

B criumcruyeckom acriekte TTK oqHMM M3 OTIIpaBHBIX TEOPETUYECKHUX
HOJIOKEHHMH [O/DKHO OBITh OIpejeieHue MOHATUSL CTUIMCTUYECKOro MpueMa.
Kak M3BeCTHO, CTWIIMCTHYECKMI mpueM — “3T0 CO3HaTebHOE M HaMEepeHHOe
UCNOIb30BaHKWE HEKOTOPBIX (haKTOB si3biKa (BKITIOYAs ¥ BBIPA3UTE/IbHbBIC CPECT-
Ba), B KOTOPbIX Hanbojlee CyllleCTBEHHbIEe YepThl (KaK CTPYKTYPHBIC, TaK M CTH-
JIMCTUYECKHE) SI3BIKOBBIX (POPM MOAHATHI Ha YPOBCHb 0000ILEHUS U BCICACTBHE
3TOTO MpEACTAaBIAIOT coboil nopoxaawulyio Mozeb” [8; 24—26]. HecMoTps Ha
CTOJIb TPOYHbIE, JABHO 3aBOEBAHHbIC MPUCOSTHMHUTEILHON KOHCTPYKIMEH 110-
SHLMKM B XYJIOXKECTBEHHOI Mpo3e, CTUINCTUYCCKUue DYHKIMHM ¢e pacCMOTPEHbI
HegocraroyHo noaHo. Kak nokasano ucciaenosanue, [1K obnagaior npaktuyec-
KH HEOrPAHWYEHHBIMM CTHIMCTHYECKMMH Bo3MoXHocTsmu. OmHoro 6Gersioro
B3MJISIA JIOCTATOYHO, YTOOBI 3aMETHTh, YTO B j1I06O0M KOHCTPYKIIMM peabedHO
BBUIEJISIOTCS M AKLIEHTHPYIOTCS KOMMYHHKATHBHO BaXHble 3BCHBSI BbICKa3bIBa-
HUsA, 0BecreYnBaeTcs BECOMOCTh M BBIPa3HTEJIBHOCTh KaXAOMY M3 KOMIIOHEH-
toB. M.T. l'aubosa Beytessier ciaeayiomme crummcrudeckue dyakunu IMTK: oue-
HOYHO-XapaKTEPOJIOTHYECKYIO, OITUCATEIIbHYIO, OIUCATEIbHO-TICUXOIOTHYCCKYIO,
KOMMCHTHPYIOLIYIO, AeTATU3MPYIOLLYIO, 3MOLMOHATLHO-YCHIHTEbHYIO [3; 5—
17]. JI.TI. AnteKceeHKO yIIOMMHAET Takke pe3roMupyloliyio dyHkumio [1; 6—11].

SIRISISICH CPeICTBOM XYIOXECTBEeHHO-M306pasuTesbHOl skenpeccuu, TTK
BBITOJIHAET N0 3aMBICIIY aBTOPA PSM APYTMX CTHIMCTHYECKHX 3agaHuit. [Ipexie
BCero, cielyeT BbUIeAUTh (YHKIHIO pelbeHOrO BRINCICHHA M AKUCHTYALMH
KOMMYHHUKATHBHO BaXHbIX 3BeHbeB ITK, BHeceHMe HOBOTO peMaTH4eCcKOro ak-
ueHTa. BMecTe ¢ Tem, 3T0 He HapyilaeT ee CTPYKTYPHO-KOMMYHHMKATHBHOM Lie-
JIOCTHOCTH, OBecreYnBaeT BeCOMOCTL Kaxmgoro kommnoHeHTa: I'll only hope I'll
be up to the other job. And by the way, please don’t mention this to anyone just
yet.. (I. Murdoch). B nannoMm npumepe BeiacaeHbl obe yactn [TK — kak Ha
MUCbME, TaK ¥ B XHBOM 3ByYaHUM, YeMy CriocoOCTBYET May3a MeX1y OCHOBOIO-
JIAraloliMM BhICKA3bIBAHUEM M IPUCOEIUMHACMOM YacThio, BBOAMMO#M NMpUCOeIM-
HUTEJIBHBIM COM030M and, KOTOphIl aKLeHTUPYeT BHMMaHMe cobecelHHKA Ha
MPUCOEIMHAEMYIO YacTh, MOMYCPKUBAA €€ BAXKHOCTb B KOMMYHUKATUBHOM ac-
TIeKTe.

MK sBasercst OMHUM U3 CPEACTB IKCTCHCUMUKALIMHA MBICIH, TIPH coxpa-
HEHMHM KOMITAKTHO# dopMbl ee Bhipaxkerusi: She went to a plastic surgeon and
emerged some weeks later without a scar or stitch. But it was a different nose; the
surgeon in his way was an artist and, as I have said above, Millicent’s nose had no
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sculptural qualities. (E. Waugh). [Tannas [1K siBisiercst crpykTypoit yKjlago4Ho-
ro THMa, T. €. JIETKO TpaHCcHOPMHUPYETCs B CIOKHOCOUYMHEHHOE IMPEIOXKEHME.
Opnako I1K xomnaktHee npemnoxenusi. OHa obbeauHsieT B AByX (pasax ce-
MaHTHYECKU Pa3HOIUIAHOBBIC BBICKA3LIBAHUS.

OpHOBPEMEHHO BBITIONHSS 110 3aMbIC/Ty aBTOpa pa3/IMYHbIe CTHIIMCTH-
geckue 3amanms, [1K MoryT B 3HaYMTeNbHOM CTETIEHM PUIMHM3MPOBATL TEKCT,
cospaBas 3ddeKT 3HPOHUU — YyBCTBA JITKOCTH MPU MPOM3HECEHUU WM BOC-
npuatuu: They had thought he was dead. But they had been wrong. Later they
had thought he was certain to die. But again they had been proved wrong. For
over a week he had been unconscious. But he had lived. (P. Abrahams). B xan-
HoM npumepe Tpu [1K. B Hem ncnonp3yercs npueM CHHTAKCHYECKOTO [Tapajuie-
JIM3Ma; PUTM 31ech obecrevrBaeT IETbHOCTh TEKCTa, a TaKXe CIocOBCTBYeT
CO3J[aHMIO 0COBOro IMOLUMOHMTLHOTO HANIPSDKEHUS: BHAYalle MepelaeTcs OXec-
TOYCHHOE, BOIIPEKH HEU30EXKHOMY CONIPOTUBIICHHIO OPraHU3Ma CMEPTH, B KOH-
1le — MpHCOoeANHsIeMas YacTh BO3BELLAeT O 1nodese XU3HU Hall CMEPTHIO.

Hau6osee yacto IK ucnonbsyercs Lis neperayyd YCTHOU CIIOHTAHHON
PEYH, T. K. JaHHAasi CTPYKTYPa CBOMCTBEHHA HEMPUHYXACHHOMY obiieHuio: Papa
is having a walk with one called Lady Muriel... And there is a honeymoon couple
very embarrassing. And a clergyman and a lovely pansy with a camera and white
suit and lots of families from the industrial north. (E. Waugh). INogo6Hoe nepe-
YyUCAeHUE, TPepbIBacMOE YaCThIMMU TTay3aMU, PacKPbIBAET MEXaHU3M BO3HUKHO-~
BEHUsI CIIOHTAHHOTO BBICKA3bIBAHHUS: MBIC/Ib PA3BHBAETCS TOITAMHO, IyTEM ac-
COLIMATUBHOTO HAHMU3BIBAHMUS OTJAE/TBHBIX BbICKA3bIBAHUIA.

Korzaa nosecTBoBaHMe MOCTPOCHO Ha YePEHOBAHMM ABTOPCKOM M IIEpco-
HaXHOH peuu, ¢ noMoipio ITK ocyuiectBasieTcss MOHTAX [I0BECTBOBATEILHEIX
maaHoB. BecbMa opurMHaibHO 3TOT npueM ucnobdyercs Mpsuxom Bo: ... Il
read you my notes for our first treatment:

But this was not to be; before Simon was dressed Miss Grits had been
recalled to the studio on urgent business. (E. Waugh). IMpucoeaunsieMas 4actb
IK BpueseHa B ab3all, YTO B COBOKYITHOCTA C COI030M but cosmaer addekr
HEOXHJAaHHOCTH, BHE3aHOCTH, BecbMa XapakTepHbit wis crwist U. Bo. [Mo-
NOOHbIE KOHCTPYKLIMKM BCTPEYAIOTCS B IPOM3BefeHUX Yalie, Yem [1K ¢ coiosom
and, 4TO, BEpPOSITHO, OOBSICHSACTCS CAaTHPUYECKOW HalPaBIeHHOCTBIO [IPO3bI 3TOTO
MUCATEIIS.

Haubonbimii MHTEpEC MPEACTaBISAIOT TAK Ha3biBaeMble OMNUCATEIBHO-
ncuxonorunyeckue K, T. K. oHM COCOOHBI NepeaaTs 060 OTTEHOK 3MOIHO-
HaJIbHOIO cocTosHus nepcoHaxa. Haubosee mpocroit crioco6 takoil repena-
yu — ucrnonb3oBaHue [1IK B npsimoit peun: “It is the will of the Lord that we
should be different”. “And the whites rich?” Mako asked. The old man was
silent. “And the colored and natives poor?” The old man was still silent. “And the
whites treating us like slaves?” The old man shook his head but said nothing.
(P. Abrahams). [IpucoeauHsiemble YacTd B AaHHOM CJIy4ae YAAYHO IMEpefaroT
e[KHH capKasM MepcoHaxa, yCHIMBAIOLIMICS KaK 3a CYET CHHTAKCHYECKOIO
rapajule/in3Ma, TaK U 3a cueT “napaule/IbHOro” MOJYaHUsl CTapuKa.

OpueHTalys Ha pasroBOPHYIO CTUXHIO HE TOJILKO TIPH MIOCTPOSHUY Ana-
JIOTHYECKMX [OBECTBOBAHUM, HO M aBTOPCKOTO MOHOJIOTA CTajia OJHHMM M3 ca-
MBIX CYLIECTBEHHBIX (DaKTOPOB PasBUTHS si3bIKa COBPEMEHHOM 1posbl. [puynn
[UTsl 3TOTO MHOI'O: M COLMabHbIe (001Iast TEHASHIMUs! K AeMOKPATH3AMH 513bI-
Ka), ¥ MCUX0JIOrMyecKue (CTpeMIeHHe K HENPUHYXICHHOCTH U PACKOBAHHOCTH
IPU YCTAHOBJEHUM OBLIEHMs TUCATENIhb—UUTATENb), W ICTeTHYECKHE (IOUCKM
HOBBIX M300pasuTenbHbIX cpeacT) [7; 160]. B Takom cayuae 1K cayxar mag
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M300paXeHHs XOA MBIC/IH ABTOPA MM €ro [ePOEeB, OTpaxast “IIOMCK HYXHOIo
cj10Ba”, pa3sBUBasi O3TAIHO MbIC/Ib. ABTOP CIIOBHO PAcKphIBAET CBOIO TBOpUcC-
KYIO J1aBopaTOpHIO, YCUIMBASI TEM CAMBIM ITPATMATUYECKYIO YCTAHOBKY MOBECT-
BOBAaHMUSI.

B pamkax (yHKUIMH Tepegayd CIIOHTAHHOH pedu, KaK ee IOJBMJBI,
MOXHO BbIAIUTh QYHKIUMK 100apaeHus M nepeuncienus: No, darling, this is
on me. And Mr Dwight, of course. (Modern British Short Stories). [lobapsist
ellle OIMH 3/IEMEHT K YXKe CKa3aHHOMY, TOBOPSIIUMIA CTPEMUTCS YCHIIMTD MPEAbILY-
wylo ¢pasy, 1103TOMy NPUCOCAUHSIEMAs 4acTh, IOMMMO COI03a, HEPEIAKO CO-
MPOBOXIACTCSI BBOAHBIMU YCHIIUTE/IbHBIMY CIOBAMU-PE/IITHBaMK of course, sure.

Anams 1K B pasnuyHbIX TUnax absaues [oKasaj, 4TO JIOKATM3allust
MK, ux xapaktep, CTpyKTypa, 0OyCIOBJIEHbl KaK KOMMO3HLHOHHO-PEYEBBIM
YPOBHEM XYAOXECTBEHHOro npousseneHust (hopmbl NMOBECTBOBaHMS), TaK M
MHAUBUIYAIbHO-aBTOPCKUMH OCODEHHOCTSIMHU, SCTETUIECKUM HaMEepeHHEeM I~
cartensi. Tak, BHyTpy a63aua [1K BeinonHsieT HyHKUMM IKCIPECCHBHOIQ BRUIC-
JCHUS KaKuX-Iubo ero KOMIMoHeHToB. BHyTpH dparmeHTa, Mexay ab3anamu,
ITK, KpoMme 3KCIpecCUBHO-BBLACTHTETbHOM, BBIIONHACT elle CIPYKTYPHO-0p-
raHu3yiowyio GvHkuuio cesasu. Cyrs GyHkiuy B Tom, uto ITK siBisetcs cpsaspi-
BAIOLMM 3BEHOM, 0003HAYalOIMM TIEpeX0] OT OJHOM TeMBI K Apyroi. B atom
cityqae TTK, Kak npaBuio, HaXoUTCs B cepeliMHe ab3alla, OMHAKO BCTPEYaloTCs
oHM ¥ B Koule. B cepeaune a6zana ITK ciyxat Takxe CpeICTBOM CMBICIOBOTO
M 3KCIPECCUBHOTO BBUIEJCHHUS TEMATUYECKH BAXHBIX 3JIEMEHTOB MUKPOTEMBI.
OcobEHHO MHTEPECHBI CIyyau, KOIAa CMBICIOBOE SIIPO PACCEKAETCH MO BCEMy
ab3ally, ¥ LECHTPaJbHbIC 3BEHbSI €r0o, BBIACTEHHBIC B NMPUCOEAUHSIEMYIO YacTh,
crnocobeTByioT Gostee YeTKOMY BocrpusiTvio Temsl: Its roof was intact; and it is
the roof that makes the difference between the second and third grade of Irish
country houses. Once that goes you have mores in the bedrooms, ferns on the
stairs and cows in the library, and in a very few years you have to move into the
dairy or one of the lodges. But so long as he has, literary, a roof over his head, an
Irishman’s house is still his castle. (E. Waugh).

MK ucrnoneayercsi B yHKUMH 3a4uHa. B 5ToM ciyyae ocHoBoONOaran-
11iee BbICKA3bIBaHUE HEPENKO 3aBepluaeT MpeabUIyLHii ab3all, a npUcoeIMHse-
Masl 4acTh BHIHOCHUTCSI B BEPXHIOIO rpaHMily ab3ana. 1o ciaydai rpaduyeckoro
pasnenenusi [1K ¢ moMouibio KpacCHOW CTPOKH:

I wanted to get my first impression for a second time.

And this time [ saw an absolute purpose in the overgrown garden. (Mod-
ern British Short Stories).

JlocratoyHo 4Yacto Betpevatorest [TK B xoHIie ab3alia, riae oHy MOABOASAT
uTor, 3aseplias MUKpoTeMy. B stoMm ciayuae TTK BbicTyIaeT B pe3loMUPYIOIICH
dyuxuuu: Then he said that he would let me know about the hospital bed, and
would I come back in a fortnight. And that was that. (M.Drabble).

IMotenunansHble BosmoxHocT [TK Kak sKkcnpeccHBHOro cpesicTsa, 6es-
YCJIOBHO, BEJIMKU U TPeOYIOT JajIbHEHINEro UCCIIeJOBAaHUS €e CTHIMCTUYECKUX
MOTEHLIMM, a TAKXKe OTKPHIBAIOT MEPCIIEKTUBBI B U3YYCHUU CEMAHTUYECKUX U
[parMaTu4yeckKux ocobeHHOCTEeH NaHHOW JTMHTBUCTHYECKON €IMHMULIBL.

Cnucox muteparypsi: 1. Asiekceerko JI. I1. PeueBble cpencTsa B 3aBepluarouieit
(paze aHramitckoro guanora. — Astoped. aucc. ... KaHa. ¢uioa. HayK. —
Kues, 1990. — 14 ¢. 2. Apuonba Y. B. CtunucTka COBPEMEHHOTO aHI/IMii-
cKoro si3bika. — M., 1990. — 301 c. 3. Taudoa M. T. [IpucoesuHUTENbHbBIE
KOHCTPYKLMH M HX CTHIMCTHYECKHe (DYHKLUMU B XYJOXECTBEHHOH npo3e (Ha
MaTepuaie aHMIMACKOro si3bika). — ABtoped. aMcc. ... KaHa. punon. Hayk. —
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M., 1973. — 21 c. 4. Imutperko B. A. CTtpyKTypHO-CeMaHTHYECKUE OCOBECH -
HOCTH ¥ (DYHKIIMM CJIOXHBIX TIPSUIOKEHHUH U MPUCOEIMHUTETbHBIX KOHCTPYK -
WA C COYMHMTENIbHOH CBA3bI0 (Ha MaTepuasie aHTIMHCKUX AHAIOTMYECKUX
TeKCTOB). — ABToped. aucc. ... KaHa. ¢uion. Hayk. — Opecca, 1987. — 17 c.
5. Amutpenko B. A. K Bonpocy 0 MetarekcToBoM npHcoeauHeHn#//BecTHuk
XT'Y. — Buin. 372. — C. 22—26. 6. Kapnenko M. B. HabmiogeHust Hax cTpyk-
TYPO#H NPUCOCAHHHUTENBHBIX KOHCTPYKIIHI B COBPEMEHHOM DPYCCKOM JIMTepa-
TYPHOM sizbike. — Jlucc. ... Kaua. ¢punon. Hayk. — Yepuosust, 1958. — 233 c.
7. Msacnitena H. H. KoHCTpYKUMH pasroBOpHOIro CHHTAKCHCA B COBPEMEHHOI
Xy[OXeCcTBeHHOM rpo3se//Mexsy3. ¢6. Hay4. Tpyaos. — JI., 1990. — C. 158—
164. 8. Galperin I. R. Stylistics. — M., 1971. — 344 p.

B. A. /Imumperko, kano. guaon. nayk

NPOBJIEMA U3YYEHUA MAJTIO®OPMATHbIX
®OJIbKJIOPHbIX TEKCTOB C XKAHPOBO-
CTUWINCTUYECKOWN JOMUHAHTOW
KOMUYECKOIo

B xaHnposoM pazHo0Opa3uu (oJIbKIOpa OCOBEHHO SIPKO BbUIEJISIIOTCSH
Maso(hopMaTHBIE TEKCTHI, 3CTeTHYECKHME (DYHKLMU KOTOPHIX BCEra NPUBJICKAJIH
BHMUMaHME YUTATEsIEN, a TAKXKE UCcaefoBaTesieid (PoabKiIopa U TUTepaTyphl.

Cpean Takux TEKCTOB OCOObIN MHTCpPEC BBI3BIBAIOT MPOM3BEACHUS, B
OCHOBE KOTOPbIX JIEXHUT KaTeropust KOMU4ecKoro. B HUX HMMaHEHTHO IOMUHM -
pyeT nparMaTudecKui (akTop, HAXOUSIMH BhIpAXEHUE B PEATM3YeMOM MIUIO-
KYTHBHOM cujle M mporpaMMupyeMoM nepiokytiusHoMm sdgdexrte. Komuueckue
TEKCThI Bcerjia paccuuTtanbl Ha 3(pdeKkT B KoMMyHUKaTHBHOM Tutade. Eciu pac-
CMaTpyBaTh UX B TepMUHax (PpeiiMOB, TO JOCTATOYHO OYEBMIHO HANMUYHE 06-
LLIMX TEPMUHAIOB, OTHUM M3 KOTOPBIX Yallle BCCro OKa3biBaeTcs MOHATHE “cMex”.
UMEHHO Ha OCHOBE 3TOr0 KOrHUTUBHOIO NapaMeTpa, MparMaTH4ecKoro 1o cBoei
CYTH, MpPOSIBISICTCS KaK UCXOAHOE, TaK M pas/iMyHoe B MIPHPOJE paccMaTpuBac-
MBbIX KaTeropuu.

Mauibie XaHpbl KOMHYECKOTO, XOTS B MPUHLIMIIC ¥ HE TOMOTEHHBIC SB-
JIEHMS1, He JIMILIEHbBI HeKOTOpoii crernieHu pouctBa. K dhoisKIopHOMY MUKpOMM-
pY KOMMYECKOIO OTHOCSITCS NOCJIOBHMIbI (B YaCTHOCTH, MX PAa3HOBUIHOCTb —
NOCIOBHIBLI-THOPHIBI), TOTOBOPKH, HapoAHbie adopu3Mbl, CKOPOrOBOPKH, He-
ObUTHLIBI, KanaMOyphl, UIyTOYHBIC BONPOCHI, 3arafiku, BeJEePU3Mbl*, aHEKIOTHI,
MHMHHU-CKa3KH ¥ psii Apyrux napemuil. Kak BUIHO, 00beM MCCIEI0BATEILCKOTO
Matepuana orpomeH. OnHaKO, KaK MIaCUT BOCTOYHAsi MyAPOCTh, “He 0bs3aTe/1b-
HO BBITIMTH BCE MOpe, YTOOLI Y3HAaTh, YTO BOAA B HEM cojieHass” — T. €. MOXHO
YBEJIHUUTD COACPXKATEIbHYIO EMKOCTb MCCIEIOBAHMUS, MUCITONb3Ysl TUITOJIOrHYec-
KO€ CXOICTBO JIAHHBIX TEKCTOB.

* Benepusmbl — 3TO M3PEYCHMS, COCTOSIILME M3 ONHOM PEIUIMKM W U3 ONHOM
peMapku rnepcoHaxa. Ha3BaHue THMa BOCXOIMT K MMEHH OIHOIO M3 repoen
pomana Y. J/lukkenca “IlocmeprHbie 3anucku [MuksBukckoro xiy6a”, Coama
Basutepa, KOTOpbIH YacTo yrnoTpetisit uapeueHusi NOAOBHON CTPYKTYPHI.
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B repMaHcKoM M CIaBSHCKOM $3bIKO3HAHMU MpobieMa XaHPOB MaIbIX
(hopM ¢ KaHpOBO-CTIIIMCTHYECKOH JoMuHaHTol (nanee — XKCJ1) koMuyeckoro
cTouT octpo. Hecmotpst Ha TO, YTO NOSBHIMCH MHTEpecHbie paboTbl, MOCBs-
(LEHHbIE OTACABHBIM (POILKIOPHBIM M JMTEPATYPHBIM XaHPam Maibix Gopm ¢
27IEMEHTAMYM KOMUYECKOT0, NMOJHOCTBIO 9TH TEKCThl HE H3YYEHbI: B YACTHOCTH,
OTCYTCTBYIOT AHAXPOHHYECKHE WCCIEIOBAHHSI, HEAOCTaTOYHO paboT JIMHIBHMC-
THYECKOTo XapakTepa, )parMEHTAPHBI CBEICHUA O NPUPONE JAHHBIX XaHPOB,
OTCYTCTBYIOT HCC/ICAOBAHMSI KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB, THIIa KapuKartyp, He
MCCIEI0BaH BOTIPOC O CHHKPETH3ME BepOaIbHON ¥ HMKOHMYCCKOW CHMCTEM KO-
MHYECKOro, He pacCMOTpeHa npobiemMa MHOIOIUTAHOBOCTH TEKCTOB (po/IbKIIOpa
MaIbIX (POPM C TOMMHAHTON KOMHYECKOTO, HX KOMITO3ULIMOHHON U CMBICIOBOX
TpaHcdopMaLuK, oNpeeleHHOro u3oMopdhu3Ma XaHpoB, He pa3paboTaHbl PyHK-
HMOHATHHO-TIPATMATHYECKHE KJTaCCU(DHUKALIMMN JaHHBIX TEKCTOB NO KOHKPETHBIM
KPUTEPUSIM U MHOTHE JPYrue BOMPOCHL.

[ToaToMy HacTOSITELHOM OCTaeTcsi npobneMa COMnoOCTaBUTEbHOIO U
MHTErPUPYIOILIETO U3yyeHHs ManodopMaTHBIX TeKcToB dompkiopa ¢ XC/I xo-
MHYECKOro M BbIpaboTKa riobaibHOM KapTHHbLI CBA3eH pa3jiIMYHBIX TEKCTOB,
KOTOPbIe BKJIIOYAIOTCSl B TAK HA3BIBAEMbIH “MHKPOMHP KOMHYECKOTO”.

W3yyaemble TeKCThI CTPOSTCS Ha OCHOBE (PyHIaMEHTANbHOIO JINAJIEKTH-
YECKOTO MPOTHBOPEYHs, 3aKTIOHAIOLIErocs B TOM, YTO ONMHCAHME KOHKPETHOTO
XaHpa eCTh OAHOBPEMEHHO M ONMCAHUE JAHHBIX TEKCTOB BoodILe.

Tunonorudeckoe HaydeHue “MHUKpoOMHpa Komudeckoro” B (ojbKiope
COMETACT /1BA HEPA3PbIBHO B3aMMOCBSI3aHHBIX acnekra: 1) pasaudeHHue 3THX TeKe-
TOB T10 COBOKYITHOCTH NMPH3HAKOB; 2) 00beaAMHEeHNEe JaHHBIX TEKCTOB IO cyllle-
CTBEHHBIM XapakTtepuctukam. TakuM oOpasoM, OHHMM M3 ITAlNOB aHaJM3a Ma-
JpiX Teketon ¢onbkiiopa ¢ XKCJl KoMUYECKOro ObUI10 YCTAHOBJICHHE POICTBEH-
HBIX OTHOLICHUH MEXJy OnpeIe/IcHHbLIMM IPYIIaMy TeKCTOB, HabTIONaBILIMXCS
Ha pas/IMYHbIX A3BIKOBBIX YPOBHSIX, YTO MOCJIYKWIO0 0a30i /Uisi CO3/IaHUs TeHe-
THYCCKO TUTIOJIOTHH JAHHBIX TeKCTOB. OCHOBHO#M KpUTEpHid, O KOTOPOMY AaH -
Hble TEKCTHl OOBCAMHSIOTCS B OAHY OOJNBIUYIO TPYNNy — TIPUCYTCTBHE B HUX
KaTeropuu KOMMYECKOro ¥ Masibiii 06beM HX popManbHOro BhipaxeHus. Tem He
MeHee, Criocobbl peanu3aliMi KATEropuiM KOMUYECKOro B HHX pa3HooOpasHbl,
KaK MHOTOOOpa3Hbl ¥ CaMH 3TH XaHPbl, pacrajaioliuecs, Mpexjie BCero, Ha ise
3KCIUIMLNTHO BhIPaXeHHbIC TPYIIIbl: KPeoIM30BaHHbIe (T. . cojepXaluue Bep-
HasnbHble ¥ HeBepbasbHbIE KOMIIOHEHTHI) M BepbanbHbie. B cBolo oyepessb, Bep-
OasibHble GOPMBI CYILIECTBYIOT B Pa3sHOODPa3HBIX CTPYKTYPHBIX BBIPAXCHMUSIX: B
BME MOHOJIOTHYECKOIO, AUAJIOTNYECKOTO U MOHOJIOr0-ANaJJOrH4eCKOro THIIOB
BBICKA3bIBAHMI. “MUKPOMHMP KOMHYECKOTO” B (hOIBKIIOpE MOXET ObITh Mpej-
cTapieH Kak (ppa3oBoii (ITOCAOBUIILI, TOTOBOPK#, CKOPOrOBOPKH, KajgaMOyphbl),
TaK ¥ cBepxdpasoBoil (aHEKIOTHI, 3arajK{, BeJCPU3Mbl, MMHU-CKa3K, noba-
CEHKH) CTPYKTYpPaMH, BbIPAXEHHBIMM KOPOTKOW LEMOYKOH CBA3AHHBIX APYT C
JPYrOM MPeiIOXEeHUH WIK INaOToM.

B cBoio ouepensb, ¢paszosbie napemun ¢ KCJ] KoMuyecKoro rnojapasje-
JISIIOTCS HA 3aMKHYTBhIe ¥ He3aMKHyTbie. Kitace 3aMKHYTBIX COCTAaB/ISIOT 110CII0-
BULIBI-THOPUIBI, HapoaHble aOpH3Mbl U PsiL APYTUX (DPa3OBBIX €AMHMULL, KOTO-
phle KIHIMPOBAaHbI OT Havyasia o KoHlla. Ha Ba Kiacca noapasaessiioTest Tak-
Xe M cBepxdpaszoBbie TeKCTbl MIbiX opm. K nepBomy OTHOCATCS TEKCThI B
BUJIC MOHOJIOTMYECKOTO TEKCTa, /UISl BOCMPOM3BEACHUSI KOTOPOro JOCTATOYHO
onHoro venopeka. TakoBbl MoBGaceHKH, MMHHM-CKa3KM, aHeKIOTel. Bo Bropoi
BXOJIAT TeKCTH B (hopMe Avasiora, Ui BOCTIPOM3BEAEHMSI KOTOPOro HEoOXoau-
MBI yXe IBa KOMMYHHKaHTa. TaKoBbl 3araJky, aHEKAOTbI, HAPOAHbBIE CYUMTAIKH,
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“apMSTHCKHME 3araiku”, “NMOKYNKH~ M HEKOTOpble APYrHMe THIIBI TAKUX CBEpX-
dpa3zossix TekcToB. [ToMumo dpasossix 1 cepXdpasopbix B GoHIE MUKpOMHpa
KOMHMYECKOro BCTPEYAIOTCSI TEKCThI, 3aHMMAIOILME ITPOMEXYTOYHOE MONOXEHHe
Mexay Temu ¥ apyrumu. K umciy nogobHoro poga TeKCToB OTHOCSTCS, Hanpw-
Mep, Beslepu3Msl, TUna: “Bonky EBanrenue yutaam, a ou ckasan: “IToroponu-
TeCh, CTAO yXomMT!”.

B KaXx1o# CTpYKTYpe JaHHOTO XaHpa CKJIaAbIBacTCs CBOSI Mepapxuyec-
Kasi KOOpAWHALMS! KOMITOHEHTOB, BBIACSICTCSl JOMUHAHTA, MOAYMHSIONas cebe
KOMIIOHEHTbI 60JIbILETO 3HAYEHUSI, KOTOpbIE, B CBOIO O4Yepe/s, MOAYMHSAIOT cebe
bosiee npobHbLIe. [OBOPSI O KOMIIOHEHTAX, MMEIOLUMX B PasHbIX KOMHYECKHMX
MUKpOTEKCTax (HOIBKIOpa pa3Hylo CTeNeHb 3Ha4YeHUsI — OT BTOPOCTENEHHOM 10
HOpPMaTHBHOM, LieslecoobpasHo ucrnioab3oBath Tepmut XKCJ1. XKC/] komuuecko-
ro MOHUMAETCs! KaK MHBAPHAHT JaHHbIX KOMHYECKHX XAHPOB, PeanH3yIoLMics
B JIIOOBIX TeKcTax gaHHoro tumna. KCJ] KoMH4ecKoro orpejiesisieTcsi Ha OCHOBA-
HHU KOMHYECKHX TPHEMOB M SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOpbIE MPHUCYTCTBYIOT B
JIAHHOM TEKCTe, a TaKXe CHTyallMu, KoTopas npejactapisiercss Komuueckoi. XKCJ
KOMHYECKOT0 — He COBOKYITHOCTb 3THX NPH3HAKOB B [POU3BEACHUH, 3TO €ro
cucteMa. Kak u Besikasi cMcteMa, OHa CTPOMTCS Ha NPHHLIMIIAX CBSI3M €€ 3j1e-
MEHTOB M MX Wepapxuu. BouieseHue ssieMeHTOB Goslee HYHKIIMOHATBHO 3HAYM -
MbIX B JaHHOM TEKCTE COOTBETCTBYET BBIACJICHMIO JICMEHTOB, IOMUHAHTHBIX
Jutsi XaHpa. JJOMMHAHTHBIE TIPU3HAKY SIBIISHOTCS. HE TOJIBKO 60JjIee YaCTOTHBIMM,
HO Haubojiee NpeIMEeTHBIMHU, MparMaTHYecKH ODOCHOBAHHBIMM, T. €. [03BO-
JISIIOIKE IIPH MUHMMATbHOM UX KOJIMYECTBE Pacro3HaTh M IPAaBHILHO MHTEP-
MPeTHPOBATH MparMaTHyeckyio GyHKUHMIO JaHHOro XaHpa. Jlymaercsi, 4To UIst
onpeneixedust XKCJI KOMHYECKOro BaXHO HE OMMCAHME BCEX CYLIECTBYIOLIMX
KOMHYECKUX IIPHEMOB M CPENCTB, a HAXOXKACHHEC MMHUMYMa TAKHX OCOOEHHOC-
TeH, JOCTAaTOYHbIX JUIA €ro XaHpoBoH MACHTHDUKALIMH.

JIOMHHAHTHBIMM NPU3HaKaMu TeKcToB Malbix dopMm ¢ KCJ1 komuuec-
KOro SIBJISIOTCS, B YACTHOCTH, HAJTMYUC KOMMYCCKMX CHUTYauMi (CHTYaTMBHbLIN
iomop, B TpakToBKe ['. . ITovyenopa); HaMMumMe KOMHYECKUX MIPUEMOB U SI3bi-
KOBBIX CPE/ICTB, CTIOCOOCTBYIOIMX SKCIUTMKAIIMM KOMUYCCKMX CUTYalMid; (op-
MasibHOe obpamiieHue (paMKa); KOMITO3ULIMOHHAs! CTPYKTYpa JAaHHBIX TEKCTOB.
Hamyne KOMHUYECKOM CUTYallMM — TOXATYil, OCHOBHOE YCJIOBME IIPU BbIE/IE-
Hun TekctoB ¢ KCJl Kommuueckoro. B naHHOM ciiyyae peajidsyeTcsi BO3MOX-
HOCTb YCTAHORJICHHMS] HEKOTOPBIX CUTYalMil, C TOYKH 3peHHsI KOTHUTHBHBIX Napa-
METPOB, pernpe3eHTUPYEeMbIX TeKcTaMu (oabkiopa ¢ KCJl koMuyeckoro, KOTo-
past JOCTHIAaeT B HUX HAaWBBICILCH CTEMEHH BBIPAXCHHOCTH, TaK CKa3aTh, KOMH-
yecKo# 3HTpoIMK. HeszaBUCHMO OT cyOBCKTOB peyeBoil IEATENBHOCTH YCIOBUSI
KOMMYHHMKALMM B KOMHYECKOM TeKcTe TpeDbyioT, 4Tobbl OH OKa3sbiBall onpeje-
neHHoe BosfeiicTBue. TpeOyemblit addeKT BO3MOXKEH INpU CODNIONEHHH JBYX
YCJIOBMIi: a) A0JDKEH ObITh OCYLIECTBICH TaKOi O0TOOP KOMHUYECKHX MPHEMOB U
s13IKOBBIX CPE/ICTB, KOTOPbIH Obl 0becrieyn1 aIeKBATHOE BOILUIOILEHUE KOHKPET-
HOU KOMMYHHUKATMBHON MpOrpamMmel; 6) peUMIIMEHT JO/DKEH BOCHPHUHSATH KO-
MUYECKMH TEKCT aIcKBaTHO 3aMBICITy €ro cosjaresisi.

OnHuM U3 MOMYSIPHBIX IPUEMOB KOMUYECKOIO SIBJISIETCS TIOBTOPEHHE

" KOMTMOHEHTOB BbICKa3bIBaHMs. DTo Haubosice YIauHBINA CIOCO6 CO3MAHUSI KO-

MUYCCKO#H CHUTYalMH, NPUIAIOIIMIA HEMOBTOPUMOCTDb Mpoun3BeieHHI0. Komuam
CUTYallUH COCTOMT B MMOBTOPEHUM OIlpeje/IeHHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3BEHBLEB
BBICKa3bIBaHUsi, MTOBTOP XK€ CO3[aeT KOMMUECKYIO CHUTYalMIO JaXe TaM, IIe ee,
kaxercst, HeT. Cp. aHeksoT 0 Xxabe: “Ilama, paccKaXu MHe CTpalfHYIO-Tpe-
CTpaILHYIO cKa3Ky”, — obpallaercst cblH K oTity. TlorpyXeHHsiit B rasery, oTell
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HauyuHaet: “XKun-obn Msau-llapesuu. Uzer ol oaHaxasl 1o jecy U BH-
mmT...” — “XKaby?” — npepbiBact Mmansuuk. “INoyemy xaby? Her, npekpacHyio
Mapsio-1lapessy. Bor wayT oHm nambiue B™Mecte M BHIAT...” — “XKaby?” —
npepbiBaer Manbnu. “Hy, novemy xaby? Her, u3byuiky Ha KypbHX HOXKax.
3axoasT B M30YyLIKy, a TaM, 3a cTosioM ...~ — “XKaba?” — cnpalumBaeT MaJbYMK.
[Tana B yxace sakpnuar: “Her, He xa6a!” U3navanbHO ManbuuK Mpuaymal
cebe xaby, KOTOpasi €ro CTPALUMT, a Mana paccKasbiBaeT O 3HAKOMBIX TeposiX U
cutyanusix. MMeHHO Tak OH cebsi 1 HACTPOMJI, U TaK XOTe/l BOCIIPHHSITL TEKCT.
OnHaKo 3ech BO3HMKIIO MPOTHBOPEYME — MEXJYy TeM, YTO paccKasail mnana u
TeM, YTO XOTesl yC/AbIaTh Maibil. Bo3HMKIIa KOMUYECKAst CHTYaUus.

BecbMa yzaqyHO 3TOT NpUeM 3aMMCTBYETCSi M JiMTepatypoii. Tak, B no-
sectd P. Kurtunra “Maymm” wakas, Xenast yroauTth 6os1ce CHIbHOMY, BIACTh
HMCIOILEMY B JUKVHITISIX ITHTOHY, KaK Obl “HenpeHaMepeHHO” MOBTOPSET OAHY
n Ty Ke (ppasy, co3asasi TeM caMmbiM BiecTsIyI0 KOMHYeCKyio cuTyauuio: “IMu-
ToH: Tak onu HasbiBanu MeHs jstrywikoii? Hlakan: [la, v elie 3eMIAHBIM YepBs-
kom! ITuron: Tak OHM Ha3bIBanK McHs XenToi puiboii? [llakan (pagoctHo): [a,
U clue 3eM/ISIHBIM yepBsikom!”

Jlpyroit kKomuueckuit npuem — uHTEpdEPCHIMS, T. €. HAMCPEHHOE W3-
MCHEHHME CMBIC/Ia JAHHOIO TCKCTa MyTeM MOJACTAHOBKM JIpYyrod ¢pasbl BMeCTO
00bIMHOM Win npubaBieHHe HOBOM. DTOT NMPHUECM HEPEAKO MCMONb3yeTcs B TaK
Ha3bIBacMbIX MOCIOBULIAX-THOpMaax MaM HapoaHbiX adopusmax: C BoIKaMH
XuUTb — nomobuius u Kodna; Kro He paboraer — ToT ect; BepexeHoro Gor
Gepexer, a HeDepeXeHOro KOHBOM CTEpeXeT ¥ T. A.

Criocodbl peanM3alny KoMHuYecKoro pasHoobpasuel. Hepeako komu-
qyeckuit apeKT coszfacTes 3a cYeT MCIOIb30BaHMs NPAMO Win obpasHON MO-
TUBMPOBKH. MexXuty TeM, orpe/ie/ieHue XapakTepa MOTHBHPOBKH HEKOTOPBIX (hopm
MHMKPOTEKCTOB BBI3bIBACT H3BECTHLIC MMPAKTHYECKHE TPYAHOCTH, KOTOPLIE C I10-
MOILBIO OHOM JTHILB MHTYNIMM He BCerjia MOXHO BbisiBUTh. COBEpIICHHO oye-
BMJIHO, YTO MOMMMO COOTBCTCTBYIOIIMX ODILMX OIMCAHUM, XapaKTep MOTHBH-
POBKH TEKCTOB C/IE/IyeT ONpPEe/IC/IsiTh, ONMPAsiCh HA KOHKPCTHBIE M YETKO pal/iu-
yumble npusHaku. [Tpumep npsimoit MotuBupoBkM (“B 7106”): — Oren, goiro
JIH HaMm elle TepreTh Takyio 6eaHocts? — Copok aHeii. — A norom? — [pusbi-
kHeM. [Tpumepom o6pasHON MOTHBHPOBKH MOXET CJYXKHTb AaHEKAOT C ABYCMBbIC-
jsenHocTbio: Customer: I'm sorry, I've made a mess of my order, you must think
I’m a perfect idiot. Shopkeeper: No, nobody’s perfect.

bBesycnoBHo, nosiHbli nparmatudeckuit ekt MoxeT ObITh AOCTHI-
HYT, €CJIH NPOU3BEACHMS MUKPOMHMPA KOMHYECKOro OyayT NpaBUILHO MOHSTHI,
C y4YeTOM BCEX HEOOXOIMMBIX, MPHHUMAIOLIMX YYACTHE B UX CO3AaHHH 3/IEMCH-
TOB, (haKTOPOB KOMMYHHMKATHBHOM CHTYallMH, a TAKXE BCEro KOMILIEKCA CTpa-
Terui ob6paboTKM TaKOro TeKCTa.

I'. B. Eueep, dokm. ¢punon. nayk
H. U. Macaoea, kand. guson. nayk

JIMHIBO-KYJIbTYPHbIE OBLLHOCTHU
(x nocrasoBke npobnembi)

AHTPOIOUCHTPHYCCKHH MOAXOX K S5i3bIKY, MOJYYHMBIIHA pacnpocTpaHe-
HUE B rociaeIHee BpeMst, ie/aeT HeOOXOAUMBIM YUCT JIMHAMHKH S3bIKOB B MHOT'O-
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MEPHOM COLMOKY/JIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE: Hapsily ¢ MOCTOAHHBIMU M3MEHe-
HUSIMM CHUCTEMbI SI3bIKa, BBI3BAHHBIMH HE TOJBLKO COOCTBEHHO JIMHIBHCTUYEC-
KMMH, HO M reorpauyeckumu, KyJIbTypoJOrMYeCKUMH ¢aktopaMu, Tpebyer
TPAKTOBKHU OTIPEACCHHBIX ONEPALIMOHHBIX MOHSTHI COLMOMMHIBUCTUKH, Ta-
KHMX KaK “s3pIKoBast cuTyaumsi”, “coUMOKOMMYHMKATHBHAsK CHCTeMa”, “A3bIKO-
Basi MONIMTHKA”, “S3bIKOBOE TUIAHMpOBaHUe”, “S3bIKOBasi reTEPOreHHOCTL” M
“JIMHIBO-KY/IbTYpHasi OGLHOCTD”.

IMon nunrBo-Ky/IbTYpHO# obuHocTsio (JIKO) 6ynem noHumarh Takyio
OBIIHOCTD /IOfIeH, Tt YaCTH W3 KOTOPBIX POAHBIM SI36IKOM SBJISCTCS S3BIK,
JOMMHUPYIOLIMI B JaHHOM CTpaHe, Torxa Kak Apyrasi YacTh HaceJeHUs BlajeeT
¥M B PasIMuHOM CTENEHH: Ha YPOBHE CYDOPAMHATHBHOIO WM KOOPAMHATHBHO-
ro OWJIMHTBH3Ma.

Bynem pasnuuate, Benen 3a ektopom Xammepnu [Xammerly, 1994,
p.256—257| pasnuyHble TUITBI KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX IMPOUCXOMANT MPOIIECC
WHTEPKOMMYHHMKALUMK: “AMCTAHLMPOBAHHBIN ", KOTa Ha M3y4aeMoM (BTOpoM)
A3bIKE HE TOBOPST B COOOLIECTBE U “JIOKATBHbIN” KOHTEKCT, KOrAa U3y4acMblit
A3BIK SABISICTCS] JIOMUHUPYIONINM B COOBIIECTBE. ABTOP YIIOMHHAET W BADHAHTHI
AHIVIMHACKOTO $I3bIKa, KOTOPhIE MCIONB3YIOTCS XUTEsIMKA moyocTposa Mujo-
crad, @wmnnus ¥ Hurepuu: UX uccieoBateslb OTHOCUT K TPETHEMY, MPOMEX-
YTOYHOMY, THUITy KOHTEKCTa, B KOTOPOM CTaHAAPTH3UPOBAHHBIA MEXIYHApO-
HBIH BAPUAHT WHIO/(WINITNUHO/HUIEPUIICKOTO aHTJIMIHCKOrO, 110 €r0 MHEHHUIO,
cliefyeT OTHECTH K “AMCTAHLMPOBAHHOMY” KOHTECKCTY, TOIZAa KaK oBIenpHHs-
ThIi B cTpaHe — MHauu — Ha PuiMnnuHax — BAPHAHT, MOABEPXKEHHBIN WHIH -
HM3ALMM, HUITEPU3ALIUU U TIP. B XOJie KOHTAKTa C XHBLIMU aBTOXTOHHBIMH SI3bI-
KaMy, (pyHKIMOHUPYET B JIOKAILHOM KOHTeKcTe. Bojiee Toro, B 3TOM HATHBH-
3MPOBAHHOM, JIOK&JIBHOM KOHTEKCTe, KaK COOOLIAET UCCIeNoBaTe/lb, BOBCE He
TIPUHSATO TPUIEPXKUBATECH CTAHIAPTA MPOM3HOLUEHUsI BeukoGpuTaHuu.

IMpenioxennas I'. XaMMep/in THNONOTUS KOHTEKCTOB COOTBETCTBYET, B
OBIIMX YepTax, TPATULIMOHHBIM MOJIe/sIM, BKITIOHalolmyM tumnonoruio EFL/ESL
WIH, eclM Mcnosib3oBath (yHKuUMoHaIbHYIO Metadopy B. B. Kaupy, moxHo
FOBOPHUThH 00 aHITIMIHCKOM sI3bIKe, YHKIMOHMpPYIOLEeM B “inner or outer circle”
(BHyTpeHHeM/BHeluHem) Kpyre. [Kachru, 1985, p. 21—30].

OTMETHM, YTO TEPMUHOJIOTUYECKUE Pa3INYMsl HE MOKHBI 3aTyLICBbI-
BaTh TOTO BeccropHoro dakTa, YTO Bee AYEHKH TIPEACTABIEHHBIX THITOJIOrMYec-
KHMX TIOCTPOCHHUIl He SIBISIOTCS rOMOTeHHbIMU. CTeneHb COUMOKY/IbTYPHOM He-
rOMOTEHHOCTH, KaK HaM Ipe/ICTAR/IsIeTCs, 3aBUCUT HE TOJIBKO M HE CTOJBLKO OT
THIIA KOHTEKCTa, a, CKOpee BCEro, CBA3aHa ¢ a) HAJIMMMEM/OTCYTCTBUEM XHMBbIX
3HIOTEHHBIX A3BIKOB C/06e3 pasBUTOM JIMTEPATYPHON TPAIMIIMK; B) COCTOSIHUEM
NOJIMJIMHIBATbHOM CUTYallMM B CTPaHe; €) XoA0M (Hainuuem/oTcyTcTBreM) cop-
MHUPOBAHHOH AKCEOJIOrHYECKOM [ACOHTHYECKOH HOPMBI JIOKAJIBHOIO BapUaHTa
anrmuickoro sispika (AE; CE; UkrE u 1. 1.); d) Hanmmuuem/otcyrerBuem “nurte-
paTyphl A3bIKOBOTO KOHTEKCTa”, MjlacTa XyJZOXeCTBEeHHOM Mpo3bl ¥ mybiunituic-
THKH HAa HHOCTPAHHOM (B JaHHOM cJly4ae, aHIJIMIICKOM) Si3bIKe; €) pasiuuusiMu
B XOII¢ [poliecca TPAHCIUIAHTAlMM aHTIMICKOTO 3bIKa. C y4eToM BBILLICYTTOMSI~
HYTBIX [1apaMeTPOB MpeUlaraeTcsi BbUIC/SITL NEpBUYHbIE W npousBoaHbie JIKO,
MpsIMON U KOCBEHHOM (OrnocpeloBaHHOMN) TpaHcIUlaHTaumu. Toraa, noja nep-
BuuHbIM JIKO Mb1 OyneM moHMMaTh COBOKYIMHOCTb MHAMBUIYYMOB, TPYII M
KOJUIEKTHUBOB, JUTSl KOTOPbIX FOCYJAPCTBEHHBIN SI3bIK SIB/SICTCS POAHBIM U KOTO-
pbi¢ OObEAMHEHBI OBIIHOCTBIO KYAbTYPhl. Bropuunsie (npoussoansie) JIKO —
3TO coobllecTBa, B KOTOPBIX JUISl YACTH HACCJICHUS FOCYAApCTBEHHbIM 53bIK HE
SIB/IAETC POAHBIM, OHM BJIAJCIOT UM C Pa3HOMN CTENCHBIO CYBOPAMHATHBHOIO
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WIA KOOPAMHATUBHOTO OMaMHIBH3Ma. YTo Xe Kacaetcst OOLIHOCTH KyJIbTYp, TO
OHA HOCHT MOIMHAIMOHAIBHBIN XapakTep U MOXeT ObITh NPEACTABCHA B BUIC
COUMO-3THOKOHTUHYYMA, Ha OIHOM M3 TOJOCOB KOTOPOro MOryT ObITh 3aperu-
CTpUpOBaHbI caydan “melting pot” — BapoyHOro Komia (TEpMHH OTHOCAILMIACS
K BecbMa MOMNyAspHOW 10 HeaaBHero Bpemchu B CIIIA — cxembi “HaTHBH3a-
unK” HocuTeneH MHBIX KyAbTyp); TOTJa KaK Ha NMPOTHBOIOMOXHOM MOOCe
KOHTHHYYMa MOXHO TIOMECTHTH ciIy4an new ethnicity — “HOBON 3THHYHOCTH”.
Muxaun Hosak, amepuKaHel CIOBaUKOrO NMPOMCXOXACHHUA, YOCXKICH B TOM,
41O “HOBasi ITHUYHOCTDL” [MOOEXAAET B CIIOPE CO CTApOM, MIEMEHHOI, NOCKO!Tb-
Ky OHa rnoMoraeT obpecTd ryMaHHOe BHACHUE OKPYXalOWIeH cpelbl, 0CO3HATH
COBCTBEHHYIO HEMOBTOPMMOCTb, MHAMBUAYAIbHOCTH — B J060i cdepe nesi-
Te/IbHOCTH: B IMOJIMTHKE, B HCKYCCTBe, y AoMeHHO# neun. “Hopasi aTHHYHOCTL”
nosponsier HaM, npogoikaer M. HoBak, ocraBathes caMuMu coboio, HO yBa-
XaTb Mup Bokpyr Hac”. [Novak, 1986, p. 182—186].

Ucno:b3ys TaKCOHOMHIO POPM CYLLIECTBOBAHHS COBPEMCHHOIO aHTIIHMA -
CKOro $I3bIKa, NpeACTaBICHHYK© B pabote oaHoro u3 aBropos [Macnosa, 1992,
¢.9—-10] u xnaccudukauuio kourekerop I'. Xammepnu [Hammerley, Op. cit,
p.256—257] cnenaeM MomneiTKy cMoaenauposath pasmuunsie THIbI JIKO (ua ma-
Tepuaie JIKO ¢ JOMHHUPYIOLIAM aHTIHHCKUM SI3BIKOM).

Hazo ormeTHTh, 4TO “comepXaHKs” KOHTCKCTOB B PA3IMHbIX sSUeHKaX
JAHHOM MOAEMM PasIMYalOTCs B 3aBHCHMOCTH OT HATMYMS/OTCYTCTBUS YIIOMS -
HyThIX Bbille npu3nakos JIKO. Tak, Hanpumep, B COBPEMEHHON AMATIEKTOJIO-
U [IPHHATO PaliM4aTh JIBa MPUHUMNHAILHLIX OTBETBJICHMS: AHMIMHCKUN B
Aurauu, Upnanauu, Yaasce, [lomanauu, Asctpanuu, Hoso# 3enanauu,
[0OxHoit Adpuke, CILUA, Kanane, c 01HOM CTOPOHBI, H Pas/IMYHbIC CMEILAHHbIE
PErMOHAIbHbIE BAPUAHTDI, KOTOpPbIC NpUHSITO uMeHosath “Englishes” [1EL, 1992,
p. 184—185] u kotopuie, no-pasHoMy, DalaHCUPYIOT COLLMO-KOMMYHHMKATHB-
Hbill KOHTeKCT cTpasbl. [TpoMexXyTo4HBIi THN “IUCTAHUMOHHO-JIOKAIbHOro”
KOHTCKCTa Ui aHIJIMHCKOTOo s3bika B MHAMu, Hanipumep, OyleT omiM4aThes OT
KOHTEKCTa, B KOTOPOM MPOUCXOAMT (DYHKIIMOHUPOBAHUE AHIJIMMCKOTO fA3bIKa
Bbixoaues ¢ Ykpaunbl B Kanage, CUIA. HecomHeHHO, 4T0 UMEHHO TPOM3BOA-
ubtit TN JIKO npexcrapisier ocobbiit mHTepec B acrnekrte Kcenonoruu. IMox
MOC/ACAHENR MBI [TIOHUMAEM HOBYIO, BBICTPO (hOPMHUPYIOLLYIOCH MEKIIPEAMETHYIO
obnacTb HayKu, KOTopasi u3y4yaeT ocOGCHHOCTH OCBOSHMS, alarTaluM, TpaHC-
JSIUMM 4yKOH (BTOPOIt) KyJBTYpbl, a TaKXe ACATEIbHOCTh B KOHTCKCTE HOBOM
Kynstypbl [Eitrep, Macnosa, 1995, c¢. 37—39].

[MoHuMast KyIbTYpY KaK “CTPYKTYPHMPOBAaHHYIO CHCTEMY MOJCIHPOBaH-
Horo noseacHus” [Jlano, 1986: 50] mMbl cuuTaem uesecoobpa3HbLIM BBEAEHUE
nousitust JIKO B cBsA3M ¢ 0cooit poblo si3bika, 6€3 KOTOPOro HEBO3MOXHA
TPAHCASIIMS KYJBTYPHOIO HACTCAUsi, COLUMANBHOM MaMsTH, (yHKUMOHUpPOBa-
HME W MPEeMCTBEHHOCTh Paz/iM4HbIX UMBWIM3aLmii: BBeaeHue nousitust JIKO
MOMOXeT O0BEKTUBH3NPOBATH COLMOKY/ILTYPHbIH KOMIMOHEHT “(yHKIIMOHAb-
HBIX SAMHULL Y KYJIbTYpbl”, GoJiee AeTaNbHO NMPeACTaBUTh TUIIbL, CTPYKTYpY, B3a-
umoneiictaue U pasputue JIKO B KceHonornyeckoM ocselicHuu. JlaHHbie Kce-
HOJIMHTBUCTUKHM MOTYT ObITh MCIONB30OBaHbl JUTH M3YHCHHS MOJE/ICH COLHaTb-
HOTO B3aMMOZCHCTBHA HAa OCHOBE AHAIW3a OCBOCHHUS HOBOW KYy/IBTYPbI C MOMO-
IIBIO $13bIKA.
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AHaJIU3 MHOTOYMCJIEHHBIX IMTEPATYPHBIX JaHHBIX U COOCTBEHHbIE JUTH-
TeabHble HabaoaeHUs Han pasnmuyHbivMia JIKO gaioT ocHOBaHME BBUIBUHYTD Clle-
nyoume npodneMsl: a) knaccudukauus JIKO; b) B3auMoBIUsiHHE MEPBUYHBIX
u npoussoanbix JIKO B nporecce HHTEPKOMMYHHKALIMK; C) ajanTauus (rpyi-
rnoBasi ¥ MHAMBUIYa/IbHAs1) K HOBOM KyJbType; d) Xo4 ¥ 0cOBEHHOCTH mpoliecca
TBOPYECTBA HA HEPOJHOM SA3BIKE; €) YCBOEHHE HOBOTO (BTOPOTO) si3biKa; f) poinb
HALIMOHATBLHOM NamaTH (IpeapaccyaKoB, CTepeoTHIOB) 1 T. . U3yderue U aHau3
pasmuunbix TMNoB JIKO HaxoamTes moKa cluie Ha HadaibHOM Jtane. [Tonaraem,
4TO B pa3HbIX HAYKAX YXKe HAKOIUIeH MaTepHal, KOTOPLIi MOXET ObITh CHHTE3HM -
POBaH /Ut pa3paboTKH CIIEAYIOUIMX BOTIPOCOB:

1. Metonp! aHanu3a JIKO. [TepcneXTHBHBIM NpeACTaBasgeTcs: 3AeCh MO/~
XOZ K aHaM3y KyabTypht B JIKO Kak HAMOMEL — TMOMBITKA TPUMEHHUTH HEKOTO-
pbie pueMbl Gpa3eoIoTHIecKOro UCCIeOBAHUS Ha OCHOBE ITOCTYJIaTa KOrHH-
THBHOM JIMHIBUCTHKYU O HAJIMYUMU B A3BIKC M KYJIBTYpe ODLIEro METOAoI0ruec-
koro cogepxanus [Kusienko, 1996, c. 137]. B 6onee KOHKpETHOM [UIaHe MO-
ryT ObITh pa3paboTaHbl TAKME METOALI AHATU3a, KaK JIMHIBO-KCEHOIOTHYECKHIA
aHaM3 M chepHBIA MOAXoH (MOAETHPOBaHHE AYXOBHOM, MaTepHaJIbHOU U CO-
UHaIbHOM cepbl) U CTENeHH MX pacxoxaeHus. B 9Toil cBs3M cyllecTBEHHBIN
WHTEpeC NpeACTaBRIseT MeTas3bIK TUITONOrAY OIMCaHUs KyJIbTyphl [JTotman, 1969,
c. 471—483|. IMockonbky Mexay JIKO moctosiHHO NpOHCXOMMT AMAIOr, Npe-
MoJIaralollnit 0OMeH CMbICIaM¥, HAKOTUICHHBIM KyJIbTYPHBIM OOraTtcTsoM M
c(hOKYCHPOBAHHBIMUA B HEONpee/IcHHO OOJbIIOM KOJIMYeCTBe ONIMO3ULIHMA, TO
MOJIe3HBIM MOXET 0Ka3aThCsl ONMMO3UILIHOHHBIN aHATH3 TAKUX BaXHEHIINX Tpo-
THUBOMOCTaBICHUH KaK “OHM — Mbl”, “Halue — yyxoe”, “NpUATHOEC — HEMpH-
saTHoe”, “nobpo — 310” u T. 1. HOBBIH CMBICT BO3HUKAET B IMpOLECCe CHATHS
ITUX TOJIOCOB, HAXOXICHHUSI Mepbl MX B3aMMONPOHUKHOBeHHs. Tak, Halpu-
mep, wieHb! JIKO MoryT ocMbIC/IsSITh APYT ApYyTa He TOJIBKO KaK HocuTeNs aobpa
M 3712, HO M KaK CJIIOKHYIO IHHAMHYHYIO JUYHOCTh [Axuesep, 1995, c. 3—21].
ITpu 3TOM HCOOXOAUMO MMETH B BHY, YTO BCAKUH KYJBTYPHBIA CHHTE3 CBS3aH
C HEaAIUTHBHOCTBIO, “adhexToM cOOpKH”, MeTacCHCTCMHBIM repexonoM [Iyun-
HoB-Pycces, 1995, c. 140].

2. Ananranus B cucteMHbX JIKO. 31ecy npeactaBasiorcs BaXHBIMH
n3ydeHue HHPOPMALMOHHOTO NMOBEACHUS eIOBeKa B YCJIOBUSAX HOBOM KYJIbTY-
Pbl, HEOOXOAMMOCTb YYUTBIBATL OOJIBILION NOTOK MH(MOPMALIMM, HEPEIKO B yC-
JOBUSX AedULIATA BPEMEHH, B YCIIOBHSIX HEONPEACICHHOCTH, a TaKXe NpPHU OT-
CYTCTBHM HEOOXOIMMBIX CPEIACTB MUl PeLIeHUs 3anay, obecneyuBalOLNX Ku3-
HEJICATEIbHOCTD B YCJIIOBUAX HOBOW CpEJbl.

Bee BoireckasaHHoe, N0O-BUAUMOMY, NMPUBOAUT K HEOOXOAMMOCTH [10-
BbllIEHMS “niaTel” 3a OMIMOKM B JCHCTBUSX, KOTOpbIE PEaM3yIOTCs B H3Me-
HEHHOM OKPYXEHHM, HO 6a3sMpyloTCs Ha NMPOLUILIX WM HECOOTBETCTBYIOLIMX
[IAHHOI Ccpe/ic 3HAHUAX U HaBbIKaX. B CBfI3M C 3THM M BO3HMKAIOT TaKHe MPO-
OneMbI Kak 1pobiieMa B3aMMOKOPPEKIMH, U3MCHEHHUSI B COBHAHUU U OKpyXe-
HUU YeJIOBEKA.

3. Baaumonausuue B pasHpix JIKO. Ilpeacrasasiercs nenecoodbpa3HbiM
OIpeIC/IUTh CUCTEMY OTHOLUCHUI, PejIeBAaHTHBIX MUTSt ONTUCAHUSI B3aUMOJACHCT-
Bust JIKO, B yacTHOCTH M3yyeHHE 4-X BUIOB OTHOLLCHUI, BAUSIOLINX Ha TEMITbI
Pa3BUTHSI I{IUBUIIH30BAHHOM yXOBHOCTH: |) OTHOILIEHHE K ITPOCTPAHCTBY — Bpe-
MEHH, CMOCcobbl UX TepcoHaIn3alMu. B psiie HOBEHIIMX MCCIIeOBaHUiA 110 CO-
UMATBHON MCUXOMOIHM MOTYEPKUBACTCS BaAXHOCTb OPHEHTALIMM B IIPOCTPAHCT-
BE [UIS CTYICHTOB-MHOCTPAHLIEB, KOTOPbIe 00y4al0TCs B pasiMyHbiX, HOBBIX JIKO
[Emmeneger 19]; 2) oTHOILIEHHE K BOCIIPON3BEAEHUIO, OCOBEHHOCTH CeMeHHO-
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6payHbIX OTHOUIEHUH, B3aMMOJCHUCTBUE IMOKOJICHUH U T. I.; 3) OTHOIUECHUS TIO
NIOBO/Y pacrpeAe/ieHusi COLMAILHBIX pojieil; 4) OTHOLICHMSI, HAallpaB/IeHHbIC Ha
noaaepXxaiue couranbHoro eanHcrsa [[lersikiuena, 1996, c. 188]. Ecaun pac-
cmarpuBaTh JIKO Kak couMoKyJIbTYpHbIH THIT, TO OTHOLLeHMst Mexay JIKO moxio
OXapaKTepH30BaTh C MOMOILBIO WAEH COLMOHMKH. AJANTaLMOHHBIE MPOLECCHI,
npoucxousime B JIKO, casanbl ¢ camonaeHTH(OUMKaLMEH WICHOB coobuiecTsa.
3pech NpeICTaBISIeT B 9TOM CBI3U MHTEPEC MOHATHE CAMOMICHTU(DUKAIIMU, KO-
Topoe maet JI. Mua. [Noxn camomieHTMdUKaLIME OH MOHHMAET “criocobHOCTD
4e;10BeKa BOCTIPUHMMATE CBOIO KM3Hb B LIEJIOM KaK CBSi3aHHOE CAMHOE Liejoe”.
B npouecce obuienust wienn! JIKO, agantupyloumecst K HOBO# Ky/bType, Me-
HSIOT, B TOM MJIM HHOM Mepe, CBOM NPUBBLIYKY, B3I/LAbI Ha XU3Hb B LIEJIOM, Y4TO
HaxXo[MT OTpaxeHHe B MX “g — uaeHTHduKauuni” | |. CraHoBAEHHE MeXaHU3-
MOB WieHTH(UKauMK paccmatpuBaetcst 8 padbote [Dipper, Hiestand, 1995,p.47,
117]. Mo V. Xabepmacy, sta uaeHTHdUKauus obpasyeTcst W3 COBOKYITHOCTH
JMYHON ¥ cOUManbHOM MacHTH(GUKaLmu. Mexay HUMH, Ui KOM(OPTHOrO Cy-
1IeCTBOBAHMs, HEOOXOAMMO cTaHOBNIeHMe baaHca. DTOT bajlaHe ycTaHABIMBa-
€TCSi C MOMOILBIO “TeXHUK” B3aUMOIECHCTBHS, CPEAM KOTOPBIX HCKITIOYHTEIbHAS
POJib OTBOAMTCS S3bIKY [AHTOHOBa, 1996. ¢. 131]|. B HOBBEIX HCC/ICIOBAHUAX OO-
paiLiaeTcsi BHUMaHHe Ha HeOOXOAMMOCTDb H3YYEHMsI KYJIbTYPhl KaK CHCTEMbI 3Ha-
4yeHHM, 0OHAPYKMBAIOILMX ONPEACIIEHHOE CXOACTBO ¢ s3bIKoM [Jlago, Vkas. cou.,
1985, c. 50—57].

Biaumosnusaue JIKO1 u JIKO2 u nepeocMmsiciieHHe LEHHOCTH Tep-
BUYHOM IMOJI BAMAHUEM 3HAKOMCTBA C YYXKOH KyJIbTYPOU NPUBJICKAET BHUMAaHUE
npeacTaBuTenei padmmuHbX aucuumuiuH [S. f: Girouz, 1993, Dhillon, 1994,
Dipper, Hiestland, 1995]. U3syuenune BausiHusi 4yXoil (BTOPO#) KyAbTYpHl Ha
Npouecc TBOPYECTBa TAKXe aKTHBHO paspabatbiBacTcsi B nocieanee spemsi. Cy-
LIECTBEHHBIA COUMAIBHBIA M NCHXOJOTMYECKMIA MHTEPEC MPH ITOM TpeacTaB-
JIieT M3y4YeHHe TBOPYECTBA IUcaTeed Ha BTOPOM (YyXXOM) SI3BIKE C Y4eTOM
POJIM TEPBOTO A3bIKA U KYJIbTYPhl. AHAIM3 TBOPYECKOTO MPOLICCCa MEPBUYHBIX M
npousBoaHbiX JIKO, CBs3aHHBIX C pasnMyHbIMM CMOCODAMM TPaHCIUIAHTALUK
4yXOro (aHITIMICKOrO) SI3bIKA M PasiIMYHON KOHTEKCTYaIbHON 00yCI0BIEHHOC-
TH — HOBOE, MEPCIEKTUBHOE HAIlpaBjieHHe COLIMOMMHTBUCTHKH, KOTOPOE MO-
XeT aTh MHTEPeCHbIe JaHHbIE [UIS TEOPETHYCCKOIO OCMBICTICHHs XOAa afanTa-
LK K HOBOW COLMOKY/ILTYPHOI cpefe. 3a4acTylo, Mpolece TBOPYECTBa B YC/I0-
Busix Hosoi JIKO conpsixen ¢ koH@mukToM B Xozxe amantaumu. [Ipumepom
MOC/IC/THEIO MOXET CIYXHTb XO/ aJanTaunu yKpauHckux nmoatos B JIKO Ame-
puku. Tak B r1yboko# ctathe 0 cyabbax IMMIpaHTCKOM mo33um, npod. b. Py6-
YaK MOJPOOGHO OCTAHABIMBACTCS Ha MPHYMHAX, NOPOXIAOWMX “OTyyXaeHHe”
MO3Ta-3IMMMIPAHTA B XOJE AJanTalliM K HOBOH COLMO-KYJILTYPHOW cpeje
[Rubchak, 1983: 87]. AsTop oT™MeyaeT, 4TO KOrAa Mpolecc TBOpYECTsa CTaHO-
BUTCSl BOBCE HEBO3MOXEH M3-3a “OTYYXICHMsI” W JIOMKH B XOJ€ aJanTaluu,
€AMHCTBEHHOE, YTO OCTAeTCsl ITO CHACHUTEbHBIH KPYI POAHOIO si3biKa, ObILei
KynbTyphl. “Hepaspeiumnmblii napanokc” COCTOUT B TOM, YTO “S3bIK MO33UHU (YK-
PAMHCKOM) HE JaeT [103TY MOJHOCTBIO NOTPY3UTLCH B OKPYXXAIOLIMIA MUP, T. K.
* BBICLUMX TBOPYECKHX B3/ICTOB MOITHI AOCTUTAIOT, JIMILIb KOT/A MMIIYT HA POJAHOM
sI3bIKe, TOIZIa KaK BTOPOii #3bIK, 110 MHEHMIO MCCIIefoBaTe ls, CyXaeT UX TBOP-
yeckui ropusoHT” [Rubchak, Op. cit, p. 113]. O BosmoxHocTH KOHIMKTaA
MEX/y TBOPYECTBOM W ajanTaliMeil TOBOPAT M APYrHe MCCIICAOBATEIN; B YacT-
HOCTH, OTMCBIBasi TMHTBUCTHYECKYIO cuTyaumio B Kanae, re yKpanHCKuit si3sik
W aHIJIMHCKUHU S3bIK YKPaWHLEB MIPalOT HEMATOBaXHyo poib. Tak, Mpauaa
l'epyc-TapHaBeTcKasi, Kacasich NnpouLecca KaHagn3aliu YKPAMHCKOrO f3bIKa,
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OTMEYaeT, YTO YKPauHCKMi 536K B KaHaae — 370 3aMeTHOE SIBJICHUE COLIMO-
KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa CTpaHbl, T. K. KaHana siBisietcsi TpaHCIUIAHTHPOBAH-
HBIM si3bIKoM. MceieioBatesib BIIOJIHE CIPABELTMBO OTMEYAeT, YTo “cTpemiie-
HHE COXPaHUTb PONHOM 3bIK, YKPEIUTh M Pa3BHUTb ero (B yCIOBMAX HOBOIO
COUMOKYJIETYPHOIO OKPYXeHHs) 1S OyayUIMX MOKOJAeHHUIH” BOIMOXHO TOIBKO
Ha nyTH obpeTeHust “HoBoi aTHHyHocTH” [Tarnavetska, 1983, p. 157—168].

Hapyuenue 6ananca B xoie ajantauMy MOXeT NPHBECTH K “KyJbTyp-
Homy woky” [Kumer, 1993, p. 193].

AHaIH3 MHOTOYHC/IEHHBIX THTCPATYPHBIX AaHHBIX H COBCTBEHHbIE LN~
TeabHble HabmoaeHus Haa pasnuyibiMM JIKO galor ocHoBaHHE rOBOPHTH O
HEOHXOAMMOCTH NONMAMCUMIUIMHAPHOTO Toaxoaa K WX uayyenuio. Ilpu stom
MOTYT OBITh MCNOIB30BAHBI KAK WAEH U NMOHATHS, TaK U YXe chopMHUpOBaBILINK-
ca annapat pasHbix Hayk. [loayuennsie aaHHbie nossossit onucath JIKO ¢ Ta-
KO# CTeNeHbI0 NOAPOOGHOCTH, YTOOB!I OHA MOIJIA MOCTYXHTh MOAENBIO UIA ONH-
caHusi GoJee CIOXHBIX KY/JIBTYPHBIX COOOILECTB M W3YyYEHUs] B3aUMOJCHCTBHS
KYJBTYP.
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NPArMATUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA
MNEPJIOKYTUBHbIX ONTUMHU3ATOPOB

JlanHast paboTta sIBISIeTCSt NPOAO/IKEHHEM psiIa MybauKauuii Ha Temy
“SI3spIKOBBIC CPEICTBA ONTUMM3ALMM MepioKyTHBHOro 3¢gdekra” (“Counann-
Hbti hakTop 3hdexkTHBHOCTH peyeBoro obienus”, Xapbkos, 1993; “Usyuerue
MepAOKYTHBHOIO 3¢peKTa BbICKA3BIBAHUS — HOBasi podiieMa nparMajiMHrBuc-
TUKK”, Menutonons, 1994; “Ontumusanust nepiaokyrusHoro adpexra”, Xaps-
Kos, 1995).

OO611en3BeCTHO, YTO OXHON M3 OCHOBHBIX 3a1ay MParMaJIMHIBUCTHKH
ABSIETCS BhIABICHHE (DaKTOPOB, BIMSIONMX Ha (POPMY H COAECPKAHUE PEYEeBOrO
BBICKa3bIBaHUS, a TAKXKE ONpelie/ieHHe YC/IOBHM, BAMSIONHMX Ha BbIOOp s3bIKO-
BBIX CPC/CTB B NpPOLIECCe KOMMYHHKALIHH.

HcxoaHbIM MOMEHTOM CllelyeT CHMTaTh CXEMY KOMMYHHMKAUUH, BKIIO-
yaiolei B cebs: roBopsIero, CAYIIAIOUEro, CaMo BBICKa3biBaHHE, COCTOsIILEe
13 MPONO3HLIUH U MPOMO3ULIMOHAIIBHOM YCTAHOBKH, TOHATBHOCTH, MOTHBA, KOJIA,
CHUTyallUM M CaMOro TepJoKyTHBHOro 3¢gxpexra.

JUist Toro, 4robsr MHGOpMaLMs 6bUIa BOCNIPUHSITA aPECcaToM COOTBET-
cTBYIOILIMM 06pasoM, HeoBXoauMo coboaaTh olpeiesieHHbIe Tipasia (ImocTy-
JIaThl) ¥ HOPMBI 5I3LIKOBOTO OBIIEHWS, OTIMCAHHbIE yXKe B psac paboT TMHIBUC-
ToB [Kapneru, 1991], [[peiic, 1990|. HecobmoaeHne 3THX MpaBH1 MOXET NpH-
BeCTH K cOOsiM B Mpolecce KOMMYHHMKALMM, K HEAIEKBATHOMY BOCHPHSTHIO
HHGOPMALIMM M, KaK CJICACTBHE, K HEXCIaTeJIbHBIM UIsi KOMMYHMKAHTOB MOC-
JIEJICTBUSIM.

B noaasisiomieM GONBUIMHCTBE CAYYacB PeryasiTUBHYI0 (YHKIUIO B
rpotecce KOMMYHHKALIMM MIPAIOT TaK Ha3hIBACMbBIC MTParMaTHyeckKue (purbTpst,
npeAcTasasione coboit “... Habop pazuTM4HBIX (aKTOPOB (COLMWILHBIX, (u-
3MOJIOTHYECKUX, HHTE/UIEKTYATBHO-TICHXOIOMMYECKHX C MEePeMeHHBIMU W KOH-
CTaHTHBIMM KOMITOHEHTAMH), CTPOTO MHANBUAYANbHBIX 110 COCTABY M COAEpXa-
HHUIO ISl KaXIOro OTACIBHOr0O KOMMYHHMKAHTa B KaXIOM M3 GecuHcieHHOro
MHOXECTBA CHTyalMit OOIeHUst M B Kaxabiit ee MomeHT.” [[lo6pyHoBa O.B.,
1994]. Takue nparmatuyeckue GpUILTPLI 3aCTABISIIOT YYACTHHKOB KOMMYHMKa-
LMK CTPOUTH CBOIO CTPATErHI0 M TAKTHKY OOLLUEHHUS C YYETOM OrpaHM4EHHI,
HAKJTaZbIBAeMbIX PAMKAMH CYLIECTBYIOILMX MEXIy HUMM OTHOLICHMH, H CUTYa-
L.

Ocoboe MecTo B psifty eile He ONMMCAHHBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB ONTHMH-

« 3auMM pedeBoro BosneicTsust (PB) 3aHuMalOT Tak HasbIBaeMbIe NEPIOKYTUBHEIE
ontumusaropb! (I10) — cpeacrsa, HanparicHHbIC Ha TIPEAYNPEXICHUE, CMST-
YeHUE WIH YCTPAHCHUE HEXelaTeTbHbIX Ui KOMMYHHKAHTOB NEp/OKYTHBHBIX
rocaeacTsuit. Mcxomst U3 yXe ONMMCaHHON Bbillfe CXeMbl KOMMYHMKALIMM, Clie-
JIyeT OTMCTUTD, YTO MepJOKyTHBHBIE onTtumu3atopsl (ITO) MoryT oTHOCHTBCS K
PasAMYHBIM ACTIEKTaM PEYEBOM CUTYaUMH, @ HMCHHO:

1. x caymaouiemy;
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1. HemocpeACTBEHHO K CaMOMY BbICKA3bIBAHHIO,

a) K ero TOHAIbHOCTH

0) K NPOIO3HLIMH BBICKA3BIBAHUS

B) K IPONO3HIIHOHAIBHOM YCTAHOBKE

) K KOy BbICKa3bIBaHMs
I11. X cuTyaumuu oblueHus;

IV. K MOTHBaM BBICKA3bIBAHUS.

PaccMoTpuM crieryiolme npuMepsbl:

1. T1O, oTHOCAIMECH K MOTUBY BBICKa3bIBAHHS

FoBopsiUMil NPEABHANMT, YTO CAYIIAIOINA He MOUMET WIH HENpaBHIIb-
HO [OHMMACT, [0YeMy OH FOBOPHT JlaHHOE BbiCKasbiBaHHe W BBoAMT [10, 00b-
siCHAOME MOTHB BbickaseiBanust: Hilbert: ... Jeanne, ich erzdhle das nicht. un
mich zu entschuldigen... ich weiB, jeder von uns ist mitschuldig... bis auf die kleine
Minderheit, die den Kampf nie aufgegeben haben. (M.Zimmering, 1984).

2. [10, otHocsALMECH KO BCEMY BbICKa3hIBAHUIO.

T'oBopsiiLMil peArmonaraeT, YTo JaHHOE BHICKA3bIBAHME BBHI30OBET Hera-
THBHYIO PEaKLHMIO CYLIAIOLIETO, T. €. HeXelaTebHbIi NeploKyTUBHbIH 3ddexT,
u npuderaer k IMO: “Ich habe eine Antwort fiir Sie. Aber es ist keine angenchme
Antwort, und ich weiB nicht, ob es Thnen von Nutzen ist, sie zu erfahren. Wollen Sie
sie wissen?” (L.Feuchtwanger, 1956) wiu “Ich bedauere, es Ihnen sagen zu miissen,
aber ich kann mir einen jugendlichen Liebhaber und Helden nicht leisten, Mark
Lowenthal, von dem man in der ganzen Stadt herumerzihlt, daB er Verhiltnisse habe.”
(H.Zinner, 1984).

3. I10, orHocsauMecs K IPONO3MIIMOHAILHOI ycTaHoBKe: “Nehmen Sie

es nicht iibel, bester Herr Balthasar”, sprach der Professor Mosch Terpin, “aber das
war ein etwas wunderlicher SpaB...” (E.Hoffmann, 1955) wim “Entschuldigen Sie

Reichkomissar”, ergreift Berthold vorsichtig das Wort, “nier lieBse sich vielleicht prop-
agandisch einhaken.” (L.Gentz, C.AndrieBen, 1969).

4. 110, otHoCsIUMeECS K NMPOMNO3HLIAH.

B naHHO#M CHTyallMu, CAyLIAIOUIEMY HESICHO, O KOM MICT peyb, T. €.
MpeIMET pa3roBopa, W FOBOPSILMIA 1aeT OObACHEHHS:

“Koster? Kenn ich nichts! Was hat er gesagt? Wie hat er sie behandelt?”

“Behandelt? Behandelt hat er sie nicht. Koster sucht thn.”

“Wen?”

“Jaffe.”

“Herrgot, wer ist dennn dieser Koster?”

“Ach so — entschuldigen Sie. Koster ist mein Freund. Er sucht Professor

Jaffe. Ich konnte ihn nicht erreichen. (E.Remarque, 1963).

5. MO, oTHocsiuMecs K KOIY BBICKA3bIBAHUS .

B nanHoM ciydae roBopsiliMii HAYMHAET TOBOPUTL Ha JAPYroM S3bIKe U
obbsicHsieT nNpU4KMHY Takoro nosesenus: Er fing plotzlich Deutsch an, dessen sie

vollig michtig war bis auf einen geringen Akzent. “Erlauben Sie mir”, sagte er, “daf8
ich deutsch spreche. Sie haben mir von Ihrem Heimweh mitgeteilt.” (P.Heyse, 1958).

6. 11O, oTHOCsIIMeECs K CAyLIAIOLIEeMY.

CoBOpsIiLMIT MOHMMAET, YTO €0 BLICKA3bIBAHHE HOCHT JIMKOMOBpEXAaio-
wmii xapakrep v Beoaut I10: Bimeis: (lacht selbsgefillig, dann versonlich) Du bist
ein Narr, Ziauner. Nimm’s mir nicht iibel. Wir wollen dir aus dem drec helfen, und du
redest daher wie ein Millionér.” (A.Scharrer, 1984).
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IMpu atom MO MoryT 6bITh Kak 6€3 COOTBETCTBYIOLMX MOSICHEH M, “Ver-

i ind ein_didmli t ehoren
lingst auf den Schrott.” (A/Wendt, 1984). Tak ¥ ¢ MOACHEHMSIMH W Jaxe C yCuie-
HHUEM B Blmc NOBTOPOB: “Um des Gotten willen!” erboste sich der Gchclmrat ‘Se-

'V ; lite ich naitihich ot o :
mxkughkgn_u_an! Je mehr Kosten entstehen, um so eher ist die Aussicht da, das die
Mutter den bengel wirklich eines Tages einmal in eine handfeste Irrenanstalt sperrt.
Sie tun der Menschheit einen Dienst,” (H.Fallada, 1955).

7. T1O, oTHOCSILLMECS K TOHAJILHOCTH BBHICKA3bIBAHMS.

37ech roBOPSIILIMA IIPUHOCHT M3BMHEHUS 334 HEaJeKBATHBIH CHTyalluM
TOH BbICKa3sbiBaHusi, npuberas x [10: Herr von Studmannn verbeugte sich nur,
weiB bis unres Haar.
sie und hielt ihm die hand hin.

“Es geht mir nicht sehr gut, aber das miiste ich ja eigentlich nicht sagen
miissen.” (H.Fallada, 1955).

8. 3nayurensHoe yucno 1O cBsa3aHo c.curTyaumeit obieHus:

a) Ipu HapyuieHumsix peyesoro stukera: “Verzeihen Sie, Monsieur Du-
pont, daB ich mich noch nicht vorgestellt habe. Mein Name ist Steppenkotter”
(H.Schauer, 1977).

0) HeBHMMAaTEIBLHOE OTHOLLEHME K cayluaioweMy: “Wie war das, Herr von

Studmann? fragt Frau Eva und lacht. "Entschuldigen Sie, ich war mit meinen Gedanken
ganz woanders”. (H.Fallada, 1955).

B) npepbiBaHHe cObece/IHUKAa B MOMCHT ero peun WK BMelLaTe/IbCTBO B
pasrosop: “... Verzeihen Sie, wenn ich unterbreche, Biirger Sekriter, aber lesen Sie,
bitte, nur das Wichtigste”. (L.Feuchtwanger, 1956).

r) cbou B KaHaje CBS3M, BhI3BaHHble cuTyauueit: “Entschuldigen Sie,”
sagte ich verzweifelt in das Telefon, “ich kann Sie nicht verstehen, hier tob ein Siugling;
aber es ist nicht meiner.” (Remarque, 1963).

Bsenexue 10 He Beceraa obecrneynBaeT AOCTHXECHHE MOCTABICHHOM aB-
TOPOM LEJTU:

“Wovon reden Sie? Meine Jungen sind im Ausland.”

“Bitte gehen Sie! Lassen Sie mich in Ruhe.” (W.Schreyer, 1970).

OBcTosTeNLCTBA TAKOBDI, YTO CAYLIAIOLIMI HE MOXET MPUHATH BbICKA-
3bIBAHME FOBOPSILETO M OTKA3BIBAETCs JaXe CAyliarh ero.

K nepnokyTHBHBIM ONTUMH3ATOPAM MOIYT OTHOCHTBCS TAKME JAMPEKTH~
Bbl, KAK BHMJI PeYeBOro akTa, KOTOpbie PeryJupyioT SMOIMOHAIBHOE COCTOSHHUE
cnywatontero: “Erschrecken Sie nicht”, sagte ich gepreBt... aber befor ich fortfahren
konnte, sagte sie seltsam ruhig,” “Ich weiB alles, er ist tot.” (H.Boll, 1968).

B 3akmioueHHe OTMETHM, YTO MEPJIOKYTHBHBIC ONTHMHU3ATOPbl yKa3aH-
HOro TUIa OOHAPYXHMBAIOTCS HE TOJBKO B AMAJIONE, HO M B XYAOXCCTBEHHOM
TeKCTe — B pevM “pacckazyuka”, mcesaoasTopa, Hampumep: “... Auch der eben
geschlossene Abschnitt ist fiir meinen Geschmack viel zu angeschwollen und nur zu
ratsam will es mir scheinen, mich nach der ausharrenden Geduld des Lesers zu fra-
gen.” (T.Mann, 1975).
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3j1ech B TEKCTE B KA4Y€CTBE CHEUMAIBHOTO METAKOMMYHMKATHBHOIO BKJIMHEHUS
BCTaB/IeHa OT/e/IbHAas (hpasa, B KOTOPOM MepoKyTHBHbIE ONITHMHU3aTOPhl COCTO-
AT U3 ABYX YacTeii:

1) KOHCTaTauMs HeJOCTaTKa B CTHIE M3/IOKCHMSI,

2) npockba K YHTATEN0 HEKOTOPOE BpeMsi MPHMHPHUTLCS C TAKHM CTH-
JIeM M3TOXCHMS.

HanbHeiltuiee UccaeoBaHNe JAHHOM TEMbi MpPeAnosaraet:

— M3YYCHHE B3aMMOOTHOLLICHHI Mexay Buaamu PA u xapaktepom I10,
a TaKkxe B3aUMOIEHCTBUE MexXay Buaamu paznnyHbix [10;

— ornpeeseHUe KX CHHOHMMHHK U BapUaTHBHOCTH,

— pacnojioxeHue [1O B cTpyKType OIHOM WM HECKOJBKMX PEIUIMK C
Y4ETOM THMHYHBIX FPAMMATHYCCKMX CTPYKTYP, B KOTOPBIX MCIIOJIb3YIOTCS JaH-
Hble NEePIOKYTHBHBIC ONTHMH3ATOPAbI.

Cnncok jgurepatypsi: 1. Kapuern /1. Kak 3aBoepath jpy3eit M OKa3biBaTh BN~
sinne Ha moaei. JI., 1991. 2. Ipeitc I'. I1. Jloruka u peueBoe obuwexune. M.,
1990. 3. do6pynosa O. B. K sonpocy o npu4MHax ycreiHo# (HeycrenHoi)
KoMMyHMKaumu//T'yMaHiTapHi aclieKTH HayKOBHX JMOCIIDKEHDb Y BHILIOMY Iie-
_aroriyHoMy HapyaTbHOMY 3akiani. — lopaiBka, 1994. 4. M.Zimmerling, “Familie
Blanchard” // Stiicke aus dem Exyl, 1984, S.241. 5. L.Feuchtwanger, “Briider Lau-
tensack”, PéBneck, 1956, S.81. 6. H.Zinner, “Arrangement mit dem Tod”, B., 1984,
S.23. 7. L.Gentz, C.AndrieBen, “Das Spiel mit dem Tode”, B., 1969, S.85.
8. E.Hoffmann, “Klein Zaches genannt Zinnober”, / Deutsche Novellen aus dem
19. Jahrhundert, Moskau, 195, S.193. 9. E.M.Remarque. “Drei Kameraden”, Moskau,
1963, S.80. 10. P.Heyse, Novellen, Moskau, 1958, S. 125. 11. A.Acharrer, “Die
Ziauners * // Stiicke aus dem Exil, B., 1984, S.157. 12. A.Wendt, “Die Dachdecker
und andere Stiicke und Texte”, B., 1983, S. 51, 54, 142, 181, 208. 13. H.Fallada,
“Wolf unter den Wolfen”, B., 1955, S. 258, 280 (B.II), $.467 (B.I), S.113 (B.I).
14. H.Schauer, “Die Jagt der Gejagten”, 1977, Halle, S.11. 15. L.Feuchtwanger,
“Exyl”, B., 1956, S.494. 16. W.Schreyer, “Schwarzer Dezember”, Halle-Leipzig,
1970, S.94. 17. H.B6ll, “Mein trauriges Gesicht”, Progress, 1968, S.29. 18. T.Mann,
“Doktor Faustus, B., 1975, S.93.

A. U. Heanuenko

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTHU NOBTOPA KAK
XAPAKTEPHOW YEPTbl PEYEBOIO AKTA
SKCMNPECCUBA

OCHOBHO# 3afa4cit HalLIETO MCCAETOBAHUS ObUIO U3YYCHHE HEKOTOPBIX
0coBeHHOCTe i CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPB! pedeBbiX aKToB 3Kcnpeccsos (PAD),
MO KOTOPhIMM B NaHHOM paboTe NOHMMAIOTCS! peyeBbie aKThbl, WLTOKYTHBHAS
uens KoropblX (o Cepiiio) 3aK1i04aeTcsi B BBIPAXKCHHH NMCHXOJONHYECKOro co-
crosinus ropopsiiero [Cepiib, 1897, c. 185] U K KOTOpbIM B HacToslllee BpeMsi
OTHOCST BCE BHBI BLICKA3LIBAHMI, MHTEPIIPETUPYEMBIX KaK OLeHO4YHbIe (0106-
peHne—HeoobpeHne), WK BKIIOUAIOLIKE ONPE/IC/ICHHBIN OLCHOYHBIH KOMIIO-
HeHT (ockopbieHue—KoMIuMMenT) — T. e. (o Bosibdy) colmanibHo obocHO-
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BaHHbBIC W3BMHEHMS, MMO3PABJICHUS, U T. 11, 4 TAKXKE OLECHOYHbIE BbICKA3bIBa-
HUSA, BIPAXAIOIHe IMOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE FOBOPSILETO M OKa3bIBaIOLIME
3IMOLIMOHATbHOE BiMsAHMe Ha caywatenst [Bonbd, 1985, c. 161—166].

Kak ogxa u3 Haubosee xapakrepHbix yept PAD paccmartpusBaiucsy 11o-
BTOpPbI — HAJIWYHE KOTOPBIX, C Hallled TOYKM 3peHMsi, B GOJIBIIMHCTBE Ciy4acs
no3BossieT oTHecTH PA K Kiaccy akcrnipeccuBoB [Anekcanaposa, 1984, c. 183—
184] — a Takxke cay4yau MX COYCTaHHS C APYTUMH GOPMaTbHO-CEMaHTHYCCKUMK
xapaktepuctukamu PAD: sMOLIMOHATBHO-MAPKUPOBAHHOMN JICKCHKOM, Mpepbl-
BUCTOCTBIO CHHTaKCHYECKON CTPYKTYpPhI M ee HesaBeplIeHHOCTBI0. [ToBTOp 60-
Jlee U3Y4eH B JIMHTBUCTHYECKOM JIMTEpaType ¢ TOYKH 3peHMs ero GopMaibHbIX
MOpGOJIOrHYeCKHX, CHHTAKCHYECKHX, YACTHYHO TeCToOOpa3yloLIMX XapaKTepuc-
THK, ¥ MeHee M3y4eH ¢ TOYKM 3peHus ero (yHKUM B rpouecce peyeBoi aesi-
TenbHOCTH. MI3BeCTHO, 4TO OCHOBHOM (hyHKIIMEH MOBTOpa SIB/ISIETCS 3MOLIMO-
HaIbHasi WIM 3MOLMOHWIbHO-ycuauTenbHast [Kucenesa, 1981, c¢. 14—17] —
No3ToMYy 0OBEKTOM HACTOSILErO UCCIEeAOBAHUS SIBHJIACH peyueBast ACSATEILHOCTh
YyesIoBeKa, T. €. MOBCENHEeBHAsl pevb. MaTepuan MccaeI0BaHUs COCTaBHIIN OKOJ10
200 BbICKA3LIBAHUI C pa3IMYHLIMU BHIAMH MTOBTOPOB M3 NPO3aHYECKHUX TIPOU3-
Be/ICHHI1 COBPEMEHHBIX aHI/I0-aMEPHKAHCKHMX niucateseil. B kauecTse nosropos
paccMaTpHBAIHCh 006pa30BaHMsl, MOBTOPSICMBIC HE TOJIBKO B Mpeesiax npewuio-
XKCHUMH, HO M TIPC/UIOKCHMS -BBICKA3bIBAHMSI M TPYIIBl TAKMX MPEUIOKEHUI,
MOBTOPSICMbIC HAa 3HAYMTCIILHOM PAcCTOSIHUM B TEKCTe. 3a/laHue HACTOSIIIEro
HCCIICI0BAH ML BKITIOHYAJIO XaPAKTEPHCTHKY HIMOLMOHATBHO-YCHIUTEIbHOM (hyHK-
1IMU TIOBTOPOB, KIAaCCU(DPUKALIMIO UX C TOYKH 3PEHHUSI TCOPUH PeueBOil AesTe h-
HOCTH, U3YYEHHE MX COYETACMOCTH C APYIHMH (HOpMaibHO-CEMAHTUYECKHMHU
xapakTepcTuKamMu PAD u nayyeHue nparmatuyeckux QyHKUMIT TAKMX 0bpaszo-
BaHHM, a TAKXKE HMX CIIOCOOHOCTH XapaKTepH30BaTh Pa3iMyHbIC acleKThl peve-
BOW CHTYallHH, 10 CHX [10pP JOBOJBHO M0 M3yyeHHOW. C MCNOIb30BaHHEM
HAy4yHOro amnrapara NparMaJMHIBUCTUKH M TEKCTOJIOTMYECKOrO aHain3a IpH
H3YYEHMM CIIOCOBOB MCIOIb30BAHMS! OBTOPOB, YUHTHIBAJOCH NX COOTHOILEHME
C TAKUMHM KOMITIOHEHTAMM PEYEBOil CUTYALMHK KAK CAM FOBOPSILLUMIA, €r0 HHTEH-
LS, CIylaTeIb/YHTaTe/lb C €ro CroCODHOCTLIO BOCTIPHHMMATH TeKCT. B pe-
3yAbTaTe NPOBEACHHOIO UCCAEIOBAHUS OBUIM TOMYUCHBI CICAYIOLUME BbIBOI:

1. TloBTOp MOXeT BeTpeyaThesi Kak B ofgHOM PA, T1ak M B uenom PAD,
PACTIO/IOKEHHBIX MOC/ICA0BATE/TBHO HIM HA HEKOTOPOM PacCTOSIHHM B TIpejesiax
OIHOTO Hebosblioro Tekcra. Takoi MOBTOP MOXET MpeAcTaBisTh coboit Kak
MTOBTOPSIEMYIO CAMHMYHYIO HOMHHALMIO, TAK M Pl HOMMHALIMI, M JaXe MOBTO-
psembie PA. Mcxoas u3 9T1oro, npeiaractesi Caeaylollasi cucreMa Kiaaccudu-
Kauuu nostopos: 1) [loBrop peyeakToBO#, T.e. B mpeaejax ogHoro PA
a) B 3aBCPUICHHOH U 6) B He3aBepIUCHHON CHMHTAKCH4YeCKON CTPYKType (C MH-
TeHcHuKaTopoMm win 6e3). INoa nHTeHCH(DUKATOPOM MOHMMAIOTCS MeXIOME-
THS, YCWIMTEIbHBIC YaCTHULLb, MPUIAraTe/IbHbIe ¥ Hapeuusi, IPUCOCIUHSEMBIC K
MOBTOPY, a TAKXKE HHTOHALIMOHHBIE CPE/ICTBA BhLIEJICHUs MOBTOPOB (nepeaasBae-
Mbl€ B [TMCBMEHHOM peun KypCHBOM WM APYTMMHU cpeacTBamu) U Mopdosioru-
yeckKue cpescTsa THNa “do” B moBecTBOBATE/bHBIX KOHCTpYKUMsiX. 2) ITosTop
TEKCTOBOM a) YMcThlil M 6) nepecnipoc. TakuM o6pasom, BhUieasieTcsi OBTOP B
npeaeiax oaHoro PA u B Tekcre.

PEYEAKTOBBINW IMTOBTOP. Mo peucaxtosM nosropom (PAIT) mbi
TIOHMMAEM IOBTOP OAHOM MM HECKOIBLKHKX JIEKCEeM B rpejesiax oaHoro PA (Bos-
MOXHO TAKXC COYETAHMC PEUCAKTOBOIO M TEKCTOBOTO MOBTOPOB, KOIZa OIHA M
Ta Xe HOMHUHAIUSI IOBTOPSIETCS B HECKONBKMX PA, 0 yeM cMm. Huxe).
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PAIl B 3aBepiICeHHBIX CMHTAKCHYECKMX CTPYKTYPax peajiM3yercsi MpH
OIPCACTCHHBIX SKCTPATMHIBUCTHYCCKUX YCIOBUSIX — FOBOPSILIMIA TICpeXHBaeT
J0CTaTOYHO OypHBIE SMOLMH, Bbipaxaembie npu romoiy PAD. 3aseplueHHbIC
CHHTAKCHYeCKMe CTPYKTYpbl C INOBTOPaMM, KaK NpaBWwio, BOCKJIMUATENIbHbI,
Hanpumep: But he is so stupid — so stu-upid! One does not write such things to
woman. But do not trouble, Hannelle — it is words, words, words! [Lawrence,
1985, p. 248].

PAIl moxeT coyetaThcsi ¢ 0OCOOBIMH 3MOLHOHATBHO-MAPKHPOBAHHBIMHU
CHHTAKCHYECKMMM MOJE/ISIMM — HOMMHATHBHBIMM W HHOMHUTUBHBIMH KOH-
crpykumsivu: Books, books, books! Books, paper, pens, ink! Books! Walls and
bastions, buttresses and gables of books! [Baruch, 1964, p. 230]. To be hated —
fathomlessly hated! — he know it among the terrible, blackguffled mountains
[Lawrence, 1985, p. 197].

PATIl B coueTaHHHU ¢ He3aBEPILICHHON WM NPEPBAHHOM CHHTAKCHYec-
KOt CTPYKTYPO#l CBUIETEBCTBYET O BLICOKOM CTeNEHH KOHLCHTPALMK IMOLMHA,
YTO BeJeT K AC30praHu3aliMy, YNPOLICHUI0 CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpbl, He-
yroTpebieHNIo CHCTeMHBIX cpeacTs cuHTakeuca: “Would you like to read the
letter? asked Johanna. — “But Johanna! Why will you do such a thing? Why
trouble him with such a — such a —” cried Louise [Lawrence, 1985, p. 300].
“You are a fool — I have you! Talking it over with her — everything, everything.
I have you — [ hate you!” [Lawrence, 1985, p. 249].

B 3TOM Cilyvae THIIHYHBIMH HHTEHCH(PHKATOPAMH SBISIOTCS MeXIOMe-
THSI WIM MHTOHALIMOHHbBIE CPeICTBA BhIpaXeHus, Hanpumep: “In his eyes was a
gleam of ill-wishing as wicked as any I had seen. ‘There, you ...” He ground his
teeth at me. “You-you-you are bad! [-I-I'll hurt you! I’ll hurt you” [Baruch,
1964, p. 68].

To Xe OTHOCHTCS K C/IyHasiM COYETaHHUsi MMOBTOPOB M IPEPBLIBUCTOCTH
crpykryp: He sat up. There was a white blotch under the window. It was Johanna
crouching there, sobbing. “Why have you got up? You’ll be cold.” — “Oh no—oh
no—", she sobbed. “But what is the matter? Come back to bed” — “No—no—
no—o!” she sobbed madly. “No—no! Leave me alone—Leave me alone!” [Law-
rence, 1985, p.240] — a Takke K COYETAHMIO MOBTOPOB M HE3aBEPILICHHOCTH
crpykryp. [IpumeyatesbHO, YTO MHOIrHe OOPLIBLI B pedy, He3aBepllleHHbIE Tpe-
JIOXKEHUS 3aKaH4YMBaloTesi nosTopoM. [loBTopsieTcsi B KOHEYHON MO3ULMM HE
06s13aTeJIbHO MOJTHO3HAYHOE CJIOBO, BBIMOHSIONIEC BAXHYI0O KOMMYHHUKATHB-
HYI0 (DYHKUMIO — 3TO MOXeT ObiTh M cayxebHoe cioBo: “She must have gone
out and posted it last night.just before.— before—" he ripped open the envelope
and drew out a thick enclosure” [Christie, 1983, p. 26].

TEKCTOBOM IMOBTOP B kauectse Tekcroporo nosropa (TTI) moryt
BBICTYNaTh Kak JiekceMbl Tak U PA: “I pity you. | pity you. You may well despise
life. Yet I pity you. Life will despise you [Lawrence, 1985, p. 107].

B cayuae nosropa PAD MoOryTt noBTOpsiTbCSi KaK HCITUKCTHBIC, TaK M
ITHKETHbIE 3Kcrpeccussl, Harpumep: “Oh my God, she said. Then she said it
louder, so other people heard. They gathered around, and she opened the box
and she almost screamed when she saw the sapphire with a beautiful star in it.
“Oh, my God!” she said again. She gave Billy a big kiss. She said: “Thank you,
thank you, thank you!” [Vonnegut, 1976, p. 72]. B kauyecTBe MHTCHCH(UKATOPOB
3[1eCb MOTYT BBICTYIIaTh MHTOHALMSI Wik Mopdonoruueckue cpeactsa Tuna “do”:
“All I can say, Gilbert, is that | am sorry for you! I am sorry for you! [Lawrence,
1985, p. 171]. I can’t help it that I needed that, can I? I did need it [Lawrence,
1985, p. 162].
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TTI MOXeT TaKXKe COYeTaThCs! C MPEPHIBUCTOCTHIO CHHTAKCUYECKOM CTPYK-
Typhbl WJIM 4allle ¢ ee HesaseplieHHOCTHIO: “1 thought you were drunk. I thought
you had to be drunk before you came to see me. I thought you'd been out with
that blonde. I thought — I don’t know what [ thought! [Chandler, 1988, p. 161].
“To say I don’t love you! To say such thinks!” he whispered into her hair. “To say
I don’t love you when-oh God!” [Lawrence, 1985, p. 296). B nociexHem ciydae
TIPOMCXOAMT, KpoMe Toro, codetarue TT1 ¢ nHGUHUTHBHOM KOHCTpYKLMEH, OXHON
M3 0COOBIX 3MOLIMOHANTBHO-MAPKUPOBAHHBIX CHHTAKCHYECKHUX Mozesneit. B co-
yetaHuu ¢ TIT Moryr ynorpe6asitbesi Takke HOMHMHATHBHBIC KOHCTPYKLUHH —
YTO OOBIYHO OBIBAET BbI3BAHO BLICOKOH CTEMEHBIO KOHUCHTPALIMM SMOLIMMA, TIPH-
BOJSILLICH K JC30PraHU30BAHOCTU PEUM rOBOPSILLIETo, 3allMK/IMBAHUM €r0 Ha Ofl-
peiesIeHHbIX MesiX, OYeBMIHO, CITYXKAlMX UCTOYHMKOM Hauboiee MOLIHOTO
aMouMoHanbHOro Hanpsukerust: “Spoon! I bit of a spoon!” she uttered the word
as if it was full of castor oil. “Spoony! Spooning!” the very sound of it turned her
stomach acid [Lawrence, 1985, p. 18]. Ocobyio octpory B coueranuu ¢ TII
npuobpeTaloT HOMMHATUBHBIE KOHCTPYKIIMHN, UCTIONb3yeMbIe [UIS [Tepe]ady OT-
puuaTenbHbIXx 3Moumi (the/this, that, those/N; you and your N): “The camel!
The camel!” she screamed from the opposite bank. “You look such a sight — like
a camel with a hump!” So she screamed from the distance and laughed with
derision [Lawrence, 1985, p. 307]. “But it is an unclean carrying—on for a man
like you.” — “Not at all. I do remember! You and your remembering!”(Ibid)

B GonblunMHCTBE ciydaeB rosrop-nepecnpoc sisisiercss PAD, u BbizBaH
HECOOTBETCTBMEM IPEICTABICHMI O MHPE FOBOPSILETO M aapecata, YTo U BhI3bi-
BacT Y MOCJCAHEr0 3MOLMOHAIBHYIO PeaklMio, MPH BHIPAXECHUH KOTOPOi OH
ucnonbayet nepecnpoc: “Papers!” John demanded. “Papers, major?” The man
in the back seat was clearly annoyed. “Don’t you know who I am?” [Kirkwood,
1986, p. 256].

DMOUMOHWIBHBIC MOBTOPLI-NCPECHPOCHl OTIMYAIOTCS, KaK [PaBUIO,
MHOTrOKpatHbiM (2—35 n Gonee pa3) nosropeHueM: “Oh you are cruel to me, you
are cruel to me, you are — “ she sobbed with a strange irrational continuance of a
child — “I? Why? How? How am I cruel to you?” — “You are! You torture me —
yes — you do!” — “But how? How? I don’t torture you" [Lawrence, 1985, p.31].

B kayecTBe HHTEHCH(PUKATOPOB B SMOLIMOHATBHBIX [TOBTOPAX-IIepecIpo-
cax BBICTYNAWOT, KaK NMpaBHI0, MHTOHALIMOHHBIC CpPeacTBa (MepegaBaemble B
MUCbMCHHOMN peuM KypCHBOM) WIH BBOJHbIE 37ieMeHTH THNIA what the hell, why
on earth, ets: “Mr Trout” she said “if I win, can [ take my sister with me, too?” —
“Take your sister, too? Hell, you think money grows on trees?” [Vonnegut, 1976,
p. 83]. “You are really horrid to her” — I am horrid to her? Oh dear oh Lor! Isn’t
she horrid to me? Doesn’t she make the pray for me and have another bout of
nerves. Doesn’t she make the house smell of valeriana? Isn’t she a bitch? Has she
written to me since I'm back from Odessa?" [Lawrence, 1985, p.30].

B/AM3KH K SMOUMOHAIBHBIM MOBTOPaM-THepecripocaM 3MOLMOHAIBHBIE
TII B AMAIOrMYECKOM pedH, NPeacTaBieHHbIe BOCKIHUATCIbHBIMH HOMHHATHB-

. HBIMM KOHCTPYKUMSMH, KaK MPABWIO, C NMOCJIEAYIOLMM paciliipeHHeM/yTOuHe -
HHMEM, C YCWJICHMEM 3a CYEeT BBEACHMS WHTeHCHPHMKATOpPAa WIM C MPOTHBOIIO-
crasneHuem: “He’s got his human side to him right enough” he said — “Human!
You call it human! A yellow dog in the streets has more humanity!” [Lawrence,
1985, p. 18]. OuyeBnaHO, TaKue KOHCTPYKLIMM CIIYXKAT /UISL BbIPAXEHHSI MPOHUM/
capkasMma, puyeM Ha 6oliee BHICOKYIO CTCMeHb KOHUEHTPALMM SMOLMI yKasbl-
BalOT MHOroYMc/ieHHbIe oBTOpLi: “I'm here and in Boston, in a way.” — “In a
way! In a way! Damn your ways! Damn your spirit!” [Baruch, 1964, p. 209]. “But
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I thought I loved him—" — “Thought! Thought! You've thought too much! I'd
leave off thinking if 1 were you." [Lawrence, 1985, p. 209]. KpaitHum ciydaem
Takoro TTl gBasiercs moBrOopeHMe C paclMpeHHeM M TPOTHBOMOCTAB/ICHHEM
HC3IHAYMMOTO C/I0Ba, EAMHCTBEHHOTO WieHa 3utunTiydeckoro PA: “Who put me
in your funny private house?” — “But—" — “But me no buts. I'll drown you in
a butt of Malmsey wine. I wish I had a butt of Malmsey wine to drown in myself”
{Chandler, 1988, p. 158].

PATIIl u TIT yacto coueratorcsi. B TII, kak npaBuno, Betpedalorcs 1o-
BTOpb! B npeaesiax ogHoro PA. BosmoxHo nubo nosropeHMe OQHONH M TO# Xe
JIeKceMbl KaK B oHOM/HeckonbkHX PA, Tak ¥ B nocieayiommx — aubo nosrop
Pa3mMYHbBIX JiekceM B pasnnuHbix PA: “I love you. 1 love you. [ only love you.
And I love nothing but you in all the world — nothing in all the world” [Law-
rence, 1985, p. 259].

Takum 06pa3oM, KpoMe BBILICNPUBCACHHBIX, MOXHO CHEIaTh TaKHE
seiBoabl: 2. Kak PATI, tak u TT1 mMoryT ycunuBathess HHTEHCHpHKaTOpaMu (MeX-
NIOMETHSIMH, YaCTHLIAMM, MPUIAraTe/IbHbIMK M T. 1) JUIS MOAYEPKUBAHMSA MX
IMOLMOHAIBHO-IKCTIPECCHBHOTO NnoTeHuMana. 3. [ToBropsl yacTo codeTaloTes ¢
apyrumu (hopMaIbHO-CeMaHTHYeCKHMH XapakTepicTukamn PAD (npepbiBUCTOM
M He3aBepIUEHHON CHHTAKCHYCCKOM CTPYKTYPOi, HOMMHATHBHBIMUA ¥ MHPUHHU -
THBHBIMU KOHCTPYKUMsAMH). 4. [1oBTOp OOBIYHO CBMICTEILCTBYET O CHIIBHOM
IMOLIHY 'OBOPALLCTO, YTO OTPAXAETCS B IC30PraHM3allMi CHHTAKCHYECKOMH CTPYK-
TYpHI.

Cuncok aureparypst: 1. Anexcannposa O. B. [Tpobaembl 3KCrpeccHBHOIO CHH-
Takcuca (Ha MaTepuasie aHrMiickoro sisbika). M.: 1984. 2. Boasd E. M. ®ynk-
LMOHATbHas ceMaHTHKa oueHku. M.: 1985. 3. Kucenesa T. 10. O nunrBucTi-
4ecKOM cTaTyce JleKceMHOi peayrummkaimuu//TorpaHudHble siBIeHust (CUHTAr-
martuka, napaaurmatika). [Tepmb: 1991. 4. Cepasb Ix. Knaccuduxauus wuio-
KyTuBHBIX akTOB//HOBOo€e B 3apybexHoi mHrsucTuke. Buim. 17. M.: 1987, —
C. 181—-197.

A. Il. Kpacnawux

METAJIMHIBUCTUKA MOAEPHU3MA
(M. M. BAXTUH U J)K. IDKOWNC)

B nepsoit nonosuHe XX Beka muposas uiocodckast Mpicib OOHOBH-
71ach COBCPILICHHO HOBBIM MHPOOILIYIICHHEM: NPAaKTHYECKH OJHOBPEMEHHO B
Pa3HbLIX CTPaHaX MOSIBMWJIMCH H 0Opa30oBa/IK CBOM ILKOJbI CAMOCTOSITE/IbHbIE OPH-
rHHa/TbHbIE TEOPUH € CAMHON UCXOAHOMN MOCLUIKO#M — auanoroM. OTTajKuBasch
oT HeokaHTHaHCcTBa Mapbyprekoi wkonsl I'epmana Korena, deHoMeHONOrMM
Damynaa lyccepasi u uccneposanus P. Mupuesst “Iuanor. JInteparypHo-ucro-
puyeckuit onbit” (1895), AManoruyeckue KOHUCIIUMUMU OTNMPEACTWIN 3CTEeTHKO-
KYJIBTYPOJIOTMYECKOe MBILUICHHE BCEro BeKa.

Cpeau TeopeTHyecKuX noctpoeHuit Abu BapOypra (1866—1929), paspa-
farbiBasiiero B 1900-¢ roabl HeMHEHHBIM MCTOPHYECKHUH MeTOX “AMAKPUTH-
YecKOM MKOHOIOTUM” (KOHGUIMKTHBIN XapakTep METa-KOHTAKTOB B TOJTKOBAHUM
cumBosioB), “S u Ter” (1922) Maptuna By6epa (1878—1965), npeacrapasisiie-
ro 6biTHe Kak riobanbHbIi Auator Mexay 60roM M YeJOBEKOM, HEJOBEKOM M
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mupoM, “SI3bik 4 peanbHocTs” (1969) Olirena Posexurroka-Xiocu (1888—1975),
pabothl pycckoro dutocoda, TekcTonora M auTepatyposena Muxanwna Muxaii-
nosuya Baxtuna (1895—1975) “Ilpobremsr noatuku Jlocroesckoro” (1929),
“ABTOp M repoii B acTernyeckoit nesirensHocti” (1924), “Ipobnemsl conepxa-
HUsl, MaTepHana U (JOpPMBI B CIIOBECHOM XYIOXeCTBEHHOM TBopuectse” (1924),
“Csioso B pomane” (1934—1935) naubosiee MOJIHO U LEJTOCTHO MMEPENAIOT CYTh
JIMAJIOTHYECKOTO MHPOBO33PEHMS .

Hcxons n3 npMopHTeTa nposkl Kak caMoi IMHAMHYHOM, BHeO(ULIHAb-
HOM ¥ HaMMEHee aHraXMPOBaHHOM YacTH KyabTypbl M. M. Baxtun goxasbiBa-
€T, 4TO POMaH ¥ MMEHHO NMOAM(POHUYECKHIl CTajl BOIUIOLIEHHEM NPO3aHYeCcKo-
ro uaeana. B psiie OCHOBHBIX KpHTEPHEB MOAM(POHUYECKOTO pOMaHa: KapHaBa-
JIM3aUMK, aMOMBAJICHTHOCTH, TPOTECKA, BHYTPEHHE JAMATIOTH3MPOBAHHOTIO CJIO-
Ba — IOHSITHEC MCTATMHIBUCTHKY ABAsieTCS KIIO4eBbIM. BoickasbiBaHue, KoTO-
Poe NO/DKHA M3YYaTh METAIMHTBMCTUKA, — 3TO MOHA/IA JIMTEPATYPHO-XYIOXKECT-
BEHHOIO [1poliecca, HHTOHALIMOHHO OKPAIICHHOEe U HHTEHLIMOHHO 00YCI0BIeH-
HOE CBS3YIOLIEe 3BEHO MEXIY KYJIbTYPaMH, 3TI0XaMH M XaHpamu: “Besikoe KoH-
KpeTHOE BBICKa3blBAHUEC — COUMAJbHLIN aKT. Byayuu naxe eIMHUYHBIM MaTte-
PHATBHBIM KOMIUICKCOM — 3BYKOBBIM, NMPOH3HOCHTE/IbHBIM, 3PHTCILHBIM, Bbl-
CKa3bIBaHHE B TO X€ BpeMs — 4acTh COLMaIbHOM aeicTBuTeIbHOCTH. OHO Op-
raHusyeT oOlLeHHE, YCTAaHOBJIEHHOE HA OTBETHYIO PCAKLMIO, CAMO Ha YTO-TO
peardpyer; OHO Hepa3pbIBHO BIUICTEHO B cobbite obweHusi. Ero enmHuyHas
JNEeHCTBUTETBHOCTD €CTh YXe He JACHCTBUTEILHOCTD (PU3NYECKOro Tea, a aeifct-
BUTEJIbHOCTh MCTOpUYecKoro sipiieHus” (2, c. 134].

BrickaspiBaHHE KOHLEHTPUPYET OCHOBHYIO MCIO AHATOra: OHO FOBOPUT
He “0 KOM-TO”, OHO obpallieHO “K KOMY-TO”. UMEHHO 3TOT BEKTOp, 3TOT BBIXO/
3a rpaHyIlbl 3aKOHYEHHOCTH M 3aKpbITOCTH cioBa M. M. BaxTiH M peKoMeH/10-
BaJl M3yyath Oyaymum maramuHrseucram. K coxanenmio, dyHAaMeHT Haykw,
32JI0KEHHOM pyccKuM (dusiocodoM, octaicsi HeBOCTPeOOBAHHBIM: €r0 MICH [0
CHX TIOP HE MOJYYWTH JOJDKHOTO BOTUIOIIEHHS.

HHTepecHo, YTo Teopetuyecku HeodopMiIeHHasi H MOHbIHE, METAIMH-
rBUCTHKA CyLLECTBOBANA yXe B Hayale XX BeKa B NMPOU3BEACHMAX (4 HMEHHO
Texct noaaranics M. M. BaxTHHBIM B OCHOBY IHAJIOTHYCCKOM KOHLEIIMHU) pyc-
ckoro MoaepHucTa Auapesi Beaoro n upnanaua /Ixeiimca Ixoiica (1882—1941).
[Nepuonnyecku obpawasick B cBomx paborax K xpoHoTtony TBopuecTsa A. Beno-
ro ¥ TOCBSATUB HECKOJIBKO JIEKLMM, MPOYNUTAaHHLIX B Hayame 20-X romos, A.
Benomy u Bsiu. MBaHoBy (Teopmio cumBonmusma yueHuk M. M. Baxtuna B. C.
Bubnep B cBoeit kuure “Muxann Muxaitiosuy baxtun, wiu IMostuka KynbTy-
pot” (M., 1991) cyuTaeT OAHMM M3 MCTOKOB AHATIOrMYECKOro MulluieHuss M. M.
Baxtuna), M. M. BaxTuH, TeM He MeHee, Npolie] MUMO MOAM(POHNUYCCKUX M
METATHHIBUCTHYCCKMX MHHOBALMI MOJEPHU3MA.

lopa3go nocnenoBatensHee B MCC/EIOBaHMsIX ObUT McnaHcKuit duio-
co u coumosior Xoce Oprera-u-Taccer (1883—1955), eue HeAOCTATOUHO OC-
MBICJICHHbBIH HaMH AMAIOTHYeCKH it MbiciMTeb. B paborte “/lerymanusaums uc-
KyccrBa” (1925) Oprera TeopeTH3MpOBaJi XYAOXKECTBEHHOE MHUPONOHUMaHHE
MoznepHu3Ma (“HoBoro uckyccrsa” B ero Tepmutax), B “Boccranum mace” (1929)
JIMArHO3UpoBal KapAMHAIbHbIE H3MEHCHHSI B COLIMAJILHOMN TICUXOJIOTMM M MBIl -
neHuM venoBeka XX cronerusi M, HakoHel, B Tpyae “Yesosek u moau” (or1-
nenbHble r1asel — 1939 r., nomHocTeio — 1956 1.) 1pHILET K BIBOAY, MOJHOC-
ThIO coBnagaiomeMy ¢ uaesmu M. M. Baxtuna: “._.Mbl ybexaaemcst B CBoeM 5
110C/Ie TOrO M Gnarofiapst TOMy, 4YTO Y3HaJIM TeX, KOro HasbiBaeM Thi...” [3, ¢.376].
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[MoauepkHem, uto, Kak ¥ M. BaxtuH, uccieays cneuMdpHKy MHTEpPCY-
6bexTHBIX oTHOwWeHKH, X. Oprera-u-TacceT noaYepKUBAI aKTYAIbHOCTh METa-
JIMHTBMCTHYECKOrO METO/d, KOTOPBIH OH Ha3biBajl “Teopueil peyeHnit”: “...cio-
BO X€ CTAHOBHMTCS CJIOBOM HE KOTZa OHO [POM3HECEHO, A KOTAA OHO YCIIBIILIAHO.,
[TpoM3HOCANIMIA CTapaTe/IbHO apTHKYIMPYET 3BYKH, (JOHCMBI, KOTOpbIE 10 3TO-
IO OH yXe CAbIUAN B 4yX0oM npousHouieHnu. Takum oOpa3oM, B CIOXKHUBLIEMCS
A3bIKC BAXCH, MPEXIC BCEro, 3BYK YCIbIIUAHHBIHN, a caM 3ByK — SRJICHHE aKyc-
THYeckoe” [3, ¢.460].

Ham npeacraBnsiercsi BecbMa CYUIECTBEHHOH 3aKOHOMEPHOCTb, 4TO B
reHE3UCce JUATOTHYECKOTO MHUPOBO33pCHMS ABYX Bhulaiommxcsi ¢unocodos
XX Beka ucxofHOM TouKo# 6bUT MozepHu3aM. Mcxoas u3 noctynata M. M. Bax-
THHA O KOHKPETHOM TEKCTE KaK MCTOPMKO-THTEPATYPHOM CPENOTOYHH BCeX Mpo-
LIUTLIX W OYAyLUMX TEKCTOB, OXapaKTepu3yeM METATMHIBHCTHKY MOAEPHU3Ma B
Npou3BeaeHUsAX Hanbosee 3HAYUTEIBHBIX €T0 NpelcTaBuTeseii: Anapes benoro,
Jixeitmca JIxoitca, anrauyanku Bupmokuuuu Byng (1882—1941) u aprentusua
Xynumo Kopracapa. B poMaHax 3THX MOIACPHUCTOB MOXHO BBUIEJIUTH YeTbIpe
KOMITO3HLIMOHHBIX YPOBHS METATMHTBUCTHKH.

1. Apxutektonuyeckuii. B “Viucce” (1922) JIx. /Ixoiica Bekrops! a1a-
JIOTHYECKHX OTHOLICHMI KaK LIeHTPOCTPEMHTE/IbHEI (3aMKHYThI B KOHTMHHYME
POMaHa), TaK ¥ LeHTPobeXHbI (KOPPEJIMPYIOT CO BCe NMpeabiayliei aurepary-
po#): nepBbie ACTCPMHUHUPOBAHBI B3aUMOOTHOLICHMSIMH BOCEMHAILIATH IJ1aB,
HAJCACHHbBIX CODCTBEHHONH MWHAMBHIYAILHOW MY3bIKOW, LIBETOM M CUMBOJIOM-
JIEHTMOTHBOM; BTOPBIC NMPOSBISIOTCS B NAPOAHHHOM (ycioBue s snoboro aua-
jora no M. BaxTHHy) CTWIH3aUMK LeJIBIX [71aB TIOJ1 3110C, POMAaHTU3M, OynbBap-
HYIO JINTCPATypy, JaMCKHil pomaH win rasetHble witamnbl. K Tomy xe moboe
AeicTBHe u cobbitue “Yancca” aunosupyer K romeposckoit “Oamccee”.

JIx. JUxoic BrepBbic NPUMEHHT METO/ OJHOBPEMEHHOCTH MPOMCXOs -
wiero. B 1925 roay B poMane “Muccuc [lesutoysit” B. Byand, sBHo anneaupys
K “Yaucey”, aaet “nonepeyHbiii cpe3” XH3HN JOHIAOHCKOro YacT-DHla B OMH
U3 MIOILCKUX HeH 1923 rosa (BOCLMHMCOTCTPaHHYHOE JieicTBHEe “Yimcca” yno-
XeHo B 16 mons 1904 r.).

DTOT XYAOXKECTBEHHBINH METOA OJIHOBPEMEHHOIO H300paXXCHUs MHOIMX
cobrituit X. Kopracap B pomane “Kuunra Manyans” (1973), npousseneHuu, Bo
MHOIOM TEOPETHYECKH PE3IOMMUPYIOLLIEM MOICPHUCTCKHME HAXOIKH, OMNpeIe/iHiI
TaK: “JIMHeapHOC NOBECTBOBAHME pa3bMIOCh Ha KYCKHM M3-3a MHOXCCTBA CHH-
XpOHHBIX cobnrruit” [1, c. 183].

2. Crwsnctudeckmit. [ToTok cosHaHus rnasHbix repoes “Yiaucca”, “Muc-
cuc dewioyait”, “Kuauru Mauyaias” u “Ilerepbypra” (1913) A. Benoro, 3apo-
IUBIIKCH B IMOpHOHax BHyTpeHHero mMoHonora XIX Beka, B Hayaje Beka
XX AOCTUT BEpLIMH BHYTPECHHETO AMAJIOra, KOTOPBIH C NMOMOLUBIO A/UTIO3HBHOTO
METOAd PEMHHHMCUCHLMI M LIMTAT CBA3bIBAET MbILJICHHE TIEPCOHAXEH C Mpe-
IWECTBYIOWICH JIMTCPATYPOi, IaeT OLICHKY MPOLUIOMY € [MO3ULIKU HACTOSILIETO U
OJIHOBPEMEHHO CETOAHANIHMIT [CHB TPOBEpAcT MbilUleHHe BuepawHuM. s
3TOr0 B POMaHAaX LHPOKO MCIOJb3yeTcst pueM nepebos Mbiciei U npuem na-
PAVICIBHOTO Pa3sBEePTHIBAHMS ABYX PSAOB MBICIEH, a TAKXE Mepelain CIAMTHOC-
TH TIOTOKA CO3HAHMS C ABTOMATHYECKM COBCPIIAEMBIMH ACHCTBUAMMU.

Jlnanor oxpaTeiBaeT He TOJBKO JIMTEPATYPHBIK KOHTEKCT, HO M B3aUMO-
ACHCTBYET C KOHIeHHANBHLIM YHTATE/ILCKUM MHPOBO33peHHeM. Metoa “mocTa”
(repmuu X. Kopracapa) passopaumBaeTcs 1o cXeMme: peMHHHCLIEHLHS — AHAJIO-
THYECKOE ONMOCPCAOBAHUE B COHAHMHM MCPCOHAXA — aNeUIasLUMs K MHTEIUIEKTY
GUTATENA.
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3. BepbanpHbiii. B nocTMOAEPHHCTCKHX, MTOTOBBIX ULl ABTOPOB, poMa-
Hax “IMomurku no ®uunerany” (1939) JIx. /Ixoca, “Bonust” (1931) B. Byid,
“Mocksa” (1939) A. Besioro npakTu4ecku HeT HM OHOTO MOHOJIOTHYECKH TBEp-
noro, HepaiioxeHHoro ciosa. KpaitHsisi u octpas BHYTPeHHSSI IMHIBUCTHYCC-
Kasi AMaIOru3alusi peaiusyeTcs B AepUBaTaX, COCTOSILMX M3 OCHOB ABYX U 6o-
Jlee CNOB, WHOIAA Pa3HbIX A3BIKOB, OHOMATOMO3THKE, TIOCTPOCHHOM Ha 3BYKO-
MOAPAXATETbHBIX IEMEHTAX, ¥ CHMBOJAX, TATOTCIOLUIMX K OPraHU3ALHNA CHMY-
JISIKPOB KaK YHMBEPCAIBHBIX MOJE/IeH MHpa.

[Mono6ubiit MetanuureucTuueckuit kox X. Kopracap nassan “skodo-
HOM” — 3KOHOMMEH oHeM.

4. lMepcoHaxHbiit. MOIEPHU3M a1 MHPOBOI JIMTEPATYPE COBEPILEHHO
HOBBII THII repost, OTOPOCUBILIEIO MAcKy Jejib apTe ¥ apXeTHIIOB, Nepepociero
MaieHBKOI'0 YeNoBeKa NMpeAblAyLICH JIMTePaTypPhl W BOIUTOTUBILETO Ha NPHHLIM-
nax aMOMBAJICHTHOCTU M IPOTECKA Ieposi HbIHEIIHEH 3MOXM — CPEAHEero Yesio-
Beka (everyman ro JIx. [Ixoiicy, yenoBek-"Macca” no X. Oprere, u yejoseka
norpaHuybst Kyabtyp no B. C. Bubnepy). Dror riepcoHax opraHuYeckKu CoBMe-
aet B cebe COBEPLICHHO MPOTHBONOJIOXKHBIE MCHXOTOTHYECKHE, HALMOHAb-
Hble, PEIMIHO3HbIC © MUPOBO33PEHYECKHE XapaKTePHCTHKH, MPOSBISIS KaX/AbIit
pa3s HOBYIO YEPTY B CMCHEHHOM CUTYallMH (B MOJIHOM COOTBETCTBHH C €r0 MOTO-
KOM CO3HaHMA).

OTH XyIOXECTBEHHbIC OTKPBITHS MOJICPHM3MA ONpee/IWIH JIMLO Beei
MHPOBOI siuTepaTypbl XX BeKa M, Mbl [10JIaracM, UCTOKHM KaK AMAJIOTHYECKUX
TEOPHif, TAK U TYMAHUTAPHOI0 pasyma (nepeakleHTHPOBKH C [TO3HAHMS HA KYJTh-
Typy, no B. C. bubnepy) Hamo mckats mMeHHO B Tekcrax JIx. [Ixoiica, A.
Benoro, B. Bynd, X. Kopracapa u ApyrMx MOAEPHHCTOB, CO3JaBABUIMX MeTa-
JIMHIBMCTHKY €lUe A0 TOTo, KaK OHa MojiyyMiia TeopeTHYecKoe oopMICHHE B

durocodum.

Coucox smreparypni: 1. Kopracap X. Kuura Manysns//UHocrpanHas Jimtepa-
Typa. — 1994. — Ne 3. 2. Measenes [1. H. @opmanbHbii METOA B IMTEpPaTypO-
peneHuu. KputHyeckoe BBefleHHE B COLMONOTHYEcKyO MoaTHKy (BaxTun noxn
mackoi. Macka sropast). — M.: Jlabupunut, 1993. — 208 c. 3. Oprera-u-lac-
cet X. Jerymanusaums uckyccrsa. — M.: Paanyra, 1991. — 640 c.

B. C. Kyzsmuna
C. B. Mepkynosa

CTPATEINMA U TAKTUKA UCINOJIb30BAHUA
XYAO>XECTBEHHOM JIUTEPATYPbI NPU
OBYYEHWUU UHOCTPAHHOMY A3bIKY B
A3bIKOBOM BY3E

B nocnentee BpeMsi Bee oTyeInBee HabJII04aeTcsi TCHACHLMS H3YYeHUs
MHOCTPAHHOIO $3bIKa B A3bIKOBBIX BY3aX C MCIOJIb30BAHHEM XYAOXECTBEHHOM
autepatypbl (XJT), a xynoxecrBeHHblit TekeT (XT) Bce Gonbliie oco3HaeTess Kak
JIYMIUMI UCTOYHHUK SI3LIKOBBIX CPEACTB HA MPOABHHYTOM 3Talle U3y4eHMsl MHO-
CTPaHHOTO si3blKa. XYAOXeCTBeHHasi IuTepatypa Obula H OCTAeTCS OCHOBHBIM M
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YHUBEPCAJIbHBIM CPEACTBOM HAKOIUICHMSI, XpaHEHHUs! M MepeayH oIbiTa, 3Ha-
HUH, MbICIeH, 60IBLLIOrO U PasHOOBPAZHOIO TEMATHYECKOTO, JICKCHYECKOro, Ipam-
MAaTHYECKOTO M CTHIMCTHYECKOro MaTepuana. /Uit camoobpa3oBaHMs CTYACHTa,
M3Y¥aIOLIEr0 MHOCTPAHHBIN S3bIK, BAXHO He To/bKO uTeHue XJ1 Ha MHOCTpaH-
HOM si3blKe, HO M HEMeUICHHasl OIleHKd YHTAeMOro M aHATM3 IpoYuTaHHoro. B
3TOM CMbIC/ie PasBUThIH HaBbiK uyTeHUst XJI Ha MHOCTPAHHOM fi3bIKE M HAKOIN-
JICHHAs1 MOCPEACTBOM YTeHUsI MHdopMalus NpuobpeTaloT VISt CTYACHTOB 53bl-
KOBOTO By3a COBEpIIEHHO 0coboe 3HauYeHHe, T. K. CO3/aI0T KaK Obl “MHKpocde-
py” s3blKa M TeM cambiM obecrieuuBaioT (PYHKUMOHMPOBAHHE OJHOW M3 BaX-
Heumnx cep MHTEIUIEKTYATbHOM ACATeIbHOCTH — MNoJlyueHHe o0pa3oBaHus Ha
uHocTpanHoM s3bike [Kaprep P., Jlour M., 1987]. Kpome Toro, pasBuTbii Ha-
BbIK uyTeHust XJI Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE OKA3bIBACTCH HACTOIBLKO CTOMKHM, YTO
OH MPEKPACHO MPOTHBOCTOMT MHTEPdEPUPYIOLLIEH cpele POAHOTO s3bIKa.

Ucnonnsoanue XJI Ha MHOCTPAHHOM 53bIKe B OOYYCHHUH MHOCTPAHHO-
My SI3bIKY B 5I3bIKOBBIX By3aX MUMEET CJCAYIOLHe MpeHMylllecTBa:

— npobnemsl XT CTUMYIMPYIOT HHTEpeC ¥ BHUMAHHE CO CTOPOHBI CTY-
ICHTOB;

— CTpaHoBeaYecKasl M KyJbTYpPHO-3CTeTHYeCcKasi MH(pOpPMaLHs He TO/b-
KO YCBaMBaeTCsl, HO U SMOLUMOHAIBHO BOCTIPUHUMACTCS CTY/IEHTAMM;

— pasHoobpasue Kxaupos XJ1 obecrieunBaeT CTyACHTOB OOLUMPHOM SI3bIKO-
BOI MH(oOpMaLMeit B 06/1aCTH rpaMMaTHKH, JICKCHKH, CHHTAKCHUCA M CTHIHCTHKK.

Onnako, npaktuka paborst ¢ XT nokassiBaer, 4To B MeToauke obyye-
Hust US c onopoi va XT umeercs psit HeaocTaTKoB. OHUM M3 TaKUX THITHY-
HBIX HEJIOCTATKOB SIBJSIETCH MCITONB30BaHME B KauyecTBe 00BeKTa U3YMeHHs! TOIBKO
s3bika XJ1 , ciegoBaTeibHO, peobiafaHmue YUCTO SA3BIKOBBIX YITPaXHEHUH 1S
paborsi ¢ TekcToM. Ecii Mbi paccMOTpUM cHCTeMy yrpaxHeHUil wis paboTsl ¢
XT, npemioxeHHyio B yuebuuke “IlpakTuuecKuil Kype aHIJIMICKOro sisbiKa”
noj pegakuuen Apakuta B. 1., KoTophiit siB/sieTCS OCHOBHBIM Y4EOHHUKOM CTY-
NIEHTOB aHMIMIiCKOro oracjicHus akyisTeTa HHOCTpaHHBIX s3bikoB XIY, 10
CTAHOBUTCS OYCBHUIHBIM, YTO T2 CUCTEMA YIIPAXHCHUMN HE SBASETCS AOCTATOY-
HO 3(HEeKTHBHON M HE BbHI3bIBACT TBOPYECKOH aKTHBHOCTH CTY/ICHTOB.

YyuThiBasi BBILCHIIOKEHHOE, HaMu ObUla BLUIBMHYTA CIEAyiOlas ry-
noresa: “HMcnosb3oBaHne CUCTEMBI YIIPAXHEHWH TBOPYECKOrO Xapakrepa Ha
CTapuIMX Kypcax si3pIKOBOIO By3a cniocoOCTBYET BbICOKOW MPOAYKTHBHOCTH yC-
BOCHMSI HOBOT'O SI3bIKOBOTO MaTepHAIa, BbI3biBasi HHTEPEC H BHUMaHHUE CO CTO-
POHBI CTYZCHTOB.” DTa runoresa obU1a NOJOKEHa B OCHOBY METOAMYECKOIO IKC-
HepuMeHTa, KOTOpbli ObUIT MpOBeJeH B €CTECTBEHHbLIX YCIOBMAX Ha Kadeape
aHrMiickoi wtonoruu dakysibrera HHOCTpaHHBIX si3pikoB XI'Y. [lis yuactus
B 3KCMEepUMEHTEe ObLTH OTOOpaHBI ABE IPYINbL 3KCIIEPUMEHTAIbHAA U KOH-
TpOJbHasl, KaXayio M3 Kotopeix mpeacraisuio 8 cryaentok III kypea XI'Y.
C uenbio BBIABICHMS HAYAJILHOTO YPOBHS 3HAHWM CTYACHTOB ObU1 MposeaeH
MPeA3KCNEePUMEHTAIBHbIN Cpe3, KOTOPBIN COCTOSUT M3 ABYX NMMUCbMEHHBIX paboT:

1) nepedpas ¢ UCnoib3OBaHUEM AKTUBHOM JICKCUKH (C LEJIBbIO BBISIBUTD,
HACKOJIbKO CTYJCHTHI BJIAJCIOT TOJIBKO YTO TPOMICHHBIM MaTepHaIOM M Ha-
CKOJIbKO CBOBOAHO MCIO/Ib3YIOT CHHOHMMbI H CHHOHMMMYHbIC (pa3sl);

2) counnenne (150 ci0B), MpH 3TOM CTYACHTHI CaMH BHIOHpaIM OHY U3
NPeJIOKEHHbIX TeM, CBA3aHHbIX o0ulel npodaeMaTHKOi, HO HE CBSI3aHHBIX C
coAepXaHUEM M3YYEeHHOro TekcTa. B paMkax 3T0ro 3agaHusi Mbl IIBITAJIUCH Bbl-
SIBUTh, HACKOJILKO CBOOOIHO CTYAEHTHI MOb3YIOTCSH HOBOW aKTUBHOM JIEKCHKOM
JUISl BBIPAXEHUsSI CBOMX Mblcsieid Ha nucbMe. [IpM 3TOM MCIBITYEMbIM He aaBa-
JIOCh 3aJJaHUEe UCIONb30BaTh B COYMHEHHM aKTHBHYIO JIeKcHKy. C Apyroi ctopo-
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Hbl, COYMHEHHE NOKHO OBUIO NMOKa3aTh, HACKOJIBKO apryMEeHTHPOBAHO M CO-
JiepXaTebHO CTYACHThI 0(hOPMIISTIOT CBOM MBICIH. B mpouecce skcriepumeHTa
KOHTPOJIbHAsI TPYIINa npojosiKana odydarbest 1Mo y4eOHUKY ApakuHa, BbIIOJ-
HIsl TOJIBKO YIIPAXKHEHUS M 3alaHUsl, TaHHBIE B 3TOM yyebHuKe. B akcnepumen-
TAJILHOM IPYNIIEe U3Y4asICcs TOT XK€ JIMTCPATYPHLIN TCKCT, YTO U B KOHTPOJIIBHOM,
HO CTYAEHTBl BBLINOJIHSIM CHEeHAIbHO pa3paboTaHHble YNPaXHEHUS! TOJNLKO
TBOPYECKOTO XapakKTepa, HalpasJcHHbIe Ha paboTy Haa npobiemMaTHKoit TekcTa,
AKTUBHOM JIEKCHKOH M CMOCOOCTBYIOIIHE PA3BUTHIO PEYEMBIC/IMTEILHOM Jesi-
TCALHOCTU. DTO ClIeYIONIHE BUIABI YIIPAXKHEHWIA:

1) IIpokommeHTHpyiTe 3arosoBok naHHoro XT. [pemioxure coi Ba-
PHaHT 3aroJIoBKa, ¢cjii Bbl He corlacHsl ¢ asTropoM. [ToaTBepante cBOKO TOUKY
3peHMsl C ONOPON Ha TEKCT.

2) Haifmnre B TeKCTe JCTaH, yKa3blBalOIIMe HA MECTO U BpeMsi IPOXO-
Jasux cobbrruit (IMomumo aat 1 reorpadpuyecknx Ha3BaHUM, YKa3aHHBIX aBTO-
pom B XT).

3) Yto xouer coobumTs Ham aBrop aaHHoro XT? (Ipu 31oM cTyaeHTam
NpeaiaracTcs psiil CJI0BOCOMETAHMI UIS ONTMCAHMS BIICYATICHMM, MOMYYCHHBIX
NPH YTEHHUH TEKCTA, OAHAKO, HEKOTOpBIe M3 3TUX CJIOBOCOYETAHHIH MOTYT OBIThH
cooTHeceHbl ¢ AaHHbIM XT, a HEeKOTopble — HeT).

3a) [MpoBepbTe MHAMBMAYAILHO, KaKMe M3 MNPEUTOXKCHHBIX YTBEpXKIe-
HUI-BNEYaTICHUI COOTBETCTBYIOT TEKCTY.

36) CpaBHuTe CBOIO TOUKY 3PEHMsI C TOYKON 3PEHUsl Balllero mapTHepa.

3B) Beibepure BMeCTe ¢ ApyruM cTyAeHTOM 3 Haubojiee BaXHBIX C Ba-
el TOYKHU 3pEHUST YTBePXKIACHUSI-BieyaT/ieHust, cooTHocnMmbie ¢ XT.

3r) IlpeoGpa3syiite Bce YTBEPXIACHUSA B OIHO MPeUIOKEHUE.

3x) CpaBHUTE CBOE IPEUTOXEHHE ¢ MPEUIOKEHUAMU APYTUX 11ap U Bbi-
Gepure Jydiiee ¢ TOYKU 3peHUs JIOTHKH ¥ aHrmiickoi rpammatuku. (IMpewto-
KeHHUe, IPU3HAHHOE JIyYLINM, PEKOMEHIYETCH HAlMCaTh Ha AOCKE).

4) Pasnesmrech Ha 2 rpynmbl ¢ TMAepoM B Kaxnoii. Onana rpynna npu-
HHUMaeT TOYKY 3peHHust “3a”, apyrasi — “npoTus” OTHOCHTEIILHO KaKoro-aubo
YTBEPXKICHHUSI H/IM JIMTEPATYPHOIO TEPCOHAXA. APIYMEHTHPYHTE CBOK TOYKY
3peHusi ¢ onopoit Ha XT.

5) PasBepHuTe AHAIOr MO 5—6 PEIUIMK ¢ KAXIAON CTOPOHBI, HCIIONb3Ys
CJIOBA M CJIOBOCOYETaHMs, BbUlesieHHble nocie Tekera. (Tlpu 3tom npenosasa-
TeJIb NpeuiaraeT HaqajlbHbIe PEIUIMKM WIS OyAyilero AManora, B3sThie U3 CaMO-
ro XT. st Kaxa0it nmapbi/Tpynibl NpeipiaraloTes OTIMYAIOIIHECs APYT OT Apyra
PErUIMKH).

6). Ipoaymaiite, kak usmenntes auaior B XT, ecn ... (Ipenoaasares
NpeiaraeT HOBBIC CHTYallMH, B KOTOPAIX MOI Obl pa3BOpaYMBaTLCS AUAJION).

7) OrBerhbTe Ha CAEAYIOLHE BOMPOCHI, UCMONbL3YS CHHOHHMHYHBIC aK-
TUBHO# JIEKCHKE CJIOBa W (pa3bl, comepXalllnecs B JaHHbIX Bonpocax. (Borpo-
Chl He JIOJDKHBI KacaThbCsl COACPXKAHUS TeKCTa, a A0/DKHbI NPEACTABAATh MUHM-
CHTYallM{, MHTEPECHbBIE TIO COACPXKAHMIO VISl CTYACHTOB).

Ecnm crymenty npewioxed orpeiBok M3 XII, a ve XI1 ueamkom, to
_Lie1ecoobpasHo BBIMOMHSTH CACAYIOLUIHE YIIPOKHCHMS:

8) INoaymaiite, KakMM MOMIO OBl ObITh HAYAIO M OKOHYAHHE AAHHOIO
orpbiBKa. YTo no3sossieT BaM CACJIaTh JAHHOE TMpearnooxeHue”?

9) Kakue ciioBa/dpasbi XapaKTepU3yIOT JAHHBIH XyLOXCCTBEHHBIN Tiep-
coHax? Kakue M3 C/OB, MCMO/Ib3yeMbIX ABTOPOM, Haubosiee 3MOLMOHAILHO
okpaiueHs? Pacripeaesinre cjioBa Mo 1Kaie B COOTBETCTBHH C CHJION MX 3MOLIN-
OHAIBHOTO BO3NCHCTBHS.
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s 0 +
cjioBa ¢ Haubosee clloBa ¢ cioBa ¢ Haubosee
HEraTUBHbIM HeHTpa/IbHON TTOJIOXHUTETbHBIM
BO3/ICHCTBHEM OKPAacKoit BO3ICHCTBUCM

B KauecTBe MTOroBLIX YIIPaXHEHHH Lieiccoobpa3HO UCIONb30BATh Clle-
JYIOLIME BUABL YIIPAXHEHWN:

10) Paspenmrech Ha rpynnbl/mapsi. M3yunre JleKCHUecKUe KapTOuKH ¢
NpeUTOKEHHOW aKTHBHOMN JICKCHKOI, Ha OCHOBE KOTOPBIX MOCTapaiTech pac-
KPbITH OJ(HY M3 MpobaeM, MOAHATHIX B TCKCTE.

11) Kakue cioBa/BhlpaXeHnsi aCCOLMMUPYIOTCS Y Bac ¢ mpobieMaTHKoi,
KOH(IUMKTOM, TeMO#, NOAHATBIMH aBTOpoMm B XT?

IMo oKoHYaHUHU IKCTEPUMEHTAILHOTO 00yueHuUst Obl1 MPOBEIEH UTOro-
BbiM cpe3. Yepes 4 Hele/IM ¢ MOMEHTA MTPOBEJICHHSI HTOTOBOIO CPe3a Mbl [TPOBE-
JI4 OTCPOYCHHDI Cpe3 C LENbIO BbISIBICHUS MPOYHOCTH YCBOCHHS! CTYACHTAMM
HOBOM NleKCHKH. PesyabtaTel 3THX 3 TECTOB NOKa3aHbl B CICAYIOIIEH CPaBHH-
TeJIbHOM Tabnuile:

Okcnepumer- | KoHtponbHas Buant cpesos
Ta/bHasl TPYNIa rpymnna

IMepedpas (cpenunit % 18 28 [Mpexakcnepu-

JOTYLIEHHbIX JIEKCH- MEHTUILHBIA

YecKHX olnboK) cpes

CountHenue (cpeauuii % 1,3 0.8

HCIIOb30BAHHONW aKTHB-

HOM JICKCUKH)

IMepedpas (%) ¥ i 243 WUTOTOBBIN cpe3

Couunenue (%) 6,3 0,2

[Mepedpas (%) 13,3 54,7 OTCPOYCHHBIH
cpes

Couusnenue (%) 42 0,2

CpaBHUTE/IbHBII aHAMU3 3-X TECTOB, MPOBEACHHBIX B IPYNIax, MoKabl-
BA€T, YTO pasHULA MeX1y KayecTBOM paboTr B 2-X rpyniax ¢ KaxablM TCCTOM
Bospactact: B nepedpase or 21,8% a0 41,4%; B counHenuu ot 0,5% no 6,1%.
3atem ObU1 NPOBEACH CPABHUTEIIbHBIH AHAIM3 TPEX TECTOB I10 pe3y/ibTaTaM TONLKO
3KCMEPUMEHTANBHON TPYNbl. DTOT aHAIN3 NMOKA3WI, YTO MPH UCMOIb3OBAHMK
HOBOI CHCTeMBI YIIPaXHEHHMI 3Ta rpynna gonyctwia Ha 15,5% nekcuueckux
01MOOK MeHblLUE B UTOTOBOM Cpe3e, YeM B NPEA3KCIePUMEHTAIBHOM cpede U
Ha 4,7% MmeHblue JIeKCHYCCKUX OLIMOOK B OTCPOYCHHOM Cpesde, YeM B NPeadke-
MepUMEHTAIILHOM Ccpese.
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B counmHeHuy 3Ta rpyIna B HTOrTOBOM Cpe3e UCIo/ib3oBana Ha 5% 60/1b-
1€ aKTUBHOM JIEKCUKH, YeM B IPEI3KCIIEPUMEHTAILHOM Ccpe3e, a B OTCPOYeH-
HOM cpe3e — Ha 2,9% Gonbllie HOBOrO JIEKCUYECKOIO Matepuasia, 4eM B fpea-
9KCIIEPUMEHTATBHOM Cpese.

[MoaTBepxaeHue Hallei TMIIOTE3bI JAET HAM OCHOBaHME [PHUTH K Clie-
JIYIOLLIEMY BBIBOJIY: MPE/UIOXKEHHAsA CUCTEMa YIIPAXHEHUH Cr1ocobCTBYET HE TONBKO
foree NPOYHOMY 3alIOMHHAHHUIO S3BIKOBOIO MaTepuasia, BO3pacTaHHI0 obbheMa
BBICKa3bIBaHMs, OOJIbILICH HACBIEHHOCTH BBICKA3bIBAHUSI aKTUBHBIMU JIEKCH -
YECKMMM CIMHULIAMM, HO TAKXKE M BO3PAaCTaHMUIO MHTepeca K MpeUIoXKeHHbIM
BUAaM paboTbl CO CTOPOHBI CTYACHTOB M OoJblIeH OTAa4Ye BO BpeMs 3aHSTHIA,
PasBUTHIO PEYEMbICIIMTEILHON NCATETBHOCTH CTYAEHTOB, Dojiee r1yboKoMy I1mo-
HUMaHMIO HasHavyeHust XT, Bosee cBOOOAHON M YBEPEHHOM INCKYCCHM Ha OC-
HoBe XT, pasBUTHIO HHTepeca K uTeHuio XJ1 B LeJIOM ¥ IIOHUMAHHKIO CTYICHTA-
MU TapMOHHYECKOI'0 COOTHOLUEHMS H3yyeHust s3bika u XJI Kak sydilero ucrou-
HMKa S3bIKOBBIX CPCJICTB.

Cnmcok smrepartypst: 1. Apakun B. [1. u ap. ITpaktudeckuit Kype aHImMitckoro
si3piKa (wist cryneHTos 111 Kypca). — M.: Beiciuast uikona. — 1989. — 447 c.
2. Bopucos IO. b. K npo6ieme Mecta ¥ posiu JIMTEPAaTYPHOTO TEKCTa B 0Oyye-
HUM MHOCTPAaHHOMY #A3bIKY B 53bIKOBOM By3e (COOpPHMK Hay4YHBIX TPYAOB
MTITIUMUA um. M. Topesa). — M. — 1986. C. 1—31. 3. R. Carter and V. Long.
The Web of Words. Exploring literature through language. Cambridge Univer-
sity Press. G. B., — 1987. Pp. 1—187.

B. A. Museykas, dokm. ¢punon. nayk

MEWOTUYECKMUE CTPYKTYPbI U UX
UCNOJIb3OBAHUE B XYJOXXKECTBEHHOM
TEKCTE

B oreyecTBeHHOM M 3apyOeXHON JIMHIBUCTUKE CYLIECTBYIOT PasiuYHbIE
MOAXOABI K KOPpE/SIUMY TEPMUHOB “nipeymeHbiueHue” (understatement), “nu-
Tota” (litotes) u “meio3uc” (meiosis).

B psize cnyyaeB IMTOTa paccMaTpUBaeTCsl KAK CHHOHHM TepMHUHA “ripe-
yMeHblIeHHe”, KOTOPbIM 0003HAYAIOTCSt CTPYKTYPbI, Oasupylolecss Ha OTpHU-
uanuy [1, c. 175).

3HaK paBCHCTBa MeXIy TepMHHaMH “JUToTa/IuToTec” M “npeymeHb-
weHue” nocrasieH U B “CroBape MHHTrBUCTHYeCKHX TepmuHoB” JK. Mapyso. U
3[eCh [0/l IUTOTOU=TIPEYMEHBILUEHUEM TPEHUMYIIIECTBEHHO NMOHUMAaeETCst “BBe-
JIEHUE KaKoro-jaubo MoHsATHS IyTeM OTPULIAHMS IPOTHBOMOJIOXHOrO: pas mal
Heru1oxo = bien xopomio” [2, c. 148].

Kak ¢urypy, 6asupyollyiocss Ha OTPHIIAHUHU, TPaKTyeT JuToTy M M. P.
[anbniepu [4, p. 246]. OnHako OH He onpeiesigeT TOYHOE KOTHYECTBO OTPHILIA-
TEJIbHBIX AIEMEHTOB, HEOOXOAUMOE ISl e peaM3alliu, B TO BpPeMsi KaK HEKO-
TOpble MCC/ICNOBATEN JIUMUTUPYIOT MOHSITUE JIMTOTHI, B Pe3y/IbTaTe 4ero oHa
CYXaeTcst I0 MpUeMa ¢ ABOWHBIM OTPMLIAHMEM, BHIPAXKEHHBIM OfpeaeeHHbIM
HaGopom asiemeHTOB [6, p. 93]. IIpn 3T0M HEpeAKO JIMTOTa BOOOGLLE BHIBOAUTCS
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u3 cdepbl JeHCTBUS TTPHEMa “npeyMeHblueHHe ", KOTOPbIH paccMaTpuBaeTcs B
WHOIf cHCTEMe KOOpPAMHAT — IpeyMeHbieHue: Tunepbona (6, p. 58].

Tepmut “mMeio3nc” He CTO/Mb HacTo BCTpeyaeTcsi B Hay4YHOM obuxose.
OIHaKO M OH, K COXAICHHIO, JIMILEH JOCTATOYHON TEPMHUHOJIOTHYECKOH orpe-
Je/ieHHOCTH. B GONbILMHCTBE ClyqacB MCHO3HC MOHMMACTCs Kak CHHOHMM Tep-
MHMHa “ipeymMeHblieHHe”, KOrla peyb uiet ob onno3uimMy runepbose — Meio-
3uc::runepbona (3, c. 166; 8, p. 113].

Bwmecte ¢ tem, eciin A.H. MOpoXoBekuit M €ro KoUIeru CYMTAlOT, 4TO
MeHO3MC M JANTOTA 3TO NMPUHUMIIMATBHO pashble Guryps [3, c.166], 1o
[O.M. CkpebHeB noaMepkKuMBaeT: JIMTOTa SIBJSIETCS Pa3sHOBHAHOCTBIO Meio3uca
(8, p.115].

Ha ocHoBaHMM CKa3aHHOIO MOXHO CJIe/IaTh HEKOTOphie 00001IeHHS .

TIpakThyecku Bce MCCICAOBATEM HA3BIBAIOT JIUTOTOM (Urypy, st Ko-
TOpO# 0BsI3aTC/IbHBIM ABJISICTCS OTPHIIATEAbHbIH KOMIIOHEHT. I1pn 3TOM OIHHM
CUHUTAIOT JIMTOTON JTI06YIO PUTrypy YMaleHUsI HE3ABUCHMO OT KOJIMYECTBAa M Ka-
YecTBa OTPULIATE/IbHLIX KOMITOHEHTOB, JPYrHe — Ha3blBalOT JIMTOTOH TONBKO
creuuduyeckue CTPYKTYphbi C ABOWHLIM OTPULIAHHEM, KOTOPOE MOJYYAeT U Ofl-
peaencHHoe (popMaIbHOE BbIPaXCHME.

Tepmun “npeyMeHbllicHHe” B OMHHX CIy4asX pacCMaTPUBAeTCsl KakK CH-
HOHMM TepMuHa “JIuToTa”. B APYrHMX Cilydasix OH NEepexXOAMT B HHYIO CHCTEMY
KOOPAMHAT W TPAKTYeTCs KaK OIAMH M3 WICHOB ONMNO3ULIMU rurnepbosia::”npey-
MeHbuienne”. B pesyaprate TakKoro rnoAaxona JUTOTa KBATH(MHUIMPYETCst KaK He-
KOTOpasi aBTOHOMHas1, CAMOCTOSITE/IbHAST (DUTYPa C HEONPEACICHHBIM CTATYCOM,
KOppeJsiliMsi KOTOPOil € ONMO3MUMOHHOK napoit runepbosia::nmpeyMeHblUCHHE
BoODILLE YeTKO He 0bo3HaYeHa.

Tepmun “Meiio3uc”, Kak 1paBuilo, NPUPABHUBACTCA K TEPMUHY “nipe-
YMCHBIIIEHHe”, KOraa MOC/HeAHUI ABISETCS YWICHOM ONIIO3MUMK ¢ runepbo-
N0i — MEHO3UC=TIpeyMEHbILICHHE: :THITepdosia.

B Tex Xe ciyuasix, Koraa rnpu3HaeTcsi MCPapXHUYCCKHl XapakTep OTHO-
LWECHUIA MeHo3Mca ¥ JINTOTBI, C OJHONH CTOPOHBLI, U PABHOIPAaBHbIA XapakTep
Meifozuca ¥ runepbosbl, — C JPYroi, BHOBb BO3HMKAET HESICHOCTh B IUIaHE
COOTHOILEHHSI BCEX TPEX TEPMHHOB, MOCKOABLKY “JIMTOTa” KaK CHATHE KaTero-
PHYHOCTH M “ripeyMeHbllicHHEe” KaK MPOTHBOMOI0XKHOCTD rHiepbose sABIsoTCs
Pa3HOMOPAAKOBLIMM BeJIMuMHAMK. YTOOBI pa3Ba3aTh 3TOT y3e/] NPOTHBOPEYU,
Ha Haul B3IJIsIL, Npexie Beero cieayeT 6oee YeTKO ONpENeTMTh FPaHULIbI ae¥ -
CTBUS TepMUHA “Meiiozuc”.

C Hallel TOYKHM 3peHMsi, MCHO3HC 3TO JOBOJIBHO LIHPOKOC MOHATHE,
KOTOpOe ClieflyeT pacCMaTpUBaTh B COBCPILIEHHO MHOHM CHCTEME KOOp/AMHAT, a
NMCHHO KaTerOpUYHOCTb: :HEKATeropMYHOCTDb BLICKA3BIBAHMSI.

B peayibrate noa Meitosucom OyaeM NOHMMaTh IOHSTHE, KOTOPOE pac-
NPOCTPAHSAETCSi HA BCE CYMaM CMSMYCHUSE M CHATHS KaTeropuiHOCTH, a COOT-
BCTCTBYIOLIME CTPYKTYPhI HA30BeM MEHOTHYECKHMH CTPYKTYpaMH, OcTaB/sis 3a
TEPMUHOM “TipeyMeHbLICHHE” BCe C/Iyyau OMNMO3WLUMN runepbose.

Takum obpa3zom, pasBeisi IMOHATHS MeloO3Mca M MpPEyMEHbLIUEHHUS M0
PasiiYHBIM CHUCTEMaM KOOPAMHAT, MepeHaeM K PacCMOTPEHHIO CODCTBEHHO
MCHOTHYECKHX CTPYKTYP.

[peacrapisieTcs JOrMHBIM BBLACIUTD CJICAYIOIIME TPYTINb MeHoTHYec-
KHX oOpasoBaHHWii:

I TN — MeHoTUYeCKHEe CTPYKTYPhI, 6a3upyiolMecs Ha UCITO/Ib30BaHHH
HHTeHCHDUKATOPOB yMAIEHUs!, CMArYeHus WM, B TepmuHonorun P. Ksupka,
“downtoners”, Bxkiaiodast “xkommpomaitzepbt” (a bit, a kind of), “auMuHyTOpBHI”
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(partly; somewhat) n “muHuMaisepsi” (hardly; scarcely, ets.), a TakXe 3/ieMeH-
ThI HEKOTOPBIX Apyrux moarpynn [7, p. 199].

Meitosuc mpoko ucnossayercst [1. Foncyopen B “Care o @opcaittax”.
YpesBblvaiiHO MMoKa3aTeIbHa B 3ToM oTHoweHnn [nasa 1 Yactn 2 pomana “To
Let”, rae mMeHOTHYECKME CTPYKTYphl TIOMOIaiOT mepelarh cocTosiHue JIXoHa,
pa3IMpaeMoro BHYTPEHHMMH TNPOTUBOPEYUSIMU: OH GOMTCS NMPUYMHUTHL Gosb
Matepy M, BMecTe ¢ TeM, He XoueT nokunate @iep. CioxHOe U HeonpeaeaeH-
Hoe cocrossHue JKOHa B KoHUe nyreuiectBusi B Mcnanuio, B KoTopoe OH OT-
MpaBWICS N0 HACTOSIHUIO MaTepH, XeIalolleH pasnyyuTh ero ¢ JrobuMoit ne-
BYLIKOI#{, MepeaaeTcsi ¢ MOMOIIbI0O MEHOTHYECKHUX CTPYKTYP, B OCHOBE KOTOPBIX
iexar “koMrpomMainsepst”:

And now that the end had come, he really had, feeling a sort of glamour
over the past weeks — a kind of painful pleasure [5, p. 134].

D1y Xe (HYHKILMIO BBINOJIHSIOT U CTPYKTYPHI C APYrHMH MHTEHCUDHKa-
TOpaMH, B YaCTHOCTH, C “AUMHHYTOpaMM™:

They were, and reached London somewhat attenuated [5, p. 134].

Il Tunm — MeHOTHYECKHE CTPYKTYpbl, Da3HpyIOIUMECs Ha MCNOIb30Ba-
HUM COOCTBEHHO MOJAIBHBIX CJIOB, BBIPAXAIOWMX MPEANOIOKEHHE U Ipyrue
3JIEeMEHTBI, CHUMAIOLIHe KaTeropuyHOCTh ¢ BbicKasbiBaHust. Ciofa, Hanpumep,
OTHOCATCS MoaaIbHble rarojbl (might, could), a Takxe MoaaIbHBIC Hapeuus U
npuaaratTenbHble (maybe, possible, probably).

Jnst aHaTM3upyeMoro oTpbiBKa u3 pomaHa “To let” aToT THNI MeHOTH-
4YeCKHUX CTPYKTYP He XapakTepeH, XOTsl B XYIOXECTBEHHOI JIMTepaType OH 10-
CTaTOYHO PacIPOCTPAHEH.

IIl Tun — meitoTHuyecKue CTPYKTYphI, Hasupyiolnecss Ha HCIOIL30Ba-
HHMM OTPHUIIATE/ILHBIX 3JIEMEHTOB, TAKMX KaK OTpULIATEIbHbIC YacTULbl (no, not),
OTpHLATeIbHbIC Hapedusi ¥ MectoumeHust (never, nobody), a Takxe cjoB ipy-
IMX YacTeil peuM, IMPeXKAe BCero CYIIECTBUTEIbHBIX M MpUiarateibHbIX, ¢ pa3-
JIMYHBIMU oTpuuaTeabHbIMU addukcamu (-dis; -in; -un; -less; ets).

Hawm npejcrapasiercsi, 4to Meitotudeckue ctpykrypsl LI tuma u crenyer
Ha3bIBaTb COBCTBEHHO JIMTOTOI.

[1pu 3TOM NMTOTA, B CBOIO OYepellb, pacnagaeTcsd Ha HECKONbKO CTPYK-
TYPHO-CEMAHTHYECKUX Pa3HOBUIHOCTEH B 3aBUCUMOCTH OT criocoba Bbipaxe-
HUS OTPULIAHMSL.

PasHoBuaHocte I — JMTOTa ¢ MCMOMB30BAHHEM OJIHOTO OTPMLIAHMS,
KOTOpPOEe MOXET OBITh BBIPAXEHO KaK C MOMOLLbIO OTPULIATE/IbHBIX YAaCTHLL, MeC-
TOMMCHMI ¥ Hapeuuid, Tak ¥ adPUKCOB, HECYILIMX OTPULIATE/ILHbIN TOTCHLIMAI.
Takasi 1uTOTa, B 4aCTHOCTH, Mcronb3oBaHa [I. loacyopen B aHamuaupyemom
OTpbIBKE:

He was not slow, however, in perceiving that he had now his excuse for
going home [5, p. 133].

PasHosuaHocTs 11 npeanonaraer Henosib30BaHUE ABYX WK Boliee OTpu-
LATEJILHBIX 3JICMEHTOB.

Opnako cneunduka HOPMATUBHOU IPAMMATHKH AHIJIMICKOTO si3bIKa
HaKJTaAbIBacT CBOM orpaHuucHusi. Kak M3BeCTHO, JBOWHOE, TPOMHOC M T. I
HCIOJIb30BAHUE OTPULIATEIBHBIX 3/IEMEHTOB — YaCTHIl, HApeYuil ¥ MeCcToMMe-
HUU — B paMKaX OIHOM M TOW XKe CTPYKTYPbl NEPBUHYHON NMpPeauKalHKu ¢ TOYKU
3peHUsi HOPMATHBHOM IPAMMAaTHUKH SIB/ISICTCS HapyLICHMEM M BPsil JIH MOXET
paccMaTpMBaThCSl KaK MMPHEM JINTOTHI. B XyNOXecTBEHHOM TeKCTe 3TO Tpexie
BCEro cpelcTBO coznanus 3¢gexTa ayTeHTHUHOCTH 3ByHalleii peyn.
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Ho eciu oTpuuate/ibHbie 3/IeMEHTb! Pa3BeieHbI 110 OT/AEIbHBIM CTPYKTY-
paM NepBUYHON NPEAUKALIMK B paMKax bosee CI0XKHBIX CTPYKTYP, HOPMbI KJlac-
CHUYECKOM rpaMMAaTHKKM He HapylualoTes, a JABOiHOe, TPOMHOE M MpoYee OTPHU-
UaHHe HECOMHEHHO SIBASICTCS MPUEMOM JIMTOTHL. Takasi IMTOTa BCTpevyacrTcs B
AHIJIOA3BIYHOM XYIOXECTBEHHOM TEKCTe JOBOJIBHO YacTo. Ee MOXHO HaiiTH U B
aHaM3upyeMoM oTpbiBKe poMana [I. Toncyopeu:

Jon ... had no blood in him which was not English [5, p. 131].

B xauecTBe HOPMATHUBHBIX C/IEAYET PACCMATPUBATh CyYaH C JABOUHbBIM,
TPOMHBIM ¥ T. 1. OTPHULIAHKWEM, KOIJIa BCE IEMEHTBI, KpOME OJIHOrO, — OTpHIia-
TEIHOTO Hape4msi, MECTOMMCHUS WIH YaCTHLIbl, — MPEICTaBIsIoT coboit ad-
(buKcabHBIE KOMITOHEHTHI cToB. [103TOMY B paMKax JIMTOTHBIX CTPYKTYp besyc-
JIOBHO HaxomuTcsi U cieayiouice npemioxenue /1. Foncyopen U3 paHee yriomsi-
HYTOTO OTPbIBKa:

He (Jon) felt they had no nonsense about them (5, p. 131].

PassosuaHocts III. D10 auToTa CMENIAaHHOTO THIIA WJIM KBa3WJIMTOTA,
MOCKOJIBKY Hapsily C OTPHMLIATE/IbHBIMH JIEMEHTaMU B HEW MCMOMB3YIOTCS pa3-
anuHble uHTeHcHuKaTopsl “cmsiryenunsi”. Hanpumep:

To say that Jon Forsyte accompanied his mother to Spain unwillingly
would scarcely have been adequate [5, p. 130].

Jlutota 3nech obpasyercs 6aarogaps B3aumoaeHcTBUIO cydduKca oTpH-
uaHMsl -un B Hapeuuu unwillingly 1 “mmHMMM3aTOpa” scarcely.

[ToaobHble KBa3HIMTOTHI — SIBJICHME J0CTaTOYHO YacToe. HeoaHokpat-
HO K HuM nipuberaet u JI. [oscyopen B pomane “To Let” must nepenaym ciaox-
HBIX POTHBOPEYMBBIX YYBCTB CBOMX IepOeB.

B3auMozneiicTBie pamIMYHBIX MEHOTHYECKNX CTPYKTYP CO3/aeT CrieLu-
(uueckoe moJie B XyZOXKECTBEHHOM TEeKCTe, JeJlasi €ro B 1ieJIOM MeHee KaTero-
PHYHBIM, a TIOPOIf U MEPEBOIUT €ro B 001aCThb CYMMO3ZUIIHOHHON MOIA/IbHOCTH,
npespai@as Meiosuc B cneunduyecKuit r10danbHbii XyA0KECTBEHHBIN PHEM.

Concok aureparypu: 1. Apronabn M. B. Ctuimcruka cOBpeMEHHOTO aHIJIMNA-
ckoro a3bika. — M.: [Tpocsenterue, 1990. 2. Mapyso XK. CioBapb TMHIBUCTH-
yeckux TepMuHOB. — M.: UHoctp. sut., 1960. 3. Mopoxosckuit A. H. u ap.
CtuaucTvKa aHrauiickoro si3bika. — Kues: Buiua mkosna, 1991. 4. Galperin .
R. Stylistics. — M.: Higher School, 1977. 5. Galsworthy J. To let. — M.:
Foreign Languages Publishing House, 1954. 6. Kukharenko V. A. A book of
Practice in Stylistics. — M.: Higher School, 1986. 7. Quirk R. and others. A
University Grammar of English. — M.; Hifher School, 1982. 8. Skrebnev Y. M.
Fundamentals of English Stylistics. — M.: Higher School, 1994.

JI. M. Munkun, dokm. ¢unon. nayk

K XAPAKTEPUCTUKE NPEANO>XXEHUA B
JIMHFBUCTUKE A3bIKA, PEYU U TEKCTA
(Ha ppaHuy3CKOM MaTepuane)

OnpenesicHue 0COOCHHOCTEH MPEUTOKEHHsT HAXOIUTCS B PSIMOM 3aBH-
CHMOCTH OT YPOBHSI €ro aHayiM3a (KaK eIMHWLIbI 5i3bIKa, peun U Tekcra). Ecau
CYMTATH, YTO YPOBEHb TMPEUIOKEHUS SIBASICTCS MapTHHAILHBIM [UISl CHCTEMBI
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SI3RIKA, 3 BHICKA3bIBAHME, COOTHOCUTENbHAS C MPEUIOKEHUEM eIWHMLIA, OTHO-
CUTCSL K pedH, TO HEOOXOMMO YTOYHUTh MOJIOKEHUE TMHTBUCTHKH PeYH, BOOD-
1€, B IMHIBUCTUYECKON HepapXxuK. B cBeTe coBpeMEHHBIX NPEICTABICHUH MOXHO
FOBOPHUTH O MIPOMEXYTOYHOM XapaKTepe JIMHIBUCTUKM pe4i, KOTOPYIO LeJeco-
06pa3HO TOMECTUTh MEXIY SI3BIKOBOI CHCTEMOM, JIMHIBUCTUKOM A3bIKA U JIMH-
reuctukoit Tekcra [Cmiocapesa H. A. 1982, 33]. Ecim MatH oT JHHIBMCTHKH
A3bIKA K JIMHIBUCTUKE PEYM, TO TIEPEXO/l MEXIY HUMM peaiu3yeTcst B YaCTHOCTH
Ha rpaHulie MpeUloXeHue—BbicKasbiBaHue. [IpeUtoxeHne ecTh BHICKAa3bIBaHKE,
paccMOTpeHHOE CO CTOPOHBLI peun. BmecTe ¢ TeM, He Jjnioboe BbiCKasblBaHHE
SIRJISIETCS MPEIUIOXEHHEM M TTOCTPOEHO 10 ero Moeu. [TocKombKy AMHTBHCTH-
Ka peYyd HaYMHAeTCsl C BbICKA3bIBaHMs, KAK MHHMMAIbLHONW €IMHMIIBI, Lejieco-
06pa3Ho B npejie/iaX JIMHIBUCTUKH PEYM H3y4aTh OObEJIMHEHHE BhICKA3bIBAHH I
(v mpexze Bcero Tematuyeckue). JIMHIBMCTUKA PEYM CO BCEMH MUHMMATbHBIMH
U MaKCHMaJIbHBIMU OOLETMHEHUSIMU, He TePsIst CBOCH CaMOCTOSITESIbBHOCTH, BXOAUT
B JIMHTBUCTUKY TEKCTA.

B ceMaHTH4ECKON CTPYKTYpe MpeIOXeHNsI B3aMMOAEHCTBYIOT /IBa Ha-
yana: HelTpaTbHO-MH(OPMALIMOHHOE (0OBLEKTHBHPOBAHHOE COIepXKaHue) U Cyon-
eKTUBHO-KoHUenTyansHoe (pediexktupyiouee) [JIsnon M. B. 1982, 75]. B cun-
TAKCHYECKUX MOJIEJSAX MPEUIOKEHHS B A3BIKOBOM cucTeMe (PMKCHPOBaHbI pe-
3y/bTaThl TAKOTO B3auMoJeicTBUs. PasHble Lie/ieBble YCTAHOBKM [OBOPSILETO
(acrexT KOMMYHHKATHBHOTO 3HaYeHHsi) K MPONO3ULMOHATBHOMY COAEPKAHUIO
NPeUTOXEHUSE UMEIOT B SI3BIKOBOI CHCTEME THITOBOE CTPYKTYPHOE BBIpaXeHHE.
JI1si CHHTaKCHYECKON CHCTEMbI PeJIeBAHTHO 3HAUYEHME 11eJIEYCTAHOBKH, KOTOpoe
CrocoBCTBYeT BbIACICHNIO (GYHKIHOHATBHO OQHOPOIHBIX BbiCKasblBaHWil. B
NPEUIOXEHNH, UIBATOM M3 PEYeBOro aKTa, He MMCIOLIEM, CIIEI0BATENbHO, pe-
(depennuu, 6¢3 yyeta (POHOBBIX 3HAHKUI 1O KOMMYHMKALMH (TIPEICTABICHHOM,
10 CYTH, B HEUTPAJIbHOM KOHTEKCTe) HETPYAHO OOHAPYXUTh CTPYKTYPHO oop-
MJIEHHBIE MHTEHIMH “abCTpakTHOro” roBOPSILLEro.

JUist pasrpaHMYEHHs SI3BIKOBBIX M PCYCBBIX KOHCTPYKLMI HEOOXOAHMO
uMeTh MHMOPMaIMIO 06 OCOBEHHOCTSIX MapaaurMaTMky rnpemuioxenus. Ecan
UCXOIMTH M3 JIOIYILEHMs] OJIHOM CHMMETPHHU 3HAKa B A3bIKOBOM cucteMe [Apy-
Tionosa H. J1. 1968, 105], To Ha OCHOBE B3aUMHOTIO COIJIACOBaHMSI (COOTBETCT-
BHSI) acleKTa UEJICBOM YCTAaHOBKH, CTPYKTYPHOTO M CMBICIOBOTO MOXHO BblIe-
JIMTh MApagMrMbl [OBECTBOBATEIBHOTO, BOIPOCHTEIBHOTO M MOOYAUTE/ILHOIO
npeUioXeHuid. D10 Haubosee obOOILIEHHAA TapaaMrMa MpoCTOro Npeuioxe-
Husi. TIpy mapaaurMaTtudecKoM NPOTHBOMNOCTABICHMM [MOBECTBOBATENLHOIO M
BOIPOCUTEILHOTO MPEUTOXKEHHI, BBISIBJISIIOTCS LIEHTPaIbHbIE THIIOBbIE MOJICJIH,
KOTOpBIE, pacroJiarasi ClelMaIbHbIMA CPEICTBAMM BBIPAXCHUS LIEJICBON yCTa-
HOBKM, OT/IMYAIOTCSl NMOJIHBIM COOTBEICTBHEM CTPYKTYPHOIO acriekTa, acrekTa
LeJIeBOM YCTAHOBKM M CMBICIOBOro. Peasu3aTophbl LEICBOH YCTAHOBKM, TpH
KOTOPO#H OTMEYAETCs CIBUT B COOTBETCTBUH ACTIEKTa LIEJIEBOM YCTAaHOBKY M CTPYK-
TYPHOTO, @ TaKXe CHelnaIbHble JIEKCUKO-IpaMMaTHYeCKue WHAMKATOPbI, CUT-
HaJIM3UPYIOIKE O NOTHOM MM YaCTUYHOM HECOOTBETCTBUM YKA3aHHBIX acrek-
TOB, CBOMCTBEHHBI MepHdEpHITHBIM MOAE/IAM NPOCTOrO NpeuioxeHus. Pearu-
‘3aTOpBI LIEJIEBON YCTAHOBKM, HE XapaKTepHbIe Ul MeXIapaaurMaTHuecKoi on-
MO3MIIMHU, ¥ HE BbI3bIBAIOLLME TIOJHOTO WIM YaCTHYHOIO HECOOTBETCTBUS CTPYK-
TYPHOTO acIeKTa U ACMeKTa [HeeBOH YCTAHOBKM, OTHOCATCS K cepe CHHTaKCH -
ca peun. [IpuBesem npumepnl: 1. Ne viens-tu pas? (Hazexna Ha NOATBEpXIE-
Hue). 2. Tu ne viens pas? (yIuBleHWe M OXuAaHHe oTpuuanus).3. Vous étes
venu hier, n’est-pas? Mozaeiu obmeBONPOCHTETBHBIX MPEAIOXKEHUI C NpeInKa-
THUBHBIM OTPHLIAHMEM ne ... pas ¢ 06opoToM n’est-ce pas oTHocsTCS K nepude-
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puitHbIM. Hcrionb3ys npeuioxXeHue ¢ 3THMM 3JIeMEHTaMH, FOBOPSLUMK CTpe-
MMTCS TIOJIYYUTD ITOATBEPXKICHHE COAEpXaHMsi Borpoca. B mocneaHemM UMIUM-
LMTHO COAEPAKUTCH KOHCTATALIMS, KOTOPYIO, 110 MHEHHIO FOBOPSIILIETO, AO/KCH
npUHATL cobeceHnK. Takasi nparMaTUdecKasi Harpas/ieHHOCTh BOIpoca o0y-
C/IaBINBAeT CHBUI BOTIPOCHUTENIBHOW LIeNeBON YCTAHOBKM B CTOPOHY YTBEpAH-
TeJIbHO- (OTpHULIATENIbHO-) NoBecTBOBaTeIbHOU. OBopoT est-ce que, peaan3yio-
LMK TOBKO BOMPOCHTE/ILHYIO 11/IeyCTAHOBKY TIPH COXPaHEHUH TIPSIMOTO IO~
psiIKa CAOB, MPUHAUICKUT CUHTAKCUCY PEyH.

B nepudepHitHbIX MOAESX SI3bIKOBOW CHHTAKCHYECKOHW CHCTEMBI NpO-
CTOTO MpeTOKEeHUsT PUKCHPOBAHLI YCTOSIBLUMECS ¥ CTPYKTYPHO-MOTHBHPOBAH-
Hble CHBHIM TUIAHOB 1IEJIEBOM YCTAHOBKH, CTPYKTYPHOINO M CMBICIIOBOTO (CM.
NpuBeJcHHble TIpUMepbl). OKKa3HOHATbHOE HECOOTBETCTBME ACTIEKTOB B pas-
JIMYHBIX PEYEBBIX CUTYALIMSX BOZHMKAET 3a CYET MOTeHLUMAIbHO MHOTO3HAYHbIX
LIEHTPaIbHBIX TUITOBBIX Mozeel. HanpuMep, HCHosib3yst BONPOCUTESIBHBIE NPeJi-
noxenus: 1. Est-ce que tu viens? 2. Tu viens? rosopsitmii B onpeaeieHHO!
CUTYaLlM¥ HACTAaMBAET HA BLIMOJHCHHH TeHCTBHs. BolpocuTe/IbHBIE MpeUIoxKe-
Hust 3. Te tairas-tu? 4. Vas-tu te taire? moBecTBOBaTeJIbHOE TPEIOXKCHHE
5. Vous prenez (prendrez) la premiure rue a droite BhIpaXxaloT MobyXaeHHe K
COBEPILCHHUIO JACHCTBUS I71arola-cKasyemMoro. 3ToMy crocobCTByeT npexie Bee-
IO JIGKCHYEeCKOe 3Ha4yeHue Iarojia (pedeBo MHIMKATOP HECOOTBETCTBMS ac-
nekToB). B npemwioxenunsix 1, 2 orcyTcTByeT crieLHManbHbIi 110Ka3aTe/Ib HECOOT-
BETCTBMSI acCIIeKTOB, OHO BO3HMKaeT B onpejejieHHOM KoHTekcte. Hamporus, B
npeuioXeHusix 2, 3, 4, 5 BAMsAHUE KOHTEKCTa HA COOTHOLICHHE aCMeKTOB He
CYILIECTBEHHO.

BapuaHTbI 0IHOTO 06111 BOIIPOCUTETBHOTO IPeUTOKEHHS, NOCTPOCHHBIC
1o obpasiaM LHEHTPAILHBIX U NepudepHitHBIX MOJENEH, a TAKXe MOJEJIEN peyH,
MOXHO NMPCACTABUTH KAK eIMHbIH CHHOHUMHUYECKUI psili KOHCTPYKLUA, pasnu-
YAIOIMXCS OTTEHKAMU 3HAYCHUS] KOMMYHUKATUBHOM 1ieieycTaHOBKHU. [1pu aTOM
npeUiokKeH)e, BOCTIPOM3BOJsilee LECHTPATLHYIO MOJEIb SI3bIKOBOM CHCTEMBbI,
UIrpaeT pojib AOMHHAHTHON HEHTPATbHO-UH(POPMATUBHON €IMHULIBI.

[". TuitoM moauepKMBacT, YTO “MeXIy 06 yMaHHBIM U MBICTMMBIM, MEXIY
061yMaHHBIM, NPEAHA3HAYCHHBIM [UISl BHIDAXECHMS U MbLICMMBIM, NpeqHa3Ha-
YEHHBIM JUIS TIPEACTABIEHHSs, CYILECTBYIOT GOJbIIME M CEpPbe3HbIE PA3THYHS”
[[.Iwitom 1992, 95]. UnTerpauuio HeHTpanbHLIX M repudepHitHBIX MOeIeH
MPeUIOXEHHNST MOXHO IPeJCTaBUTh KaK CUCTEMATH3NPOBaHHBIE MPEACTABICHHS
B fI3bIKE, HAXOMSILIMECH B NOCTOSIHHOM PAacropsiKeHUN KOMMYHMUKAHTOB. $[3bi-
KOBasi CUCTeMa XPaHUT MH(POPMALIKIO O CTPYKTYpe, CeMaHTUKE U YaCTHUHO [1par-
MaTHKe OCHOBHBIX THIIOB npetoxennit [Munkun JI. M. 1986, 25—27]. K co-
KaJICHHUIO, PACCMATPUBast MPETOXEHHS, MHOTHE MCCIIeJoBaTe/IH He YIIOMUHA-
10T O €ro MOTeHLMOHATbHO-CHCTEMHBIX XapaKTepHcTukax. Takoil noaxon pea-
JIM3yeTCsl, HanpuMep, B JIMHIBodMHIOCOPCKOH U TMHIBUCTHYECCKON IMTEpaType
NpH OBCYXIEHUH TUITOTE3bl O CEMAHTUKO-TIPArMaTHYECKOM CHMMETPHHI/acHM-
MeTpHUM OBIIMX BOIPOCOB BO (paHILy3cKoM si3biKe. [HIIoTe3a CHMMETPHH /acuM-
METPHH CEMAHTHKO-IparMaTHiecKoil HanpasJIeHHOCTH BOMpocos Obuia cdop-
Myauposana B psie pabor J.-C. Anscombre, O. Ducrot u Haubosiee noiaHo npe-
crasjieHa B ux Kaure [Anscombre J.-C., Ducrot O. 1988, 115—136]. Ananmusupys
BhickasbiBanue turna Est-ce que p? (p — comepXaHue Bomnpoca), aBTOpsI MOA-
YEPKUBAIOT, YTO BO3MOXHasi OPUEHTALMA TAKUX KOHCTPYKLMU Ha TONOXM-~
TEAbHbIH ¥ OTPULIATEILHBIA OTBETHI, TPAAMIIHOHHO PACCMATPHBAEMBIX KaK YIOB-
neTBopsoliue TpeboBaHMIO Bonpoca, GaKTHYECKH He OTBeYaeT peaTbHOMY I10-
noxenunio fea. Onupasich Ha BHYTPEHHIOIO apryMEHTALIMIO MOAOOHBIX BOIIPO-
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COB, aBTOPHI CYMTAIOT, YTO MHTepporaTHBhbl TMNa Est-ce que p? HaueneHsl Ha
orpuuaTebHbIi oTBeT. IT09TOMY OHM HE NMPHUHMUMAIOT TMIIOTE3bl CEMaHTHKO-
nparMaTHuecKoi cumMmeTpun Boripocos Est-ce que p? Tlonobnast cumMmeTpus He
MOATBEPXAAETCS M MPH aHAIX3E PUTOPUYECKHX BOIMPOCOB, BHYTPEHHsis apry-
MEHTALMST KOTOPBIX SABASACTCS yTBepAuTeabHOi: Comment pouvais-Je faire autre-
ment? Est-ce que je pouvais faire autrement? (Je ne pouvais pass faire autrement).
ABTOpbI MPEVIAraloT CYATATH OCHOBHBIM COICPXKAHMEM PUTOPHYECKHX BOIIPO-
COB OTpHLATE/ILHOE, a TIOJIOXHTEIbHOE — BTOpHYHBIM. BMecTe ¢ TeM B onpere-
JIEHHON AMCTPUOYIIMH PUTOPHYCCKHIA BOIIPOC € BHEILHE MOMOXHUTENIbHON (hop-
MOl MOXeT coaepxarb yrBepxiaenue: Est-ce que je te I’ai rendu, ton livre? Bon,
alors laisse-moi tranquille. 3aech npemiecTBYIONIas 3aKIIOYEHNIO UMIUTHLINTHAS
VTBEpPIUTEIbHASI apTyMEHTALUs TIoBTOpseTest aHagopuyecknm alors.

®opMyIUpysi CBOIO KOHLIETLIHIO CEMAHTHUKO-NParMaTHYECKOil acuMMeT-
PHH WHTEPPOTaTHBOB, ABTOPbI KHHIH CUMTAIOT, YTO MPH OOBICHEHWHM B3aUMO-
oTHoweHus KoHcTpykuuu Est-ce que p? M OTpULIaHMs Halo NMPUHHMMATh BO
BHMManKe cienyiouiee: 1. [peasapuTenbHyio “nioBecTBOBATE/IbHYI0” HHpOPMa-
uMIo o p; 2. BulpaxeHne HeyBepeHHOCTH, Kacaloleecs p; 3. Tlpocsby K cobe-
CCIHNKY BbIOpATh MOJIOKHTEILHBIN MM OTPHLIATETbHBIN OTBeTHI. B nepshix aByx
caydasx cofepXaHue MpeanoiaraeMoro OTBeTa MOTUBMPOBAHO ONPEACICHHOI
aprymeHTaumeii: Est-ce que tu serais des notres ce soir? Ca me fera plaisir. Est-ce
que ¢a te fera plaisir que Pierre vienne? — Est-ce qu'il viendra?

ABTOPBI KHUIM OTMEYAIOT, YTO CEMaHTUKO-TIparMaTnyecKas Teopusi ap-
TYMEHTALMK, CAMBIM TECHbIM 00pa3’oM CBA3aHHAS ¢ KOHLENUHUEH aCUMMETPUN
BOMPOCOB, OTHOCHUTCS K obnacTn peuu. JIpyruMu clioBaMM, JiaHHasi KOHUETIHs
npoeumMpyeTcs Ha “peanbHbic KOHCTPYKIMU” peuu. B 3ToM nuane cama KoH-
LeNuMs HEMPOTHBOPEYMBA M IacT MakKCUMyM ToHMMaHMs. OHaKO NOTeHIM-
a1bHO UMIUIMUMTHOE apryMEeHTHPOBaHHE, MPECYNIO3HIIMH OTHOCHTCS K YPOB-
HIO TOBOPEHMs MaealbHOro, Hedusmudeckoro (parole — idée).

PernipescHTalUnsi MEHTAIBHBIX MEXaHU3MOB NPEJICTABISET KOTHUTUBHbIH
ACIEKT JAMHIBUCTUKM, B chepe KOTOPOIO HAXOMSTCA AUCKPETHBIE, CICIHATN3N-
POBaHHBIE M CHCTEMATH3HPOBAHHbIC CTPYKTYphl. B obilieM Mexannsme peuesoi
NeATEIBHOCTH, BYAy4N NepBOHAYATBHO BUPTYATLHBIMH, 3TH CTPYKTYPbl OPHEH-
TMPOBaHbI Ha BHEWIHIOKW peyb. KoHuenuus acMMMETpUM WHTEpPOraTMBOB He
3aTparmBaeT X MOTEeHLMAIbHbIe CBOMCTBA. BriojlHe peajibHO TEOpETHYECKH IPo-
THO3MpPOBATH CylllecTBOBaHMe obumx Bonpocos — /la/Her BHe peyeBoro KoH-
TeKCTa, MpH OTCYTCTBMM BHYTpeHHeW WwiM obuwieit aprymentaumu: Parle-t-il
frangais? — Oui/Non. O6a oTBeTa NPOELMPYIOTCS KakK BO3MOXHble. UsmereHue
3HAYEHMS HAKJIOHEHMs (OOBEKTMBHOM XapaKTCPUCTHKHM TNPEAMKATUBHON CBS3H)
— MHIMKATMB — KOHOMUMOHAJ — TIPMBOAMT K “paspylicHMIO” CHUMMETpUM
orseroB: Parlerait-il francais? Bonee BeposiTeH OTpULIaTE/IbHBIK OTBET, BO3MOXEH
W TTOJIOXHUTE/TbHBIN.

WTak, MOXHO MpPEANoJIOXH!Th, YTO KOHLENIMS aCHMMETPHH BOIIPOCOB
Hapsiy C NOJOXEeHHeM 00 WX CeMAHTHKO-NParMaTHYeCKOW CUMMETPMH, pac-
1ipocTpaHseTcsl ¥ Ha 06MacTh NOTEHUHATBHO-A3bIKOBBIX CTPYKTYp. OueBuaHo,
NPOTOTUIIEI HHTEPPOraTHBOB TAKXKe COXPAHAIOT B NMOTEHIIMH CBOU CEMAHTMKO-
nparmaTHieckue CBOMCTBA.

Cnncox qmrepatypsi: 1. Anscombre J.-C., Ducrot O. L'argumentation dans la
langue. Lidge-Bruxelles, 1988, p.115-136. 2. Apymionosa H. JI. O 3nauumbix
emHuLax g3bika. B xu.: UccienoBanus no obiiei Teopun rpamMmatukn. M.,
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1978, ¢.105. 3 T'uitom I'. IpuHuMnbl TeopeTHYecKoi JIMHIBUCTHKH. M., 1992,
c.95. 4. Jlsinon M. B. CTpyKkTypa OTHOLICHHA U CUTyaTHBHBIE YCJIOBHS c¢ pe-
AM3aUMK B CII0XHOM npeuioxeHnn//Pycckuit s3uik. TekeT Kak 1enoe, KoM-
NOHCHTHI TekcTa. M., 1982, ¢. 82. 5. MunkuH JI. M. CucreMHble CBOMCTBA Tpe-
JIOKCHMSI M nparMaTika peun//CoBpeMeHHBIC 1pobieMbl POMAaHUCTHKH: (PYHK-
LUMOHaIbHas ceManTHka. Teanch! KoHpepenuun. T, 2, Kanuuun, 1986, c. 25—27.
6. Cmiocapesa H. A. O TMHIBMCTHKE peyM M JIMHIBMCTHKE TekcTa. B KH.: Acriek-
Thl OBILICH ¥ YaCTHOM JIMHIBMCTHYECKOH Teopuu Tekcra. M, 1982, c¢.33.

T. A. Muxaiinosa

WHOOPMALIMOHHbIW MOTEHLWAJ 3HAYEHUN
MPAMMATUYECKOW ®OPMbI
(x nocranoBke npobnembi)

W3meHeHHe BO BpeMEHH — Y/IEJT BCEro OKPYXAIOLIEro MUpa, U si3bIK B
JAHHOM CJlyyac He NpeacTaBisieT HekmodeHus. B sapike u3MeHsiercs Bee: dop-
Ma, CEMaHTHKa S3bIKOBBIX CAMHHML, WX DYHKUMH M XapakTep B3aMMOLEHCTBHS.

ITpu n3yyeHun rpaMMaTHyecKuX OpM OKashIBaeTCSl MPAKTHYECKH He-
BO3MOXHBIM 3aMKHYTBCSI B KPYry MX CUCTEMHBIX, NapaaurMaTH4yecKux 3Haye-
HHI, H30IMPYACH OT MX yNOTpebICHUsT B ECTECTBCHHOM peyuu, rie rpaMMarnyec-
Kkue GopMbl B3aMMOACHCTBYIOT APYT € APYTOM M C OKPYXAIOLIEH W HaIMOMIHSIIO-
e MX Jekenkoii. Takoe B3aMMOICHCTBHE MOXET MMETh CIOXHBIN XapakTtep,
BbISIB/ISITH PsiJl TPOTHBOpeunid. I'paMmaTHyecKue 3HaYCHUST MOTYT Hac/IauBaThCsl
Ha JIEKCHYeCKHE 3HAYCHMS WK HAao0OPOT, TaK YTO NMPHHIIKI coeanHeHust dop-
Mbl CO 3HAYCHHEM MOXET UMETh PasHOOOPa3HbIC NIPOSIBICHUS.

B coBpeMeHHOM SI3bIKO3HAHUM CTABATCS BONPOC O HACOEHHH 060611eH-
HOTO rPaMMAaTHYCCKOTO 3HAYCHUSI HA CCMAaHTHYCCKYIO CTPYKTYPY C/10Ba [AIMOHH
1989: 78|, npuuem dopmanbHbie CKpenbl, (PUKCHPYIOIIHE TAKYIO HHTErpaLuio
JIEKCHMYECKMX M TPAMMATHYCCKUX 3HAYCHMH, TPAKTYIOTCs OYEHb LIMPOKO.

Cama ctpykTypa 06061LEHHOTO 3HAUYeHMsI rpaMMaTHIecKuX (opm crana
paccMaTPHBATBLCS B COBPEMEHHOM $I3LIKO3HAHUMM KaK 0Opa3oBaHMC CIIOXHOE, He
JMieHHoe nporusopeunii. Ho no cyuiectBy, cam NpUHIMI HacianBaHus 0606-
ILEHHBIX 3JHAYCHUH HA 3HAYCHMS JICKCHYCCKHE, X MHTETpalusi ¥ B3auMonencr-
BHE KakK (PyHKUIMOHANBHBIN (peyeBoii) mapaMeTp rpaMMaTiyeckoi ¢opmsl oc-
TaeTCsl He3aTPOHYTHIM.

B 910i1 cBA3M 0COOYIO AKTYAJIBHOCTD € HAlLICH TOUKH 3peHUSI IpHoGpe-
TaeT paccMoTpeHne HHGOPMALMOHHOTO NOTEHUNANA 3HaYCHUH (B JasbHelIeM
MUTI3) rpammaTiyeckoil JopMbl KaK OHOTO M3 OCHOBHBIX H3MEPEHHIT rpaMMa-
TUYECKOTO CTPOS AA3bIKAa — €ro ceMaHTHKO-TpamMaTuieckoit cepst. UTT3 rpam-
MaTHYeCKON (POPMBI €CThb Pe3yabTaT NMOMMCEMUHM JIEKCHYCCKMX M rpaMMaTuyec-
KHMX c10BOOpM, TIPHOOPETAIOLIMX MOTHOTY JIEKCHYECKOTO ¥ IPAMMaTHYECKOro
3HAYCHMSA HE OTAC/ILHO APYT OT Apyra, a JIMUb B COYETAHUHU APYT C APYroM, KaK
Hekasi uenbHocTh. Hammune rpamvaruuecknx ¢opm, obnanaomwmx jgexcuuec-
KMM M TPaMMaTHYCCKMM 3HaYeHHEeM OIHOM CJOBOMOPMEI, HO COCTOSILLNX M3
ABYX WX HCCKOJNBKUX CIOBOGOPM, ABJISIETCsI, KOHEYHO, NapaloKCoM, KOTOPLIi
MCKJTIOYHTE/IbHO BaXEH JUISE FPaMMATHYECKOW CHCTEMbI M LITMPOKO B HEW pac-
npoctpadeH. Bonee Toro, aToT napanokc npeacrasisier coboit OHO U3 NPOSB-
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NeHwit ob1eif MapanoKCATLHON MPUPO/bLI rPaMMaTH4ecKoi chuctembl. OH Haxo-
AT CBOE OCHOBAHME B ACUMMETPHUH B 5I3bIKE IJ1aHa BHIPAXCHUA M IUIaHa coep-
XaHusi, T. €. B CMBICIOBOI HeoaHo3HayHoCTH peveBoit nenu. Ha sty uens B
Pa3TMYHBIX COOTHOLLEHUSIX HACANBAIOTCsl MHOTOODOPa3HbIe 3HAUCHHS, ¥ 32 HUMK
3aKperuIsiioTcsi MHoroobpastble (yHkuuu. BosHuKawowas 34ech cucreMa rna-
payUIEIbHBIX H C/IOXHBIM 00pa3oM COOTHOCSLUMXCS APYT C APYIOM CMBICJIOBBIX
JIMHUI M COCTABJISIET ocoboe M3MepeHHMe rpammarnyeckoro crpos. ITo cBoei
(opme (Npu CBOEM rpaMMaTH4ecKoM 0603HauCHUM) OHO HANIOMUHAET MapTUTY-
PY MY3BIK&JIBHOTO MPOMU3BEACHMS, BCIEACTBUE YETO B MPHMEHEHUHU K rpamma-
THYECKOMY CTPOIO OHO M OBUIO MMEHOBAHO MAPTUTYPHBIM CTPOCHMEM TpamMMa-
THYECKUX 3HAYCHMIl B peueBoil ueny win “Gatnamatukoit” [Anmonn 1978: 16].

Hawm npeacrarisiercs, yro UI13 rpaMmaTtyeckux 3HaYeHMH TaKxKe HMeeT
JIOBOJILHO CJIOXHYIO, MAPTHTYPHYIO, HaTH3MaTHUYECKYIO CTPYKTYpY. PaccMoTpum
€¢ OCHOBHBIE COCTABJISIONIME HA ITPUMeEpPe NMPOrpecCUBHAIX (POPM aHITTHHCKOTO
SI3bIKA.

Ilpexae Bcero, BBUIEMM 3HAYCHUS!, KOTOpPBIE HEMOCPENCTBEHHO 060-
3HayeHs! B cloBodopMe, Kak Obl 3aKperuieHbl 3a Heit. HasoBem 3Tu 3HavyeHUA
MOCTOSTHHBIMHM WIH, B COOTBETCTBMHM ¢ Kiaccudukauueir M. B. Hukutuna, uH-
TeHLIMOHAIOM 3Ha4eHuit cnosodopm [Hukutux 1983:26]. K Hum npuHamiexar
3HAYEHUs, UIsl BBIPAXEHHsI KOTOPBIX clioBodopMa I0CTATOYHA caMa 1o cebe, B
COCTOSIHMM CHMHTAKCHYECKOTO IMOKOSl. DTO — aBTOCEMAHTHYCCKUE IMOCTOSIHHbIE
3HayeHus. Tak, HHTEHIMOHAIIOM AHIJIMHCKOrO MPOrpeccHsa SIB/SIETCS Ero 0c-
HOBHOE 3Ha4YCHHE — BBIPAXKECHUEC MPOLECCYATLHOCTH ACHCTBHSI.

She bowed her head. “You're right. Go on hitting me”.

‘I’m not hitting you’, he said. (Sheldon).

MHTEHIIMOHAN 3HAYEHUSI — 3TO CTPYKTYPUPOBAHHAs COBOKYITHOCTH Ce-
MaHTHYECKMX MPU3HAKOB, OH MpeaorpenensieT 061acTb TOro, YTo MOXET ObITh
Ha3BaHO JaHHLIM MMEHEM, T. €. PeNONpeleasieT ero 3KCTeHUHOHaT — obbeM
JIAHHOTO TIOHATHS, TOTEHIIHAIBHO BO3MOXHBIH KPYT ero npumexerusi. Muten-
LMOHAJI COCTaB/IsieT HENPeMCHHBIH M MOCTOSIHHBIH KOMITOHCHT 3Ha4YeHMs, a
3IKCTEHLMOHAJI — 3TO KOHTEKCTHO OOYCIOBJICHHBIN ¥ BapbUPYIOLIMIACS KOMITO-
HEHT. DKCTEHIIMOHAJT IIPOTPECCHBA OTPaXKaeT OTTEHKH, TPaHH XapaKTepa IpoTe-
KaHWsi ACHCTBUS B Npenenax MHTeHUMoHaTa. Tak, HampuMep, 3KCTCHLIMOHA/ b~
HbIMM MOTYT OKa3aThCsl CEMAHTUYECKHE CO3HAYEHUs, MPUBHOCHMBIE 0DCTOs-
TesibcTBaMU BpeMeHH (always, all the time, constantly) npu nepenaye Henpe-
PbIBHOTO, MIOCTOSTHHOTO ACHCTBHSI, HE3aBUCHMO OT TOTO, NPEPHIBHO OHO Ha ca-
MOM [eJie WIN HeT:

It is always raining in this place in summer.

OyHKIHUSA 0OCTOATENBCTBA BPEeMEHU 3aKJTIONAeTCsl B CHATHHM OrpaHuve-
HUSI BO BPEMEHM, B MOAYEPKHUBAHMM HENPEPhIBHO NPOTEKAIOIEro npoluecca, a
TaKkXe B MpuaaHuy (popme 3MOLIMOHATLHOTO OTTEHKA.

Hakonel1, ocobyio yacte UI13 cocrasiisieT SMOLMOHAIBHO-CYObEKTHB-
HOE MparMaTiyeckoe CoIepXaHue, KOTOPoe MOXHO MMEHOBaTh 3MOLIMOHAJIOM
3HaueHMsI, WK KoHHoTaoHanioM [CrepHuH U. A. c. 12]. MoxHo cKa3aTh, 4TO
HHTEHIIMOHAJ SIBJISIETCS I3bIKOBBIM 3HAYEHUEM, 2 IKCTEHUMOHAI U KOHHOTALIM~
OHAJl — peYeBbIMH, CHHTAIMATHYECKUMH, KOHTEKCTYATbHO OOYCIOBIEHHBIMY.
DKCTEHIHOHAIBHBIME TIPUHATO CYUTATH M Y3yaJIbHbIC, WM YCTOSIBIIMECS 3HA-
YeHUsl, B KOTOPBIX CJIOBO OOBIYHO U €CTECTBEHHO YIIOTPEOIsieTesl; KOHHOTALMO-
HAJT K€ OTHOCUTCS K OKKA3MOHAIbHOMY 3HAa4YeHMIO, WIM 3HaYeHH10, mpuodpera-
€MOMY JaHHBIM CJIOBOM B JJAHHOM KOHTEKCTE PeveBOTO YNOTpebaeHUs U npe-
cTaBsIIoIeMy coBOM M3BECTHBIM OTXOA OT OOBLIYHOTO M OBIIENPUHATOrO.
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PaccMOTpHM HECKOILKO ITPUMEPOB KOHHOTALIMOHAIA aHIJIMICKOTO 1POo-
rpeccuBa. [Tpu paccMOTpeHMM M3MEHEHMsi CMbicia B YNMOTpebJieHHH KOHKpeT-
HOM (popMBI MTporpeccuBa HabTIOAaeTCS BIUSHUE JIEKCUYECKON CEMaHTHKM [J1a-
rofa (B ONpEIC/ICHHOM KOHTEKCTE) Ha KaTeropuajibHOC MapagurmMaTHyecKoe
3HaueHMe npolieccyarbHocTH. Tak, miaron to be, ynorpe6nennsiit B opme npo-
rpeccuBa, MOXeT He 00s3aTe/IbHO BbIPAXaTh IMOCTOSHHbIM NMpPU3HaK WK Bpe-
MCHHOE COCTOsiHME cyObekTa, HO mpuoOperath 3HauYcHMe “BecTH cebsi” npu
YIOTpeOIEHUH ¢ HUM B Ka4ecTBE MPEJMKATUBOB IPWIAraTe/IbHBIX, BbIPAXalo-
LIMX XapaKTePUCTUKH, KOTOPbIC MOTYT ObITh KaK MOCTOSIHHBIMH, TAK ¥ BPEMEH-
HBIMU:

“I think you’re all being dammed unfair to Susannah”.

“Excuse me if I am being too personal.”

I'narosn to see 0OHAPYXXHBaeT LebIH Psii HOBBIX 9KCTEHIIMOHAIBHO 00y~
CIIOBJICHHBIX 3HauyeHMit: 1) BcTpedartbest, O6biTh 3HakoMbiM: “He held out his
hand. I’ll be seeing you. Where can I contact you?” (Robbins).

2) Npou3BoAMTbL OCMOTp, ocMaTpuBarh: “He found the doctor had al-
ready finished, and was now seeing patients in the dispensary.” (Collins).

BartusmaTHyecKMe OTHOLCHMsI KaK CHCTeMa, CBOWCTBEHHAs pevd, siB-
JISTIOTCSI HAMMEHee pa3paboTaHHOM YacThlo rpamMatiyeckoi Teopun. [lo Haue-
My MHeHn10, UI13 sBasercs sspko BbIpaXeHHON CHCTEMOM, IPUYEM CUCTEMOH,
obnafaioliei psIoM XapakTepHbIX Mpu3HakoB. CHCTEMHBIH MMOAXOA K M3yvyae-
MBbIM OOBEKTAM XapaKTepeH, KaK M3BEeCTHO, /Ul BCE COBPEMEHHOW HaykKu M
npusjiekaer K cebe BHUMaHWe y4YeHBIX BO Bcex obmactsx 3HaHus. Ilox cucre-
MOJi TOHMMaeTCsl YIOpsIOYeHHAs U BHYTPEHHE OpPraHU30BaHHAasi COBOKYITHOCTh
B3aUMOCBSI3aHHbIX 00beKTOB [Xowr 1958:2]. Bo3aMoOXHOCTH Xe NpUMEHEHHs
obuieit TCOPUM CUCTEM B SI3bIKOZHAHMM M, B 4acTHOCTH, npu onucanuu UI13
BBITEKACT U3 TOro (hakta, 4TO B TEOPHUM CHUCTEM B KAYeCTBE OOBEKTOB OHUMA-~
I0TCSl TIapaMeTpbl CHCTEMBI, YTO CIy4aifHOC MW NMpeAHAMEPeHHOe M3MEHEHHE
OJIHOTO NapaMeTpa BieyeT 3a coboil u3MeHeHHe Apyrux napamerpos. [Ipu usy-
YEHUH CHCTEMHBIX OTHOUICHUH B peyd OObeKTaAMU OKa3bIBAIOTCSI pa3Hble CBOM-
CTBa S3bIKOBOrO 3HaKa M MCCIEAYeTCs TO, KaKMM 0Opa3’oM M3MEHEHUE OHUX
37EMEHTOB WM NapaMeTpoB BjieYeT 3a coboit M3MEeHEHUe JIPYTHUX.

IMpu paccmortpenuu MIT3 rpammatnyeckoit Gopmbi mepBocTeneHHoe
3HaYeHHe npuobpeTaeT Takoe CBOMCTBO, KaK alaliTUBHOCTD, T.e. (PyHKLIHOHM-
POBaHME 53bIKa, Bedylllee K ONTHMATHHOMY O 3aIaHHBIM KPHUTEPUSIM T0yyYe-
HHIO 3agaHHoro pesynbrata. O6bekT Haurero ucciaenosanns — U3 — sapnsier-
cs1 UMEHHO (DYHKIIMOHA/IbHO-aIalITUBHOM CUCTEMO#, KOTOpasi HEMPEPBIBHO CaMo-
OpraHu3yeTcss U caMoHacTpauBaeTcs, alanTUPYSICh K YCIOBUSIM KOMMYHHKa-
TUBHOM Cpe/ibl ¥ CHUTYallMsAM, B KOTOPhIX oHa (GyHKIMOHUpYeT. Takas cucrema
nupucnocabinBaeTCcs K yCIOBUSIM CBOETO (PYHKLIMOHUPOBAHUA HE TOJILKO MyTeM
oboraleHHsI CBOETO COCTaBa, HO U TyTEM M3MEHEHHUS! CAMOM CBOEH CTPYKTYpbI.
JInsi ananTUBHBIX CHCTEM XapAaKTEPHO MpPU3HAHUE HEMOIHOTHI aPUOPHOM K
Tekylled MHpopMalKK, HeoOXOAMMOM JUISi CaMOMPHUCIIOCOOIEHMSI CHCTEMBI K
MEHSIOLMMCS YCIOBUSIM ee (pyHKUMOHMpoBaHus. CaMo NOHSATHE “amanTUBHbIE
CUCTEMBI” MOSIBUIOCH MPUMEPHO B cepeiHe S0-X TOAOB B JINTEpaType 10 aBTo-
MatHiyeckoMy ynpasieHuio [Xosur 1959:46]. B coBpemenHO# Teopuu ynpasie-
HHsl afanTUBHBIMH Ha3bIBAKOTCH CHCTEMbl, KOTOpbIC ABTOMATHYECKH IPHCIO-
cabIMBAIOTCsi K USMEHEHHUSIM Cpelibl (PyHKIIMOHMPOBaHHSI M K H3MEHEHMIO CBOMCTB
obbekra, obecredynBasi MPHU 3TOM 3aJaHHOEC Ka4eCTBO YNpPaBIeHMs NyTeM Liejie-
HANpPAaBJICHHOIO M3MEHEHHs MapaMeTpoB M CTPYKTYPBI cuctemsl. [Toa cpenoit
fpX 3TOM MOHHMAETCS COBOKYITHOCTh OOBEKTOB, U3MCHEHHUE CBOWCTB KOTOPBIX
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BIMSICT HA CHCTEMY, a4 TaKXe TeX OOBLCKTOB, YbH CBOMCTBA MEHSIIOTCS B PE3Y/ib-
Tate nopeacHMsi cuctemel. [IOBOIOM M OCHOBO#M [UISI M3MEHEHUS! M aJanTaluK
CHUCTEMBI ABISIETCS HApYIUEHHE PABHOBECHS MEXIY COCTOSIHUEM CHCTCMBbI M TEMM
3ajayaMM, KOTOpble OHa B mpoliecce CBoero (yHKUMOHMPOBAHUSA A0/IKHA Bbl-
noaHsATh. PaccMoTpeHMe si3biKa KaK alanTHBHON CHCTEMBbl COOTBETCTBYCT MOHH -
MaHHIO TOTO, YTO PAa3BUTHE A3bIKA M CO3ZHAHWSA HEPa3PbIBHO CBA3AHbI C Pa3sBH-
THeM ob1IecTBa, C HCTOPHEH Hapoia — HOCHTEIA si3biKa. B si3bIKe TaKXKe MOXHO
OIpe/Ie/IUTh CAMOHACTPAMBAOIIMCCH AMaNTUBHBIC MOACHCTEMBI, B KOTOPHIX ajiar-
TalMs MPOUCXOLMT 3a CHET U3MCHEHMSI MapaMeTpoB cucTeMbl. TakoBoOi sBasieT-
cs1, B yactHocTH, UT13 3HaveHust rpammaTudeckoi popmel. [IpusHakamu camo-
HACTPOHKY CHUCTEMBI B JAHHOM CJiydac BBICTYNAIOT H3MCHEHHsI 3HAYCHMH Cl0-
Bo(hOpM, B 3aBUCHMOCTH OT XapaKTepa B3aHMOBIMSAHUSA UX JIEKCHYECKOH W rpaM-
MaTHYeCKOH CeMaHTUKH, HAUTHYMS KOHHOTALHOHAIA 3HAYEHUs], B 3aBUCHMOCTH
OT B3aMMOZEHCTBUS JAHHON CHCTEMbI CO “cpesoi”.

Tepmuu “cpeaa” B AMHIBUCTHKE 4acTo ynotpebisercss 3KBUBAICHTHO
TepMuHy “kKoHTeKcT” [ApHOnba 1978:11]. KonTekcer, SBIsSIOIMACH aKTHBHON
Cpeloi, BITMAET Ha CCMAaHTHYECKYIO PCAIH3aLHIO CIMHMIIBI KAK COCTABHOM Yac-
TH rPaMMaTHYECKO CHUCTeMbI, CaM [IPH TOM BBICTYIas Kak cBoeobpasHas ce-
MaHTH4ecKas eauamia. KoMMyHukatuHoe ynorpebiicHue cioBa, BKJIIIOYEHHE
€ro B KOMMYHUKATHBHbIN akT 00yc/ioBauBaeT GOpMUPOBAHUE TOTO MM MHOIO
AKTYyaIbHOTO CMBIC/IA, OMpeAe/sieT Ty WIM MHYIO CEMAHTHYCCKYIO pealu3aluio
ciioBa. DyHKIMEH KOHTCKCTa B JAHHOM CIIy4ae MOXET ObITb MHAMBMILYATH3a-
[Ms1 CMBIC/IA, JOTIOTHCHME CMBICIIA, CO3JaHNe HOBOTO CMbIC/IA, U3MCHCHUE CMBbICTIA
€IMHMUILBIL.

TFosops o ceoitcteax UIT3 kak camoHacTpauBaloOIICHCs CHCTEMBI, OTME-
THM OJHOBPEMEHHO M TAKOE € CBOMCTBO KaK HEYETKOCTh, PasMBITOCTh €€ rpa-
Hull. Ecm onmupartbesi Ha TEPMUHOIOTHIO, MPEUTOXKEHHYIO B HayKe aBTOMaTH-
YecKOro ynpasieHHsi, TO TCPMHH “pasMbITOCTh” XOPOILO KOPPEIUPYET C MOHSI -
THEM O HEYETKMX MHOXECTBaX, NnepudepuitHbic 3JIeMEHThI KOTOPBIX MO KaKHM-
TO NIPU3HAKAM IIPMHAUICKAT COCEIHMM MHOXecTBaM. B cBete onpene/ienus axc-
TEHLHOHAIBHBIX M KOHHOTAUMOHAIbHbBIX 3HAYCHUH, TO €CTh OCHOBAHUS! YTBEPXK-
JIaTh, YTO KOHHOTAIMOHATbHbIE 3HAYCHUSI MPUHAUIEXAT OMHOBPEMCHHO K He-
CKOJIBKMM CTPYKTYPaM C Pas/iM4HbBIMM SAPAMH, HO CO cXomHO# nepudepuei
BCJICACTBHE KOPCHHOIO M3MCHCHHS 3HAYEHHSI OTACIbHBIX CTIOBO(OPM MO B~
auueM “cpeant”, T. e. “KOHTeKcTa”.

Mcxonst M3 BbILLECKA3aHHOrO, MBI MOXeM 3aKiiio4uth, yto UI3 rpam-
MaTH4ecKOM GOPMbL SIBJISIETCS CIIOKHOMN S3BIKOBOM CAMOHACTPaHBaIOLICHCS CUC-
TEMO# C Pa3sMBITBIMHM FPAHHLIAMM U JIOCTATOUHO CJIOKHOM CTPYKTYPOH, 3/1eMEH -
Thl KOTOPOM HaXOMSATCS B MOCTOSIHHOM IBUXEHUU U M3MCHEHHM.

Concok jsmreparypsi: 1. Anmonu B.I'. pammatudeckuit cTpoif Kak cuctema
nocrpoeHusi U obuwasi Teopust rpammatuku. J1., 1978. 2. Aamonu B.T'. Crpyk-
Typa ¥ I'PaMMaTH4eCcKOe 3Ha4YeHHEe W ero CTaTyc B CTPYKType s3bika. //CTpyk-
Typa NPeUTOXKEHUS U CJIOBOCOYCTAHNSI B MHAOEBPONEHCTKUX si3bikax. J1., 1979.
3. Apnonban U.B. CoBpeMeHHBIE JIMHTBHCTUYECKUE TEOPUU B3aUMOIEHCTBUS
cuctembl ¥ cpeabl. BS, Ne3, 1991. 4. Hukutun M.B. Jlekcuueckoe 3HauyeHue
cnoBa. M., 1983. 5. CucremHOe ONMUCaHME JICKCHKH TePMaHCKUX A3bIKOB. Bbiri.
4., J1., 1981. 6. Crepunn U.A. [pobemel aHaIN3a CTPYKTYPBI 3HAYCHUS CIIOBA.
Boponex, 1979. 7. Xomn J1.A. @eitwun P.E. Uccienosanus no obuieit Teopuu
cucteM. M., 1959. 8. Yeitd V. 3naueHue u cTpykrypa sizpika. M., 1975.
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E. U. Mopo3sosa, kano. ghunon. nayk

HOBbIW CTU/1b MbILUAEHUA B IMHIBUCTUKE:
TEOPETUMECKHUE U AWOAKTUYECKHUE
ACIMEKTbI

Ha nporsokenun XX Beka Ipyr Apyra CMCHSUTH pasHbIC ONpee/eHUst
SI3bIKa M, COOTBETCTBEHHO, pasHble €ro obpassl. DTy IBOTOUMI0 MOXHO 110CTa-
BUTH B CBSI3b CO CMEHOM “cTHiICi HayuyHoro MbiieHua” (“napamurm”) [Kuhn
1962]. Jlunrsuctuka XX BeKa XapakTepu3oBana si3bIK KAK MOTEHLMAN, CTPYKTY-
py, CHCTeMy, THII, XapaKTep, A3bIKOBYIO KOMIETEHIMIO ¥ T. 1. Bee 31 06pasb
A3bIKa OTPaXaioT, B OCHOBHOM, €ro abCTpakTHYIO, MIEAIbHYI0 CTOPOHY, B TO
BPEMsT KaK SI3bIK B CBOEM peasibHOM (PYHKUIMOHUPOBAHMM OCTABAICS — BIUIOTH
JI0 CPaBHHUTEJILHO HEJaBHEro BpeMeHM — BHe ctdepbl BHUMaHMS TEOPETUKOB.
OnHO# M3 caMbIX XapaKTepHBIX TIPUMET COBPEMEHHBIX TMHIBO-(uIocodcKux
PasMbILLIIEHUI Ha/l A3bIKOM SIBJISIETCSI TO, YTO ero obpa3 mpuobperaer 4epThl
“obpasa npocTpaHcTBa”, BO BCEX CMBIC/IAX — NPOCTPAHCTBA PeaibHOTO, BUIM-
MOro, JlyXoBHOTO, MeHTanbHoro [Crenatos 1995a, c. 32].

OrnpenenieHue si3blka Kak “NmpoCTpaHCTBa MBICH” SBASIETCSl 0603Have-
HUEM 1IEJI0ro KJlacca ONpPEAC/ICHUN 3bIKa, MEXIY KOTOPBIMU €CTh 3HAYMTE/Ib-
HBIC Pa3/IU4Msl: CPABHUM B 3TOM [UIAHE ONPECIICHUSI B pAMKAX repMEHEBTHUKH,
COLIMO/TMHTBUCTUKH, TEOPHHM PeUueBbIX aKTOB, KOHBEPCALIMOHHOTO NMoaxoa, (hyHK-
UMOHATbHOM THHIBHCTUKH, JTIMHTBUCTHUKHU TEKCTA, IPAIMATHKH, TICUXOIHHIBHIC-
THUKH, 3THOMETOMONIOTUH U T.4. O6beAMHUTH UX MO3BOJSIET TO, YTO BCE OHHU pe-
UIMTEIBHO OTIMYAIOTCH OT OMpeaeieHUH MPEeIIUCCTBYIOIMX TEPHOJOB CBOMM
HHTEPECOM K peaibHOM, (yHKUMOHATLHON CTOPOHE SI3bIKA M MOAXOAAT MOJ KOT-
HUTOJIOFHYECKOE OlpeJe/iecHHe sI3bIKa KaK MPOCTPAaHCTBA MBICIH, KOTOpoe GbUTO
cpopmymposaro 1 passuto 0. C. Crenanossim [Crenaros 1985; 1995 a u 6].

B pamkax KOrHUTONOrMHM BO3HMKAET U TAKOE BAXHOE [UIS HALIEro MEH-
TILHOTO MHPA B LIEJIOM NOHATHE KakK A3bIK B SI3bIKe, WIH AMCKYpc. TepMuH
“muckypc” (dp. discours, aHri. discourse) Ha4an LIMPOKO yHOTPEOIATLCS B Ha-
yane 1970-x rr. [TepBoHauanbHO OH 0603HAYAN JMILLL TEKCThI B MX TEKCTOBOI
JAHHOCTH, B MX 0coOeHHOCTSAX. CYHTAIOCH, YTO ONMCAHUE MOCIEIHUX MOXET
ObITH OCYILECTBIICHO JIMILB IOCPEACTBOM BbIPAGOTKM OBIIMX NPUHIUIIOB (“rpam-
MAaTHKU”) Ul CBOETO MOHMUMAHMUSA, HO HE pealbHbIX KOHKPETHBIX IPaMMaTHK
PasHbIX TUIIOB IUCKYPCA, YTO COOTBETCTBYET CETOAHSMILHMM TIPEIACTABIEHUSIM O
JIMCKYypCe.

B. 3. lemMbsitoB faeT 0GOBIIEHHBIA 3CKU3 TOTO, YTO NMPE/CTABISET CO-
60i1 “rpammaTuka” M, wmpe, “mMup AMcKypca”:

Discourse — aucKypc, MpOM3BOJLHBIN (DParMeHT TeKCTa, COCTOSILLMIA
Gosiee YeM M3 OIHOTO TPE/UTOKEHHSI U He3aBHCHMMON YacTH Tipe/utoxeHus. Yac-
TO, HO HE BCErJa, KOHUEHTPHPYETCA BOKPYT HEKOTOPOTO OMOPHOrO KOHIEINTa;
co3naet obmii KOHTEKCT, ONMCBIBAIOLINIA AEHCTBYIOIME TULA, OOBEKTHI, 06-
CTOSITEJILCTBA, BPEMEHA, ITOCTYNKMU U T. I1., OMPEACASSACH HE CTOIBKO IOC/IEA0BA-
TeJIbHOCTBIO TMPEJUIOXEHHUH, CKOJIBKO TeM OOLIMM JUIsi CO3a0NIero AUCKYPC M
€r0 MHTEPNPEeTATOpa MUPOM, KOTOPBIH “CTpoMTCsl” MO XOAy pa3BepThIBaHMS
auckypea. McxoiHast CTpYKTypa JUist IMCKYpCa MMECT BHJ MOCIIeA0BaTeIbHOCTH
3JIEMEHTAPHBIX TIPOTMO3UIINIA, CBSI3aHHBIX MEXIY COBOM JIOTHYCCKUMU OTHOLLIEe-
HHSIMU KOHBIOHKIMH, TUIBIOHKIHHA U T. 1. DIEMEHTbl AUCKYpCa: M3Taraembic
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COOBITHSA, MX y4acTHUKH, nepdomatusHas uHdopmaumns u “Hecobbrtus”, T. €.
a) obcTosATeNIbCTBA, CONIPOBOXAAIOIME cobbiTHs; 6) HoH, MosICHAIOWMH CObbI-
THSI; B) OLICHKA Y4aCTHUKOB COOBITHH; I) MHDOPMalINs, COOTHOCAILAA AMCKYPC
¢ cobbrrusimu [[lembsinkos 1982, c. 7].

JlaHHOe onpe/iesieHe MOKa3biBaeT, YTO AMCKYPC ONMUCHIBAETCH KaK BCsI-
Kuif 53BIK (2 HE MPOCTO TEKCT), MMEIOLMiT CcBOM TeKcThl. [ToMMMO TekcTOB,
JIMCKYPC BKJIIOMAET MPOLIECC UX CO3JAHMS (TEKCT — NMPOAYKT) H [POLIECC HHTEP-
npetaiun (TEKCT — 0OBEKT), a TAKXKE COLMATbHBIN KOHTEKCT (collManbHas oby-
CJIOBJCHHOCTh MPOLIECCOB CO3AaHMsi U MHTEPIPETALIMM U MX COUMATbHBIH -
(exr) [Fairclough 1989, p. 25—26].

10. C. Crenanos nuiuet: “/Iuckypc — 310 “s3bIK B s13bIKe”, HO npes-
cTaB/IeHHbIN B BUAE 0cobO#M colManbHON AaHHOCTH. [IMCKypC peabHO cylliecT-
BYET HE B BH/C CBOCH “rpaMMaTHKM™ M CBOEro “JIEKCHKOHA”, KaK A3bIK IPOCTO.
JIMCKypC CylIecTByeT Mpexie BCEro M rIaBHbIM 00pa3oM B TEKCTax, HO TaKHX,
3a KOTOPBIMHM BCTaeT ocobasi rpaMMaTHKa, oco6biii ICKCUKOH, 0cobbie Mpasuia
cioBoynoTpe6/ieHHsi U CMHTAaKcKca, ocobasi ceMaHTHKa, — B KOHEYHOM cyeTre,
ocobbiit MUp. B MMpe BCIKOTro AMCKypca ACHCTBYIOT CBOM MpaBKjia CHHOHUMMY-
HBIX 3aMeH, CBOM MpaBWila MCTHHHOCTH, CBOM 3THKET. 9T0 — “BO3MOXHbIH
(anbTepHATMBHLIN) MUP” B MOJTHOM CMBIC/IE 3TOTO JIOTHKO-(Ha0copCcKoro tep-
muHa. Kaxaplii 1McKype — 3T0 OiMH M3 “BO3MOXHBIX MUpoB”. Camo sBlicHHe
JINCKYPCa, €r0 BO3MOXHOCTD, M €CTh J0KA3aTeIbCTBO Te3nca “S3bik — AoM ayxa”
[CrenanoB 1995 6, c. 44—45].

TIpUHUMITBI MOACTHPOBAHUS W OIMCAHMUA AUCKYPCa PA3IMYHbI U151 pa3-
JIMMHBIX THIOB AMCKypca. THIT AMCKYpca, pex/ie BCero, KOppeaupyer ¢ ypoB-
HSIMH M (opMaMy OBLIECTBEHHOTO CO3HAHMSI. YPOBHSMU CO3HAHUS SIBISIOTCS
0ObIIEHHOE, SMITUPHYECKOE CO3HAHNE, HEMTOCPEACTBCHHO BbIPACTAIOLICe M3 110-
BCETHEBHBIX YC/IOBHH XHU3HM JTIOACH, M HAYYHO-TEOPETHYECKOE COZHAHKE, BKITIO-
yaoiiiee WaeoorHilo. PopMbl OBILECTBEHHOTO CO3HAHMS MPEACTABIAIOT cOOOM
pasjiMyHble Crocobbl AyXOBHOTO OCBOCHMS AEHCTBUTEIBHOCTH U BKJIIOYAIOT 110~
JINTHYECKOE W TPaBOBOE CO3HAHMWE, MOPAlb, PEIMIMIO, MCKYCCTBO, HayKy, (u-
nocoduio [Punocodekuit crosaps, ¢. 310]. Tvnbl AMCKYpca — MOAUTHYECKUI,
NPaBOBOM, MOPAJIbHO-ITHYECKUMH, PEIMIHO3HBIN, XYI0XCCTBEHHBIH, Hay HBbIH,
dwtocodekuit, OObUICHHBIN — SBISIOTCS 0coObIMU (hOpMAMU OTPAKECHMA JCH -
CTBUTEILHOCTH, OCHOBBIBAIOLIMMMCH Ha CBOUX 0coObIX opmax nosHanus. Tun
JIACKYpCa MpejCTaBlisieT coboit ocobbiif “BO3MOXHbINA (aIbTepHATHBHbLIA) MUp”
B [1OJIHOM CMBICJIE 3TOTO JIOTMKO-(DUI0COPCKOro TepMHUHA.

B pamkax KaxAoro 3 TUIOB JMCKYPCa B COOTBETCTBMHM C HALMOHAIb-
HBIMU U MCTOPUKO-BPEMEHHBIMM KPUTEPHsIMHM (Hanpumep, OpUTAHCKUI aHT-
JIMIACKHIA, CPeTHEAHTTIMMCKMIA) ¢ OTHECEHHOCTBIO K TOM WIH MHOW Matepuaib-
Hoii cepe (Hanpumep, obpasoBaHue, MeauIMHA, GusHec), ¢ Gopmoit KoMMYy-
HUKAaUMK (HanpuMep, YCTHasi U MUChbMCHHAs petb), C CUTYALIMeH peYyd M yvacT-
HMKamMu (Hanpumep, cobeceloBaHME NMpH TpHeMe Ha paboTy, MeAHIIMHCKas
KOHCYJITALMS, JICKLINS, COYMHCHUE) BRIICISTIOTCS BUABL aucKypea. Kaxablii us
BHJIOB AMCKYpca “roBoput” ocodbim si3bikoM. Takoi “4acTHbIi si3pIK” pacriona-
raeT XapakTepHbIM JUISl HETO CHHTAKCHCOM, CBOMM — OTPaHWYEHHBIM M YCTOI-
YMBBIM — JIEKCMKOHOM, OCHOBaHHbBIM Ha oOpa3ax u aHalorusx, csoei ¢pasco-
JIorHei, PUTOPUKOM M WwabioHaMM, Beeit 061acThio pedepeHUMM UTH KaXI0ro
TepMuHa [Jlornyeckuit ananma si3pika, c. 3].

- Kaxaelit THN ¥ BMA AMCKYypca, C APYTOM CTOPOHbBI, XapaKTepU3YeTCs
HAIMYMEM HEMTPaJbHOIO CJAOBApS, IPAMMATHYECKUX CTPYKTYP, JIOrMYECKMX
MOCTPOEHM U TIP., KOTOPbIE BCTPEHAIOTCS M B APYIUX THNAX M BHAAX ANCKYpCa.
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ObyueHne MHOCTPAHHOMY $13bIKY B €ro ()yHKIMOHUPOBAHMM IIPEAIIO/Ia-
raeT He TOJIbKO yCBOeHHUe “obuiero siapa” s3bika, HO M OBJAJICHUE “YaCTHBIMU
A3bIKAMH” PasJIMYHBIX TUIIOB U BHIOB IMCKypca.

Jlns Toro, 4tobbl YBHIETH, KaK pealbHO OBCTOUT AeJI0 ¢ MpernogaBaHueM
AHIJIMIACKOrO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO Ha sI3bIKOBBIX (haKyjibTeTax By30B, 00-
paTUMCsi K HopMaTHBHOMY y4eOHHMKY nox pea. B. JI. Apakuna. [Tomasstiowee
GosbIMHCTBO (0K0710 90%) 6a30BBIX TEKCTOB [UTSI aHAIN3a B3SITO U3 TIPOM3BE/IC-
HUIl Xy/I0OXeCTBEHHOM JuTepatypsl. Bece oHM “npussizanbl” K TeMaM MO pasro-
BOPHOM NpaKTHKe: BbICIliee 06pa3oBaHMe, CyIONPOU3BOACTBO, MHCATENN U KHH-
'Y, My3bIKa, pobneMsl BocniuTaHus U T. 1. OcHOBaHMEM 1 TOXOGHOM “nipu-
BA3KU” ABJSICTCS] AECSTOK-TIONTOPA TEMATHYECKHX JICKCHYECKHX CAMHULL, YIIOT-
pebieHHbIX B TeKcTe. MIX ycBoeHue, laxe B KOHTEKCTe, He TIPOABUIacT CTYAeHTa
K LIC/TH OBJIA/ICHUS COOTBETCTBYIOIMUM TUIIOM JUCKYpCa, T. K. CTYAEHT CMOTPHT
Ha Hero 4yepe3 “JIMH3Y” XYNOXECTBEHHOTO Mpou3BeaeHus. B pesyibTaTe, K KOH-
1y obyueHus Ha sI3bIKOBOM (haKy/IbTeTe CTYyACHT CTapaercsi UCIOIb30BaTh TUI
XYAOXECTBEHHOIO IUCKYpPCa BMECTO BCEX OCTAIBHBIX — MOJHTHYECKOTO, (hHII0-
cod)ckoro, HaydHOro, aaxe OBITOBOTO.

Jlaxe paciumpeHHe BOKaGyJisipa IPOUCXOAMT IyTeM H3Y4eHHs! CTYACHTA-
MM MpecsioBYThIX vocabulary notes, Ky/a BKTIOYAIOTCsI CIOBapHble CTATbH K OT-
JCJIbHBIM JIEKCUYECKUM €IMHHMLAM, YIOTpeOICHHbIM B TeKcTe, M speech pat-
terns, oTpaxaolMx T. H. “TpyaHy” rpamMaTuky. U Te, u apyrue usyyaiorcs B
OTpPBIBE OT TEKCTa (He roBops yxe 0 “Bo3MOXHOM Mupe muckypea”). Ux yesoe-
HUE MPOBEPSIETCS B CTOJIb XK€ MCKYCCTBEHHBIX IMOCTPOCHUSIX: KAK MPABUIIO ITO
NepeBoA OTAC/IbHBIX MPEUIOXKCHHH, B KOTOPLIX HYXHO YNOTPeOUTh aKTUBHYIO
JIEKCHYECKYI0 eauHuily. OTMedy MMMOXOIOM, YTO NpoBepKa MOJOOHBIX paboT
ABJISETCS JUTA TperofasaTesisi TAKUM Xe MyYeHHUEM, KaK U UX HalnucaHue — JUist
CTyIeHTa. A yCBOGHME CTYACHTaMM “NpOCTO si3biKa”, MCKIIIOYAKOLEro U3 1O
3peHMs peasibHoe MHOroobpasue TUINOB U BUAOB JHCKYpCa, KaK Ipe/CTaB/IsieT-
s, yKe JaBHO HE COOTBETCTBYET HU MPAKTUYCCKUM TPeOOBaHUSIM, HH TEOPETH-
4eCKMM ODOCHOBAHHUSIM CETOAHSUIHErO JIHS.

Kakum obpasom npesacrasisieTcs uesecoobpasHbiM MEpecTpPoUTh pabo-
YHE MUIAHb! IO MPAKTHKE aHIJIMUCKOrO A3biKa, YTOOB! 13bIK, KOTOPOMY Mbl 00Y-
4aeM CTYAEHTOB, MaKCUMAILHO NPUOIN3WICA K PeasbHO CYILEeCTBYIOmeMy?

TMocne opnageHusi ocHOBaMyu (POHETHUKM M rpaMMATHKM Ha MIaAUIMX
Kypcax (rae elue JONyCTUMO paclIMpeHMe BOKaby/siTopa MO TeMaTHYeCKOMY
MPUHLKAITY), HEOOXOAMMO B KayecTBe OMOPHBIX BpaTh TEKCTHI Pa3HbIX AUCKYP-
CHBHBIX THIIOB, @ IMEHHO: 06pas3iibl Pa3srOBOPHOI, OOLIIEHHON peyuu; MOJUTH-
YECKOM JIMTEPATyphl M NYOIMLMCTHKYM, ra3eTHO-XKYPHATBHBIC CTAaThH Pa3HBIX
XAHPOB; MyOIMUHbIE PeuH; WHCTPYKLMU M PYKOBOACTBA; O6pasiibl peKIaMbl;
0Bpasimbl AMUCTOISIPHOIO TUCKYpCa; o6pa3isl JUCKypca OeJI0BOro OBLIEHHsT BO
BCEX €0 Pa3HOBUIHOCTAX; AMIUIOMATHYECKUE TEKCThbI; HayYHblE TEKCTHI, B T. Y.
M3 0bNacTU ryMaHHTAPHBIX HayK (IMHIBUCTHKA, McTOpHs, duaocodus), Toy-
HBIX HayK, €CTCCTBEHHBIX HayK ¥ T. 1. [1py uX M3y4eHUH HEOOXOAMMO obpalath
BHUMaHME HE TOJBKO Ha OCOOBIN JICKCHKOH M IPaMMATHKy, HO M YYUTHIBATH
OCOOCHHOCTH CHUTYaLlMM PEeYM, POJCBOIO CTATyCa YYaCTHHKOB, PEYEBOTO 3THKE-
Ta, CBOWCTBEHHOIO TOMY WM MHOMY THUIY AWCKYPCd, BO3MOXHOCTEH KOCBEH-
HBIX PEYEBBIX aKTOB, MPECyNMO3KLHN, UMILITHKALMK 1 T. 1. BecbMa cylecTBeH-
HO M3y4€HHE T. H. TEKCTOBBIX Mojesielt (textual patterns): siBICHUE — MPUYMHA;
ABJIEHNE — [IPUMED; NIPUYMHA — clleicTBMe, U T. J. (clause-relational approach —
Winter 1977, 1978); npobiema — pewterue (Hoey 1983).
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WHBIMK clloBaMU, HEOOXOIUMO CAeNaTh TaK, YTOOBI “ayANTOPHLIH” MU
AMCKypca ObUT MAKCHMAIBbHO NMPUOIMXKEH K peaibHOMY, “)XHBOMY” MHUpPY IUC-
Kypca COOTBETCTBYIOILLETO THUIIA.

LlesniecoobpasHo, YTOObl aHAIMTUYECKOE YTEHME, YCTHasi MPAaKTUKa M
MpaKTHKA MepeBoia ObuUTH CBS3aHb! XOTsl ObI pAMKaMM THIIA AMCKYpCa, KOTOPBIi
MU3y4aeTcsi Ha KOHKPETHOM THIIe.

KacatebHO TeopeTHYecKMX AMCLUMIUIMH, KOTOpbIC NMpenojalorcs Ha
akypTeTe MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB OTMewy cieayiouiee. To NMoJoXeHue, YTo
JICKYPC HE MOXET OBITh CBE/IEH CTWIIO (PErHCTPY), NOAPHIBACT MO3ULIMK CTH-
JINCTUKH B TOM BHJE, B KOTOPOM OHa 4yuTaercsi B Hactosiuiee Bpems. I1. Cepuo
nmUIieT: “...co30aHne CTUITMCTHKH KaK 0CODOM IUCLMIUIMHDBI B PAMKAX U3y4YCHMUsI
JAHHOTO s13bIKa B HACTOSIILIEE BPEMsI YXKe He siBisieTest anekBaTHhiM” [Sériot 1985,
287]. Ero Touka 3peHHS TPECTaBIsAeTCs BMOAHE OOOCHOBAHHOM, T. K. 3aa4am
M CYHIIHOCTH COBPEMCHHOM JIMHIBOCTU/IMCTUKH 3HAYMTEIBLHO OOJIbIIE COOTBET-
CTBYET IpPEJACTaB/IEHHE O HEM KaK O Hayke, HallpaBjIeHHOM Ha M3yYeHWe Juc-
Kypca B 1I€JIOM, T. €. O HayKe, KOTopasi B OTJIMYME OT APYIUX S3bIKOBEAYCCKUX
IUCIMIUIMH H3y4yaeT (YHKIMOHMPOBaHUe 53bIKa, a He ero crpoit. [lonoxeHue
00 WUTIO30PHOCTH “YHMCTOH” 3KCIPECCHH CETONHSI YXe HE Bbi3bIBACT CNOPOB
cpey CeLMaTUCTOB — B 3TOM BOTIPOCE I CCBUIAIOCH Ha MHEHME aBTOPOB KOJI-
nexTHBHOM MoHorpaduu noa pex. A. H. Koxuna [1987]. Crunmncrrka no-u-
JIMMOMY, IOJDKHa ObiTh npeoOpasoBaHa B acrekT “Teopusi M mpakTHKa MH-
TepIpeTalliy XYAOXECTBEHHOro JMCKypca”, Mapauie/ibHO KOTOPOMY JIO/KHA
yutathest “Teopusi ¥ NMpaKTUKa MepeBoja XYAOXKECTBEHHOro TeKcTa”.

MecTo X€ CTWIMCTUKH CPeay TEOPEeTUYEeCKHX AUCUMIUIMH, PACCMATPH-
BalOLMX TIpefie/IbHble eMMHULBI sI3bIKa — (doHembl (doHosorust), Mopdemsl
(Mopdostorust), TeKceMb! (JIEKCHKOJIOTHS), NPEeUIOKEeHUs (CHHTAKCHC) — M Hau-
6ostee PopManM3OBAHHBIC ACMEKTHI 3HAYCHHUS (CCeMaHTHKa), KaK MpeacTaBisier-
csl, IOJDKHA CErofHsl 3aHATH JIMHTBUCTHKA JUCKYPCa CO CBOMM OOBEKTOM —
TEKCTOM B €r0 COLUAIbHOMN JaHHOCTH.

Cmncox jmreparypsi: 1. [lembsiikoB B. 3. AHr10-pycckue TCpMUHbBI MO MPH-
KJIa[HOM JIMHIBHCTHKE U aBTOMaTHYecKoi nepepaborke texcra. Bouim. 2. Me-
TOIBI aHaIKM3a TeKcTa//Bcecolos3H. LeHTp nepeBoioB. TeTpaiy HOBBIX TEPMH-
HOB, 39. M., 1982. 2. Jlornyeckuit aHayuu3 s3bika. KynbTypHbie KoHLenTb. M.:
Hayka. 1991. 3. Crenanos lO. C. B tpexmepHoM npocTpaHcTse sibika. CeMu-
oTHYeCKUe TPObjeMbl JHHIBMCTHKHM, (uiocoduu, uckyccrsa. M., 1985.
4. CrenanoB 0. C. UaMenuusslit “obpa3s si3bika” B Hayke XX Beka//SI3bIK 1
Hayka KoHia 20 sexa. M., 1995 a. C. 7—34. 5. Crenasos lO. C. AnprepHaTuB-
Hbiii Mup, duckype, Pakt v npunumn [TpuunHHocTH//SA3BIK M HayKa KOHIIA
20 Beka. M., 1995 6. C. 35—73. 6. CTwincTuka pycckoro sibika: JKaHpoBo-
KOMMYHUKATUBHBIM acriekT cruwiuctuky tekceta. [lox pex. A. H. Koxuna. M.:
Hayka, 1987. 7. ®unocodekuit croBapb. M.: M36-Bo nmonmTuyeckoit aurepa-
Typhl. 1991. 8. Fairclough N. Language and Power. Longman: London and New
York. 1989. 9. Hoey M. P. On the Surface of Discourse. London: Allen and Unwin.
1983. 10. Kuhn Th. S. The structure of scientific revolutions. Chicago: University
of Chicago Press. 1962. 11. Sériot P. Analyse du discour politique soviétique. (Cul-
tures et Sociétés de I'Est.2). P.: Institut d’étuses slaves, 1985. 12. Winter E. O. A
clause-relational approach to English texts: a study of some predictive lexical items
in written discourse//Instructional Science. 1977.(1). P.1—92. 13. Winter E. O. A
look at the role of certain wordss in information structure//K. P. Jones and V. Horsnell
(Eds)//Informatics. 1978. 3(1). P. 85—97. London: ASLIB.
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U. b. Mopozoesa, kand. ¢unon. nayk

OYHKUNOHUPOBAHMUE PA3JIUYHbIX TUMNOB
OUWANOIrMYECKUX EAUHCTB B
AHITIOA3bIYHOM XY OXXECTBEHHOM
OWAJIOTE

Kak usBecTHO, MHTCpPEChl COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKH COCPEAOTOYEHBI,
Opexie BCero, Ha KOMMYHMKATUBHOM M TICHXOJIOTHYECKOM acreKTax MoCcTpo-
eHMs KuBOro pevesoro odwexnus. JAuanoruyeckas dopma peyeBoro obuieHus: B
camoMm ofiieM BHJE MpeicTaBiIsteT coboil MOC/Ie0BaTeIbHOCTD YepeayIOLIMXCS
PEIUINK, CBSI3aHHBIX OTHOUIeHWeM “crumyn—peakuus”. IMo copasemmBomy
samevannio T. M. BriacoBoii, BbiejeHUe peruInK-peakiluii IBISETCs OTpaxe-
HHUEM [ICMXOJIMHTBUCTHYECKOrO MOAXOJA K M3y4eHHIO auasora [Bracosa, c. 32).
H. I1. XenouuHa BUAMT MOOYAHTENBHbI MOMEHT CTUMYIMPYIOUMX PEILUIHK B
MOHUMAHUK ODONMH YHYACTHMKAMM KOMMYHHMKALIMM HEOBXOAMMOCTH TOTO, 4TO
TOT, K KOMY 00pallaoTest, JOJDKEH OTpearipoBaTh Ha CTUMYJIMPYIOLICE AHAT0-
ruyeckoe geicrsue [XKenouuna, c. 29].

3anayeil HACTOSILLETO MCCICHOBAHMS SABWIACH MOMbBITKA OMNpeNeIcHHs
3aKOHOMEPHOCTEH MOCTPOCHUS Pa3/IMYHBIX TUITOB PEILTUK B IUAJIONE U BhISICHE-
HUe uX QYHKIMOHANIBbHOU B3auMOCBsi3u. PelieHue 3Toil npobiemMsl moMorio 661
BCKPBITh DIYOMHHBIE TICHXOJMHTBUCTHYECKHE MEXAHU3MBI pe4eobpa3oBaHus U
nano 661 HOBOE NNOHUMAHKE CHHTAKCHYECKOTO PUCYHKA AMAJIOra 10 MPHHLMITY
CMBIC/IOBOM CBA3HM.

Hutepec k npobneme nuanora BosHuk B 50-x rogax XX Beka mocne
onybimkoBanusi pabor H. KO. [IBeioBoi, MOCBSIEHHBIX CHHTAKCUCY pasro-
BopHoii peun (IlIsenoBa, c. 69., c. 36). Eciu 10 3T0r0 BpeMeHM periMka cyu-
Talach €IMHCTBEHHO BO3MOXHOM €IMHMLEH WiCHEHUS QMaJOTMYECKON peuu,
To nocie nybnukanuu pador H. 10. [llBeaoBoit ctanu npusHaBaTh, YTO He Bce
PEIUIMKH 00/1a1al0T CMBIC/IOBOM 3aKOHYeHHOCTBIO. [TpuueM, B abcomoTHOM 60J1b-
IUMHCTBE CJIy4YacB PEIUIMKA CEMaHTHYECKM WIM CTPYKTYPHO CBSI3aHA CO CMEX-
HbIMH perUIMKaMM B MpejieslaX TOro WM MHOTO Auajioruyeckoro eauHcrsa (J1E)
(IlIBenosa, c. 42), kotopoe H. FO. IlIBenoBa Ha3zBana KOMMYHUKATHBHON CIH-
HULECH auanora.

B Hactosiliee BpemMsi MMEIOTCS MCCICIOBAHMS ABYXWICHHbIX AHAJIOTH-
yecKuX eauHCTB (J1E-2), npu 9ToM aBTOpPEI 0OBIMHO OrPaHMYMBAIOT CBOIO 3a1aqy
usyueHuem Takux JIE-2, B KOTOpPBIX BTOpasi perjiMKa CTPYKTYpPHO 0BycioB/IeHa
nepso# perimkoit. JI. M. MuxaitioB cuutaer eqMHCTBEHHBIM KPUTEPUEM IpH-
HaJUIEXHOCTH ABYX peruivk K JIE-2 ux cTpyktypHbiit napawienusm (Muxaiuios,
c. 65). B To xe Bpemsi, M. A. Opriosa (Opiosa, c. 6), B. A. Exos (Exos, c. 28)
JIOKa3blBaloOT, YTO ABC PEIUTMKM MoryT coctaaath [AE, eciim oHu obbeauHeHbl
KaK CTPYKTYPHO-CMbICIIOBOM, TaK M TOJIBKO CMBICJIOBOM CBA3bI0. BhisbiBaroT 60/1b-
IIOH MHTepec paboThl MO HMCCICHOBAHMIO YeTHIPEXWIEHHBIX MUATOTMYECKHMX
enuHeTs (J1E-4) xak Gonee ciloXHBIX eAMHML auaiora (MapkuHa, c. 15).

Onnako paciuupenue rpaHul JIE MOXeT HeoNnpaBJaHHO YCOXKHHUTH
KapTuHy, nopoas JIE, mo HaiumMm JaHHBIM, 10 9 peruiuk.

87



BicHuk Xapkiscbkoro yHisepcumemy

DaxTHYeCKHil MaTepuan HccienoBaHust obumm obbemMoM okono 1500
yCpeAHEHHBIX CTPAHHMI[ THATOTHYECKOro TEKCTa MO3BOJIM OrPAHHYHTD PaMKH
J1E no He Gosiee 3 perutuk. [Ipn 3TOM B CTpYKTYpHO-CMbICH0OBOe siipo JIE Bxo-
ST TOJNbKO PEIUIMKM, HETOCPEACTBEHHO (OpMaIbHBIE M CEMAHTHYECKU OOy-
cnomieHHble. Hanpumep, B auasiore

o “w H "n

— “You like it really? Well, let me think... Oh, yes' | bought it at D.F.”
(H.Murray).
B JIE BXOIST TONBKO MOAYEPKHYThIEe BbICKa3biBaHus. YTO Kacaercs perummk, oc-
TaBlIMXCA 3a npeaeaamu JE, 70 OHM SABASIIOTCS YacThIO MUKPOMOHOJIOTA TIEpco-
Haxa. Takoe MOHMMaHue MpeAMeTa UCC/ICI0BaHHs, BO-TIEPBLIX, MMO3BOJSET pas-
rPaHHYMTh MOHOJIOTMYECKYIO M IHATOrHYECKYIO peyb MepCcoHaxeil, a, BO-BTO-
pbiIX, cy3uTh pamku JIE.

C TOYKH 3peHHsi KOMITOHEHTHOIO COCTaBa, Mo MHEHHIO D. A. Tpodumo-
Boit (Tpodumosa, c. 82), MoxHO BoitennTs 3 Tuma JE.

1) BonpocHo-otsetHsie JIE, Hanpumep:

— “Have you yourself communicated with them?”

— “No, sir” (J. D. Salinger).

2) AE, cocrosiiie M3 YTBEPXIACHHS C MOCJIENYIOWMM 1obaBieHHeM B
¢opme YyTBEPAUTEILHOW PETUTMKH:

— “You came too early, Margaret.”

— “Well, I did” (J. Lark).

3) JIE, cocrosiimMe U3 YTBEPAMTEIILHOH PEIUTMKH C MOC/CAYIOLMM J10-
DamjleHMEM Borpoca:

— “This Saturday I am going to Paris on business.

— “Do you?” (N. Lofts).

OHAaKO aHAJM3 UCCIIENOBAHHBIX JAMAIOTOB TTO3BOJISIET YTOYHUTD TPETHI
sua JIE, rae orpannuecrue JIE BonpocuTeibHOM PEIUTMKOM BO MHOIMX CIy4asix
0BpasyeT CMBIC/IOBYIO JIaKyHY, TpeOyIOLyIo HONoIHUTEIbHOrO nosicheHusi. Ha-

fpUMep:

Louise: Your father’s going back to nature.
Clive: How far?

Louise: Wait till you see. (P. Shaffer).

Takum obpasom, 31o TpexwieHHblH Bua J1E.

KpoMe yKazaHHBIX TUNOB, Mbl Bbuiensiem detseptblit Tun JIE, roe ctu-
MyJl M peakuusi siistiorcst Bonpocamu. Takoe JIE Toxe, B 0OCHOBHOM, ObiBaeT
TpexwieHHbIM. CxeMy 31oro JIE MOXHO u3006pasuTh ciaenyoumm obpasom: S —
R — ST, rae S — crumyi, R — peakuust, ST — otBet B hopMe yTBEpXKICHUS HA
PeaKiUHIo-BOIpoC, T. K., COITACHO TEOPHH KOMMYHHUKALIMK, JI0OOH 3arpoc HH-
¢opmaummn npemnonaraer coobienue 1ol mHGopmauuu. Ipu stom x pac-
CMaTpUBaGMOMY THITYy BOMIPOCOB Mbi HE OTHOCHM PHTOPUYECKME BOTMPOCH U
Bonpochl akTudeckoil Gopmbl. B kayecTBe mpumepa YETBEPTOro THMa pac-
cmotpuMm creayiouiee JE:

Louise: What are you going to play for me?
Walter: What would you like? Beethoven — Brahms?
Louise: Wondrful! (P. Shaffer).

AHam3 hakTHYecKoro mMatepuaa rnokasan, 4ro Haubosiee pacnpocrtpa-
HenHbit TMn JIE — BonpocHo-oTBeTHbIC. OHN IOMUHHPYIOT Kak B poMaHe (68%),
TaK U B nbece (44%).

Yro kacaercsi JIE, cocTosilMX U3 YTBEPXIACHUN M YTBEPAUTEIHHO-BO-
npocHbix JIE, TO MX YacTOTHOCTb MPUMEPHO B [Ba pa3a Bhlllle B Mbece, YeM B
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poMate (B ribece 24% ciyyaes ynorpe6nenus [1E, cocTOSIUMX U3 ABYX YTBEPXK-
nenuit, u 21% ynorpednenns yrsepauresibHo-ponpocHsix JIE, B To BpeMst Kak B
pomate 14% u 8% coorsercrsenno). Koymyectso JIE yerBeproro Tuma — Bo-
MPOCHO-BOITPOCHBIX — KaK B pOMaHe, TaKk ¥ B [bece MPHUMEPHO OIWHAKOBO
(10% u 8% cooTBETCTBEHHO).

Takum 06pa3oM, M3 BBILICCKA3AHHOTO MOXHO 3aKJIIOYUTh, YTO IS CO-
BPEMEHHOrO aHIIMMCKOro IManora BOIMPOCHO-OTBeTHasl hopMa CTUMY/Ia peak-
1MM ABJIAeTCs Haubojiee THMMYHON M, CTano ObITh, MPOAYKTUBHOM. Takoit Bbi-
BOJL BITO/IHE COIJIACYETCS C He3aBUCHMMbBIMM TICUXOJIOTHYECKUMH MCCIIEIOBAHMUS -
MH, paccMaTpMBAaIOUIMMH BOIIPOCHO-OTBETHOE peyeBoe OOILCHHME KakK crnocob
YAOBAETBOPEHUSI HHPOpMaLMOHHOTO AeHIIMTa U ODPEeTEeHMs TICHXOIOrHYECKO-

ro komdopra.

Cuncox mureparypni: |. Biacosa T. C. u Biiacosa T. A. CoBpeMeHHBII pasro-
BOPHBII aHTIMICKMIT A3BIK. M., Beicinag mkomna, 1971. 2. Exos B. JI. K kiac-
cuduKaUMK OTBETHBIX PEIUIMK B COBPEMEHHOM aHIIMMCKON AMajoruyecKoi
peun. // B xH. Teopusi ¥ NpakTHKa JTHHTBUCTUYECKOTO OMMCAHHUS Pa3roBop-
Hoit peun. lopbkuii, 1968. 3. XKenonnna H. I1. Pearupyolume periMku He-
MELIKOH! JIHaIOTHYECKOM peur (peakumnsi Ha coobiueHue U mobyxaexnne): Jlucc.
KaHa duton. Hayk. M., 1979. 4. Mapkuna JI. C. KOHCTpYKTUBHBI aHAJIU3
YeThIPEX'WIEHHOro nuajorudeckoro eaumHcrsa. Jlekuusi. Jlenunrpaa, 1973.
5. Muxaiinos JI. M. K Bonpocy o ciuHTaKcHce auaioruyeckoi peuu. //Bonpo-
Chbl FepMaHo-pOMaHCKOI'O SI3bIKO3HAHMS X METOAMKM TPEIOaBaHUsl MHOCTPAH-
HbIX A3bIK0B. YUpkyTck, M3a-so UTTIMUS, 1. 11, 1969. 6. Opiioa M. A. Crpyk-
Typa AMazora B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike. ABToped. KaHi. mucc., Capartos,
1968. 7. Tpommona 3. A. CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIWM AHITHICKOI PasroBop-
Hoii peun//HU3n-o PoctoBekoro ynusepeuterta, 1981. 8. [lisegosa H. 0. Ouepku
110 CHHTaKCHCY PYCCKO# pasroBopHoit peuu. M., Usn-so AH CCCP, 1988.

B. I Ilacbinok, kand. neod. Hayk.

O NPO®ECCUOHAJIbHbIX KAYECTBAX U
JIMMHOCTU NEPEBOAYUKA (BMECTO
PELUEH3UU HA KHUT'Y P. K. MUHbAP-
BEJIOPYYEBA "KAK CTATb NEPEBOAYUKOM")

Co3snaHue YKpaMHCKO# TOCYJIapCTBEHHOCTH, IPOLECC KYJIbTYPHOIO M
NYXOBHOIO HALMOHAILHOIO BO3POXKACHHSI HeMbIcMM 6e3 obHOBIeHHsS oblLe-
obpa3oBate/IbHOM ¥ BhiclIed 1WKONLI. OXHUM M3 BAXHBIX TCOPETHYECKUX TTOJI0-
KEHMI KOHUEITUMHK ¥ MPAaKTHYCCKOM JesiTeIbHOCTH MX OOHOBIEHMS JO/DKHA
ObITh MpeXae BCEro OpHEHTALMs Ha (hOPMUPOBaHHE KY/ILTYPbl IMYHOCTH M CO-
BEPILUCHCTBOBAHME KayecTBa MOArOTOBKU OyAylnmMX crietMaiMcToB. B ycioBusax
NEePeCTPONKHM BoICILIEro 06pa3oBaHusl, HAlIPABIeHHONH Ha KOPEHHOE YIIydllieHHE
npodecCHOHAIbHOM TIOArOTOBKY CMNEUNATHCTOB, BONPOC MOATOTOBKH TEpeBO-
J9nKoB-pedepeHTOB BbICOKOM KBanu(puKaluuu ocoberHo aktyaieH. Kak cripa-
se/utiBo otMeyaer Y. B. KoyepruH, B MOAroTOBKE NMepeBOAYUKOB-pedepeHTOR
B IIOC/eIHEE BpeMsl CIOXMIACh CHTYAlMsl, KOTAa IIPH J0OCTATOMHO WHTEHCHB-
HOM Pa3BUTHM TCOPETHYECCKON METOIMKH TPEIIOAABAHUS peAMETa “HHOCTPaH -
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HBIN 93bIK”, UX ODyueHHe uMeeT Psii HelocTaTKoB. Tak, 4acTo Ha MPaKTHKE WK
MPUMEHSIIOT OBYYeHHE EPeBO/1y JIMHIBUCTHYECKMM aHAIM30M Ha YPOBHE Mpel-
JIoXeHMs (MHOrAa TekCcTa), Wik ody4aloT nepeBoay Boodlle, Ha YPOBHE HHTYH-
1MH, 6e3 onopsei Ha Kakoi-nmubo ananu3. CyllecTBeHHbIE NPOrpaMMbl OOyYeHHs
TakXe HU B TCOPETUYECKOM, HH B PAKTHYECKOM acrneKkTax He MnpeaycMaTpuBa-
10T (POPMMPOBAHHE KOHKPETHBIX MPOdeCCHOHATBHBIX HABBIKOB M YMCHHI niepe-
BomuMKa-pedepeHTa MO0 ACKIApUPYIOT MX, HuyeM He mnoakperumss (Koyep-
ruH, 1989:55).

BoJIbIIHHCTBO CHEMATIMCTOB NPHAEPKHBAIOTCH MHEHMS, YTO HaubOIb-
i 3¢ dekT MoxeT AaTh paspaboTka CKBO3ZHBIX NporpaMM oOyueHMs! Ha OCHO-
BE MOJIE/IM CTIELMATMCTA, COCTABHBIMU JICMEHTAMH KOTOPOH SIB/ISICTCS KBalu-
¢UKaLMOHHAs XapaKTepUCTUKA CTIELIMATMCTa, YMEHUsI, HABbIKH, 3HAHUA B KaX-
NOM BHIE AeATEIbHOCTH, IPeyCMOTPEHHOI rpodeccruorpaMMon, 1 3ana4u, /us
YCHEIHOrO PeilicHUsE KOTOPBIX YPEe3BbIYAHHO BaXHO MPOBOANTL NpodeccHoHa-
JIM3alMI0 00y4eHus B ob1eobpa3oBaTeIbHON 1UKOJIE W NMPOAO/KATL €e B crie-
LMATBHOM BY3€¢, FOTOBsileM repeBoauukoB. Kpome Toro, Heobxoaumo cosna-
HHE TAKHX YCJIOBHIT MOATOTOBKH CIICLIHATTHCTOB HESI3BIKOBOIO Npoduis no uHo-
CTPaHHBIM A3bIKaM, KOTopsie obecnieyuBaay Obl MM HaBBIKM Nepeposa. B cesisu
C 3THM CYILECTBEHHBIH HHTepec npeacrapnser HoBas pabora P. K. Munbsip-
Benopyuesa “Kak crars nepesogyukom”. — M., 1984. — 142 c. B nocneance
BpeMs MOSIBUIICA Ppsift paboT, MOCBAIICHHBIX Pa3HbIM ACTIEKTAM OpPUEHTallUK yya-
nmxes Ha npodeccuio yuntest mHoctpaHHoro sispika: B. T [Taceinok. Meto-
AUYCCKUE ACNCKTHI OPHEHTALMM YHAILMXCS HA MpodeccHIo YUNTe sl HHOCTpaH-
HOTO s3bIKa: ABTOoped. AMC. ... KaHa. nea. Hayk. — M., 1990 — 16 c; 10. B.
Epemus, WM. O. Uassicos. Obyuenue 6yayniero yuuTessi CpeHelf WKObL Npo-
decCHOHANBLHOMY BIAACHUIO aHMIMHCKUM s3bikoM. — PoctoB-Ha-/lony.
1987. — 60 c. u ap.; B. I'. MNaceitok. l'oToBUMCs K npodeccHH yUHTE s HHO-
crpanHoro s3bika. UAL. 1993 Ne5.

KHura npeaHasHaueHa Uisi CTYICHTOB W LKOJbHUKOB, PCLUMBLLINX TIPH -
obLmMTHCs K 1ipodeccuu nepeBoayuka. M3 31oit KHUIM OHYM Y3HAKOT, KaK roTo-
BUTH cebsl K 11epeBo/ly MUCBMEHHOMY M YCTHOMY, CHHXPOHHOMY M [0CI€/10Ba-
TEJILHOMY; 3HAKOMSITCS ¢ OCODEHHOCTAMM paboThbl NMepeBoOAYMKA-CHHXPOHHCTA,
MOJIY4AI0T MpeiACTaBieHue O NMPOheCCHOHATBHBIX W JIMYHBIX KayecTBax, KOTO-
PbIMHM JI0/DKeH 0obianaTh nepeBoayuK. B Kuure npuseaeHsl PakThl U3 THYHOIO
foraroro npod)eCCHOHAILHOIO OMNbITa aBTOPa M3BECTHOIO MEPEBOAYMKA, B CO-
BEepIICHCTBE BAAACIONIEro (hpaHily3CKUM SI3bIKOM, OIHOTO U3 TCOPETHKOB mepe-
BONA, KOTOPLIM HamucaHbl TaKHe OCHOBOMoOjaraiolue paborsl, Kak “Obuas
Teopus nepeBosa ¥ yerHbiid nepesoa” (1980), YuebHoe nmocobue 1o yctHomy
nepesojty (3anucu B nocieosateibHoM riepesose) (1960) u ap.

PeueHanpyemas pabora “Kak crath nepesomuukoM?” coctouT u3 28
pasaesios, B KOTOPbIX PacCMaTpUBAeTCsi B OCHOBHOM JIeATEJIbHOCTh YCTHOIO nepe-
BOAYMKA, JHAHMSI W YMEHMs, KOTOPLIMM OH JIO/DKeH obsanath M coaepxarcs
LIEHHBIC PEKOMEHIAUMM, KaK CJe/lyeT NocTynaTth, paboTasi C NPE3NIACHTOM HIH
MUHHMCTPOM, C BUAHBIM YYCHBIM MJIH BBICOKONOCTABICHHBIM BOCHHBIM; KaK BECTH
eebst, ctakuBasich ¢ abopureHaMu [aHbl WM GeClIEPEMOHHBIMM CTYJEHTAMH
Bawmmsrrona. OcHOBBIBasICh HA NMCHXOMMHIBUCTHYCCKUX M JIMHIBOIMIAKTHYEC -
KHMX HCCIENOBAHUSAX NMEPeBONYCCKOMN JeATEIbHOCTH U Ha 60raToM JIMHHOM OIlbi-
Te, P. K. MuHbsip-Benopyyes npocto, SiCHO M YBIEKATEIbHO PacCMaTpUBAaeT nepe-
YUC/IEHHDIE BbILLE BOTIPOCHI, KOTOPbIE MOXKHO OOLEAMHUTD B TAKHUE pa3liesibi:

1. INcuxonoruyeckue ¥ MCHXOJIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH YCTHOTO
nepeBo/a.
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2. KOMMETeHTHOCTh ¥ KOMITETEHIIHs] MepeBOIYUKa.

3. IlepeBoa4YMK KakK NTUYHOCTB.

4. K npo6iieme nepeBoa4ecKnX COOTBETCTBHIN.

OcHOBHBIE HIEH aBTOpa CBOAATCH K CIEAYIOLIEMY:

ITepeBoYMK — 3TO He MPOCTO HOCHTE b YyKUX UIeil, a npodeccHoHa,
nepeaaouinil coodliieHne, 3aKOAMPOBAHHOE HA OJHOM S3bIKE C TTOMOILBIO ApY-
TOro, OH MOXET M J0JDKeH 06CIyXHuBaTh OO CrelMaTbHOCTH M BCE HAIpas-
JieHust Hayku M Mckycetsa. [lepeBon OyaeT nojHOLEHHBIM, €Ci NePEeBOIYUKY
yAaJIoch NO3HATh IyOMHBI KYJIbTYPBI TOTO HApo/a, Ha 3HAHWE fA3bIKa KOTOPOro
oH npererayeT. [TepeBog4MK A0/DKEH 06aamaTh 1o MeHbIlel Mepe A3bIKOBOH U
pe4eBoi (KOMMYHHUKATUBHOM) KOMITETEHLIMSIMH, & TAK)XKE HaBbIKAMH M YMEHUS -
MU NIMCbMEHHOIO M YCTHOTO NepeBoja, OPaTOPCKOM pedu M, HaKOHEll, JIuTepa-
TYPHBIM TaslaHTOM. [OTOBHTB cebsl Halo HE K MHOTOYMCIICHHBIM NpodeccusimM,
CYLLIECTBYIOILMM IIOBCEMECTHO, a POPMUPYSI TC TEXHHYECKHE MEXAHU3MBI, KOTO-
pbie 0BCTYXKMBAIOT AESTENLHOCTD MepeBoaYrKa. [1pexie Bcero HyxXHo obaanath
XOpOILEeH MamMATbIO, OHa HeOOXOAUMa, YTOObI IEPXKaTh B TO0BE BCIO MOCTYNaw-
LYI0O M3 OKpYXaiolero Mupa MHpopMaluuio, n s nepesoia OeCKOHEYHBIX
“cBepxpa3oBbIX eNMHHIL” TEKCTA, W TS 3aTIOMHHAHUSI PELM3MOHHBIX CIIOB
(peLM3MOHHBIMM CIOBAMM HA3bIBAIOT OBILEYNOTpebuUTe/ IbHbIE, OJHO3HAYHbIC
M TOYHBIC B YNOTPeOICHUM C/I0BA, HE BBI3bIBAIOILME KOHKPETHBIX aCCOLIMALAiL
M HE CO3JatoIIMe UTsl MaMATH KOHKPETHBIX OIOp), HECYIIMX KIII0YeBYIO HHOpP-
MallMio M TpedyoImMX 0coboit TOYHOCTH Mpy nepegaye. Han npetu3snoHHBIMI
CJIOBAMM HYXHO paboTaTh CMEeUHATbHO, UCIOJb3YSI Mepeaaud 1Mo pajuo HiIx
TEJIEBUICHUIO, 3allMChIBasl BCE HA3BAHHbBIC IaThl, YHC/Ia, UMEHA COOCTBEHHBIE H
BBINMCHIBAsK TT03XeE CBEICHUsA O HUX M3 TONKOBBIX cjioBapeit. [Tone3Ho npumeHe-
HHE MHEMOHHMYECKHX MPUEMOB, Pa3BUBATh MaMsITh MOXHO U 4Yepe3 CMBICIOBYIO
TPYIITHPOBKY TEKCTa, KOI/A 3alIOMUHAIOT HE CJIOBA, a CMBICH BBHICKA3hIBAHMSA, W
MOTOK CJIOB CBEPTHIBAIOT B KBAHTHL WIM €IMHMLL uHPopmauuu. BaxHo Ha-
VUMTBCH MEPEBOAUTL OE33KBUBAJIEHTHYIO JIEKCHMKY OMUCATENBHO, C MOMOLIBIO
TOJIKOBaHMSI, KOTOPOE MOXHO paccMaTpUBaTh KaK YMEHHE COBCPLIATH TPaHC-
dopMaLMK Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE (3aMeHa OHMX JIEKCHYECKMX eIMHUL apY-
FUMH), CEMAHTUYECKOM (3aMEHA OIHOM CYMMBI 3HaYeHUI Apyroit) u uHgopma-
LUHOHHOM (3aMeHa oIHOI MHOOPMALIMK Ha APYIYIO HE TONBKO BO3MOXHA, HO M
uesecoobpasHa). Xopoiio NoAroTORICHHbIH MepeBOIYMK AO/IKEH JAePXATh B CBOEH
TOJIOBE 3arac CUTYallMOHHbIX KJIHIIE [UTs NepPeBOa CUTYAlIHOHHBIX BbICKAa3bIBa-
HUI ¥ HE JIOJUKEH TPaTUTh BpeMsi Ha MOHUMAHHUE U Mepeaady BTOPOCTENEHHON
MHGOPMALINY B LEICBBIX BBICKAa3bIBAHMSIX, 4 UCKAaTh B HUX OTBET H4 BO3HHUK-
LIyI0 B JAHHOW CUTyauuu npobieMy, W obsi3aH COXpPaHSTH BCIO KITIOYEBYIO M
BAXHYIO JONOJIHUTENBbHYI0 MHDOPMALIHIO B MH(POPMATUBHLIX BbICKA3bIBAHMSIX.
B pamkax “camomoarorosku” k npodeccuu nepesoguuka P. K. Munbsip-Beno-
py4esB aeT MHOTO COBETOB, BOT HEKOTOPbLIE U3 HHX:

1. 3anuceiBaiite NOPANKOBBHIMH YHMCIAMM TOX AMKTOBKY YHCHA, JAThi,
peluaiite nNpMMepbl U3 apupMETHKM BCIyX Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, YTO CIIO-
cobersyeT BhIpabOTKe HaBbIKa JAeBepbain3alvu.

2. Bo3bMHUTe HECTOXHbIH MHOCTPAHHBIN TEKCT UM, YUTAsl €ro IJa3aMu,
CYMTAWTEe Ha POJHOM SI3bIKE BCJIYX, M BCKOpE Bbl NMpUCIIOCOOUTECh M CymeeTe
M3BJIEKaTh CMBIC/T HHOCTPAHHOIO TEKCTa, TOHUMATh €r0 CoOAepXaHUe, HeCMOTPS
Ha YCTHBIN CcYeT.

3. Buibepure MHTepecHblii pacckas, cooblileHMe B rasere W rocrapaii-
Tech ero saukcuposath Ha Oymare Ge3 c/IOB, T. €. C NMOMOIIBI PHUCYHKOB,
YCJIOBHbBIX 3HAKOB, CHMBOJIOB WK CBOEro CyObeKTUBHO-3PUTE/ILHOIO KOJa.
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4. YcraHaB/MBalTe 3HAKOBLIE CBS3M MEXJY CIIOBOCOYETAHMSMM M pas-
rOBOPHBIMM KJIMILE ABYX SI3BIKOB, COCTABIISAS JIMYHbIE CIOBAPHKH 110 CEMaHTH-
YEeCKUM T1OJISIM.

5. 3anuchiBaWTe Ha MarHUTO(OH Bpa3bpoc CIOBOCOYETAHHS U pasro-
BOpHBbIE KJIMILIE, He Jesast TIay3 M IPU NPOCTYIIMBAHMM 3aITUCH CTapaiTech yc-
NeTh BCTAB/SITH COOTBETCTBYIOLIME MHOS3bIYHBIE SKBUBAICHTBI /Ul CTAHOBJIC-
HUSI HABbIKA MMEPEKIIOYEHHS.

6. BoimuceiBaitte cebe MHOCTpaHHBIC CIOBA, COBNAJAIOIME MO Haruca-
HHUIO WIH 3BY4aHHUIO C PYCCKMMH, HO UMEIOLUIMMH JPYroe WK APYTHe 3HAYCHMUS,
Hanpumep, une liste (¢pp.) — cmmcok, BeroMocTs; garnir (pp.) — cHabxartb,
yKpallaTh, OTAebiBaTh. [IpyU BCTpeyax ¢ 3TUMHM “JIOKHBIMH JPY3bSMH MEPEBO-
IyuKa” BbIAE/ISIHTE MX KaK “OnacHble” cjioBa.

7. OrpabaTbiBaiiTe Temmn peun ¥ Aukimio. CpeHuii TeMi opaTopcKOoi
peyn Bo (ppaHIly3cKoM si3bike 212 cyioB. 3aMepbTe CBOM TEMIl pey, H 3ayyeH-
HbIE CTHXOTBOPEHHS TIOBTOPSIATE B HECKOJIBKO 3aMEUICHHOM MO CPaBHEHHIO CO
CPEIHMM TEMIIOM, €CJTH TOBOPHMTE C/IMILKOM ObICTpo, U HaobopoT. CoBepiueHCT-
ByiiTe (YHKUMIO C [MOMOIIBIO CKOPOTOBOPOK, apTUKYJIHPYS KaXIoe CIOBO M
MoJYepKUBasl HHTOHALMIO MpeutoxeHus. M3beraiite clioB-NapasuToB, CiacauTe
3a TOH&IBHOCTBIO pedy. YIUTECh TOBOPHTH IOCTATOMHO IPOMKO, HO HE KpU4aTh,
a [JIaBHOE, BJafieTh CBOMM TOJIOCOM: YMETh NMOHKWXAaTh M MMOBbIIATL TOH, BbljiC-
JISITh CYILICCTBEHHOE M PacCTaBJISATh AKLECHThI.

8. [NepeBoauMKaM, He YMEIOUIUM TIpe/ararth ayJAMTOPUK IPAMOTHO 110~
cTpoeHHbIX ¢pa3, gopora Ha MexayHapomusiit Omumn 3akasada. Creaurte 3a
KYJILTYPOil peyr. Y4YMTeCh rpaMOTHO 3aKaHYMBaTh Jil0OOe npeiokeHne, aaxe
ecH OHO OBUIO HAYaTo He C CaMOro YAa4HOro CJIOBa, Ha 000 BhIpBaHHOM U3
KOHTeKCTa pase, JIyqllie B3STONH M3 ra3eTHOW CTaTbU.

9. Kaxaplit eHb HaKalUIMBaiiTe sI3bIKOBOM MaTepHa uisi cBoboaHoro
BIaJCHHUS PeYbio MO MPH3HAKAM: HAKOTUIEHUE 3MHMTETOB, HAKOIUICHHE M3peyc-
HMIA Ul CTAHAAPTHBIX CHTYalMi (OOpalueHus, TPUBETCTBMUS, TIOXKEIaHUS, BbI-
paxeHHe paloCTH, 6JarofapHOCTH, YBaXeHMsl, MOJICPKKHU, CODOIC3HOBAHHUA,
MpPU3HAHME 3aC/IyT ¥ T. 1.), HAKOIUIEeHWe CMHOHMMOB. 3alUChiBaiTe S3bIKOBOM
MaTepuall, NOBTOPSANTE U 3aKPEIUISHTE €ro B MaMsTH.

10. JUtst ycrieuIHoro ayiMpoBaHus U JIOCTHXEHHUA KPHTHYECKOrO YPOBHSI
MOHMMAHMS TEKCTa M MOATEKCTa pa3BUBaiTe CBOM peveBOi CIIyX IyTeM HEOHO-
KPaTHOIO MPOC/TYLIMBAHUS UMEIOLLMXCS 3aIUCceil BBICTYIUIEHHH, OTPHIBKOB M3
KMHODWIBMOB, TeaTpAIbHBIX NOCTAHOBOK Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; CHCTeMaTH -
YyecKM MpOC/TYIIMBANTE Mepefayy Mo paauo B TeyeHue 25-30 MuH.; nocelaiTe
NPH N1EPBOM BO3MOXHOCTH KHHOTEATPbl, JEMOHCTPUPYIOIIHE KHHODUIbMBI Ha
HUHOCTPAHHOM SI3bIKE.

11. IMocTuraitre TalfHbl CKOPOMMCH, T. €. TAKUC 3allMCH, KOTOpbIE JaloT
BO3MOXHOCTD 3alIOMHHUTEH ¥ BOCIIPOM3BECTH PeyYb OpPATOpa UEJIUKOM, HE3aBHCH -
MO OT TOro, roBopuT Jii oH 3 wim 30 munyt. [Ipr 3TOM 3anMchbiBaiiTe He coBa,
a MBICJIH; CJIOBa B CJiydae HEOOXOAMMOCTH 3aITMChIBAiTE COKPAILICHHO; B 3aI1~
CSIX MTOKA3bIBAWTE CBSA3U MEXY 3alTUCAHHBIMH CJIOBAMM WJIH CHUMBOJIAMH; OTPH-
aHKeE [MOKAa3bIBaMTE NOAYEPKUBAHUEM; UCTIONBL3YHTE pPasInyHbie BUIbI OAYEP-
KMBAHMS; 3a[IMCH pacriojiaraifTe BEPTHKAJIBHO, COBMCILAS MX CO CTYMEHYaToC~
Thi0. HaumHaitre co cMmbic/ioBoro aHammsa. [Uist 3T0ro npu KaxaoMm yao6HOM
cllyyae cTapaiTech BbIACSATE B TMChMEHHbIX MM YCTHBIX COODIIEHUAX CMbICIIO-
Bble ornopHble MyHKTHL. [ToauepkuBaiite s cebsi CUMBOJIBI, T. €. H300paXeHusl,
PUCYHKHM, KOTOpbi€ BO3HMKAIOT B BallleM CO3HAHMM B CBA3M C TEM WIM MHBIM
CJIOBOM, BO3HMKIIIME NPEACTABACHHUS CPasy Xe pacnpocTpaHsiTe Ha CMEXHbIC
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MOHATHUSA, UMEIOLIHE TOT Xe NMPU3HAK, YTO ¥ Ballle NMpeACTaBIeHHEe, HaXOIuTe K
HUM CHHOHUMBI, aHTOHMUMBI, PACIIMPSITE UM KOHKPETHU3UPYIHTE UX 3HAYCHMUS,
coycTaTe CHMBOJIbI B PA3THYHBIX KOMOMHALMsX. Bce 3TH yMCTBEHHbIE MIPBI
[IOMOTYT Pa3sBUBATH Ballle JIOTHYCCKOE MBILUUIEHHE U YMEHHE BBIYWICHSITH B OKPY-
KaIOLMX [PEIMETAX CYIIECTBEHHbIC M BTOPOCTEIICHHBIE MPU3HAKK M aHAJIU3H-
pOBaTh MOCTYNAIOLLYIO MHPOPMALIHIO.

12. OrpabarsiBaiiTe HaBbIK ayJMPOBAHHUS H TOBOPCHMUSI, T. €. TOBOPEHMUS
€ OCMbICIEHMEM BOcIIpHHUMaeMoii peur. OcobeHHO BaXHO AMCTAHIIMPOBAHHOE
CHHXPOHHOE MOBTOPEHNE BOCTIPUHMMAEMOTO Ha CIyX TeKCTa, T. €. IOBTOpeHue
C OTCTaBaHUEM Ha HECKOJIbKO cJIOB. JUTsi 3TOro HaeHbTe HAYITHUKY M CITyIla-
Te HE3HAKOMBIH TEKCT CHadajla Ha POJHOM, a IIOTOM Ha MHOCTPAHHOM Ssi3bIKE.
CocyuTaB [0 CTa, OCTAHOBUTCCh M PACCKAXKHUTE COAEPKAHUE MMPOCTYLIaHHOTO.
Ha mociieHeM sTaie noaroToBKy K npodeccun nepeBounKka HeoGXoauMo yc-
JIOXHSTh TpeJUIOXKeHHbIe yrpaxHeHus. K peleHsupyeMoit pabore npuioxex
KpPaTKU#l C/I0Baph NEPeBOAYCCKUX TEPMUHOB, KOTOPBIH TTO3BOJIMT MOJIOABIM JIIO-
JI5IM, MOHYBILHM, YTO S3BIK 3TO HE TOJILKO DoJiee LIMPOKOEe OBLIEeHHE U TTO3Ha-
HUE HOBBIX KyJIbTYP, HO M OHAa U3 Haubornee yBieKaTeJbHbIX npodeccuit co-
BPEMEHHOTO Bce Bojlee TECHOTO M B3aMMOJICHCTBYIONIErO, HECMOTPSI Ha PaccTo-
AHHE, MHpa MOJEH, OPUEHTUPOBATLCS B MHTEPECHOH M IMOJIE3HOM KHHIE M3-
BecTHOro nepepoqurka P. K. Muwubsip-besnopydesa. Kuura “Kak crath nepeso-
JYUKOM” TpebyeT BAlyMUHBOroO K cebe OTHOILEHUS U 6e3YCIOBHO, MPUHECET O3y
U npernoaasaTesisiM MHOCTPAHHOTO A3BIKA, W MPEICTABUTE/ISAM APYTUX CITeLHaTb-
HOCTe#, a TAKKC CTYJCHTaM, KOTOpble OBJIaZeBalOT HaBBIKAMM TIEPEBOAYECKOTO
peMeciia JOTIOJHUTEIBHO K CBOEH OCHOBHOM Oyayilie# crelnaibHOCTH.

Cmncok anreparypsi: 1. B. T'. [NachiHok. MeToanyeckue acrckThl OpHEHTALMN
yyalmxcs Ha 1podeccuio yuuTes s HHOCTpaHHOTO si3bika. ABTopedepar aucc. ...
KaHl. nea. Hayk. — M., 1990. — 16 c. 2. P. K. Munbsip-benopyyes. Kak crats
nepeonuukoM? — M.: Cremna, 1994 — 142 c. 3. 1O. B. Epemus, U. O. Wins-
coB. ObyueHue Oyaylero yuuresisi cpeaHeil KOsl NpodecCHOHAIBHOMY Bia-
JIEHUIO aHIJIMUCKUM sI3bIKOM: yuebHoe nocobue. — Poctos-Ha-/lony. 1987. —
60 c. 4. K. B. Koyeprun. Mozenb crieHajncTa Kak OCHOBA COBCPLICHCTBOBA-
HUST CHCTeMb! NMPOdECCHOHAIBHOM TIOATOTOBKH MMEPEBOAYHKOB-pedepeHToB //
[MpaxThKa co3MaHUsi MOAEHU CIICLIMATHCTA B PasiMYHbIX By3aX. — M.: 3HaHue,
1989 — C. 54—68. 5. B. I'. [lacbiHoK. 'otoBUMCSH K 11podecCHH YYUTENST HHO-
cTpaHHoro sisbika. USIIL 1993. — Nes.

JI. C. [luxmoenukosa, kand. guron. Hayk

CTUXOTBOPHAA BACHA B PAAQY
POACTBEHHbIX IMTEPATYPHbIX ®OPM
(Ha marepunane HeMmeukmx 6aceH).

BacHsi oHOBpEMEHHO M YHUKAIbHA KaK OCOObI XaHp JIUTEPaTypbl, U
KaK HMKakas apyras ¢popma conpukacaercsi ¢ GOIbUIAM YHUCIIOM APYIMX XaH-
poB. B 1aHHolt craThe NpennpuHsTa NOIbITKa OTTPAHUYNTL OACHIO OT TMPUTYH,
CTHXOTBOPHOTO HPaBOYYMTE/ILHOIO PACCKA3a, TUIAKTHYCCKON MO3MBI M CKa3KH
O XWBOTHBIX.
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BicHuk Xapkisckkoro yHiBepcumemy
PasrpanuyeHue NpATIM U OaCHM TpesicTaBisieT cobol Hauboliee Cl0X-

Hy10 npobsieMy. CyuIecTByIOT MPOTUBOIMOIOXKHbBIE MHEHHS O TOM, KAKOE MECTO
OHH 3aHUMAIOT 110 OTHOLLECHUIO APYT K Apyry. bacHs paccMaTpuBaeTcs Kak 4act-
Hbli ciyyait nputyn. Hapsigy ¢ 6acHeit B npuTyy BKIIOYAcTCsl IPUMED, Kasyc,
cpaBHEHMe M aHTHCKaszKa. TepMuHbl “GacHsa” M “IIpUTYa” MOJHOCTHIO MACHTH-
¢ummpyroresi. Uctopusi 6acHu pacematpuBaercst Kak uctopust npurdu. [lupo-
KOe TIOHMMAaHHUE NMPUTYH CBOMCTBEHHO MHOTMM MccemgoBarensim [1, 2, 5,9, 11].
CoracHO TIPOTUBOTIOIOXKHON TOYKE 3PEHUS LUIMPOKO NMOHUMAETCs] He NIPUTYa, a
GacHs, KOTOpasi CBOUM CTPOCHHEM OYeHb NpUcnocobieHa K ToMy, YToObl Mpu-
HATH B cebsi U NpUTYY, U cpaBHeHune, u npumep [7]. Hekotopeie aBTopnl He
HAXOMAT NPHHUMNHAABHBIX PasTuuuil Mexay 6acHeil U npuTyeit, OTHOCA MX K
OIIHO# M TOM Xe s3bIKoBoi ¢opme — napabonuueckoii [6]. B apyrux paborax
npuTya U HacHsl pacCMaTPUBAIOTCS KaK [IBA CaMOCTOSITE/IbHBIX, XOTSI M BeChbMa
POJICTBEHHBIX XaHpa. ToT (akT, 4To GacHs ¥ PUTYA BCTPEYAOTCS BIIEPEMEXKY
B OJHHUX ¥ TeX Xe COOpHUKAX U YTO MOHsATHE “OacHs” YacTo 3aMEHSIETCS IOHA~
THeM “TipuTya”, 0OBICHAETCS OIM3KUM POJICTBOM 3THX (JOPM M HETOYHOCTBIO
yrnioTpedieHus: TepMuHOB [14, 16].

B HaleM MCCIe0BAaHMM MBI TIPHIEPAKUBACMCS TIOCJICAHEH TOYKH 3pEHUS,
pasrpaHH4MBasi IPUTHY M BACHIO KaK /(Ba OTHOCHTE/IbHO CaMOCTOSITE/TbHBIX JKaHPA,
MMEIOILIMX OHAKO ODILYI0 OCHOBY — Mapabo/IMYHOCTh, HHOCKA3aTeIbHOCTh.

B OCHOBY M NPUTYH, ¥ HaCHH I10JI0XKEHO CPaBHEHHE, SMTUYECKH pasBep-
HYTOE¢ B paccKa3. DTo BBHIMBILIUICHHBI paccKka3 O KOHKPETHOM ciy4ae, Mpei-
CTaBJCHHOM KakK JACHCTBUTEIbHO MPOMCIUCHIUNIA, HA TpUMEpe KOTOPOro Ha-
ISLIHO WUTIOCTPUPYeETCsl Kakasi-Inbo ucTiHa (MopaibHOro, dutocodekoro xa-
pakTepa M T. I.). B sTom mpuTd4a M HacHsi MoNHOCTBIO copnanawT. Ecim xe
MpUCTAIbHEE [IOCMOTPETh Ha Ciyyail, OIMChIBAEMBIi B nipuTye U HacHe, To 31ech
HAYHYTCs CYLUECTBEHHbIC pasmuuus Mexay sTumu copmamu. Bachs Gepet atoT
cilydait yaie BCero U3 MHpa XKUBOTHBIX, PACTCHHUN, MUHEPAIOB, HEOMYILEB/ICH-
HBIX MIPEJIMETOB, peXe — U3 XH3HM denoseka. [TpuTya Xe n3obpaxaer ciyyan
W3 YENOBCYECKOM XM3HH (M OveHb PEeIKO M3 XM3HM npupoasl). Cieayioiee
BaXHOE OTJIMYHE COCTOMT B TOM, YTO CiIy4ail, u30bpaxaeMmblii B IpUTYE, HAXO-
AUTCA B MIpe/ieIax BO3MOXHOTO, /UTs DaCHM Xe 3TOT NPU3HAK He SBIsSeTCs Heob-
xomumbiM. Hanpotus, GacHsi cTpeMHUTCSi NepelarHyTh paMKH pealbHOro Ha-
BeTpedy aHTaCTHYHOMY, YYHECHOMY, NpMaBasi HEOJYXOTBOPEHHOMY MUpY:
XUBOTHBIM, PACTEHMSIM, TOPaM, PEKaM, OpraHaM TeJia, peiMeTaM — CO3HaHue,
pasyM, SI3bIK M NEPEHOCs ISUCTBHS YesJoBeKa B 00/1aCTh, B KOTOPOJ 10 3aKOHAM
NPUPO/Ibl 3TH ACHCTBUS HEBO3MOXHbI. ONHAKO 3TU JCHCTBUSI COOTHOCATCSH C
XapaKTepoOM TBOPEHHIf MPUPOABI ¥ C MPU3HAKAMM HEOAYLIEBIEHHBIX Ipeame-
ToB. Tlpu BCeil HepeaTbHOCTH, HEBO3MOXHOCTH ONMMCHIBAEMOro Cilydast OH 101
XeH OBbITh paccKa3aH TaK, CJIOBHO OH IPOU30LLEN B AeiicTBHTeNbHOCTH (7, 14, 16].

Yro kacaercsi pyHKimMi GacHU U MPUTYH, TO 3/IeCh TaKxXe HabmosaeTcs
¥ uX coBnaneHue, n ux pasnuuue. [Ipeobnanaiouias GyHKUMSA MTPUTYH — AU~
JAKTHYeCcKast: MperojHeceHHEe MOPAIbHBIX MCTHH, MEPBOHAYAIbHO WMEBLIMX
PEIMTMO3HYIO OKPacKy. B coBpeMeHHOU HEMENKO# MpPUTYe C paclIMpeHHeM
Kpyra TeM NpHCOCAMHHINCE STHKO-(DuIocodckas U COUHaTbHO-KPHTHYCCKAs
dynxmuu (M. Bybep, ®. Kadxka, X. Bpox, B. Bpext, B. Bopxepr). B 6ache xe
¢ caMOro Hayajia Hapsiay C Npeodiafaolei MOpaibHO-AMAAKTUYECKON (YHK-
Luel 6bUTH 3aI0KCHBI, 4 3aTeM Pa3sBHUBAJINCH W CTAHOBWJIMCH B OT/HC/IbHbIC I1e-
PHOILI IOMUHUPYIOLMMHU ICTeTHYECKast, OBLIECTBCHHO-TTOIUTHYECKAs!, COLM -
albHO-KpUTHYeCKasi, caTupudeckast pyHKUUH.
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[To dopme npuTHa, B OCHOBHOM, TATOTEET K INpo3e, a HacHs ¢ camoro
Hayaja CYIIECTBYeT B JIBYX PaBHONPABHBIX Pa3HOBMAHOCTSIX: MMPO3aUYECKOH U
CTUXOTBOPHOI.

ITpuTya coBpeMeHHOro Bia, Kak u GacHs, NoABepr/Iach 3HaYUTENbHBIM
nHHoBauusaM. Hanpumep, takoit obiumit aneMeHT U NpUTYM, U 6aCHH KaK Clo-
XeT B MpuT4e Beeraa Hocuil 6onee abCTpakTHEIN, cXeMaTHYeCKMid xapakTtep. B
COBPEMEHHOM MPUTHE MIPU3HAK CIOXETHOCTH ele GoJiblie ocnabisiercs, U npu-
THA LUEJIMKOM COCPEeIOTaYHBACTCS Ha HHTEpeCyIoLIel 3TuyecKoi wim dunocod-
ckoit mpobieme (. Kadxka). Ho ocHOBHO# NpU3HaK NPUTYH, O6BEAMHSIOLIMI
ee ¢ BacHel, — HHOCKA3aTeJIbHOCTb — BCErfa OCTAeTCs HEOTHEMIIEMOM YacThIO
ee MapaboTHYeCcKOro A3bIKa.

CWMWMHKMaCT 3HAYATEIBHOC
MECTO B TBOPYECTBE BCeX HeMeUKuX rnostos-bacHonucies XVIII sexa. Hekoro-
pbl€ aBTOPBI MPEAUCIOBHI M IOCACCNIOBHH K cOOpHMKAM IMeCeH He MPOBOMSAT
pasnu4Mii MeXay coBCTBEHHO-BAcHe! U TPOCTHIM  CTUXOTBOPHBIM paccKas’om
IIOYYUTE/IBHOTO XapakTepa, MpUYMCss TMOocaeaHue Takxke K OacHsim [3, 13].
OnHaKo 3TH pasnuins oyeBUAHBI. [ToydHTeNbHbI CTUXOTBOPHBIN paccKas, Kak
OacHsl ¥ NpUTYa, UMEET CBOE TOJIKOBaHME, CBOW MHOCKA3aTeIbHbIN cMbich. Kak
1 B bacHe, 3TO, KaK MPaBHJIO, BBIMBILLICHHBIA paccKa3, NpeICcTaBIeHHbIH BO
BCEX KOHKPETHBIX eTA/ISIX KaK AeicTBUTE IbHO npouciueaumnii. [Togobxo dacHe
U [PUTHYE OH MOXET UMETh SKCIUIMLIHTHO BBIPAXCHHBIN BbIBOA, MOpab, Ha-
CTaBJIAIONIYIO Ha ONpe/ic/ieHHbIH 00pa3 AeHCTBUI WM NpeaoCTeperaolumii oT
HuX. Ho CTHXOTBOpHEIH HpaBOYYMTENbHBIA PAacCKa3 OMMUCHIBAET UCTOPHIO, KO-
TOpast MorJia 661 MPOM3OUTH HA CAMOM Jesie, T. €. KaK ¥ B ciIyyae C IpuTIei, 3Ta
UCTOPUSI HAXONMTCS B TpeleiaX BO3MOXHOIO, B TO BpeMsi Kak B HacHe mouTu
BCEI/la paccMaTpuBaeTcst ciiyyaid, Jajiekuit oT Bo3amoxHoro. [lepcoHaxamu Hpa-
BOYYMTE/IbHBIX PACcCKa30B BCErja SIBJISIIOTCS JIOAM, ONMCHIBAEMBbIE BO BIIOJTHE
peaibHbIX XXU3HEHHbIX cUTYaLMsIX. Takum obpa3oM, CTUXOTBOPHBIN HPaBOYYM-
TEJIbHBIH paccka3 MOXET, Ha Halll B3IV, pacCMaTpUBATLCS KaK CTUXOTBOPHASA
PAZHOBMAHOCTE NIPUTYM, CBOHCTBEHHAsE UMEHHO JitTepatype 3noxu [Ipocseuie-
Husi. Ho oT cOOBCTBEHHO-MPUTYH OH OTIMYAETCs] MOAPOOHBIM M KOHKPETHBIM
H3JIOKEHHEM CIOXeTa, 4yTo chnuxaer ero ¢ 6acHeit. Takue CTUXOTBOPHBIE MPH-
TYM MBI HaxoanM Hapsiay ¢ 6acHsiMu B TBopuecTBe Jleccunra, XaregopHa, Ien-
nepra, Jluxteepa, I'neitma u [deddens [15, c. 26, 64, 95, 102, 105, 107, 118,
139, 157, 162, 190, 192, 197, 242, 256, 258].

KOHUEHTPHPOBAHHOE M3JIOXEHUE CYLIECTBEHHBIX PasjiM4uil GacHu U
NMAAKTHYECKOI [I0OMEL conepxutes B pabore Kp. 3urpucra [12].

HasHauenue 6acHU M IMIAKTHYECKOU NMO3MbI — 06l1Lee: ITOyYaTh MoJIe3-
HbBIM HCTHHAM, 3CTETUYECKUM HOpMaM. B THAaKTHYECKMX MoaMax, Kak U B 60JIb-
IIMHCTBE DaceH, HeMelKue TPOCBETHTEM HE 3aTpardBaloT OCTPHIX COLMANIbL-
HBIX Mpo6JieM, OHM JIMILb OCTOPOXHO MPOITAraHAUpYIOT peOpMH3M U MPOCBe-
LIeHHEe, MOpPaibHbIE M HayyHbie UCTHHBI, obume ¢uiocodckue 3Hanus. Ho
HEeCMOTps Ha obuwme Le/n, 6acHd N IMAAKTHYECKas MO3Ma COOTHOCSITCS ¢ pas3-
JIMYHBIM KPYTOM YHTaTe/IeH M Pa3HbIM YPOBHEM 00pa30BaHHOCTH. 3TO 00YyC/IOB-
neHo dopmoit ¥ coaepxkanuem 6acHM M IMAAKTUYCCKOM MoaMbl. BacHsi — or-
HOCHTEJIbHO KpaTKoe, 0b603puMoe Mpou3BeleHUe, MpeHa3HaYeHHOoe UTs Ha-
IJISTHOTO M300paXxeHUsl MOPAJIBLHOIO TMPUHUMUIA, Kakoi-To McTuHbL. C 37O
1€/IbI0 OHA KOHLIEHTPUPYETCS HAa W300paXeHUH 3aKOHYEHHOrO npollecca Aei-
crBui. [IngakTiHyecKas NMosMa Beeria MpocTpaHHa, ee 3aJaya KOMIUIEKCHA: Ha-
psily ¢ OCHOBHOW MCTHMHOI B HEW BBICTYNAIOT MHOTOYUC/ICHHBIE BTOPOCTEIEH-
Hble uctTuHbl. CTiib HaceH Gosiee MPOCT U OXHOPOJICH, YeM CTWIb AMAAKTHYEC-
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KO# M03MBl, B KOTOPOit U3-3a ee BOMBbILMX Pa3MEpPOB HMEIOTCs CMEHBI CTHIIEBBIX
ToHabHOCTel. [IpenMeTom AMIaKTH4YECKOH Moambl siBasOTCH (utocodekas,
MopasibHas WM (pexe) HayyHasi MCTHHA, a HE BBIMBILUICHHOE [AeACTBHE, KaK
310 MMeeT Mecto B BacHe. [Tpu Becem MHOroo6pasiu cnocobos n3odpaxeHus u
CJIOXHOCTH CAMOIo MpeaMeTa H300paxeHHs! IMIaKTHYeCcKas 11oama JI0/DKHa COo-
XPaHSTh LEJIOCTHOCTD M MOITHYHOCTD. YTeHHE THAAKTHYECKOH MO3MBbI HE SIBJIsI-
eTcsi OMHMM JIMLIb YAOBOILCTBUEM; MOHUMAaHHE H300paxKaeMbIX HCTHH Tpebyer
HanpsikeHHOM paboTbl MbiciM. Bo m3bexaHWe MOHOTOHHOCTH B JHAAKTHYEC-
KOM I03Me CMEHSIIOT APYr JApYyra JMPUYCCKHeE, SMUYECKHe M JIpaMaTHYeCcKHe
CHTYalLlUU ¥ peycBbie (GOPMbI; TOUHbIE H PALIMOHATHCTHYECKHUE OMUCaHMs cMe-
HSIOTCSE H300paXeHueM IMOLIMIA, AHANIOTH — MOHoJIoTaMM, (utocodekue pas-
MbIUUIEHHS — NadocoM, CAaTHPHYECKHI TOH — BOCXBAICHHAMM.

JlunakTHueckas [Mo3Ma Chirpajla CBOK POjib B TOT MEpUoiL obluectsa,
Korja yposeHb obpasoBaHust TpeboBa coeauHeHHa Gunocodhun, HayKu U nos-
3un. Hoeuie dopmbl n306paxkeHust MCTMH — monyasipHas (uiocodpus, acce,
HOBBIC TUITbI XYPHAJIOB M Pa3BUBAIOLLIMECS JIMPHYCCKHE KAHPbI JTHILHIIM JAM/IaK-
THYECKYIO NIO3MY ee MpexHero 3HayeHus. Bospocume notpebHocT YuTaTenei
HYXAATHCh B HOBBIX JUTEpaTypHbIX popmax. Hauunanoce nobeanoe umrecrsue
poMaHa, Tpareiuu, JTUpHKku. Takum obpasoM, AMAAKTHYECKAs 109Ma OCTaIACh B
npouutom. BacHsi Xe, Kak XaHp Jierko npucrnocabiauBaomMics K M3MEHHB-
IUMMCSI YC/IOBUAM, OKa3sanach Gojiee XHM3HECIocoOHOW M IpOoo/DKana passH-
BaTHCSI.

[TpuMepoM AMAaKTHYECKOH MO3Mbl SIBJISICTCS CTUXOTBOPHOE MPOU3BE-
neuue XarenopHa “Die Tiere” [8]. ABrop pacckasbiBaeT 00 OTACIbHBIX CAYHanX
M3 MHPa XHBOTHBIX, KOTOpPbIE MOTYT CJYXHWTh J0KAa3aTe/bCTBOM MYIAPOTO YCT-
POMCTBa MPUPOAbL. DTO NMPOM3BEACHHE HeJlb3s pacCcMaTpUBaTh Kak 0acHIo, Tak
KaK B HEM OTAC/IbHbIE CIIY4au MpeiCTaB/leHbl He KAK BhIMBIILUICHHbBIE HCTOPHM,
a Kak (akThl, OTPAXAKOIIKE MyApPble HHCTHHKTBI XHBOTHBIX. 9TO — Mo3Ma o
JXMBOTHBIX, BOCXBAJIEHHE NPUPOIHOTO yma.

CKajKa O XMBOTHBIX M XKMBOTHbIH D[I0C HaXOAATCSH B 30He OJIM3KOro
pozcTBa ¢ 6acHe#, MO3TOMy He CJIyYaiHO CKa3Ka 4acTo BCTpeyaercsi B COOpHM-
Kax 6GaceH, a GacHsi B cOopHMKax cKa3oK. PYHKIMOHAIBHOE CXOACTBO Bachu,
CKa3K¥ M XHBOTHOTO 3110CA COCTOMT B HAIMYMM HPABOYYEHMsI, pa3BiieKaTe/ib-
HOCTH M nparmMaruyeckoit HanpasineHHocTd. M ckaska, u 6acHsa nmpeaHasHaye-
HBI JUIS YTCHUSI BCJIYX, MCIONb3YIOTCS KaK MOYYMTEAbHBIH NMpUMep B onpene-
JICHHBIX XH3HEHHbIX obcTosTe IbeTBaX. ObLMM Wist 3THX POPM ABIAIOTCH CBO# -
CTBa, XapakTep ACHCTBYIOIIMX NepcoHaxeit. B OonbuioM KonuuectBe GaceH B
Ka4yecTBe MepCOHaXeH BBICTYNAKT XUBOTHBIE — HOCHTE/IM ONpEIeieHHbIX Xa-
PaKTepoB, CBOMCTB, ACHCTBUI, OJIMLETBOPSIOLIME U HMUTHPYIOLLIME XapaKkTep U
JIEHCTBUSL YEJIOBCKA. AHAJIOTHYHBIM SIBSieTCs yIoTpebieHue XMBOTHBIX B Kaye-~
CTBe MEePCOHAXEH TakkKe B CKadKe O XMBOTHbLIX M XMBOTHOM 3mnoce. bacHio co
CKa3Ko#, KpOMe TOro, POAHMUT MOSpH3aLMsl IIePCOHaXEN, MPOTHBOMNOCTaBIe-
Hue pasHbiX cuia. Ho B ckaske nportusornoctasieHue cBoauTes K 6opsde [lobpa
1 3na, npuyeM, Kak npasuio, nobexaaer gobpoe Hayarto. B backe xe maaurpa
_NPOTHBONIOCTABJICHMIA ropa3o Gorayc ¥ He CBOAMMA JIHIIbL K CTOJKHOBEHHIO
Jlo6poro u 3noro. bacHs cnocobHa oTpasuTs BCio AHaleKTHKY OTpruarenbHoro
1 [ToIOXHUTEILHOTO B YE0BEKE U B CO3AaHHOM MM MHpe. PackpbiBasi XecToKue
3aKOHBI ICHCTBUTEIBHOCTH, GacHs faiieko He Beerla NoJoOHO CKa3Ke CTPeMHT-
Csi BOCCTAHOBHMTD CIPABEUIMBOCTD, [103TOMY B DacHE 4acTo NMobeXAaeT UMEHHO
350. Kak 1 cka3kam o XUBOTHbIX, GacHsiM npucyiit aiemMeHT YyaecHoro, Mau-
TacTHyHOro. PaHTacTHKa M CKA30K, W GACCH TECHO CBSI3AHA C PCATHHOM XH3-
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HBIO JIIOJIEH, B TOM CMBICJIE, YTO OTpaXxaeT UX HaJeXIbl H MEYThbl, UX MPOTHBO-
peuns. Ho ckaska yBOAMT yesoBeKa B MMP WUTIO3MH W XeJaHMH, KOTOpbIC
BBINIOJTHUMBI [1OCPEICTBOM YY/1a, YCHJIMBACT BEpy B TAKOW MUPONOPSIOK, B KO-
TOPOM CIpaBe/UIMBOCTD BCEr/la BOCCTaHAB/IUBaeTcs. bacHs Xe, HAlPOTHB, HHO-
cKasarejbHO M300paxasi nmoayac cypoBble 3aKOHbI AEHCTBHTEILHOCTH, IIPOCBE-~
YHBag HACTOSIIHE MOTHBBHI MOCTYIIKOB JIIOMEH, PacipaBisieTcsi ¢ MUTIO3HSIMH,
MOKa3bIBaeT XH3Hb TaKO#, Kakasi OHa €CTb Ha CaMOM JeJie, BOCIIUTBIBACT MyJI-
pblii U Tpe3BbIi B3MIIL Ha Xu3Hb (Cp.: [7, 10]).

Crienyioliee cylecTBeHHOe OTIMYMe GACHM OT CKa3KM COCTOMT B XapakK-
Tepe cioxerta. CroxeT GobimMHCTBa GaceH NMpocT, H306paxaeT KaKon-1nbo KOH-
KpPeTHBIH ciyyal, NpeACTaBNeHHbIH Kak JeHcTBUTE/IbHbIN. PazBuTue neiicTBust
yalie BCero NMoAYMHEHO GBICTPOMY JABHXCHHIO K pa3Bsi3Ke, K OCTPOH KOHLIOBKE
HacHu. Ckaska O XUBOTHBIX, HAIIPOTHB, THroTeeT GOJblUe K Pa3BeTBIEHHOMY
CIOXETY, COCTOSILEMY M3 HECKOJNIbKUX 3BEHBEB, YTO MOXET MPUBECTH K Mepe-
PACTaHUIO CKA3KU B XMBOTHBIN 3110C.

MHoro3BeHbeBast bacHs, Ha3biBacMasi HaMH “MHOTOaKTHOM”, oBpazyeT
CPaBHHUTE/IbHO HCMHOTOUMCIICHHYIO TPYIINY B HccaeqoBaHHbIX 6acHsax XVIII Beka.
Bnaronaps xapaktepy croXeTa, B KOTOPOM HapyllieHO eJMHCTBO AeHCTBHSA, pe/i-
CTaBIeHHOMY AByMsi M Gojee cueHamu, 3TH HaCHU UMEIOT Ha OAMH TPU3HAK
6osbllie 061IErO CO CKA3KOM, YeM Apyrue GacHM. DTo, HAIPUMED, CIeAYIOIINHe
6acuu:“Der Adler, die Sau und die Katze”, “Der Hase und viele Freunde”, “Die Ein-
bildung und das Gliick™, “Der Bir und der Liebhaber seines Gartens”, “Der Affe und
der Delphin” (Xaregoph); “Das Gliick und die Liebe”, “Das Gespenst” (Fesiepr);
“Der jung Kater” (JIuxtsep).

B peaynbrare conocraBnenusi 6acHy ¢ poACTBEHHbIMM (pOpMaMU BbIPHU-
COBbIBAETCS THIT COOCTBEHHO-OACHH ¢ HABOPOM ONTUMATBHBIX IIPU3HAKOB: CIO-
XETHOCTBIO, MOJISIpU3aLMeil MepcoHaxel, (PaHTACTUHYIHOCTBIO, ALIErOPUYHOC-
TbIO, OTHOCHTE/ILHON KPaTKOCTbIO, eAMHCTBOM AecTusi. [IpoBeaeHHoe ucciie-
JIOBaHHUE MO3BOJISICT U3YYaTh OTKJIOHEHHS! IPAHMLL XaHpPa, U TEM CaMbIM HabJmio-
[aTh 32 MHHOBALMAMM U MoandUKauMsiMi BaCHU B MOCICAYIOUIHE 3TOXH.

Cumcok smrteparypsi: 1. Muxaitiosa A. CUMBOJI, aicropusi, NpuTya (Ha myTsix
XYIOXECTBEHHOTO No3HaHus Mupa) // 3Hamsa. — 1966. — C. 213—229.
2. ToTpebust A. A. U3 sieKuuii Mo Teopuu CJI0BECHOCTH // DCTeTHKA U MO3TU-
ka.— M.: Hckycetso, 1976. — C.464—559.3. Becker K.W.Nachwort// Ein Ding
mag noch so nirrisch sein... Fabeln und Erzahlungen von Chr.E.Gellert. Berlin: Ver-
lag der Nation, 1984. — S.101-109. 4. de Boor H. Uber Fabel und Beispiel // Fabel-
forschung / hrsg. von P.Hasubek. — Darmstadt: Wiss. Buchges., 1983.—S.224—
259. 5. Brettschneider W. Die moderne deutsche Parabel. Entwicklung und Bedeu-
tung. — Berlin: Schmidt Verlag, 1980. 6. Dithmar R. Die Fabel. Geschichte —
Struktur — Didaktik. — Padebom: Schoning, 1971. 7. Doderer K.Fabeln, Formen,
Figuren, Lehren. — Ziirich: Atlantis Verlag, 1970. 8. Hagedorn F.v. Poetische Werke.
—— Wien: Baur, 1816. — 2 Teil — 1 Buch. Fabeln und Erzahlungen. — S.21—144.
9. Kayser W. Das sprachliche Kunstwerk. Eine Einfuhrung in die Literaturwissen-
schaft. — Bern — Miinchen: Francke, 1960. 10. Literaturkunde. Beitriige zu Wesen
und Formen der Dichtung. — Leipzig: VEB Fachbuchverlag, 1963.
11. Meyer R.M. Deutsche Stilistik. — Miinchen: O.Beck, 1913. 12. Siegrist Chr.
Fabel und Lehrgedicht / Die Fabel: Theorie, Geschichte u. Rezeption einer Gat-
tung. — Berlin: Schmidtverl., 1982. — S.106-——118. 13. Sommer I. Nachwort //
Wem ich zu gefallen suche. Fabeln und Leider der Aufklirung. — Berlin: Der Mor-
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gen, 1971. — S.277—305. 14. Vischer ETh. Beispiel, Parabel, Fabel, Tiersage //
Fabelforschung. — Darmstadt: Wiss. Buchges., 1983.32—37. 15. Wem ich zu ge-
fallen suche. Fabeln und Lieder der Aufkliarung. — Berlin: Der Morgen, 1971. 16.
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K. A. Ilpokonuyk, kano. gusoa. Hayk.

COBNIOAEHME NPUHUMUNA KOONEPALWKU B
DENOBOW KOPPECMOHAEHU UM
(Ha npuMmepe HEMELKON TOProBon Nnepenmnuckm)

C pa3sBUTHEM PLIHOYMHOM SKOHOMUKH B YKpauHe, ¢ paclliMPEHUEM BHELL-
HE3KOHOMHYECKUX CBSI3CH IOCYAapCTBEHHBLIX M YACTHBIX MPEANPUATHI PE3KO
BO3pOC MHTepeC K A3LIKY AenoBoro obuieHusi. OIHO U3 CACACTBHM 3TOrO BO3-
pociero HHTepeca — MogBcHUe BONBIIOro KOJIHYeCTBa C10Bapei, CIIpaBOYHH -
KOB, Pa3rOBOPHUKOB, Y4eOHBIX MOCOOMI, NpelHa3HAYCHHBIX IS 00y4eHns 06-
LIEHHIO HAa MHOCTPAHHBIX S3bIKAX B PadIM4HbIX cepax NpeanpHHHUMAaTEIbCTBA.

Toprosasi 1iepenucKa SBIsIeTCsl OMCHb BaXHbIM BHIOM KOMMYHUKAallMM
B 5KOHOMMYECKO# JesiTcbHOCTH. KoMMmepyeckue muchma (3anpockl, 3aKasbl,
peKJlaMHBIe MMHCbMAa, MOATBEPXKICHUS 3aKa30B, XanoObl, peKlaMalui, OTBETLI
HAa Xao0bl U 11p.) OOBIYHO UMEIOT KOHBEHLIMOHATM3HPOBAHHYIO TEKCTOBYIO CTPYK-
TYpY, BHIpaGOTAHHYIO B XOI¢ KOMMEPUYECKOIo Ae/I0NPOH3BOACTBA.

Tak Kak B KaXI10M KOMMEPYECKOM MTUCHME OCHOBHOM SIB/ISICTCS JIe/10Bast
MHMOPMALIUSL, TIPU ONHUCAHUM OTACTbHAIX BHJIOB ITUCEM B NMPAKTHYECKUX PYKO-
BOACTBAX MO MX COCTABJICHMIO Ha TIEPEAHMIA TUIaH BBUIBUTAIOTCS BELLECTBEHHO-
cojepxaresibHbie acnekTsl. Hanpumep, B pyKOBOACTBE 1O COCTAB/ICHHIO 1€/10-
BbIX MTHCEM TUIAH NMUCbMa-3arpoca NpeACTaB/IeH TaK:

1) ykasaHue Ha MCTOYHMK, OTKYAa TIOJYYEH ajipec;
2) npuYMHa 3anpoca;
3) copepxaHue 3arpoca:

— onucanue TpebyeMbIX TOBAPOB MIIM YCIIVT;

— npeanosaracMblif 06beM 3aKyIKH;

— Xeate/IbHble CPOKM MMOCTABKH,

— 1IeHa ¥ yCJoBMsl 1ocTaBku [3];

Bmecte ¢ Tem, noMuMo cyry6o BelecTseHHON HHGpOPMaLMK BO MHOTHX
JIEJIOBBIX MUCHMAaX MPHCYTCTBYET 3HAYMTEIBHOC KOTHYECTBO MOIAJIBHO-OLICHOY -
HbIX KOMITOHEHTOB-BBIPAXCHMI, PETYIUPYIOIIMX YCTAHORJICHHE M IOAAepXa-
HUE KOHTaKTa MCXIY OTIpaBUTE]eM M aJpecaToM, CPEACTB 3MOLMOHAIBHOIO
Bo3leHCTBUSL Ha aapecata. Hepelko yc/ioBMsi yCMEUIHOCTH NEJIOBOrO MUChMA
3JI0XKEHBI B TOM, YTO B paMKax MpPeUIOXKEHHs NMPUHATO OTHOCHTH K Moaycy (B
cMmbicie 11, bamu [1, c.44)).

Eciu BepHYTBbCS K yXKe YIOMSIHYTOMY ITHCbMY-3aMpocy U TPOaHATU3M -
poBaTh peajibHble NPUMEPHI TAKHX MHUCEM, TO OKAXETCS, YTO TEKCT, MOCTPOCH-
HBI B COOTBETCTBHH C JIOTHMMECKMM IUIAHOM (NIPHYKMHA 3arpoca, OIMcaH#ue Tpe-
6yeMoro ToBapa, o6beM 3aKyNoK, IpeanosaracMasi eHa ¥ T. 11.) COAEPXUT psil
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BBICKA3bIBAHWH, KOMMYHMKATHBHYIO HaNpaBicHHOCTb KOTOPbIX 0000LIEHHO
MOXHO OINpe/Ie/INTh KaK YCTAHOB/IeHHE OJ1aronpusTHbIX MEXTMYHOCTHBIX OTHO-
uwieHuit ¢ agpecatoM. IToMMMO KOHBEHLMOHIbHBIX (OPMYJI NMPUBETCTBUS U
MPOLIaHUA, B 1IMCbME-3allpoce HacTO MCMOJb3YIOTCSl BhICKA3bIBAHMS, AAlOLIMe
MOJIOXHUTENLHYIO OLIEHKY MPEANPUSTHS, HAaNpaB/IsAIoLIero 3anpoc:

Wir stellen erstklassige Kiichenmobel her.

Unser Haus, das bereits iiber 40 Jahren besteht, ist einer der fithrenden Im-
porteure von Weinten und Spirituosen.

Ecnu aBrop ynoMMHaet, 410 OH MILET HAJCXKHOTO TOProBOTO [apTHepa
WIH 4TO eMy TpebyeTcst BRICOKOKaYeCTBEHHBIN ToBap, TO caM (akt obpaiueHns
C TAKUM ITMCBMOM SIBJISIETCS KOCBEHHOM MOJIOXMTENbHONH OLUCHKOMN ajpecara:

Wir suchen eine leistungsfihige Firma, die bereit wire, unsere Vertretung zu
iibernehmen.

Wir sind Hersteller von Damenkostiimen und benotigen laufend Wollstoffe
guter Qualitdt. Bitte senden Sie uns so bald wie moglich ein Angebot mit Mustern
Ihrer Stoffe (...).

B KOHIle mHMchMa-3anpoca WHOTAA TIPUCYTCTBYET CIIOXHOMOMIMHEHHOE
NPEUIOKCHUE CO 3HAaYCHUEM YCJIOBUSI THINA:

Wenn [hre Preise konkurrenzfahig sind, wiiren wir bereit, Ihnen einen Auftrag
zu erteilen. ¢

Sollten Ihre Erzeugnisse im Hinblick auf Preis und Qualitét konkurrenzfihig
sein, waren wir an einer dauerhaften Geschiftsbeziehung interessiert.

INparmatiyeckas yHKUMSI TaKHX BBICKA3bIBAHHIA — BBIPAXEHUE B He-
Kateropuyeckoit opme noxenaHust “pasyMHO# LeHBI” nMpu TpebyeMoM Kaue-
CTBe TOBapa.

Cpencrsa, HCITONb3yeMbie JUTsl BHIPAXKEHUsI OTHOILICHHSI aBTOPa KOMMep-
4ECKOro MUChMa K TeM WIH MHBIM IIpeaMeTaM, COOBITHSIM, TTOJIOXKEHHUSIM BellleH,
a TakXe K a/[pecarty, MOXHO IPOaHATM3UPOBATh 0 CIeIYIOLMM KPUTEPUSIM:

— WHBEHTApb OLEHOYHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB;

— YaCcToTa UCMONb30BAHUS PA3TMYHBIX OLIEHOYHBIX CPECTB B pa3nny-
HBIX BHJIAX KOMMEPYECKON KOPpPEeCIIOHACHIINM;

— BMJL OUEHKH (3KCIUIMIIMTHAS WIN SMIUIMLIMTHASL OLEHKa);

~— OPUTMHAJIBHOCTh B MCITOJB30BAHMM OLICHOYHBIX CPEACTB MM YIIOT-
pebaeHue KIMile.

C HanbonblmM pa3HooOpazueM B KOMMEPUECKHX MTHCHMAX [peAcTaBlie-
Ha OLIEHKa Mo 1uKage “Xopolo—Iiuioxo”. B kayecTse oUeHKN “HOpMa” MOXHO
TIPUHSATH OLCHKY “”yaoBIeTBOpUTEIBHO”, “nipuemiemMblit” (cpok 20.06. npuem-
JieM) WIN OLEHKY “xopoluo” Kak coorBercTBHe HopMe. CeMa MONOXUTEILHOM
OLEHKH COMEPKHUTCs B IIarosie “pajgoBarscst”, KOTOPBIH yIoTpebasercs: B npe-
noxenusix Tuna Wir freuen uns vber [hr Interesse an Erzeugnissen unserer Firma
“Mel panpbl BalileMy MHTepecy K MpoAyKLmy Hauieit pupmst” (pagyemesi — 3Ha-
YUT OLIEHUBAeM IMO3MTUBHO). OueHb YacTo ynoTped/isieMblii B KOMMEPUECKHX
[MChbMAX [J1arofl “HafesThest” He COAEPXKUT OLICHOMHOM CeMbI, HO UMIUTULIMPYET
rocsie cebs coiepxaHue, OLeHHBAEMOe aBTOPOM Kak IMO3HTHBHOE

Wir hoffen , das unser Angebot Thr Interesse findet.

AILEKTUBBI, COACPAKAIIME CEMY MOJIOXHUTEILHON OLEHKH, BLICTYIAIOT B
KayecTse aTpuOYTOB NPU CYLIECTBUTEIbHBIX, KOTOpble ODO3HAYAIOT MOHSITHS,
OoTHOcsMecs K cdepe aapecara:

Thr nette Brief, Thr sehr interessantes Schreiben, lhre freundliche Mitteilung.

Ihrer Anzeige entnehmen wir, daB Sie erstklassige Zuchtperlen liefen.

99



BicHuk Xapkiscbkoro yHiBepcumemy

Wir hoffen, daB wir mit Thnen zu einer angenechmer Geschiftsverbindung
kommen werden.

Ho ropasno mmpe u ¢ ropa3no 6onsiuuM pasHoobpasHeM cpeiacTsa Mmo-
JIOXKHUTE/IbHOM OLIEHKH (TOYHee He TNPOCTO MOMOXUTEILHOM, a BICOKOM) Ipes-
CTaBJIeHbI B TOM YacTH MHUCbMa, IJie peyb uiaeT o6 aapecante u ero chepe. Tyt
BCTpeyaloTcsi BhipaxeHMsi Kak: unsere hervorragende Kontakte; wir breiten eine
duBerstumfangreiche Angebotspalette; als fiihrende Importeure in dieser Branche be-
sitzen wir eine griindliche Kenntnis des Marktes; international anerkannter Hardware-
Produzent; attraktives Angebot; interessanter Partner.

I'oBopst 0 KayecTBe TOBapa, AAPECaHT YNOTPEO/ISIeT CYLIECTBUTE IbHbBIE C
OLICHOYHBIM 3HaueHWeM “IpeumylliecTBO”, “HamexHocTh”, “Bbiroga”. Takoe
pacripee/icHue OLECHOYHBIX KOMITOHEHTOB TMOATBEPXKIaeT BbIBOA Mpodeccopa
B. B. boraanoBa o Tom, 4TO “roBopsitivii (IMILIYIMIT) BCEerja HaXoauTcs B
6oJ1ee BHIMTPHILIHON TTO3ULIMM, OONafasi KOMMYHUKATUBHBIM IPUOPUTETOM Tie-
pell anpecaToM, MOCKOIbKY FOBOPSILLHIA TBOpeIl BBICKA3bIBAHWS WJIH TEKCTa, TOra
Kak aJipecat TOjJbKO BOCTIpUHMMAaeT U rnepepabarteiBaer ero (...). lopopsiumit —
3TO TOYKA OTCYeTa BepOaTbHOM KOMMYHHMKalMK. IMEHHO OH 3anaeT cTpaTer’io
obmieHust, creunprKa KOTOPOH HAaXOMUT CBOE BbIPAXECHUE B CHCTEME YCTaHO-
BOK, WIH OpueHTauuit ropopsiuero” (2, c. 8]. IlpuBenexubie npuMeps! ycra-
HOBKM Ha I0JIOXKHMTEJIbHYIO OLIEHKY aBTOPOM CaMoro cebsi ¥ yCTAHOBKM Ha Mo-
JIOXKMTE/IbHYIO OLIEHKY aapecaTa THITHYHBI U1 PeKJIaMHbIX TUCEM, THCeM-TIpe-
JIOKEHHMI, 3allpOCOB O MOCTaBKe TOBAPOB WIH MPEJOCTABICHHU YCIIYT, OTBETOB
Ha TaKHe 3arpochl.

JlekceMbl ¢ ceMOil “TU10X0” OOBIYHO YNOTPEOIAIOTCH B MUCbMaX-OTKa-
3aX, peK/IaMaliMsiX 110 KauyecTBY WIM Ha He/JocTauy, Xajlobax Ha HECBOCBPEMEH -
HYIO [IOCTAaBKY, B OTBETaX Ha XanoObl, peKjlaMalliy, HalTOMMHAHUS O IUIaTexe.
TMOMYHBI UISt TAKMX TTMCEM BhIpaxXeHus zu unserem Bedauern (k Hamiemy coxa-
JIeHuio), unsere schwierige Lage (Hallie TsiXes10e nmonoxeHue), miissen leider mit-
teilen, es ist uns sehr unangenehm (A0JIKHBI K cCOXaleHHIO cOOBUIMTE),aus Verse-
hen (o HeycMmoTpenuio), wegen Schwierigkeiten (u3-3a TpyaHocteit), ungeniigend
(HeynosierBopuTebHO), Unannehmlichkeiten (HenpusTtHocTH), enttduscht (pa-
3049apoBaHbl) U Ap.

ToMHUMO 3KCIUTULIMTHOIO BBIPAXEHUsI OLIEHKH B KOMMEPHYECKUX IMHCh-
Max HEpeAKH CJIy4ad, KOTAA TMOJIOXKUTEIbHAsI OlIeHKA UMIUTHLIMPYETCS U3 Cyry-
60 BewlecTBeHHOM, dakTUdeckoil nHpopMamu. Hanpumep, B OTBEeT Ha 3ampoc
10 TIOBOJY IOCTABKH OMPEAEJICHHOIO TOBapa aBTOp MUCbMA [MOMHMO 3aIpo-
1eHHON MH(MOPMaMK cooblUaeT rojil OCHOBAaHUS TIPEANPUSATHSA, NMEpeYncaseT
CTpPaHbl, B KOTOPbIe SKCIIOPTUPYETCS €ro MpOMyKIMs, Ha3bIBaeT BCEMUPHO M3-
BECTHBIE MPEANPHUATHSA B YUCIEC CBOMX 33aKa34MKOB, COODIAET, YTO Hay4YHbIe
pa3paboTKu, HOBbIE TeXHOJIOTHM OH TOJIYYaeT U3 aBTOPUTETHOrO MCTOYHHMKA
T.4. Takast HesanpoluleHHasi, IKOObI JOMOIHUTEIbHAsE HHGPOPMALIUS B IETIOBOM
MUChME He sIB/IsieTcsl M30LITOYHOM; ee nparMatuyeckass QyHKUMSI — cO3maTh
TOJIOXKUTE/IbHOE BIleYaT/IeHHe y azpecaTa, yOeaquTh ero B HalleXHOCTH, aBTOPH-
TETHOCTH BO3MOXHOTrOo naptHepa. [ToapobHoe conepxanue MOXeT ObITb TTOXAHO
B hopMe IPUIATOUHOrO MPEeUIOKEHMS, TPUUACTHON KOHCTPYKIIMH, OTAEILHOTO
npewioxeHust win B ¢popme Hosiee MM MeHee 3aBeplIeHHOTO OTPe3Ka TeKcTa:

Ein paar kurze Worte zu unserer Firma. Der Lachs — die idlteste
Likordestillation Deutschland, gegeniiber 1598 in Danzig, ist unter anderem bekannt
fiir das “Original Danziger Goldwasser”, welches derzeit in mehrere Kontinente ex-
portiert wird (...).
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WmeloTcst B 1€10BOM NMepenycKe U ciiyyad, KOrjia siBHO HerojiHas MH-
(opMmalns CITYXUT BblpaXeHUEM HeraTMBHOM olleHKH. Peub uieT 06 oTBeTax Ha
3a11poc, KacalolMiCs HAJCXKHOCTH, IUIaTeXeCrnocoOHOCTH, COCTOSHUS CYETOB
IIPEAINOJIaraeMoro KOMMEPUECKOro napTHepa (Tako# 3anpoc 4acTo UCHOJb3yeT-
csl B TeX C/y4asix, KOrla pedb MACT O MPefOCTaBICHUM KPEIUTa) U eCili OTBeT-
HOE MMUCbMO HE COICPXKUT OTBETHI Ha CTAHAAPTHBIE JUISi STOTO CIIy4asi BOIIPOCHL,
TO MOXHO NPEATOJIOKHUTh, YTO TAKOE YMOIYaHUE (YXO/I OT BOMPOCOB) SABIISICTCS
HEraTUBHOM XapaKTepUCTUKOM, KOTOPYIO aBTOp MUChMa He XejaeT COOBLIMTH
TIPSIMO.

Usyyenue GyHKIUI OLIEHOYHBIX KOMIIOHEHTOB 1T0KA3a/10, YTO OHHU CJIy-
Xar Julsl YCTAaHOBJIEHMsSI KOMMYHMKAaTHBHOM KOOMEpalMU MEXIYy KOppecloH-
JICHTAMH, YTO B KOHEYHOM UTOTE (BMECTE C BeLeCTBeHHOM MHpopMalLmeit) 10X-
HO BECTH K AOCTHXEHHIO KOMMYHHKAaTUBHOM LIeJIH, T. €. K pealu3aluy JeJI0BO-
ro (KOMMep4ecKoro) uHTepeca.

NUMeHHO B OTHOLIEHNH YIIOTPebIeHUS OLICHOYHBIX CPEJICTB HabIOAaeT-
CSl CYILIECTBEHHOE pas3jiMuMe MeXy COBPEMEHHOH HEeMeLKOW TOProBoi Iepe-
MUCKONH U Toprosoii nepenuckoi B ObiBiieM CoserckoM Cotose. [locnenwsis
OT/IMYAIACh CBOUM AMPCKTHBHBLIM, KATETOPUYHBIM XapaKTepoM, IS Hee He TH-
[MYHbl BBIPAKEHUS THIA “Mbl paibl BauiemMy MHTepecHOMY MHCbMY, GyaeM pajibl
ydecTh Bce Bamm noxenanus”, He NpuHATO 6JIarofapuTh 3a 3aMpoc, BbIpaXxarth
COXaJICHUS 110 TIOBOAY MMPOCPOYKH, OCODEHHO eC/IM NPOCpPoYKa MPOU30lIUIa He
10 BUHE aBTOpa MUchbMa. B TaKuX mMUCbMax He MPUCYTCTBOBAI 3MOLMOHAIbHBIN
KOMITOHEHT, XapaKTepHbIH [UIsi COBPEMEHHO# peKJIaMbl. ITO MOXHO OOBSICHHUTH
TeM, YTO MpPH IJIAHOBOW 3KOHOMMKE MEHblilee 3HaYEHHE UMENIO YCTaHOBJIEHHE
Y TIOUIePXaHKe KOHTAKTA C AC/IOBBIM ITAPTHEPOM, He ObLIO PUHATO 3a60THTL-
csi O CO3NAHWM IIPUBACKATEJIbHOrO MMHUIXa cBoero mnpeanpustis. ITostomy
noapobHoe onucaHue (PyHKUHOHMPOBAHMS OLEHOYHBIX CPEICTB B TOPrOBOM
nepenucke UMeeT 3HaueHMe M Ul Gollee LIMPOKOTO M3YYEHUS! COLHAIbHO-
KYJIbTYPHBIX acreKToB (PyHKUMOHUPOBAHUS SI3bIKA.

Cnncok anreparypst: 1. Bau 1. O6uuas 1MHrBHCTHKA M BOPOCH! (bpaHIly3-
cKoro si3pika. M., 1955.— 416 c. 2. Boraanos B. B. KommyHukanTst // BecTH.
Xappk. yH-Ta. 1989, Ne 339. C. 7—10. 3. Sachs R. Deutsche Handelskorrespondenz.
Ismaning, 1991, 163 S.

T. H. [lyoposckas

ONMUCAHMUE NPOMO3UTUBA KAK PEYEBOIO
AKTA (Ha matepuane aHriMnckKoro A3bika)

Onucanue XapakTepHBIX YepT IPOIIO3UTHBA, BHIBICHHE ero ceuudu-
KM ¥ 0coboro Mecta cpefiv Apyrux PA Mbl peiiniyM mocTpouTh Ha MeToAe aHa-
JIoruH, B3sIB 3a odpasell cxeMy aHanusa PA obeufaHusi-npoMUCCUBaA, MIPeUIo-
xeHHyo Ceprem, ucriosibsys ero xe — Cepiist — TEPMUHOJIOTHIO M YCJIOBHbIE
obosnaveHusi [Cepab, 1986]. HosbiM siBisieTcsi Haula MOIBITKA BbUIEICHUSI H
BCECTOPOHHETO ONMMCAHHUS MMEHHO Npono3utHsBa — PA, KOTOpbI, HACKOIBKO
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HaM U3BECTHO, ellie He ObUT PEAMETOM PAaCCMOTPEHMS HH B OTEYECTBEHHOM, HM
B 3apybexXHOM JIMHIBONparMaTUKe.
Hrak, npeanosioxum, 4ro:
S — rosopsiuit
H — caywaiommi
T — npewioxenune

IMpumeyanue: ITox nocneanum y Cepist noapasymMeBaeTcs HeKas CHH-

TaKcH4ecKasi KOHCTPYKIIHsI, IPOM3HOCHMasi roBopsilium B mportecce PA.
p — colepxXaHue
A — aKr

IMycTs roBopsitmit S npousHocHT npeaioxerHue T ¢ comepxaHueMm p B
npucyrersuu caywaiomiero H. Toraa npu npousHecennn T S McKpeHHe xena-
eT, yTo661 H BBINOAHWA akT A ¢ coepXaHHeM P, €CIH M TOJIBKO €CIIH:

1. CobniozieHbl Bce yCJ0BHA HOPMAJIBHOTO BX0Aa ¥ Bbixoa. C oMol
TepMUHOB “BXoi” 1 “Bbixox” Cepib 0603HavaeT Kjace yci0BU#H, KOTOpble obec-
MEYHBAIOT BO3MOXHOCTD JIO60r0 si3bIKOBOro obuieHusi. “Bbixoa” — ycinoBus
JUISL BPA3YMHTEJIBHOTO rOBOpeHHst, “Bxoa” — ycnoBus st noHumanus [Cepin,
1986].

2. S npu npousHecerduu T BoipaxaeT Mbicab, 4to H Mor 6bl coBepimTh
A c coepXaHHeM p MpPH HOPMATBHOM Xoae cobbIThit. DTo ycnoBue oTaensier
MPOINO3ULIMOHANIBHOE COAEPXaHMe OT Mpouux cocranistionmx PA u nossoaser
HaM B JJIBHEHILEM COCPEAOTOYMTECH HA GKMUEHOM, HACMYRAMEALHOM XAPAK-
Tepe MPONO3NTHBA.

3. Boipaxasi MbIC/IB, YTO P, S xoueT npeauumposarts A cayiuaouemy H,
¥ 3T0T (haKT He JIOJKEH OTHOCHTBCS K IIPOLIOMY, a TOJIbKO K HaCcTOsILLEMY HITH
6ynyiieMy. MHbIMM cloBaMM, pacripefe/ieHHe poneil M3HAYalbHO TakKoBo: S
BBICTYTIACT KaK aKTHBHasi CTOpoHa, “Hamamaioumit”, a H — Kak naccusuwii
yuacmuuk, “3auMinaonmics”.

Cepab 0603HauMI yeI0BUSE 2 U 3 KaK yCJHOBHA NPONO3HIHOHAILHOIO CO-
depxcanus [Cepnb, 1986].

4. S npeanoyen 6n1 copepurenne H akra A, u H yBexaeH, yro S npen-
noyesi 661 COBEpILIEHUE UM A HECOBEPLICHUIO A.

D710 UMEHHO TOT 3Tall, KOI/Ia TOBOPSILMIT BCTYIACT Ha “CKOJIb3KYIO MOY-
By”, Monagaer B 30Hy pPUCKa, B YeM M TPOSIBISIeTCS aKTUBHBIA XapakTtep ero
ponu. C oxHom cTopoHsl, S xouet coBepiienua H akra A; ¢ apyroit cropossl, S
He yBepeH, 4To s H coBeplueHne A Takxe XejaTe/lbHO, KaK M [UISL HEro
camoro. ITouemy S He MoxeT ObITh yBepeH B Hcxoae PA nponosutusa, obbsc-
HSIeT ClIeaylollee yCIOBHe.

5. Kak nns S, tak w s H meowesudno, uro H cosepuiut A nipu Hop-
MabHOM Xojie cobbitiii. B 10 xe Bpemsi S no/pkex 6wbith yoexacH, yro H no-
MEHKUaIbHo B COCTOSIHUM COBEPLINTDH [PEeUTaraeMoc eMy aktoM A aeiicTBHe.
Ecaun H moTeHimManbHO He MOXET 3TOr0 COBEPIUMTH, Npelarath eMy 3T0O He-
KOMIIETEHTHO M KOMMYHHMKATHBHO HEKOppeKTHO, T. K. H 3aBeomo craButcs
nepe JIMIOM HeOOXOAMMOCTH OTKa3aTh CODECETHUKY, & OTKa3 B aHIJIO-aMepu-
KaHCKO# KyJIbType SIRIAETCS HeXeaaTe/IbHOH JopMOi COLMATLHOTO NOBEACHHS
[Brown, 1986].

Ham Kaxetcst, YTO € 9TUM YCJIOBHEM KOPPEIUPYIOT “NpaBHiIa JUIS HHH-
HHMATOPA Mpe/UIoKenns”, orucaHHbie DHH CansmanH [Salzmann, 1989] s anrno-
aMEPUKAHCKOM JTMHIBOKYIBTYpPbl. DTH NMpaBWia TaKOBbL:
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1. M3beraTh, Koraa BO3MOXHO, MPOCLOI, MPELTOKCHHUS, NPUIIALLIEHHS
M T. /., KOTOpBIE, CKOPEE BCEro, He MOTYT ObITh MPUHATHI M BHINOIHEHbI ajgpeca-
TOM JIM6O OynyT /ISt HEro 3aTPYAHMTEbHBI.

Harnpumep:

Sheila: Why don’t you come to Sun Francisco after you get back from
Europe? | wouldn’t mind seeing you there.

Bemie: [ don't think so. I have to look for a job (Steel). ([lesywka
NIPHIJIALIAET CBOCTO /Ipyra MpMexaTh K Heil B roCTH cpasy 1ocjie Toro, Kak OH
caenain ei npeloXxeHue u OHa eMy OTKa3ala).

2. HaynHaTh npe/UioXeHHe ¢ “mpoluynbiBaius 6posa”, HCro/b3ys BBOJ-
Hble (passl ¥ HaBOAALIME BONPOCHI, TI0 peaKlMM agpecaTa Ha KOTOpBIE yXe
MOXHO CYAUTb, cOOMpaeTCsi OH MPUHATL NPEUIOKEHWE WM OTKJIOHHTH €ro.
Ecau roBopsitumii BUAKT, YTO €ro cobeceAHUK KojiebaeTcs ¥ eno MAET Ha nal,
OH MOXET HacTauBaTh Ha MPHHATHH MPEUIOKCHMS, YCHINTb HatucK. Ecin xe
110 NPEeBAPUTEILHOM PeakKLUMU BUAHO, YTO afpecary He 110 Aylue TpeUIoXeHune,
TO TOBOPALUMHA OTCTYNaeT, ellle He CHENAB MPEUIOXKEHHs KaK TaKoBOro, 4To
MO3BOJISIET eMy “criacT JMuo”.

Hanpumep:

Simon: Do you miss me yet?

Zoya: Very much. I think I need a referee here.

S: Excellent. I'll apply for the job. How about dinner tomorrow night?

Z: That’s nice thought (Steel).

3. Hakoseu, Koraa aena 3auuid CIMIUIKOM JAJIEKO M HHHLMATOP BUAMT,
4TO €er'0 [IPE/UIOXKEHHEe CODMPAIOTCH OTKJIOHMTh, MOXHO [laXe TOrAa TAKTHYHO
NPUCTYNHTD K Cla4e MO3ULMI U CleS1aTh BCe BO3MOXHOE JUisl “criaceHus amua’”.

Hanpumep:

Bemmie: | want to marry you.

Sheilla: 1 thought you understood. We don’t need marriage. We don’t
need all that traditional garbage. All we need is need is what we have right now,
for ass long as it lasts.

B: Well, pardon me... May be it’s just too soon (Steel).

4. U, HakoHell, YeTBEpTOE MMPABUJIO, KOTOPLIM Mbl NMO3BOJSMWIN cebe 10~
MOJIHMTH TPH BbILIEUINOKEHHBIX, chopmyMpoBaHHbIX DHH Ca3MaHH, U KO-
TOPOE, KaK HaM KaxXeTcs, peJieBaHTHO M JIOM'HYECKHU COMOCTaBUMO ¢ HUMH. [1pa-
BWIO TAKOE: €CJTM FOBOPSILMI W CIIYILAIOIMIA 3HAKOMBI HE OYeHb OJIM3KO, WM
€C/IH roBOpsilMit, 1axe Oyayuu G/IM3KO 3HAKOM C aJpecaToM, He YBEpeH B HCXO-
Ae naHHoro PA, oH MOXeT MOAFOTOBUTHL MO3MLMHU K OTCTYIUICHHIO KOHCTPYK-
LHei, nocTpoeHueM, caMoit hopMyIMpoBKo# npemioxeHus. [puseaem npumep:

Bemie: Can I buy you a cup of coffee, or are you dashing off somewhere?
Megan: Actually, I’'m through for the day, & I'd love it (Steel).

6. S uckpenne xo4yet, ytobbt H coepumn A. [NponosuumonaisHoe co-
JlepXaHue p BeipaxaeT UCTHHHOe XeaHue S. JlanHoe yciosue Ceplib 0603Ha-
YaeT KaK yCJIOBHE MCKPEHHOCTH.

3ameTHM, 4TO B Hauici BbIGOPKE W3 OPMIHHAILHOM AHIIO-A3BIYHOMN
JIATEPATYPhl BCTPEHATHCH TIPEUIOKCHUS, KOTOPbIC MO3BOJISIIOT MPEANONOKHTD,
Cyzist IO KOHTEKCTY, YTO OHM MHULIMHPOBAHCH HE M0 HCKPEHHEMY XEJIaHUIO, a
HaBSA3hIBAINCH TOBOPSILLICMY HOPMAMH 3THKETA M KYJILTYPHO-COLHATBHBIMM CTe-
peotunamu. 9to GopMaibHBIE TIPEUIOKEHMS, KOTOPbIE ACAI0TCsi TOBOPSILLIKMA
Cyrybo U3 BeXJIHBOCTH M COOOPaXeHMI COLIMO-KY/ILTYPHOro KoHdopmuima [Val-
des, 1986]. B 3Tix ciayuasx MCKpeHHee XejlaHMe TOBOPSILEro, YTobbl Cilylao-
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LM COBEpPILWT TIpe/UTaracMblif eMy aKT A MEHSIET CBOM MOJIOXUTE/IbHbIN 3apsia
Ha NPOTHBOMOIOXHbIN.

Hanpumep:

Whit: And what about my dinner invitation? The Omiers are having a dinner,
& if you are not too tired, Xavier suggested we all go to Raffles after-
wards.

Kezia:  Sorry, darling, I'd love to, but I'm awfully tired... (Steel).
(Monooit yesoBeK U ACBYILKA MPUHALIEKAT K HbIO-HOPKCKOMY BBICLIEMY CBE-
TY M MOCTOSIHHO HaXOSITCSA Ha BUAY, HO XEJal0T CKPbITh CBOIO JIMYHYIO XMU3Hb
oT npecchbl ¥ obuiecTsa. OHM BEAYT HEUCKPEHHIOI CBETCKYIO Geceay, mosTomy
MOXHO CYMTATD, 4TO AAHHOE MPE/UIOKEHNEC MHHIMUPOBAIOCH HE 110 HCKPEHHE-
MY XeJIAHUIO TOBOpALLero, a 66UI0 HABA3aHO CMY NTPaBUJIAMH COITHAIBHOTO KOH-
¢opMH3Ma ¥ AUKTATOM KYJIBTYPHBIX HOPM).

7. S HamepeH ¢ NOMOLUbIO BbicKasbiBaHKst T mobyauTsh caymanouero co-
BepiuTh akT A. Ceplib Ha3bIBaeT 370 ye/ioBHe “cymecTsennbiv yenosnem™” [Cepiib,
1986]. CyiuecteHHoe ycioBue obnanaet CieaylouMMi 0COBeHHOCTAMM:

— C OIHOW CTOPOHBI, 3TO Yc/loBue oTau4aeT Hekuit PA or npounx PA;

— C Ipyroil CTOpOHBI, 3T0 yeioBue comokaer PA ¢ poactseHHBIMH PA.
JInsi IpOTIO3UTHBA TAKMMH aKTaMH SIB/ISIOTCS MPHKA3, coBeT, mpockba, npuria-
mieHue, yrposa, ynpex.

Jins BbILIENCPECYHCICHHBIX POACTBEHHBIX PEYEBBIX AKTOB, KaK W IS
TIPOIIO3UTHBA, YCJIOBUE 7 MOXeET ObITh HA3BAHO CYILECTBEHHBIM, OAHAKO KaX-
nbiit PA nMeer cBoi crielmpuyeckKuit OTTEHOK 3HAYEHMsI, KOTOPBIA BbLIeseT
ero B camocrositeibHbiil PA ¥ npuaaer emy Henosropumocts. JUis npukasa
TAKUM OTTEHKOM SIBJISIETCS TO OBCTOATEILCTBO. YTO TOBOPSILMI hopmarsro wau
Hegpopmaasro (HO GPaKTHHCCKM) 3AHUMACT JOMUHHUPYIOLILYIO MO3HUMIO 10 OTHO-
LIEHWIO K aJpecaTy ¥ No IpaBy 3TOH NO3MUMH — “MO3ULIMK CHIbI” — MOXET
PacCUMTHIBATL Ha MOC/IYIIAHWE CIIYIIAOIEro).

B takom PA, kak coser, onath Hab/oaaeTCsi ONpeaejicHHas HepapXus,
B KOTOPOW CJIYLIAIOLINI 24acHo uau nezaacno 3aHumaeT Gosiee HU3KYIO CTYIIEHD
M0 OTHOLIEHUIO K ropopsiiemy. B naHHOM ciyyae, OfHAKO, MX COLIMAIbHbIC
IO3ULIMM [TPOTHBOMOCTABJICHBI HE TaK Pe3kKo, Kak B Cjyyac NpHKasa, €. g. ue-
PapXusi MOXET CTPOMTHLCS 110 BO3PACTHOMY NMPHUHLMITY (CTApIINH — MIIAIILNIA),
MO MIPHHUMIY YBaXCHUsSI (APY3bsi), XHUIHCHHOTO OMNbITa (YUHUTENb — YYCHHK),
etc.

Jlns PA yrpo3si CyILIECTBEHHBIM YCJIOBHEM SIBJISICTCH HAMEPCHHE TOBO-
psiiero aubo 3acTaBUTh CIYILAIOLIEro COBEPIUUTL HeKoe neictBue, mubo (1o xe
YCJIOBHE, HO C MPOTUBOMOMOXHBIM 3HAKOM) BOCMPENsTCTBOBATh CIYILAKOLIEMY
MPOU3BECTH HEKHH aKT, IPH 3TOM UMIUIMLIMPYETCS HEOTBPATUMOCTb HAKa3aHHSs
B C/Iy4ac HEBBIMOJHEHUs TPeDOBaHUSA TOBOPSILETO.

CyllecTBEeHHOE YCIOBHE NPHIVIAMIEHHA — HAMEPEHHUE IOBOPSIIEro NMo-
OyanTh ajpecara COBCPLUIMTb HEKOE COBMECTHOE AeiCTBME, BOBJIEYb €ro B CO-
BMECTHYIO AesTesibHOCTh. [IpMIanienne MOXHO paccMaTpMBaTh KaK YaCTHBIU
cIIy4ail MpoNo3UTHBA, MPU 3TOM NpHIalleHde Kak PA yxe nponosuTusa, 11o-

_CKOJIbKY NMPOMO3WTUB HE OrpaHMyYMBacTCsl MOOYyXIeHHEeM ajpecata K COBMECT-
HOM S TEIBHOCTH.

CylIeCTBEHHbIM YCIOBHEM HPOCsOB SIBISICTCS HaMepeHHe TOBOPSLIEro
nobyanTh agpecara K COBEPIIEHHIO HEKOEro NeiCTBUsI, pesyibTaTshl KOTOpPOro
OyayT. MOJOXHUTEIbHBIM [UIsi ToBopsitero. Ecau npockba opueHTHpOBaHa Ha
Hacrosiiee u Gyayiuee, TO ynpek MMeeT NpeTepruTo-TNpe3eHTHYIO pedepeHLHo.
B cayuae PA yripeka ropopsiiiidii BhIpaxaeT CBOE HEIOBOJILCTBO TEM MM MHBIM
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JefCTBHEM a1pecara, COBEPLICHHBIM B [POLLUTOM MM COBEPILAEMBIM B HACTOS -
upit MomeHT. (KoHeuHo, cylecTBeHHble IPU3HAKK POICTBEHHBIX MPOMO3HTH-
By PA ouepucHbI 3/1eCh 1TOKa MOBEPXHOCTHO M CXeMATHYHO, OHY JIMILL 0603HAa-
YalOT OCHOBHbIC HAlPaBJICHUS MCCIIEIOBAHMS).

[naBHBIA BOGPOC, KOTOPHIA Mbl HAa JaHHOM 3Talle MCCICAOBAHUS CTa-
BUM riepejl coboit, — OnpeneuTh, B Y4eM 3aKJII0YAeTCA CYIIECTBEHHOE OT/IHYHeE
nponosuTiBa ot Apyrux PA. PaccMoTpeB ¢ 3TOit TOYKM 3peHHs] HECKOJBKO yC-
JIOBHiA, B YaCTHOCTH, YC/IOBUE PABHOMPABHSI MapTHEPOB, cBOGoMy BeIbOpa anpe-
CaTOM OTBETHOM PEakUWH HA CTUMYJ M BOHIS B MMPOTUBOPEYUE C IMITHPUYEC-
KHUM MaTepHaIoM, MbI MIOTIBITAIIMCh BLUIEIUTD KaK CYILCCTBEHHbIH MPU3HAK Mpo-
TIO3UTHBA TO YC/IOBHE, YTO TFOBOPSIUMH, MBITAsCh MOOYAMUTH CIIYILAIOUIETO CO-
BEPLIATb HEKUM aKT, NEHCTBUTE/IBHO NMOTEHUMAILHO FOTOB CO3MaTh €My YCIIO-
BHsi, HEOOXOAMMBIC WM OJIArONpPUSATHBIE JUISl peaM3aliMyi 3Toro akta. UHbIMu
C/I0BAMM, OCKOJIBKY S — aKTUBHOE HAaya1o, ero BepbaibHas aKTHBHOCTS [A0JIK-
Ha MAaTEPHAILHO COOTBETCTBOBATH €0 PeajibHBIM BOIMOXKHOCTAM H NOTEHIHATY.

Onmnako, Kak Mmokasazia Halia BHIGOpKa, 9TOT MPU3HAK MMECT MECTO He
TOJIBKO B C/lydae Mporo3uTiBa, HO U B ciydae PA yrpossl, HanpuMmep, rpecTymn-
HUK ¥ XKepTea.

HTaK, MockonpKy BbILLENPUBEICHHOE YCIOBHE OKA3aloCh CIPABELTH-
EBIM He TOAbKO Uisl ciyyast PA nponoswrasa, HO u /Ut ciayyast PA yrposst, Mbl
MOCYHTAN CYLUCCTBCHHBIM BbUICJWTh HEKHMH INPU3HAK, KOTOPBIM OTIMYai Obl
nanebiit PA or PA yrpossi. B kavectse Takoro npusHaka Ha JaHHOM 3Tare
MCCNIeJoBaHUs Mbl MMO3BOIMIM cebe BBUICTHTh TaKyl) OTIMYMTENLHYIO YepTy
NIPOINO3UTUBA, KAK €ro no3umuendan nanpasaexnocms. JleCTBUTEILHO, MOXHO
YTBEPXKIaTh, YTO IPOIIO3UTHB B KOMMYHMKATUBHOM ACICKTE 3apsiKeH MOJIOXKH-
TeJIbHO, T. K. JaHHbIA PA opueHTHpoBaH Ha Koonepauuio. EcrecTBeHHo, B ci1y-
qae PA yrposbl He MMEET CMbIC/IAa TOBOPHTH O KOOMEpallM¥ ¥ CTPEMIICHHM K
COTPYAHHYECTBY MEXIY aZpecaToM W rOBOPSILLIMM, MMOCKOILKY KOMMYHUKATHB-
Hasi HaMpaBJICHHOCTb YIrpo3bl HOCHT oTpuuaTebHbli Xapaktep [Kelling, 1987].

YunurbiBasi Bee BBILICU3IOKEHHbIC COOOPaXEHMS, MbI Ha JAHHOM 3Talle
peunii copMy/iMpoBaTh caeayiollee paboyee olpe/e/ieHue NPONO3HTHBA.

IponosnTae — 3510 PA, NOCPEACTBOM KOTOPOrO rOBOPSIIMIA Npe/UiaraeT
ajpecaty OCYILECTBUTL HEKOE JICHCTBUE M KOTOPBIH XapaKTepU3yeTCsl no3umue-
HOli UHTEHLIMEH IOBOPAILLIETo, BKIIOYasl B cebsi MOTEHLIMATIbHYIO BO3MOXHOCTh U
TOTOBHOCTH FOBOPSIILIETO CO3/aTh a/ipecaTy YCAOBHS WIN NMPEANOChUIKH VIS yC-
HELHOTO OCYIECTBIEHU HHULIMUPYEMOro AeHCTBUS.

Cuncok ymreparypm: 1. Cepiab [Ix. P. Yto takoe peuesoit akt?//H3J1., Bbim.
17, M.: Tlporpecc, 1986. 2. Brown Douglas H. Learning a Second Culture//
San Francisco State University Press, 1986, 441 p. 3. Kelling George W. Lan-
guage Mirror, Tool & Weapon//Nelson-Hall, Chicago, 1987, 285 p. 4. Salz-
mann Ann. Oh, Dam! I’d Love To Come But [ already Have Plans: TV Invita-
tions as Conversation Models//IDEAL, Ne 4, 1989. P. 44—59. 5. Valdes Joyce
Marrill. Culture Bound: Bridging The Cultural Gap In Language Teaching//
Cambridge University Press, 1986, 217 p.
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SOME USAGE CHANGES IN BRITISH YOUTH
VERNACULAR LANGUAGE

Youth with all its diversity of cultural and sub-cultural groups represents
a considerable part of contemporary society. That is why before describing chang-
es introduced by the young in language usage we consider it necessary to com-
ment upon the changes in British society over the last 50 years which have
influenced the language used by the young nowadays.

“Between the years 1940 and about 1947”, wrote Peter Laslett [Laslett,
1962, p. 53], “I believe there was a critical event in English social development.”
Further he comments that the “traditional respect for rank and authority” slack-
ened during the Second World War and the years immediately following it, that
the prestige of the upper classes shattered. This was accompanied by the weaken-
ing of the previously accepted relationshi ps between the generations, especially
those between parents and children which were brought about by more widely
available educational opportunities and by the necessity to acquire completely
new skills in order to earn a living. Education now takes more time than it used
to, so the young spend the whole of their adolescence with members of their own
age-group. As a result by the 1950s in Britain the Teenage Movement had arrived
with its insistence that adolescents should be regarded as a force, entitled to make
their own rules and observe their own standards. Adolescents had become what
they never had been before, a “sub-culture” [Hudson, 1983]. One of the forces
which created this new culture was a powerful commercial interest. Equally im-
portant was the change in the demographic balance of the nation — there were a
great many more teenagers about, a fact that made them more noticeable, and
also more commercially attractive.

“They come to constitute a small society, one that has most of its impor-
tant interactions within itself, and maintains only a few threads of connection
with the outside adult society” [Coleman, 1961, p. 3]. As a result of this a
separate culture comes into existence — a youth culture with a language of its
own, its special symbols, and, most importantly, with its value system that may
differ from that of adults.

It is natural that any social group has its preferences in language usage
and youth groups are not an exception.

Our own observations and vast sociological research [for example, Hud-
son, 1983] show that the specific “youth” vocabulary involves mainly those words
and phrases which reflects the activities in which teenagers have shown them-
selves most likely to get into trouble with the law.

Fair or not, youth has been seen as a “social problem for at least a
* hundred years, certainly since groups of working class boys were first observed
hanging around the streets, getting into “trouble” with the police and other pas-
sers-by” [Frith, 1984, p.25]. Certainly some of the young belong to different
gangs and commit crimes and offences. Yet it does not mean that all adolescents
are delinquent. Far from it. Major part of young people has never been in trouble
with the law. The thing is that a large part of teenage life is lived in the imagina-
tion and stimuli for this imagination are taken from the real world. Youngsters’
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reading and watching of TV programmes and films can turn them into fantasy
footballers, round-the-world yachtsmen etc. But it can also produce, occasional-
ly, fantasy thieves, rapists, hijackers and so on. As Kenneth Hudson remarks
{1983, p. 107]: “It is the failure to distinguish between the real and the fantasy,
the passive... and the active, which has been responsible for so many misjudge-
ments and misunderstandings concerning teenage habits. Because a person is
aware of certain words, it does not follow that he uses them. Because he is
surrcunded by socially dangerous people, in his school or in the district where he
lives, he himself may not necessary be a social menace at all.” The reason why
most young people want to have a language of their own lies in the fact that the
young have a well-developed instinct for taking on protective colouring, and what
they do and say is not often meant to be understood and approved by adults.

With all these considerations in mind, let us now look at some changes in
the use of the so called “youth vernacular” language in Britain over the last 50
years. We will try to describe the changes some “disreputable” words have under-
gone, and categorize them into the following semantic groups: sex, drugs, vio-
lence, and the law and its agents. All of them have been in current use during the
past 5 decades.

What has happened to the SEX vocabulary in Britain is that it has demys-
tified itself and consequently is much weaker in its overtones and effects. For
each successive generation of teenagers the word which their parents and grand-
parents would never have dreamed of uttering in public have become an ordinary
term of expression.

Let us consider several examples.

FUCK — both as a verb and as a noun, this most common and explicit of
sexual words is at least two centuries old [Thorne, 1990]. What is new and revo-
lutionary is the extent to which the term has become spread. It is now used
without any noticeable hesitation by the people, even women and girls, who
would at one time have been appalled at the very thought of uttering it. Much of
its former strength has now disappeared, to the point at which it is almost a
simple technical term like “walk” or “eat” (Hudson, 1983).

The compounds of this word are increasingly numerous and widely used,
though most of them are short-lived and go out of fashion within a few years.

TART — this word is used by the young in two distinct senses, a fact
which causes outside observers some confusion. Its statistically prevalent (central)
meaning is “a girl interested and prepared for sexual activities, but not a prosti-
tute” [Hudson, 1983, p.112]. To members of an older generation, on the other
hand, “tart” almost always did mean “prostitute” [Thorne, 1990]. There is, how-
ever, a secondary (marginal) meaning — “a flashy, pretentious person of either
sex” [Hudson, 1983, p. 112]. The context will usually indicate which meaning is
implied.

Among other examples are such lexical items as: ART — soft porno
[Hudson, 1983], COME ACROSS — to dispose sexual favours, DYKE — a
lesbian [Thome, 1990] etc. which have become common in everyday speech. this
is a change which most older people find difficult to understand. Kenneth Hud-
son (1983) says that the most effective way of explaining the situation to them is
to suggest that their children and grandchildren use words previously considered
taboo much as a foreigner would — that is without attaching any potency to
them.

Let us now consider some pieces of the youth vernacular associated with
the practice of DRUG-taking.
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The following examples show the changes in the meaning of some rele-
vant language units:

TO HAVE A BLOW, meaning to smoke marihuana, represents a very
interesting example of semantic extension. In the first half of the 20th century
“pblow” was associated with an ordinary tobacco-filled cigarette [Hudson, 1983].

BROUGHT DOWN is another example of semantic extension. In mod-
ern slang it means “depressed”. Originally the word was used in drug circles to
describe the aftermath of a drug experience, and then, more generally, in the
pop-music world to denote a state of depression caused by different reasons
[Hudson, 1983].

DOPE means “illicit drug, narcotics”. The word was first applied to
stupefying drugs such as opium and heroin at the turn of the century, and re-
mained limited to this context until 1960s.In the late 1960s hippy drug users
began to apply this word ironically to their preferred soft drug, cannabis (mari-
huana and hashish), and this remains the most common use today [Thorne,
1990].

STONED — intoxicated by narcotics or alcohol. It used to mean “drunk”.
Later it came to denote “high on drug” as well, especially under the effect of
cannabis [Thorne, 1990].

This small selection of “drug-words” illustrates the extent to which a
minority habit has influenced the language.

There is a whole new vocabulary of VIOLENCE, reflecting the growth of
teenage gangs and of what one may call “aggression culture” [Hudson, 1983].

For example, BUNDLE — a fight, to fight, which originated as a work-
ing-class slang word, but with the increasing awareness of the social danger of
violence, has acquired a special emotive charge when used by the young.

The same happened to PUNCH-UP — to fight, which was originally
associated with the working-class end of the youth-culture spectrum.

Both of these are teenage euphemisms for unpleasant incidents, involving
the use of chains, iron bars, knuckle-dusters etc.

THE LAW AND ITS AGENTS — also constitute an important issue in
the life of the British youth. For the fighting, drug-taking, thieving clements
among teenagers, the police and the whole machine of justice and punishment
represents the enemy, an the neutral vocabulary from the other fields is often
being used creatively to emphasise this and to reinforce solidarity among the real
and potential law-breakers. So the police are “pigs”, “bill” and the “fuzz”, and
the boys and girls who never get in trouble with the police use the same words, or
some of them, as a matter of fashion and conformity. To co-operate with the
police or to show any sympathy for their social function is to be guilty of treason
to one’s age-group.

The vocabulary items discussed above are only a tiny sample which dem-
onstrates how creative and resourceful the young can be in adapting the “old”
vocabulary for new purposes, for creating their own language to be able to com-
municate within their own distinct culture.

« Comcok ymreparyphi: 1. Coleman, J.S. (1961), The Adolescent Society, New
York: Free Press. 2. Frith, S. (1984), The Sociology of Youth, London: Cause-
way Books. 3. Hudson, K. (1983), The Language of the Teenage Revolution:
the Dictionary Defeated, The Macmillan Press LTD. 4. Laslett, P. (1962), The
Social Revolution of Our Time, in Lestener, January 11. 5. Thorne, T. (1990),
Dictionary of Modern Slang, London: Bloomsbury Press.
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B. B. Peixckosa

K NMPOBJIEME U3YYEHWA ®PA3EOJIOTMYECKUX
EAWHUL B COBPEMEHHOM AHIMUACKOM A3bIKE
(k nocraHoBke Bonpoca)

Dpaseosioruyeckast TUTEPaTypa MOCISAHUX JIET OTPAXACT Pa3BUTHE psiia
HarpaBieHUH B M3YYCHHHU MHOTOYMCIICHHbIX aCMeKTOB ()Pa3eoOrnyecKuX eau-
uul (nanee ®E). B Heit npecrasiaeHbl, B YaCTHOCTH, onucaHusi rpynn PE,
oToOpaHHBIX MO ceMaHTUYecKkoi obwHoctn (P. E. XKaiicakona, H. 1. [ymu-
nos, M. A. Monosa, B. Illtedan, B. T1. Yeban u ap.). [pynnst PE xiaccudu-
LMPYIOT TaKXe T10 TOMY MM MHOMY CBOMCTBY BXOMSIIMX B HUX KOMITOHCHTOB.
Hanpumep, onmceiaores ®E, srmovarolme nmeHa cobersertbie (B. M. Mo-
KHEHKO), userosbie npuiarateashble (JI. E. Kpyriukosa, 0. U. Bacunbes),
cnosa-conposoautesn (A. B. Kyrun) n 1. n. Becbma monysisipHbl paboTsl, B
kotopbix DE aHaM3upyIoTCst 10 MX (PYHKUMOHAILHOMY Ha3HAYEHUIO B KOMMY-
Hukauuu (T. JI. [Masrenko, E. C. Caurko, T. M. I'prirakosa u ap.). Pacnipo-
CTPaHEHO TakXke u3yyeHue rpynnupoBok DE, BbiwicHseMblX no Habopy co-
CTaB/IsIONIMX X rpammatiyeckux cnosodopm (E. I'. [Manacenko, A. B. IMaiuko-
Ba, JI. @. Kossbipesa u ap.) Eute ogrum cnocobom Beigenenuss PE mwist usyye-
Hus asisercs: pyHKuuoHanbHo-ctunuctnyecknit (M. A. Byrenko, 10. 0. Asa-
qmanu). B nocieaHee Bpemst TakxkKe HAMETHICS NMYTh K aHAJIU3Y IpaMMaTUyec-
KOW ceMaHTUKH, 3akmoyeHHoi B DF (A. M. Dmuposa, T. B. MuTHHA); K BbIsIB-
JICHUIO YCIOBUM yroTpebieHust 1 pasHoobpasHbix rpeobpasosanuit ®E B peun
n tekcrax (JI. I1. Xyxosa, M. A. Manyiikosa u ap.) (3, c. 4—17].

O630p OTeY eCTBEHHOM U 3apyDeKHON TUTEPaTypPhbl MOKA3BIBAET, YTO He-
CMOTPSI Ha MHOTOYMCIICHHBIE paboThl 1o uccaegopanuio PE, B yacTHoct! oTo-
OpaHHBIX TTO CEMaHTHYECKOH OBIIHOCTH, npobiaema uccienoBanus ¢paseosno-
I'M3MOB C BPEMEHHbBIM 3HAYCHUEM B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SI3bIKE B LiE/IOM
ocraeTcsi HepaspabotaHHOM B si3piKo3HaHMM. [ToaTomy 3amadeit HacTosiuero
UCCNCOBAHUS SIBJISIETCS] BCECTOPOHHEE M3ydeHue (Ppa3eoIornuecKux eaMHHMIL ¢
BPEMEHHbBIM 3HAYCHUEM.

[pensapurensHbit ananus temnopaibHbix PE nokasbiBaer, 4yTo Bpe-
MEHHasl JeHKTUYHOCTb B HanOONbIICH CTeNeH! XapaKTepHa Ui aiBepOuaib-
Heix PE. Takxke 6bUTH OOHAPYXKEHBI, XOTS ¥ B MEHBILIEM KOJIMYECTBe, cybCTaH-
TUBHBIE, TJIATOJIbHBIC U albeKTUBHBIE TeMiopaibHbie DE.

Jinst Beex ansep6uanbHbix DF xapakTepHa cTabMIbHOCTD POPMBI, HEH3-
MeHsieMocTs. BapuanTsl Betpevatotes peaxo. Hamu 6buta Beuaenena rpyrma ®FE ¢
BPEMCHHBIM 3HAYCHHUEM Pa3TMYHBIX CTPYKTYPHBIX THITOB, KOTOPasl IRISIETCS] Han-
Gonee MHoroymcneHHoit: at the very nick of time, in days of old, to the end of
time, in broad day light, between two days, at death’s door, in the dead of winter.

Cpen M3YYeHHBIX CTPYKTYp HabmogawoTes Takxe aasepbuanbhbiec OE
KaK ¢ NOAYMHUTEIbHOM, TaK U C COYMHHUTEIbHOM CTPYKTYPOIi.

K remnopansibivM DE ¢ noqauMHUTENIbHOM CTPYKTYPOit OTHOCSTCS aBepbu-
@IbHbIE CPABHEHMSI, BBICTYNMaolMe B (hYHKIMM 0BCTOSITE/ILCTBA 0Opasa JAeHCTBHSI:
(as) quick as a flash, (as) quick as a lightning, (as) swift as an arrow; KoMnapaTusHbie
(pazemsl, HaunHatonmecs c like: like a dose of salt, like a shot, like a lamplighter.

AHaM3 aaBepOHANIBHBIX TEMITOPATBLHBIX (PPa3eoIOTM3MOB € COUMHHTEIb-
HOI CTPYKTYPO# ITOKa3aJ1, 4TO K HUM MOXHO OTHECTH: JABYXKOMMOHeHTHbIe DF:
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day in and day out, now and again, now or never, on and off, once and while,
month in, month out, year in, year out; a Takxe TpexkoMnoHeHTHbic DE, tHna
first, last and all time.

B MeHbleM Kojimyecte ObUIH BblzeseHsl cybcrantusHeie PE ¢ Bpe-
MeHHBIM 3HadeHMeM: the devil’s own time, a black-letter day, a dog’s age, the
nitching hour. [Lns cy6crantushbix DE XapakTepHa KOHCTaHTHas 3aBHCHMOCTD
KOMIIOHEHTOB. YTO KacaeTcsi rpaMMaTHYeCKOM CTPYKTYpPbl, TO CYGCTAHTUBHbIE
®F ¢ TeMIoOpaabHBIM 3HaYeHHEM MOXHO MOAPAsIeauTh Ha (hpaseMbl ¢ MOAYM-
HUTEIbHOM cBsi3bio: a week of Sundays, the moment of the truth; a Takxe ¢pa-
3eMBbl CO CTPYKTYPO#l COYMHMTEIBHOTO ciloBocodeTanus: day and night.

BechbMa HEMHOTOYMCICHHBIMUM OKA3aJIMCh IPYIILI IJ1arojbHbIX U albeK-
tuBHbIX OF ¢ TemnopanbHbiM 3HadeHueM: Sleep on it, bide one’s time, keep bad
(late) hours, as old as Adam, quick on the trigger, slow in the uptake.

CrpykTypHo-cemaHTH4Yeckne Tunbl DE B pasHoii cTeneHn Xapakrepu-
3yI0TCSl BpeMeHHOit aeitktuuHocTbio. Hanbonburee konuyectso PE ¢ remio-
PaNbHBIM 3HaYeHUEM ObUIO BBIIEICHO CPeIU aIBepOUaIbHBIX (hPaseoioru3mMos;
fanee B MOPsKE yObIBAaHMSA CTENEHH BPEMEHHOM AeHKTUYHOCTH CIEAYIOT cy6-
CTAaHTUBHBIE, [J1arojibHble ¥ agbeKTHBHbIe PE. D10 pacripenesieHue HECKOIBKO
OTJIMYAETCS OT COOTBETCTBYIOILEIO pactipeesICHHs! JIEKCUYECKHX eIMHMIL C Bpe-
MEHHBIM 3HAYECHUEM COBPEMEHHOrO aHIIHiicKoro si3pika no AaHupm E. JI. Ep-
3UKSIH, IIe Ha [IEPBOM MECTe M0 CTEeNeHU NeHKTUYHOCTH HaXOMATCsl Hapeyus,
3aTeM CIeAyIOT TIpuaaraTesibHbie, CyIeCTBUTEIbHbIC U riaronsl [2, ¢. 12—43].

Paccmotpenue aeiiktuyHoctd PE Tpebyer yuera elMHCTBA CTPYKTYpPhI U
CeMAaHTHKM 3THX eauHuL. Cpe/ii CTPYKTYPHBIX (hakTopoB, criocobeTByommX (hop-
MMpPOBaHUIO AEHKTHYHOCTH B CEMAHTHKE (Ppa3eoiorM3MOB, MOXHO OTMETUTH
HaJIMuMe MpPeIoros, npeobiasaHne OIHOBepLINHHOM cTpyKTyphi DPE M eaunui
C MOAYMHUTEIHON CTPYKTYPOH M KOHCTAHTHOM 3aBMCHMOCTBIO KOMIIOHEHTOB.

AHanu3 BeiaeaeHHoro Kopryca ME nmo xapakTepy 3aBUCUMOCTH KOMIIO-
HEHTOB 110Ka3aJl, YTO BpeMeHHasi AeUKTUYHOCTL B HauOOJIbILEH CTENIEHM XapaK-
TepHa Uil €OMHMIl, UMEIOLIMX KOHCTAHTHBIA XapaKTep 3aBUCUMOCTH KOMIIO-
HEHTOB. DTa 3aKOHOMEPHOCTh MPOC/IEXHBAETCA BO BCEX CTPYKTYPHO-CEMAHTH -
yecKMX TUMax ¢pa3eos10oru3mMoB.

Taxk KaK MHOTHE BOIPOCHI €LUE HE HALLTH CBOErO OTPAXEHMs, TO Jajlb-
HEHILNM 3TAaroM UCCAeA0BaHMs OyIeT pelleHHe CICAYIOUMX 3a1a4: POC/IeAUTh
3aBUCHMOCTb CTPYKTYPHBIX, CCMAHTHYECKUX, KOMMYHUKATHBHO-(DYHKIIMOHATb-
HbIX XapaKTePUCTHK 110Ji1 TEMIIOPATbHOCTH AHIJIMACKON (Ppaseosioriu OT CTpYK-
Typbl @HIJIMICKOIO $I3bIKA; BBISICHUTh B Kopiiyce (ppaseosiorn COBPEMEHHOIO
anramiickoro s3pika ME ¢ BpeMeHHBIM 3HaY€HUEM C UCTIOIb30BAHUEM TTOHSITHI
SKCIUTMLIMTHOCTH /MMIUTHITMTHOCTH; KJIaCCH(PUUMPOBATD W M3YYUTh UX 10 IIPHH-
LMITY OTIMO3MIINIA, 4 TAKXKE HA OCHOBE CTPYKTYPHOTIO, CHHTAKCHYECKOTO, CeMaH -
THYECKOTO AHAIM3a M 110 CTENeHW MIMOMATH3ALMU; TPOC/IeINTh 3aBUCUMOCTD
MeX1y MOTHBUPOBKON M MMILTMUMTHBIM KoMrioHeHToM DE ¢ BpeMeHHbIM 3Ha-
YeHHUEM; BBUICTUTD NParMaTHYeCKUe THITbI KOHTEKCTOB ¢ TeMropanbHbiMu DE.

. Cnmcok mmareparypsi: 1. lawesckas B. JI. O cemanTyeckux napamerpax ¢pa-
3C0JIOTMYECKUX KOMITOHeHTOB//CHOpHUMK Hay4yHBIX Tpyaos: CucTeMHasi opra-
HM3aUMs aHrMiickol ¢pasconoruu. Bein. 262. — M., 1986. — C. 5—10.
2. Epsunxkss E. JI. BpeMeHHO# IEHKCHUC B Pa3sHbIX YacTsX pedd B COBPEMEHHOM
aHTTHICKOM si3biKe: ABToped. aMc. ... Kaul. pwion. Hayk. — Mocksa—EpesaH,
1979. 3. Komburenko M. M. Ouepku 110 obueii ¢paseonornn. — BopoHex,
1989. 4. Kypc ¢pa3eo ornn COBpEMEHHOTO aHIIHHCKOTO sisbika. — M., 1986.
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H. B. Pabuix

NCUXOJNIONMYECKAA CXEMA HAYYEHUA U
TEOPUA ®UJIbTPA

B npouecce moboro HayyeHusi, Y€NIOBCK, AKTHBHO BO3ICHCTBYET C OK-
pyXaouei cpejioi, nojiy4aer HHGOPMALMIO U3 NOCIEAHENH Yepe3 CBOW OpraHbl
4yBCTB. 3aTeM TaKasi HHPOPMALMS MOCTYIACT B MO3T, IJic OHa AaHAM3UPYeTCS
MOXET TepeiaBaThest U1 JanbHeieit 06paboTKy B npoiieccop, KOTOpblit HHOTIAa
Ha3bIBAOT KOrHUTUBHBLIM OpraHu3atopoM. Takum obpas3oM, 3TOT OTpe30K Ha-
YYCHUST MOXHO IPEACTABUTHL B BUIE C/CAYIOLLICH 1OCAeI0BaTeILHOCTH: BOCHPU-
situe — aHanu3 — nepepaborka. OfxHako, TaKasi cXema JHIIb YIIPOLUIEHHO [10Ka-
3BIBACT [POLIECC NTPOXOXACHUS U nepepaboTku uHbopMaLuu, T. K. MOCTCAHIA
HC [TOTHOCTHIO MOCTYMAET B KOTHMTHBHbIH opranuzatop. Yacts uHdopmaiimu
6JI0KHpYeTCs YCTPOHCTBOM, OCYILECTBASIOUIMM e ceslekuunio. Takoe yeTpoitcr-
BO Ha3bIBaeTCsl PUIABTPOM, KOTOPLIil OOBIYHO paccMaTpHBacTCs KaK HaJe/IeHHOe
BXOJIOM M BBIXOJIOM YCTPOMCTBO, e 4acTh MH(oOpMaumu, nocrynawouei Ha
BXOJ1, HUKAK He NposiBisieTcs Ha Bbixoze [2).

B ncuxonorum noustue pUILTPa MCIOIB3YeTCst B paMKax MCCiiefoBa-
HUA BHUMaHUA M amsTH. B 4acTHOCTH, cuMTaeTcs, YTo no npuHUmMny puistpa
JCHCTBYET MPOMU3BOJIBHOE BHUMaHHKE, KOTOPOE 11POITYCKAeT TOJIBKO YaCTh MOCTY-
nawouleif U3 BHeUIHelH cpeabl HbopMaLuu, 6J0KHPYs ocTTbHYIO [2).

Cyuectsyiomme Teopuu GUILTPa MOXHO YCIOBHO pasfie/IMTh Ha aBe
rpynnbl. B nepBoi 3 HUX YeOBeK TPAKTYeTCsl KaK IACCHBHBIN KaHaI CBSI3H, a
BO BTOPOM — KaK aKTMBHBII CyObeKT, B3aMMOJCHCTBYIOILMHA ¢ OKpyXaioiiei
cpenoit. C TOYKH 3peHHs nepBoro noaxoaa (4], GuisTp ocyuiecTBisieT cenex-
UMIO PEJIEBAHTHON CEHCOPHOU MHGOPMALIMU 1O IIPUHLIMIY “BCE MM HUYEro”.
Cymraeresi, 4TO BHMMaHME, NOAOGHO ICKTPOMEXaHHYECKOMY YCTPOHCTBY —
bubTpy, ocyuectsaser oT60p UHGPOPMALKUM M IIPEAOXPAHSET OT NCPErpy3Ku
KaHal ee nepeaavy B CBSA3M C OTPAaHMYCHHOW NMPONYCKHOMH CIIOCOOGHOCTLIO Noc-
nesero. [Mpouece 610KMpoBaHMs, COTIACHO 3TOMY MOAXOMY, OCYUIECTBISCTCS
Ha OCHOBe aHwIN3a DUINYECKHX XapaKTEPUCTHK MOCTYNAOLMX 110 BCeM KaHa-
naM uH$popmauuu (BbICOTHI 3ByKa, TeMOpoB rosnoca u ap.). Ha ocHoBe Takoro
aHanu3a JUisi npuema HHPpopMaLHu MOXeT ObITh 3aTeM BbUIC/ICH ONPCACICHHBIH
KaHai. Takum obpasom, COrIacCHO paccMaTpUBaeMOM TEOPHH, AeHCTBHE (UIBLT-
pa OCHOBAHO Ha aHaM3e (pusnyecku nocrynatouei nudopmauuu. Takoi noa-
X0/ MPEACTaBSICTCS H3/IMILHE YIPOIUEHHbIM, T. K. TPAKTYeT MHAMBH/IA KaK rac-
CUBHBIH CYODLEKT 1O OTHOLICHHIO K JACSTE/]bHOCTH (OTHUM M3 BUIOB KOTOPOI
MOXeT cyMTaThest HaydyeHue). KoHeuHo, He/lb3st OTpHLaTh, YTO aHAIU3 HH(pOp-
Mauuu no GU3KUECKUM XapaKTepUCTHKAM UMEET MecTo, OTHAKO a(eKTHUBHBIN
orbop peneBaHTHON WHGDOPMALIMK BPAL JIM BO3MOXEH TONBKO Ha OCHOBE TaKOro
aHaM3a.

WccnepoBavus |5, 6] nokaszanm, 4To NEpekiioYeHME C OJHOrO KaHaaa
Ha JIpyroit 1 oOpaTHO MOXET OCYLLIECTRISATLCS B 3aBHCHMOCTH OT CMBIC/IA, @ He
€r0 aKyCTHYECKMX XapaKTEPUCTHK. DTO MOCTABMIIO MO CEPLE3HOEC COMHEHUE
AIEKBATHOCTh paccMaTpuBaBluerocss Bbilue rnoaxona. OcHOBaHMEM UISI 3TOrO
NOCAYXKHIU AaHHbIC, NONYYCHHbBIC B 9KCIEPUMEHTaAX MO AUXOTHUECKOMY aylau-
posanuio [5, 6]. Kax u3BecTHO, B MONOGHBIX 3KCMEPHMEHTAX MCIBITYCMOMY
NpeUIaraloT pasHbie 3BYKOBbLIC CTUMYJTHI 110 JIBYM C/IYXOBbIM KaHa/laM OJHOBpeE-
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MeHHO (OT/e/IbHO Ha mpaBoe W JieBoe yXo). Pe3yibraThl TAKMX MCCAEAOBAHMI
MOKA3a/IH, YTO MCMBLITYEMbIC MOTYT M30MpaTesbHO CJICAMTL TOJBLKO 33 ONHMM
COODILICHHEM, NTPH OJTHOBPEMEHHOM BOCTIPHATHM ABYX. OHM CIIOCOGHBI OTKIIIO-
4aThCsl OT BTOPOro COOBLIEHMS!, HATIPABJISSi CBOE BHUMAHME Ha TO, 3a KOTOPLIM
onu caegsat. C Jpyroii CTOPOHBI, IKCIIEPUMEHTAILHO J0Ka3aHo [1], yro, xord
MCTIBITYEMbBIC M OTKJIIOYAIOTCS OT BTOPOro KaHala, OHU CHOCOOHBI COXPaHsTh
nepudepuitHbIi KOHTPOJIb 3a HuM. Hanpumep, B yKa3aHHOM 3KCIIEPHMEHTC,
UCTILITYEMBbIe MOIJIM OTBETUTD, ICHCTBYET BTOPOi KaHa WK HeT. Mcnbityemble
3aMeYyali TaKXKe M3MEHCHHWE rojloca AMKTOpa, Nepeialouiero cooblieHUe 110
BTOPOMY KaHaily (Haripumep, 3aMeHY MYXCKOTO rosioca XeHckum). OnHako oHu
HE NMOHMMAIH COAEPXAHHE BTOPOIro COODIIEHHSA, H IaXe 3aTPYAHSUIHCH Ofpejie-
JIUTh, HA KAKOM $3bIKe LU0 COOOlIEHHEe W M3MCHWICS JIM S3bIK B Ipolecce
aKcrnepuMenTa. [IpakTHuecKu MOXHO rOBOPUTH O TOM, YTO TPU OJZHOBPEMCH-
HOM BOCIIPUSITHH JBYX Pa3/IMYHBIX COOOLIEHHH 110 Pa3HbIM CIIYXOBBIM KaHajlaM,
4eJIOBEK B COCTOSIHUM KOHTPOJIMPOBATH CMBICT COOBLIEHMS! TOJIBKO B OMHOM U3
TAKUX KAHWIOB, T. €. B TAKOM KaHaJle OCYLIECTB/SETCS CMbICIOBOH KOHTPOJIb.
YT1o Xe KacaeTcsi APYroro KaHaia, TO OJHOBPEMECHHBIN €ro KOHTPOJIL BO3MO-
XKEH, O[IHAKO ITOT KOHTPOJIb OCYLUCCTBISICTCS TOMBKO MO (usuueckuM (a He
CMBIC/IOBBIM) XapaKTEpUCTHKAM COOOILCHHUS.

[MosyyerHble JaHHBIC 3aCTABMIM 3HAYMTEIBHO W3IMEHHMTH COAEpXaHHC
nousitusi (puiibTpa. B HOBOI MHTEpIpeTauuy QUILTP NPEACTABIICH Kak aTre-
HIOATOP — MEXaHM3M, KOTOPbIN YMCHBILAET KOJNUECTBO WPpeIeBaHTHOM MH-
dopmaumu, HO He Ga0KUpYeT ee 1OTHOCTBIO. C TOUKU 3PEHUsI HOBOTO ITOX0/A,
BCE NOCTYNAOUME U3BHE CUIHAIBI NMOABEPraloTCsl psily MpeiBapUTeNbHBIX UC-
nbrraHuii. CHavyana aHamM3upyloTes oblie GU3MONOrHyecKe MPH3HAKKH BXOA-
HBIX CUIHAJIOB, a 3aTeM 3TH CUTHAIbI NoABepraioTcs 6ojice TOYHOMY aHAU3Y —
C TOYKH 3PCHMS MX COACPXAHMSA. DKCICPUMEHTAILHO ycTaHOBIeHO [3, 6], yTo
HMMEHHO coicpXaHue WHGOPMaIM ONpe/iesisieT, MOCTYITHT JIH OHa B MpoLeccop
ISl AasibHen1ei odpaboTku.

Mo pesynbTatam TaKuX ucciacaoBaduit [3] 6bula npeAnpuHATa MOMbITKA
HOCTPONTH Mojieib (GYHKUMOHUPOBAHUS MeXaHU3Ma M30MpaTe/IbHOrO BHUMA-
Hust (punbTpa), KOTOpasi NPENCTABAeHA B BUAE CXCMBl HUXE.

pank- nepepa-
a”a:_“ HeAwan 6oraHHan
o nepepa- UHCOp-

6orka MauuA

Puc. 1. Cxema nepepaborku mHGOpMalIMK y HEIOBCKA B HHTEPIIPETALHH
M. Tuuncnein u 1. Hopman [3. c. 55].
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CornacHo 3T0# cxeMme Besi uHbOpManust (CylllecTBEeHHast W HECYILECT-
BEHHas) BOCTIPMHMMAETCSI OPraHaMM YyBCTB M [epeJaeTcsi B MO3I Ulsl aHAIU3a
C TOYKHM 3PEHUSI €e CYIIECTBEHHOCTH. 3aTeM HecyliecTBeHHasi MHdopMalus
MOAHOCTBIO 6/10KMpYeTcst (PUIBTPOM, a CYILECTBEHHAs! [IPOITYCKAETCs! UTS Najb-
Helulel obpaboTKu.

JlaHHast cxemMa MOKAa3bIBaeT NPUHLIMIT GIIOKUPOBAHMS HECYILECTBEHHOM!
MHGPOPMALIMH, OIHAKO NPOTHBOPEYMT PE3y/IbTATAM 3KCTIEPUMEHTOB, 06CYXKIaB-
wMxcst Bbile [1], T. e. He MOXeT OOBSICHUTH, KAKMM 06pa3’oM CO3HAHHE CTIOCOD-
HO COXpPaHWTh Mepu(epUITHBIH KOHTPOJb 3a MOCTYIUIECHUEM HECYIICCTBEHHOM
MHpOPMaUMH, eCiiM noceHsAsA Obita 6I0KMPOBaHa U He TIOCTYIWIA B MpoLiec-
cop. [laHHast cXeMa TaKxe He YYHTHIBACT HKCIIEPUMEHTANbHbIE NaHHBIE, TTOJIY-
YEHHBIC B paMKaX KOHIIEMLMHU aTTeHioaTopa [6], comacHO KOTOpOM, Kak yxe
YKa3bIBAJIOCh BBILLIE, BXOJAHBIC CHTHAIBI, 11OC/Ie aHaIM3a PU3NYECKHUX XapaKTe-
PHCTHK, TIO/IBEpraioTesi 60j1ee TOUHOMY aHAJIM3Y — C TOYKH 3PEHMSI MX COlep-
XKaHus. YYeT KOHICILHMM aTTCHIOaTopa MpeACTaBsieTCsl BAXHbBIM, T. K. 3TO TO-
3BOJISIET MOCTPOMUTDH MOJIEJIb, FOPasMo JIyyliie OOBACHSIONLYIO HabmogaeMbie (aKTsl,
yem cxeMa, paccmaTtpusaemas Bbiue. [Ipu onpejeneHu#n creneHM CylecTBeH-
HOCTH MH(OPMaIUM CONEPXKATETbHbIM AHAN3 CUTHAIIOB HAMHOTO BaXxHee, 4eM
(pusnyeckuit (XoTs NMOC/IETHHA HECOMHEHHO MPUCYTCTBYET), O Y€M CBHIETEIb-
CTBYIOT Pe3YJILTAThl SKCTIEPUMEHTOB MO JIMXOTHYECKOMY ay/IMPOBAHUIO, paccMar-
puBaBLUMXCs Bbille [5, 6]. MOXHO MpeAnonoXuTs Takxke, YTO MEXaHH3M Tepe-
KJTIOYEHUs] C OAHOTO KaHajga Ha APYrod AeHCTBYeT HEe MO NMPUHLMIY KpaHa,
[IOJIHOCTHIO NEPEKPHIBAIOIIEro OAUH U3 HUX, a CKOpee IO NPHHLMITY (huiIbTpa,
KOTOpbIH YMEeHblIaeT 06beM nocTynaolleil B KaHaa uHdopmauny, Ho He 6J10-
KHPYET €€ MOMHOCTHIO.

Y4uThiBasi M3TOXEHHOE BBIILE, NPOLIECC TOCTYIUIEHNS U MepepaboTKu
MHDOPMALIMK COZHAHMEM YEIOBEKA TNPU HAYYEHUH MOXHO IONBITATLCH TMpe-
CTaBUTDL CJICAYIOLMM ob6pa3om.

OUNBLTP
CyuiecTBeHHan
UHOPMALMA
€ T 2
25 3 Aans-
285 o8 H g Heiiwan
= = ol tssdo
i I
o x
HecylLeCTBEeHHaRA
wHDopMaumA
CO3HAHME

Puc. 2. Tunorernyeckas cxema repepaboTku MHGMOPMALIMHK Y YEIOBEKa B MH-
TEPIIPEeTaLMK aBTOPA JAHHOM CTaTbH.
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CornacHo 31oit cxeme, nHpopMaums (CylECTBEHHas: W HECYLIECCTBEH-
Hasl) BOCIPMHHUMAETCsl OpraHaMM YyBCTB, Ha OCHOBE 4YEIr0 MPOXOJAMUT CEHCOPHBIN
aHaiM3. 3ateM Besi mHbopMams noaaetest B GUIBTP, Ile OCYIIECTBISETCs aHa-
3 uHdopMauMK cHavaa rmo Gpu3MIecKUM XapaKTepHCTHKaM, a oToM U Gonee
TOYHBIN — CoJepXaTe/bHbI. BaXHO OTMETHTDb, YTO aHAIM3 (PU3UYECKUX Xa-
PaKTEPUCTHK COOBILIEHUsI TAKXKE KOHTpoIMpyeTcs: cosHaHueM. O6 3tom cBue-
TEJILCTBYIOT 3KCTIepUMEHTAIbHbIC TaHHEIE 1], cormacHo KOTOphIM UCTIBITYEMBbIE
3anoMuHaTM NiepudepuitHyI0 HHGOPMALIHIO, HMEIOLLYIO /UTS HHX KaKoh-1mbo
cMbich (WieHopasaesibHast peyb). Takum obpa3oM QUILTP POMYCKAeT CYILecT-
BeHHYI0 MHGpOPMAINIO, & TAKXe KaKyl0-TO YacThb HECYILECTBEHHOH MH(opMa-
uui. JIOrMuHO TIPEAroNIOXUTh, YTO HecylliecTBeHHasi HHGOopMallus MOXeT 3a-
KPEILTSITHCS JIUILD B KPATKOBPEMEHHOM TaMsITH, a CYIIeCTBeHHass HH(pOpMaLus
rocTymaeT Uil JajdbHeiflued obpaboTKu M 3aKperuicHUsI B JIOJTOBPEMEHHOMN
MaMSITH.

BeposiTHO, TIpH HayYeHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MH(OpPMALUS [1POXO-
JIAT T€ X€ 3Talbl, YTO U B CXeMe, OMMCAHHON BbIlLE, T. €. 0ObEM U XapakTep
uHdOpMaLIUK, TIOCTYNUBILECH B MpolLeccop, 3aBUCHT OT MOJOXeHHs (uiIbTpa
(oTkpbITOro WM 3aKphiToro). s addexkTHBHOrO HaydeHMs: BaXHO obecreynTh
6aaronpusaTHOE MosoxeHue ¢unsrpa. i 3T0ro npejcraBiasieTcss HeobXoau-
MBIM MCCIenoBaTh HakToOphl, BAMSIOIME HA TaKoe MMOJIOXEHUE B IIpolecce yc-
BOeHMsI. Pe3ynbTaTel TAKUX UCCIICJOBAHUN OyIyT MpeicTaBieHbl B CIEAYIOLINX
paborax.

Cuucok qureparypsi: 1. Kiauku P. [TamsaTh yeoBeka, CTpYKTYpbl U Mpoilec-
cbl. — M.: Mup, 1978. — 320 c. 2. Haiiccep Y. [lo3HaHue M peasbHOCTb. —
M.: Ilporpecc, 1981. — 230 c. 3. Jlunacneit I1., Hopman JI. [lepepaborka
nHbopMaLuy y 4esoBeka//Beenenue B neuxonornio. — M.: Mup, 1974, —
550 c. 4. Broadbent D. E. Perception and communication. New York; Perga-
mon Press, 1958. — P. 12—21. 5. Deutsch J. A., Deutsch D. Attention: Some
Theoretical considerations. — Pssychology Rewiew. — V. 70. P. 67—73.
6. Greisman A. Contextual cues in selective listening. — Quarterly Journal of
Experimental Psychology, 1960. — V. 12. — P. 71—80.

B. H. Cepdiok

Ob NHOA3bIYHOM BJIMAHUN HA
CTAHOBJIEHME ®OPM AJIUTEJIbHOIO BUAA B
AHITIMACKOM A3bIKE

B naHHO#M cTaThe MpeACTaBIeHbl HeKOTOPbie HAOMIONCHNS OTHOCHTEIb-
HO KeJIbTCKOTO M (hpaHIly3CKOro BJIMSIHUSI Ha CTaHOBJIeHUE (POPM UTMTEILHOTO
BHia B aHIUMlMckom sisbike. M. T1. WBaHoBa [1976:182] cTaBUT noa coMHeHHE
BO3MOXHOCTb TAKOTO BIMSIHUSI HA TOM OCHOBAaHUU, YTO “TpaMMaTH4YeCKHH CTpoi
moBoro A3bIKa HAUMEHEE TOBEPKEH MHOSI3bIMHOMY BaMsiHMio”. OJHako naH-
Hble HAlLIETO UCCICIOBAHUS AIOT BO3MOXHOCTD [EPECMOTPETh 3TOT TE3UC.
. Kak M3BeCTHO, pa3BUTHE SI3bIKA TECHEMIINM 0Opa3oM CBS3aHO C ycIlo-
BUSIMH XU3HHU Haposa. [To cioam B. H. Slpuesoii [1993:3], “ucropus xaxmoro
sI3pIKa BCErNa CBSI3aHa C COIMO-IKOHOMHYCCKMMHU YCIOBMSIMM [aHHOW CTpa-
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Hbl”. MicTopusi Hapona co3AaeT ycioBus MUIS M3MEHEHMS s3blKa, HO (GopMBI
U3MEHEHHH ODYCIOBIMBAIOTCS! CTPYKTYPOH 5I3bIKa, €10 BHYTPEHHUMM 3aKOHO-
MepHOCTSMHU. [TpHUMHBI AHCTBUS ITHX 3aKOHOMEPHOCTEH, IPUYMHBI PA3BUTHS
si3bIKa MOTYT OBITh TMOHSATBI U PACKPHITHI JIHLLb [PH y4yeTe KaK JIMHIBHCTHYEC-
KHMX, TaAK ¥ SKCTPUTMHIBUCTHYECKUX, BHEIUHUX ¢akTopoB. Crneuuduyeckue
YCIOBHMS IUTSl Pa3BUTUSI TOTO WIM WHOIO si3bIKa BO3HMKAIOT [PU KOHTAKTAX
SI3BIKOB.

Tak, Hanpumep, ISt TOrO, YTOObI MPE/IIONOXHUTL BO3MOXHOCTL (ppaH-
Iy3CKOro BAMSIHMSI Ha CTaHOBJICHME (POPM [UIMTEILHOIO BHAA B AHIIMMCKOM
s13bIKe, HEOOXOIMMO PacCMOTPETh S3BIKOBYIO CUTYaUNIO B AHIVIMK B pe3yJibTaTe
HOPMAHHCKOTO 3aBOEBAaHMSI.

B XII—XIII BB. HOpMaHHBI TOCTENEHHO HAYMHAIOT OBJIaieBaTh AaHTJIH~
CKHMM SI35IKOM, TIPEXIE BCEro Te rpymiibl HACEJCHMsI, NPEJCTABUTEIM KOTOPHIX
wmpe obIIAIOTCS C HApOdOM, a 3aTeM M MpeacTaBUTe M 3HaTU. Pactyuee u
pasBHBalolleecs FTOPOACKOe HaceJIeHHE CTAHOBUTCS ABYS3BIYHBIM. B 370 Bpemsi
BO3MOXHO Haubosee cuiibHOE Bo3aeicTBUe paHIly3CcKOTO si3biKa (BepHee, ero
HOPMAHHCKOIO HHaJeKTa) HA aHIIMICKMIA, TAK KaK, roBOps Ha aHIIMHCKOM
A3bIKE, HOPMAHHBI MCIIOJIB3YIOT 3JIEMEHTHI CBOEr0 POMHOro si3pika. BausHue
HOPMAHHCKOTIO SI3bIKa Ha TEHACHIIMM Pa3BUTHSI aHIJIMIICKOro YCUIMBAIOCH 61a-
roaapsi Tomy, 4YT0 HOPMaHHCKOE 3aBOeBaHHe MPEepBasio NMCbMEHHYIO TPaANLIMIO
AHIJIO-CAKCOB: aHIIMMCKMIM SI3bIK OKa3ajicsi BHE HOPMAIM3YIOLIETO BIMSIHUS
CcOOCTBEHHON NMUCBMEHHOCTH.

OTHOCHTEIBHO BIMSTHUSI HOPMAaHHCKOTO JMajiekTa Ha passutue ¢Gopm
[UTATEJIBHOTO BMJA B aHIJIMMCKOM S3bIKE, HEOOXOAMMO YIOMSIHYTH TOT (hakKT,
YTO elle B cTapodpaHIly3CKOM si3nIKe KOHCTPYKIuuU “estre + Participe Present”
MMesia BHIOBOE 3HA4Y€HUE — MCIOJIb30BaNach /U BBIPAXCHMS MUIATEILHOTO
JICVCTBUSI, OJHOBPEMEHHO C APYTUM AEMCTBUEM, MM MOMEHTOM peyH, YTO He
ObLTO MPUCYILE APEeBHEAHITIMICKOM KOHCTPYKUMHU “bifon / wesan + npuyacTtue
Ha -ende”. M. K. Cabaneesa [1990:5] npuBoauT npumep ynorpebieHust B cra-
podparity3ckuit nepuoa KoHCTpyKuuu “estre + Participe Present” mist Bhipa-
XeHus noxobHoro 3Hayenus: co dist Rollant: “Cornerai I'olifant, si 'orrat Carles,
ki estas porz passant.” “Ycabuuut Kapsn, KoTopelif ceifyac mpoXoauT ylenabe”.
D710 0OCTOATENBCTBO MOIJIO CTUMYJIMPOBATH AHAIOTUYHBIE TEHAEHLIMH Pa3BUTUS
¢opM UIMTEILHOTO BUAA B YCIOBUSIX B3aMMOJEHCTBUSI HOPMAHHCKOIO M aHr-
JIAMCKOTO SI3bIKOB B CPeAHEAHTTMHCKUMM NEPHOL.

DTO NMPEeanoJOXeHUe MOATBEPXKAACTCS pe3y/IbTaTaMU Halled BhIOOPKH,
KOTOpbIE CBUICTE/ILCTBYIOT O KOJIUYECTBEHHOM POCTE KOHCTPYKIHI C [J1arooM
ObITHA U MpuYacTUeM | B aHIIMICKOM g3bIKe CpelHe-aHIJIMMCKOro mepuoaa.
DyHKIIMOHAIBHAS HATPY3Ka JAHHBIX KOHCTPYKLIMIA yBEIMYMBACTCS ITOYTH B /1Ba
pasa: B JpeBHeaHIIMiickoM s3bike — 20%, B cpexneanrnuiickoM — 37% ot
00111ero KonuuecTsa MpUMepoB ¢ KOHCTpyKuuel “be + npuyactue 17, durypu-
pYIOUIMX B HallleH BeIOOpKe K3 nepesBofoB Epanresnus 995 roaa (aHrio-cakcoH-
ckoro), 1389 ropa (Yukiuda) u 1526 roga (Tenaeiina).

VnorpebasBluasicsi B ApeBHEAHITIMIUCKHI Nepuo mpocTtasi popma ra-
TOJIa B AHAJIOTUYHBIX CJIy4asX B KOHLIE CPeJHEAHIJIMICKOro Mepuoia Bee yalle
3ameHsieTcs umTenabHoi (opmoit. Hanpumep:

ga. And for otam worde he wxs geunret, and fiirde gnornigende, for dam,
he hxfde mueele xhta. Marcus: 7.11. Anglo-Saxon, 995.
ca. The which praad sorwful in the word, wente awey mornynge, forsoth

he was hanynge many possescion. Mark: 7.11. Wycliffe, 1389.
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CnenoBaTe/IbHO, MCMOJb30BaHHE KOHCTPYKUMH € raaronoM ObITUst M
npudactuem I B crapohpaHily3CKOM SI3bIKE /UISI BbIDAXKEHHS UTHTETIbHOCTH ACH -
CTBMSI, OJIHOBPEMEHHOTO C APYIMM AEHCTBMEM, H/IM MOMEHTOM peyM U Habio-
JlaeMbIM KOJMHYECTBEHHbIA POCT MOAOOHBIX KOHCTPYKUMH B aHITIMHCKOM SI3bIKE
B KOHIIE CPeIHEaHJIMICKOrO Mepuoia MOXHO CYMTATh MOATBEPXIEHHEM (aKTa
BIMSHMS CTPYKTYp Tina “estre + Participe Present” Ha passBuTHe aHAIOTHYHBIX
¢opM WIMTEIBHOrO BUAA B AHIJIMHCKOM H3bIKC.

PaccMoTpuM Terepb BO3MOXHOCThH KEJIBTCKOTO BAMSIHMSL Ha CTAHOBIIC-
Hue (HOPM UTMTEILHOIO BHAA B aHIIMHCKOM si3biKe. CpaBHHTEIbHBIM H3YYCHH -
€M aHIIMICKOro M KebTCKoro A3nikoB 3anumanuchk Hickey (1989); McCawley
(1970); Wigger (1972) u npyrue vcciieIoBaTe/iM, KOTOPHIE OTMEYAIOT ¥ HUX Psil
CXOAHBIX YEPT rPAMMATHYECKUX MPU3HAKOB, B YACTHOCTH, B KEJILTCKHX S13bIKAX,
KaK B aHIJIMIICKOM, [JIaro/ibl BOCIIPUATHS PEJIKO YNOTPeOIsIoTes B UTHTEIbHOMN
dopme [Greene 1966:47]. OTmeyaeTcs TakKe M ILIMPOKOE pacrpocTpaHeHne hopm
JUIMTEJIBHOrO BHAA B KCJILTCKMX SI3bIKaX BO BCC MEPHObI UX Pa3BHTHS.

Henb3st 103TOMY MCKIIIOYHTH TMIIOTCTUYECKYIO BO3MOXHOCTH pacipo-
cTpaHeHus couetanus “be + npuyactue [” Kak cieacTBHs KOHTAKTOB aHTJIMH-
CKOTO $I3bIKa C KEJILTCKUMHU Yepe3 OMIMHIBU3M B CPCIHEAHIJIMUCKUA NEpHO.

DTO BBITEKAET, B YACTHOCTH, U3 TOr0 OOCTOSITEIBCTBA, YTO B KEJIBTCKUX
si3pIKax (pOpMBI UTMTEJILHOTO BMAA ropasio ApeBHee, YeMm B aHmmiickoMm [Ce-
pebpertukos 1974:87—89].

K ToMy Xe B KEJAbTCKHMX $#3bIKaX (hOPMbI JUTHTEILHOTO BHAA OKA3aIHCh
ucropudeck Gosee CTOWKMUMM ¥ TMPOAYKTHUBHBIMM: Hanpumep, (GOpMbl -
TEJIBHOIO BUJIA HACTOSIIIETO BPEMEHM BBITECHWIN CHMHTETHYECKHe it 0603Ha-
YEHMsI KaK KOHKPETHBIX COOLITHIA, Tak U cobuiTHii Boobwe [Leith 1983:171]).

Ha ocHOBaHMH BBILICH3IOXEHHOIO MOXHO CUMTATH BIIOJIHE BEPOSTHBIM
(hakT ABYCTOPOHHETO MHOM3LIYHOTO BIMSHMS (CO CTOPOHBI HOPMAHHCKOIO M
KeJILTCKOro $SI3bIKOB) Ha 3BOMIOLMIO (POPM JUTMTESILHOTO BHIA B aHIIMHCKOM
SI3bIKE, XOTS OKOHYATE/IbHO BBIBObI MOXHO Oy/eT cienats Ha ocHoBaHum Gosee
rIyDOKOro IMaXpOHHOIO aHAIN3A.

Cumcox aureparypst: 1. Msanosa U. 1., Yaxosu J1. [1. Ucropust anrmuitckoro
si3pika. — M.: Beiciuas wikona, 1976. — 319 c. 2. Cabaneesa M. K., Illepba T.
M. Hcropuyeckas rpammatika ¢panuysckoro siseika. — JI.: Usn-so JITY,
1990. — 270 c. 3. Cepebpennukos b. A. HekoTopble BONpochl HCTOPHHU KEabT-
ckux a3pikoB/KenbTol U Keibrekue sisbiku. — M.: Hayka, 1974. — 134 c.
4. Slpuesa B. H. O cynpbax siseikoB B coBpemennom mupe//Hss. AH Cep.
JUT-pBl ¥ A3biKa, — 1993. — T. 52, Ne 2. — C. 3—14. 5. Green D. The Irish
Language. — Dublin: The Three Candles, 1966. — 61 p. 6. Hickey R. Towards a
Contrastive Syntax of Irish and English/Contrastive Linguistics. — Berlin, N.Y.,
Amsterdam, 1989. — P.187—203. 7. Leith D. A ssocial History of English. —
London: R., K.P,, 1983. — 224 p. 8. Mc.Cawley J.D. English as a VSO language
/ Language. — 1970 — P. 286—299. 9. Wigger A. Grammatic and Sprachver-
wendung onder Satzordnung des Neuirischen. — Hamburg, 1972. — P.251—282.
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JI. B. Coaowyk, kand. gpunon. nayx
S. M. buikoea

K BOMPOCY O PA3rPAHUYEHUU PEYEBDbIX
AKTOB YIrPO3bl U NPEAOCTEPEXXEHUA

[po6sieme peveBLIX aKTOB B COBPEMEHHOMN THHTBUCTHYECKOM JIMTEpaTy-
pe nocBsieHo 6oNbIIOe KOJMMYECTBO MCCICAOBAHMA. DTO KiIOYeBOe MOHATHE
nparMaTtiku, Kak ormeyaer B. B. Boraasos [Boraanos, 1989, c. 25], noayyaer
Y Pa3sHbIX aBTOPOB HEOMHO3ZHAYHYIO MHTCPIIPETALIMIO, YTO MPUBEJIO K BOSHUKHO-
BEHHUIO Pa3iMuHbIX KiaccuduKaumi peyeBbiX akToB. KoJIM4yecTBO CylIECTBYIO-
IUMX HBIHE KJaccH(UKaLMi pedeBbIX aKTOB BeJIMKO. Bapbupyetcst M KonuyecT-
BO BbUAC/SIEMBIX B paMKax Kaxmoi KiacCM(PMKALIMKM pevcBLIX aKTOB. AHAIU3
Hanbonee usBecTHbIX M3 HUX |OctuH, 1986; Cepnb, 1986; Bach, Harnish, 1980;
Auwera, 1980; Verschueren, 1983; Fraser, 1975; Stiles, 1981; Leech, 1983; [To-_
yenuoB, 1981] nokasai, 4To peucBoil aKT Yrpo3bi BbUICJSCTCS B OTACNBHbIN
Ki1ace — kiace MeHacusoB — b I'. [ [Toyenuoseim [[Toyenuos, 1981, c.
273]. IpakTHyecKH BO BCEX MPOUMX KiacCM(PHMKALMAX Yrpo3a BKIIOYAETCs B
KJIaCC KOMMCCHBOB, Y€M, OYEBHMIHO, M OOBICHICTCH HEAOCTATOMHAs MCCIIEo-
BaHHOCTb HEMOCPEJACTBCHHO PEYeBOro akTa yrpossl.

TpamMUMOHHO MPHHSTO MPH UCCNEJOBAHUM MCHACHBa [POBOAMUTH I1a-
pajiesib ¢ NIPOMUCHBOM, YTO OOBSCHSIETCS HATMUHEM y ODOMX pe4yeBbIX aKToB
psiia OBLIMX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHMX ocobeHHocTel. B TO Xe Bpemst oHu
OT/IMMAIOTCS 1O MPU3HAKY “IQAOKUTCILHOCTH” /" OTpHIIaTEILHOCTH” OTHOILIE-
HUsI ajipecata K COAEpXaHMIo obpallleHHOro K Hemy BbicKasbiBanusi [[Touern-
uoB, 1981, c. 274|.

Mui nonaraem, 4to 6osice MOAHYIO XapaKTEPUCTHUKY aKTa yrpo3bl M03BO-
JIMT JaTh M COMOCTAB/ICHHME JaHHOIO aKTa ¢ aKToM nperoctepexeHusi. Kommy-
HUKATUBHO-UHTEHLIMOHAILHBIM COACPXAHUEM NPEUIOXCHNU I MCHACHBHOTO THIA
ABJISIETCS YTPO3a, YCIOBHEM PEeaTH3ally KOTOPOil BBICTYIIAET HE3aMHTEPeco-
BaHHOCTb aJpecata B OCYILUECTBJIEHUM TOTO, O YeM MIET pelb B aKTe Yrpo3bl.
IMpenocrepexenne — 310 HHGOPMHPOBaHKE cOBECCAHUKA O BO3MOXHBIX TPY/I-
HOCTSIX, NTpoBeMax, OMacHOCTAX, HHBIMH CIIOBaMK — O HeOJaronpusiTHLIX LIS
ajipecata NMocaeACTBUSIX Kakoro-iubo aeiictus. Takum obpasom, B OTIMYME OT
ONMO3ULMHK “MEHACUB/IIPOMUCHB”, ONMO3ULUMS “MeHacHB/mpenocrepexeHue”
B AeOUHULHM 10 NPU3HAKY “TIOTOXHUTENBHOCTL” /" OTPULIATEILHOCTD” OTHOLIE-
HUSI azipecaTta K COllepXKaHuio 0bpalieHHOro K HeMy BBICKA3bIBAHMS MPaKTHYeC-
kit conagaet) Kakosbl K€ PA3THYMsT MEXKIY STUMH ABYMSI [PArMaTHYECKHUMMU
THNamu npeioxenni?) Ha Haut B3rsil, 1/1aBHOE OTIMYHE MEXIY HUMU 3aKTIO-
YaeTcst B TOM, YTO B aKTe NpeaocTepexeHust HH(OpMalMs MOJaeTcst B MeHee
3KCMPECCHBHOMN, MCHee KaTteropuueckoit opme, Hexenu B akte yrpossl. [o-
CTUTaeTCst 3TO IIaBHbIM 06pa3oM 3a CYeT ANCTAHIIMPOBAHHKS aipecaHTa OT CaMo-
ro coobLIeHMS, YTO NMPUBOAMT K HeHTpaTM3aumMu ponH rosopsiero. MHbiMu
CIOBAMH, Ha MEPBbIH MIaH BBICTYNAET HAEsl O TOM, YTO ONACHOCTD VIS aapecata
MCXOIMT He OT APeCcaHTa, a OT HEKMX BHELIHHMX YCIOBMIT. BObIIMHCTBO CTpyK-
TYP, BBIPAXAIOUIUX [PeIOCTepeXeHHe, HOCHT Oe3/MuHblil XapakTep. AnpecadT
SIBHO M30eraer yroMHHaTh ce6si B CBSI3H C BO3MOXHBIMM HEOIaronpUsiTHHIMM
st afpecata nocaeactsusamMu. [IpHHIMI AMCTaHUMPOBaHMS B aKTe rpeaocTe-
PEXCHHS UMECT, MO HALIeMy MHEHHMIO, M COLIMOIMHIBHCTHYECKOE OOBICHEHHE.
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[MpeaocTepeXeHUs 4acTo UCIIOb3YIOTCH B oblwecTBeHHbIX MecTax. [Togobubie
MpeIOCTePEXCHMUsA, B YCTHONH WIH MUChMEHHOH opme, HHPOPMHUPYIOT rpax-
aH O TOM, 4TO, B C/lyd4ae HapylleHUsi ODIIECTBEHHOIO 1opsiaKa, BiacTy Oyayr
BBIHYXJICHBI IIPUHUMATh Mepbl. OULMaTLHBIE TIPEAYTIPEXKACHUS B ob1ecTne
HBIX MECTaX MOJDKHBI, €CIM He IKCIUTHLMTHO, TO M0 KpaHel Mepe HMIUTHLIMT
HO cO0BIIaTh O TOM, YTO BJIACTH B MEHBIICH CTENCHYN 3aMHTEPECOBAaHBI B TOM,
4yTOOBI NMPCANPHHUMATD MCPBI NPOTHB HAPYILKUTENCH, YTO OTBETCTBEHHOCTH 30
HebJIaronpusiTHLIE MOCHEACTBUs HeceT caMm anpecar. OBpasHO roBopsi, OHM He
HanajalT, a 3aumitanTcs. Bo3aMOXHOCTH arpeCCHBHOCTH (10 OTHOIUCHMIO K
azpecaTy KaTeropH4ecku uckmodaercs. Jlocturaercs 310 6narosapsi IPUHLMITY
mucTaHiupoBanus. [IpuBeeM HECKOIBKO NPUMEPOB:

a) No overcoats are allowed!!! Are you wearing an overcoat? Then take it
to the cloakroom downstairs. If you don’t do it, you will not be able to use the
center today. (O6bsisnenue Ha asepu Pecypc llenrpa Bpuranckoro Cosera B
XapbKOBCKOM [OCYHHMBEPCHTETE);

b) Mind your backs' (HocHablMK C TelleXKOi — K Iaccaxupam Ha
XC/IEe3HONOPOXKHOM BOK3ale),

¢) Mind the step! (O6bsiBIcHHE B METPO);

Ecau npoaHamm3MpoBaTh rpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPY MpeATOXeHHH,

MCIIOIb3YCMBIX B aKTe MPEAOCTEPEKEHUS, TO OKAXETCH, YTO UX OCOOEHHOCTLIO
SB/SICTCS He TOJILKO yroTpeb/ieHue B NPeUIOXKEHUH 1J1arosa B Oyyliem Bpeme-
HU UILIBUTETBHOTO HAKJIOHCHHUS IEHCTBUTEIBHOTO 34/101a, YTO XapaKTepPHO U1
MEHACUBHBIX MPEUIOKEHMIA, HO U BO3MOXKHOCTb YIOTPEOISITh [1aroJjl B IIOBE/TH-
TeJIbHOM HAKJIOHCHMHM, a TAKXKC B CTPAIATE/IbHOM 34/10T€ KaK HACTOSILEro, TakK
6yaywero BpeMeHH. [Towiexailee B MEHACHBHOM TIPEJUIOXEHUHN, €C/TH OHO CO-
OTHOCHMO C aBTOPOM pEYM, HCM3MEHHO sBaseTcss arcHcoM. Takum obpasom,
aApecaHT MPaKTHYECKH He HMeeT BO3MOXHOCTH “AMCTAHLMPOBAHMA” OT TOTO,
YTO FOBOPMT, KaK 3TO MPOMUCXOAMT B CJIYYae C NMPEeAOCTCPEXCHUCM.
x Hrak, MOXHO CIelaTh BBIBOI O TOM, HTO €C/IH B NParMaTHYecKoM IUiaHe
yrposa M MpeaocTepexeHne HaxomiTes OrxKe apyr K ApyTy, YeM yrpo3a U 1po-
MUCHB, TO B FPaMMaTH49eCKOM O(hOpMICHMH Y HUX MeHblle OOLMX XapaKTepuc-
THK, HCXKEIH Y TOCACIHUX. a3

CrieayeT OTMETHTb, YTO KaK TOMBKO HapyLACTCH MPHHUMI AMCTAHLM-\
POBaHHsl, NpPEAOCTEPEXCHHE TepsieT CBOHCTBEHHbBIC cMy (DOPMAIbHBLIA TOH M |
6esnmyunbIi Xapakrtep. [Ipenoctepexenne nepectaet ObITh NPEAOCTEPEKEHHEM B,
“yucrom” Bue. OHo npuobperaer YepThl yrposel. Hapyluenue npuHouna amc-
TaHUMPOBAHMS MOXKET MPOHCXOIMTD HA PasIMYHbIX ypoBHsaX. Ha cuHTakcuyec-
KOM YPOBHE 3TO MpPOSIBISACTCH B CMEHE TPOCTOrO MpeUIOKeHHs B MOBEIUTC/Ib-
HOM HAKJIOHCHMH Ha CIOXHOIOIYHHEHHOE MPeIOKEeHHEe ¢ yKazaHueM Ha Oy-
aywee Bpemsi. Ecii TOBOPUTH O JIEKCHUECKOM YPOBHE, TO MOSIBISIOTCS MapKe-
Pbl, YKa3bIBalOIME HA TOBBILICHHYIO 3MOLMOHAIBHOCTL alpecaHTa, Xapakrep-
HYIO [UIsl aKTa Yrpo3bl, 9TO MOATBEPXAACTCS CACAYIOUIMM MPHMEPOM:

Leslie half-stood up to leave, but Mrs. Hazen put her hand firmly on her
arm. “Please stay. I would feel terribly guilty if | thought 1 was breaking up
Russel’s charming little party. And there are things I have to say to our host that
I think you ought to hear...”

“Please take your hand away”, Leslie said. “My husband and [ are leaving”.

Mrs.Hazen kept her grip on Leslie’s arm.“If anybody leaves | warn you
I am going to scream”, she said, “Loudly”. Leslie made a move to pull her arm
away and Mrs. Hazen screamed. It was a wild, shattering siren, like wail. When
she stopped, the room was absolutely silent...”. (I. Shaw).
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P TpuHUMIT AMCTaHUMPOBaHKSA He cobmonaeTces 3iech Ha ypoBHsX. U nuius
| Hamume r1arona “to warn” (GoOpManbHO 1aeT BOSMOXHOCTB mamsa‘rb aHHOE
BBICKa3bIBAHUE KaK rpepoctepexenne. Ha Haw Batasa, maron “to warn” He
MOXET BBICTYIIaTh 3€Ch B Ka4eCTBe MepdOMaTHBHOIO r1arosia “4ucToro” npes-

YIPEXACHUS, TAK KAK B TAKOM CJY4ae OMATL-TAKM HAPYLIAETCs] PUHLMIT AUC-
TAHIIMPOBAHMSI, HA KOTOPOM OCHOBBIBACTCS NIPENOCTEPEKCHUE, 4 UMEHHO: MO~
JieXaiee — areHe GyeT COOTHOCHTBES C ABTOPOM petH, 4TO JIe/IaCT BbICKa3bi-
BaHHE KaTeOPHYHLIM M NIEPEBOUT €10 B PA3pSIL YTPO3bI. :

3a4acTyio yrpo3a He MOXET ObITh ICKOAHPOBAHA 663 HAMYMSI 3HAHUS O
MpeAbICTOPUM aKTa yrpossl. MHOIIa TpeThe NHMLO, cydalHbIi CBUACTEH KOM-
MYHMKAllMH, B KOTOPOH OIHO JIMLIO YTPOXKACT JAPYTOMY, MOXET U HC JICKOOHPO-
BaTh MHTEHLMIO YIPO3bl, €C/IN AKT YTPO3bl HE COAEPAKUT XapaKTePHBIX PasroBop-
HBIX GOPMYJT ¥ HE COMPOBOXIACTCS ONPEC/NICHHBIM NapaIMHIBUCTUYCCKUM odop-
MJICHUEM, XapaKTCPHbIM JUTSl YTpo3bl. TaKMM 0Opa3om, BaXHYIO posib B AEKOIU~
POBaHUM aKTa Yyrpo3bl MIPaeT U KOHTEKCT.

Utak, conocrapiss peyeBsie aKThl Yrpo3bl M [IPEAOCTEPEXKCHMS, Caeay-
€T OTMETHTL, YTO OHH, UMESl MPAKTHYECKH CXOAHYIO MParMaTHyecKyio Hanpas-
JICHHOCTD (0Beilanne coBeplUMTh HeOIArONPUATHLIC VIS agpecaTta aeicTBus U
TIPEAYNPeXAeHUE O HEOJIAronpUsTHBIX MOC/ACACTBHSAX TAKMX ACHCTBUI), pasiu-
4aloTCs MO NMPUHIUMIY AUCTAHUMPOBAHHS AApecaHTa IO OTHOLICHUIO K TOMY,
4TO OH roBOpHT. JIisi aKTa npenocTepeXeHMst XapakTepHbl OQULHATbHBIA TOH U
HEHTPaTbHOCTh A/IPECAHTa, B TO BpeMsi KaK B aKTe YTpo3bl 0ObIYHO MPUCYTCTBY-
| 10T MapKepbl, YKa3biBalolMe Ha OTPHLATE/IbHBIC SMOLMK APecaHTa.

Cnucox amreparyput: 1. Octun [Ix. JI. CioBo kak neiicrsue//Hosoe B 3apy-
6exHo# auHrBucTUKe. M., 1986. Buin. 17. — C. 22—129. 2. Mouenuos I'. T.
[TparmaTtuka npcn.noxcuuu//H. I1. Usavosa, B. B. Bypaakosa, I'. I'. [Touen-
1oB. Teopetuueckas rpa\mamxa COBPCMCHHOIO aHMIMHCKOro A3bibiKa. M.,

1981. — C. 267—281. 3. Cepnb Ax. P. Kiaccudukaunus WITOKYTHBHBIX aK-
Tos//HoBoe B Japyﬁe)moﬁ mmuHrBucTHKe. M., 1986. Bom. 17. — C. 170—194.
4. van der Auwera. On the Meaning of the Basic Speech Acts//Journal of
Pragmatics. 1980. Ne 4. — P. 253—264. 5. Bach K. and Harnish R. M. Linguis-
tic Communication and Speech Acts. Cambridge, Mass., 1980. — 327 p.
6. Fraser B. Hedged Perfomatives//Syntax and Semantics. New York ets., 1975.
Vol. 3: Speech Acts. — P.187—210.7. Leech G. N. Principles of Pragmancs
London; New York, 1983. — 250 p. 8. Stiles W. Classification of Intersubjective
[llocutionary Acts//Language in Society. 1981. Vol. 10. — P. 227—249. 9. Ver-
schueren J. Speech Act Classification: A Study of the Lexical Analysis of English
Speech Activiti Verbs//Language. 1983 Vol. 59, Ne 1, March. — P. 166—175.
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C. U. Comnukosa

A3bIKOBbIE CPEAACTBA KOMUYECKOIO B
CO3AHUU NEPCOHA>KA HEMELIKOW
HAPOJHOW CKA3KH

Cka3ska, chopMupoBaBiiasicsi Ha 6osiee 1Mo3aHel CTYICHH HCTOPUYECKO-
ro pa3suTHsi, YeM MU, ObUTa AMIIEHA €ro CAKPAIhHOCTH, ITOYUTAHUS TepoeB 1
camoro ckasouHoro geictsusi [Kapxy, c. 147], 4to aenano BO3MOXHBIM LIHPO-
Koe yrnoTpebieHHe B CKa3Kax camMblX pa3HOOOPasHBIX 2JIeMEeHTOB KoMuama. Tot
axT, 4TO CKa3ke He 4YyxJ ObUI IOMOp, B OTIMYHE OT JPYIHX POACTBEHHBIX
XKaHPOB YCTHOTO HAPOJHOrO TBOPYECTBA (HANpPUMED, JEreHIbl, CKazaHusi, Obi-
JAMYKM W JIp.), ONpeje/seTcss U ee NparMaTuyeckoi dyHKumei, cocTosuiei B
pasBlIcyeHUH yuTaTesst/caymarens [[Tomepaniesa, c. 7], 3CTETHYECKHMM BO3-
jeitcteueM Ha Hero [Kpasios, c. 83—84], npuobiuernu K HpaBCTBEHHBIM Mea-
nam [Jolles, S. 245]. IMToutn Bo Bcex cKazkax 60pbba MM MPOTUBOCTOSHUE M10-
JIOXKUTEIBHBIX M OTPUIIATEbHBIX CHJI 3aKaHYMBACTCS TOPXKECTBOM JI06pa U Oc-
MestHHEM, HaKa3aHMEM 371a, ¥ 3Ta CHACTIMBasi pa3Bsi3Ka, OXHMIaeMas M paccKas-
YHKOM, W CIIylllaTejeM, TOXE BO MHOIOM Mpeaonpe/ienseT TOHAIbHOCTh IIPOM3-
BEJICHMSL.

B xone usyyeHusi 3MEMEHTOB KOMU3Ma B HEMELIKMX HapOIHBIX CKa3Kax
HaMm¥ GbUIM YCTAHOBJIEHBI OCHOBHbIC OOBEKThI OCMCSHMSI: MEPCOHAXM, X HMe-
Ha, BHCILHOCTh, BHYTPEHHUE KAa4yecTBa, NMPOSABIAIONINECH B UX NCACTBUAX.

J1si CKa30K OYEHb BaX€H BbIGOP M HOMUHALIMS EPOEB, T.K. 3TOT HakT B
JaTbHeHIeM MOXeT TIOBIMSATh Ha Bech XoJ cioXeTa. B nenoM HoMUHATHBHOE
110/1e CKA3KW COCTOMT M3 arlNeJIATUBHBIX Ha3BaAHUA M KOHCTPYKLIMIMA, HX 3aMEHM~
Teseit M coOBCTBEHHO MMEH, KOTopbie 06pa3yioT OHOMACTHMKOH Tekcra [Jlapu-
HeHKo, c. 7].

UmeHa cobCTBEHHbIE TMPECTaBleHbl B CKA3KaX OCHOBHBIMMU JIEKCHKO-
CCMAHTHYECKUMH TPYTINaMH:

1. INpossma (Doktor Allwissend, Birenhiuter)

2. CoberBento umena (die kluge Else, Katerlieschen)
3. Haspanusi-mudonumsl (der Tod, der Gott)

4. 3oonumsl (Fundvogel, Reinecke — Fuchs)

Haute uccnenoBanue Mokasano, YTO JWIUbL Ha3BaHUsA-MU(DOHUMBI He
yHoTpeGISIIOTCS B CKa3Kax B KayecTBe KOMUYECKUX 3JICMEHTOB.

Mwmst repost Wiu ero MpoM3BeicHUEe CUMBOIU3NPYET HEPA3PhIBHYIO CBA3b
03HaYaeMoro ¢ obo3HauaeMmbiM [YepHOBaTIOK, C. 3]. DTa cBA3b UMEHH ¢ 0Opa-
30M JIOCTaTOYHO Mpo3pauHasi: Tak, HomuHauus Drosselbart aktyanusupyert yep-
Thl BHEIIHEro BHa reposi — Oopofa, Kak y npo3aa; Daumesdick — ManeHbKui
poct (¢ nasew); Vetter Langbein — mmHHbIe HOrM. MHOIMe NMEPCOHAXM CKA30K
0603HayeHbl ML npossuiiamu (Daumerling, der Eisenhans). XapakrepHoit uyep-
TOM CKA30K SIBJISIETCS CYIECTBOBaHHE IPU NPO3BULIAX MOTUBALMOHHOIO KOH-
TEKCTa, KOTOPbIil OOBSCHAET MPUBIMYEHHE TOTO MJIH MHOTO HAMMEHOBaHMS K
0603HAYCHHIO XYI0XKECTBEHHOIO 00pa3a. DKCIUIMKALIUS NPO3BHILA B CTPYKTYpe
XYIOXECTBEHHOTO 11€JIOr0 aKTYaTM3M3UPYET XapaKTepHble 0CODEHHOCTH HOCH-
Tessi, YepThi BHyTpeHHero (Dummbert, Bruder Lustig) wian — yaiie — BHELIHEro
nopsiaka (Rotkopf, Einduglein, des Teufels ruBiger Bruder). Becrpeualotess Takxe
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KOMHYHbIE MPO3BULILA, CBA3AHHBIC C XapaKTepoM ACSATEIbHOCTH, 00pa3oM Xu3-
HH (Nimmersatt — derr Wolf, Mausejager, Hungerleider, Bartputzer — der Kater).

OnHako Hapsty ¢ 110406HOTO pona NMpPO3BMLIAMM BCTPEYaloTCsi ¥ ApY-
rie, ynoTpeSAeHHbIC B IPOTUBOINOIOXKHOM 3HAYEHUH, HATIPUMEDP, C OTTCHKOM
nponun: du Riese Goliath — 1o oTHoweHn0O K Maibumuky-c-naabuuk, Doktor
Allwissend — K KpeCTbAHNHY, CYMTABLICM cebsl BCC3HAIOUIMM JOKTOPOM.

[To 4yacToTHOCTH ynoTpebieHns: B TeKCTe CKa3Ku MPO3BUILA MEPCOHa-
Xeil moapasessioTes Ha JBa nMoaTuna: 1) 3aKpeluieHHBIC 3a MePCOHAXeM Ha
MPOTSKEHUM BCErO CKA304YHOIo 1OBECTBOBAHUS W 2) ynoTpebasiionimecs JIULLb
ofHaxAbl. MOTHBALMS NPO3BUIL TIEPBOTO MOATHNA SIBASACTCS B CIELHATBHOM
“rpeCTaR/ICHMM” repocs aBTOPOM/PaccKa3yMKOM: aBTOP JaeT KPaTKyio “nipe/pic-
TOPHIO” BO3ZHHKHOBEHMSI NOAOOHOIO MPO3BHILIA, HAIPUMED, B cKa3Kax “Daumes-
dick”, “Der Hans mein Igel”. [1po3BHiia BTOpOro noaTuna, BCTPEYalomecs JIuiih
OJIMH Pa3 B MOBCCTBOBAHMUM M He 3aKpEIUICHHbIE 3a ONPeAe/ICHHBIM CKa30MHbIM
MEPCOHAXKEM, JAI0TCS eMY JIPYTHMH TepOsSMH U yNoTpeOAsIOTCS IMLIb B IIPSIMOi
peun: Packan (cobaka), Erpelmidnnchen (moprHomy), Grashiipfer (Manbuuk-c-
nankyMk), Bartputzer (koty) M T.I1.

OHOMaCTHKOH CKa30K MPeJICTaBIeH TaKkKe COOCTBEHHO MMEHAMH, KOTO-
pbic B KOHTEKCTe BOCIPHMHMMAIOTCS KaK KOMMuYecKue M obnanaior Goratbim
(HOHOBBIM NMOTEHUHAIOM, TPAIHIIHOHHO CIOXHBILMMCS Y TOrO WIH MHOIO Ha-
polia, CTaB yXe HapuuaTeJbHbIMU /Ul ODO3HAYeHHsI KaKuX-1u00 oTpuuaTe/b-
HBIX YepT (Yele BCero ynoctu v jiedn). Tak, Hanpumep, /Ui HEMELIKO# CKa3-
KM XapakTepHo yrnotpebieHne B 310 ¢dyHkumn mmenn Hans (cp. ¢ pycckmm:
Upanyiika-1ypadok), HHOIAA B cOYeTAHUM ¢ onpeaeieHusimu: der gescheite Hans,
ynoTpebIeHHBIMU B ITPOTUBONOIOXHOM 3HayeHuu (Hamp., die kluge Else).

Takoro poja aHTPOIMOHMUMbI OYEPUMBAIOT CTATYC NMEPCOHAXKA, €rO MEH-
TaabHble KavecTBa. Takast TeXHHKa [IPOCTOrO HAUMEHOBAHMS, KOIZa MPOUCXO-
IUT cBoeobpasHoe “BMeuieHue” Mupa B onHo ciioso [Liithi 1981, S. 26], asiusier-
Csi XapaKTepHON YepToi sI3bIKOBOH CHCTEMBI CKa3KH. DTO B PaBHOW CTCMCHM
KacaeTcsi ¥ IPYTOro C/10s1 ICKCHKH CKa30K — Oe3bIMeHHOI cucTeMel. XKaHpoBast
crneunduka ckasku obyC/IOB/ICHA TeM, YTO B HEH ACHCTBYIOT NrepOH-THIIBI, 4acTO
JIMIEHHbIC COBCTBEHHOIO MMEHM, ONUcaHus BHyTpeHHero mupa (Liithi 1981,
S.7), muauBuayansHbix Yept [Rohrich, S. 19].

Boiaensiercst uesiblit psijl IEKCHKO-CEMaHTHYECKHX IPYIIN, KOTOPLIE BXO~
JISIT B COCTAB CEMAHTHYECKOTO AHTPOTIOHMMHYECKOTO OISl ¥ ONPEAessiiOT TAKHE
XapaKTCPUCTHKH YesoBeKa, Kak: 1) NpuHaWIeXHOCTh K GHOIOrH4ecKoMy poay
mozei,non (der Mann, die Frau); 2) pozactso (der Vater, der Sohn, die Stiefmutter);
3) sospact (das Miadchen, der Junge); 4) npupoutoe cocrosiiue (der Blinde, ohne
Hinde); 5) counamHsiit ctatyc (der Konig, ein armer Mann); 6) pox aesiteabHoOC-
TH (der Fischer, der Schneider); 7) xapakTep uyesloBeHeCKHMX B3aHMOOTHOILUEHMI
(der Freund, der Nachbar); 8) uenoeeyeckue kavectsa (der Dummling, der Faule).

JIviub HEMHOIME M3 HA3BaHHBIX MOATPYIUI MOTYT caMi 1o cebe, B 0TO-
PBAHHOCTH OT KOHTEKCTA, C/IYXHTh OObeKTAMM OcMesiHMsL Brarogapst yxe yrno-
MUHaBIUCHCS SIMUYECKON TEXHUKE MPOCTOro Ha3BaAHMA W CIOXHMBLIMMCSH TPaIH-
UMOHHBIM NpeJcTaBIcHusIM. Tak, B 4aCTHOCTH, MOYTH BO BCEX CKasKax [OPT-
HOM npejacTaBjieH B KayecTse 0ObEKTa OCMEsIHMS, T. K. paboTa [opTHOro nMesa
“BTOPOCOPTHBIN” XapakKTep B IPCACTABICHHUU KPECTbsIH, BBHINIOTHABLIMX TSXKe-
b pusudeckuit Tpya. O HACMCUUTHBOM OTHOILEHMU K 9TOH npodeccuu cBH-
NeTenbCTBYET M ynotpebieHne ymeHbiuuTeasHoro cydpukca -lein B coyeraHuu
C OCHOBOM HMMEHH CYLICCTBHUTELHOTO. JIOMOMHHTENLHYIO IOMOPHCTHYCCKYIO
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OKpacKy HeceT M ynoTtpedieHue omnpenesneHus tapfer ¢ MMEHeEM CyLIECTBUTEIb-
HbiM das Scheiderlein 4ro Ha 06061IEHHO-CMBIC/IOBOM YPOBHE XapaKTepU3yeTcst
Kak “JI0XKHasi ToxBasia”, a Ha JICKCUKO-CEMAHTUYECKOM — MPOHHMYHOE ynoTpeb-
JICHHe.

KpoMe cpeacts iOMOPUCTHYECKONH HOMMHALIMM, U ONMCAHUST KOMM-
YeCKOMH BHEIIHOCTH U BHYTPEHHEIO MUpa CKa30YHbIX NMepcoHaxei yrnorpebs-
IOTCST M IpyTHe NMpHeMbl. B 4acTHOCTH, B pa3BepHYTHIX OMUCAHUSIX repoeB (Ko-
TOpbIe BCTPEYAIOTCSl He OYEHb YacTo), YNOTPeO/ISIOTCS JIOXKHbIE AHTUTE3b, KOT-
[1a COOTHOCHMBbIE TpPEJMEThI He KOPPEISTUBHBL BBHIY PasaIndusi UX CEMaHTU-
yeckux cep: “Meister Pfriem war ein kleiner, hagerer. aber lebhafter Mann, der
keinen Augenblick Ruhe hatte. Sein Gesicht, aus dem nur die aufgestiilpte Nase vor-
ragte, war pockennarbig und leichenblaB, sein Haar grau und struppig, seine Augen

in, aber sie bli aufhorlich rechts und links hin. Er bemerkte alles, tandelte
alles, wuBte alles besser und hatte in allem recht. [9, S. 547].

B naHHOM OTpBIBKE IUISl YCMJIEHWs HEraTUBHBIX KadecTB yNoTpeOIeHb
NPUIATOYHbIE NpeUToXeHust, MeTadopuyHblid riaron blitzen o cpaBHeHHMIO K
cyuiecTBUTEIbHOMY die Augen. ABTOPOM MOAYEPKUBACTCS COOTBETCTBHE CMELI-
HOM BHELIHOCTH HEHOPMHMPOBAHHOMY MOBEICHUIO NEPCOHAXA.

Onxxum n3 HauboJsiee pacTipOCTPAHEHHBIX CPEICTB CO3NAHUSA KOMM3Ma
Py U300paXEHUH BHELIHOCTH CKA30YHbIX NMEpcoHaxXei sipisiercss Metadopuy-
HOE yIoTpeb/ieHHe IaroJioB, Ie CrocoGoM JOCTHXEHMS KOMM3Ma SIBISICTCS
COOTHECEHHE JIOMMYECKH HecooTHocHMoro, Hanp.: “Ging er auf der StraBe, so
ruderte er heftig mit beiden Armen...” (9, $.547) “... die Kohle ... trippelte ganz keck.”
[9, S. 58].

U3 CTWIMCTHYECKMX CPEACTB, B KOTOPLIX MCIONB3YIOTCS MeXaHWU3Mbi
cootHeceHust nousitit [@puapux, c. 12], B cKaske 1MPOKO yrnoTpeOUTEIbHbI
CpPaBHEHUSI [1PU OITUCAHUM KOMUYECKOH BHEUIHOCTH nepcoHaxeil: “... weil Hans
so entsetzlich aussah, drger als eine Vogelscheuche” [9, S. 389]; “... sie hinfielen wie
Fliegen im Spitherbst.” [8, S. 84].

[Mpn u306paxeHUH BHYTPEHHEIO MHPAa KOMUYHLIX IEPCOHAXEH aKTya-
JIU3HPYIOTCS CeMbl OTpMLIATEIbHBIX KavecTB: dumm, faul, geizig npuuem s
CKa30K HE XapaKTepHO pa3BepHYTOe ONMHCAHME KayecTB reposi; Gosee nonHast
XapaKTepUCTUKA JaeTCsl MOCPEACTBOM U300PAKECHHS €ro JCHCTBUM, MOCTYIIKOB,
B KOTOPBIX U TIPOSRIISIIOTCS OTPe/Ie/IeHHbIC HETaTHBHbBIC YePThI, TOABEPraloLecs
ocMestHuI0. OCHOBOM JUISL BBISIBJICHHSI KOMM3Ma B 3TOM CJIy4ae CAYXHUT Hesi3bl-
KOBasl JIeHCTBHTE/IbHOCT, KOTIA MPHUBJIEKACTCS! BECh BHES3BIKOBOM OIBIT YMTA-
TeJisl, CUCTEMA TPAAMLIMOHHBIX B3[JISIIOB U MPEACTABICHHIH.

Tak, HIMpOKOe pacnpocTpaHeHHe B HEMELIKUX HApOAHBIX CKa3Kax rojy-
YUJI0 U300paxeHUue ACHCTBUI IMepCOHAXEH IO BHCIIHUM aHAJIOTUSM, KOrjia re-
pOif CKa3KH MEPEHOCUT KaKue-THOO BHEIUIHWE XapaKTEpUCTHKHM [peiMeTa Ha
ero cBoiicTBa: Hanpumep, repounsi ckasku “Der Frieder und das Katerliechen”
BOCIIPMHMMAET KOJICIO Ha JIopore Kak IIpaM M 3aMasbiBaeT ee MacjiioM: “... nahm
es seine Butter und bestrich die Gleise, rechts und links, damit sie von den Ridern

" nicht so gedriickt wiirden.” [9, S. 279].

Bceeraa koMuuHO OyKBaIbHOE BbITOJIHEHHME MICPCOHAXKaMU MPOChO, IIPH -
KasaHui, comepxaumx (ppaseonorusmbr: ... Das hast du dumm gemacht, Hans,
muBtest ihr (der Gretel) freundliche Augen zuwerfen”. ... Hans geht in den Stall,
sticht allen Kabern und Schafen die Augen aus und wirft sie der Gretel ins Gesicht.”
[13, S. 82].
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CozepXaT 571eMCHTbI KOMU3MA U [EHCTBUS MEPCOHAXEH, OCHOBAHHBIX
Ha MOC/IYIIHOM CNIeIOBAHHHU YbUM-11b0 coBeTaM, HO 6e3 pasrpaHUYCHHUs PO~
uwioro # Hacrtosiero: “Gretel schenkt dem Hans ein Messer. ... Has nimmt das
Messer, schenkt’s an den Armel und geht nach Haus.” ... Das hast du dumm gemacht,
Hans, muBtest das Messer in die Tasche stecken.” *“... Gretel schenkt dem Hans eine
junge Ziege. ... Hans nimmt die Ziege, bindet ihr die Beine und steckt sic in die Tasche.”
[13, S.78—79].

Bce 5T MOMEHTHI FOBOPAT O CYILIECTBOBAHUY T. H. JOTMKM CKA30YHOTO
riyIila, abConOTH3NPYIOLIEro, TOBOAALIENO 10 abeypia Kakyio-mubo ofHy cTo-
POHY SIBJEHMS, BHE BCSKOW CBSI3H €€ C OKPYXKalolleil AeHCTBUTENBHOCTHIO, UTO
HUMEET CBOEH NMPUYMHOM HEAOCTATOYHOCTh (DOHOBBIX 3HAHMI [TEPCOHAXA.

K npobremaM JaTbHEHIIETO MCCIENOBAaHHUS OTHOCHTCS TPOSIBICHMS
IOMOPHCTHYECKOrO OTHOLLICHMUSI ABTOPA K FeposiM U OIUCHIBAEMBIM COOBITUSIM;
nparMaTHYecKue acrekThl BBEJICHHMS B 3abiyXIcHUe; NOAPOOHas XapakTepuc-
THKA CPEJICTB KOMUYECKOTO NMPU M300paXeHUM pedu CKa30YHbIX ePCOHAXKEH.

Cmncok murepatypsi: 1. Kapxy 9. OBomouunsi ckasku // Cesep, 1993, No6.—
C. 144—151. 2. KpaBuos H. U. Ckaska kak ¢onbkiopHbtit xaHp // Crneuu-
duxa donbkiopHsix xanpoB. — M., 1973.—C. 68—84. 3. Jlaspunenko C. T.
MoBHa KapTHHA CBITY B YKpaiHChbKiil daHTacTH'HIN Ka3li. — ABToped. AuC.
... Kara. ¢ut. Hayk. — JIHinponeTrposcsbk, 1995. — 19 c. 4. [Tomepanuesa 3. B.
Cyanbbl pycckoit ckasku. — M., 1965. — 220 c. 5. I[Iponn B. §. TMpo6aemsr
KOMHM3Ma U cMeXa (Ha maTepuaje COBp. aHIVI. sI3biKa). — ABToped. AMCC. ...
Kauj. ¢bun. Hayk. — Kanunun, 1971. — 24 c. 7. Yepnosamok [. B. @ynkitio-
HAJIBHO-CEMAHTHYHUI aHali3 BJAaCHUX Ha3B y XyNOXHbOMY TeKcTi (Ha Mate-
piazi TRopuocri 1. O. Bynina). — Astoped. muc. ... Kaua. dir. Hayk. — Oneca,
1995.— 17 c.8. Deutsche Mirchen seit Grimm. Hrsg. von P.Zaunert.B.I. — Jena,
1922, — 414 S. 9. Grimms Mirchen. — Wien, Genf u.a., 1992. — 640 S. 10.
Jolles A. Einfache formen. — Tiibingen, 1968. — 272S. 11. Liithi M. Das
europiische Volksmirchen. Form und Wesen. — Miinchen, 1981. — 1448, 12. Liithi
M. Das Volksmirchen als Dichtung und als Aussage // Der Deutschunterricht. Jg. 8,
1956, H.6. — Stuttgart. — S.5—17. 13. Mirchen der Briider Grimm. Der Wolf ist
tot! — Berlin, 1987. 192S. 14. Rohrich L. Marchen—Mythos—Sage // Antiker
Mythos in unseren Marchen. — Kassel, 1984. — S.

0. M. Cmapukoea, dokm. ginon. nHayk
€. B. Ilonomapenko, kano. ginon. Hayk

NMPOBNEMA NOACHIOBAJIbHUX HOMIHALLIA
B AHITIINCbKOMY AUCKYPCI

OnHi€lo 3 aKTyaIbHUX NPOOIEM JIIHIBICTUKHM TEKCTY € PO3KPHUTTS 3aKO-
HOMIPHOCTEH TEKCTOTBOPEHHSI, B TOMY YHCIi ceundiki CTPYKTYPHUX CKIal0-
BUX TEKCTy, IO PeatizylOTh KOMYHIKAaTUBHY (DYHKUIIO YTOUHEHHS 3MICTy OC-
HOBHOI iH(opMaLlii.

JIMcKypc TIosicHEHHSsT SIK 0OCOOIMBHMIA BU MOBHOI KOMYHIKALIil sIBASIE CO-
6010 Ti BUM NMOBIAOMJ/IEHb, SIKi BiIOOPaXalOTh CMUCIIOBY Ta ParMaTU4HY iepap-
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X110 OMMHHMLB 6JIOKIB TEKCTY, BapiaTUBHI NMparMaTHyHi, CMHC/IOBI Ta rpaMaTH4Hi
3B’SI3KM OCHOBHMX Ta JI0ATKOBUX KOHCTUTYEHTIB OMHMULIL MOBHOI KOMYHIKaIlii.
JHHrBicTHYHMI aHATI3 TEKCTY Ha IIbOMY PiBHI, B OCHOBI SIKOT'O JICKMTh MiaXiA 10
MOBHHUX OJIMHMIIb i3 TEKCTOUCHTPHYHMUX MO3MLIM, 103BOMSIE Ovxye midiiTH 10
PO3yMiHHsI KOMYHIKaTHBHOI IPHPOAM MOBHOI CHCTEMH, IO BUSHAYCHHS Ti€l poJ,
AKY rpaloTh 3aco0M BUPAXEHHS J0AaTKOBOI iH(opMaLii B opraHisailii MOB/IEHHE -
BHX aKTiB, ()parMeHTIB TCKCTY.

OcobnuBe 3HAYCHHSI MAa€ BUAUIEHHSI MEBHUX THUINB TEKCTY, LIO TMOB’s-
3aHi 3 BUIHOIEHHAM MparMaTHyHol cybopanHauil (mianopsiakosanocti). B mpo-
My [1aHi HeobXIIHO HOCAAMTH (PYHKIIOHYBAHHS Ta BUSIBUTH CTATYC ONMHHILIL
JUACKYPCY, B SIKMX MICTMTbCsl ©a3’oBe BHCJIOBJICHHS, IO Nali MOSCHIOETbCH B
HACTYITHHX BUCJIOBIeHHAX. [0 TAKMX OAMHMIIL HajJexaTb KOMYHIKaTUBHI 610-
KM 3 TOSICHIOBAIBHMM (DYHKIIIOHAIBHO-NTParMaTHYHUM 3B’13KOM, OpraHisattis
Ta crieumdika sKux 6arato B 4OMYy BM3HAYAETHCS XKAHPOBMMM OCODIMBOCTIMM
JTUCKYPCY.

BuBueHHS AUCKYPCY NMOSCHEHHS IMKTYE HEOOXIIHICTD PO3B’A3aHHs sy
3aga4. Jlo HMX Hajiexarb: AOC/IDKEeHHSI IHTeHUIOHAJIbHUX ACMEeKTIB MOSCHIO-
BaJIbHUX HOMIHaLLi#, BUBUCHHS iHPOpMaLIfHOTO pO3WIeHYBAHHS AMCKYPCY, 11O
0BYMORBITIOE Tlepefadyy OCHOBHOI Ta JIOAATKOBOI iHdopMallii #K peaiisalilo Ko-
MYHIKaTHBHOI IHTEHLI1 MOBLISI, CIIPSIMOBAHOI HA YCYHEHHSI KOMYHIKaTHBHOI He-
JOCTATHOCTI BUC/IOBIeHHS. He MEeHII BaXJIMBUM BHAAETHCS aHasi3 TekcTodop-
MYIOUMX MOTEHILIIH PeATUBHMX 3B’3KiB, 30KpeMa nosicHiopaibHoro. Ocobimse
3HAYeHHS MA€ BUBYCHHS OIMHMLIb, IO NEPEAaloTh TaKi BIIHOUICHHS, 3 TOYKH
30pY BCIiX TEKCTOBHX MapaMeTpiB: CKJIALy, BUIY peasisallii MosCHeHHs (onHopa-
30BOro — 6aratopas’oBoro, pamiajibHOro — JaHUIOrOBOIO, eleMEHTAPHOro —
KOMILUIEKCHOIO Ta iH.), JIOMKO-CMHUC/IOBUX 3B’A3KiB KOHCTUTYEHTIB JMCKYpCY,
KOMIIO3MILIIMHMX MapaMeTpin, rpaMaTHYHKX aclieKTiB (30KpeMa pisHUX pesIsiTUBIB
SK ONMHULb NOSCHIOBAILHOTO 3B’513Ky) Touo. Hapewuri, cepea rooBHux 3a1a4
JIOCUDKEHHS MOSICHCHHS Y MOBI CJIiZi HAa3BaTH aHAII3 BapilOBaHHS MparMaTHy-
HHX acreKTiB AMCKYPCIB TaKoro THMy (Ha piBHI PEYEHHS! Ta TEKCTY).

Orxe, npobiema MOSCHIOBATLHUX HOMIHAILM B aHITIHCHKINA MOBI BUIKpH-
BA€ HOBI 1EPCIIEKTHBH PO3BUTKY TEOPil AUCKYPCY.

ONMHMLICIO MOSICHEHHSI B AMCKYPCI MM BBaXaEMO NMOSICHIOBAILHUN KO-
MYHIiKaTUBHMI 6510K. BiH siisie cobol0 CKIAIHHMIT MOBIEHHEBUH aKT, 32 SIKOIO
CIIOYaTKy BUKJIAJAETHCS TTEBHE TTOBLIOMIICHHS, a ali UIe JoaaTkosa iHdopmaitis,
NOB’A3aHa 3 MPOMNO3ULIEI0 0a30BOro BUCJIOBICHHA. BBaxaeMo, W0 101aTKOBe
(101aTKOBI) BMCJIOBICHHSI MOXHA PO3IISAATH SIK [MOSICHIOBAIbHE, SIKLO BOHO:
1) ny6moe nponosuiiio 6asoBoro peyertsi (1) abo 2) aybmoe sikuii-Hebyan ene-
MEHT TNPOIO3uLil ronepeaHboro (abo oaHOro 3 nonepeaHix) peyeHb (2):

(1) Radio, as you two gentlemen know, is not at the moment in a strong
position. In fact, it is not putting it too vigirously to say that the medium is
fighting for its life. A new form of entertainment, television, is gaining enormous
momentum, capturing our clients and our audience; the economic situation of
the country is uncertain and advertisers are retranching everywhere — the old
days when we could do anything and get away with everything are gone, perhaps
forever. We are teetering on the edge of the cliff, gentlemen — and it might take
only the slightest push to send us off into space (1. Shaw).

B naHomy BMNaaky 3B'si30K MiX 6a30BMM BHCJIOBJICHHSIM Ta [TOSICHIOK-
YHUMH MAa€ PATiTbHUI XapakTep, TOOTO KOXHE 13 peueHb (TOYMHAIOYM 3 ApYro-
ro) HasegeHoi HPE nosicHioe nepuie (6azoBe) peyeHHS.
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(2) Mama had nice nightdresses but I left them in the drawers, and [
didn’t know if my father got them before the furniture was auctioned. 1 could
have written to ask him, but at the thought of him my heart started to race. [
hadn’t written for six weeks and I didn’t want to write any more. Mr. Gentleman
mentioned that my father had flu, and that the nuns were looking after him
(E. O’Brien).

Ha siaminy Bia (1) B uboMy MpUKIai MOSCHIOBANBHMIA 3B’30K B paM-
Kax JMCKYpCYy MAa€ JIAHLIOTOBMI XapakTep, TOBTO KOXHE HACTYIHE pedcHHs
MOSICHIOE TIOTIePE/THE.

IMosicHioBanbHKMI 3B’930K y IMCKYpCi (PYHKILIOHYE siK 0COBMMBHI BUI
KOMYHIKaTHBHOTO 3B’53KY, WO HanpamieHuit Ha anpecata. Take ¢yHKUioHY-
B/IbHE HABAHTAXEHHS MMOSICHIOBATLHOIO 3B’S3KY BMIUIMBAE 3 IHTEHIL] MOBLS
BIUIMBATH Ha pedimi€eHTa 3 METOIO Tepefayi MeBHOI KapTHHH AINCHOCTI, BHIi-
JISIIOYM TOM YW IHILMH acnexT Ui€l KapTHHU. AIpecaHT 3MIicHIOE 6aXaHHs KO-
MOTa ITOBHille aKTyali3yBath 06’ekt ayMku. Orxe, (DYHKUIOHYBaAHHS ITOSICHEH-
HSl B TEKCTI TPYHTYeThbesi Ha BucyHyrtomy I'. I'paiicom npuHuuMmni kooneparii
YYaCHMKIB CMUTKYBAHHS, 3riIHO 3 SIKMM KOMYHIKATHBHHH BHECOK KOXHOIO i3
YYACHHKIB HQ JaHOMY KpOLi CMUIKYBAHHS MOBHHEH OYTH TaKMM, SIK BMMAarae
cnitbHa MeTta (HanpsiMok) KomyHikauii [[paiic, 1985].

[HTeHUioHaNLHMIT aHaMI3 TIOACHIOBAIBHOTO KOMYHIKATUBHOIO GIOKY
BKJTIOY2€ B cebe posrsaaHHs, 3 0AHOro 60Ky, — NOCTAKTOMORB/ICHHEBOI IHTEHLIIT
[[Touenuon, 1986]. CTpykTypy iHTeHLIl aapecaHTa NOBLIOMICHHS MOXHA Npea-
CTABUTH TaK:

3ATAJIbHA IHTEHLLIA

AXTOMOB/ICHHEBA IHTCHILIS ITocTakTOMOB/IEHHEBA IHTEHLLs
(areHT IHTCHUIT — aJpecaHT) (areHT iHTEHUIl — agpecaHT)

BUXiIHA ———— KiHIlICBA BUXIIHA KiHleBa
BUITYILICHA

noAsiHa 3anexHo Bijl Xapakre- — BUIBLI NpaBWIb-

HOMIHAUIA Py B3aEMO3B'SI3KY MiX HE PO3yMIHHS IO-

cuTyauii KOMITOHEHTAMM TOsIC- BIIOMJICHHS;
HIOBajJbHOro 6JIOKY — Kpalle 3aCBOEH-
(TryMa4eHHsi, KOHKpe- Hs iHopmMauii;
TH34ALLis, eKCIUTIKalList — MEPEeKOHAHHS;
XapakTepHcTUK 6a3o- — 3anobiraHHs He-
BOI HOMiHaUll Ta iH.) AOCTATHHOIO poO-

3YMIHHS.

Takum YMHOM, aKTOMOBJICHHEBA CTalist IHTCHLII MOBLIS 111 Yac Mmosic-
HCHHS XapaKTEePU3YEThCS SIK Jia/a, a MOCTAKTOMOBJICHHEBA — SIK MOHA/a.

3a HaWIMMM CIIOCTEPEXEHHSMHU, HaBEICHA CXeMa IHTEHUIOHANbHOTO
aHaNi3y MOSACHEHHS CMpalbOBYE i Ha PIBHI OKPEMOTO BHCJIOBJICHHS | Ha piBHi
auckypey. HeobxinHicTh MOCTIUDKEHHs! MOACHIOBAUILHMX BiIIHOLIEHb Ha PiBHi
PEYCHHS -BUCNOBICHHS OOYMOBIIOETHCS THM, 110, SIK BUIOMO, peYeHHs SIBISIIOTh
cob010 CK/IaI0BI BIIPI3KiB TEKCTY i OMOCePeAKOBaHO, Yepes Ui BiIPi3Ky (B AaHO-
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My BHITAJKy KOMYHIKATHBHI OJ0KM) BXOAATH A0 UiToro Tekcry. PisHuist Mix
MOSICHIOBAJIBHUMM HOMIHAIISIMM B PEY€HHi Ta B AMCKYpPCI MOSTa€, roJOBHUM
YUHOM, B 06’€KTI HOMIHAaLIil: B CKYPCi Lie — cuTyalist abo rnoisi, a B peueHHi —
1l OKpeMMit ejileMeHT abo elleMEeHTH.

3 MeToI0 BUAUICHHS MOSICHCHHS SIK MOBHOI KaTeropii BBAXaemo 3a He-
0OXiHEe BUBHAYUTH MEeBHMI KPUTEpiit, Ha OCHOBI SIKOT'O MOSCHEHHs MOXHA BilO-
KPEeMHTH Bill iHIUMX THITB HOMiHaLlii.

AHai3 Marepiany MOKa3ye, 1110 TAKHM KPHUTEPIEM CITYXUTh (DYHKLIOHATDb-
HO-CEMAHTUYHUU KPUTEPIii, 10, SIK 3rafyBaiocs BULIE, NOJSITAE Y BAKOPHUCTAHHI
1OBTOPa (EKCIUTIMTHOTO ab0 IMIUIIIMTHOrO) MPOTMo3uilii 6a30BOro BUCIOBICHHS
(abo i eileMeHTa), i3 BBEACHHAM JOAATKOBOI iH(popMallii, sIKa Ma€ XapakTep HiATBep-
mxeHHs (1), kopexii (2), miymavenHs (3), yzaranbHeHHs (4), cneundikaitii (5)
Ta iHIIUX BUAIB QYHKUIOHABHUX BHYTPIIIHBOTEKCTOBMX BiTHOILICHD.

(1) I tell you you can do it. I guarantee (1. Shaw)

(2) You couldn’t have anything to do with him. I mean, he’s such an
awful cad (W. S. Maugham).

(3) A few little things worried me. [ had to ask for the week off. Mr. Burns
was easy to handle, but sleepy-eyed Mrs Bumns could read your mind (E. O’Brien).

(4) ... you keep avoiding the premise that we are at war. [n a war, actions
are approximate, not individual (1. Shaw).

(5) I want people to remember that they killed an artist. An artist who
tried to give them a little music in their lives (I. Shaw).

Posmisinaioun npobnaeMy BusiBiacHHs (GOPMaHTIB MOSICHEHHSI, HE MOXHa
OBIiTH NMUTaHHS NPO TeMa-peMaTHYHEe WICHYBAaHHSI BUC/IOBNAeHHs. [ToscHeHHs
3BHYAHO BUCTYMNAIOTh K OAMHMILI-HOCIT iH(opMauil 1Mpo peMaTHYHHI KOMITO-
HEeHT 6a3oBoro nositowieHHst. [Ipu LILOMY He 3aBXIU MPOIMO3ULIIS TOBTOPIOETH-
cs1'y MoBepXHeBoMy opopMIteHHI cy/pkeHHs. Tak, y BUNaIKy 3 napue/siiicio MoxHa
I'OBOPHUTH NMPO iMILTILMTHE DyOIOBAHHSA MPOIMO3ULLI, K, HANPUKIIAL, Y PeYeHHI:
He came. At five o’clock. PeMoo Takoro BUC/IOR/ICHHS € KOMIIOHEHT came, sTKUi
JIONATKOBO TMiIKPECTIOETLCS BIIUICHHAM Tapiiesisita. Po3ropTalouy Npono3uTHB-
HMIT 3MicT BUCJTORNIEHHS, ogepxyemo: He came + He came at five o’clock. Mox-
JIMBICTh eKCIUTIKALIl MOBTOPY spa (1O BKMOYAE 1 POMAHTHYHUN KOMIIOHEHT)
MATBEPAXYE, 10 napuessT at five o’clock hyHKIIIOHYE SIK MOSACHIOBATLHHIT KOM-
NOHeHT AucKypey. (ITopiBHSIEMO 3 CHHTaKCHYHO MpocTUM pedeHHsM He came at
five o’clock, me came at five o’clock ckiasae peMy BUCIOB/IEHHS | HE MiATAETHCS
Ny6MOBAHHIO MIPU BUBEICHHI Ha [MOBEPXHIO NMPOMO3ULIT PeUyeHHs).

JocnimkeHHs 3acobiB peaiizaiiii KaTeropii MOSICHEHHS! CTaBUTb 4O MO-
PAIKY JCHHOrO MoriubicHe BHBYCHHS PE/SiTHBIB, L0 EKCIUNKYIOTh [OSICHIO-
BaIbHI KOMYHIKaTHBHI (DyHKLII, Taki sk crnietudikanisi, reHepanisailisi, AeKOIy-
BaHHS, KOPEKIIisi, MparMaTiyHuii KoMeHTap Ta iH. Taki peasiTuBM BMKOHYIOTH
HE TUTHKYM NparMaTuyHi, ane i crioiayyHi (pyHK1I, TAKUM YHHOM, MOMOBHIOKYH
KOpIyC CINOJYYHHX 3acO0iB.

[MosicHioBaIbHI BITHOIUEHHST PEaTi3yloThCsd JOCUTD PISHOMAHITHUMU TH-
namu cTpyktyp. Ha piBHi peueHHs 1ie OAHOPLIHI, BBOAHI Ta BCTABHI €JIEMEHTH,
NPUKIaAKa, NapuesIsaTv, abcomoTHI KOHCTPYKIIT Ta iH. I B pamkax Texcty B
npoiteci oOpPMIEHHS TAKUX 3B’A3KiB XapakTep-rpaMaTHYHOI OpraHisaili Takox
3HAXOJUTh Pi3HE BUPAKEHHS. eSS

Coucok aitepatypu: 1. Ipaitc I'. I1. Jloruka u peuesoe obienue//H3J1. —
1985. — Bein. XVI. Jluursuctuyeckas nparmatuka. — C. 217—237. 2. [Nouen-
1o O. I'. OcHOBBI NparMaTHYecKoro onucauus rnpetoxenus. — K.: Buua
wkona, 1986.
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E. B. Tapacoea, dokm. ¢unon. Hayk

CAMOHACTPAUBAIOLLUMECA CUCTEMbI U
AWAXPOHUYECKOE U3YYEHUE A3bIKA

MaccoBoe yBneueHHe A3BIKOBENOB aHATM3OM ANCKYPCA M JTMHIBUCTH-
KOM TEKCTa C MX MPEHMYLLECTBEHHBIM BHUMAHHEM K KOHKPETHOMY BBICKA3bIBa-
HHIO ¥ €r0 BO3MOXHbBIM TOJIKOBAHMEM [IPUBEJIO K HEKOTOPOMY MpeHeOpeXeHUIo
npobjeMaMyu SA3bIKOBOH 3BOMIOLMH. JIMILbL OYEHb HEMHOTHE M3 COBPEMCHHBIX
nparMa-, COUMO- M [CUXOJMHIBUCTOB CBSI3BIBAIOT PCYEBYIO NESITCILHOCTH —
KOMMYHMKaTUBHOE MCIOJIb30BAHHUE SI3BIKA — C TIPOLIECCOM €ro pasBUTUS, 3a-
ObiBasi TPUBUAIBHYIO UCTHHY O TOM, UTO “SI3bIK M3MEHSIETCS MOTOMY, YTO Ha
Hem rosopst” [3Berunues 1977].

B nocneanue roast oaHako Haubosee rMpo3opauBbie YYEHbIC 3arOBOPH-
JIM 00 aKTyajIbHOCTH JMaXpOHMYECKOro aHaM3a, CBH3aHHOIO HE TOJIbKO C Bbi-
SIBICHUEM “BHYTPEHHCH NMPUYMHHOCTH”, T. €. TeX MPOTHBOPEYMiA, KOTOPbIE CY-
LICCTBYIOT B f3bIKe M “AalOT HampaBjieHHUC “CaMOABMXCHMIO” B AMaJEKTHKE
passuTus a3bika” [Spuesa 1971; Crenanos 1986; Cepebpennuxos 1988 u np.],
HO C y4e€TOM HM3MEHSIOLErocsi COLMO-KYJIbTYpHOro (pOHa M OPYTMX BHEIUHMX
¢axTOpOB — KOMMYHMKATHBHBIX U KOTHUTHBHBIX YCTAHOBOK, MMEIOLMX NEPBO-
CTeleHHOE 3Ha4YCHME JUISI YEI0BEKa rOBOPSILLETO M, C/ICA0BATEIbHO, UIPAlOLIUX
BaXHYIO pojib B MpoOLIECCe PasBUTHS M M3MeHeHMst ero sisbika [Jlemann 1992;
Maprute 1993]. B pesyibrate HaMeTWINChL KOHTYPhI HOBOIO YBJIEKATE/IBHOTO U
MHOTOOOCILAIOIETO HATIPARIEHHS] — HCTOPHYECKOM NParMaIMHIBUCTHKM, TIpea-
METOM OIMCAHMS KOTOPOW [Mpeanosaraetcsi caenath UMEHHO KOMMYHMKaTHB-
HYIO, T. €. PEYEMBICIUTEILHYIO AeSTeIbHOCTD.

JUist Toro, YTo6bl MPHCTYNMUTH K TAKOTO POAA AHAXPOHHYECKOMY aHaIM-
3y, IMHTBHCTAM [IPEACTOMT CHAYaia pellinTh HEKOTOpPbIe BONPOCH! HAYYHOM 31HC-
TEMHUKH. A 3TO MPeanojaracT B Mepsyio ouepenb paspaboTKy HaXeXHOro HH-
CTPYMEHTA, C MOMOILLBI0 KOTOPOrO BO3MOXHO HCCENOBAaTh AMHAMMUKY peyueBoH
JACATEIBHOCTH, U pa3paboTKy aneksaTHOM (hOpPMBI NMpeACTABIEHUS Pe3y/IbTATOB
NOyYeHHBIX HAOIIONCHUH.

B MMpoBO#t HayKe B Hactosillice BpeMsi KperHeT ybexaeHue, YTo 1npo-
6/1eMa pasBUTHSI — 3TO Mpex/e BCero NnpobiiemMa pasBuTHs cucTeM. D1a yHUBEp-
casbHasi METOAOJIOrHYECKast MPeAnochbUika “paboTaeT” U B HayKe O si3bIKe, 60Jib-
IIMHCTBO MpeICTaBHTE/ICH KOTOPOi yOeXKIeHBI B CHCTEMHOM XapakTepe pede-
BOW JIEATE/ILHOCTH, B TOM, YTO pedeBoe TBOPYECTBO — OTHIOAD HE “CBOOOMHBIH”
XaOTHYHBIHA npouecc. Hanpotus, B Helt Bce NIPUYHHHO OOYC/IOBICHO U NMOAYM-
HEHO CTPOTMM 3aKOHOMECPHOCTAM. B CHCTEMHOM cMBbIc/ie TOHMMAIOT KOMILIEKC-
HbIi xapakTep peun 3serutues (1977) n Kocepuy (1963). INocneanwuii, B yact-
HOCTH, HACTOMYUBO YTBEPXAAJ, YTO “pasBUTHUE 5i3bIKA — 3TO HE MOCTOSHHbBIE
“uaMeHeHns”, a noctosiHHas cuctematusaumsa” [Kocepuy 1963, c. 97]. Cka-
3aHHOE yOeXIaeT B TOM, YTO METOHOJIOTHYECKOM 6a30i AMaXpOHUYECKOro Onu-
CaHUs PCYCBOM NEATe/IbHOCTH JIODKHA CTaTh 0blIiast TEOPHUs cUcTeM. DTa Teopust
BBICTYTIa€T B COBPEMEHHOW HAyYHON MCTOMOIOTUMHU B Pa3IMyYHbIX MoandUKaLH-
sIX: Teopust (PYHKIMOHAIBHO-AMANTHBHbBIX cMcTeM [ApHoiba 1991], Teopus pas-
MBITBIX TIOHSTUH M HEYCTKHUX MHOXeCTB, Teopusi ¢peitmos [Munckuit 1975 u
ap.] u Teopus nons [Bonsapko 1984 u ap.; Anmonun 1988].
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Kaxapiit U3 yKazaHHBIX TIOAXO0B (M 3TO TO, YTO UX OOBEAHHSAET) OTpa-
XaeT TaK WIM UHAaue B3aUMOJICHCTBME CHCTEMbI C €€ OKPYXKEHUEM (Cpeioit).
Kaxnas U3 3TUX cucteM — Oyab To (ppeitM, HeYeTKoe MHOXECTBO WIH foie —
061a11a€T CIOCOOHOCTBLIO K BOCIPUSATHIO BO3ACHCTBHI M3BHE W pery/siiivii CBocH
BHYTPCHHCH JIEATENBHOCTH, T. K. ABAAETCA MO CYTH (PYHKUMOHAILHO-aNalTHB-
Hoit [ApHobA 1991] B TOM CMBIC/IE, YTO TO — CAMOHACTPAUBAIOLMICS M CaMO-~
peryimpyeMbiil GeHOMEH, 4 MOTOMY — [IPH M3YYCHUM TAKOH CHCTEMbI CHHXPO-
HUSI M IMaXPOHUSI OKA3bIBAIOTCS HEPA3PBIBHO CBSI3aHHBIMU.

B 4eMm Xe mnpeuMylIecTBa TaKUX CaMONOPOXAAIOUIMXCS M CAMOOPraHU -
JYIOLIMXCS CHCTEM ISl pellieHMs: IMaXpOHMYecKMX 3anay.? [1aBHOe 3aKnoyYaer-
csl B TOM, 4TO, NpUCNOcabaMBasich K YCIOBHAM cBOEro (pyHKUHOHHPOBAHHS —
cpelle M CHTyalH — 3TH CHCTEMBI MOCTOSTHHO 3BOTIOLHOHMPYIOT: H3MEHSIIOTCH
KOJIMYECTBEHHO M KaYeCTBEHHO — BIUIOTH 10 PaIMKaIbHOW MepecTpoKH BeeH
cHcTeMb! LEIMKOM. B3siB Ha BOOpYXEHME TAKylO CHCTEMY, MBI f10jy4aeM BO3-
MOXHOCTb aHATH3MPOBATh (PAKTONOrHYCCKHI MaTepHasl — pedeBbic MPOM3BE/C-
HHUsl Pas/IMYHbIX XPOHOJIOTHYECKHX CPE30B — XOJIUCTHYCCKH, e/ BHUMaHHe
He TOJIBKO eIMHUYHBIM (hakTaM (HepeaKo OKpallleHHbIM CYObeKTHBHBIMHU BIle-
YaTJACHUSIMU MCCIICIOBATE/ISI B CBA3H C KOHKPETHBIM TEKCTOM), HO CHCTEMHBIM
B3aUMO/ICHCTBUSIM HA PAa3HBIX YPOBHSX — KOTHMTHBHOM, IPAMMaTHYECKOM,
11parMaTHyecKoM, 3THOKYJIbTYPHOM. 10 obecriedwno Obl MHTErpalbHbIH 1101~
XOA K AMAXPOHHM, MO3BO/SIOLNI BbISIBUTL HCTOPHYECKHE TEHACHUHH U cdop-
MYJIMPOBaTh 3aKOHOMEPHOCTH B PasBHTUU M OpraHH3allUM JUCKYypca.

B KavecTBe THIMHMHOIO MPUMEPA CAMOHACTPAHBAIOILEHCSI CUCTEMbI MOXKHO
paccMaTpUBaTh SI3LIKOBOC 110J1e, MpeAcTansiionee coboit ocobyi0 KOrHUTHBHYIO
MoJe/ib — CPeICTBO OPraHM3aluH YeJIOBEYECKOro OMNbITa W 3HAHWK O Mupe,
OTPaXEHHbIX B A3biKe ¥ pedn. DYHKUHOHAIBHO-CEMAHTHYECKOE [10J1e CYLLeCT-
BYeT KaK AMAIEKTHYECKOE eIMHCTBO YCTOWYMBOCTU M M3MEHUYMBOCTH, KakK Mo-
ABHXHOE 0bpa3zoBaHue, Yepe3 KOTOPOe B CHCTEMY BXOIST HOBBIC MPHU3HAKH, T
MPOMCXOAMT UX KOHKYPEHIINSA, BapbMPOBaHHE eIMHULL U T. 1. Kpome Toro, mo-
JIEBOE OIUCAHME TOTO MJIM MHOTO (hparMeHTa peueMBICIUTEILHON ACHTEIBHOCTH
J1aeT BOIMOXHOCTb KOJIMYECTBEHHBIX OLICHOK HCTOPUIECKOI BApHATHBHOCTH KakK
0OBEKTHBHBIX TaHHBIX O COYETAaHHUM B JAHHOMN CHCTEME JOMMHAHTHBIX M pelec-
CHBHBIX NPH3HAKOB.

[IpuHsATO, HanpuMmep, CYATaTh, YTO KOIJA SAAPO MPEACTABICHO HOMM~
HAHTOW — 3TO CBHAETEJILCTBO TOTO, YTO CHCTeMa cTabujbHA; KOrjla Xe B siApo
BXOAMT HECKOJIBKO 3JICMEHTOB — 3TO 0KA3aTeb TOTO, YTO B HEH MMPOUCXONAT
nepexoaHble npouecchl [AHnpeera 1987]. CkazaHHOe NMOATBEPXAACTCS Pe3yb-
TaTaMM NPEANPHHSATOrO HaMH AMAXPOHHMYECKOrO OIMCAHUS KATErOpHH Bpeme-
HH B AHITIMHCKOM si3bike 16—20 BB. METOIOM €€ I10JICBOTO MOJIETMPOBAHMSA.
Tak, none HacTOsLEIrO BPEMEHHU B [IMAXPOHHYECKOM IUIaHE MPEACTaeT KakK ro-
pa3zo 6oee MOHOIHMTHOE CAMHCTBO 110 CPABHEHHH C MOACHCTEMAaMH MpolLle/-
1ero ¥ Oyaylero, OHO OTIMYAETCS TAKXKE BbICOKOH HMCTOPHYECKOH CTabiib-
HOCTBIO 110 TOi MPHYMHE, YTO €r0 SAPO NPEeACTABACHO (PakTHYeCKH 0aHOM dop-
MOl — TPOCTOr0 HACTOSILErO BpeMeHH. DTO MOKa3bIBACT, YTO, NMOAYMHAAICH
KOMMYHHKATHBHOH LI€/1eCOO0OPa3HOCTH, BbIPAXKEHHME HACTOSIIIErO BPEMEHH Kak
OBl CTPEMUTCS! YTBEPAUTLCS HAa MOYBE 3TOH Haubosiee PYHKIMOHATLHO aKTHB-
HOM M CEMAHTHYECKH “31ACTUYHON " LEHTPAIbHON CAMHMUIIbI.

Tak kak Hacrosillee KaK UCHTPAJIbHBIH BH BPEMECHH B IIpollecce BHYT-
PEHHCH JIOTMYECKOW OPraHM3auuy MbIC/IH, 0e3yC/IOBHO, SIBIACTCA KIIOYEBbIM
[MOHSITHEM XPOHOTEHE3a, MOAETHUPYIONICE €ro 10JIe — ITO KOMITAKTHas CHIbHO
LIEHTPUMPOBAHHAsl CHCTEMA C SIBHO BBIPAXEHHOM MOP(ONOrHYecKol OpHeHTa-
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uueit. /lia ceoero “camocoxpaHeHus” (a4 MMEHHO B 3TOM COCTOMT OCHOBHAsi
3afava 1060 GYHKIMOHAILHO-aJalTHBHON CHCTEMbI B XHBOH M HEXHUBOU
NPHPO/IC) OHA HE HYKIAETCst B aKTUBHOI niepectpoiike. [ToaTomy octaeTest npak-
THYCCKH HEMIMEHHBIM CCMAHTHYECKOE WICHEHHE MHKPOIIOJS, COCTaB M YPOB-
HeBasi IPUHAUICKHOCTb KOHCTHUTYEHTOB. TeM He MeHee, BHYTPH 3TOH B LIEJIOM
YCTOHYHBOH M aBTOHOMHOM CHCTEMBI HMEIOT MECTO MPOLIECCHl CaMOPEry/IsLINHM,
OXBATBIBAIOILME [JIABHBIM 00Pa3oM “BHYTPEHHIOK apXUTCKTOHUKY” TOMHHAHTHI
MUKporosis. Jlis ceMaHTUYCCKON CTPYKTYPBI POCTOrO Mpe3eHea Mpy ee CIoX-
HOM COCTaBe TMIIHMYHA He JMCKPETHOCTHb, a 0OpajoBaHME HEKOTOPOro KOHTH-
HyyMma [Anvonu 1979]. IMpu 31oM B GeCKOHEYHOM MOTOKE peaiM3alMii, NpUcy-
LIHX OCHOBHO# (hopMe TNpeseHca B HCCAEJOBAHHBIN MEPHOA HEeIPEPLIBHO Mpo-
HUCXOMAT U3MCHCHUS, PA3IBUTAIOLIME WIH CYXMUBaIOIUIHE ee CCMAHTHYECKHH Mo-
TeHunan. CucreMa nepectpanBaeTcsi TaKHM oOpaszoM, YTO Cpean ceMaHTHueC-
KMX Pa3sHOBMAHOCTEH MPOCTOro HACTOSILErO BpeMeHM HAYMHAIOT mpeobiagatsh
NaHTEMIIOPAJIbHBIE, TIPEXIC BCEro TaKUe, KOTOpPbie BHICTYTAIOT C CHIBLHBIM OT-
TCHKOM KaYCCTBEHHOCTH. B sIBHO BhIpaXeHHOH IIaHTEMITOPATH3ALMM LIEHTPaIb-
HOM (pOPMBL HACTOSILLIETO B AHTJIMHCKOM 53bIKe MposiBasieTcs crpemieHue QyHK-
LMOHA/IbHO-AAaMTHBHON cucTeMbl K onTuMusaumu. Habmopaemast TeHueH-
LUsl — CHMOTOMATHUYHA /ISl SBOMIOLIMM HACTOSILICIO BPEMECHU M MMEET CBOMM
NEePBHYHBIM HCTOYHUKOM TIEPECTPOIKY CTPYKTYPhI IICHXMYECKOTro HACTOSLLIErO,
XapaKTePH3YIOLICTOCH M3BCCTHOM PasMbITOCTbIO M HEOMNpeAe/ICHHOCTBIO CBOCH
amTenbHocTH. MHTepripetaums nmousTHst “ceiyac”, “renepb” cTaHOBHTCS BCe
6osiee CyObEKTUBHOM, U B 3aBUCHMOCTH OT OLLYILEHHS TOBOPSILLCTO B KOHKpET-
HOM CHTYALMH ODLLCHHUS HACTOSIIIIEE MOXET CIPeCCOBLIBATLCA B MTHOBEHHE WITH
pacTaruBarbcs 10 beckoHeyHocTH. HeT nosToMy HHYEro YAUBHTEIILHOIO B TOM,
4TO B Ipouecce McTopuyeckoro pasputust (16—20 BB.) BpeMEHHOe 3HAYEHME
¢opmbl HacTosilero 6osiee paclUMpsieTCs 3a CYET NpoIUealero u dyayuero —
MONAYYAKOT PAIBUTHE TAKMEC MCTOPUYECKHE PA3HOBUIHOCTH, KAK MPE3CHC MCTO-
PHYECKHit, THOMMYECKHIt, obobaowmit. bosiee Toro, Bbipaxasi TOJILKO HaIU-
YHe AeHCTBHS B HACTOSILIEM, H HE Kacasich CTENEHM ero pacrpocTpaHeHHOCTH,
(OpMbI HACTOSILLETO AOCTHUIAKOT TaKOM CTerneHu abCcTparMpoOBaHHOCTH CBOCTO
3HaYeHHs, YTO MPHOOPETAIOT CNOCOBHOCTH BhIPAXaTh Ka4eCTBO, CBOUCTBO Mpea-
MeTa, T. €. IPU3HAK, HE U3MEPsieMbIH BPEMCHHOMN UTMTEIbHOCTBIO.
Mukponone xe Oyayiero BpeMeHu, lpeactasistioiee coboit Haunbosiee
amopdHblit, AMpDY3HLIE ¥ CTOKHO OPraHH3OBAHHBIN KOMIUICKC — HAlpOTUB,
OTAHYAIOTCH MAKCUMAILHON HCTOPHYECKON IMOABHXHOCTBIO M HEYCTOWYMBOC-
Thi0. Ha KaXx/1oM U3 MATH pacCMOTPEHHBIX AHAaXPOHHUYECKHX cpe3os (16, 17, 18,
H 19 BB.) QPYHKUMOHAIbHBIE CABUIM UMEIOT CBOIO crieuudUKy B sLape, OKONOs -
NepHOUt 30HEe M JekcuyecKoi nepudepun. Tak, rpaMmaTHuecKast JOMHHaHTa
mukponosi — the Future Simple — Bce Gonee crieunanusupyercsi B nepenave
“yucToro” oOBEKTUBHOrO (C TOYKM 3peHMs rosopsilero) 6yaywero. Eciu B
asbike [Llekcrniupa shall/will cTpyKTyphl HCIIOIB30BATHCH NPEUMYILECTBEHHO U
BbIPaXEeHHS “MOJAJIBHO OKpalleHHoro Oyayuero” (¢ OTTeHKaMH obellaHus,
BOJICUILSIB/ICHUSA, YIPO3bl, XKeJaHHA U T. [1.), TO B COBPCMEHHON aHIIMHCKOM
pPeUM COOTHOLIEHHE MEX1Yy MOJUILHBIM M TEMITOPAIBHBIM yrnoTpebicHuem Oy-
JYILCTO MPOCTOrO PAINKATILHO U3MEHSETCS ¥ B JCBATH CTydasiX U3 IECATH JaH-
Has (opma okasbiBacTcsl CBOOOMAHOM OT MOAWTLHBIX HACTOCHUIt. B aMaxpoHu-
HECKOM [UIaHe Pa3BUTHC MUKPONOJs Oyayliero HOCHT BeCbMa HePaBHOMCPHbIi
“BOIHOOOpa3HbIH” XapakTep — CHCTEMY “JIMXOPamuT”, B HCH CTPEMHMTE/ILHO
pacTeT JieKcH4ecKas nepudepusi M COKpalaeTcesi yAeIbHbI BeC rpaMMariyec-
KOro siipa, o6ocTpsieTcst KOHKYpeHUust GopM BpeMeHM W MOJAILHOCTH, U B
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9TOM npotecce “CaMOONTUMHU3ALIMK” CHCTEMBI OTpaXaeTcst NpobieMaTHYHOCTD,
cBsi3aHHas B Y€/IOBCYECKOM CO3HAHMM C ByIyuuM, ero HeMaTepHaabHOCTh KaK
HE [AHHOIO B OMNbITC, a TaKXe KOMHMTHBHAS JMHAMMKA OyIyLIEro BpeMEHH,
MPOSB/ISTIONLAsiCS B ABUXEHHUH OT BO3MOXHOIO K JCHCTBUTEIBHOMY.

AHQIM3 UCTOPHYECKON NMHAMMKHM MHUKPOIOJS MPOIIEIIEro BpeMEHHU
JIaeT OCHOBaHMUsl XapaKTepHU30BaTh €ro Kak GoJsieec WM MeHee cOalaHCHpPOBaH-
HYIO CHCTEMY, B KOTOPOIt Bce KOMITOHEHTH! QYHKIIMOHMPYIOT BO B3aHMOCBSI3H.
Ha kaxmom M3 Mcc/leloBaHHLIX MCTOPUYECKUX CPE30B HA OTACHBHBIX YHaCTKax
MHUKPOIIOJISl BO3HUKAIOT MPOTHBOPE M, BBI3bIBAIOIIME OIPENCICHHYIO peopra-
HM3ALMIO 3TUX YYACTKOB, YTO B CBOIO Ovepelb BEICT K HOBOH cOalaHCHPOBKE M
YIIOPSIIOYEHHIO CHCTEMBI Ha creayioilem stane. Haubonee cuabHbl KonebaHus
M BapMaTHBHOCTb CPCJCTB peyeBOil pernpe3eHTAllM TpOILEaIero BpeMeHH B
SIAPE ¥ OKOJIOSIICPHOM 30HE, M 9TH KoJieDaHUs — CBHICTEIBCTBO CaMOOPraHM-
3allMM ¥ COBCPLUCHCTBOBaHMS cHcTeMbl. MMeHHO XapakTep pa3sutusi Mopdoio-
FMYECKHX YHaCTKOB MMKPOIONs YOeaUTe/IbHO IEMOHCTPUPYET, HACKOIBKO pas-
JIMYHA CTeNneHb ¥ rybnHa pa3paboTaHHOCTH U WICHCHUSI TEMITOpaIbHON cdepbl
NPOILEIEro HA PACCMOTPEHHbBIX HCTOPHYECKHX cpe3aX. MeXaHHu3M AMCKpeTH-
3aumM (“3Ue/IOHM3aUMK ™) 3HAYCHUS MPOILEAILICIO BECbMa pa3iMueH B Havane
u Bo BTopoit nonouHe HA nepuoga. B 16-17 BB. MAKCMMaTbHOCTS I71ar0/IbHOM
MapagurMbl HOCHT XapakTep H30bLITOYHOCTH, YTO MPOSB/ISETCS B IIPAKTHYECKOM
OTCYTCTBHM WM MaJIOH YNOTpeOUTE/IbHOCTH HEKOTOpLIX ¢opMm (nporpeccusa,
BepOMAOB M Ap.), a Takke AYyOIMPOBAHMM TIEPECEUCHUM MX KATErOpHaTbHBIX
3HaYeHM (HarpuMmep, rpeTepuTa U ripesexca). Bropast nososuxa HA nepuona,
ocobeHHO 20 BeK, XapaKTepu3yeTcsl AeTaiu3aluei, CeMaHTUYECKON CcTpaTHdH-
Kauuei cdepbl MPOLICIIIEr0 BPEMCHH B pe3yabTaTe YKpelUIeHHs MNO3HLUKI nep-
dekra 1 mmreabHoro Buaa. CTencHb XKe rpaMMaTU3allMM NpoEIero Ha-
CTOJIBKO BEJIMKA, YTO A0Jisi MOPQOIOrHYECKHX 3IeMeHTOB gocturact B 20 B.
97%. BcieacTsue 3TOro XapakTepHOM JUISL MUKPONOJIS MPOLLICAILErO BPEMEHH
OKa3bIBaeTcs ero ciaabast TEKCHKAM3aLUs, TIPUUEM CYXCHHE JICKCHYECKO# me-
pudepnn — 3T0 UCTOPUYECKAs TCHICHLIMA B 9BOIIOUUHM [AHHOTO MUKPOMNOJIs.
Bee 370 /IoKasbiBaeT HEPABHOMEPHOCTb MCTOPHYCCKOTO Pa3sBUTHS $3bIKOBOIO
npoulexuero B 0dsactu MopdoAOrHM M JICKCHKH, a €ro  YCHIMBAKOUIASCSH MOp-
donoruyeckast OpHEHTALMST — MPH3IHAK PacIUMpCHUsi abCTparMpylolMx BO3-
MOXHOCTEH aHITIMHCKOro si3bIKa B BBIPAKCHHUH AAHHOTO ITOHSATHSA.

B nenom xe spomouns nojst sBpemern 8 HA niepnosn npeacraniser cobon
CHUCTEMHOLIEJIOCTHBIN [IPOLIECC JIMHIBUCTHYECKON YIOPSIIOYEHHOCTH KaK ClIeICT-
BUC KOTHMUTUBHOM 00paboTKM yriyb/stoummxcst 3HaHUM YesioBeka 0 MUpe, Ipo-
ece, MOKa3bIBAIOIMIA, KaK GUKCHPYIOTCS B SI3bIKE U PeUy Pe3yabTaThl OCBOCHMS
YCJIOBEKOM BPEMEHHOM CTPYKTYpbl AeHCTBHTE/IBHOCTH: [IBHXYIUEH NpUYHHON
MCTOPHYECKOH H3IMCHYHUBOCTH 110/I51 BPEMEHH SIBIAICTCS “HApYLIEHUE PABHOBECHS
MEXKIY COCTOSIHUEM CHCTEMbBI — €€ COCTABOM M YCTPOHCTBOM, C OAHOM CTOPOHBI,
M TeMM 3aJa4aMU, KOTOpbIE OHA [0JIKHA BBITIONHSTh, ¢ Apyroi” [Aphonba, 1991,
c. 119]. INpucyiuee JaHHOM CHCTEME COYETaHME YCTOUYMBOCTH (TIPEEMCTBEHHOC-
TH) W M3MEHYMBOCTH MOXHO PacCMATPUBATh TAKXKE KaK OIHO U3 IMPOSIBICHUIA
acMMMETPHM B SI3blKe, SBITIONICHCS BAXHBIM (PAKTOPOM, ACTCPMMHHPYIOILINM
ero passutie [Bakcman 1984, c. 6]. DBomouMOHHbIC CABHTH, HaGmonaeMbie B
MMKPOIOJISIX MPOLIC/ILLIEro, HACTOANIEro M Oy/AylIero, I0Ka3biBaloT CrocOGHOCTL
AHIIMHCKOM TEMITOPAILHOM CUCTEMbl B LIEJIOM  AJIaNTHPOBATHCH K M3MEHSIIO-
LMMCSL BHEILIHUM YCJIOBHSIM, TTPOTHBOCTOSI MPU 3TOM CHJIaM, HapylLaloILUM ee
pasHoBecue (“aKooruio”). OHM CBHACTEIBCTBYIOT Takxke “o Bee Gosiee YyBCTBH-
TE/ILHOW peaklMy KaTeropu BPeMEHH Ha Bce CODLITHS BHEIIHETO MUPA M BHYT-
PEHHEro COCTOSIHMSI TOBOPSILIMX M cylratoumx monei [Bysaros 1977, c. 121].
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Pe3y/ibTaThl N10/1€BOT0 MO/IE/MPOBAHUS TEMIOPATLHOCTH HA PasIMYHbIX XPOHO-
JIOTMYECKMX cpe3ax B npejenax HA nepuosia ewe pas yGexaaior B ToM, YTO KOM-
MYHHKAaTHBHO OPHCHTUPOBAHHOE MCC/IE0BaAHKE B 061aCTH AMAXPOHHUM BpSi/L U
OyAeT Hay4HO I0CTOBEPHBIM, €CiIH He ByaeT CTPOUTECS Ha MPOYHOM METOOJIONM -
4eCcKOM (pyHIaMeHTe — Ha NpeACTaRIeHHH O CHCTEMHON OpraHM3aLMy peveBoH
AeSTeNbHOCTH. TONBKO JIONOIHUB aHAU3 BHYTPHCHCTEMHBIX OTHOLLEHHU H3yye-
HHCM CAMOOPraHU3aliMi ¥ CAMOHACTPOHKH CHCTEMBI 110/l BO3ACHCTBUEM Cpe/Ibl,
MbI CMOXEM MOHSATH PUIMHBI MHOTHX W3MEHEHHH B S3bIKe U AMCKypCe, a TAKXKe
CBSI3aHHBIX C HUMM KOTHUTHBHBIX [POLIECCOB, COLMANIBHAIX, KYJIbTYPHBIX, TICHXO-
JIOTHYECKMX U APYTHX OOBSICHEHUH.

Cuncok sureparypsi: 1. Anmonu B. I'. I'pammaruuecknit cTpoii kak cuctema
nocTpoeHus ¥ obutast recopusi rpammatku. J1., 1988, 239 ¢. 2. Anapeesa J1. J1.
HccenenoBanne KoM4ecTBeHHO-Ka4eCTBCHHbIbIX OTHOLEHHIT B sI3bIKE KaK 3Ha-
KOBOi1 cucteme//Ob6uime u cneuuanbHble BOIIPOCH! A3LIKOBON THIONOTHU. M.,
1987. C. 10—17. 3. Apxonba B. K. CoBpeMeHHbIe JIMHIBUCTHYECKUE TEOPHH
B3aMMOOTHOLLIeHUS cucteMbt u cpeasl//BS 1991, Ne 3, C. 118—126. 4. Bou-
napko A. B. ®yukunoHanbHas rpamvatuka. J1., 1984, 133 ¢. 5. Bynaros B. I'.
Y70 Takoe pasBuTHE M coBeplleHcTBOBaHMe A3bika? M., 1977, 244 c. 6. Bakc-
man B. 1. Acummerpust u paBHoBecHe B si3bike//JleKCHKO-TpaMMaTHYecKHe
ucciaeposanunsi. Kanuuun, 1984, C. 5—16. 7. 3serusuen B. f. IIpobaema
B3aMMOOTHOLLIEHUs s3biKa i Mbiiwtenust ¥ HTP//Bonp. ¢unocoduun. — 1977,
Ne 4. C. 17— 34. 8. Kocepuy D. CunxpoHus, auaxpoHusi u uctopus//Hosoe
B smHrBucTHKe. 1963, Boin. 3. C. 143-—-343. 9. Cepebpernukos B. A. Ponn
yeroBeyeckoro ¢akropa B si3bike. SA3bik M mbiuieHue. M., 1988, 248 c.
10. Crenanos I'. B. CooTHolueHue oblieHayYHbIX M YaCTHBIX JTMHTBUCTHYCC-
KX MeTonoB//COOTHOLIEHHE YACTHOHAYYHBIX METOJI0B M METOAONOTHI B Me-
Tofonoruyeckoit Hayke. M., 1986.C.6—18. 11. Lehmann P. Historical Linguis-
tics. 3-d edition. Routledge. London; New-York 1987. 338 p. 12. Martinet A.
Memoires d’un linguiste: Vivre les langues.—P.: Quai Voltaire, 1993, 383 p.
13. Minsky M. A framework for representing knowledge//The Psychology of Com-
puter Vision. New-York, 1975. P. 211—277.

A. A. Tiomenko

O BJINAHUU KOAEKCA "MONIUTUYECKON
KOPPEKTHOCTU" HA HOPMY PEYU HEMELLKMX
NOJINTUKOB

Mmneparus “noaumuyeckoit koppekrHoctu” (Political Correctness, win
PC) upesBbivaiiHo wMpoko paspwicst B tnocieadue roavl B CIIA u 10BoNBLHO
OLICTPO Hayal OKa3bIBaTh BINSHME HA KyJbTYPhI 3allaIHOEBPOIEACKUX CTPaH.
“TlomuTudeckas KoppektHocTs” (TTK) npeacrasmsier coboit otpaxeHue, B nep-
BYIO OYepe/lb, B PeYeBOM OBEIEHUH COBPEMCHHOM MACOJIONMHU 3aMallHON AeMO-
KPaTHH, OCHOBBIBAIOIICHCS HA KOHLICIIIMM NOTHTHYECKON “cripaBeiHBOCTH” M,
KaK CJICACTBHE, NOCTHXCHUS “paBHONpaBusi” M “cobiioacHMst Mpas YesloBeka”.
MK paccmatpuBaeTcsi HEKOTOPLIMH MccieaoBatesisiMu, Hanpumep, B CILIA —
ucropukoM A ITlnecunokepom u suteparyposesom I1. MDaccenom [Der Spiegel,
1994}, B I'epmannmn — stHonorom X.-I1. dioppom [Duerr, 1994], kaxk cieacrsue
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KDYIHBIX Heylay, B YaCTHOCTH, aMEPUKAHCKOW BHYTPEHHEH NMOIMTUKH, XapaK-
TepHBIX [UIs COBPEMEHHOH AMEDHKH M BCErO MUpa MPOLECCOB PaccioeHus Mo
ITHUYECKOMY MJTM PacOBOMY TNPH3HAKy, HAPACTAHMSI YTPO3bi COLMATLHBIX KOH-
GvKTOB, BIMSAHUS (PeMUHM3MA, AHTMPACH3MA, JIBHXEHHUH 3a [IPaBa MEHBIIWHCTB.
B Espone Bospacratoumii ycrex 1K cBsizaH npexie Bcero ¢ npoieccaMy 1101~
THYECKOH MHTETPALMM M HEKOTOPBIMM COLIMAIBHO-KY/IbTYPHBIMH M3MEHEHUSMMU
MOC/ICAHETO BpeMeHM, cXoaHbIMH ¢ amepukaHckuMmu. MK npencrasasiercsi ee
MIEOJIOraMH KaK CPeACTBO M30exXaHUs KOH(IMKTOB B MOAMKYILTYPHOM ObLIeCT-
BE — MEXIy YepHBIMHU U OCJIbIMU, MEXIY MYXYMHAMHU U XCHIUMHAMH U T. 1. —
MyTeM YCTAHORJICHMSI CTIEIMATBHBIX HOPM 3TUKETa, MpeX/Ie BCero, YroTpetjieHus
0coBOro si3blka, CoAepXalllero HCKIOYHTETLHO BEIPAXCHUS, KOTOpBIE OYAYT 1pU-
ATHBI CIIyXY MpeACTaBMTe/Iei Bcex WK OOJIBIIMHCTBA TPy ajpecaToB, U Tabyu-
3aLMM LEJIOTO psila CJIOB M BbIPAXKEHHH, KOTOPBIE MOTYT NPHUBECTH K HEMpPUAT-
HbiM accoumatmsM. [1K B si3bIKe IPUBOMMT K LIEJIOMY PSUTy M3MEHCHUIA B JIEKCH-
Ke (CJIOBOYIOTpedneHUH, IepenMEHOBAHHK) M JaXe TpaMMmaTHke, bosee aeTaib-
HbL 00630p KOTOPBLIX NMPUBOIUTCS HUXKE.

[NomuTuyeckast peub U3-3a chepbl CBOEro yrnorpedaeHus U Mo mparMaTH-
YECKMM TIpUYHHAM SRIsSieTCs OHON M3 Haubosee GOraThiX MepeHMeHOBaHUSIMMY
(3BdemuamMamm) cTwieit yesnoBedeckoil peur. [MTo-Buammomy, obas peub “Ha
momsix” B moboM si3bike, B OOJIblICH MM MCHBIICH CTENCHH, XapaKTepusyercst
3aMCHOM BBIPAXEHWH, KOTOpbIE FOBOPSILUN CYMTACT HENPUIMYHBIMA MM IPy-
OLIMM JUTS NAHHOM KaTeropMu aapecatoB, Ha 6ojiee HEMTpaIbHbIC WM TIPUHSThIC
B JaHHOM obluecTBe B BuAc noaxomsiuei 3ameHbi. [Ipoueccsl 1 MOTMBUpPOBKa
3B(eMHU3aLNH CXOAHbI B PA3/IMYHbBIX 53bIKAX, BO BCSIKOM CIydae, CBPONEHCKUe ¢
MX B3aMMOMNPOHMKAIOUIMMHU KyabTypamu. HaubGonee panHeilt, B MCTOpHYECKOM
IUIaHe, MPUYMHON MEepeHMEHOBAaHMS C yrnoTpedacHueM 3BpeMU3MOB ObUIO Taby
Ha OTKpPBLITOE YNOTpeOJCHHE HEKOTOPBIX MpPsiMbIX 0003HaYeHMH JeHOTaTa, CUH-
TABLIMXCS OIMACHBIMHM M YACTO CBSI3bIBABILIMECS C KAKUMM-TO MUCTHYECKMMM CH-
namMu (Cp., B BOCTOMHOC/IABSHCKUX KYAbTYPaX, HEHUCMAR CUAQ, AYKAGHIH BMECTO
bec ViIn wepm WIN B HEMELIKOM si3bike, cooTBeTcTBeHHO: der Schwarze, der Bose,
der Versucher). ITepeumeHoBaua nogO0OHOrO poaa 4acto AMGO CyLIECTBOBAJIU
HEJOJII0 U OBICTPO CMEHSIMCH APYIMMHM, MO0 MPUBOAMIM K HCYE3HOBCHHUIO
TabyupyeMoit eAMHMLIb! (CM. [IPHMEp CO CJIOBOM “3Mest” B pasHbIX si3bikax [Mac-
noB, 1987]). Bropasi npuunHa 3aMeHbl CJIOB Ha 3B(MEeMH3MbI — 3TO 3alpeThl,
obyc/ioBleHHbIe TpeboBaHUsAMH 3THKeTa. Hanpumep, BO MHOTMX KyJbTypax He-
T1103BOJINTE/IBHO YIUIOTPEOJISTD B aipec JIOjIeit MHOIME M3 MX NpSMbIX dusnyec-
KUX ¥ YMCTBCHHDBIX XapaKTEPUCTUK, HANIPUMEP, B HEMEIIKOM $I3bIKE TAKUMH 3a-
NpeTHbIMU sIBBIIOTCS coBa “dick”, “dumm”, “kleinwiichsig”, a mHorza maxe “be-
hindert”, koropoe yxe siisiercst 3BemuzMoM. Jlpyrast BaxHas QyHKuus 3Bde-
MHM3alMKM JeHCTBYET, KOIZA [pPECAHT MbITACTCS CKPHITh MOUTMHHYIO CYHIHOCTD
0003HAYaeMOr0, ¥ TeM CaMbIM CMSITYMTH PEaKIHIO aJpecara Ha CBOE BBICKa3blBa-
Hue. Bee 3Ti cBoiicTBa 9BHEeMU3MOB MOJIMTUKK M OOLLECTBEHHDIE AEATENH, MO-
BUAMMOMY, aBCOJIIOTHO BCEX KYABTYP LUMPOKO UCHOIL3YIOT B CBOSH pev.

TpyaHO TOYHO YCTAHOBMTH BpeMsi Havajla MaccoBOTO ynotpebieHus 38-
GEMU3MOB TOJIMTUKAMH M OOLIECTBCHHBIBIMU JIMICPAaM#, OJHAKO HElb3s He
COTJIACHTLCSI C HEKOTOPbIMU aBTOPAMH, KOTOpbIE CBS3BIBAIOT BO3pacTaHHeE 9B-
¢emusanuu ¢ passurnem B Esporie npuasopHoro stukera. [Ipu esponeiickux
KOPOJIEBCKMX M KHSDKECKHMX JABOpax TaKue LepeMOHHalbHble (hOpMbI peuu ciy-
KWIH U MOAYEPKHBAHHUSI M JECMOHCTPATHBHOIO IPOCIABICHUS MONIAHBIM
BJIACTH M MoryliliecTBa 6ojice 3HatHOM ocobbl [Weinrich, 1994]. O6 stoMm, cober-
BEHHO, CBUJICTE/ILCTBYET H YKOPEHMBILICECS B HEMELIKOM si3biKe coBo “hoflich™.
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Jlaxe WU.-B. pon I'ere, n3BecTHbiil cBOUMY JIMOGEPATLHEIMU  B3IISIAMM aBTOP
“Beprepa”, MpUHsB BLICOKHIf rocy1apcTBeHHBIN moct B BeiimMape, ¢ TOTOBHOC-
THIO MOAYMHMIICS. ITOMY MPHUABOPHOMY 3THKETY M B CBOMX O(DHLIHAIBHBIX MHUCH-
Max 4eTKO paszauyan mexiay “wohlgeboren” u “hochwohlgeboren”. Kak u Taby
BOOOILE, HOPMBI 3TUKETA OYEHB MOABEPXEHbI BIUAHUIO MOJTMTHYCCKUX U Ob1Le-
CTBEHHBIX nepemMeH. O6 3ToM CBUIETENLCTBYET OBLiee YIPOLICHKE, HAallpuMep,
HOPM BEX/TMBOCTH IPH CTUPAaHMM KaCTOBOCTH B oOLiecTBe (Hamp., B HEMEILIKOM
A3piKe, or “Sie” Kk bosee yacTomy ynoTpebiiennio “du”), a Tem 6osee, ToT akT,
4TO B 910Xy counannama B [JIP ¢opmel aTHKeTa 6BUIM BO MHOIOM MOJTHOCTBIO
3aMEHEHBI, ¥ He TOJIbKO TPaAMLMOHHBIE OOpallieHUst yCTymHIu Gonee “cepaey-
HoMy” “Genosse”, HO ¥ obpallleHue Beex ApYr K Apyry Ha “Tbl” Ha mapTKoHdge-
peHumsix ¥ cwesgax (“KongreBduzerei™), a Ha “Bbl” — B OOBIMHBIX CHTyaUMsX
cTano obbivHbM cpeayn nomutikos U3 CEINI [Kretzenbacher, 1991].

Tak WM uHaye, BBeJCHUE HOBOTO ITHKETa, IMOsIBIEHWE HOBLIX Tady,
BBIOOD M yacToTa ynorpedaeHust 3BeMU3MOB NMOJIMTUKAMH HEPa3pbIBHO CBs3a-
HBI, 10 KpaitHe#t mepe ¢ (1) rocrioacTByIONICH MOJIUTHYECKOH/OOILIECTBCHHOM
Haeonoruei, (2) akTyanbHbBIMH WIH OMYISPHBIMUA COUMAIBHO-KYABTYPHBIMH M
MOTUTHYCCKUMH OPUEHTHPaMH, TAKMMM KaK MPaXIaHCKMH MMpP, paBHOMpaBue
U T. 1., (3) cMEHO# NOAUTHYECKHX CHCTEM, WACOIOTHIT, HAaNpaBjIeHU oblecT-
BEHHOrO pa3sBUTUS (Hanp., B ['epMaHuK — CTpeMJIEHMC OTMEXeBaThCsl OT Ha-
IMCTCKOTO MPOILIOro), (4) MOMCKOM NMOMIEPXKKH Y TOH MM MHOM KaTeropuu
HACCJICHUS (3THUYECKMX TPYIN, XEHILMH, HHBAIMIOB M T. .), (5) Heobxoau-
MOCTBIO OTBedYaTh TPeOOBAHHMAM APYIHX KYJILTYP MPHU BO3PACTAHUH TOJMKYJIb-
TYPHOCTH 0b1iecTBa, (6) HEOOXOAMMOCTHIO YAOBICTBOPSTH MEXAYHAPOIHOM Mo-
JIUTHYECKOW KOHBIOHKTYpe (Hallp., NpH MEXAyHapOIHOH MOJIMTHKO-3KOHOMM-
YEeCKON MHTErpalny ¥ WICHCTBE B MCXIAYHAPOAHBIX OPTaHU3ALIMAX WIH MEXIO-
cynapcTBeHHBIX 610Kax, Takux Kak OOH wim EC, a Takxe noa BavsitHueM ry-
MaHWTAPHOM MOAUTHKM “cyriep-aepkaB”, B mepsylo ouepens — CIIIA). Yua-
waoiieecst ynorpedieHue 3BGHEMU3IMOB 3aMETHO TaKXe B “C/IOXHBIX MMOJIUTH-
YeCcKMX CHTyauusix”, Koraa Heobxoaumo u3bexarh pasBuTHs KOHGMDIMKTa WK
KOTJa TOBOPSIUMIA (MOJMTUK) COMHEBACTCS B YCTOMYMBOCTH CBOErO IOJIOXE-
uua. Hanpumep, B [/IP B mepuon obbeanHeHusi YacTo 1obbie pa3HOIJIACHUs 110
MOJAMTUYECKHUM BOMpocaM HasbiBaM cnoom “Dialog” [Schroder, 1991].

B I'epmanuu Bce 3TH 3KCTPATMHTBMCTHYECKHE (DAKTOPHI, MOOYEPEIHO
WM B KOMIUIEKCE, B PA3HOE BPeMsl OKa3bIBAJIM M MPOAOJIKAIOT OKA3bIBATL OYCHb
GobllUOe BIMSHHE HA NOJIUTHYECKYIO peyb, B LI€JIOM, M Ha MOTMBMPOBKY
vriotpedneHue 3pdpemusmoB, B yacTHocTH. [1pnyeM BosaeiicTsue 3tHX (hakTo-
POB TPYAHO MOJIAETCS PA3rPAHUYCHUIO U TPeOyeT OYeHb ACTAILHOIO U3YYeHHS!
MOAMTHYECKOTO ¥ KYJIBTYPHOIO KOHTEKCTAa B HAHHYIO MCTOPUYECKYIO 3I1OXY.
[TpumepaMu MOTyT CIYXHTh 3aMeHbl: Putzfrau -> Raumpflegerin (u3-3a ctpemiie-
HUS K COLMATBHOMY PABEHCTBY M/WIM NMaaeHusl npectuxa npodeccuu — BIIPO-
YyeM, ceroiHsi roa BiausinneM sisbika [J1P Habnionaercs obpatHbii mpouece [Pohl,
1992]; die Tschechei -> Tschechien (B crpemicHuM He yrnotpebisiTh CIOB, HMC-
nonb3osasmxesi B Tpersem Peiixe); Fremd-/Gastarbeiter -> unser auslandischer
Mitbiirger (B CTpeMJICHHH K COLMJIBHOMY PABEHCTBY U XCJAHUU BOCIUTATH Y
KOPEHHOI'0 HaceJIeHHs TePITMMOCTh K MMMHMIPAHTaM).

C npuxonom [1K non ee 3aliMToit OKa3alIuch, B NIEPBYIO O¥epelb, ABe
KATeropHH rpaxaaH: HMMHTPAHTLI — MPEICTABUTEIM WHBIX pac ¥ HallMOHAIb-
HocTeit — u xeHumHbl. Ocobasi OCTOPOXHOCTL B CIOBOYITOTPeOIeHUM, KOT/a
pedb MIET O PacoOBBIX WIM 3THMYECKMX MeHbIUMHCTBax, B EBpomy npuuiia
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geaen 3a CIIA 1 no npuMepy aMepurkasiies. B amMepukaHCKo# peyn, cTpemie-
Hue n3bexaTh Jaxe Majeillero HaMeka Ha AMCKPUMMHHALMIO YXE MPHBEJIO K
BO3HMKHOBEHHIO, BMECTO OOBIMHBIX YKA3aHUH Ha IIBET KOXH, CJIOXKHBIX, HO C
Toyky 3penus [TK, Haxoasiuuxcst BHe nonospeHusi, soipaxenuit “Native Amer-
icans”, “African Americans”, “Asian Americans”. B epMaHuu Takue sBIeHHS
HaAMETHJIMCh B CBSI3H C NPUTOKOM HMMHIpaHTOB u3 crpad Tperbero Mupa, a
Takxke MPOAMKTOBaHbl HeobxoaumocTeio BoiTH B EBponeiickuit Cowos ¢ ero
OTKPBITBIMM FOCYAapCTBEHHBLIMM rpaHuLlaMu 6e3 KceHodobum u pasusma. Ha-
psdy ¢ yxe ynomusasimmucs ciaosamy “Fremd-" u “Gastarbeiter”, B uncio
HexeaareabHbIX monaiu  “Asylant”, “Aus-" uau “Umsiedler”, a takxe, Beael
32 AHIJIMUCKMM SI3BIKOM, NOSIBMIMCH HOBBIC 3BeMM3MBbI JUISl HA3BAHWH HAlM-
oHaabHOCTeH, Hanpumep, “Sinti und Roma”, BMecto obbluHOro ‘Zigeuner”.
Ceronnst B lepMaHuK B ONpele/ieHHbIX ayIUTOPHAX Aaxe cioso “Jude”, Hei-
TPAJIbHOE M, OOBIYHO, €AMHCTBEHHOE 15l 0003HAYCHUS eBPECHCKON HALIHOHATb-
HOCTH, BbI3bIBa€T rHEBHLIC OOBUHEHMsI B pacuame [Duerr, 1994].

Bestent 3a anramitckum sispikom B CHIA v AHDmMu, rae noa noao3peHue
nonasio Aaxe cjoBo “manager” (moxoxe Ha “man”!) [Der Spiegel, 1994], TIK B
OTHOLIECHUM XEHIIMH Bee vallle gaet o cebe 3Hath ¥ B epmannn. O BIMAHUN
deMHHM3Ma Ha HEMCLKYIO JIEKCHKY M JaxXe FpaMMaTHKY B INOCJICAHUC roibl
JIOCTATOYHO MHOTO Mucanock [cM., Harp., Weinrich, 1994]. B a1oit obnactu MK
B HEMELIKOM $I3bIKe CTAJIKMBACTCS CO 3HAYHTEIbHBIMM TPYAHOCTAMM, IO CpaB-
HEHHIO C AHIJIMIACKMM, MpeXIe BCEro M3-3a pa3BUTOM KaTeropMu poaa MMEH
CYIICCTBUTENIbHBIX. DTa TPYAHOCTb Yallle BCErO BO3HUKACT ¢ 0DO3HAYEHHSAMH
npodeccuit U poaa aestesbHocTH. Kpome nonbitok GeMHHU3AUMU MMEH CY-
LIECTBUTEJIBHBIX, HE MMEBIIMX paHee XeHcKoro poaa (Hanpumep, “der Dekan”
-> “Die Dekanin”, “der Nachrichtensprecher” -> “die Nachrichensprechrin”) 8
nocjieaHee BpeMs B 00MXOA, 4acTO OPUIIHATBHBIMH IUPEKTHBAMM, BBOAATCS U
3aMEeHbI, HAMPUMeEp, NMOCKOJILKY ynotpebasts “Schiiler und Schiilerinnen” B odu-
LMATBHBIX JOKYMEHTaX CHCTeMbl HapoaHoro obpasoBanusi ®PI jonro, ckio-
HATH 110 [TafieXXaM [POMO3/JKO M HEsCHO, KaKoe M3 CJIOB nmucath nepsbiM, a [TK
HE Mo3BoJIsieT mucarh ToabKo * Schiiler”, To WIKOIaM M rHMHA3MAM U 3THX
uesiell peKOMEHIOBAHO MCIIO/Ib30BaTh YHUBepcaibHoe cioBo “der/die/die Stud-

“ierende/-n”. “OcnoBuble npasiwia” (“Grundordnung”) /uisi yHUBEPCHTETOB 3eMIH
Cesepnbiit Peiin-Becrdanusi npeanuceiBaior HassiBath “Dekanin” no ucreue-
HuH ee nojHomouui ‘Prodekanin”, yrobbr uckmounTsb “psychologisch wirksame
Benachteiligung von Frauen”. UHTepecHo, 4To (heMUHM3ALIMM B CPEACTBAX Mac-
cOBOM MH(pOPMALIMHM MMOKA YCTICLUIHO M30eraioT, NoXainyi, TOJLKO Cj0Ba, THIIA
“der Investor” u “der Kapitalist”.

[Mposieiesus [1K uMe0T MecTo B OYEHb Pa3HOOOPA3HLIX KOMMYHHUKa-
TUBHBIX CHTYALMsIX ¥ B OTHOLLUCHMH APYIMX Kateropuit rpaxnax. KenaHue mno-
cKOpee CTepeTh rpaHb MEXIY BOCTOYHBIMK M 3aNagHbIMH HCMLAMM TIPUBEIO K
ToMy, 4T0 BelpaxenusiM “die ehemalige DDR”, “die Ex-DDR” win coBcem yx
“IOMTHUYCCKN HEKOPPEKTHBIM” KAHLEISIPCKUM TEPMUHAM BpeMeH oObeauHe-
Husa — ‘Beitrittsgebiet” u “Altlinder” — npeanountaior “die neuen Budeslinder”.
Yaue Beero, onHako, [MK npMBOaMT K MOSIBICHUIO OY€Hb HEYKITIOXKHX CIIOB M
BbipaxeHuii, koropble D. Xenuuaiia [Henscheid, 1993] okpectuii B cBoeM oaHo-
umenHoMm cyiosape [K kak “Dummdeutsch”, npuBoas Takue nmpuMepbl HOBBIX
NekcuYecknx obpaszosaHuil B peunt opmumanbhbix i PPIT, xak “Lemzielkon-
trolle”, “Qualifizierungsoffensive”, “Wertegemeinschaft”, “Kontaktbereichsbeamte”.

ITK He MOXET UMETh 3HAYMTEIbHBIX COUMATLHO-KY/ILTYPHbIX TTOC/IEACT-
BUM, KOTOpBIC 34eCh HET BO3MOXHOCTH 0oOcyxnath Gonee noupobuo. Onmnako,
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TOBOpsl O couMaIbHOM Tionbie wiu Bpene [1K, He crout 3absiBath 0 ToM (akre,
4TO JIOAM  ODILAIOTCH HE CIOBAMM, a TEKCTAMM, TAK YTO KOHTEKCT MOXET ObITh
CEMaHTHYECKHM HACTOJILKO YETKO MMOCTPOCH, YTO 3TO MCKIIOYHT J0BYI0 BEposiT-
HOCTb HETIPABHJILHOTO TIOHMMaHMs coobiuernst. 1o 910l npuuMHe HCKyCCTBEH-
HbIE MEPOTIPHATHS 110 YTBEPKIEHUIO “TIOTMTHYECKON KOPPEKTHOCTH” KaK COLIM-
AILHOIO (IMPEKTHBBI) TAK U JIMHTBUCTHYECKOTO (M306peTeHue HOBBIX IEKCHYeC-
KHX CMHHUIL) [UIaHA He MMEIOT cMbicia. B 3Toll cBsI3M MHTEpecHa TeHACHLMS,
HaMmeTHBLUasics B OTHoLeHny TabyuposBaHubix [1K ciios, Takux xak “Lesbe” u
“Schwuler”, KOTOpbIE TOMOCEKCYATUCTBI MBLITAIOTCS BEPHYTH B LIMPOKOE YHOT-
peberue, a “pacucrekoe” ¢oBo “nigger”, CKINIOYEHHOE N3 aMEPUKAHCKOM peyu,
CCTOAHST MBITAIOTCS BEPHYTH caMM Xe apoamepukanibl [Kretzenbacher, 1994].

ITo MHEHHIO HEMELIKHX JIMHIBKCTOB, pacripocTpaterue 1K Beger K Bo3-
HHUKHOBEHHIO, B JydllieM ciyyae, “HOBOH LIMBWIM3OBAHHOCTH”, B XyMileM —
HaIeXHOTo perpeccuBHoro anmnapara [Weinrich, 1994): B yuusepcurerax CIIA
yXe wupoko npaktukyercs uensypa [1K, nucarens C. Pymimn u3-3a “noammu-
HYECKON HEKOPPCKTHOCTH” YXe MHOTO JIET CKPBIBACTCS OT MECTH PC/IMTMO3HBIX
(paraTHKOB, a B aHrauickom ropoie Bupmunreme, 4Tobbl He ocKopbIATL YyB-
CTBa IpeICTaBUTENCH APYrHX PEJIMrHid, W3 poXaecTBeHcKoro obsiMka ropoa
npakTHyecku ucyes Canra-Knaye |Der Spiegel, 1994|. “Ilomutuyeckas Kop-
PEKTHOCTL” 110 CHEUUPUIESCKUM Ul HeMLIEB NPHYMHAM BPsil JIH MOJYYHUT Ta-
ko#t yeniex B [epmannn, kak B8 CLIA. OaHako, ec/iy LIMPOKKE C/IOM HEMCLIKOTO
obulecTsa, HaNpUMeEp, B [IOpPbIBE €BPOIEHCKON MHTErpaLy Bee XKe BOCTIPUMYT
3TOT HOBBIM KOJIEKC MMOBC/ICHUS, MBI CTAHEM CBUCTE/ISIMA MHOTMX MHTEPECHbBIX
SIBJICHUIT B JICKCMKE HeMELKOro s13biKa M KyabType I'epmanun.

Cunncox auveparypni: 1. Macios [O. C. BeenacHue B si3biko3HaHue. “Bhiciias
wkona”. M. 1987. C. 198—199. 2. Dickwanst im Dunst. Der Spicgel 28/1994.
S.160162; 3. Duerr, H.P. Ein Liigengespinst. Der Spiegel 28/1994, S.162; 4. Hensc-
heid, E.. “Dummdeutsch”. Ein Worterbuch. Verlag Philipp Reclam jun., Stuttgart;
296 Seiten; 5. Kretzenbacher, H.L. Uber den semantischemanzipatorischen Gebrach
pejorativer Epiteta, oder: “Die Frage ist, wer hier der BoB ist. Und sonst ger nicht!”
Deutsch als Fremdsprache. 31. Jhg.. Heft 1. 1994. $.53—546.; 7. Pohl, I. Bewe-
nung im ostdeutschen Wortschatz. Deutsch als Fremdsprache. 29. Jhg. Heft 3. 1992.
S.175; 8. Schrider, J. Gesellschaftlicher Wandel und sprachliche Reaktionen. Deut-
sch als Fremdsprache. 28 Jhg. 1/1991; 9. Weinrich, H. Die Etikette der Gleichheit.
Der Spiegel 28/1994, S.163—166.

JI. H. ®Pedvkuna

AMOUUOHAINBbHOE COCTOAHUE YENIOBEKA U
OTPAXKAIOLLAA ElO JIEKCUKA.

Cpenu pazHooOpasHbiX (aKTOPOB, YIPABISIOUWMX Peyblio YeJoBeKa, He-
MaOBaXHasl PO/ib TPUHALIEKUT NMCHXOJOTHYECKUM (hakTopaMm, B TOM “HCIe
IMouusiM. D10 0OYCIIOB/IMBACT aKTYaIbHOCTH H3YYCHHS TOTO, KaK 3MOUMH OITOC-
PenyIOTCSt B SI3bIKC M MPOSBIAIOTCS B pevyd. MMeHHO B 3TOM 3aKiIovaeTcs
JIMHTBUCTUYECKMI acrieKT usyyeHus amouuit. X nposineHue B npouecce Kom-
MYHHMKALUMU MOXET 6bITh 0OOHapyXeHO Ha BeceX YPOBHsX #3bIKa. B 1aHHOM c0006-
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\LIeHHM Mbl OTPAHUYHMMCS JIEKCHYECKHM YPOBHEM M PACCMOTPHM COOTHOLIEHHE
MeXy IMOLMSAMK ¥ 0003HAYAIOUIEH MX JICKCHKOM.

B. M. lllaxosckoi [1987, c. 91| ykassiBaeT, YTO 3MOLIUMN OTpaXaroTcs B
TpeX THIIAX JICKCHKH: JICKCHKE, HashiBaKoUIcH, 0003HA4aIOUEeH SMOLMM; JIEKCH-
Ke, OMMCHIBAIOUIEH MOUMM; JIeKCHKe, Bbipaxatoluei amounu. Paccmorpum
rPYIIy JIEKCHKH, CyXallen 11 0b03HAYCHUsl SMOLIMH M IMOLIMOHAIBHBIX CO-
CTOSAHHU YeloBeKa, W MOIbITAEMCsl ONPCICIUTH €€ MECTO B JICKCHUYECKOM COCTa-
BE SI3bIKA.

Dra 3a4a4a TECHO CBsA3aHa C nMpobjeMOl BBIACACHUS 3MOTHUBHOM JIeK-
CHKH, KOTOpasi IO CHX [TOp He MOTYy4YHia OAHOZHATHOIO PEIIeHUs B TMHIBUCTH -
Ke. McenenoBartenu elue He MPUILUIM K ¢IMHOMY MHEHUIO OTHOCHTEIbHO KpUTe~
PHEB, IO KOTOPBIM TO MJIM HHOE CJIOBO MOXET OBITH MPHYMCICHO K SMOTHBHOIA
snekcuke. He Boipaborano M eausoe, obLICpHHATOE onpeaeacHHe 3MOTHBHOMN
nekcuku. He IO0CTHIHYTO MOHMMaHME B BOIPOCE O TOM, KaKHe HMEHHO KOMITO-
HEHTB! 3HaYeHHS CJI0Ba (POPMHUPYIOT IMOTHBHOCTD 513bIKOBO# €IMHUILIbI H KaKOB
CTAaTyC 3MOTHBHOTO KOMITOHEHTa 3HadeHusi. OcTaeTcsi HESCHBIM, KaK HMEHHO
3IMOLMM BXOAAT B CMBIC/IOBOE cofepXaHue ciioBa. Bee 310 cpsizaHo ¢ npobie-
MOii COOTHOLLUEHUSI 3MOLIMOHATBHOIO M PALIMOHAIBHOIO B 3HAMEHUSIX Pasjivy-
HbIX TPYIIT JIEKCHKH.

IMo muenuio oanmnx ucciaenopareneit (Fambnepun, Fankuna-Penopyk,
Komuanckuit, MNandunos, KomoaknHa), cyuiecTByeT OTHOCHTENLHO HebOIb-
1ast M JOCTATOYHO YCTOMYMBas TpyIna 3MOTHBHONH/3MOLMOHAIBHO-3KCIIPeC-
cuBHOI 1ekcHKH. [Tpu 3TOM c0Ba, 0003HAYAIOLME IMOUMH M YYBCTBA, BKITIO-
yajorcsi B Haubosiee crabuwibtoe ee syipo. Mo MHeHMIO Apyrux (3BeruHues,
Tumodees, [llaxosckoit, babkun, Maibles, ApHOIBA), NPaKTUYECKU 000
CJIOBO TIPH OIPCAC/IEHHBIX KOHTEKCTYAbHBIX YCIOBUIX MOXET ObITh OTHECEHO
K 9MOTHBHOI JieKcuKe. Taknm o6pa3soM NMOTEHUMATIBHO B 3TY PYINY NONazaoT
4yTh JIM He Bce CJIoBa si3biKa. YTo Kacaet1cst COBCTBEHHO CIOB-Ha3BaHUM 3MO-
UM, TO TiepBas Ipynina MCCICAOBaTe/IcH OTHOCHT MX K 3MOTHUBHON JICKCHKE,
MCXO/ISl TIPH 3TOM M3 MOHSATHHHOM COOTHECEHHOCTH TaKMX ¢/10B. CTOPOHHHKH
Apyroi Touku 3penmsi (ApHosba, Llaxosckoit, 3BernHUEB U AP.) CYMTAIOT, YTO
TAKMe CI0Ba HE MOIYT ObITh NPHYMCIEHB COOCTBEHHO K IMOTHBAM KaK CpelicT-
BaM BBIPAXCHUS 3IMOLIMOHAIBHOIO coctosiius rosepsiuiero. M. B. Apxonba
[1990, c. 109] otmeuaeT, 4To “c HMOLMOHAIBHOMN JIEKCHKON HE C/IeIyeT CMEeLLM~
BaTh CJIOBa, Ha3biBalOlMe 3MOLMK WK vyyBcTBa: fear, delight, gloom, cheerful-
ness, annoy M CJIoBa, 3MOLMOHANBHOCTb KOTOPBIX 3aBUCHT OT acCOLMaLMK M
peakluii, cBsi3aHHBIX ¢ AeHoTaToM: death, tears, honour, pain. C IMHIBHCTH-
YCCKOM TOYKH 3PCHMSI, 3TO pasHbie TIpynnb”.

Taxue noasipHbic TOYKH 3PCHHSA CBSI3aHbI, OYEBMIHO, C OTCYTCTBHEM
€[IMHOTO KPUTEPUS BbIICICHUS 3MOTHBHOI Jiekcuku. Ha Haw B3rwsin, Kpure-
pUit MOXeT ObITh YCTAHOBJIEH, MCXOs1 M3 OCOBEHHOCTEH JIEKCHMUYECKOTO 3Haye-
HMS$l C/I0Ba, TaK KaK MOTHBHOCTb SIBJISICTCSI OAHUM M3 €r0 KOMIIOHEHTOB.

Kak u3BecTHO, B IGKCHYECKOM 3HaYUeHMHM CIIOBA BBUIC/ISIOT JIOTMKO-TIpe-
MCTHBIH, SMOTHBHBIH M (PYHKIMOHAILHO-CTHIHCTHYECKHIT KoMnoHeHThI. [Toc-
JienHMe OBa 4acTo OOBbeAMHAIOT NMoHATHeM “KoHHoTauus”. CoraacHo
B.U. [llaxoBckomy [1987, c. 19], ecim B ceMaHTHKe CJIOBa NpeACTaBAeHbI BCe
TPH KOMIIOHEHTa, TO JIEKCHYECKOE 3HAYCHHE CJIOBAa KOHHOTATMBHO, a CJIOBO
SIBJISICTCSl KOHHOTATUBOM. EC/M NpUCYTCTBYIOT 3SMOTHBHBIN M (DYHKIIMOHAIBHO-
CTUJIMCTHYECKHMI KOMMOHEHTH! (MHBIMM C/IOBAMHM, KOHHOTALIMS TipeBa/MpyeT Hajl
JieHOTalMei), To 3HaYeHne cnosa adppeKTUBHO, a c/oBO ABsieTcst apdekTH-
oM. Eciu mpucyTCTBYET JIOrMKO-TIpeaMETHbIH ¥ (PYHKIMOHANBHO-CTHINCTH-
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HECKHHl KOMIIOHEHTbI, TO C/IOBO He3IMOTHBHO. B cityvyae adeKTHBHOIO THIA
IMOTUBHOCTD C/10BA SBASACTCS 3HAUCHUEM, B JIPYIHX CAyyYasX — KOHHOTALIHEH.

Konnoraimio hopMupyioT smMotTuBHBIE ceMbl. OHM MMEIOT CIEAYIONIYIO
CTPYKTYpPY: CeMAHTHYECKHUU NMPU3IHAK “IMOTUBHOCTL” (MHBapMAHTHbINA, HEU3-
MCHHBIH) + CEMHBIE KOHKPETH3aTOPbI (“110608BL”, “Bocxuutenme” u 1. 1m.). KoH-
KpeTHasi IMOTHBHAS CeMa — 3TO KOMOWHAIIMS CeMAHTHYECKOro (MHBAPHAHTHO-
ro) npusHaka “3MOTHBHOCTh”, COOTHOCSILETOCA C NMCHXUYCCKHM SIBACHUEM
BHYTPEHHEIO MMPA 4YejI0BeKa — IMOLHEH, M OJHOrO U3 OrPOMHOTIO YKC/Ia CeM-
HBIX KOHKPETH3aTOPOB, COOTHOCHIIIMXCS C KOHKPETHOM 3MOLIMEH.

S3bIKOBOE OMOCPEIOBAHME IMOLIMI HA YPOBHE JIEKCHKH MPOUCXOIUT Yepes
KOHHOTALMIO, CTEPKHEM KOTOPOM SABISETCH IMOTUBHBIA KOMITOHEHT. DMOTUB-
HOE 3HaYeHHE MOXET BBIXOAUTL Ha MepBbid IUIAH, OTOABHTAs WM JaXe 10/1aB-
A4S JIOTHKO-Npe/IMETHOE (ICHOTATHBHOE) 3HAYECHME TaK, KaK 3TO MPOUCXOIUT B
cnydae adpdexTuson. [IpuMepoM MOryT ciyXuTh GpaHHBIE CTOBa H MEXIOMe-
Tust: hell, damn, goodness, oh boy. B 3tom ciiytuae 3MOTHBHOCTH sIBiIsiETCS
CAMHCTBEHHBIM CMBICJIOBBIM CONACPXAHHEM, a €ro [eHOTaTOM SIBJISIETCS! Bblpa-
Kaemasi IMOLIMSA.

O6paTuMcsi Teneps K JIeKcHKe, HasbiBatollei amoumnn. Ciosa “joy”, “fear”
W [IPOYME HA3BaHUs 3MOLMI SBISIOTCS HA3BAHMAMH THITM3MPOBAHHBIX MOHS-
M 06 3THX 3MouMsX. TO ecTb Ha MEPBOM IUIAHE Y HHX CTOMT JACHOTATHBHOE
(IOrMKO-MpeAMeTHOE) 3HAYEHHE, @ IMOCEMBI, KOTOPbIC MOTEHUHAILHO MPUCYT-
CTBYIOT MPAKTHYECKH BO BCEX CJI0BaxX, HE PeaM30BaHbi. 3TO Clyyall paumo-
HaIBHOM HOMMHALMH. [IeHOTATUBHBIM CONEpPXAaHMEM Ha3BaHUHM SMOLIMI (auc-
KPHUNITHBHBIX CJIOB) ABIAIOTCH OOBEKTHBHBIC CBOMCTBAa 3MOLIMH; KOMIIOHEHTA
X CEeMMOJOMMYECKOH LEHHOCTH — BBIPAXEHHS SMOLMOHAIBLHOIO OTHOIlE-
HUSL — B CeMaHTHKe TaKUX ¢/10B HeT. C 3TOH TOYKM 3peHHsT Ha3BAHMS SMOLUI
SIBJISTIOTCS. OIHOTUIAHOBBIMM, Kak ux onpenensier B. H. Temmus [1981], T. e. ve
MMEIOLLIMMU IMOTHBHO-KBATU(DHUKATHBHOM CTPYKTYpPbl, HakKIaabiBalolUueics Ha
NEHOTATUBHYIO CTPYKTYpy. [1pu oTpaxeHnn 3MOLMIl B sI3bIKE CJIOBO, €€ Ha3bi-
Balollee, He SRISICTCS IMOTHBOM, TaK KaK HE BbIPaXaeT HeMoCPeACTBEHHO 3MO-
LUMOHANbHOE IEPeKUBAHAE, A CIIYKHT THILbL HHAMKALIHEH TIOHATHSI 00 IMOLIMH.
DMOTHUB XKe CBOCH CCMAHTUKON BLIPaXaeT IMOLMOHAIBHOE COCTOSIHHE BHYT-
peHHero “s”, CO3HaHWsS U MCHXMUKH ropopsiuiero. Bee 310 g0Ka3piBaeT Heobxo-
JAMMOCTH PasrpaHNYCHMUsI MOHATHI “BbipaxeHue”, “onucanue”, “HaspiBaHue”
IMOLUHA.

Yrobel yoeauTsesi, 4To 0603HaAYCHHE KaKOH-1M60 3MOLMM U ee Bbipa-
KEHHE OCYILECTBISICTCS PAXIMYHBIMY TPYIIIAMH JICKCHKH, MOXHO CPaBHUTH
BbicKaspiBaHus “JIpane!” — “Hewnasucrs!”. Kak ormeyaer B. H. I'puaun [1976],
Jaxe COMPOBOXIACHHE HAMMCHOBAHMS 3MOLMM BOCK/IMLATEIbHBIM 3HAKOM He
TpaHCHOPMUPYET €ro CEMaHTHKY B 3MOTHBHYIO. Elle oHMM JIOKa3aTe/IbCTBOM
TOTO, YTO CJIOBA, HA3bIBAIOLIMC IMOLMH, HEIMOTUBHBI, MOXET CJIYXXHUTh TpPaHC-
dopmaumst u cybeTHTYLMS BbicKasbiBadust “You look quite stunning”, B KoTo-
pOM BhIpaxaeTcsi 3MoLMsi BocxuieHust. Eciu 3aMeHuTh cioBa, Bhipaxaroume
IMOLIMIO, Ha C/10Ba, HassiBalowne ee: “I feel admiration for you”, 1o 3ddexr
BbICKa3bIBaHUsl OyeT 3HAYMTE/IbHO CHHKEH.

Kaxibtit 9MOTHB He TOJIBKO SIBJISIETCSH CHMBOJIOM KaKOU-1M60 3MOLMH,
HO OJIHOBPECMCHHO M €¢ BbipasuTesieM. DTO TOT cly4ail, KOraa Bce CEMHOIOTH-
YecKHe LeHHOCTH CJIOBa NPECTABICHBI ONHOBpeMeHHO. PaccMOTpUM B KavecT-
Be rpumepa adexktus “hurrah!” Crosaps Beberepa maer takoe onpejiesieHue:
“An exclamation expressive of joy, applause or encouragement”[Webster, 1988,
p. 735]). Jliobo# M3 Ha3BaHHLIX TCPMHHOB IMOLIMM HE MOXET BLIPA3UTH €€ ade-
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kBatHo cioBy “hurrah!”, ¢ Kako# 6bl HHTOHALMEH OH HU MPOU3HOCHIICS: 3HA-
yeHHe HA3BAHUS SMOLMHU HeajeksaTHO camoi aMouuu. Kak ormeuaer Yapic-
tou [1960], pasmuuusi MEXIy 3MOTHBAMM M MHIMKATHBAMH [alOT MPaBo yI-
BEPXIATh, @ MPAKTUKA PCHEBOro OBLIEHUs! MOATBEPXKIACT, YTO TEPMUHBI 3MO-
LMl SABJISIIOTCST BEeCbMa C/1a0biM CPEACTBOM MX BhIpaXeHHS.

W3 BbilIepacCMOTPEHHOTO SICHO, YTO CJI0BO “joy”, oBo3Havaiolliee 3Mo-
LMIO PajiOCTH, UMEET JIOTMKO-TIPEIMETHOE 3HAYEHHE, PeaM3yIoLIee MBIC/h (To-
HATHE) O JIAHHOM 3MOLMHM, COICPKAUIYID OCO3HAHHME €¢ CYLIECTBCHHBIX IPH-
3HaKkoB, a ciioBo “hurrah!” — 3MOTHMBHOE 3Ha4YeHME, TAK KaK peaM3yeT Hero-
CpeACTBEHHOE 3MOUMOHaNbHOe mepexuBanue. KoweyHo, B onpeaeieHHBIX
KOHTEKCTaxX Jiloboe HelTpaIbHOE CI0BO MOXET CTaTh BhipasuTesieM aMouuu. Ho
OTHOCHUTH K 3MOTHBaM Ha 3TOM OCHOBAHMH HAMMCHOBAHUS 3MOLMN U APYTryi0
HelTpanbHylo jexcuky, no muenuio B. U. Illaxosckoro [1987, c. 96], “6buio
Obl IIPUMEPOM CMELLCHMS CEMAaHTUKH M (DYHKLMIA, KOTOpble He 06s3aTeIbHO
COBNAJAT B coBe”.

Takum obpa3zom, roBopsi 06 OTIHYHTENIBHBIX OCOBEHHOCTHX JEKCHKH,
Ha3bIBAIOLICH SMOLMH, IMOLIHOHAJIBHBIC COCTOSTHUS M YYBCTBA, Mbl [IPHACPXH-
BaeMcs Touky 3peHusi [llaxosckoro, ApHonbia, AxmaHoBoii, [TasioBoit U He-
KOTOPBIX APYrMX HCCICNOBATEIed, COMIACHO KOTOPOW Takasi JEKCHKA MOXeT
ObITh Ha3BaHAa AacCOLMATHBHO-IMOTHBHOW BBMIY TOFO, YTO B CCMAHTHUKE TAKMX
CJIOB MPHUCYTCTBYET cema “smoumst”. B coBax-Ha3BaHMsIX SMOLM He NPOsBs -
eTcsl Kakasi-mMbo 3MOLMOHAIbHAs OLEHKA, a JMIlb HasbiBaeTcs nousTtue. Ha
3TOM OCHOBAHMH TaKMe C/I0Ba HE MOrYT ObIThb OTHeceHbl K amotuBaM. Crosa
TEPMHHbBI SMOLIMI MOTYT ObITh 0ObEIMHEHBI TEMATHUECKH HAa OCHOBE MX ClELH-
(ruecKOro AeHOTATHBHOIO 3HAYEHHsl, 3 HMEHHO TOTO, YTO MX JEHOTATOM SIB-
JisieTcst OlpeAe/IeHHbIA BUL MCHXUYECKOI'O COCTOSHHS Y€/ I0BCKA.

Jlekcuka, Ha3bIBaOLLAasg SMOLIMN, NPEACTAB/ICHA, KAK NPaBWIo, CYILeCT-
BHTC/IbHBIMM C aOCTPAaKTHLIM 3HAYEHUEM:

“And now, when he looked at her, he felt only contempt”. [Maugham,
1977, p. 272].

IMocKOAbKY 3MOLMM XapaKTePU3VIOTCs CKAMSIPHOCTBIO, B $I3bIKE COOT-
BETCTBEHHO HMMEIOTCS CHHOHHMMHYHBIC C/l0Ba, 0603HaYaoMe OIHY U Ty Xe
IMOLMIO B Pas/IMYHON CTerneHHM MHTeHCMBHOCTH. Hanpumep, pynaamenTamn-
Hast aMoLms “panocts” (“joy”), KOTOpast B ICHXOJIOTHYECKOH JIMTEPATYpEe 4acTo
UMeeT JIBOWMHOe HasBaHMe “panoctb-yoBosibersue” (“joy-pleasure™), obosna-
yaeTcsl B aHTIMIICKOM $I3bIKE TAKMMU cJioBaMK: joy, gladness, pleasure, delight,
elation, jubilation, rapture, ecstasy, triumph, enjoyment, felicity.

B aHro-aHrmMiCcKMX CIOBapsAX HAa3BaHHbIE CIOBa ONPEACASIOTCH APYT
yepe3 Apyra W npwiararesbHbie great, extreme, high (degree of ...). Delight — a
high degree of pleasure or satisfaction of mind; joy, rapture (Webster, 1988, p.415).

Kpome Toro, B aHIIMIHCKOM 53bIKe MMEETCS LeJIbIi Psil CYLIECTBHTE b~
HBIX, B JIEKCHYECKOE 3HAUYCHME KOTOPLIX ceMa “panoctb’ BXOAMT KAK OAMH U3
KOMIIOHEHTOB B COYETAHMM C ApYrMMM cemamu (B tepmuuax [llaxosckoro,
ceMHBIMM KOHKpeTu3aTopaMu): satisfaction, happiness, gratification, gaiety, ad-
miration, antici pation. DTH C/I0Ba Ha3bIBAIOT HE CODCTBEHHO 3MOLIMIO PANOCTH,
a NCUXOJIOMMYECKOe COCTOSIHUE, B OCHOBE KOTOPOI'O JIEKHUT NepeXuBaHKE 3TOl
IMOLMH.

Mo Hawmm HaGMOAEHMSM, B XYJAOXCCTBCHHOI JIMTepaType Ha3BaHHS
IMOLIMH COYETAIOTCS C e¢ OITUCAHHEM:

“The mutual attraction of those two young things gave him a singular
delight” [Maugham, 1977, p. 265].
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“She gave an inarticulate cry of rage and flung out of the room” [Maugham,
1977, p. 62].

Onnako Gosiee paCIPOCTPAHEHBI CIlyYau, KOTA BMECTO CI0Ba-HA3BAHMS
IMOLMH HCMOJb3YeTCs CIOBOCOYETAHME, B COCTAB KOTOPOrO BXOIMT IPOU3BOI-
HOC OT HETO MPHJIaraTe/IbHOe WM Hapeyue:

“I don’t know how you can say that”, cried Bateman indignantly”
[Maugham, 1977, p. 204].

“The missionary gave him a contemptuous look...” [Maugham, 1977, p.50].

B noaoGHbIX clyyasix Mbl MMeeM Je/0 ¢ ONUCAaHWEM 3MOLMIL, a He
NPAMBIM MX Ha3bIBAHHEM. A 3TO BBIXOIMT 32 PAMKH TeMbl JIAHHOM CTATHH.

Concok aurepatypni: 1. Apnonsa U. B. CTHIMCTHKA COBPEMEHHOTO aHIAMIi-
ckoro sispika. M., 1990. — 300 c. 2. F'pwann B. H. [TeuxonMHrBUCTHYECKHE
(bYHKUMH SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCHKIN: ABTOped. auce. KaHa. Gu-
aon. Hayk. M., 1976. — 32 c. 3. Teaus B. H. Tunst s36iKoBbIX 3HaYeHuit. M.,
1981. — 269 c. 4. lllaxosckoit B. WU. Kareropusaums 3MOLMiT B JIEKCHKO-
CEeMAHTHYECKOH cucTeMme si3bika: ABroped. auce. ... JokT. dwion. Hayk. M.,
1988. — 288 c. 5. [llaxosckou B. U. Kareropusaumsi 3MOUMIt B JIEKCHKO-
CeMAHTHYECKO# cucTeMe sisbika. Boporex, 1987. — 190 c. 6. Charleston B.
Studies on the emotional and affective means of expression in modern English.
Bern. 1960. 7. W. Somerset Maugham. Rain and Other Stories. M., 1977.
407 p. 8. New Webster’s Dictionary of the English Language. Surjeet Publica-
tions. 1988. Delhi

H. E. Dponoea, kand. guroa. nayk

HEKOTOPbIE OCOBEHHOCTH
CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYPbI PEYEBbIX
AKTOB 3KCINPECCUBOB

O0BEKTOM HACTOALLEIO MCCAENIOBAHMS SIB/SIIOTCS PeYeBbie aKThl IKC-
MPECCUBLI, KOMMYHUKATUBHAS LICJIb KOTOPBIX COCTOMT B BbIPAXEHUH 3MOLIHO-
HIbHOM peakuumu ropopsiuiero. JJaHHbIA Kiace peyeBblX aKTOB HEHOCTATOYHO
M3Y4CH KaK C TOYKM 3peHusl ero (opMaIbHO-CEMAHTHYCCKUX OCOOEHHOCTEH,
TaK M C TOYKH 3peHMst HYHKUMOHMPOBAHUS PEYEBbIX AKTOB 3TOTO THMA, OCO-
OGeHHOCTEl NX peaM3aliuy B Npoliecce peueBoit KoMMyHHKaluuu. B 1o xe Bpe-
Msi, BBIPaXEHHE 3MOLIMMA COCTAB/ISiCT HEOTHEM/IEMYIO HaCTh pe4eBOA KOMMYHH-
KALIMK M 3aCTYXKHUBAET TIIATEILHOTO U MOIPOOHOTO U3yYEHHS.

Hawubonee npoiyKTHBHBLIM, C Hallei TOUKH 3peHUs, ABIsSeTCST HCCaeno-
BaHMe PA ykazaHHOro tMna B auaiore, MOCKOJIbKY B auanore dosee 5pKo, 4em
B MOHOJIOTE MPOSIB/SIETCSE PEYeakTOBOE B3aHMOIEHCTBHE, OTBETHOE peyeBoe AcH -
CTBUC OPUEHTHPOBAHO He TOJILKO M JaXe He CTOJLKO Ha MPOMO3HIIMOHAIBHOE
CO/lepXaHUe, CKOJIBKO Ha pedeBoil aKT, MHTEHUNIO, YTO OCODCHHO XapaKTepHO
st PA-sKcripeccuBoB, KOTOphie B GOJIBUIMHCTBE PeakTUBHEI 110 CBOEMY Xapak-
Tepy B3aumoaeucTeus ¢ PA Apyrux TMNos.

Uccnenosanme kinacca PA sKciipeccuBoB, Kak M 1060ro aApyroro Kiacca
peueBbIX aKTOB, MpPEANoaraeT npexie Beero onpeaeicHne GopManbHO-CeMaH-
THYCCKUX XaPaKTEPUCTHK, MPUCYILMX TaHHOMY Kiaccy PA M omiMyaloumx ero
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ot PA, OTHOCSIMXCS! K ApYrMM KiaccaM. [Tpeasuiyiime necieloBaHus mokasa-
au, uto st PA-5KCrpeccnBOB TAKHMH XapaKTePHCTHKAMM SIBISTIOTCS:

1) HaAMYME TOBECTBOBATE/IbHOM/BOCKIMLATEILHON CTPYKTYPBI;

2) HaJM4YMe B COCTaBe TAKOH CTPYKTYPbl 3MOLIMOHAIbBHO MapKHPOBaH-
HOM JICKCHKH;

3) HaIMYHe MapKepoB 3MOLIMOHATLHOCTH CUHTAKCHYECKOro IUIaHa: 110-
BTOPOB, MPEPLIBUCTOCTH CMHTAKCUYECKOMH CTPYKTYpBbI.

[ToBecTBOBATEIBHBIN XapaKTep CUHTAKCHYECKOH CTPYKTYPbI, KaK M3BeCT-
HO, SIBJISICTCS TaKXe XapaKTCPHBIM /Ul PeNpe3eHTaTHBOB M, B CiIy4ae OTCYTCT-
BHs JIPYTHX 4epT (popMaTbHO-CEMAHTHYECKOTO TUIaHa, TUIT HHTEHIIMM BEIBOAUT-
Csl U3 KOHTEKCTA.

D70 TaKXKe XapakTepHO UIsi TeX Cy4yaeB, KOIJa CHHTaKCHYecKask CTPyK-
Typa NpeAcTaB/ieHa He CTaHAAPTHON MOJENbiO ABYCOCTaBHOI'O IMIarobHOTO Ipe/i-
JIOXEHHSI, a TAKUMU TIepudepHitHBIMU MOIETSIMM CUHTAKCUCA KaK HOMMHATHB-
Hble, UHOUHNUTHBHbBIE, HEOKOHYCHHbIE NpetoxeHus. [JJaHHble Momeau YacTto
SIBISIIOTCS] SMOLIMOHAIBHO-HACKIILEHHBIMHU, YTO OOYC/IOBICHO UX KOMIIPECCHEH
3a cYeT YCTPAaHEHWSI CEMaHTHYECKNX M30BITOUYHBIX 3j1eMeHTOB. Tak, HampuMep,
HOMHWHATHBHBIC [PEUIOXEHUS MOryT (PYHKLIHOHHMPOBATL KaK CO 3HAYCHUEM
penpe3eHTaTHBa, TaK M CO 3HaYeHHeM 3kcnpeccusa. Cp.

Another knock at the front door (Donleavy)

A possible withess! He shrugged (Christie)

Houb. Yiuua. @onapb. Anteka. (A. Biok)

Mocksa! Kak MHOTO B 3TOM cjl0Be

JUst cepnua pycckoro cwioch (A. C. TymkuH)

HopMaTuBHBIC 1PEUTOXKEHHUS, PEATH3YIOUIME B PeYd MHTEHUMIO KC-
[IPECCUBA, MPEACTABICHBI Yallle BCero Cieayloummu HopMaibHBIMU MOACTAMM:

N, AdjN, What(Adj)N, Such(Adj)N, Some N, This (that, these, those,
the)N, Npl, You and your N, NofN.

Hexkotopbie M3 HUX, TakXe KaK U psi HHOUHUTHBHBIX NpPeLIOKEHHIA,
PEANU3YIOLMX MHTCHIIMIO 3KCIPECCHBA, MUMEIOT KOPPE/ISiT/KOPPEsThl CpeIu
[JIaroIbHbIX NPCAIOKECHUIMA:

What a miserable day! (Shaw) — It is a very miserable day.

Oh, what nonsense! (Maugham) — It is nonsense/You are talking non-
sense.

To stab a man after he is dead! (Christie) — It is terrible to stab a man
after he is dead.

Never to see her eyes closing and press his li ps against them! (Galswor-
thy) — It is awfull never to see her eyes closing and press his li ps against them.

K MozenssmM HOMMHATHBHBIX NPE/UIOXKCHUH, KOPPEJIMPYIOLIUX C I71aroJib-
HBIMH, oTtHOcsiTesi: N, What(Adj)N, Such (Adj)N.

CUHTaKCHYeCcKHe CTPYKTYPbI, siBjsiioluuecs 6ojiee 3MOLMOHAIbHO-HAa-
CBHIILIEHHBIMH, HE MMEIOT KOPPEJSITOB CPEey IIarobHbIX npeuloxenuii. 1o 3a-
meuanuio B. B. MeHbKOBO#, “CAMINKOM HEOIpeNeIeHHO, PaciUIbiBYaTe TO, Yero
HEJOCTacT B TAKOM IIPEUIOKCHHHM M 4YTO MO0 Obl ObITh BOcHosHEHO... . B
HEKOTOPhIX X€ [PeUIOXEHNAX BOCMOJIHEHHE HEIOCTAIOIMX WICHOB ObUIO ObI

" coBeplleHHO npou3BosibHbM.” [1, ¢. 91]. K TakoBbIM OoTHOCATCS MHOUHUTHB-
HBIC TIPCVTIOKCHUSI THITA:

Eat the orange in her hand and throw away the rind! (Galsworthy)

To think of it! (Christie)

A TaxXKe HOMMHATMBHbBIC I1PeUIOKEHMsI, NPEACTABICHHBIC CACAYIOLM-
MH MOJICJISIMHU:
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Some N, This (that, these, those, the) N, N pl, You and your N, N of N,
npyu 31oM Utst mogesnteit This (that, these, those, the) N, N pl, You and your N,
KakK IpaBujlo, XapakTepHa MMIUIHKALIWS OTPHLIATEALHBIX IMOIHI:

Oh, man, that noise! (Hailey)

The wives! Oh, my god! (Carre)

You and your fine upbringing! (Buck)

B TO Xe Bpemsl, Ipyrue MOAEIN CAYXKaT st [epeladd pasTuYHBIX 3MO-
1MH, XapakTep KOTOPBIX KCIUTHUUPYET KOHTEKCT:

— Satisfied with your pupil?

— Some pupil! (Shaw)

The bitter irony of fate! (Maugham)

Takxe BLICOKMM YPOBHEM 3MOLMOHATBHOCTH OTINYAIOTCS HEOKOHYEH-
HBIC MPEJIOXEHUSI: U3BECTHO, YTO MOJ BIUAHUEM MHTCHCUBHON 3MOLIMH Ye0-
Beyeckast peub nesopraHusyercs. [Ipu 5ToM, OHH TakXe HEBOCIOMHUMBI, pe-
KOHCTPYKIIMSI ONYILIEHHON YacTH MPeUTOXCHUSI BEITJIsIAeNa Obl B JaHHOM Ciy-
4ae JIOCTaTOYHO NMpou3BoJibHOM. [IpuBeaem rnpumMepsi:

I am so delighted to see you, I ..., I ... . (Carre)

It was all so horrible ... (Christie)

Heobxonumo oTMeTUTD, 4TO, 3a MCKJTIOYEHMEM BbILICYTIOMSIHYTHIX MO-
Jesie HOMMHATUBHBIX npenoxeHuit This (that, these, those, the) N, N pl, You
and your N, MOCTOSIHHO C/IYXAIUMX B PeYH JUISi PCATM3aLMMU OTPULIATENHHBIX
3MOLIMH, XapaKTep Mepe/iaBaeMo 3MOLMU HE MOXET ObITh SKCIUTMIIMPOBAH HA
CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPOM, HM CEMAHTHMKOMW; CPEICTBOM IKCIUIMKALMM Xa-
paKTepa 3MOIMHU SBJISICTCH TObKO KOHTEKCT; TaK, B CICAYIOLMX PUMEPaxX Upo-
HUsI BBIPAXEHA IPH MTOMOILM HOMUHATHBHBIX Ipewtoxetuid, Moaeas What N ¢
MOJIOKUTE/IbHOM CEMAHTHKOM:

“That’s Latin,” Tom said, “for bullshit.”

“What a command of tongues,” Claude said. (Shaw)

“Oh, Mr Jordach, ... are you going to dine with us? What an honour!”

(Shaw)

HeobxoauMo oTMeTHTD, YTO, KaK CAedyeT U3 NPUBEACHHBIX BbIILIE MPU-
MEPOB, MCIIOJIb30BAHWE CHMHTAKCHYECKMX TMPEeUIOXCHUIA, pealu3yloumx npar-
MaTH4YeCcKOe 3HaYeHUE KCIIPECcCHBa, 4acTo coyeTaercsi ¢ ApyruMu GopmaabHO-
CEeMaHTHYCCKMMH YepTaMK 3KCIPECCHBA, B YACTHOCTH, C UCIOIb30BaHUEM MO~
LMOHAJIbHO-MapKHPOBAHHOI JIEKCMKH. BO3MOXHO TakXe HalIMYMe MOBTOPOB:

What a terrible, terrible thing! (Shaw)

To have seen him caught, caught in the room she had made beautiful for
him, the room where she had played him so many hours, the room that was part
of the house that she paid for! (Galsworthy)
¥ NIPEPLIBUCTOCTA CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYPHI:

Relief unspeakable and yet — a daughter! (Galsworthy)

To lose helpless things — children — dogs — and know for certain that
one cannot get to them, no matter what they may be suffering! (Galsworthy)

B HeKOTOPBIX C/yyasix CTPYKTYpa HOMMHATHBHOIO MM MHPUHUTHBHO-
ro NnpeioxXeHust coyetaercsi ¢ (popMaTbHOW HEOKOHYEHHOCTBIO, YTO YCHIIUBAET
SMOLMOHAIBHBIH MOTEHUHAT:

To desert us here, alone, helpless... (Mitchell)

What force, what self-command, what ... (Christie)

JIOBOJIBHO 4acTo IS Nepeaayd MHTCHCHMBHOM 3MOUHH (0CODEHHO BO
BHYTPCHHEI pPeyM) UCTIONb3YeTCsl He OAHO HOMUHATHBHOE M/IM MHOUHUTHBHOE
WIH HEOKOHYEHHOE Tpe/UIOXeHUe, a Moapsa ABa win bosee:

141



BicHuk XapkiBcbkoro yHiBepcumemy

What an idea. What a devilish idea' (Christie)

That self-made man! The social climber! (Christie)

Live in the same house with Fleur, estranged! Live with Fleur as now,
feeling a stranger, even an unwelcome stranger! (Galsworthy)

B Takoro THIIa CUTyalLMsiX BO3MUXHbBI 1 KOMOMHALMU HOMMHATMBHOE +
MHPUHUTHBHOE TIPEeIIOKEHUE/NPeUTOXEHHS; HOUHUTUBHOE + HOMUHATHB-
HOe IpeIoXeH!e; HOMHHATHBHOEe/MHDUHUTUBHOE IPEUIOXKEHUE + HEOKOH-
YeHHOe Tpe/UIOXeHHe (KOTOpoe MOXET ObIThb NpeACcTaBIeHO KaK CTaHAapTHOU
CUHTAKCUYECKON MOJIEJIBIO, TAK U HOMUHATUBHBIM/HHOUHUTHBHBIM TpeloXe-
HHUEM);

Good-blooded little baggage! Jon, son of her father, to love and not to
loved by the daughter of Soames! (Galsworthy)

To write. To set one word beautifully beside another word. The priviledge
of it. The blessed, blessed peace of it! (Parker)

Another Witness! Just to think of it! And what if ... . (Christie)

Kak nokasano npoBezieHHOe HcceoBaHue, cdepoit ynotpediaeHust aHa-
JIM3MPYEMBIX CHHTAKCHYCCKHX MOJC/ICH CO 3HAYCHMEM 3KCIIPEcCHUBa SIBISICTCS
JINAJIOT ¥ BHYTPEHHSIS peyb, 3HAYUTE/ILHO PEXe OHU YIOTPeOIsII0TCS B MOHOJIONE.

CraHIapTHbIE MOJEIM CHHTAKCHCa TAKXKe JOBOJIBLHO YACTO PEaIH3yIOT
3HayeHue 3Kcnpeccusa. [Ipu 3ToM, HaIMYME B UX COCTaBE MapKEpOB 3MOLIMO-~
HAIBHOCTH HE SIBJIsIeTCs 00s13aTe/IbHbIM: YacTh TAKUX MOIENEH BK/IIOYaeT 3MO-
LIMOHATBHO OKPallleHHYIO JICKCHKY, ITOBTOPBI, IIPEPhIBUCTOCTH CUHTAKCUYECKOMN
CTPYKTYPBI, SIBJISTIOLMECS MHIMKATOPAMH BBIPAXEHUs SMOLIMIA; Apyrue npei-
CTaBAAIOT cODOi HeiTpaabHble B (OPMAIBHO-CEMAHTHUECKOM [UIaHE MOJEIH,
tuna I’m leaving tomorrow, ¥ MparmMaTuyecKoe 3HaYCHUe 3KCIIPECCHBA, BhIBO-
JAMMOE M3 KOHTEKCTa, He uMeeT (hopMaibHbIX MHAMKATOPOB.

AHaIM3 YCITOBMI YCTIENTHOCTH PeYeBbIX aKTOB IKCIPECCUBOB, MPEACTaB-
JIEHHBIX CHHTaKCUYECKUMH MOJCSIMA U MOJCIISIMU HOMUHATUBHLIX, UH(UHU-
TUBHBIX ¥ HETIOJHBIX NPEeUTOXCHUI, MTPUBOJUT K BBIBOAY O TOM, YTO CYIIECTBY-
10T ONpele/IeHHbIE Pas/IiiMs B YCJIOBHSIX MX pPeaU3aliuu.

CHHTaKCHUYECKUE MOJIE/IM HOMWHATUBHBIX, UHMUHUTUBHBIX U HEroJ-
HbIX MPEUIOKEHHI SBIBIIOTCS, HECOMHEHHO, Dojiee SMOIMOHANILHO HaChILIEeH-
HbIMH 1O CPABHEHUIO CO CTAHAAPTHBIMM MOJE/SIMH CHHTAKCHCa. DMOLHOHAIIb-
Hasl HachIILIEHHOCTh CO3[1AeTCH MyTeM KOMIIPECCUU (HOMMHATUBHbIC, WHOUHM-
TUBHBIC MPEATOKEHUs), MO0 MMyTeM YaCcTUYHOW JEe30praHM3alMH CUHTAKCH-
YeCKOM CTPYKTYPhI (HENONHbIe, HCOKOHUYEHHbIE NpeioxXeHus). OTMeTuM, 4To
JIAHHOE UCCJICOBAHKUE MOCBAIIEHO M3YYEHUIO OCOOCHHOCTEN CUHTAKCHYECKOMN
CTPYKTYpbI PEYeBBIX aKTOB SKCIIPECCHBOB, TAKMM 00pPa3oM peyb MIET O CpaBHE-
HMM CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYP OBYCOCTABHOrO IJIATOJLHOIO TPEHTOXKEHUS U
HOMUHATUBHBIX, MHOUHUTUBHBIX, HCOKOHYEHHBIX NpeioXeHui. Jlekcnyeckuit
COCTaB YIIOMSIHYTHIX CTPYKTYP B JaHHOM C/ly4ae HepejIeBaHTEH, OfHAKO, HeCo-
MHEHHO, MapKephbl JIEKCMYECKOrO IUIaHAa MOIYT 3HA4YUTEIbHO MOBBICUTL YPO-
BEHb 9MOLMOHAILHOCTH CTAHIAPTHBIX MOJIe/el CHHTaKcuca. YnorpebieHue xe
HECTAHAAPTHLIX, NMepudepUHbIX CHHTAKCUUYECKUX MOJEIei, ¢ Hallel TOYKH
3PEHHsI BOBMOXHO B CJIEIYIOIIMX CAYdasix:

1. B cny4ae BHyTpeHHe#H peyn, He OPMEHTUPOBAHHON Ha cobeceqHUKA U
CHUMAIOLIIEeH OrpaHNUYeHUs] MParMaTHYecKoro ruiaHa.

2. B mmasore, B TOM ciyyae, KOTAa Ha NIepUO KOMMYHUKAaTUBHOIO B3a-
VIMOZICHCTBUSI MAPTHEPB! MO KOMMYHUKALM COCTOST B OTHOIIEHUSX PaBHBIX
POJEBBIX CTAaTyCOB.
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3. B cuTyaumsx, cBA3aHHBIX C BBICOKOH CTENEHbIO KOHLIEHTpallM¥ 3MO-
LM#A, cHUMaloLeH GOJBIIMHCTBO OrpaHUYUTeNelH MparMaTHYecKoro rJjiaHa.

K ycrnoBusiM yCMEUHOCTH MOXHO TaKXKe OTHECTH XapakTep InepejaBae-
MO 3MOLIMM: ECTCCTBEHHO, YTO JUISl IMOLMIA MTOMOKHUTEIBHBIX TIO OTHOLIEHUIO
K ajipecaty, CyLICCTBYET MEHbLLEE KOJNYECTBO OTPaHMYUTEICH KOMMYHUKATHB-
HOI'O IUTaHa, YeM JUISl 3MOLMi HEraTUBHBIX 110 OTHOLIEHHUIO K ajipecary.

Taknum obpasoM, GopMaibHOE BapbUPOBAHME CHHTAKCHYECKOro IUaHa
PEYEBBIX AKTOB 3KCIPECCHBOB HAXOAMTCS B HENOCPEACTBEHHOM B3AMMOCBSI3H M
B3AMMO3ABUCHMOCTH C YCTOBUSIMH PEATH3aLMH AaHHbIX PEYeBbIX aKTOB, a TaK-
XK€ C XapaKTepoM lepeaBaeMol 3MOLIHH.

Cnmcok smreparypni: 1. Mennkosa B. B. O6 ool pa3HOBHAHOCTH OIHOCO-
CTABHBIX TIPEIOXCHUH B COBPEMCHHOM aHIIMHCKOM s3bike//UcciesoBaHus
no aHrMickont ¢punonoruu. C6. 3, — JI.: JIT'Y, 1965. — C. 91—101.

C. B. Yepkawun

AJIbTEPHATUBHbIE OTHOLLEHUA B
COBPEMEHHOM HEMELIKOM A3bIKE
(CEMAHTUYECKME TUMNbI U CNOCOBbI UX
BbIPAXKEHUA)

Ha ocHoBe kpuTHYeCKOro aHam3a 1 0600LICHHS B3MISIOB JIMHTBUCTOB
! JIOTMKOB, TIOCBSILLUEHHBIX PACCMOTPCHHIO JAHHOH NpobaeMbl, Mbl BCIEH 3a
B. 3. Cannukosbim [Cannukos, 1989] ucxoamM M3 TOro, 4To MOHATHS AU-
FLIOHKIIMKA B JIOTMKE ¥ CCTECTBEHHOM $3bIKE CYILCCTBEHHO pasiuyHbl. [Las
pasrpaHNYCHMUSI JIOINYECKHUX M JIMHIBHCTUYECKUX ITOHATUHA, NIPCOAONCHUS ABY-
CMBICIEHHOCTH B TEPMMHOJIOTMH, TIPOSABISIIOILCHCH B HAJIMYMM HECKOIBKUX
MOHATHH, MPUMEHSICMbIX B IMHIBUCTHKE [UTS pacCMaTPHBAEMOIO THIIA OTHOLLIE-
HUI, MBI MCIIO/Ib3YEM [MOHSATHE AILTEPHATHBHBLIX OTHOWEHUH. [laHHbIC OTHO-
IIEHUST PEATU3YIOTCA B CUTYALMM BLIOOpa MEXIIy HECKOIBKUMH BO3MOXHOCTS -
MH (aIbTEPHATHBAMM), NPCACTARISIOIMME cOoOO# (DaKTbl, SIBJICHUS, NPH3HAKU
u T.1. B ocHOBe cuTyalum Beibopa jiexat 3 OCHOBHBIX (pakTopa: 1) ceMaHTHYeC-
KHe OTHOLUCHMSI MEeXy KOMITOHCHTAMH aJIbTEPHATUBHON CHTYallMH; 2) COIO3bI,
obOpMISIOUIMC OTHOLICHHUSI MEXJy KOHBIOHKTAMM; 3) KOHTEKCT BbICKa3biBa-
HUsI, B KOTOPOM PCAIU3YETCsi CUTyallMsi BbIbopa.

Cama curyaums Beibopa npeanonaraeT HUIMYHE MEXIY albTepHaTUBa-
MM, TO ecTh 00bEKTaMH BbIOOpa, 0OBEAMHSIIONICTO Havyasia, onpeae/JICHHON OQHO-
pPOAHOCTH. AUITEPHATUBHASE CUTyalMsi BO3MOXHA TOrJa, Koria ob6bheKThbl CpaB-
HUMbl M B TO X€ BpeMsl OTIMYAIOTCsl JApYr oT Apyra. B 3aBucumocT# OT TOroO,
KaKoM 3/7ieMeHT npeobaagaeT (CpaBHEHHE MW MPOTHBOIMOCTABICHUE), PCAIU3Y-
eTCsl. CUTyallusi CTPOroro WM Hectpororo Bbibopa. C TOYKHM 3peHMst JIOTHKH,
nepsBasi OCHOBAHA HA B3aMMOMCK/IIOUCHUH KOMIOHEHTOB aJbTePHATHBHON CH-
TyallM, BTOpas — Ha BO3MOXHOCTH COCYILIECTBOBAHHSl 3THX KOMIOHEHTOB.
PasznuyHas crerneHb CPABHUMOCTH M MPOTHBOMOCTABICHUS KOMITOHEHTOB &JTb-
TCPHATUBHOW CUTYyaLMH OOYCIOBIMBACT TaKXKe HAJINYNE PATUYHOU CTENEHH
COBMECTUMOCTH COEPXaHUH AUIBIOHKTOB. COBMECTUMOCTh CONEPXAHMS -
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FHIOHKTOB JIEXHT B OCHOBE CHTYALIMH HECTPOTroro BbIGOpa (ATBIOHKIMK), HECO-
BMECTHMMOCTh — B OCHOBE CHTYallMH CTPOroro BbiGopa (KOHTPBAJICHTHOCTH).

TlepBasi CHTYalMs TIPEANONAraeT BOSMOXKHOCTh TIPUCOEAHHEHUS K YXKe
UMCIOILIMMCS KOMITOHCHTaM elle OHOTrO (MM HECKOJILKHX), BTopasi HCKJII04aeT
TAaKy10 BO3MOXHOCTb, TaK KaK BbIOOpD B JaHHOM CJyvae OMHapHbIH K oCylleCT-
pisieTes: MeXay hakTaMu, B3aHMOMCKTIIOYAIOLIMMH JPYT PYTa Ha OCHOBE aHTO-
HUMMYHOCTH MX COICPXaHHs (KOHTPEPHOro HAH KOHTPAAMKTOPHOIO MPOTHBO-
TOCTABJICHUS MX CONCPXKAHUSA).

Kak M3BECTHO, JOrUYCCKUE BHICKA3BIBAHMSA (CYXICHHUS) M BBICKA3bIBa-
HMsI eCTeCTBEHHOrO $I3bIKa (IPeUIOKCHUSI) UMCIOT ObIMe U OTIMYHTE/IbHbBIC
npusHaku. CamMoe BaXHOE pasMyMe CBA3AHO C XapaKTepoM BbICKA3bIBAHMIA:
noruyeckue, oObeKTHBHBIE 10 CBOEMY XapakKTepy, KOppelIHpYIOT ¢ 0ObeKTHB-
HO JCHCTBUTEIBHOCTHIO HEMOCPEACTBCHHO, TIOTOMY MPH OLIEHKE CONCPXKAHUIN
CYXAeHHMH C/leAyeT PyKOBOACTBOBATLCS KPHTCPUEM MCTHHHOCTH/IOXHOCTH.
BbicKa3biBaHHUS €CTECTBEHHOIO $13bIKa, CYOheKTHBHO-0OBLEKTUBHAIC 110 CBOEMY
XapakTepy, CBA3aHbl C OOBEKTHBHON PEaIbHOCTBIO ONOCPEAOBAHO, Yepes Yeno-
Beyeckoe Bocnpusitue. Kpurepuu HCTHHHOCTH/JIOXHOCTH OKa3bIBAIOTCH B AaH-
HOM CJIydae HecCylIECTBEHHbIMHM WISl aHANM3a BLICKA3bIBAHWH €CTCCTBEHHOro
A3bIKa, MMOCKO/IBKY, BO-TIEPBbIX, OHH COEpXAT ONMUCAHUE KaK pealbHbIX, TaK H
UppeaTbHBIX (PaKTOB, BO-BTOPBIX, HCTHHHOCTL/JIOKHOCTD YXOIMT Ha 3ATHUHA IU1aH,
a ee MECTO 3aHHMAlOT KpUTePHH, NMPUMEHSEMbIE B UX OLCHKE C TOYKU 3pCHUS
YCIIELIHOCTH KOMMYHHMKaIMi. KpoMe TOro, HCTHHHOCTD M JIOXHOCTb BbICKa3bl-
BaHMUsl BBIPAXAETCsl B SI3bIKE TOJIBKO MMPH HATHYMH KOMMYHUKATHBHONH Heobxo-
JIMMOCTH HX CMCUMAIBHOIO MOAYEPKUBAHMS.

Haubosee npuesieMbIMH VISl aHATH3a BbICKA3bIBAaHUH €CTECTBEHHOro
si3blKa SBIAIOTCH KPMTCPHM COBMECTHMOCTH/HCCOBMECTUMOCTH AIbTCPHATHB-
HBIX GaKTOB B paMKax onpesesicHHOro Koutekcra. Kak uasectso, (hakroli, sipje-
HUsl, MPU3HAKM M T. J. CYLUECTBYIOT BO BPEMEHM M IPOCTPAHCTBE, MOITOMY
KPUTEPHH COBMCCTHMOCTH/HECOBMECTUMOCTH COOTBETCTBYIOT HE TOJIBKO JIOTH-
K¢ f3bIKa, HO M npumensiuorcs B dopmanbroit noruke H. M. Konaakosbim
[Kondakow, 1978]. ABTOp B 4aCTHOCTH OIMUCBIBACT THIThI JAUIBIOHKTUBHBIX CYX-
JICHH# (IM3BIOHKTUBHbBIE CIIOKHOCOYMHCHHBIC, BKIIOYAIOILE-AUIBIOHKTHBHBIC,
JUACTPHOYTHPYIOUINE, KOHBIOHKTHBHO-AM3BIOHKTHBHBIC). DTa KiaccupuKaums,
a TaKXKe HaIM4YMe B JIOTHKE MOHATHS HECTPOroi AWILIOHKLUMH YKa3biBaeT Ha
Ha/IMYMe B JIOTHKE CIydaes, MPOMEXYTOUHbBIX MEXIY KOHBIOHKIHEH H IUIBIOHK-
umeit. EcTecTBeHHbBIN S3BIK He MCKJIIOYaeT HAJM4YMs NMOMOOHBIX Cilyyaes, I10-
CKOJIBKY OTpaXaeT SIBJICHHSI, B3aUMOCBSI3U OOBCKTUBHOW HEHCTBMTEIBHOCTHU.
Takoro poja B3rsil Ha SIBJICHMs €CTECTBEHHOIO SI3blKa He jJaeT mnosoja Uit
NpPeAnoIoXeHUs! 00 OTCYTCTBHMH TPAHMIL MEXIY CTPOTrOi U HECTPOTOH AUIBIOHK-
uMei B s3bIKe. DTO NOKA3bIBAIOT CJIyYal HEBO3MOXHOCTH nepedpasupoBaHus
BBLICKa3bIBAHMM C AM3BIOHKTHBHBIMU OTHOLIEHHSAMHM B BbICKa3biBAHHU C KOHb-
JIOHKTMBHBIMH, Ha 4To yKaspiBaeT D1Ke [Oetke, 1981]. Hectporas Au3bIOHKIIMs
He SBJISETCS PasHOBMAHOCTHIO KOHBIOHKLIMM, MOCKONbKY BBICKA3bIBAHMS, CO-
JiepXallMe CHTYallHio HeCTPOroro Bbibopa He UCKIIIOYAIOT MOJTHOCTBIO 3TOT Bbl-
6op. B ecrecTBEHHOM 53bIKE, C JIOTHYECKOH TOYKM 3peHHst, MOTYT ObITh BbIpa-
KEHbI KaK MNOJHOCTbIO AIbTCPHATHUBHbBIC OTHOLLUCHMS (CTpOrasi AMIBIOHKLMS),
TaK ¥ HEMOJHOCTHIO AThbTePHATHBHbLIC OTHOLUCHHs! (HecTporasi AMIBIOHKIMS).
Mpu. xraccHPUKALUN TUIIOB  AJIBTCPHATUBHBIX OTHOWICHH C JHHIBHCTHYEC-
KO#l TOYKH 3peHHUsI HEOOXOAMMO PYKOBOJACTBOBATBCS TAKMM BaXHBIM M ClCIIU-
¢uueckHM s si3biKa (PaKTOPOM KaK YMCTOTA BHIPAKEHMUSI CEMAHTHMKMU paccMar-
pHBaeMoro Tuia otHoureHMH. Kak M3BECTHO, OCHOBHBIM CPEICTBOM Bbipake-
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HUS CMBIC/IOBBIX OTHOIIECHUI BBICTynaer coio3. K coiozam, BhpaxalolmM anb-
TEpHAaTUBHbIC OTHOLUEHUS, MBI OTHOCHM “oder”, “entweder ... oder”, “bezei-
hungsweise”, “sonst”, “bald ... bald”, “mal ... mal”, “teils ... teils” 1 HexoTOpbIE
napyrue cpenctsa. [laHHbIe COK3bl PacroNaraloT CBOMM COOCTBEHHBIM JICKCH-
YECKMM 3HAYCHHEM, KOTOPOC aKTYyaTH3UPYETCSl B ONpPEACICHHOM KOHTEKCTE.
Jlexcuyeckoe 3HAYEHME COIO30B SIBJISICTCS! ONEPAaTHBHBIM 110 CBOEMY XapakKTepy,
[TOCKOJIBKY POJTh COI03a KaK BepOaM3aTOpa CMbICIOBBIX OTHOIIEHUI COCTOMT BO
B3aUMOJICHICTBUM C CEMAHTUKOH KOHBIOHKTOB. Pacmonarasi KOHKPETHBIM JIEK-
CHYECKMM 3HAYCHHMCM, COIO3bl BBIHYXIAI0T KOHBIOHKTHI MPOM3BECTH Ofpeje-
JICHHBIE ONepaluy Haa X (KOHBIOHKTOB) COBCTBCHHOI CeMaHTHKOM. DTOT npo-
ecc oByC/IOB/ICH, ¢ OHOW CTOPOHBI, CEMAHTHKONH COI030B M KOHBIOHKTOB, C
JIPYTON CTOPOHBI, IIPOTEKAET B ONPEACICHHBIX YCIOBUAX BHYTPEHHCTO U BHEMI-
Hero KoHTekera. Kpome Toro, aneMenTbl cofiepXaHusi BHICKa3bIBAHUS YHACTBY-
10T B 0(pOPMJIEHHHM COOTBETCTBYIOILIMX CMBIC/IOBBIX OTHOILEHHI U paccMaTpuBa-
I0TCH HAMM KaK CeMaHTHYecKHe (akTopbl, K KOTOPhIM Mbl OTHOCHMM TaKXe ce-
MAaHTHKY IM3LIOHKTOB. McXomst M3 TaHHBIX COOOpaXeHHiH, U ClelyeT YYWThbI-
BaTh YHCTOTY CEMAHTHKM OTHOLUICHUH M COOTBETCTBYIOUIHE KOPPE/SILHN MEXITY
AU3IBIOHKTHBHLIMM OTHOUICHHUSIMHM B JIOTUKE M AIbTEPHATHBHBIMH OTHOLLICHHS-
MM B sI3bIKe MIPH KjIaccupUKauMM anbTepHaTHBHBIX oTHoweHwu#. [Mocneauue
MOAPA3IEISIOTCA HAMM Ha YMCTO-AIbTEPHATHBHbBIC U aNILTMKATUBHO-aNIbTCPHA-
TUBHbIe oTHOWweHMs. [locaeanue, B CBOIO ovepeab, BKIOYAKOT: 1) MMIUIMKa-
THBHO-QIBTEPHATHBHbIE; 2) AUCTPUOYTHBHO-A/IbTEPHATHBHLIE; 3) MAPTUTHBHO-
aJlbTepHATUBHBIE M 4) CyOCTUTYTUBHO-A/ITCPHATHBHBIC.

Yucro-anprepHaTHBHbBIE OTHOLUEHUS! COOTBETCTBYIOT MOHATHIO CTPOTOH
JINIBIOHKUMH B OrHKe ¢ (OpMHPYIOTCS MOCPEACTBOM AIBTCPHATHBHBIX CO-
030B [TPU TeX XK€ YCAOBHUSIX, YTO W B JIOTMYECKHX BbICKA3bIBAHMSIX (CYXUCHUAX),
a UMEHHO: 1) MPH HAIMYMKM MMOTHOIO MEpeyHsi WILTEPHATUB B MPEUIOKCHUMN;
2) 1IpH B3aUMOMCKIIIOYEHHUHU anbTepHaTHB. OIHAKO HEOOXOIMMO OTMETHTD, YTO
MpOBepKa COOMOACHUS NPaBHIa MOJIHOIO IEPEYHS aAbTCPHATUB TpebyeT Hau-
4us (POHOBBIX 3HAHMIT, HEOOXOAUMBIX JUISl TPABUILHOIO MOHUMAHUSI HayYHOTO
wiu aenosoro Tekcra. Kpome toro, Bo MHorux ciay4asix (ocobeHHO B TeKcTax
XYJZOXECTBEHHOM JIMTEpaTyphl) KaK UTS aBTOpa, TaK M JUIS YMTaTens, BooOiue
HE CYILIECTBEHHO, MMEIOTCS JIM ellie IPYTHe anbTCPHATHBLI. ABTOP nepednciisieT
TOJBLKO Te, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT €0 XyAOXKCCTBEHHOMY 3aMBICITY, APYTMX OH
“He BUOMT”.

BianMoHcKIOYeHHEe CeMaHTHKH KOMITOHEHTOB a/IbTEPHATUBHBIX OTHO-
IICHUI B BBICKA3bIBAHUM OnpenessieTcs cieayiommmu pakropamu: 1) aHTOHU-
MHYHOCTb COAECPXAHUIT KOMITOHEHTOB; 2) pa3HOHAIIPAaBICHHOCTD IeHCTBHI, Be-
AYLIMX K OAHOMY M TOMY Xe€ pe3yasTarty; 3) NpOTHBOINOCTABICHHE YTBEPXKICHUS
W OTpHLAaHMs; 4) OTHOIIEHHME YaCTH U LEJIOT0; 5) rpajalMOHHbIC OTHOILICHHS;
6) xonuuecTBeHHOe mpotuBonoctasieHne. K cpeacrsam sepbanusaumu no-
HOCTBIO AJIFTEPHATUBHBIX OTHOLIEHUI OoTHOCsHTCS colo3bl “oder”, “entweder...
oder”, “bezichungsweise”, Hapeuue “vielleicht”. Haubonee kareropuyHo B3au-
MOMCKJIIOYCHHE AIbTepHATUB BbipaxaeT “entweder... oder”, Kareropu4HoOCTb
coo3oB “entweder... oder”, “oder” u Hapeuus “vielleicht” MoXeT ycHauBaTbhCst
coo3oM “aber” u Hapeumem “vielmehr”.

UMILUTHKATHBHO-a/IbTEDHATUBHBIE OTHOLUEHUS KaK H YMCTO-albTCpHa-
TUBHBIE COOTBETCTBYIOT 11O CBOEC CEMAaHTHKE MOHATHUIO CTPOroit AMIBIOHKLINM
(MOJTHOCTBHIO AWILTCPHATUBHLIM OTHOILCHHUSIM), OJIHAKO Ha MX CEMAHTHKY HaKJja-
JBIBACTCs IOMOIHUTEIbHBIN OTTCHOK (3HAYEHHE MPHYHHHO-CICACTBCHHOMN CBSI-
3u). TaKoro po/ia OTHOMICHHSI MMEIOT MECTO, Kak IPaBHIIO, B IBYXKOMITOHEHT-
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HBIX CIOXHOMOAYNHEHHBIX IIPEUTOKEHUSIX, OAUH M3 KOMIIOHEHTOB KOTOPOIO
yKasbiBaeT Ha YCJIOBHeE, HECOO/IIOEHNE KOTOPOTO MOBJeYeT 3a COOOH HeraTus-
HOE CJICJICTBUE WK CJIEACTBHE B BUAE Yrpo3bl. EAMHCTBEHHBIM CEMaHTHYECKUM
¢paKTOpOM MMIUIMKAaTUBHO-JIbTEPHATUBHBIX OTHOLUECHUMU SIBJIAETCS HaM4ue
MEXJly MX KOMIOHEHTaMH MPUYMHHO-CCJCTBEHHON CBsI3U, coyeTalouieics co
B3aMOMCKIIIOYEHHEM MX cojiepXaHuii. BepbaiMzatopaMu JaHHBIX OTHOLUIEHUH
BBICTYNAIOT COIO3HBIE Hapeyusi “sonst”, “anderufalls”, a Takxe coio3 “oder”.

JIMcTprOYTHBHO-AJIBTEPHATUBHBIC OTHOLICHMS PEAIU3YIOTCS MEXIY ue-
PEeyIOLMMHUCS BO BPEMEHHU, MOBTOPSIOLMMHCS aNbTEPHATUBHLIMU SABJICHUS -
MM, CHTyallMsIMM, MPHM3HAKAMW U T.J., & CYyTh MX COCTOMT B pacrpeiejieHuu
(mucTpubyLMK) abTepHATHB BO BPEMEHHU U 110 OYEPEIHOCTH OTHOCUTEIBHO ApYT
npyra. [J1aBHBIMM ceMaHTHYeCKUMHM (paKTOpaMy JAaHHBIX OTHOLUEHUH SIBJISIOTCS
MHTEPAKTUBHOCTD U NTEPMAHEHTHOCTD sIBJICHUM, JEUCTBUM U T.I. BO BPEMEHHBIX
IUlaHax (MpoLUIOM, HacTosiiieM, OyayiiieM) WIX BO BHEBpeMEHHOM IUlaHe (mo-
CTOAIHHO), a TakXe 1) coto3 “bald ... bald”, colo3Hble Hapeuus: “manchmal...
manchmal”, “mal... mal”; 2) BpeMeHHble Hapeuusi “manchmal”, “selten”, “oft”
U T.A.; 3) [IPeJUTOXHBIE TPYIIbl C BpeMEHHBIM 3HAYeHUEM; 4) NPe/UTIOKHbIE TPYIIITb
¢ IMCTpUOYTHBHO-BpEMEHHBIM 3HayeHHeM. BepbanusatopaMu ZMCTPHOYTHBHO-
aIbTEPHATUBHBIX OTHOLUEHUMH ABISIIOTCA coto3 “bald ... bald”, colosHbie Hape-
yusi “manchmal ... manchmal”, “mal ... mal”, XoTopbie OTHOBPEMEHHO MUIpa-
0T poJib CeMaHTHUYeCKNX (hakTopoB, coio3b! ‘oder”, “sonst”, “bezichungsweise”,
“entweder ... oder”. [NocaenHue peanu3yioT CBOIO (DYHKUMIO BepbaIM3aTOPOB
BO B3aMMOJICCTBMU C KOHTEKCTOM.

[TapTUTHBHO-a/IbTePHATUBHBIE OTHOLUEHUS IPEACTABIISIIOT CODOM CMbI-
CJIOBBIC OTHOILIEHUSI, PEAIM3YIOIMECS MEX/y HYacTIMH OJHOTO M TOTO Xe LieJio-
ro, KOTOpbI€ B CBOKO OYepellb MMPeICTaB/sIOT coboi cobupareabible NOHSATHS (B
LIMPOKOM CMBIC/IE 3TOrO CJIoBa). Mexay HacTssMM 3TOrO LEJOro OTCYTCTBYET
KOHTPaJMKTOPHOE MPOTHBOIMOCTABACHUE, TaK KaK OHU JOMOJHSIOT APYT Apyra ¥
B KOHEYHOM MTOIe COCTABISIOT oblliee uenoe. B xauecTBe ceMaHTHUECKUX (ak-
TOpPOB, 00ECTICYUBAIOIIMX AKTYATM3ALMIO NAPTUTHBHO-AJIbTEPHATUBHBIX OTHO-
HIEHHU MeXay MPU3HAKAMK, JEeTEPMUHUPYIOILIMMH Pas3IMyHble CTOPOHBI Mpei-
MeTa, IBJIEHHsL M T. [I. CJCAYET CYUTATh: 1) HaTMuue B IIPE/UIOXKEHUHU CYLLECTBU -
TeJIbHBIX BO MHOXECTBEHHOM YMCJIe, BBICTYAIOUIMX KAK HAUMEHOBAHUS HEo1y-
LIEBICHHBIX U OAYLIEBACHHBIX COBOKYITHOCTEH; 2) HAJIMYME CYLLECTBUTEILHOIO
B €IMHCTBEHHOM 3Ha4YeHMM C FeHePaTHBHBIM 3HAaYEHUEM; 3) HAIMUYMe HeoTipe-
JICJICHHO-JIMYHBIX MECTOMMEHMH; 4) Haluuue OJHOPOAHBIX CKa3YEeMBbIX, BbIpa-
XEHHBIX TACCUBHOM KOHCTPYKIIMEH; 5) Hamuume coio3oB “teils ... teils”, “teil-
weise ... teilweise”, “halb ... halb”.

B03MOXHOCTb OJHOBPEMEHHOM peaiM3alMy aJIbTCPHATUB SIBJISICTCS OC-
HOBHBIM NPU3HAKOM CYOCTHTYTHMBHO-a/IbTEPHATUBHBIX OTHOLICHUWH, KOTOPHIA,
B CBOIO OYepe/ib, O0YCJIOBIEH CIeAyIoIMMHU pakTopaMu: 1) HATHYHEM Y KOMIIO-
HEHTOB QJbTCPHATUBHBIX OTHOLLUEHWI OOLIMX NMPU3HAKOB; 2) CEMaHTHYECKOI
OJIM30CThIO AILTEPHATUB; 3) YCIOBHOM MMIUIMKaUMed (peaJibHOU M HUppeasb-
HOI); 4) ONMHAKOBBIMM M TEMIIOPabHAIMA PAMKAMM aIbTCPHATUBHBIX SIBJIC-
"HMIi, MPOLIECCOB M T. A.; 5) KOHCTPYKUMSAMM C CEMaHTHUKON Oe3pasiuyus;
6) CeMaHTMKON OrpaHUYEHUs, MPUCYILUCH COOTBETCTBYIOLUMM TPHAATOYHBIM
MPE/UTIOXEHUSAM; 7) CEMAHTUKON BbLIEINTEIbHO-TOSICHUTEIbHBIX KOHCTPYKLIMHA;
8) ceMaHTHKOI CPaBHUTEIBHbIX KOHCTPYKLIMIA; 9) OTPULIAHUEM, PACIPOCTPaHS-
OLMMCST HA Bce ajibTepHaTuBbl; 10) clloBOCOYeTAHUEM, COCTOSIILIUM U3 2-X aH-
TOHOMMYHBIX 10 COAEPXKAHUIO MOHATHI; 11) ceMaHTHKON uenu; 12) ceMaHTH-
KOl TiepevucieHUst BOZMOXHOCTeH; 13) ceMaHTHKON Heonpeae/eHHO-THYHbBIX
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Mecroumennit “andere (sonstige)” u “beide”. Bep6ammzaTopamMu CYOGCTUTYTHB-
HO-aJIbTePHATUBHbIX OTHOWICHMH sIBASIOTCH coio3bl “oder”, “peziehungsweise”,
“entweder ... oder”, “und/oder”, napeune “vielleicht auch”.

Crmcox smreparypw: 1. Kondakow N.I. Worterbuch der Logik. VEB Bibliogra-
phisches Institut Leipzig. 1978; 2. Oetke Claus. Paraphrasenbeziehunges zwiachen
disjunktiven und konjuktiven Sitzen. Max Niemeyer Verlag Tiibingen 1981.
3. Cannukos B.3. Pycckue couMHHTCIbHbIE KOHCTPYKUMH. CemanTuKa. [Tpar-
Matuka. CuHTtakcuc. M., “Hayxa”, 1989.

HA. C. Hlesuenko, kano. gunon. nayx

HEKOTOPbIE 3BPUCTUYECKHWE NMPOBNEMbI
UCTOPUYECKOW NPArMAJIUHTBUCTUKU

B saHHO# cTaThe MOCTYIMpYeTCcs: HeOOXOAMMOCTD HCTIONB30BAHUSI KYITh-
TYPOJIOFMYECKOTO IMOAX0AAa KaK 3JIeMEHTa MCTOPHUKO-TIParMajIMHI BUCTUYECKUX
HCCIeIOBaHUM, YTO ODYC/IOBIEHO CaMOM MPUPOIONH HCTOPUYECKON NparMaIuH-
rBucTuku (manee — WUIT), B HauieM MOHUMAHUU — KOMIUIEKCHOM JUCLIUILIU-
Hbl, M3yyalollell OHTOTeHe3 pevyeBOro OOILEHHUS B CANHCTBE JACSITEIbHOCTHOIO,
PEYEaKTOBOro, repMEHEBTUYECCKOTO ¥ COLMOJIMHIBUCTUYECKOI'O MOIXOMOB.

Eciu nparmatudeckasi mapagurma MCCNeMOBAHUM yXe IIPOUYHO YTBEPIU-
Jlach B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE KaK MEXIUCUMIUIMHAPHBIN MOAXOM, JIexa-
1M “Ha rpaHULIe MEeXAY SA3bIKOM, AEATeIBHOCTHIO, 3HAHHEM W COLMAIBHBIMU
crpyktypamu [Bau [laiik, 1989, c. 40], o obnacts u npeamer MIT ocrarores
oyepuyeHbl HeoaHo3HayHo. Havano uccaepopannii UI1 ceasbmBaioTr ¢ pabotamu
HEMELIKMX JIMHTBUCTOB, KOTOPBIE PACLLIMPSUIV IMAXPOHUYECKOE H3YYCHHE SI3bi-
Ka Ha 0bJ1acTh MparMaTHKH, JIM60 (IPUMEHSUIN PAarMaTHYECKU# MOAXOM K aHa-
JIM3y 2BOMOUMH peyd KOHKPETHBIX A3bIKOB — 3710 b. Illimben-Jlanre [Schlie-
ben-Lange, 1976], X. 3urra [Sitta, 1980] u ap. C 1980-x rogoB 310 Hampasie-
HHUE JOBOJIbHO AKTHBHO pa3BHBAaeTcsli B Halleil crpaHe (Hanpumep, [Kapaban,
1989]). [MoHumMaeMpic B ILIHPOKOM CMBbICIIE UCTOPUUECKUE U3MEHEHHSI PEU UC-
CNe/lyloTcst KaK COBOKYIMHOCTb M3MeHeHMit cdep peyeBoro B3aUMOICHCTBUS,
NPUHIIMIIOB U XapakTepa OpraHu3aluy peueBoil NeATeIbHOCTH M PEYEBbIX €U~
HUIL; U3MEHEHUH B Habope, CTPYKType U GYHKUMOHUPOBAHHU PeYeBBIX aKTOB;
M3MEHEHHUs PeJIeBAHTHBIX MapaMeTPOB SI3BIKOBOM JIMUHOCTU U JIMHTBOKYJIGTYP-
HOM 061IHOCTH B LeoMm. Tak, u3ydyaeTcs cBs3b U3MEHEHUs! TUIIOB WUTOKYIIMH C
u3mMeHeHusiMu B obutectBe [Schlieben-Lange, 1976], uameHeHHe NPOCTHIX M
CIOXHBIX peyeBbIX akToB B AuaxpoHuu [Kapabau, 1989], sBomouus minoky-
TUBHBIX riaaronoB [Haraituyk, 1993). HanpasieHue noucka mocTyaMpyercsi TO
KaK si3bIKOBasi conmonparmatuka [von Polentz, 1995], To kak nmparmatuyeckas
CTUAMCTHKA B acriekte auaxpoHuy [Cherubim, 1980], to xak mparmaTHuecKui
aHasu3 3BOJIIOLMM ycTHOM peyu [Schlieben-Lange, 1983], To kak Monenmposa-
HMeE IparMaTMKy peyeBOoi KOMMYHUKALUK OTACIbHBIX HCTOPHYECKUX IIEPHOLOB
[IIeByenko, 1990].

Takoit wmpokuit pasdpoc noaxonos Kk UI1 cumnromMatiyeH: akKueHTU-
pys pasnuuHble MexXaucuuIviMHapHbie cthiki I, KcenenoBatenn TeM caMbiM
3aKOHOMEPHO ouepuuBaloT obnacte m3ydeHuss MI1, kotopast B Gonpiueit win
MEHBILLEH CTEeNeHH aKKYMYJIMpPYeT AaHHbIe noaxoabl. O6beAnHIET UX i TOT (akT,
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4TO BCE OHM OIMMPAIOTCS HA ACSTEIbHOCTHBIH TIOAX0/ B IMHITBUCTUKE KaK eHH-
CTBEHHO NMpPUEMJIEMBIH TPU pelleHUuH 1pobiemM OOLIHOCTH A3blKa, 3HAHWH O
MHpe, S3bIKOBOIO ITOBCACHUS.

Teopust pe4eBOM JIeSTEIbHOCTH, IPU3HAHHAS OJIHUM M3 Haubonee 11os-
HBIX BOIUIOLLEHHI COBPEMEHHO MapaaurMbl peYeBOro oOLIEHMS, KaK Heab3st
6osiee 1MoHO cooTBeTcTBYET 3ana4yaM MIT — onmcaHuIo pasTHyHBIX CTOPOH pe-
4eBOro (PYHKIHMOHMPOBAHMS B JIMAXPOHUHU. DBPHCTHYECKAs! POJIb MOHATHSA Jesi-
TETBHOCTH 3aKJIIOYAeTCsl B TOM, YTO OHO BBOAMT B MOJIC/b PeYeBOi KOMMYHHMKA-
LIMH JIMYHOCTL KOMMYHMKAHTa BO BCEH COBOKYMHOCTH (DaKTOpOB, ACTEPMUHM-
PYIOILMX €ro peyeBoe MOBeJeHUE: 3TO ONpPEeACICHHbIN COLMAIbHBIA OMBIT M CO-
LMAIbHBIE POJTH, TTpHOOpeTaeMble IMYHOCTBIO B MPOLIeCCe COLMATU3ALMH, a TAKXKe
TUMOTETHYECKUIt PONEBOM perepTyap; coluaibHble chepsl u cneunduyiHbie
CUTYALHH ODLLEHHS; HABLIKK PEYeBOro OOIICHUSI — UCIIONB30BAHMSA S3bIKa LIS
pelICHUsS] KOTHUTHBHBIX M METAKOMMYHMKATUBHBIX 33/1a4 Ha OCHOBaHMM 00-
LIHOCTH KOMMYHMKAaTHBHBIX CPE/ICTB M 3HAaHUI O MHUPE B KOHKPETHbIN TepHOJI
MCTOPHYECKOTO pa3BUTHs. DTa 0bIHOCTh Haubosiee ajicKBaTHO obbsicHsETCS B
Tpynax K Mapkca ero mnojoxeHueM O IPoxyKTax TpyZa KaK oflpeiMedeHHbIX
YEJIOBEYCCKUX CITOCOOHOCTSX, KOTOpLIEe B TaKOU BHeluHel dopme nepepaiores
OT [OKOJIEHHS! K MOKOJICHHUIO IUTS IPUCBOCHUSE M BOCITPOU3BEICHUS B OHTOTeHe3e.

Bonbluoe sBpuctuyeckoe snadenue umeet aist UIT teopust HesiabikoBo-
rO KOHTEKCTa — obutericuxonoruyeckas reopus gesiteibHoctd A. H. JleonTseBa
[JleonTbes, 1974, ucnonbsyemasi B TPA npenMylleCTBEHHO NpPH aHAIN3E TH-
TIOB CHTyaUM# JUIsi OTIpele/ieHHsl XapakTepa peueBoro akra. B coBpemeHHOM
“cuHxpoHHO#I1” TPA ee ucrnonb30BaHKe OrpaHHUYEHO AHATU30M CMBbICIA peyeBo-
ro BbickaspiBaHusi. Mexay Tem, B MIT B cuity npupoast obbekTa ee UccieaoBa-
HUSL 3Ta TeOpUsi MOXeT HalTH Ooslee nonHoe npumeHeHue. TPA, opueHTHpO-
BaHHasi Ha 06/1aCTb CHHXPOHHH, CIPABELIMBO KPUTHKYETCS 3a y30CTh MOAXO0/AA,
OrpaHMYMBAIOLLETO OOBEKT MCCACAOBAaHUSI YPOBHEM NPEUIOXEHUS, a YPOBEHb
MOTHBAIIMH M LIe/IeH BBICKA3bIBAHMS — CaMOHab/TI0IcHHeM U caMonpoeLiupoBa-
HHEM JIMYHOCTH MCCIe0BaTesi Ha TeKCT; 3a Onpejic/ieHHOe MpeHedpexcHne
3MITMPUYECKUMH aHHBIMH, 32 CXEMAaTHYHOE MOHMMAaHUe Lie/IeNoNaranus Kak
AHTHIMITUPYEMOTO BO3JIEHCTBUSI BBICKA3bIBAHUSl HA ajpecata KOMMYHMKAIIMU.
Tem caMbIM MOHSITHE AESTEIBHOCTH OKa3bIBAETCS CJAMILKOM abCTPAKTHBIM, yiaa-
JICHHBIM OT COLMATBHOM JCHCTBUTENILHOCTH. JlyMaeTcs, 4ToO MMEHHO B paMKax
WUTI Bo3MOXEH BBIXOJ 32 Ipe/e/Ibl Y3KOTO MOHUMAHUsI AeSTeIbHOCTH, CO3IaHue
MHTErPaTUBHOM MOJEIIM B3aMMOAEHCTBUS Pa3TIMYHbIX YPOBHEHN M ACIIEKTOB KOM-
MYHHKALNH.

B LeHTpe BHHMaHHUS B JAHHOM CTaThe — 3HA4YEHHE 3THOKYJILTYPHOTO
acnekTa KOMMYHHMKAIIMK JUIs MccieroBanuit B obnactn MIT. BaxHocrs 3TOro
acriekta B UI1 tpynHo nepeoneHnTs, nockonsKy cam oobekt MIT — MHOKYIIb-
TypHasi KOMMYHHUKALMSI: TEKCThI, MPUHAIICXKAIHME PA3TUIHBIM COLMOKYILTYP-
HBIM CHCTEMaM, CYIIECTBEHHO YAAJICHHBIM APYT OT JIpyra TeMIOpalbHO U JIO-
KabHO, 1160 Tonbko TemmopanbHo. Hama tpaktoBka obwekta UIT ocHoBana
Ha TOM, YTO TEKCT — KOMIIOHEHT ONpeAe/ICHHONH COLMOKYIBTYPHO!N CHCTEMbI B
LIEJIOM — BBICTYNAeT KaK OPYAME OPraHMU3aLH, YIOPSIAOYMBAHUS JMCKypCa,
PEAYTUIMKALIMY LIEHHOCTHO-MHTCPITPETALIMOHHOM M KOTHUTHBHO# MapaurM 1o
COLIMOKY/ILTYPHOU CUCTEMbl ¢ OJIHOI CTOPOHBI, M KAaK Pe3yabTaT, 3HAKOBOE BbI-
paXeHHME Ipolecca B3aUMOAEHCTBHS COUMOKYILTYPHBIX, JIMHTBOITHHYCCKHUX,
KOMHUTHUBHbBIX M MHBIX KOMIIOHEHTOB cUCTeMBbl ¢ apyroi. [Ipu kommiekcHom
aHaiM3e TeKCTa KaK COLMOKYJIbTYPHOTO SIBIEHUSI Mbl MCXOAUM M3 MOHUMAHUS
KYJABTYPbI KaK crocoba 1IeHHOCTHOTO OCBOeHMSI JleHCcTBUTEIbHOCTH [Ddenaues,
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1993, c. 155] ¥ A3bIKa KaK OOHOTO M3 Haubolee eMKHX 37eMEHTOB KyJIbTYphl
Hapsily € €e ApYIrMMH 3JIEMEHTaM¥ — WJIE0/IOTHEN, LIEHHOCTSIMM, 3HAaHHAMHU U
yOexaeHusIMu .

Tpaanimonno B HayyHOl JMTEpaType 1101 MHOKYJIBTYPHBIM (Cross-cul-
tural) ob1ueHIEM NOHMMAIOT KOMMYHHKALIMIO NPEACTABUTENCH PA3HBIX 3THOCOB
(06 3TOM cM., HatipuMmep, [van Dijk, 1994, c. 205—214]). [Ipu MeXdTHUIECKOM
O0lICHUH HaBITI01aeTCs 3HAYUTETbHOE PACXOXKICHUE OCHOBHBIX BBILIEIICPEYHC-
JIEHHBbIX MapamMeTpoB KOMMYHHKalMH. B mpenenax xe onHoro stHoca moneau
TEMIOPATTBHO IMCTAHUMPOBAHHON KOMMYHHUKALIMM TaKXKe CYIECTBEHHO PasHsITCs
B GOJIBLUMHCTBE 11apaMETPOB PEYEBOM JACSTENLHOCTH: € TEYEHUEM BPEMEHM H3-
MCHSIIOTCS COLIMAJILHBIC YC/IOBHSI CYLLIECTBOBAHMS ONPENCIEHHOMN JIMHTBOKYIIb-
TYPHOH OBIHOCTH, KOTHUTUBHEIH, (DYHKIMOHAIBHBIA, MOTHBAIMOHHEBIH, aK-
CHOJIOTMYECKMIT M MHbBIE aCMEKTHI, HE TOBOPS YXe 06 3BOMOLMH CTPYKTYPBI H
CEMaHTHKM CaMoro s3bika. Bee 310 3aTpyaHsieT BOCTIpUATHE COBPEMEHHBIM M-
TaTeseM (PparMeHTOB TEKCTa MM LIEJIbIX TEKCTOB UCTOPUYECKH YAATCHHBIX Te-
pHosIoB (OTCIONA HE CIYYaifHO MOsIBJICHUE GOJMBILOTO YHMCIa KOMMCHTapHes K
npou3BeleHusIM 6oslee paHHUX aBTOPOB HA POJHOM $I3bIKE — Cp. AHIJIMICKUE
xommeHTapuu TekctoB B. llexcnupa, komMenTtapuit 10. Jlormana x pomany
“Eprennit Onerun” v ap.). [ToatoMy 6e3 yueTa 3THOKYIBTYPHOI'O ACTIEKTa KOM-
MYHMKAUMY4 HEBO3MOXEH afeKBaTHBIM aHaM3 Tekera B UIT.

OTHOKY/ILTYPHAsE crieunduKa TeMIIOPAIbHO /WM JIOKATLHO JIMCTaH-
UMPOBAHHOTO TEKCTa OMNpE/e/IieT MHOTME MparMaTMyYecKHe XapaKTepHCTUKH
KOMMYHUKALIHHU, MPOCIeKUBAETCsl HA YPOBHSIX JIOKYLIHH, MJUIOKYLIMHM, TIepiio-
KYLIMHM, CTpaTeruii ¥ TAKTHK pedeBOM MHTEPAKLMM, BAMSET HA Mpoliece MOHH-
MaHUsl TEKCTOB.

J1s COBPEMEHHOIO YUTATeNIsi B TEMIIOPAIIbHO YAAJICHHOM MHOKYJIbTYp-
HOM TEKCTE CONEPXMTCS Macca JaKyH — “TeMHBbIX MecT” TeKCTa, HEelpoHMIlac-
MbIX Ju1st Boctipusitusi [Mapkosuna, Copokus, 1989]. ITo Hawumm JaHHBEIM, 1TO-
Jy4eHHbIM Ha 6ase aHanu3a npam Llekcnupa ¥ MX MHOKYJIBTYPHBIX TpaHcdop-
MOB B PYCCKOM, YKPaWHCKOH M 3amalHbIX KyAbTypaX, pasjiMuHble JaKyHbl B
Pa3’HOW CTENEHU BJIMSIOT Ha BO3ACHCTBYIOILMM (NparMaruyecKuil) IMOTeHLMa
TeKCTa (3a OCHOBY IPMMEM CIEAYIOUIYIO KiacCH(UKAUVIO JIaKyH: CYOBeKTHbIE,
NeATeTbHOCTHO-KOMMYHHUKATHBHBIC, KYJIbTYPHOTO NMPOCTPAHCTBA M TEKCTOBbIE
[Tam xe, c. 79]).

3HavYuTeIbHOE KOMYECTBO JIAKYH CBS3aHO ¢ apXauuHOW WIM BhIILE-
wek U3 ynorpediaeHMs JIOKYIIMeH, KOTopasi criocobHa Bbi3BaTh HEMOHUMAaHHUE
(bparmenTa TEXCTa, HaMpUMEp: YIIOMHHAHKWE O pensioners — MNEHCHOHEpax —
KoposieBbl 31btos Tutanmu [Con B UsaHoBy Houb, 11,1,10]. Ceituac 310 3Ha4e-
HHE CJIOBa YTpayeHo, a B 16 B. Tak MMEHOBAINCH MOJIOJIbIE JIFOIM CaMBbIX 3HAT-
HbIX hamMwimii — rBapaeitubl xoponesb! Enu3aBeTsi.

ObconeTHas nokyums npuBercTsust THa All hail, Macbeth! hail to thee,
Thane of Cawdor! [Macbeth, 1,3,347—349], oucHb noYeTHOE IPUBETCTBHE, ObeC-
MeYuBala BHICKa3blBAHUIO 16 B. COOTBETCTBYIOLLYIO WIIOKYLMIO 9KCIIPECCHH,
KoTopas 6e3 crelMabHbIX MOSICHEHUI HeNpo3payHa /Uisl BOCIIPUATHSI Hallero
COBPEMEHHMKA.

ApXauqHOCTbIO “TOBOPSILINX” MMeH TepcoHaxei “CHa B UBaHoBy Houb”
obbsicHsieTcst yTpata B 20-M B. MX NEpBOHAYAIbHBIX aCCOLMATHBHO-3MOTHBHBIX
cBA3eil M, KaK pe3y/bTaT, — MCKaXeHHe WUIOKYTHBHOIO perncTpa B MX COBpe-
MEHHOM BOCIPUSITUM: Hanpumep, Starveling — 3amopbiLI-TIOPTHOM, Ybsi NPO-
deceus B nenom ¢ 16 B. accounupoBanach ¢ Xyao6oii.
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AcCCOLIMATUBHO-OLIEHOYHBIE JIAKYHDBI MOTYT GBITH OCHOBaHBI Ha 3BOJIIO-
LN negwrbﬂocmo-xommyuuxamgﬂux xomroHeHToB. Tak, Bo BpemeHa Lllekc-
nupa MMOHATHs C ONPElESCHUEM bpaHUy3CKHIX” WMeTH SPKO BBIPAXEHHbIH
CHUXEHO-MPOHUYHBIH XapakTep, HarpuMep: “dpaniysckue opioku” [Makoer,
11,3,11], ¢ppanuysckoe npuserctsue [Pomeo u JDkyaverra, I1,4,44] u . n. Takue
PA B 16 B. obiagaM DOMUHUPYIOUICH (peXe CONMyTCTBYIOWEeH) WUIOKYLMEH
HEraTHBHOM OLEHKHM, KOTOpasi CyLIECTBEHHO yTpaTHJia CTeleHb WUTOKYTHBHOM
CWIBI JUI aHrIMyaHuHa 20 B., a B HEaBTOXTOHHBIX Ky/IbTypaxX MPaKTHYECKH
MOJIHOCTBIO (63 creuaibHOr0 KOMMEHTHPOBAHMs) Ucyessia U3 Habopa WILIo-
KYTHBHBIX CHJI TAKUX BBICKA3bIBAHMI."

JlaxyHbi-peanuu tima truckle-bed [Pomeo u Ixkyaberra, I1,1,39] — pac-
KJIafHasi KpoBaTh [UIsl CJIYTW, BbUIBUTABLIAsICS M3-TOA MOCTENIM XO3SMHA, N
nepervieT U3 peibbeit Koxu [Tam xe, [,3,87] no HammM HabMOAEHUSM B OCHOB-
HOM BJIMSIIOT Ha TEPIOKYLUIO, CTPATErnIo M TAKTHKY KOMMYHUKAIIUH, TTOYTH He
3aTparuBasl WJUIOKYTMBHOIO acmekTa PA.

JlakyHBI KyJISTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA, K KOTOPBIM OTHOCST JIAKYHbI KYJ/lb-
TypHOro (hoHa (110 HALLMM JaHHBIM, OHU FOPa3/l0 MeHee YaCTOTHBI) U KYJIbTYPHO-
ro (ponaa (6osee yacrorHbie B gpamax [llekcripa), oka3piBarOT BO3AeHCTBHE KaK
Ha xapaktep PA, Tak ¥ Ha MapamMeTpbl TAKTHKH pedeBoil nHTepakiuu. K repesim
NpHHaWIeXaT GpparMeHThl TeKCTa, cofepxaiune GOHOBbIE 3HAHUST KOMMYHHKaH-
TOB OTIPEeIe/IEHHOTO HCTOPHYECKOTO MEepHOa, He BOLICMIINE 3aTeM B obiieyeso-
BCYCCKMH KYJIbTYPHBIA (POHA, a KO BTOPbIM — KOMIUIEKC 3HAHUI O MUPE BO BCeM
€ro MHOroo0pa3uH, KOTOPbIM BJIAACET TUITUYHBIA HOCHTEIIb KY/IBTYPBI M KOTOPBIH
nepeaaeTes: MoCNeaYIOIHM MToKoneHusiM. Hanpumep, THITHYHBIE JIaKYHBI KYJTh-
TypHoro doHma — mudonoruyeckue, bubseiickue CloxeTbl — CIIOCOOHBI 0ObsIC-
HATH U3MEHEeHUs] WUIOKyLMu PA:

You, mistress, That have the office opposite to Saint Peter,

And keep the gate to hell. [Othello, 1V,2,90—92].

JUis pelMniveHTa, Blafeiouero sHasusiMu o cB. [letpe, oxpaHsioieM Bparta pas
©o4YeBHHO, 4TO OTe/ 110 CpaBHUBACT DMUINIO ¢ HecoM, OXPaHSIIOLUM BpaTa aja
U Bech PA siBNIsieTcsl 3KCIIPECCHBOM, B TO BpeMsi Kak JUISl T€X, KTO He pasiesieT
3TUX (POHAOBBIX 3HAHUI, JTaHHBIH PA — KOHCTaTUB, C MOC/IEAYIOIMM HCKaXe-
HUEM BOCIPUSITUS MEPJIOKYTUBHOro 3ddekTa U HajbHEHIIeH CTpaTernu auc-
Kypca.

CxonHasi mparMaTuyecKasi MOjIe/Ib BOCIIPHATUSL BBICKA3bIBAHMS HAOIIIO-
J1aeTCsl ¥ MPH MOSIBJICHHU B TEKCTE JIAKYH KYJIbTYpHOro (oH/aa, Harnpumep: po3-
mapuH [Pomeo u JIxyiperTa] CMMBOIM3UPOBAT BEPHOCTD BO BpeMeHa [llekcmu-
pa; TposiHen, rpek [CoH B MUBaHOBY HOYB| — OBUTH CHHOHUMAaMH BOpa, pa3ooii-
HHMKa M IIp.

B Haubosblieit cTeneHn UCKaxaeTcsl IparMaTiyecKasi MoJae b BOCITPH -
SITUS1 TEKCTa TPU HAIMYUH TaK Ha3bIBAEMBIX OCJUIETPUCTHYECKUX MU TEKCTO-
BBIX JIAKYH — I1po6esioB B TEeKCTe NpaMbl, KOTOPBIX HEMaJl0 BCJICACTBHE TOTO,
4TO IIEKCITMPOBCKOE Hac/iefne AOLUIO JO HAac HefocTaroyHo mojHo. Hampu-
Mep, cueHa ybuiicta [lesnemonni, M cucHa B puHane “Kopons Jlupa” co-
nepxaT parMeHThl, NPEANOIaralolie BOZMOXHOCTL AMaMETPATLHO HIPOTHBO-
MOJIOKHBIX JSHCTBMH Ha CLIEHE, IIPOM3HECeHUs] PeIUIMK PasHbIMM ITepCoHaxa-
MU, YTO M3MEHsieT OOIIYyI0 TPAKTOBKY CIOXETa, 00pa3oB, KOHKPETHBIX TparMa-
TUYECKUX acrieKTOB KOMMYHMKAIIMU, TIPEAIoiaraeT HHYIO MOTHBALMIO BbICKa-
3bIBAHUI U ACHCTBUMA.

B 3akmoueHue clenyeT OTMETHTb, YTO AaXe KpaTKoe TepevuciicHue
TIOTY4EHHBIX JAHHBIX MO3BOJISIET YOeUTHCSI B TOM, UTO 1ParMaTiIecKuii acrmekT
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JAMCKYpCa 3aBUCHT OT €ro 3THO-KYJIbTYPHbIX acnekToB. CleoBaTe/lbHO, 3THO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKHI KOMIIOHEHT JOJDKEH 3aHsiTh nogobaioiiee Mecto B Mpo-
Liecce MOETMPOBAHUS TEMITOPAIbHO M JIOKAIbHO IUCTAHLIMPOBAHHOIO PeYeBo-
ro B3aUMOJIEHCTBUS, UCCIICYEMOI'0 HCTOPUYECKOM MParMalnHIBUCTHKOM.
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